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Hactenua Euslathii arcbiepiacopi Tbeaaakmiceiisia nomeo claruerat propler eximiot ad uiniraque Ho-
raeri poeroa conmenlarioa ; nunc donmn aacri qaaqva poematta interptea procedii, et qoidem in aloia 
Crbe primum impreeaus, abi Hoaertca? quoqoe ejusdem lucubrationaa nalalem locem anno 1550 taau-
teruat. later bynnot qtii aancli Joannie Damaacani aomea geruni nobilia est tum ob tbeologia aliitu-
dtaero, lum ob melri ctiain suavilalem, Ig qui diviaum Spirilum celebrai, ei a Graects pentecoilali tem-
pore caniitir, Mitta nunc cootroveraiaai utram hie bymnag reapse parentem babeal S. /oanaera Damas-
ceaam τδν «βνυ, an hooftonymooi aliu»,q«a auper re Euaiaibiaa ipea ia Proamio veriM faeit, ium atiain 
ia aapera Peatecoataril Gneci tdUiooe Veneu amii J8S7 docie diaaeritar, Nequa eitim aos do bymai 
aaeiore nvnc qucrimaa, aedajua inlerpreteiD dodiasimum Η copioeiaaimaiD in litterarvm rem paMieaai 
ladi deducinaa. fccrtpti bujae duo aaUem exemplaria ittaoiaeruat, alieraai YtadabooeAae, quadaccaratr 
dmrihit Lambecina in B. Viadob. ed. no?. L V. ρ. 55«, a qao ume* dilaedatui quideoa eat, M I I 
uoeu lypia couuntadatus ; altervm Vadcanura 1409, bmbgrciaiin, liUaris miaoliaaiaut inaumariaqa 
tigtia conscripioui; quod cum janxKu deprebeadiaaeia, ei dautJri* Umdia obaeratuo) dolereoa, cooahiai 
denique in bujua voluminia poatrama parie coHocare. De quo aane aertpto Umbeciuro, ei prawertiw 
AlUtinm in Prolegomenis Damascenieie, cap. 6K-70, apud Leqajaiitap, copioa* diapvlaredecuU, ut inco-
gniium scriptum lectoribus revelareni; mibi vero qal lotui», qualia quaaiuaqne eat, legendum orbi icr-
raram Jain exhibeo, diu loqui noaeat neceaaa : aui enim cuique ocnli, ai modo Graecis liUerig &it im-
butus, EusUtbium bunc pro dignitale ac merho commendabani. G w a cerle EcclesU pott illos primo-
mm aaecalorum Palrea, parem Eusiatbio, ioierpreftem vix ullum habet, qui taniam sermoais Graeci copiaai 
et tfaeoldgicse lacalUtis rerumque variaruin periiiam orae se ierat 
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ΕΙΣ ΤΟΝ Ε2ΗΓΗΘΗΣ0ΜΕΝ0Ν ΙΑΜΒ1ΚΟΝ ΚΑΝΟΝΑ 

Οδ Προοιμίου χρδς τό τέΛει κείται καϊ ή χατ* ixtiror άχροστιχίς· 

S A N C T I S S I M I M E T R O P O L I T / E T H E S S A L O N I C K N S I S 

D. EUSTATHII 
PROGEMIUM ΙΝ 1ΧΤΕΚΡΚΕΤΑΤΙΟΝΕΜ IAMBICI CARMTNIS 

Cajus proamii in fine legitur acrostichis huc $pectan$. 

Videris, fraler, spirkualera illam poaiulationein Α "Εοικας, ώ αδελφέ, ήν προ μακρού διέτριβ ς 
quam jamdiu aiiapeiiBam tenebas, lempui lerena πνευματική ν άξίωσιν τριψημερών καλ λαλών προ· 
et caulius ioqueue, ramiase auieai propier rave- μηθέστερον μεν, ήρεμα 61 χατ' ευλάβεια ν, έπιτείναι 
retttiain, ditluliaae landem quaatum licebat, ut άρτίως δσων έξήν, ώς προθέσθαι καλ είς εμφανές 
prodiret el in aperto ponerelnr, c l slndium im- ένεγχείν καλ σπουδήν ποιήσασδχι άγαγείν αυτήν είς 
pendlsse «I ad fioem ducereiur. Quare haec tecum έντέλειαν. Διδ τήν τοιαύτην γνώμην ύπδ σεαυτφ 
volveat, ut quidam dixlt, et paululum deblaterana Γλλων καθά τις Ιφη καλ ώς οίον παραλαλών λεπτα-
deniisea voce, bodie in lucem emisisli, ct voluiili λέη φωνί), σήμερον έξετράνωσας, καλ ήθέλησας είς 
nie ad opua difftcile provocare, quod est fnterpre~ πράγμα δύσεργον έμέ προχαλέσασδαι, δπερ έατν 
mio et commentalio bynini bodie Spiriiui gancto έξήγησις εΓτ' ούν διευκρίνησις ύμνου μελωδικού τού 
cantati, neglecli quidem ab iisqul talia dlligenlius σήμερον φδομένουτψ άγιωτάτφ Πνεύματι, παρεω-
aectantur, nullo niodo autem digii qui eic coa- ραμένου μέν τοίς τά τοιαύτα μετελθούσιν έπιμε-
iemaatur : ex insplratione enim coelesli prodil λέστερον, ού μήν καλ είς τάδε βαθμού καθεστάσθαι 
liichymnus per supercoeleslem Paracleliim, quem αξίου πεφυκδτος * υποθέσεως τε γάρ ούρανίας έπεται 
veaeratur poela celebrando ; ei auclor illa Inspl- δ τοιούτος ύμνος διά τδν ύπερουράνιον Παράχλητον, 
ralioue ia sublime exlollitur, alia quidem pedeslri Β δν άποσεμνύνει περιόδων · χαλ αύτδ; έχείνη συν-
aernione proferenael verecuade incedaus, ia aliis εξαίρεται είς δσον οίδν τε, τά μέν πεζή προϊών τ|| 
aotem roeirica visus aablimilale vebi; cui ros φράσει, ώς εί καλ σεμνά· έβάδι£ε · τά δέ καλ έποχος 
divinas conformao.s el psaliena verbia poeticia; μετρικό) ύψει διεκφαινδμενος · φ συσχηματιζδμενος 
liec re Ipsa i ia csi ioferior bts qai lalibus non τά περλ τήν Οειοτάτην έννοιαν καλ λέξεσιν έγκρο-
aasueverunt, qoibus simplicitas cordi eel, videlur αίνων ποιητιχώτερον · έστι δέ ούκαλ ού πάνυ συνη-
ideo prodiieae imagiais iiular divlnse in adorationi* Οέστερον, τοίς άτριβέσι τά τοιαύτα οΓς τδ αφελές 
acin proBtrats, indignae quidam fucati decorie i i i - πεφίληται * δοχεί δι* αύτδ είς είκόνα οΓ>ν θειοτάτην 
larpretalivi; gic enlm, inqairenli mihi otlendilur προίστασθαι προβεβλτ,μένην μέν προακυνητώς, οδ 
coinmcntaloram de tanta pulchritudine aeqtialita*; μήν χατηξιωμένην καί τίνος περιάπτου κάλλους 
Jiisi forsan iis piacuerit c&laium boctaactum si- τού άπδέξηγήσεω; · ούτω γάρ αίτιολογών παριστά* 
gillum reservare inconsullo cuilibet; vel aliter, ταί μοι τδ τών εξήγησα μένων Απερίστροφον έπλ 
oumem gloriam divini bujus canlici inlui relin- τοιφδε καλφ · t i μή τι άρα έκείνοις εύηρέστητο, 
quere jacenlein , noa ui iutus sil ab inaidiU, sed τήν γλαφυρά ν αγία ν σφραγίδα ταύτην άπαρακίνη· 
ob iiieflabtlem admirationem, ul inyaterio siupo- Q τον αφείναι τφ κατ' αυτούς άνεπισκέπτφ · ή χαλ άλ-
rem parial magis quaai explicatione tali, qu;e feali λω; πάσαν τήν δδξαν τού τοιούτου θείου $σματος 
cssei impar solemnilati. έσω παρεάσαι χατακείσθαι. ούκ είς άνεπιβούλευτον( 

άλλά πρδς άμυθητον θαυμασιότητα, ίνα τφ μυστηρ^ώδει θαυμάζοιτο μάλλον ή τή έκφάνσει, ούχ οία 
τεούση, τφ μεγαλείφ τή; εορτής συνεπαίρεοθαι. 

ΑΙ sic quidein, ο amicc, lanii operis gravaoiiue *Αλλ' ούτω μέν, ώ φιλύτης, έπλ ούτω μεγά)φ 
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πράγματι σήμερον τελεσφορήσας πρδς ένστασιν Λ grave mibi, utinam non usqu Ϊ in fiaeni, ouus 
φ έφ* ήμίν άξίωσιν, φόρτον ήμίν έπέθου, είθε μή 
4; «έλος, βαρύν· Έγώ δε χρωσθελς ούχ οίδα είτε 
ώχρω, είτε έρυθήματι έφ* οίς ήξίωμαι* χαλ γάρ 
έμα αΙδώς τε χαλ φόβος ύπήλθέ με * ή μέν, μή άπα-
νςνάμενος, σκωφθήσομαι πολυειδώς * 6 δέ μή ποτε 
χατανεύσας είς έργον, χαλ ούτω τού σταδίου γενό
μενος* άποσυριχθήσομαι κλωζάμενος τοίς χαλ τούτο 
τδ καλόν έν τοίς άρτι φιλοτιμούμε*νοι;, εΓπερ τι άλ
λο τών διά σπουδής πολλής * δμως έμαυτδν συμ-
πείσας, ίνα μή έπλ πλέον είλήται περλ σέ λογισμός 
ορέξεως, θείας μέν τφ δντι, όχληράς δέ εί μηδέποτε 
άποιελεσθείη, γίνομαι ίδού τού σού θελήματος * καλ 
επειδή πάλαι άγίαν έπιθυμίαν έν ψυχή συλλαβόμε-
νος καλ ώδινήσας, έξέτεκες τήν σήμερον, ώς οίον 

iinposuisli; ego auteiu nescioan pallore au rubore, 
conspicuus sum de iia quae facere dignue baboor, 
(piidor enim simal * l limor lue replcai; ille qui> 
deiu, ne recusans irridear imilliformiier; hic 
auteai, ne, annuetis operi, et sic sladiam iugressus, 
exsibiler ab bis qui cl boc pulcliruin de praesenli 
aectantur, si qaideiu aliud niagui sludii uialeria 
sil eis): niilii ipsi tamen persuadens, nl non ain-
plius deprebendatur in le ratio poliliunis in se 
quidem diviuae, moleslae lameii si uoa periiciaiur, 
laain sequor volunlalem; el quoniam quam jamdiu 
coucepisti ia meuie aanciain cogiiaiionem, ei par-
turisii, bodie peperisli, quasi consullo caplans op-
portuniuteui, foeUira veaio obsleiricaturus, et 

χαιροφυλακήσας επίτηδες, μαιώσεσθαι ήκωτδ άπο- Β quaaluin in me esl educaturue,. et reddilurus libi 
τεχθλν, καλ έκθρέψασθαι ώ; περίεστί μοι τούτο 
£χ£ΐν, καλ άποδούναί σοΓ, εύκ οί5α μέν, είπερ ήρωΐ* 
δα τινά γένναν, πιθηκίδα δέ τινα πάντως άν οίαν 
τνίς άπλουστέροις καλ αυτήν περιβλέπεσθαι · κατέ-
γνωμεν γάρ τήν άνθρωπίνην φύσιν, ουδέν τι τών 
έν τφ καθ* ημάς βίψ πονημάτων πάντη πάντως 
έξονθενούσαν έφ* άπασιν, ουδέ τδ φαυλότατον, καλ, 
ώς είπείν, ούδενόσωρον- καλ έστι τδ πράγμα δμοιον 
ώς εί καλ τών έκ γής άναδιδομένων άλλοις άλλα 
πρδς αρέσκεια ν ευπρόσιτα έκκεινται. Αγαπήσω 
γούν χαλ αύτδς, εί χαί τισι μετρίοις άξιωθήσεται 
είς έντυχίαν έλθείν, δπερ άρτι άγαθδν, κατ* έμέ 
χρίνοντα, έργάσομαι· καλ έσιαι λέγειν καλ έμολ δι* 

neacio an beroicam prolem, an siniiuia aiiquem 
qui rudioribus admiralioni e i l ; humauain cnin 
uovimua naiuraiu, quae oullam asruoinaiuui ler-
restriuni parvipendit, el, ul ita dicam, nulliue IMO-
iiieuii : siniiie qaid eat ac si inler frucius terrae 
aJit aliis ad deleclaiionem acceeau faciles proeta-
retiu Gratum igiiur habebo et ipse »i dignum in-
veuium git in popularium coiigres&am venire quod 
uiodo bOAuui, me judice, sum faciurus: iicebii c l 
mibi usarpare ialer meos aequalee, verbum Glycia 
diceulia : Et ego aliquii in terra videor ette. Si 
auleiu ab boc bonore exciderim, conlculus ero 
lua solius saiisfaclioue; el vulgi aoa babeos adaii-

έχείνους πρδς έμο. δ ν τας, τδ τού Γλυκέως ε ί πόντο; Q ralioneai, diugam eolitudinem ; el amici alque 
ώ; άρα χαϊ έγω έτ τή γή τις φαίνομαι alrai, 
Εί χαλ τούτου διεκπεσούμαι τού σεμνώματος, άρ-
χέίομχι τή σή καλ μόνη εύαρχστήσει * καλ τδ λεω-
φοοούμενον θαύμα μή έχων, φιλήσω τδ μονήρες, 
χα ι τφ τού φίλου κα· τής δντως φιλίας δρω παρα-
κήξας τήν ένιαίαν ταύτην αγάπη ν, διά τήν έντεύθ:ν 
κεκορισμένην μοι εύχήν, ούκ εύξομαι πλεονεκεή 
οχιώς έθελήσαι πληθυνθήναί μοι λόγους εύφημους* 
οία πολλάκις ύπολαλείν κατ* έμαυτδν είωθώς, ώς 
χαθά σοφδν βούλευμα έν τάς πολλάς χείρας νικ$, 
ούτω καλ μία ευχή αγαθή τδν μυρίων έπαινον. Γι
νόμενο; ούν τού λοιπού τής σης αγγαρείας έπλ μι 

amicitise proposilo comerminans unicain baac 
ambiliqnara, propler praesliium. deiaceps mibi νο· 
lum, non gloriabor quod pnevaluerini quasi volun-
las adfueril ul multiplicenlur mibi verba laudis; 
sical aaepius dicere soleo intra rae, quod quemad-
iiiodam mulias manus viacil unuai sapiens con-
Bilium, sic ei una boaa oraiio inuliorum laudea, 
Angariaiua igitur a te quotquot pasaaum millibua 
proaperum iler pratbebil Spirilae sancius, qui a 
sapicnlibue fratribus laudeai accipil, quibus plena 
eat saactissiraa Dei Ecclesia, iade iiicipiaiu unde 
jussisii. 

λιαομοις όπόσοις εύοδώσει τδ άγιον Πνεύμα έκ τών αδελφών σοφών άφελόμενον χάριν, οΓς ή άγιωτάτη 
τοΰ θεού Εκκλησία πέπληθεν, ένάρξομαι ούπερ έζήτησας* 

Καλ δή έν πρώτοις παρασημαίνομαι δτι πολλών D Ει boc in priniis aanoto quod multi preseulem 
ύκαγόντων τδ τού προκειμένου ήμίν σχέμμα κα
νόνος είς τδν έκθέμενον τούς δεσποτικούς ίαμβε ίου ς, 
*6ν είς τήν γέννησιν τού Σωτήρος Χριστού, χαλ τδν 
είς τδ βάπτισμα, έχείνους δέ αύθις είς τδν πάμμεγαν 
Ίωάννην τδνΔαμαακηνδν, έγώ ούκ έχων γενέσθα» 
ραδίως τοιάσδε γνώμης, διά τδ μή έξακριβώσασθαι 
εούτόν τα τδν κανόνα, τφ φράσει τεκμαιρόμενος 
άποδιίστώ εκείνων τών δύο ίαμβικών, καλ άλλον 
τεχνίτην έκείνοις Ιδιάζων έτέρψ τινλ τούτον παρα- ( 

πήγνυμι δς τις Αν χαλ είη έχείνος· Καλ ουδέ εκεί
νους τφ μεγάλφ Δαμασκηνφ έχω προσνέμειν, κατ* 
αίτίαν τοιάνδε * φώς είς τάς θείας Γραφάς έλθείν 
έχ θεού καλ τδν λαμπρδν τούτον Δαμασκηνδν λέγω * 
τήν δ* σαφήνεςαν χυτού τίς έ,χμάξεται. μιμη^άμε-

byaiiiuoi referaul ad auclorem Dominicoruui car-
mioum, uuius quidein de nativitate SalvaiorU 
Cbrisli, alierius de baptisniaie, alios ruraam mugno 
Joanui Daoiasceno ascribunt. Ego autem Itanc sen-
lentiam baud possuin seqai, ideo quod nou diligen-
i^r abaolulus eat bic canon; el ex slylo conjecians, 
aeosoveo duo ba?c carmina, el alium auciorem iis 
Iribuens, propriuui aiiuin queaidam buic assigno, 
quisquta ille; nec magao Daiuasceao tribuere pos-
sum, ab eam causam quod lux in Scripiuras divi-
nas a Deo venil, el ia illusirem bnnc Damasce-
uum; el elegaotiam ejus quia imilando referei, 
quamin omnibus scriptis suis proferl? Α lali aa-
leai Idea iooge absunt praedicti canooes. Si uuis 
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vcro dtxertttltam in iis quoe concinnaTil iambis Α νος, *ήν έν Απασιν οίς γράφει; τοιαύτης δέ ιδίας 
propiium imtuutasse cliaracterem, audicl primo 
uuindcm in omnibas incedere doctam rbelorem, 
el forsan invitum, dominanle διι IIIo propria in ecri-
bendo natura : illumque maxime in vereibus lalem 
exsisiere eo quod majorem volaplatern venatur 
poesis, et sic itlecebras mnxioic praeiendat; ju-
cundum enim quod pcrspicuum esl, non auteni 
qaod obsctiram. Plato quiJem cuai poeiice scri-

"bit, dilucidior esl ct suavior. Audiei postea qnod 
nianifestavcrit magnus ille vir qaid inpoesi valerel; 
non euim paucas taalum versuum paginas reli-
qtiil, sed ei opus druinalicum scripsit, ul nobis 
experienlia probavit qui di-aaia leginms compo-
aiium iii beat&ct caais buxannae higioriam, per 

οί είρημένοι κανόνες πάνυ μαχράν είαιν. ΕΙ δέτι; 
είποι εκείνον έκίτηδτς άλλάξαι τδν οίχείον χαρα
κτήρα έν οΤς Γαμβισε, πρώτα μέν άκοόσεται δτι σα
φής βήτωρ πανταχού τοιούτος έχβαίνβι, σχεδόν τι 
χα\ Ακων, τυραννούσης αύτδν της α!ς τδ γράφειν 
φύσεως, καλ μάλλον έν τοίς έπεσι τοιούτος έστιν 
εκείνος, διά τδ τήν ποιητικήν ηδονής πλέον στοχά
ζεσαι, καλ ούτως αύχείν μάλιστα τδ έφοκλδν · ήδύ 
ίέ τδ σαφές, ού τδ μή σαφές. Ό γούν Πλάτων δτε 
πρδ; μέτρον γράφει, σαφέστερος έστιν εαυτού χχλ 
γλυκύτερος * είτα προσεπακούσιται, δτι δ μέγα; 
εκείνος ού λέληδεν ουδέ οποίος ήν τήν έποποιίαν · 
ού γάρ απλώς μετρητά; άφήκε σελίδας έπων, άλλά 
καλ έδραματούργησεν * ώς χαλ ημάς ή πείρα έΐί· 

porain adnolalunt ut poenia Joannia lfaaiur; erai * δαξε περιτετυχυχδτας δράματι εκείνου, πεποιημέ 
auiem Maagur cognomen quo maledictue Copro-
iiytnue roaligne loqoebatar irrideng eum quasi 
Syrio ortum genere; et adornabai compoeitionem 
bujusce dramails glylua plane Euripidicus; pro-
priam enfm genealogiam lexebat Saxanoa, et dole-
bat f i laaio malo socctrmberet in borio, et vim 
pateretur; tunc paradiso lociim assimilans, refe-
rebai quoinodo malus daiinon rurgutn decipere 
leataret Evaai ma; sic poesis abaqaa grandito-
qneaiia, et luce pcrspicwiiads pollens, nec rudi 
pbrasi obscura ia illostri Damasceno. 

νφ μέν είς τά χατά τήν μαχαρίαν σώφρονα £ωσάν-
ναν, παρασεσημειωμένψ δέ έχ πλαγίων ποίημα εί
ναι Ιωάννου Μανσούρ (1) · ήν δέ δ Μανσούρ έπώνυ-
μον, $ δή δ επάρατος Κοπρώνυμος έχαχολόγει 
σχώπτων εκείνον οία γένους ώρμημένον συριακού, 
χαλ έσκευώρει τήν διάθεσιν εκείνου τού δράματος 
ευριπίδειος αυτόχρημα μέθοδος * έγενεαλόγει τε γάρ 
έαυτήν ή Σωσάννα χαλ άπεκλαίετο εί περιπέσοι κβ-
κω τηλικούτψ έντδς κήπου καλ βιασδείη · Ινδα καλ 
παραδείσφ τδν τόπον εΐκάσασα, έν φ ή προμήτωρ 
ύπδ τού δαίμονος άπατηθείη, φράζει γλυκέως ώς έ 

άρχέκακο; δράκων πάλιν πλανών Ισπευ^β τήν Εύαν έμέ · ούτως άστόμφαστο; καλ ή εποποιία καλ φωτλ σα
φή νε ία; διάλευκος καλ άνεπισκότητο; φ ρ άσε ι σκληρή τψ λαμπρφ Δαμασκηνό). 

Hnjus ad imitalionem in roagua Theasalonice, C Ού *ρός τινα ομοιότητα έν τή μεγάλη #εσσαλο-
iambos olitn texueruni diacoal, unus quldem indi-
gena, nomine Sumanes, scrinloram praeieclaa ex 
ecclesiaslica dignilate; alter sapiene Megalopoliiei, 
leviia sacrarum arlium magigler, Micbael proiec-
dicog, qui Undeui vexalione diaboli laboravit; ei 
ambo propier bymnuni pro saaclissimo urbis pra> 
fecio, de suaveolenil magiio mariyre gtoriam 
adepli sant, cuni non vilia dixisaent, ei luciditata 
fulgerenl. Anle eos aulem, eodem stiscepto opere 
de augusiiagiuio Nativhaiig Cliristi feelo Joannea 
Geoatetres gloriari poiuil el ipse quod simili Ince 
^raviialis, tl clarilatig el gaavitaiis prefulgeret, 
nil ei ipse asperum babeog* Si qufs auiem coulen-
dens dicere laalit spirilualem modulalorem alta 

νίκη φβάσαντές ποτε ίχμδίσαι διάκονοι, I μέν τι; 
εγχώριος, έπίκλην Σουμάνης, χαρτοφύλαξ τδ έχ-
χλησιαστικδν αξίωμα, έτερος δέ σοφδς μεγαλοκολί-
της, λευίτης άγιοσοφίτης, Μιχαήλ πρωτέκδικος, έ 
έν ύστέρω δυσχληρήσας έπηρείφ δαίμονος, χαλ αμ
φότεροι πρδς ύμνον τού άγιωτάτου πολιούχου χατά 
τδν μυροδλύτην μεγαλομάρτυρα ευδοκίμησαν, οβτε 
ταπεινά φράσαντες καλ βαφηνείφ έλλαμψάμενοι · 
πρό δέ αυτών εί; δμοιον έργον πονησάμενος 6 σο-
φώτατος Ιωάννης ό Γεωμέτρης έπλ τή πανσέΓ,τφ 
τής τού Χριστού γεννήσεως εορτή, Ισχεν αύχήοαι 
χαλ αύτδς όμοίφ φωτλ χαλ σεμνότητος χαλ σαφηνείας 
χαλ γλυχύτητος λαμπρύνασύαι, ουδέν τι σκληρονά-
μενος ούδ* αυτός · εί δέ τις έρίζων έλέσθαι είπείν 

eapientetn, velaliter dlthyrautbico igne eucceasuibf) τδν πνευματικόν μελωδδν λυχοφρόνως ή άλλως δι-
acripsisse, quod urbanoB et docius Theocrilot in 
roeiboduai redigere statuit, vel ai landem capia* 
ret, vel ut a?quarel alios tali poeai nobilltaio*, etsl 
quaedam no» probaia dicat, et probabitia tantum 
edai. Esio tamen, feriutem dixerit; ttt enim non 
arguaniur quod ica aifirmative locuti simus de bis 
quae non oportebat, demus ut mulaveril musicus 
aanelus Damasceaus propriam loqaelam, qaagi 
vocls diesimulalor, per Imiutionem OOD qa« $1ΠΡ> 
pliciter a mullie exercetur qtiando opportunhas 
volneril, non qua insigni modo narratur de beroica 
quadam peraaaa, a«d aecuadum apostoiicam illain 

Ουραμδικώς ποιήσαι, δ χαλ δ Αστ:ίος άμα χαλ σο· 
φδς Θεόκριτος επέκρινε που μεδοδεύσαι χάρ:ν \ 
φιλοτιμίας ή απλώς έξισώσεως της πρδς έτερους 
άγλαϊζομένους έποποιίφ τοιαύτη, αμάρτυρα μέν 
λαλεί καλ, ώς είπείν, είκοτολογεί- "Εστω δέ δμως 
άληθεύων. Ίνα γάρ μή πεισμονήν περιέπειν έγκλη-
Οώμβν άφ' οίς ούχ έχρήν, διδόαμεν άλλάξαι καλ τέν 
άγιον Δαμασκηνδν μελωδδν, τδν οίκείον φθόγγον 
οΤα χαί τινα φωνόμιμον πρδς μίμησιν οδ τήν άπλως 
παρά τοίς πολλοίς μελετωμένην, δτε χαερδς, ουδέ 
κατά τδ έξαιρέτως ίστορημόνην περί τίνος ήρωίκο» 
προσώπου, άλλά κατά τήν ύπ* αυτού μεμελισμένην 

(1) Deagnomiae Jionixr. Hemque d* alio iafra legeodo, Aw/α, Alkutta Koco PRbdicto. 
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άποατολικήν πολύφθαγγον άρμονίαν γλωσσών · ίνα Α iingiiaruisi bariuoiitain ab βο riiKgeitter qHattilaiti; 
προς τέχνην εΓη καλ αύτδς ποικιλόφωνος, καλ έκ 
θείας έπιπνοίας πολύγλωσσο;. 

Τοίνυν, ώ άγιώτατε Δαμασκηνέ, χρεώστει χάρν· 
τα^τοίς παρα^ίψασιν Ιπλ σέ τού; τοιούτους κα
νόνα;, καλ είσπαιησάμενος του; λόγους τούτους ώς 
οία χαλ γεννήσαμε νος αυτούς, καλ ούτω πληθύνας 
τέκνα σου, δέξαι καλ τρίτον κανόνα τδν εί; τύ Αγιώ* 
τιτον Πνεύμα. Τί γάρ κωλύει έπιγράφεσθαί σοι 
χαλ αύτδν χατ* εκείνους, ίνα πανάριον · έστι θίδη, 
ή άρκλίον, είτουν κιδώτιον, χαρισώμεθά σοι τψ με* 
γίλω Ιωάννη τδ πόνημα τούτο, ώ; φασιν οί ίδμο-
νες, Ιωάννου Άρχλά ; ουδέ σεμνδν γούν τι αύτολ 
δνομα χωριζόμενοι τψ καλ φιλοπόνω έκείνψ χαλ με-
γαλοφώνφ φιλοσοφώ άνδρί * ούς έγώ μ:σώ, χαθά 

ut ρςΓ arieiu esset ei ipse varUrmtft votum ei ex 
4ivina ipsptiMiioue uiuUaruiu liugiianin) periius. 

Nuu$ ergo, α tauciitVime Damascoue, graiias 
ag« bU qui in le bog cauoiies tujeceituit, ai a»m 
feccria serutnue* iilot, ul vidclar, Η geaaaris eot* 
fU &ic iualliplicaverU fcelus iunt, accipe ei ler-
lium cationeni ka Spiritum sanclum. Quid euint 
veut quia ascribalur tibi el iale ciim uliis, nl 
canUtruin boc, id esi calalbiun, vel copbtuu;» vd 
«porlam tribiua»u* libi, opua, ul aiuni, docii 
JiiaouU Arda? Nec boncstum ilii nomea iinp»-
nenies impigto buic ct grandiloqtio pbilosoptm; 
quofi ego adi, sicnt el alios qui aniiquum et doeluia 
niagielrum, cttjua dotOrinU miiHi et umlloliee 

καλ άλλους ο! καί τινα σοφδν διδάσχαλον παλαιδν oculaii farti su«U invidia tuiuentea Cboeroboscum 
πολλούς χαλ πολλαχώς έν λόγοις όμματώσαντα, φε
ρόμενοι φθόνψ Χοιροδοσχδν* έπωνδμασαν * ούχ Αν 
έχείνον ούτως έαυτδν δηλούντα, δτε γράφον έχαρα-
χτήριζ* τά οίκεία * χαχώνυμοι άνδρες εκείνοι ουδέν 
ήττον ήπερ οί χατά τήν μασσαλιωτικήν πίσαν Αατί· 
νοι, καρ 1 οΤς τεθέληται άναιτίως ούτω χαλ είς ουδέν 
έέον δυσφημείν τούς έγχωρίους έπιθέτοι; όνόμααι, 
Τδν μέν γάρ σκύλσν, τδν δέ σχλάδον, τδν δέ «αγά» 
νον, ή έπονομάζουσιν ή χαλούσιν * ώ; αίρετδν εί
ναι, Ανώνυμο ν παρ* έχείνοις είναί τινα, δ τοίς ψυλ-
Ιοί; χφ έθνει έπισυμβέδηκεν, ή ούτως άτέμως όνο· 
μαστδν, χρόνω δέ ποτε μακρψ καλ περιώνυμου * 
άλλά τούτο μέν τοιούτον ώς έν παρεχβάσ·ι. "Οσοι 

cogitoitiiuaverinil; iu>a quod ille εie aaip»um ma-
pifeaiavorii, qnaiulo acribeua propna ad vivuw 
expriniebal; faiaosi bi viri nll miuus egeruui 
quam, JaxU ftUstUieneiaiD fidem, Laliai apud 
quoa absqna ulla cauaa ei necmilaie, iudtgeuaa 
appotilis noniinibas sie odtoaa vocare maa eai 
aliuw panaoan, aliam aclavoaem, atium pagauiim 
cogaoiaiaaiii; qaati opUaduni aii iaier eoa igooii 
DQoiiAia eaae aJiquem, qttod plebl cum policibaa 
coaiiagit; val ijc foade nowiaari bomiaam eilani a 
mulio tempore nobilem. Sed bec quideia io di» 
greaaiene; qul auiom Gbcoroboecum hoo>Hieia Ulia 
doelrtM irrideai, $ob auario degaal; ei qai Arclom 

tt Ιοιροβοακδν τδν τήν λογιότητα τοσούτον σιλλαί- C loqouaUir, tali domlcilio digni eeseat, ai flngentea 
νουσιν, tbv ύπδ συβώτη αγόμενοι * χαλ οί τδν *Αρ 
χλάν δέ λαλούντις. Αποθήκης τοιαύτης εΐεν επάξιοι, 
έάν πλαττόμενοί τοιαύτα έπιγράφωσιν Ανδρασι περί-
•ινύμοις * χαλ ούχ Απαγορεύω ές τδ «άν Ανδρα Θετέον 
εκείνον, τά τε άλλα σοφδν χαλ μουσικδν επιστήμονα, 
τροθέσδαι, χαλ ούτως Αρμόσασθαι τους θείους ύμ
νους πρδς μέτρον ζήλφ έλλόγιρ· έπεί τοι πολλούς 
οίδαμεν καλ τοιούτους | ν τε τοίς παλαιτάτοις καλ έν τοίς καθ* ημάς, 
έξ^λλάττοντο. 

Ό γούν έν Αγίοις «ατριάρχης αοίδιμρς ΑουκΑς, 
δς νεφέλην χρυσήν $ύ«ργαα(α« ήμίν έδρεξχν, δτε 
ήρεν έν διακόνοις τελούνχ&ς, έντετυχηχώς ποιήματι 
*Αράχνης θαυμαστώς χατά έποποιίαν, δπσρ έν Ασ~ 
«έδι μέν έγέγραπτο, Ανέκχιτο δέ εές θαύμα περί που 

lalia nobilibus aacribanl tiria. Nec dico bominem 
OIBDI laade dignam, et de caelero aapaenlem, ai 
periiuui muaicum, in publkum edidiaae, et afc 
pnulenii xalo veraibua conclaataae divinos byiunoa: 
mulloa cnim novimaa lalas ei ia aaiiquis ei in 
recemioribus, qul (alio aibi aitribaU reapaebajii 
acrtpta. 

ol τά γραφικά μετατιθέμενοι 

Sanelua igitar qt BObitia pairiareba Lucaa qai 
anmufii oobis betteiceatMa roraaa infuAiltdmii iuter 
diacoiuaa versarautur, oceurrant poaeaii Araueai 
quiMid. poeaim admirabiU, qood aaper clypeuM in-
acripUna erat, jaraabal mtom m i a t a rw i parta 

τά έντδς τού μεγάλου* φροντιστηρίου, δπερέδείματο D auigni apoiiaj«krli qqod exainftieral Sradiiia. xVuna* 
Χτούδλος δ 'Ρωμαίός, έ ποίησε τι χαλ αύτδς δμοιον, 
εί χαλ μ*ι πάνυ έν χρψ πρδς εγγύτητα* ήν γάρ αλη
θώς εκείνο τδ παλαιδν άμίμητον * ού τι που παίζων 
ουδαμώς ουδέ δ Αγιος γέρων έχείνος, άλλά έν τψ 
χάσαι τδ σύντονον τού πνευματικό); άθλείν, ποιου-
μένος χαλ τήν άδαιαν έργον, χαλ τήν άνάπαυλαν 
σκουδήν τινα» χαλ τήν-άνεαιν έντασιν είς γλυκύ 
αγαθόν * φ τις προσανααχών Ιχοε άν λόγβεν, ώς ούδ* 
ούτω κακώς. Ιΐρδ δέ εκείνου οίδαμεν έργον λογικδν 
πονηθέν δτε τδ 'ΡωμαΙκΛν σκήπτρον ώρθου δ Κο-
μνι̂ νδς 1 Αλέξιος, ού τού· έργου σχοπδς άμα καλ άτ.ο-
ιέλεβμα, στίχους ήρωίκους έχθόοθαι, κορυφουμένους 
μέν είς ποσδν τδ δοκούν τή κατ* έχείνους μούση· 
άριθμούμενον δέ έχαστον γράμμασιν ίσοις, ώςμηδέ 

iius, iecit el ipae ajmile aliqaid,etsi specie iaapart 

vara auim iaiaii(abUe e m vaiua Utud; nac aliquo 
aoodo irridena aaMCios seoex, aed u& spirUoaUa 
ctmieutioaem iaborit raftaxaret, qelelan tecix labo 
rain, et auain aaavia negotix» boni; cut adlMareaa 
qaiaqae poaalt dtatre aoa iia malum. Aotea fatem 
Tkttaaaa wabodicuai opaa exaralaro qttaoda έΛο-
moaum aceptFaa» poriabat Alexiot Ganaaoiia, e « -
}ua operis aeopua el fiaie eral keroicos dedueere 

- veraaot urmiBaioa in qaaaUlate paeai illorom eoo-
gvaenii, numeraiam auten ananqnaaique liitarit 
partbus, ita ui ueqoa noua vicinirm excaderei, vel 
uoaliiiara, eieraai liltane ouraee cencaleoaiae i u 
ul manifou esset carum aequaluas ; ei JaUtudo 



ί 
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quidem poematis istitis eententias referebal laudis Α Εν Επος ύπερπαίειν τδ προσεχές, ουδέ γούν ένλ στοι* 
plenas ftnperaiorise. Qui vero legendo percurrebant 
duos vcrsuum terminos, Iitteram liUere addendo, 
inveniebaiil a dextris compleium beroicum versum, 
et a sinistris simililer alterum ; el erant sacrati 
acrostichides, et unusquisque seoreim ab alio, nibil 
fundo poematis adbaerenles; et scriplum erat in 
teiragono diligenter hoc poema laleribus circum-
duclum non linearibus aed grammaticis; et diametri 
ipsae insignitaeerant praeclare Htieris rnbris :nomina 
enim venerabilia quatuor paribus lilieris ila dedu-
oia ut composite iponerentur ostendebaai singula 
diamelri principia; etaspicienti haec in nientem 
venit nil impedivisse arlificein tetragoni hujus poc-
matis, et potuisse eummis diamelris maicriaiti 
cancellare si vohiisstt; noluil auiem ; sed cuui 
mengiirasset primo, et initia reliquisset eibi invl-
cem adversaulia, i u ut mcnii occtirrereat diame-
tri illaa ad perfectionem, Jaboravit in medio epopceae 
aua», el tiguram rbomboidaleiu ex quatiiur litierts 
deacripsil ; et elrgaas erat hoc opus, et aliter qui-
ctem, sed et sotibendi perilia; ci tatpra univerel 
tairagoni ei diametroram inttia in nominibus et 
rbombus mbris fulgebat ornata litieria; et resi-
dnum opcris consuctis ecriplum erat ctaaracteribus, 
eteratvere oculoruut obtectaraentum et acituai 
mentis ornameuium · 

χείω * καλ Εκειντο τά στοιχεία πάντα χαθ* είρμδν, 
ώ; είναι δήλην τήν έν αύτοίς έξίσωσιν * χα\ τδ μέν 
πλάτο; τής έποπο!Ϊας εκείνης περιείχεν έννςίας 
άποσεμνυνούσας τδν αύτοχράτορα. Οί δέ τά τών στί
χων δύο άκρα περιερ/όμενοι άναγνώιται, κα\ στοι-
χείον στοίχε (ω έπιστοιβάζοντες, ευ ρίσκο ν έκ δεξιών 
Επος αποτελούμε νον ήρωίκδν καλέξ αριστερών δμοιον 
ϊτερον καλ ήσαν ίδιάζουσαι ακροστιχίδες, κυρίως 
ταύτα καθ* έαυτά έχάτερα, ουδέν τι τού εδαφίου 
προσαπτόμεναι * καλ κατεγράφετο είς τετ ρ άγω νον 
ακριβές εκείνο τδ ποίημα πλευραίς περιεχδμενον ού 
γραμμικαίς άλλά γραμματικαίς * καλ αί διάμετροι 
άλλά καλ αύταλ θαυμαστώ; έσημειούντο γράμμασιν 
έρυθροίς. Όνόματα γάρ σεμνά τέσσαρα ίσογράμ-
ματα κατασυρόμενα έν τω εύτάκτως τεθείσθαι, 
παρέφσινον αρχάς διαμέτρου έκατέρας · καλ είχεν 
ενθύμιο ν 6 βλέπων μηδέν τι κωλύεσθαι τδν τεχνίτη ν 
τού ποιητικού τετραγώνου εκείνου, καλ άκραίοις 
διάμετροι; χιάσαι τδ Εμβαδόν είπερ ήθελεν · ούχ 
ήθελε ν δέ άρα εκείνος, άλλά διαμετρήσας αρχικώς, 
χαλ άφελς τάς αρχάς αντιμέτωπους κείσθαι άλλή-
λοις, ώς εννοεί σθαι διαμέτρους εκείνους πρδς εντέ
λεια ν, έκχνάσχτο έν τφ μεσαιτάτω τής εποποιίας 
αυτού, καλ σχήμα τι ^ομβοειδές, έκ τεσσάρων 
γραμμάτων αύτδ διαγράψας. Καλ ήν άστείον έχείνο 
τδ πόνημα, καλ άλλως μέν, καλ διά τού δεξιώς δέ 

αύτδ διαγραφήναι* τά μέν πλευρά τοΰ δλου τετραγώνου καλ αί τών διαμέτρων έν δνόμασι καταρχαλι 
χαλ δ βόμβος έρυθροίς έγανοΰντο πχραυγάζοντα γράμμασιν · δ δέ λοιπδς δλκδς δ κατά τδ Εμ£*δον? 
συνήθως είχε τής γραφής * καλ ήν αύτδ πανήγυρίς τε δψεω; καλ σώφρον άγαλμα ψυχής· 

Ει soiersnobis visus est vir ille; nec solcrtiam C Καλ έφάνη δ άνθρωπος εκείνος ήμίν δεξιός * ναλ 
nlentUus erat, in veritatadico ; visus eet autem δέ, ουδέ Ιψεύδετο τήν δεξιότητα πρδς άλήθειαν* 
non ex seipao Uni pulchrum inchoassc opns, sed 
accepiese illud ex antiqtia tnventione. Anlea cnim 
exatabatsimile Graecum poema, quoad sententiasqui-
dem omnino diversam; eecundum enim ad imi-
taiionem, rcgias laudes babebai ;archelypumaulem 
peregrinis conatabat substaniiis ; qaaedam aatem 
fugerunt me; abiit enim volumen aliqtio inler La-
tinos; beu rotbi quod meatiaerim quanta perpes-
sus fuerim capius et in serviiutem redaclus t Feli-
cem auiem me quod a Deo vere Salvaiore Hberaiua 
fu.»rim 1 Modicum autem recordatua, referre pos-
eura quomodo exordium unum male dedocebat 
Sarapis, daemonis boc nomen ; reliqaa autent tria 

έφωράθη δέ ού κατάρξχς αύτδς τού καλού τούδε 
πονήματος, άλλά παραλαβών αύτδ έξ ευρέσεως πα
λαιάς · προέκειτο γάρ εκείνου έλληνικδν τοιούτο 
ποίημα, ές τδ πάν άπαράλλακτον δίχα γετών εν
νοιών * τδ μέν γάρ πρδς μίμησιν δεύτερεύσαν βα
σιλέως ευσεβούς είχετο · τδ δέ άρχέτυπον εξωτερι
κών εννοιών ήρτετο · καλ τά μέν άλλα εκείνου παρ
ήλθε με · ψχετο γάρ μοι τδ βιβλίον ές που τήν Αα-
τίνην. Οίμοι δέ δτι άνεμνήσθην οία Επαθον αίχμα-
λωτισθελς, καλ ούτω δουλωθείς · εύ μοι δέ, δτι «ρδς 
τού έλευθερωτού τφ δντι Θεού λέλυμαι. Βραχύ δέ τι 
μεμνημένος Εχω άναφέρειν ώς μίαν μέν αρχήν δια
μέτρου παρέσυρεν δ Σάραπις· δαιμόνιον αύτδδνο-

aimilia,ec ipea litieris paria; rhombum in quadra- μα. Τάς δέ λοιπάς τρείς έτερα όμοια ίσογράμματα 
tum redigebat Ζευς ia lali Ogura : Ζ quidera stante 
in medto versue eeorsim, σ autem svbjecium post 
versum uaum, quasi sub vertice posiluin; in oiedio 
autem anibanun lUterarum istarum erant ε et υ, 
inmedio aple verbi vel Htterarum, lla ut fierent 
subjecu coDjanciio daoruin iriangutorum rbombi 
coogrue deseripii; quoniam versua illi non ad den-
attaiem pcr lilteras coacervabaaiur, sed coitcinne 
ad perepicuiialem reeolvebantur. Et baecqnidem 
dao in poesim versa a viris quibus olium studium 
erau 

καλ αυτά · τδν δέ (Μμβον έτετραγώνιζεν δ Ζεύς έν 
τΓΊάδε καταγραφή C οία τού μέν C κειμένου 
μέσον στίχου Ιδία 

ν 
χαδ4 εαυτό* τού δέ σ ύπο-

βεβλη μένου μετά" V Επος ϊν, ώς οίον χατά τι
να κάθετον · έν δέ σ τξτ μέσω τούτων άμφοίν 
στ'χων παρακειμένων τού ε κάλ υ, συμμέτρψ μεσο
λαβήσει στοιχείου ή στοιχείων, ώς άν γίνωνται αυτά 
ύποτείνουσα κοινή τοίς δυσλ τριγώνοις τού (5όμ*συ 
διαγραφέντος μάλα ευκρινώς · επειδή τά" Επη εκεί
να ού πρ^ς πύκνωσιν τοίς γράμμασιν έστοιβάζον-
το, άλλά εύρύθμω; ήραιούντο πρδς εύδιάρθρωτον * 

χαλ τοιαύτα μέν έκιίνα τά δύο κατά έποποιΐαν πλατέα τετραμμένα παρά άνδράσιν οΤς ήν χαλ ή βχο^ 
σπονδή. 

ι 
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•0 *έ μετρήσας ημάς χρόνος, έφηνε καλ αΰτδς Α Sed quod mensural nos tempvs, raaflifesiavU et 

ipsum leviiam bomiaeni perilum perftciendi raiio-άνδρα λευΐτην δεξιδν έξανύειν λογικάς εγχειρήσεις, 
αίς αν έπιβάλοι, Όλυντηνδν τδ; έπίκλην · καλ είδο-
μεν ίστδν δν εκείνος έξύφανε μετρικώς, κα\ έθαυ· 
μάσαμεν άκούοντες μεν τδ τέχνημα καλ έκ παλαιού, 
ούπω δέ περιτετυχηκότες τοιούτφ μέχρι καλ ές 
αυτόν · ήν δέ τδ ίστούργημα εκείνο τοιούτον · στι-
χιδίψ πρώτω ύπέκειτο έτερον δμοιον, στοιχείοις γρα-
φιχοϊς ές άπαράλε ιπτον κατ* εκείνο ποσού μενον * καλ 
τφ δεντέρφ τρίτον ύπέστρωτο έμφερέ; τά γε είς 
άριθμδν γραμμάτων · καί τψ τρ'τψ τέταρτον, καλ 
τούτο έχομίνως, έως ού εκείνος είτε ήθελεν είτε 
ήϊυνατο · καλ τά γράμματα κιονηδδν οίον διατεταγ
μένα κατ' εύ κρίνε ιαν έν τψ έκαστον στίχον έκάστψ 
έπικείσθαι άνακείμενον, ο*>; εί καλ αλλήλων τά στοι-

nalia incepla quibus anipauto intendebai, Olyntio-
num nomioe : ei vjdimus telam quam meirica te-
Xitii, et mirati sumua audientes ariem banc antt-
qaam esse, el nondum bacusqae lale qnid vtdera-
mas. Erai auiem textura lalis: Versui primo siibja** 
cebat allar similis, elemenlis graphicia sine Inier-
miwione secnndiiro illum conformalus : et sectin-
do leriias eubalraiuft erat quad liuerarnni mime-
rum coinpar et lertio qnartus, el *»ic deincepa 
quoaJusque textus voluil aul potnil: el liitenc co-
lumnae iustar ordinataB ad perspicuani distin-
ciiouom, dum singulis veraibus einguli aubjacentea 
versareulur, iia ul invicent colinrerent etemenla ; . , - , . ^.„..r.w- — - n * " " - " w ~ ' * 

χεία έξήρτηντο : έφάνταζον στυλίσκους τούς μέν κα- oslendebanl columnaa et in latiiadine el in profui* 
τά πλάτος, τούς δέ κατά βάθος ορθούς Απαντάς, καλ 
συμβιβαζομένων τών έν έκατέροις εννοιών άναγνω-
βτικώς ακροστιχίδων δίκην · έκληρούντο Ιδίας μέν 
Ιννοίας οί κατά πλάτος δρδινοι ([) άπ% αρχής μέχρι : 
τού τελευταίο» * ίδίας δέ ωσαύτως οί κατά βάθος · 
χαλ ήν ού Πηνελόπης ίστδ; εκείνος καλ ιστορούμ*-
νος καλ αναγόμενος, ή Ελένης πέπλος Έλλην.κοίς 
άεθλεύμασι κατάπαστο;, άλλά εμπλοκή σοφίας, 
ί ς έργον καλδν καλ τδ πάρεργον · (ατού δέ τού
του στήμονες ρέν, οίον τά κατά βάθος έπη · κρό
κη δέ, τά τού πλάτους · χαλ λογίζεται ή μεν τού· 
του χοίησις ύφανσις, ώς οίον δέ άνάλυσις, ή άνάγ-
νωσις, καλ δ στ ή σας εκείνον προσφυώς άν (5ηθείη 

dilate, recias omnea, cum coagmeotareniur in sin-
gnliasenlentiae congruead legendun, acrosticbidam 
instar; proprias aorliebaittur sealenlias versua in 
latitudine ordiuali, ab initio usque ad finem ; pro-
prias ainuliler qtii in akiiudiue et erat uon Peae-
lopie tela bxc, ab bi&loriis cognita et celebraia ; nec 
Helenae veium Argivorvai camporum cerlaaiinibua, 
aed sapieuliae complexas, citjua pulcbrum epua pri-
niarium et secundarium, tel* auiem bujas alamina 
aicat ei versus, in profundo posita; iraroa auteo* 
in lalitudinc, elae&limaiur texiura poesis illa, aed, 
utaequuiu est, explicaiio velexposiiio; ei quicon-
aiUuii eam, coagruenier dicereiitr docia lexialsxe 

ϊόγον ίξυφάναι σοφόν · ώς δέ δύσεργον τδ τοιούτον C v e r b * <I l , a m dHttcilie all lalis lexlura, sciet qai 
έξνφασμα, γνώσε τα ι ό πειρασόμενος αύτδ διαχειρί-
σεσββι · σοφδς μέν έσόμενος είπερ αύτδ άκριδωσε* 
ται * ού βυνησόμενο; δέ διά τέλους ούδ' αδτδς έν 
πολλοί; εΤναι κατά τδν ούτως είπόντα σοφόν. Πτέ
ρυγας δέ γε καλ άξίνας καλ ώά καλ βωμούς, άθύρ-
μχτα καλ αυτά μουσών σεμνότερον δέ φάναι αγάλ
ματα, Θεόκριτος παραδεικνύτω καλ εί τι ; άλλος τοι-
οντο έκφαίνεται # ού σπουδαίοι; εκείνος λογίοις έκ* 
διδούς έαυτδν κατά τούς αδιάκριτους έξεταστάς, 
άλλά πρδς ού φαύλην σπαυδήν άστεΐζόμενος. Έν 
οί; έστιν είπείν ώς ήν αύτοίς ή τοιαύτη έργψδία, 
χέπος άπονος, μόχθος γλυκύς, πόνος ανάλγητος, ίμ-
μουσος ασχολία, άύλος ήδο/ή, αργία έλλόγως έργα-
rxTtf θήξις ψυχής είς οξύτατα, έθισμδς καινότερων 

ulein iaslilaere teiuabii, solera faliiruai ai eam 
aple pcriecerii; non poterit auiem uaque io fineiu 
ei ipsa in muiiia esse aicut prsdielue ingeniosaa 
vir. Alae aulem, ei s< cureg ei ova, et aluria, sigaa 
et mqsaram ornamenu ui dtscentius appareanl, 
Tbeocritus caoat, vel b\ quis alius reperilur Ui-
comptisdans seipsuui aucior sententiis, jaxta io-
iloclos inqoieitores; sed poiius urbanilatein diligcn-
lissiuoe seclattir. De quibusdiceadum esl lale ar-
duum opusipsis fuisse laborem facilem, moleeitum 
dulcein, fatigationem dolore caremem, conciiina 
cnra, immaierialis voluptat, oUum sapiealer la-
boran^i ngeaii acamiuis cultas, novarum cogi-
lalionum consuetudo , laudabilis verbi innovaiio. tf - Ί"»·» Τ-Λ·»» » i wwmt - » · » ρ - ^ — . r ^ . « r w ^ _ — - - -

έκινοιών, καινοτομία λόγου επαινετή, μέθοδος τού modua noa tequendi viam mukorum; Cailimacluu 
μή βαίνειν κατ* ίχνη πολλών, δ δή Καλλίμαχος δ 
εοφνς έπετήδευσεν, έφοδος εφευρετική χαινοτέρας 
κοιήσεως, ένδοξος αποφυγή ταυτογραφίας, ευφυίας 
έ^δειζις, έπίδε;ξις εύπορίας νοεράς, φιλόκαινο; καλ 
φιλότιμος μεταχείρισις λόγου, έξηλλαγμένη στολή 
σοφίας, άγαδδν άλλόκοτον, πλούτου νοερού προχεί-
ρισις, έμφασις δυνάμεως ψυχικής, έκφανσις ίσχύος 
γραφικής. 

Άλλ' δπερ άνόπιν λόγου φθάσαντες έσκεπτόμεθα, 
είπερ πολλοί τίνες καλ τών έν ήμίν παλαιτέρων καλ 
των προσφάτων καλ περλ μέτρα έπονήσαντο, ή διά 
α̂στώνην έμφρονα, ή πρδς χάριν όποιανούν, καλγέ-

pbilosopbus instituit, via inventrix recenliorii 
poeseos, laudabilis fuga lautograpbias, ingenii oa-
tensio, manifesialis uberis animi, nova et gene-
rosa varbi traclaiio, divhiaruin spiriiualiuni ac-
quieilio, vigoris ingcnii arguiuentum, vis grapbicaa 
exbibitio. 

Sed quod antca considerabamus utrum mulii cx 
aniiquioribus et ex receniibus poesi operam dedia-
sent, vcl propter iadilam facilitatem, vel prooier 
causain qualeiucunque, el hoc accidil voleati Da-

(1) l u cod. 
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masceno,i!lua»iaatori Eecleaia» Dei,qei doctofeeoeplt Α γονχν έθελήσαντι καλ τψ έχ Δαμασκού φωστήριτης 
τού θεού Εκκλησίας, άλλαξαμένψ τήν φιλόσοφον iawboe eouciaaare; ei boc non aeeutidum prnpriam 

iiatnram qu», ul iia dieam, boraines per Spirilum 
sanciaia luntine replet, aed td imitatfonem poetici 
lagenii, modo quidem aublimis et dulcU, itiodo 
amem rigidi ei iafelicis hi» quibua loqniiur, til di-
xerifquidam; aecundum qaem cbaracterem ei ipae 
aliua videtur ae antea, quasi acceeau difficilis : et 
ua le boe oriatur, aiBrmalur certissimo modo. Pro-
funde igiiur iocliaatae, libenter acdpio quad afllr-
matur, reprehensionem accepiurtis, ai genior facius 
noiidtim noverim rem Um pulcbram ; ferene ati-
lam, eo quod non ignorem non omitibus omnia 
dare Deam; el loagum tempus per qnod staiuiiur 
axperienlia, noo omniom peritiano omnibtis Iri-
buere; si autem qtri afllrmaturi sttnt ct probaturi 
qussltom non inveniant, niliibmitmis aanua, el 
Httillorum aequor opinionem, et du c*tcra am»cl 
iitjiineta snbeo : boc bene perpettdeng, frhtd quod 
ia Eccleaia «ancta iutroductnm fnerie, quasi in le 
)am el wanifeaialiiin el probatum et jadicatfjm, el 
io psalmodia pnedicatum, cene in contcitipitim 
venire, ai non adaiftUator ot beaCt Patris tuenie 
satum; et propttrea non deapiciendum qnasi spti-
rium et iniarpolatam ei ideo rejeeiitinm vel alr]t-
ctatdam; sed poiioa adoptanctaro, et fn molta ba-
bendum apatimatioae. Qoomodo enlro reprehea-
sloae dignnfaiM>aetaetf margariiam in fttndamento 
aecleaiatllco, n\ lapillo, vel llliiaai calcem non 

διάθεσιν ίαμβίσαι * καλ τούτο ού κατά τήν εαυτοί 
φύσιν τήν, ώς ούτως είπείν, έν άγίψ Π ve 6 ματ ι φα·-
αίμβροτον, άλλά πρδς μίμησιν χαρακτήρο; ποιητι-
χού, άλλως μέν κατ* Εννοιαν σεμνότατου κα\ γλυχυ-
τάτου, οΤς δέ φράζει αυστηρού είτε καλ άτηρού, 
κατά τδν ούτως έρούντα · καθ' δν χαρακτήρα χα\ 
αύτδ$ άλ/οΤος φαίνεται ή πάροιθεν ώς δυσπρόσιτο;, 
κα\ μαρτυρείταί πόθεν τούτο είς άναμφήμοτον * τί-
θημι βαθείαν προσκύνησιν, καλ δέχομαι πρδς δμο-
λογίαν τδ μαρτυρηθέν * πεισδμενος μέν ευ οίδα 
μέμψιν ε! γέρων άνθρωπος ές βχθυ, ούπω Εμαθον 
ίστορήσας πράγμα ούτω καλδν. 'Ανεξόμενος δέ 6ιέ 
τδ μή ΑμφιγνοεΤν ώς ούτε πάσι πάντα ύίδωσιν δ 

' θεό; * ούΐέ μήν δ μακρδς χρόνος δι* ου αθροίζεται 
πολυπειρία, πάντων άπα σι πεΤραν έντίθησιν. Έέν 
θέ οί μχρτυρήσοντες καλ πιστωσδμενοι τδ ζητούμι-
νον ούχ εύρίσκοιντο, προσκυνώ καλ ούτως· καλ τί-

/Οευαι τή φήμη τών πολλών, καλ τού λοιπού γίνο
μαι τού φιλικού έπιτάγματος * εκείνο καλώς έκι-
λογισάμενος, δτι τύ έκκλησιαζόμενον ίερώς, ώς ήδη 
καλ έμφανισθέν καλ δοκιμασθέν καλ εγκριθέν χαλ 
είς ψαλμωδία ν πα££ησιαζδμενον, ούκ έστιν ώεπερ 
ούκ έξαθερίσαι, ούτως ουδέ άμφιβαλείν μή ούχλ 
αγαθού πατρδς νοδς δηλαδή έκγονον είναι * διδ ουδέ 
χρή ναι παρχβλέπεσθαι ώς νόθον καλ υποβολιμαίο* 
καλ δι* αύτδ έχβληιον ή άπόβλητον, άλλά σίσποιεί-
σθαι, καλ έν λόγω τίθεσθαι πολλφ. "Η πώς ούχ έν 

parvi faeere, ai»d ravereri ubt pceorrftrit ; et do- ^ είη μεμπτέον, μάργαρον μέν λίθον κρηπίδος έχχλη-
gma de Triaitate el Mrmonea divina mysleria inler 
preiautea, qaibne beati Deom servi eollaadam, non 
€»m veneraliona dficere el praacinere et rtie CMIH-

poaera, et nU remktendo el twa laciditaie expo* 
nerc, Ha ot mt eanrtiecenlar el oeiili et oa, et ana-
naa ef habitna corporit, at aaima ipta t 
λως έπλ σαφηνείφ ερμήνευε σθαι, ώς ούτως άγιάζεσθαι καλ οφθαλμούς 
περιο/ήν δλην τού σώματος καλ ψυχήν αυτήν ; 

Inde ergo incipieadum uade propoaueTam, tl ex-
ponendum primo quomoJo conimentuidi operie 
aoclor, qu«ad styfi dispositioneni se iiabeat sivena-
mratalis fuerii, qnalem reapse cogniium halwmus, 
aive per iniiialionem optimis et variia linguis loqui 
conlcnderii. Puri&atia igitur eai lamlnla quod ad 

σιαστιχής, ή ψηφίδδς ή Ιμπλασμα τιτάνον μή χι* 
piopfv, ώς παραπεσείν δποιτύχοι, θεολογία; δέ τρια
δικός τοιαύτας, χαλ λόγους μυστηρίων θειοτάτωνίχ» 
φάντορας, οΓς χαλ Αγιοι Θεού θεράποντες υμνούνται 
παραπλχχόμχνοι μή προσχννητώ; καλ λαλείσθαι καλ 
ψάλλεσθαι, χαλ γράφεσθαι είς δρθδν, χαλ άνυποοτέ· 

χαλ στόμα, χαλ χείρας, χε\ 

'Αρκτέον δή τδ εντεύθεν, ού προεθέμην, χαλ προ 
τών άλλων έκθετέον οίον δ τού έγχειρηθησομέν>ο 
έργου ποιητής τά ές διάθεσιν γραφιχήν, είτε ψύ™ 
τοιούτος έστιν οίος ευρισκόμενος άναγινώσχιται, 
xfca χαλ χατά μίμησιν, ώς άν τεχνήσαιτο χαλ αδ· 
τδς χρησταίς βιαφόροις γλώσσαις λαλείν. Kalap^ 

pcrepicuHateaiaUiiiet, tantumacripturaebujuscano- D ΐητος μέν ούν χαλ φωτδς τού χατά σαφήνειαν ίς 
τοσούτον μέτεστι tf, γραφ^ τού κατ' αδτδν χανένο;, 
•ίς δσον καλ νυκτλ χειμερίφ άστρφας έλλάμψεως. 
•Απεσκότωταιγάρ οίον τά πολλά δ σοφός · ** μινδίί 
τδ τών νοημάτων βάθος , θεολογικών *ών πλειένων 
υπαρχόντων · τάδε οίς σχηματίζει σεμνώς · ΪΛ» 
δέ δπου καλ διά τδ τών λέξεων ού κατημαξευμένον, 
Αλλά που χαθά φιλεί διατρίδειν αύτδς x*V «avn-
λώς άτριπτον, ή γούν άλλά δυστίβητον · έχ« W τι
να; καλ έτεροίας έπιτηδεύσει; δ λόγος αδτω, άς οί 
περίεργοι όχνούσι μή ψέγειν δσα καί tiva; χήΡ*< 
γραφής ·ού πιριπεσδντας αύτολ ές ανάγκην ύποθέ-
σεως υψηλής καλ ούτοις εργώδους δι* ής to»*!*' 
ζουσιτά κατά Ρητορείας σκιρτήματα τοίς πολλοί;* 
ουδέ ενθυμούμε/οι εκείνοι ώς έτεροϊονμέν τέ^νπο-

niaineftl, quanium luemali nocii siderea3 lucis ; lene-
bresctl enlm sfc in niu tis pbiloeopiius, ium ob co-
gUatiommi profunditateui doclrinae theologicae, tum 
ob miram slyli coaciunilatem ; quandoque autem 
propier verba baud communia, aed, aicui ipsi ar-
ridet, inusiuia prorsus aut difficile imiiabilia ; va-
rios quoque ipse verbis sensus acr.ommodat, quos 
purisia: non dubitaai reprehendere ve>ut quaBdaoa 
sermonis vitia, qui non oblemperant legibue inaieriae 
tubliniis ac proinde difficilis, par quam irriii liunt 
plerieque artis rbctoricae effeclu», quanquam non 
exislimeni ipsi ul peregrhium, inconsueia agendi 
ratione aublima loqui, vel aolcinaia dictiiare verba, 
vel vocts iuflarc dicla, ct aataliltaa diviiiationes 
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λιτεία χομπΑζειν, ή ατωμύλλεσθαι πανηγυρικώς, ή 1 proferre, et alia gimilia effutire; atiad auleo» re 
«ρογγύλλειν προφωνήσεις καλ λαλιά;, χαλ γενεθ-
λιαλογείν, χαί τοιαύτα τινα μετέρχεσθαι. "Αλλο δέ 
τδ θεολογείν χαταμόνας έμμελώς χαλ μέτρψ Ιπε-
σθαι χαλ τοίς τού μέτρου δσα καί τινι νομοθέτη. 
Ίί γαρ άν εί ουτω οιέκειντο καταθέμενοι τάς ψή
φους, χαλ συναγαγόντες δλους εαυτούς, έφίλουν τδν 
εύθέτως γράψαντα χατά τδ ύποκείμενον χορηγεί · 
χαί ύστερον είπου χαλ παραφθέγξεταί τι χατά ανάγ
κην ό άγωνιώνΓ ΕΙ δέ χαλ συνθέτοις φανείται λίξεσι 
χαίρων δ νυν είς τήν προκειμένην έορτήν μελο-
«οιων, συγχωρείσθω ποιιίν άφειδέστερον δπερ έχ-

diviaa loqui duntaiai accurata, ct mensure aub-
esaeei metri regulig velat magigixo; io u l i eaim 
casu gi, eeateutiaa depaauieaenl, convergi ipgf 
eam diligerent qui recle jcripaisaat juxla pro-
pogiiam trgumentuio : Ucei quaudoque aliqvid 
neglexerit gcripior ex aeceeeiiaie; gi autain retiia 
videaiur gaudere verbie qai prapoaiUm Jcamt go-
lenimtatem, liceat Μ facere negUgeniiaa quod 
jadicavii, quasi quodam inodo ia boc oala, nec 
per couteiapium agenli, ged ob placiUm et rev e-
rentiam. 

έχρινεν - ώς οία τρόπον τινά είς τούτο πχφυχώς, ούτι πρδς ψόγον, χαλ πρδς άρέσχουσαν δέ αύτψ 
σεμνότητα· 

'Αρχουντων δή χαλ τούτων είς ένδαχομέμνην σκέψιν Β Sed batc safficiaal ad aagaeplam disaertalionem ; 
θεωρίας, έπελευστέον χαλ τήν παρά τοί; νεώτεροι ς 
μείωδικοίς εύρημένην ήμισευμένην ακροστιχίδα * 
ήμιαευμένην δέ αυτήν είπον, ώς μή χατά τοϋ; αρ
χαίους Ιδία ές αριστερών χαλ Ιδία δεξιόθεν σ^νείρ.υ-
σαν μέτρον έχ της τών έπων δλων έχατέρωθ:ν 
αχροτητος, των Αχρων στοιχείων έπιστοιβιζομέ-
ίων άλλήλοις άρχήθεν μέχρι τέλοος * άλλά τδ ήμισυ 
τής σπονδής εκείνης Ανθούσαν, δπερ έστλ τήν έν 
μόναις ναέ; έκαστου τών στίχων έξ αριστερών χχ-
ταρχαϊς · οδ πρδς έμφασιν άμυδράν χαλ ήκιστα 
δυσχερή έπινενόηται τοίς πλείοσι μελιρδοίς ή μέχρι 
χαλ νδν συντηρούμενη ένίοις παρασημείωσις, μόνης 
της τών τροπαρίων ενάρξεως * ών άκάστφ προσ-

venioaduia nuae ad invenum a raceiiiioribua poetia 
diakNaiam acraaiicbkkm : dimidiatam dixi ea 
quod, coatm priaeorun aattaa, oon acoraim a 
auriatria et aeoraim a dextria eeaaptaaAur metrum 
ex iniiiig veramin oinaiom, gtmiroia efeageniis |n-
vioem coherentibas ab ioiiia oaqae ad fiaem, md 
perQciatur dimidiun operig ItujtM, goroprie a«He 
cei iniiiU adummodo aingulorum verauum a atai-
atri* pogilorum ; uade per iutilaliOMnt raaotam ei 
niinime Jifllcilem excogilata esi a pleriaque poeiia 
ea quae hacnsque a pluribag obaemiar anuotalio 
inilii gotam gtropbarum, quaruai aingulia adjwn-
eium priroum gccuudo, et illuil aequeuii, ei ate 

»ύσα ή πρώτη τ ) δευτέρα, χαλ αύτη τή μετ' αύ- ^ rdiqua deincepg, uoum efforwani iambtim, a pri-
την, χαλ αί λοιπαλ ταίς εφεξής, άποτελουσιν ένα C ma Iktera ίο prima slropbe uaque ad uUknam ab-
ίαμβον τδνέχ του προκαθημένου γράμματος έν τφ 
τρώτφ τροπαρίφ μέχρι καλ του τελευταίου απαρ
τιζόμενο* * εί καλ νυν παρεώραται καλ αύτδ τοίς 
μαλθαχοίς ήμίν χαλ άπόνοις * οί χαλ τήν ψαλμφδίαν 
τής έν τοίς ίεροίς κανόσι δευτέρας ψδής, τό γε είς 
ημάς ήκον τέλεον παρεστείλαμεν, χαλ οδτω τους 
κανόνας έννεαείρμους δντας, έζημιώσαμεν είρμψ 
ένλίκαστον, είς οκτάδα τήν έννεάδα κολοβώσαντες · 
χαλ χλέμμα τούτο έξευρηχότες ούκ Αν οίμαι λογι-
οόμενον είς έχαινετώς Ιερόν * εί καλ δ άοίδιμος έν 
σοφοί; Θεόδωρος δ Πρόδρομος αίτιολογεί σεμνώς αυ
τέ, κανόνας Ιερούς έξηγησάμενος. Εχόντων δή καλ 
τούτων ούτως, έπελ 6 έξηγΓ,θησόμενος μελωδικός 

soluturo : licei nunc negligatur et hoc a uobig να-
oordibug ei igoavtg, qai psalaiodiam aeciiadi intor 
aaeroa canooea bymni, quem uaque ad noa slaa 
iuiegram gervavii el aimiUler caaoaoa ex aoraai 
gerlebug coagianlea, $erie una aingulos privavintoa» 
in ocuvuia aoaariam decariaaieg; el furluin illud 
quod iii?enimug DOO arbliror ioler rea vere aacraa 
depuiandum eaae : liceiillugirig iotar doctoa Tbeo-
dorua Prodronug bvjug caoaam reddat qui canc* 
nes aacrog iniarpnsiatua esl. Rebug igimr i u g« 
habeotibua quoniam ialerprelaodo melodico ca-
noni prsaii respoadeug sequeuiibus acroaiicbia, an:e 
cauonem cotuiderandua ipae venii. 

χχνών έχει συνήθη τοίς ύστερον ακροστιχίδα, έπισκεπτέον πρδ τού κανόνος αυτήν διαχειμένην ού
τως. 

ρ AcrcnichU. 
Ο Deigenum Yerbum, SpirUuin advocatum rursug 

Ή άχροστιχίς. 
θειογενές Αόγε, Πνεύμα παράκλητον πάλιν άλλον 

Έκ γενάτου κόλπων ήχας έπιχθονίοις, 
ΟΤα πυρδ; γλώσσησι, φέρον θεότητος άθλου 

Σήμα τεής φύτλης χαλ χάριν ύμνοπόλοις. 
Τούτων δέ τών τεσσάρων έπων τδ μέν πρώτον 

χαλ τρίτον ήρ$ά είσιν - ελεγεία δέτδ δεύτερον καλ 
τδ τέταρτον · «οταπδν δέ τδ ήρφον, καλ οίον τδ έλε-
γείον,άναλσκτάον έκ τών εξηγητών. Ό δέ νου; αυ
τών τοιούτος · ι Τ 0 έκ βεού Πατρός γεννηθείς Αόγ*, 
έκεμψας ήμίν τοίς έκιχθονίοις, χαλ διά τούτο τα-
χιινοίς, ώς έν γλώσσαις πυρδς, καθώς χαλ δ κανών 

[aliura 
Εχ geailorig ainibug misisii (errestribus 

ln igaeaB liogoa? gpecie ferenlem Deilatig maieriae 
[experlig 

Signom taaj generaiionia, et graiiaui caaioribug. 
Uorum quatuor verauum prirous ai lenius be-

roici gaat, elegiaci vero gecundusei quarlus. QualLs 
auiem heroicua, et qualia elegiacua, diecenduui 
a coBftmeaiaioribag; eorum autem geagug bic esi: 
Ο VerlHim ex Deo Patre geniiam, migigii nobia io 
lerra degealibug et propter boc miserig, quasi in 
igneia liaguis, gicui ducebit canon, SpirUun 
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po.Hqaam tu in coelum aseeudlgli; ui pogtqtiam 
congolator venit snper noa Filius tuus, conaolator 
iierum venlret e simi Palrfs, misstts Splritug sait* 
ctus, afferens Iaudaioribus gattr.Uc Trinitalig gignam 
imaiaterialis luse divtnilaiig, id est nalur» acnaliviia-
lis tiise, ei psallentibtis gratiam pro tiymms. lnterlm 
verbum Deigenum qtiod ab initio diciltir, oslendil vio-
lentum mensura? in carminibug impodimenlum; vnrfe 
θειογενή dicil Yerbnni, cuat impossibila git, at aon 
proferaiur ciun diphiboago, ged cum sola littera · , 
θεογενή. Maitifestum eniiu quod aliud esl θεός, aliod 
θείον : aninia aciHcet quae Daus non egt, divina esi; 
uade et aliud sil θεογενής et aliud θειογενής : for-
aan antem, non per generaiioaem inler daaa im-

δεύτερον τούτον νυν μετά σέ αναληφθέντα εί; ου
ρανών · Γνα Παρακλήτου ήδη σού Ιτού Τίού x««-
βάντος είς ημάς, παράκλητος πάλιν !λθη οευτιρώ-
ματος Λόγω έκ τών κόλπων του Πατρός, το άπε-
σταλμένον άγιον Πνεύμα · φέρον αύτδ τοίςδμνηταΐς 
τής αγίας Τριάδος, καλ σημείον άθλου θεδτη?-,ς χ:τς 
φύτλης, ήγουν τής σης φύσεως ή γεννήσεως, γΛ\ 
τοϊς ύμνηταίς χάριν τήν έπλ τοί; ύμνοις · έν τούτοις 
δέ τδ μέν θειογενές, έκ πρόθυρων, δ φασι, διεκφαί-
νει τήν μετρικήν έν έποποιιαις βιαίαν περωλχήν, W 
ήν θειογενή λέγει τδν Λόγον, δέον Αδυνάτως βίπείν 
μή έν διφθόγγω, άλλ' έν μόνψ τψ ε στοιχείω θιογ> 
νή. Πρόδη)ον γάρώς άλ/ο μέν θεδς, άλλο δέθιίον. 
Η γούν ψυχή θεδς μή ούσα, θείον έστιν · ώστε χαλ 
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mutabiles pargonas Verbum inventnm esl θειογε» ° άλλο μέν ό θεογενής Λόγος, άλλο δέ ό θβιογενής -
νές, aed quia communiier dicitur genitum, quo-
nlam per ipsutn, scilfcel divinum Verbum, divini 
ei nog et Dco simileg efflcimur. Si qnig aulfem θείον 
non derivaiive naiurce partic«ps accipiat, sed Deum 
ipsum giccogiiana, divinura dical Verbum exdivino, 
Deo scilicet, Paire orium, nescio an invenial qni fa-
ciiiter bocadmiltat: mihi qtiidem ita aeaiire non 
placel; de Paracieto auieiu dicenda infra dicen-
lur. 

"Αλλον aulem vel simpliciier dicilur pro έτερον, 
vcl ad dogmaiicam exaciiludiaeui quaai novil qui 
distinguit άλλα; et άλλοίας; cui obsequens , et 

ίσως δέ ού παρά γέννησιν τήν έν [δυ]σλν άμεταδό-
λοις, Λόγος νυν ευρέθη θειογενής, άλλά παρά το 
κοινώς λεγίμενον γενέσθαι, έπε· δι* αύτου ήγουν του 
θαίου Λόγου ήμεί; θείοι καλ θεοειδείς γινόμεθα. ΕΙ δέ 
τις τδ θείον ού παραγώγως μετουσιαστικδν λαμβάνων, 
άλλά τδν θεδν αύτδν ούτω νοών, θειογενή λέγει τδνιχ 
θείου ήγουν έκ θεού Πατρδς Αόγον, ούχ ο'δα είπερ 
εύρήσει τδν άπραγμόνως άποδεχόμενον τούτο. Έ; ι 
γούν ούκουν αρέσκει ούτω νοείν · περλ δέ Παραχλή-
του είρήσεται τδ δέον έν τοίς έξης. 

Τδ δέ άλλον ή άπλοίχώς ίσως είρηται άντλ του 
έτερον, ή πρδς άκρίβειαν δογματικήν, ή ν οίδεν έ 
άκριβωσάμενο; τδάλλας, άλλ* ούκ άλλοίας * (περ ο* 

qaasi in luce ambulans,non dixisset divergum mig- C ακολουθών καλ ώς έν φωτλ ούτω περίπατων, ούχ 
gtun fuisse Paracletum, ged alierum, juxia praeaea-
tem gcripttiram; genitum auiera de qoo hic dicitur 
ei genitorem ei eatorem el Patrem, divina gyno-
aynia giinul venerabuada colligil; φυτοσπόρος enlni 
eommunior eet : quod auteni ex sinu Pairig rois-
gus fuerti Spirilus sanclus, manifeslius docet 
canon, iu qtio iiiveiiiciur rurgum vox γλώσση σι, poe* 
tica lontim dialecto; ui poeia enim, molestiam pa-
litur eo quod ulalur verbis quibug gaudet poegis; 
indicium auieai natura? Fifii fert Spiriius sanciug 
Non ouum, gecunduui tinicam acrosiicbidis diciio-
nem, sed varia, gicut veritalem decel; veriiatem 
euim dixii magisicr veritaiis Yerbum, pronntiens 
se inissuvum Spiriluin ganctum verilalis, amo-, 
rem quem priiuug babail in discipulos suos, quos 
dilexii et Spii itus gai.clus, qui et docuit eos 
ut Spirilus sapienlia?, cajus eliam indiciaai fuit 
eonaubgiaulialiiag Patris ei Spiritus, el luminis par-
ticipaiio et sanctiialis, el cbarUatis, qaam iade 
veuieng attulii Spirims aanctus, sicul tunc ci disci-
pulis, el mox iniiialoribus popalorum, ila et uuac 
nobis spirilualibus laudaioribus, id esl circa bym-
nos occupaiis ; quodl)onuni el in oniiH-seffnndilur 
Dei laadalorea, quibng poela coinmode ae immis-
cuil pro pai licipalione cbaritaiig. Videndam aulem 
utruro boc qui fen formam incorruptibilit dcitaiit 
pogail et verbo accotniuodari per reciitudinein 
magculina: comnmnicatioiris, ui dicalur Filius 
dare nobta per Spiriium ganclam foriiiam naturae 
sua?. 

άν είποι πεμφθήναι άλλοίον παράκλητον, άλλέ άλ
λον κατά τήν ενταύθα γραφήν · γενέτην δέ τδν εν
ταύθα βηθέντα καλγενέτορα καλ φύσαντα καλ πα
τέρα ή θεία συνωνυμία είς έν άγει σεμνώς. Ό μεν· 
τοι φυτοσπόρος κοινότερος, τδ δέ έκ κόλπων Πα
τρδς πεμφθήναι τδ άγιον Πνεύμα, ό κανών διδάξει 
έμφανέστερον, έν ψ εύρεθήσεται πάλιν κείμενο ν χαλ 
τδ γλώσσηn ποιηιικώς Ιώνων διαλέκ.ω. Οία γάρ 
έποποιδς, όχλείται καλ λέξεσι χρήσθαι οποία; οΗι 
φιλείν ή ποίησις * σημείον δέ φέρει τής τού Υιού 
φύτλης τδ άγιον Πνεύμα, ούχ έν χατά τήν ένικήν 
προφοράν τής άχροστιχίδος, άλλά διάφορα, οίον τήν 
άλήθεκ.ν· *Ηλήθευσε γάρ ό τής αληθείας χορηγό; 

^ Αόγος υποσχόμενος πέμψαι τδ τής αληθείας άγιον 
Πνεύμα, :ήν φιλίαν ήν έφθασε σχείν έπλ τοί; μα· 
θηταίς, ού; χαλ τδ άγιον Πνεύμα συνεφίλησε, το 
καλ σοφίσαν εκείνους ώς Πνεύμα σοφίας. "Ετι ση
μείον ού έφανε ν καλ τδ συμφυές Πατρλ καλ Πνεύ
μα τ·., τδ συμφωτιστικδν, τδ συναγιαστιχδν, τ6 τή; 
χάριτος συμμεταδοτιχδν, ήν εκείθεν ήκει φέρον τέ 
άγιον Πνεύμα ώσπερ τότε τοίς καλ μύσταις, κιλ α> 
τίκα μυστηπίλοις τών εθνών, ούτω και νύν ήμίν τοίς 
πνευματικοί; ύμνο πόλοι ς, δ έστιν αναστρεφόμενοι; 
περλ ύμνου; · τούτο δέ τδ άγαθδν χαλ είς πάντα; δια
βαίνει τούς τού θεού ύμνητάς · οΤς δ μελωδός δεξ̂ ώς 
έαυτδν Ιδού συμπαρέμιξεν έπλ συμμεθε^ει τή; χά
ριτος· σκοπητέον δέ είπερ τδ φέρον θεότητο; άθλου 
σήμα, δυνήσεται καλτψ λόγψ προσαρμόσαι κατά ευ
θείαν άρσενος μετοχής, ίνα λέγηται ό Τιδς άγειν ίιά 
τού αγίου Πνεύματος ήμίν σήμα τής εαυτού φύαεβις. 
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Ότι δε φύτλη ού μόνον ή φασι;, ώ; είρηται χατά Λ Quod aatam φύτλη non goltim natara, ut dictam 
•»1 secundam ialerpretem, eed el origo git, evidena 
tel; et naioralis esi batc gigaificaiio de Filio qaaai 
genilo, per quero nobia Spiritua aanc.ua vonit. 
Evidena esi auiem Jquod ax ista voce φύτλη de-
doclum est verbum φυτάλιμος proJalum valgari 
modo per aocepe; derivaium ex radica qirae aigni-
Hcat, facere ut creacant plaata», niaxime a φύτλη, 
ita ut inde fial φυτλάμιος et caiu iransposUione 
φυτάλμιος; quast .qaie patar aii, et sic canaa cro-
acendi, aade venit nomen φυτοσπόρος. Veram gir, 
adoraata acroglicbide, iempa» eat ut bic aistant 
quse preeuni hymno, ut exiode in eum venialno-
bis eermo9quinoUTimus mendoeumquandoque eaae 
bymnum bunc, ex aniiqaorum ealpa librarioni», 

xbv έξηγητήν. Αλλά καλ ή γέννησις, φανερόν έστι 
χοινώς' καλ έστι προσφυής ή τοιαύτη σημασία έπλ 
τοΰ Τίού ώς γεννητού, δι* ού τδ Πνεύμα τδ Αγιον 
ήμίν έκιφοιτά. Δήλον δέ ώς έχ τής τοιαύτης φύτλης, 
χαλ ό διά τού υ δίχρονου προφβρό μένος έξωτερικώς 
βσρΐ,χτιι φυτάλιμο; * γινόμενος μέν χαλ παρά τδ 
ρ-Λ άλλεσθαι ποιείν, μάλιστα δέ παρά τήν φύτλην, 
Ινα jj έξ αυτής φυτλάμιος, χαλ μεταθέσει φυτάλι
μο; * ώς οία τις πατήρ καλ ούτως αίτιος τού φύε· 
βθαι, ήτις Εννοια χαλ τδν φυτοσπόρον ώνόμασεν. 
Ούτως δέ χαλ τής ακροστιχίδας διασκευασμένης, 
άρα μέχρις ώδε καταστήναι τά πρδ τού κανόνος, 
Ινα εντεύθεν είς εκείνον μεταβαίη δ λόγος ήμίν πα-
ραοημηναμένοις ώς πλημμελώς ένιαχού ό τοιούτος 
έχει χανών, διά τδ τών αντιγράφων έχ μακρού έφά- Β U | e x gequenlibus patebit. 
μαρτον, ώς έν τοΤς έξης φανείται, 

ΕΙρμές τής φδής Χρώτης. 
*Αρχή τής τού είρημένου κανόνο; έξηγήσεως, 

ήχου μέν δντος τετάρτου τού κατά τούς φδικούς μου* 
αιχωτάτου καλ χοροποιού, μεμελισμένόυ δέ πρδς 
ειρμούς τούς ύποτεταγμένους* οΤς δηλαδή ακολου
θώ; χαλ τά ύφ' έκάστφ συνείρονται τροπάρια. 

Ι. θείψ καλυφθείς ό βραδύγλωσσος γνόφφ 
Έ^ητόρευσε τδν θεόγραφον νόμον. 
*Ιλύν γάρ έκτινάξας-δμματος νόου, 
Ό ρ | τδν δντα, καλ μυείται Πνεύματος 
Γνώσιν γεραίρων ένθέοις τοις άσμασιν. 

Ερμηνεία. 
α\ Κανονικώς, ώς εΐ-είν μεθοδεύσας τδν παρόντα 

Hirmus primtt oda. 
Initiam interpreiationta pnedicti bymni» e 

qvirlo tono, omaium eleganiiggUno el cboris cotv» 
graeole, modalalo pro gubordinoiig birmig, qao» 
deiade aequuatur eabnex&e siogulie gtropba?. 

Diviaa teclua lardiliiiguia nebuia, 
Elocutus eat a Deo gcripiam lagem: 
Maierla enim abjecia, ocolis meotie 
Videre eum qui eat discit, Spiritus 
Cogaiiioaem laudans dhmiis cantibaa. 

lnterpreUtio. 
Regalariter, ut ita dtcam, tractatam praesen-

ιίρμον τής πρώτης ψδής δ σοφός ποιητής Ιωάννης, G iem primi bymai stropben dociua poeta Joanoes, 
δς τις ποτ* άν καλ εΓη ούτος, ού μόνον έχ τής τ3ύ 
βειν λέξεως χαρακτηρίζει αύτδν, ής χάριν φκειω-
μένης τ | πρώτη φ % «αρειαηχται τδ $σμα κείμενον 
έν τψ-, Γεραίρων ένθέοις τοΊς φσμασιν, άλλά καλ 
8j:iv» τδν νομοθέτην μόνον, ύλην ποιείται τοΰ είρ-
αω.ογ/ιχού μέλους, άλλως μέν τοι παρά τδ σύνηθες. 
Ού γάρ τι έρυθραΐον δλως ενταύθα ή ΑΙγυπτιακδν 
χαραπλέκει θαύμα* τά τής εορτής δέ παρεμδαλών 
τώέγίου Πνεύματος άσυμφανώς, ήγουν τδν θεόγρα
φον νόμον, φ σύστοιχος χαλ σύμφωνος ό έχ Χιών 
(ιλινσόμενος νόμος, ώς έν τοϊς έξης ·ίρήσεται« 

u\ τή; του δντως δρασιν διά πνευματικής άποκα-
Αύψιω; οποία χαλ τοΤς άγίοις άποστόλοις σήμερον 

quiaquit gif,non aoluon ex verTao foxiv insignit, 
cujus gralia priiaam sirophaa formavit, introdnc-
tus eat cantua btg verbia : laudans tlivinit cautibus; 
aed ei ipgum legialaiorem adaia maieriara facit 
paetici operia, aiiur autem quam fcrt coasueiudo. 
Non cnirn omnioo maria Rabri val iEgypti mira-
cola bic inteawit, aed fartim iatroduceng qwm 
fealo Spariiug ga*cli eoograuoi, diviaam nespe 
legaaa, coi corapar ei conaoaa eai tox ex Sion oiV» 
lura, aicot poaiea dkcauir, aiaaol et Jki vigioseoa 
per revelatioBam Spiritna, qaalig et aaaclia apo-
atolla bodie iacu tal, ei Spiritva cogmtiooea « i 
loac pnebitan, ul mox dieetor, diaaaril da pro-

ίχεγένετο, καλ τήν τού Πνεύματος γνώσιν προθεω- ^ p i j c U q u J t i a Spiritx adocte que dec*i»t. Hoc m 
ρηβείααν έκτοτε, ώς μετ' ολίγα λέξεται, φιλοσοφεί 
ix\ τφ προφήτη οία πνευμαφορήτφ τά καθήκοντα · 
Επι δε δ μέλπει τοιούτον * Μωύσής, δ μικρού λέγειν 
δίω, νους θείος καλ τήν σοφίαν περιττδς, άλλως μέν 
τοι βραόυγλοισσος, ού νεφέλη σιναϊτική σκεπασθελς 
άκΑως, άλλά γνόφφ πυκάζοντι θείφ, έ^ητόρευαι 
νομον ΙχεΤνον τδν περίχλυτον διά τδ θεόγραφον, 
άοτραπηβολήσας οίον εκείθεν τδν μέχρι καλ τότσ 
χρυπτόμενον * ή καλ Αλλως, έκφήνας ώ; εί καλ έχ 
λίθου χυρίτιδος φώς αύτδς πρώτος έφηνεν, δ δή 
λέγεται, άφαντον τοίς μήτε Ιδού σι, μήτε είδόσιν 
αυτό. 

¥· Εί δέ ξενίζον δοχεί άνθρωπον ύπογραμματεύααι, 
ί 5λω;6μιλήσαι τψάοράτφ, χαλάναιδέφκαλάπροσίτφ 

PATaoL. G«. C X X X V I . 

praacliui : Uoyaes <quod vtx dieere 
neceage cgl), roeoa diviaa, ei in aapitoUa excel-
lana, aciArom lingua tardua, non nebala dioalilca 
cooperlua aimplkiier» acd circtt«af«$a aaba di* 
viaa, illam promulgavit OBMIU» pratcla-
ngaimaa», qua? a Deo acripia eat, lulgiribaa iso»» 
tieoa caia ugque ad td lemparia incogaitam; vd 
aliter, manifeetaaa quasi ex igneo lapida, iacem 
quam ipga primue ogieodit, qvm dkitur, bia qui 
aec viderani nec aoverunt eani, invigibilig. 

2· Si auicro raaudjtum videaiur bomineoa Oel 
gcribam exalUiaae vel omniao coaTersaitim eaac cum 

Π 
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habenle et inacccssibili Α θεψ, ου δή Απλώς άνθρωπου τοις κατα νουν δμμι. 

523 
ittviaibili, formam uon 
tteo, qaando spiritualibus tioniims ocnlis noa l i -
gnum, vel irabs, vel lale aliud vile corpnscutum 
<>bjacel ad eripiendam divlnam vUioncm; sedtnun-
daouin lutuin vitae bamori immisluoi inungit 
Unii insiar animae inlellectuai, ifa ul omniao non 
possit per se ipsam perveuire ad visionem Dei. 
Si jgilur non iiiirum \ideaiur quibuadam, sciant 
m>n vnlgarcm bominem fuisae Moysea quando, 
u( quidaui ait, cum Dto loquebalur aujici instarfa-
unliarissiini, nec buuiauis ulebatur oculis, sed fere 
angelicis; imo oinnioo angelicie. Non «aim dcpra-
vabal vUwMiein ejus nialeria aliena, nccltmus qua-
Leai diximue, qui oblincie gaudci el oblenebra-
re animae lumen, el sic iniuilcm facere bominum 

σιν ού ξυλήφιον, ή δοκάριον, ή άλ/ο τι τοιούτον 
φαύλον σωμάτιον επίκειται είς θείαν δψιν έπιτ:ρ> 
αθούν · άλλά χού; κοσμική βίου ύγρδιητι άναχβ· 
κραμμένη έμπλάττει δίκην ίλυος τδ νοερον ττ; 
ψυχής, ώ; μή έξικνείσΟαι δλως τδ κατ* αύτί]ν όπ··.· 
κδν είς θέαν θεού. Εί τοίνυν τούτο ξενίζον Ι/ει τι-
νάς, άλλ* Γστωσαν εκείνοι, δτι ούκουν δ τυχών 5ν· 
θρωπος ήν δ Μωύσή;, δτε κατά τδν ούτω; είπο'νπ 
ώάριζβ τψ Θεψ δίκην οίκειοτάτου ομιλητού, oG&s 
δφθαλμοίς διψκείτο άνθρωπικοίς, άλλά άγγελοειΐέ-
σιν, είπείν δέ ορθώς καλ αγγελικοί;. Ού γάρ ha-
κούργει τήν δψιν αΰτώ ούτε ύλη τις άλλοία, ουδέ 
μήν ιλύς, έποίαν είπομεν, φιληδούσα καταπλάττειν 
καί άμαυροΰν τδ κατά ψυχήν φώς, κα\ ούτω; Αχρειούν 

prudenliaai; sed cuin expunxiss/Bteum cl removis* Β τδ έν άνθρώποις νηφάλιον • άλλά έξαλείψα; αύττ; 
&ei, ui aplius loquar, cum eiciisfcisset de oculo 
mentis impedimeitia, vidti Doiiiiuum, et sl.ilim ini-
lialae est, sive accepii noliliam cjus qui bodte 
oalebralur Spiriiua, qui cum Dco semper esl et 
cognoscilur el cerniiur; qwmi sialim et veneralus 
csi, ut.videiur, caniibus non vulgaribus, sed vere 
divinis,;superne afllaius sicul cl in celebiaio eiitu. 
Nou eniro accidit ei eicnt Manoe dicere : Perii-
iwus, Deuin vidimus: aetl, Vixirotis, et vilam pro-
duximus, ei couiinnati suimis; Doo appropinqua-
viirnis, De«> collocuti autnus ut discipuli; uude 
laelari oporlet «jl iaudare Deuin, el Iseta canere, 
noii simpliciler sicul qu<e vulgo laudabilia sunl, 

καλ άπαγαγών, καιριώτερον δέ φάναι, έκτινάξαςτού 
κατά νούν οφθαλμού, δρά τε τδν κυριότητα δντι, 
καλ αύτίκα μυείται εΓτουν μυσταγωγείται τήν γνώ
σιν τού σήμερον έορταζομένου Πνεύματος τοΰ it\ 
σύν έκείνψ καλ δντο: κα'. γινωσκομένου και δρωμ:· 
νου· όπερ ευθύς καλ έγέραιρεν, ώςείκδ;, $?ματ.ν 
ού τοίς τυχούσιν, άλλά δηλαδή ένθέοις, ένΟεάζων δή 
που κατά τά έν τϊ| περιυμνήτω έςόδψ. ΟΟ γάρ 
επήλθε καλ αύτψ κατά τδν Μανωέ λέγων, ώ; *ΑΓΛ-
λώλαμεν, βεδν έωράκαμεν άλλχΈζήσαμεν,διβγενό-
μεθα, συνέστημεν, θεψ ήγγίσαμεν, δμιληταλ θεο5 
χρηματί£ομεν. Διδ καλ άγάλλείθαι χρή, και γεραί-
ρειν τδν βεδν, καλ $δειν χαρμόσυνα, ούχ άπλώςόκο!» 

eed cerle divina, per qu* el aiiims bonilas dcmoiia- t i π β λ ι τ ι χ Λ ς επαινετά, ένθεα μέν τοι, 6V δν χι\ 
iralur, οι gaudium de bono ; Deum cnim vel diviua 
laudare, anim* \irlus est; canlando aulem ea 
profcrre, boliiiaj iniicium · cuin nuJlum sit aniinal 
irisie, cantare voluiuuis. 

5. Vide ui supracitaio bymno, boc : dktina iec* 
tus mebula. tlictum ad distiactioaeio naluralis 
uubecuU densaia^in lempeeialeai aariaai rulilan-
leiu, per quain la^duuiur aiiquando quae in inundo 
wjm; adliuc ci aliarum onbiuni quales violenier 
apirare laeUtur peaaimua daeuion ad perniciem 
Eccleske, e\ dicere poasem Cbrisiiaailatts. Ex niul-
lia biace nubibue replelur bisiorta aacra, quam 
prinecps tenebranau condenaat, uebalas in eoe 

χρηστότης ψυχής έκφαίνεται καλ ,χαρμον)) έπλ w 
άγαθψ · τδ μεν γάρ ύμνίίν τδν βεδν ή τά θεία, ψ> 
χής αρετή · τδ δέ καλ φσματικώς αυτά προάγίΐν, 
σύμβολον ηδονής· έπελ μηδέν ζώον λυπούμενον, 
αίην παρελάβομεν. 

γ'. "Ορά δέ έν τή £ηθείση ψδ$ τδ ΟεΙφ χα,ΙνφθεΙζ 
χ ν φ ψ , ^ηθέν καλ έπλ διαστολή φυσικού τινο; γνό-
φου πυκνωθέντος είς έκρηξιν άερίαν πυρόεσσαν, V 
ής {ίλάπτονταί ποτε τά κατά κόσμον. Έτι δε καλ 
πρίς έτεροίους γνόφους, οποίους έπαιγίίειν φιλεί δ 
άρχέκακος δαίμων έπλ βλάβη εκκλησιαστή}, ψ-
μενα δέ είπείν, χριστιανική. Καλ γέμει κολλώ·/ 
τοιούτων γνόφων ή αγία Ιστορία, ούςό τού σκότους 
άρχων πυκνοί, νεφέλας άγείρων κατά τών μιιούν· 

co«gr«gauB qui coiilamnunt, insidians qaandoque 0 των αύτψ, συσκευασμένο; μέν ποτε καλ τεχνώμε-
ei wacbiaaus ui iii lucem Xonet el fulguret, non 
valeua auieni bac facere usqae in tinem, cl lene-
brosns brevi evadena, aicui lamea fulguris aiinul 
ac emicat evaueacii. Nou ulia ergo nebula bcaiuin 
operuii Moysem, sed re ipsa diviaa; a Deo enira 
toiigregata in airum coiidenaaia est, et virum Dei 
drcumfadil, et modo quaei in lemplo divino ipeo 
vel scbola Deus loquebaiur ut magisier, el acri-
bebai; Moyses ameni brcc exiiida bauricos pro-
mulgavit. 

4. Vide leclus opporluuissiaiuni verbum, el ad-
jaceiUibus congruens ; non enini coopertus vel 
aliud simile fuisset aptius bic Moysi quam tecius; 
ei Ttdetur prodire verbum boc cx aulacis, ct iis 

νος, καλ είς φώς έξαστράπτειν, χαλ οΰιω; έχλά,-
πειν · ούκ έχων δέ κατορθούν αύτδ καλ είς τέλο:, 
άλλά σχοτιαϊος ταχύ άποβαίνων, ώ; καλ σέλα; ά> 
τραπαίον έχλάμψαν άπέσβη · ού τοίνυν τοιούτο; Ά* 
μακά,οιον Μωύσήν άμφεκάλυψε γνόφο;, άλλα 
δντι θείος · ύπδ βεού τε γάρ συνηγμένο; είς μέλ̂ ν 
έστεγάνωτο, καλ βεού περιελάμβανεν άνθρωπον χ*· 
δσα χαλ περλ μουσείον θείον αύτδν ή διδασκαλείο* 
βεδς μέν έλάλβι έξάρχων καλ έγραφε, Μωϋτη; δ£ Μ 
εκείθεν μεταλαμβάνων ΐρ4όητόρευσεν. 

δ'. "Ορα δέ τδ χαΧνφθύς, καιριωτάτην ταύ^ν 
λέξιν καλ τοίς προκειμένοις εύάρμοστον. Ούτε γί? 
τδ σκεπα^Οελς, ούτε άλλο τι τοιούτον προφύοιτοδν 
τώΜκ,Οτξ ενταύθα μάλλον, ήπ*ρ τδ χα.Ιν^ΟεΙς. Κζΐ 
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δοϊίϊ ώρμήσθαι ή λέξ'.ς έκ τών θυρατικών καλ υ μ- Λ maxime quae similia sic vocalis nebulie, reiium 
μάϋων, και μάλλον τών χατά τας ουτω καλουμένας 
νεφελας , οπόσα ι πλέκαμε να ι δικτυωδώς καταπε-
τέννυνται πετεινών, καλ περιειληφυϊαι κύκλω αυτά 
χατέχουαιν έσω, καλ ούκ άφιάσιν έκδιδύσκεσθαι τύ 
έμφίβληστρον. Ούτω γάρ πως, κυριολεκτικώς εί-
χείν, κάτοχος τφ θεψ γινόμενος ό καλυφθείς Μωύ-
οή;, δλος ήν εκείνου, κα\ πρδς έκείνψ χαλ δι* εκεί
να ενήργει τά κελευόμενα* τοιούτου δέ νοήματος 
ήρτη-at και τδ κεχαλύφθαι μέν τήν Έρυθράν ύδατι, 
άναχαλυφθήναι δε τά εκείνης θεμέλια έν τή διαβά-
σει τού Ισραήλ. Ούτω καλ πόντος εκείνος τον Φα-

instar implicata, avibus expandutitar, el in gyrum 
rircumacia eas iuius deiineni, ncc clabi Biount e 
reticulo. Sic ergo, ui proprie ilicatn, a Deo occu-
patu* tecius Moyses, tolus erai ejus, cl pro eo ct 
pcr eum jussa perficiebal (lalimcnli afline esl qnori 
maro Bubrum utida cooperlum esi, et profanda 
ejus detocla stinl ia iransilu filiorum lsrael; sic 
et mare illud Pharaonem cum comilibus suis coo-
pcroh), et reveiaia facie tali corttomplatione pro-
spicil; et deiecli plane oculi, tali velamine exii l i , 
aperli suitl ui late viderent. 

ραώ σύν τοϊς άμφ* αύτδν έκάλυψε · καλ τδ άνακεκαλυμμένον δέ πρόσωπον, τοιαύτης θεωρίας έκκύπτει· 
χα\ οί άποκεκσλυμμένοι δαυιτικώς δφΟαλμολ, τοιαύτην κατακάλυψιν έκδύντες, Ανεψγασιν βλέπει* 
πλατύ. 

ε'. *Ορα δέ ώς γνόφψ καλυφθείς δ Μωύσης, δμως Β & ^ide porro quoinodo nabe lectus Moyses non 
ούχ έσκότωται ζοφωΟε\ς ομοίως τψ καταπεπλασ-
μένω Ιλύί τδ δπτικδν τ ή ς Ψυχήί» ώς δ μελψδός φη-
σιν, άλλ' είς τούτο καλ μόνον περιεχυθη ένδον, ώς 
χριώήναι τδν κόσμον καλ θεώρησα ι καθ* ησυχία ν 
τον θεον, καλ έξαστράψαι λόγψ τε καλ πράξει, έκδΰς 
•ήν γνόφον άστραπηβόλος καλ άπηλλαγμένος αύτοΰ, 
χαθά καλ ούρανδς καλύψεως τής έκ νεφών. "Ολως 
γάρ αίνιγμα ήν δ γνόφος τού καλ σχολής δείσθαι τδν 
προφήτην, ίνα ούτω γνφ δαυιτικώ;, καλ τού άστρά-
ψειν έχείθεν πνευματικώς · ά δή σύστοιχα τή νύν 
αγομένη έορτ}, έν fj φώτισμα αγίου Πνεύματος, 
καλ φωτοχυσίας φλΐξ καλ ύγρότητος άγιαστικής τής 
χιιά τδν αγιον Ίωήλ χορηγείται · ήν ύγρότητα σκο-
τεινδν μέν ύδωρ άλλως έν νεφέλαις πνευματικαίς 

lamea iencbrescit, caligine circunifusus quasl 
lis liino oculis menlis, ut ail poeia ; sed in tantum 
etsoluromodo in inlcriori effusas est, uiabscon-
derelur mundus, elin pace vidcret Deum, cl vcrbo 
fulgeret ct actu, nube exulus fulgnra coruscans, 
el expeditoe, eicut coelum absquc velamine nebu-
larum; omniuo enira myslerium eral nefbnla et sl-
gnificabal olio indigere propbclam, ut sic aperic 
coguoscerel, et inde spiniualiter illumtnniuruin 
esse; quaa prscseatt coagrnunt festo in quo i l -
luminatio Spiritus sancti et flamma cum diffuso 
luiuine el pluvia saaciificante subminislratur , 
jtixia sanctum Joel; quani pluviam aliter ad un-
dam tenebrosain in nubibus spiritualibus intcllexit 

χ . , Γ * - 1 w * - ; — " - r " — — — β . ι « . · ι * * ι · 

κατενόησε διά τδ βάθος τού μυστηρίου δ Δαβίδ * ούκ David ; uon aulem inteltexisset lucidissimum esse 
δν δέ μή κατελάβετο καλ πάμφωτον είναι τδ αύτδ, 
δ:ά τδ άγιον βάπτισμα καλ τήν ούτως ένδυσιν τού 
αληθινού φωτδς Ιησού Χριστού. 

ς·'. Ό δέ βραδύγλωσσος αντίκειται μέν τψ ταχυ-
γλώσσω, ού πάνυ δέ πλείω ψόγον ούτος εκείνου έχει. 
Ό μεν γάρ βραδύγλωσσος έχοι άν αγαθόν τι ποτέ, οί; 
διατριβών τήν φράσιν καλ ούτως έστιν δ τε άναδι-
πλών αυτήν καλ οίον επαναφέρω ν, έγ καθίζει ταίς 
τών ακροατών ψυχαί; είς άκριβεστέραν μνήμην καλ 
γνώσιν τδ λεγόμενον, βάδην τώ λόγω προίών καλ 
παρακολουθούμενος. Ό δέ ταχυλάλος καλ φυρων 
ούτω τους λόγους είς άδιάρΟρωτον, οία έπίτροχον 
γλώσστν τοίς λόγοις έφιελς, καλ δυσπαρακολούθη-
τος Ιντρίχωυ οΓς λέγει γοργότερον ώς εί καλ (,εύματι ^ dientes prasveniet, inutitl facio strepita, el peciore, 

boc per eanctum bapiigma, in quo sic veram in-
duimue lucem, Jesuni Chrislum. 

6. TardiUngnU opponiiur celeriler loqaeni:, nec 
plus quam iste viluperaadus esi. Tardiloqnus enim 
boc boni babet quod pbraaim proirabens ct sic 
locuplelans, er quasi repetens, audieniium aoimh 
in diligeiUissima memoria et cogniliono inscrit 
dicta, dam sermone vir pedelenlim gradiurr et 
comilatur; qui autein ceteriter loquilur ct dicla 
sic laariiculatiui miscet, citaiam linguam verbis 
impellens, caplu didicilis esl, vi acrins in dicendo 
currens ut lorrens in prasceps raptns, cito au-

κατά πρανούς έχέετο, τάχα άν παραδράμοι τούς 
άκροωμένους, κενά ψοφήσας, καλ πνευμόνων, δ δή 
λέγεται πόνον παθών * οποίους πολλούς οίδαμεν πε
πειραμένοι ώκυγλώσσου;, χύδην τούς λόγους εκφέ
ροντας · έμέ γούν διδάσκαλος λάχοι πλήρης τήν 
γλώσσαν κατά τ?»ν ΑΙωύσην, καλ μή πτερόεντας προ-
φερων λόγους, καλ ούτω κενόγλωσσο; · εί μέν τοι 

ul aiuat, doleas; ai plures navimus breviloqueates 
qui confuse verba proferum; mibi autem magisier 
obveutai liogua perfecius sicut Moyses, non q\tt 
alalas proferat vores, el sic inania loquatur; si 
auteni pcrnicem taiis locupletetur liaguam, bcatum 
Ulum dico, aicul et calaraam scribae divina volo-
ciler acribenlis. 

γλώσσαν ό τοιούτος πλουτεί έντρέχουσαν, ώς οΓα,καλ κάλαμον γραμματέως όξυγράφου τά θεια μακαρίζοι 
αύτδν. 

ζ. Ενταύθα δέ σημειωτέον, ώς ε2 καλ, καθά 
ίστορήθη, έξ έπικαύσεως επήλθε τψ μεγάλψ Μωύσή 
τ} βραδύγλωσσον, άλλ' ούχ ούτω καλ τδ δύσηχον, 
δπερ ό άγιώτατος ποιητής Κοσμάς επιλέγει αύτψ 
έν τψ, τφ βραδνγΛώσσφ χαϊ δυσήχφ ΜωσεΊ. Τψ 

7. Noiandani hiq quod si, wt narraium est, ex 
adusiionc aeciderii Moysi lardiloqueaiia,non eeque 
iograias TOCIS sonus qaera ipsi aitribuii eanctis-
simua Cosmas poeia dicens ; Tardiloquo et diuono 
Moysi; in ore «niai reslricta Iingua, corum taa-
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lnni qnl in ipso efformanlur aonorum domina est, Α στόματι γαρ έγκολυμβώσαή γλωσσά, χαλ μόνον τών 
nec raucitatts, ncc gravedinis, nec cauerorum mor-
bortim qui male eonanlem reddunl vocem caata 
esl, quia non omnibus participai ipsa, aed mtrhi 
soni non ariiculosi et qui lingua non; indigent, 
per seipsos in nobis efformantur et somao dedilis, 
vel aliier aileniibus, nec piane loquenlibus. Pliy-
aicum ergo vitium m Moyse gracilU vocis sonus, 
fiec e i adaatione ppovemi; qnoad tarditoqueitliam 
auiem, notandum quod hic noa derisorie adjecii-
tiuai boc nonton propheUe qui Deum Yidit iufera-
tttr, sed por singulanlalcm qaamdam dictum eit, 
cwm mirum sil eum qui sic lingua vitiosus erat, 
noa fiusse errabunduai in verbts inlerpretem OeL 
iJndc illuslrissiiuuni non dixit Moysen, scd ex lar-

κατ' εκείνο ποιών ήχων αυτή κυριεύόυσα, ούκ ήδη 
κα\ βραγχώματος, χαλ κορύζης, κα\ άλλων παθών 
ποιουντων δυσήχους τους έκφωνουντας, αΙτία έστλ*, 
δτι μηδέ συνεπιλαμβάνεται πάντων εκείνη, άλλα 
πολλολ ήχοι άναρθροι κα\ ουδέν τι γλώσσης δεόμε· 
νοι, ενεργούνται ήμίν αύτολ καθ* εαυτούς, καλ άνα-
κειμένοις ε!ς Οπνον, καλ άλλως δέ σιωπώσι καλ μ*| 
φδεγγομένοις τδ σύνολον · φυσικδν άρα πάθημα το 
δύσηχον τ ψ Μωύσή και ούκ έξ έπικαύσεως καλ αύτδ. 
ΕΙςδέ τδ βραδύγΛωσσος, παρα ση μαντέον καλ δτι ού 
σκωπτικώς ενταύθα τδ τοιούτον έπίθετον τψ θεόπη) 
προφήτη έπέ£0ιπται, άλλά προς τινα παραδοξ'αν 
έπιλέλεχται, ώς καινδν δν, εΓπερ δ ούτω τήν γλώτ-
ταν ήμαρτημένος, ούκ άφαμαρτοεπής ήν θεο£όή-

diloquentia euui nolavit, quasi per exceileateia & τωρ• διδ καλ σιγήσας τδ έπισημότατον πύριον τον 
cura arliculo dentdiisirativoconjunctionein,expre$96 
oumino vocari poluerit σκι* divina loquittir, st Ua 
libuissei. Si euina vulgaris honiaticio, et ut Ha 
dicaai ullimus, in oanlus poeiici iailio coramemo-
randum babuissei Moysis ipsuin nouicn dicendo : 
Divimlus olim leclus mibe Moytei; vel aliler: Divina 
Moyses aliquando teclut nebuia; vel Divinam Moy$e$ 
i»gret$us olim rmbtm, quotnodo, subliuMs poela 
videri volens, sie demein» fuisael at lardifoqMuni 
proferret, sileret aaiem iuclyitini Moysis noincn? 
El lale qaid bic habeiu«s. 

8. Nabes (γνόφος) auiero, ei oponeai el pbiio- Q 
logis aliquid prasbere qaod ipsis grataai sil, non 
longe distal a νέφος, et νόφος el ζόφος; sic aulera 
conslruiiur. Est verbum abscoadhttm, nec usu 
clanun νεφώ non fulgeo, unde simplicius deduci-
tur νέφος: aolila auiein commatatione lluera ε in o, 
ellicUur νόφο;; uade consequeater, et medtue iuter 
verbaai praebabiium νέφω, dcducUur^votpev, sicut 
dicUtir κέκλοφεν; inusilatum aalem verbum νόφος 
imain ex iribus medtia lilteria, brnc γ, tude δ sa-
uiena, (quaruM comiaunio Ui πηδώ et πηγή, ei U\ 
γήπεδον ei δαπεδον demonsiratar) fll γνόφος ci 
δ νόφο;; γνόφος aulem, rejecio boc ecaervaio qned 
imuiuUbile 06l, el asauutplo ζ, ζόφος Uodem ilt; 
qaod et loeani babet >n μαδδς et μαζδς, ui aiunl 

ΜωΟσέα, έκ βραδυγλωσσίας αύτδν έχαρακτήρισεν, 
ώς οΤα έξ άρματος ύπεροχικού μετά καλ άρθρου 
γνωριστικού, δυνάμενος πάντως έξονομάσαι Ρητώς 
τδν θεο^ήμονα , είπερ ήθε)εν. Εί γάρ άνθρωπο; 
είκαίο;, καλ ώς ούτως είπείν ή κι στο;, Ιχοι άν Ιν 
καταρχή τού είρμού μνησθήναι τού προφήτου προς 
δνομα, είπών θείως ό Μωϋσης πρλν καλυφθελς τφ 
γνόφ<ρ * ή καλ άλλως* θείψ καλυφθείς έΐωυσής ποτε 
γνόφφ, ή καλ δείον παρεισδυ; Μωύσής πάλαι γνό· 
φον πώς άν δ μεγαλεπήβολος μελψδδ; βουληθελς, 
έξηπορήθη ώς τδ βραδύγλωσσον μέν προσενεγκειν, 
σιγήσαι δέ Μωΰσέα τδ περίκλυτον δνομα ; καλτο.ού-
τον μέν καλ τούτο· 

ΙΓ. Ό δέ γνδφος, ει τι χρή καλ τοίς εγκυκλίου 
παιθεύσεως δμιλούσι παραθείναί τι σφίσι φίλον, ού 
μακράν μέν άπαιωρείται νέφου; καλ δνόφου καλ ζό
φου. "Έχει δέ σκευωρία ν τοιαύτην · έστι λέξις κρυ-
φαία καλ ού παραυγάζουσα χρήσιν, νέφω τ6 ού 
λάμπω, έξ ού απλούστερον μέντδ νέφο;· τροπί{δε συν-
ήθει τού Νηματικού ε είς ό<οματικον ο, νόφος ·ψ ακο
λούθως καλ μέσος παρακείμενος τοΰ αύτοΰ ένεστώτο; 
τού νέφω, παραδέθοται νένοφεν ώς κέκλοφεν* δ δέ 
άχρηστος νόφος οδτο; έκ τών τριών μέσων στοιχείων 
πή μέν τδ γάμμα, «ή δέ τδ δέλτα προσλαβών, ων 
κοινωνία καλ έν τψ πηδώ καλ «ηγή, καλ έν τψ γή 
πεδον καλ δάπεδον, ποιεί τδν γνδφον καλ τδν δνό-
φον. *0 μέν τ « γνδφος έκπυρηνίσας, οΓον τδ άμετά-
βολον, καλ μεταλαδών τδ φίλον ζήτα, ζόφος άποτε-

veteres; μαδ$ eniui neceaaario μαζό;. Iti nube aa- D λείται * δ δή γίνεται καλ έν τψ μαδδ; καλ μαζδς, ώς 
φασλν παλαιοί* μαδ^γάρ άναγκαίως δμαζδς.Έ* 
γνόφψ δέ καλ ούκ άπαρακαλύπτω; ύπδ φωτλ λάμ-
ποντι τά κατά τήν θείαν νομογραφίαν τερατουργει-
τάι, καθότι τδν παμβασιλέα Κύριον τδν καλ φριχτον 
καλφΛΑνθρωπον, μυριαχοδ τής Ιεράς Γραφής μανδά-
νομεν, ίλαρώς τε προσφερόμενοντοίς καθ' ήμας, ού/ 
ήχιστα δέ καλ σεμνώς, καλ ώς είπείν βασιλικώς, ίνα 
καλ τούςύπβροχικούςάνθρώπους διδάξη, καλ μάλιστα 
τους έν μεγάλαις άρχιίς πραΟνεσθαι μέντα πλείω 
καλ ώς οίον άφομοιούσθαι τοίς ύ^δ χείρα δ:ά συγ-
χωρήσεως καλ συνδρομής τής διά συγκατάβασιν 
μή λανθάνεσθα* δέ μηδέ τού εμβριθούς δτε χρεών * 
Ι/Λ μή έξυπτιάσαντες άδεώς οί ύποτεταγμένοι, 
καταχυλισθώσιν έκτραπίντες είς τδ άνυπειχτ» 

leiu, ei ιιοιι aperte luce iulgentc, peracta SBBI 
prodigia qu» ad divkuuk legis fcripiianeai spec-
Jit^ sicut decel ouiuium regem Doaiiaam lerri-
hileui ei bouiirium aiaatoreni, ul millies doccnt ga-
cr.e Scripiurae sitaviter ag«aii in \m qu» ad nos 
sunt, sicui ei graviier, ei ut Ua dicain, ragia; tit 
ci superbos homines docerct, ei eos pra3eertlm qui 
iu maguis digniuiibua sant, imerease pteninHpie 
et assiiailan iis qai sub manii eorum sunt per con-
8<rusum et concursaa» in demissioae; noa obli-
viaci auiem graviialis quaado necesearia est, ne 
iuipuae se exlolleates subdili, eouverai volvaniur 
ia iasubordinaiione, et sic ia anarchia, quod ipsis 
minimc coiiiuioJam essct, nec uiagtsiraiibus. £l 



5 » IN HYMNUM PENTECOSTALEM DAMASCENT 
χαλ ούτως Αναρχον * ώς μηδέν δν διάφορου αύτοίς Α alilcr quidem, quietis pbilosopbtcas el ecc«iilatuj, 
χαλ τφ άρχοντι · καλ μήν καλ Αλλως, ησυχίας φιλο
σόφου ΧΛ\ Ατρεμείας καλ ηρεμίας, χα\ έπικρύψεως 
ενάρετου σύμβολον καλ ό 0ηθελς μωσαϊκός γνόφος · 
ώ; δέον τους δμιλητάς τοΰ θεοΰ μή κατά σκδτον 
μέν ήλάβπεσθαι (μή γένοιτο!) πλην μηδέ ένφωτλ 
σγοραίω χαλ τυρδαστικψ, σεμνότερον δέ είπείν, 
πχνηγυρικφ, μετιέναι τά θεία, έν ά?ανεία δέ σχολα
στική, καθ* ήν οί σχολάφντες γινώσκουσι δαυιτικώς 
τόν θεδν. Καλ ταΰτα μέν τοιαύτα· 

β\ Τδ δέ,. ό βρωδύγλωβτσος tyfaropevrsr, αντι
θέτω έοικε 0ητορικψ' Αντίκεινται γάρ πως ή Ρητορεία 
χαλ δ βραδύγλωσσος.. Εί γάρ τις βραδυγλωσσος, πώς 
άν |5ητορεύοι; καλ αυ πάλιν εί ^ητορεύει, καλ ταΰτα 
νόμον θεόγραφον, πώς άν είη βραδύς τήν γλώσσαν; 

61 iraoquitlilalis, et occultationis viriute prarfUa! 
gymbolum eat dicla Mosaica Bube»; quare oporlet 
Dei colloeuiores aon in tenebris vagari, ne fiai a$ 
aliter ad divina accedamna quam in luce non fo-
rengi ei t-imaKuaria, et meliug dicam wlgari, sed 
in obgcurkaia qaieie p)eaa,in quaqut atwvacafii, 
Deum inttrae noruni. Ει ha?c tatia> W A U 

9· Qnod antem tardiloquue Iocutus git, anliihesi 
aimitlimam eat oraiorwe; opponuntur enim quodaiu 
modo etoquentia et UtrdiJoqtieniia. Si enim qait 
sH fingua lardug, quomodo aloqaaturTKt ΠΙΓ$Η«, 
gi loquatur, et legaro proferal a Deo tcriptam, 

ΚαΙδμως έχει τδ Ασφαλές ή έννοια κατά ίδέαν ύψους, Β quoroodo lingua tardua git? Et tamen cerla manet" 
δπερ έστλ σεμνδτητος. Τρόπον γάρ τινα φράζει ού * 
τω; · D τήν γλώσσαν παράχοπος ού διά μογγίαν, 
άλλ* ώς οίον βούγλωσσος καλ βατταρίζειν σκωπτόμε-
νο; έ^δητδρευσεν, ούχ υπουργών τ{ έπιτυχούση 
βράσει, Αλλά φθόγγφ θεοΰ. ΕΙ δέ σκηνοβατών τι; 
έν θεάτρφ καλώς ύπδ χορηγφ λαμπρφ, ίπαινον πο
λύν επίσυρε τα ι, πηλίκος άν εΓη ές θαύμα δ τψ χο
ρηγφ της σοφίας θεψ ύποφητεύων τά εκείνου 0ητο-
ριχώς χαλ'τορώς; Αιδ τψ τοιούτψ άντιθετικφ σχή-
ματικα\ νοήματι συνεξαιρόμενος δ μελψδδς καλ τά ές 
©ράσιν, ούκεΐπεν ώς 6 βραδύγλωσσος έξηκρίδωσενή 
έξετράνωσε τδν θεόγραφον νόμον, άλλά τοΰ τροπα-
ριαχοΰ γνόφου δσα κα\ βροντήν έζέ£(5η£ε τδν τοΰ 
αμεταβόλου συχνδν βοίζον, τριπλώσας αύτδν έν μ;$ 

mena, gecandum ideam altkudinis, id est roaje-
Staiig; quodam enim nodoaic loquiiar: Qui Hngaa 
impeditus erai aoa quia clara orbatag voxe, ged 
quaai bubiriam liaguam gerena, ei balbutit NOII-

cuilibet pbragi obseqneog, sed voci Dei. Si auiem 
acenam adiena quie in ibeatro a nobili magiairo 
edoctug, gloriam roultam lucreiur : qua in aduii-
ralione forel qui gub magtalro gapienilsa Deo iu-
terpretareiur verba ejus clare et elegaoter ? Undc 
lali aatilhetica figura et cogitaiione sublauih 
poela eiiam quoad pbraaiai, non diiit tardiloquunv 
plane calluigga vel explicas.se diviaam legem, ged 
sicut flguraiiv» nubis lonitrua, crebrum emiaii 
immutabilig Dei gibilum, triplicane eum in uuo 
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λέξει πρδς εύλογίαν τριαδικήν, καλ τδ σεμνδν σεμ- wl-o ad Trimialia gloriao*, el graadia graviler 
νώς φράσας ώς έπρεπε * τί δ' άλλά καλ χρήζομεν έν 
τοιούτοις Μωύσέως τούτου στεντοροφώνου ^ήτορος, 
Λ καλ τδ ίσχναλέον τής λαλιάς είς ούρανδν αύτδν 
Αναβαίνει ακουσμένου ύπδ θεοΰ; καλ στοιχείοις ύπα-
κοήν έμποιεί έπλ αλλοιώσει ξένη, καλ θάλασσαν 
σχίζει καλ άποκαθιστ^ καλ γήν δέ αυτήν £ήγνυσιν 
ώς χαίνειν κατά κακότητος, εί τις έννοήσεται τά 
χατά τδν Ααθάν καλ τδν Άβειρών. 

?· Εί δέ καλ μή δυσπραγία φύσεως, άλλά έξ έπι-
χαύματος άνθρακος, δν μετέλαβεν αύτδς άντλ στα-
τήρος καλ αύτοΰ χρυσέου, τδ βραδύγλωσσον δ γλυκύς 
Μωύσής έκληρώσατο, σεμνδτης καλ αύτη τφ θερά-
ποντι τοΰ θεοΰ μεγίστη, έφ* φ καλ χρυσέω τήν 

elocutue, ut decebai; quid autero aobie opug est in 
bis Ifoyge illo slentore* vocfe rbeiore, eujug gra-
cilitas vocis in coeluai ipsum aeomdit sub audionta 
Deo? Et etemeniig auditum feclt pro alieaa traus-
muiaiione, et roare divisit et dimovit, el tarram 
rupil, ila ul aivergug praviiaiem palcscerel, 
si recogilaverie qo» eirca Daiban el Abiroo facla 
gnnt. 

4Θ. Si auiem non ex vitio nalurae, ged ex car-
bonig adugtioae, quem gumpsil ipse pro atatere 
auri, tardiloquitMii mili accidit Moysi, maxiiua e$f 
veroDei digmlaa, posi ipsuro aureum os dki , et 
igaeam linguam eicul aposloli gortitum esge, oi 

γλώσσαν λέγεσθαι, καλ πυρίνην γλώσσαν καλ αύτδν ^ magni Inslar Isaia, carbone pFopbaiice fuisse U 
λαχείν άποστολικώς, καλ κατά τδν μέγαν ΉσαΤαν 
άνθρακα ψωμισδηναι προφητικώς. Εί δέ καλ κωφολ 
Ιχ γενετής τρανουνται γλώσσας ύπδ θεού. καλ θαυ
μάζονται, καλ μογιλάλοι διατρανοΰσι τδ λάλημα 
καλ ύποκινοΰσι καλ αύτολ θαύμα, πηλίκος άν ε Γη 
βραδυγλωσσος ούτος (5ήτωρ, δς θεοΰ φο^ήν ύποκρι-
νάμενος, ούτως ύ περλ ία ν ευδοκιμεί ν έλαχε ; Φράσαι 
δέ καλ άλλως τδ αυτό* Έάν άνθρωπίνη συνάσκησις 
επιμελής θεραπεύσοι γλώσσαν δυσπραγοΰσαν είς τδ 
λαλείν, δ δή δ Παιανιεύς £ήτωρ ώς καλλίστευμα 
δυσπραγούσης φύσεως έτεχνήσατο, πώς ούκ άν δυ-
νήσεται δ παντοδύναμος Κύριος, 6 της φύσεως δη-
μιουργδς τδν αδτοΰ ρήτορα θεραπεύσαι, εί τήν 
γλώσσαν καχεκτεί; Ση μείωσα ι δέ δτι άλλως τδ kfi-

cturo. Si auleip loquelam et lauii a nativiiate cla-
ram a Deo obtinent et admiratioai gunt, ei balhi 
perspicoam reddunt vocera et ipgi prodigium sca-
liuot, qualis fuit lardiloquus illa araio» qut Dei 
vocem intarpretaiug, gic abundaaliug meruit bo-
norari?ged idem aliter dkendtim : Si diligeng bo-
minum giudium iingwm curet in loqucndo maii 
proiiibiiam, quedet fecit ex Paaana Iribn oriundus 
orator ad viiiosac emendalioneai naturoe, qua 
modo noa poasit omnipoieng Dominus, nainrx 
creaior, propriura inlerprelem curare, si liagua 
laboret? Notandum amem quod illud pronunthvit 
non necessario sumalur pro perfecte el eleganler 
protulil, sed significarc aucior voluii sinccra ct 
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uifetla locutitt e$t, prout facmnt diligenlcr ei gene ^ φητόρενσεν ούκ έξ ανάγκης λαμβάνεται άντλ τοΰ, 
roei oralores, qualis exetitil Moyses non a seipso 
loquens, nec propria profcrcns, sed divintius quas 
Dei erant; unde invincibiles snnt el ipsi a Spiritu 
*anclo afflali oratores qui, ul pastca canet poeta, 
illillerati cum cssent, Grserorum philosopborum 
ora clanserunt, non aliter quam verbo; et tales 
esse Dei preedicatorcs omnino oporlebat. 

διάτορον έκαλλι£(5ημόνησεν, άλλά δηλούν έθέλει χαλ 
τδ, σπουδαία καλ αναντίρρητα έλάλησε κατά, τού; 
καλ έναγωνίους καλ γενναίους Ρήτορας, όποιος πέ-
φηνε χαλ ό Μωϋσής, ούκ άφ* εαυτού λαλών, ούδε τ* 
εαυτού, θεόθεν δε τά τού θεού · δΓ ου ακαταμάχη
τοι καλ οί κατά τδ Αγιον Πνεύμα ρήτορες, ο? ώ; έν 
τοίς έξη; μέλψει δ μελψδ^ς, αγράμματοι* δντβ:, 

τούς τών Ελλήνων σοφιστάς έπεστόμιζον, ούκ άλλως άλλά λόγψ* καλ έχρήν πάντως τοιούτου; είναι τοί»; 
θεο^ήτορας. 

41. Dtvina autem tex quam Deus ipse digilo 
Rcnpsh, per quam daemones pellif, et onera volvii 
qc« nema feret unquam, ct innumcra alia peragit 
miracula; 'excogitaret autem bic forsan aliqms 
quod, inter cxiera, alius sit tegis dator, et alius 
legislator; sed amba in Dcura recidunl; ipse cnim 
Jegem dat praecipiendo, et fert scribens in corpo-

ια'. θεόγραρος δέ τόμος, δν θεδς αύτδ; έγραψε 
δακτύλψ, δΓ ού καλ δαιμόνια έκβάλλει χαλ φορτία 
μετακινεί, άπερ ούκ άν φέροι τις, χαλ λοιπά δβ 
μυρία εκτελεί τεράστια. Πορίσηται δ' άν τις εντεύ
θεν, εί καλ έπ' άλλων διαφόρους είναι δοκεί χατά τι 
τόν τε νομοδότην τόν τε νομοθέτην, άλλ* Ιπλ Θεοΰ 
συμβαίνειν αμφότερα. Ό γάρ αΰτδς καλ νόμον'δίδω-

ribtis; idem Iegem et dedit, el tulit; maaifesle au- Β σιν έπιτελλόμενος, καλ τίΟησι γράφων έν σώμασι· 
tem a Deo scripta invenia est Icx per Moysen divi-
nitus Israelitis missa, ad snpereminentem distin-
ciionem cieierarum lcgum physicae, gcniitim, el si 
quae alia justa distinguilur omniiio ab illa lege; 
incompositae enim el incongrua leges, et crudeles, 
quales eranl Cyclopuin et Laestrygonum legcs, non 
sunt hic omnino commemorandx, qiundo scrmo 
est de lege a Deo rite scripta; sicui nec loges 
eorum qui statutis regunlur proptiis, vel mulie-
rum, vel tabularum, \el puerorum, et si qui alii 
tales sttnt; nec tpsi enim ob vililatcm memoria 
digni sunt. Si autem oronis lex politica Dei donum, 
et sapientium hominam inveniio esse dignoscilur, 
talis certe bona cst, et vere accioilur ut a Dco 
data et lata. 

δ αύτ^ς άρα καλ νομοδοτεί. Δήλον δέ δτι Θεόγραφο; 
ευρέθη νόμος ό διά Μωΰσέως θεόθεν τοίς Ίσραηλί-
ταις πεμφθελς πρδς ύ^τέρσεμνον διαστολήν έτερων 
νόμων, τοΰ φυσικού, τοΰ εθνικού, καλ ε Γ τις άξιο; 
αντιδιαστέλλεται δλως νόμψ τοιούτψ. Οί γαρ Αλό
γιστοι καλ απρεπείς νόμοι, έτι δέ καλ οί θηριώδεις, 
όποιοι καλ οί κυκλώπειρι, κα·. οί κατά Λαιστρυγόνας, 
ουδέ μνημονευτέοι δλως ενταύθα, ένθα ό λόγος περ\ 
νόμου εύθέτως γραπτού τψ θεώ · καθά οΟβέ οί τών 
αυτονόμων, άλλως δέ ουδέ οί τών γυναιχονόμων, 
καλ τών -τραπεζονόμων, καλ τών παιδονόμων, χαί 
οί τίνες άλλοι τοιούτοι. Ούδ' αύτολ γάρ έν τοί; άρτι 
μνήμης επάξιοι, διά τδ ευτελές. ΕΙ δέ χαλ πας νό
μος πολιτικδς δώρημα μέν θεοΰ, εύρημα δέ σοφών 
ανδρών έγνωμάτευται, άλλά τοιούτον άγαθδν μάλι
στα καλ κυρίως ή διειλημμένη !κ θεού νομοδοσία χαι 
νομοθεσία. 

ι?'. Ή η ίλύς δτι πηλώδης ύγρότης έστλ, χαλ «Γ 
αύτδ έμπλαστική, καλ άλλο τι παρά τήν απλώς Ολην, 
δεδήλωται ήδη· σαφώς έρμηνεύουσα έξ είκασίας 
προσφυούς παραβολής νόμψ τδ έν ήμίν τοί; έχ πη
λού σαρκικδν φρόνημα καλ νόημα · δΓ ού έπιπρο-
σθούμενον τδνοερδν ήμίν φανίον ώς εί καλ ένεπλάτ-
τειο ύπ* αυτού οΤα καλ πηλού πλατειών δαυιτικω; 
είπείν, άφαντοί τήν τοΰ κατά Πνεύμα φωτός χαλ 
είσδοχήν καλ έκφανσιν " καλ ού πρότερον άφίεται 
φεραυγές είναι καλ φωσφδρον έμπυρευόμενον 1% 
τού τών φώτων Πατρδς, εί^Ιή πρότερον τήν ίλυώδη 

absterserimus interiorem mansianculam; quando D άπαλείψομεν μεσολάβησιν δτε καλ δραν ήγουν νο<ΐν 

42. Ltmus autem quod sii coenosa bumiditas et 
per hoc ad illinendum apta, et aliud quam materia 
aimpliciter, jam declaratum est pulcbre reprae-
sentans ex conjectura naiuralis inter legem colla-
tionis el carnem ia nobis ex limo condilis, ideam 
et noiionem; unde oblenebrata nostra menlali 
lucerna quasi ab eo linirelur vclut cx limosis 
tabellis, ut aperie dicam, susceptio deleiur elma-
nifestalio luniinis in menlibus nostris; nec prius 
permittilur lliuminans e&se et lucifcra lucernabxc 
a Patre luminum accensa, quain primo coenosam 

et \idere vel cogUare polerinius illuminatorem 
Deum, cadente madido coeno, et miiniia contra 
impedimenta immissa luce; ul exinde Jocus qui est 
in anima noslra illuminans, ct excipiat hilarem 
lucem a Deo, et emiilat, adeo ut quomodo quidaai 
ait, eum certissime cernai qui est ullra omnem 
visioncm. 

43. Yerbum excuiiens fortiiudinem demonsirat, 
et nobilcm racilitalPm ob Iiberailonem a malo; sic 
talvi Israelilae facii sunl projectis iEgypliis ia ma-
rc; sic Paulus morder.lem viperam cxoussil a 
nianu. (Jsiialutn autem boc Torbuh^ et in psalmis 

δυνησόμεθα τδν φωτοδότην θεδν, τής πλαδωΐη; 
ίλύος καλ έπιπιπτούσης καλ στεγανούσης πρδ; χωλυ-
μην φο>τδ; άπενηνεγμένης · ώς εντεύθεν τδ εν ήμίν 
φωταγωγέ χωρίον τδ κατά ψυχήν, καλ είσδέχεσθαι 
φ ώ ; Ιλαρδν θεόθεν, καλ προπέμπειν, ώς οξύτατα, 
κατά τδν ούτω φάμενον, έκδέρκεσθαι τον άπίση; 
θέας έπέκεινα. 

ι γ \ Τδ δέ έκνινάξας γενναιότητα εμφαίνει χε^ 
ευγενή ^αστώνην έξ απαλλαγής κακού · ούτω; έξάν-
τεις Ίσραηλίται τών Αίγυπτίων έγένοντο έχτινα-
χθέντων είς θάλασσαν · ούτω Παύλος τήν ένδακοΰ-
σαν έχιδναν έκτινάξας απάγει τής χειρός · χρή^ιμον 
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U τι έντανθα καλ ψαλμικδν τδ ι Έξετινάχθην ώσελ £ notnm: lExcussussumstcnt locustae.»Ocnlum men-

tis ex bac parte duplicem totum bomtnem innuit; σχρίδες·» δμμα δέ νδου, ώς έχ μέρους τούτου τδν τδ 
*άντα διπλούν αίνίττεται Ανθρωπον· Ός γάρ μιά 
(bptfi του κατ* άνθρωπον οίκου, τ$ κατ' άκοήν αί-
σθητιχήν άντανέωγεν ή κατά νουν, ούτως καλ ταΤς 
/οιπαίς τέτρασιν αί ανάλογοι. Εί δέ καλ χερσλ χεί
ρες, καλ πόδες ποσλ, καλ μέσα μέσοις παράκεινται; 
συνδυασμού λόγψ, του κατ' αίσθησιν καλ του κατά 
νουν, ούκ άν εΓη άναγκαίον είς πλέον έπισημαίνε-
σΟαι παρά γε άνθρώποις ού παραδλέπουσιν, άλλά 
ορθώς μεμαθηκόσι θεωρείν διπλόην ταύτην έπαινε· 
την τήν κατά άνθρωπον. 

ιδ*. Τδ γάρ, όρξ τόν δντα, δίδωαιν ήμίν θαυμά-
feiv, δτι έν γνθ*φψ καθορόΐ ό θεοπτικώτατος Μω&σής 
χάλλιον ήπερ οί άνθρωποι τά αίσθητά έν φωτλ κα-

ut cnim uni portie domus aliciijug quoad intclligen-
tiam scnsunm, opposila palet alia iri mente, sic iit 
aliis qualuor sensibus. 9i aiitem manibus manu*, 
ei pedes pedibns, cx medfa nteriiia adjacent, m 
modum dualismi intcr sensus et mcntem, nil ne» 
cesse foret illud demoaslrare bominibus non negli-
gantibas, probe autem acientibns videre dtipli-
eem gloriam taanc in bomine. 

H . Verba, videl tum qui est, admlrandi tocum 
praebeni qood Moyseg vir maxlma pergpicuua, 
meliug Deum viderii in tmbe, qnam bominoe in 

Βαρώ. Αύτολ γάρ παραβλέποντες, καλ τά μή δντα Β P u r a , , l c e eeiiaibilia. Ipgi enim torva inenteg, qiiia 
έστιν οδ ώς δντα φαντάζονται · θεο^ήμων άρα κυ
ρίως δ Μωυσής ώς θεδν τδν δντως δντα όρων καλ 
αληθώς θεωρικώτατος. Ίστέον δέ δτι τδ, όρ$ τόν 
Λτα, δηλοί μή ίνδαλθήναι ή άλλως απλώς ούτω φαν-
τασιωθήναι τδν Μωϋσήν τηνικαύτα · aoV*v δέ πάν
τως τδν θεδν ίδείν ώς άνθρώπψ έφικτόν* ποίον 
θδόν; ου κύριον ώσπερ δνομα Όώτ* κατά τδ Έγώ 
εϊμι όδ>ν·6 κατ' εξοχήν δηλαδή. Εί δέ καλ τά δντα 
ε-δεν άλλοτε διά του θεού, καλ ούτως εΐδεν τά κατά 
τήν κοα-μογενειαν δ Μωΰαής, ούχ Απλώς, λόγψ δέ 
φιλοσοφίας καΟδ δηλαδή δντα · άλλά νύν αύτδν τδν 
δντα βλέπει, τδν δΓ ού τά δντα πάντα, καλ ού τή 
δισποτεία τά δντα πάντα υπόκειται. Έν δέ τψ μυεί
ται ση μείωσα ι δτι άμα είδε ΜωΟσής τδν δντα, καλ 

non gunt gtbi effonnanl qaasi sinl; Moyscs autem 
a Deo affialus, quaei Deum, eom qul vere esi 
vidit, vero oculo. Sciendum autem qtiod vidit eum 
qui e$t, oslendat noti vienm fgae, vel allter, non 
gimpliciter efligiem respexisse Moysen; ipsitm au* 
lem omnlno Deum vidifcse sicut bomini fas est; 
qualem Deum ? Sutim Domimim, cujus nomen : 
Qui est; juxta haec : Ego sum qui sum, vi telicet 
exeellenli modo. Si atiiem ea quas stint intuitug est 
olim per Deuir., et sic vidil ea quse. ad cosmogo» 
niam gpectant Moyses, non simpliciter, sed per 
modum philogophicnm ratione nempe eorum exsis-
teatiae: nunc aulem et ipsum enlem videt, per 
quem suni omnia, cujug poteatati otnnl* stibsitnt. 

αύτίκα μυείται τά τού Πνεύματος, έν οΤς δ θεόγρα- C l n v e i b o a i l t e m mitiatar, notandom quod simul 
φος νόμος, ίνα ώς δ έωρακώς τδν Υίδν έώρακε χαί 
τον Πατέρα, ούτως δ ~~έωρακώς δ έστλ νοήσας, καλ 
ούτω γνούς τδν δντα, έχοι γνώσιν αύτίκα καλ τού 
Πνεύματος. Άγαθδν τούτο μέγα, τδ καλ τοίς άπο-
στόλοις κεχαρισμένον άπδ τής οήμερον εορτής. 

ΐ4\ Τού δέ μυείται λέξιν καιριωτέραν τοίς τά δεία 
τελουμένοις ούκ Εστιν εύρέσθαι. Έξ αυτής γούν 
παρ* "Ελλησι μύσται τδ πρώτον οί τά σφίσι δοχουν-
τα θειότατα κρυφιομυστικώς παραλαμβάνοντες πρδς 
τών ΕεράσΟαι λαχόντων, καλ ούτω τελούμενοι, καλ 
τελεταρχικώς παιδευόμινοι · δποία καλ τά Αττικά 
μεγάλα καλ μικρά μυστήρια καλ τά έν Τροφο>νίου 

enteni vidit Moyscs, et slaliin novil qtiae de Spirilu 
sunt, in quibug divina lex; unde, sicut qui vuHt 
Filium, vidit ct Patrem : ila qui vidit, id egt, qni 
cogiiavil et gic novit enlem, Spiriius ataiiun co-
gnilionem babel; et niagnum iliud boaum qaod 
ei aposiolis conccasum esi in bodiemo feaio. 

15. Opporlanius auletn quam μυείται YerlHimiig 
qui divina poraguat invenire impoggibtle- est : ex 
boc enim apud GraBf.os mygla^ priino, qui ea qaae 
gild diviiMssima videbantur, accipiebanl ab biaqui 
aacerdotium gorihi erant, gte inUiati ei gaeaa 
edocti; qualia inter Auicoa parva el magaa froy-
sieria, et Tropbonit,et Ammoni»^ ei alia; dadu-

καλ -Αμμωνο: καλ λοιπά. Παρήκται δέ ή λέξις ή άπδ 0 citar aalem verbum a μύειν, id est labia claudero: 
τού μύειν, δ έστι συγκλΟειν τά χείλη · ανάγκη γάρ 
ήν σιγάν πάντη καλ πάντως τούς μυουμένους άπερ 
έτελέσθησαν, ώς καλ οί Πυθαγορικολ μάλιστα δη-
λούσι, καλ θανάτψ έτιμώντο οί τά μυστήρια ποιού
μενοι έκφορα · ή άπδ τού μύειν, δ δή καλ κάμμύειν 
φαμέν, διά τδ δείν είναι τδν ούτω μυστηριαζόμενον, 
είς έαυτδν συνήχθαι καλ μόνον, κατά τδν δλον άν
θρωπον, καλ μηδέν τι τών εαυτού απολύε ιν έξω 
μμβισδαι, μηδ' αύτδ τδ της δψεως έξαλλόμενον 
δπτικδν, μήποτέ τι τών εξωτερικών είδώλων, δ μύ
στης έπεισσπασάμενοις, άποκαταστήση τήν μύησιν 
ώςείςδνειροπόλησινούμήν ουδέ ούτω καμμύειν τοίς 
δφθαλμοίς τδν μυού μενον ώς άφυπνούν καλ ούτω 
vsxpf{t*.v* άλλ'ώςτάς πύλας τά βλέφαρα συγκλείειν 

nccegse enim erat ut oinnia omniao quac periecta 
erani sHerenl iailiali, eicut maxime oaiendunc 
Pyibagorici; et morle mulctabaatur qni roysUtia 
evulgabant; veJ a verbo μύειν qood καμμύειν; 
quia iniiiatum, in seipso reoaHecUiai esae eeean-
dum tolam bomiaem, nec shiere aliquid in ac 
exteriog evulgari debeC, neipgum quidem octili ta-
tam, ne altqua exieriori imagiae abstracuis quiioi-
liatur, initiaiioneai faciat quaai gomnium; oac aic 
oculog claudere debet dam inilialur ita ul obdor-
niiat, et aic morialiir; ged quagi poNaa palpebrag 
daudere si oporiuerii, et lucera omnem in mygie« 
riuni reaervare; bujas syrobolum, iniiiationia leai-
pus apud Alticos; et ejue ordinatio; nox eniai, erat 



535 E U S T A T H l l THE88AL0KICSRSJS METROPOtlTJS 53Γι 
teropus illud; csteruiu UluitraU quoque erat lumi- Α είγ* δεήσει, χαΛ το φως Απαν ούτως άπασχολείν είς 
num fulgoreex mysticis lampadibaediffuio, quarum τδ μυστήριον. Τούτου δέ σύμβολον καλ ό του μύστη· 
usua nocturuug ocuiof claudi volebal; lampadatt ριασμοΰ καιρδς παρά Αττικοί*, χαλ ή χατ' αύτδν 
aiitcm accensio vigilaniiam el doclrinam mvsiicam διάθεσις · νυξ μέν γάρ δ χρόνος εκείνος. Αιέκεττο δέ 
railiatis commendabal. Αλλως ήμεροφαώ; τί) τών φώτων άναλάμψϊΐ τή έχ 
τών μυστικών δαίδων, ών τδ μέν νύκτερον τοΰ χρήναι καμμύειν, ώς είρηται, αίνιγμα ή ν τδ βέ 
φωσφόρον λαμπαδούχημα του άνυστάζοντο; έν έγρηγόρσει έμδλέπειν χαλ άναθεωρείν τά τής μυστικής 
τελετής. 

16. Milii quideai videtar metaphorica docli 
Joanait dulcedo noo incoaealto bic eubjanxigga 
diviaam nubem spiriluatit initiationis, aed ad ge-
nnmam metapboraai seu translationem, ut divina 
eubea illa sit coBgrua applicationi animae non in 
vanig oeeupaue caligo divina; iniiiatio auiem con-
genlane*, ea quae in ipso 0t illuminang et sub gole 
Spirilug aaacti inttialio, et vere doeta cognilio; 

ι ς \ Έμοιγ* οδν ή μεταφορική τοΰ σοφοΰ Ιωάννου 
γλυκύτης, ού παρέργως ενταύθα δοκεί προσθείναι 
τδν δείον γνόφον, τής πνευματικής μυήσβως, άλλά 
«ρδς ευφυή μεταφοράν ήτοι τροπήν, Ινα σκότος μέν 
•Γη δείον πρέπον συστολή ψυχής ά^εμδάστου δ θείος 
εκείνος γνόφος * μύησις δέ ανάλογος ή έν αύτφ φω-
ταυγής καλ ύπδ ήλιον τού Αγιωτάτόυ Πνεύματος 
μύησις · καλ αληθώς γνώσις επιστημονική • ήν γνώ-

quam cognilioaem Sptrilus dicil per oppoaitionein ^ σιν Πνεύματος λέγει πρδς διαστολήν έτερων γνώ-
caeteraruin noiionum, gicut tertia glrophe docebit 
variaa egge, laoralem, et phyaicam, et maihema-
licam, et exceliemioram tbeologicam Patrig ec 
Filii et Spiriius sancli : hujug meminit divinus 
poeia, el duag illas gtgnifiravii; Dei eniin lex tri* 
plex eat; aimiliter et iniliallo coguilionig Spiritug 
vel Filii vel Patris, communig eal gaactae Triai-
iaii;quod Uem ex pfaraai poetee intelligi poteel. 
Dicendo cniip : videi eum qui ett, ganciam Trini-
Utem indigiuvil, el iniiiationem appellaas Spirilua* 
illam nobis gupponendam reliquit, gicut colllgi 
potegt ex alio poela qui in nona glropbe progaiei 
liymni diceng apogtolog guperao afflalu illumina» 

σεων, οποίαν καλ ή τρίτη λαλήσει ψδή διαφόρους 
ούσας, ών καλ ή κατ* ήθος, χαλ ή φυσική, καλ ή 
πρδς μάθησιν, καλ τδ χορυφαίον ή θεολογική, ή τοΰ 
Πατρδς, ή τοΰ Ποΰ, ή τοΰ αγίου Πνεύματος · ής 
ενταύθα μνησθελς δ θείρς ποιητή; καλ τάς δύο συνε-
δήλωσε. θεοΰ γάρ νόμος τριαδικός έστιν * ομοίως δέ 
καλ μύησις γνώσεως Πνεύματος ή Υίοΰ, ή Πατρ',ς 
κοινή τής αγίας Τριάδος * έστι δέ κατανοήσασΟαι 
αύτδ καλ άπδ τής φράσεως τοΰ μελωδού. ΕΙπών τε 
γάρ όρςί τότ 6rza, τήν άγίαν Τριάδα παρέστη σατο · 
χαλ μύησιν δέ φάμενος Πνεύματος, τήν αυτήν άφήκεν 
ήμίν συνεννοείν, ώς έστι καταλαδέσθαι χαλ άπδ έτε
ρου μελωδού, δς έν τ)) έννάτη ψδή τοΰ πεζολβγικοΰ 

ioa, TriniUlem omoem cognovigge, ioducit in se- χανόνος ειπών, ώς οί απόστολοι έπιπνοία τή Avutev 
4 i n * n t 2 *iMhkA ;n;..o Λ Λ Λ . , ι Λ * / . » : ΑΑ·..;>{ Α . .Ι ^ t *t _ · . «» χ · ^ quenii airopbe illiiig aevi popaloa qui coguUioui 
Triailalis initiandi erant. 

17· FotsUan qois dical Moygen primom, non 
aolom propbeiici, aad Dei gralia et apogtolice ini-
liatum laigge cognitioni celebrati Spirkus, et boc 
ex stropbeg verbis erui. Sic enim per pubem gi-
gniflcaturdomua in qua inventl gooi discipuli bodie 
aadenteg; divina enim nabea illa nuncupabaiar 
propbeta, ei doroua oebul? quodammodo adum-
braas Sateriora ejua, Bee ainang illum radiis sola-
ribag atiingi. Per doqueatiam autem illi iaditam, 
noiatar gapieuiia apoatoiorum antea rudiuin; ejus 
aoieiii tardiloquium qood Ignitas ejaa e!oquaniia3 

καταλαμφθέντες, τήν Τριάδα πάσαν έγνώρισαν, 
επάγει έν τψ έξης τροπάρι ψ τούς εκεί τότε λαούς 
τήν τής Τριάδος μυηθήναι γνώσιν. 

ιζ'. "Εχοι δ* άν τις είπείν ώς έφθη ού μόνον προ-
φητικώς, άλλά θεοΰ χάριτι καλ άποστολικώς μυη· 
θήναι τήν τού έορταζομένου Πνεύματος γνώσιν δ 
Μωύσή;, καλ διά τών κειμένων έν τψ είρμψ * οίον 
διά τοΰ γνόφου τδν οίκον έν ψ ευρέθησαν οί μαθηταλ 
καδήμενοι σήμερον * δ θείος τε γάρ εκείνος γνόφος 
οίκος οίον έ χρημάτιζε τψ προφήτη * καλ οίκος δέ 
γνοφοί τρόπον τινά σκιάζω ν τούς έντδς αύτοΰ χαλ 
μή άφιελς άκτίσιν ηλίου ψαύεσθαι * διά δέ τής κατ' 
αύτδν Ρητορείας τήν τών αποστόλων έξ Ιδιωτών σο-
φίαν · τδ δέ κατ' εκείνον βραδύςλωσσον, δ τήν έν 

non nocuit, UnguaggigniflcavHdigcfpulorom igneag D αύτψ πυρίπνουν ^ητορικήν ουδέν έβλαψεν, τάς τών 
ex indoctig a Deo laagfgtro factag; dhrigionera au-
lem linguarum Η eos qui lutic adfuertint populog 
le i dtvina roawifegiavit; Spga enim duro populo 
Iaraetiiito panita esi ad direciionem, et Cbrietug 
Bpirilura divisit, sicut infra canettir, populo geo-
Uli qci eral Ipse dura cervice, gicui osUndaai qui 
ex ipaia aderani feslo, el ebrielatem ganciia apo-
stoHa exprobraveritni; mox diceadum autem quod 
gpiriiute ^bementam ei in ipgo ignero, nubeg ilia 
aigniflcat; nebulae enim peivaduM ules aeric 
paggloneg modo ex caau, modo ex Dei juggu; ei 
tale quid fuH circa cognilionem Spirilus sancli. 
Possei auiam aliur per circumloculioneoj idem Spi-

μαθητών έ μύησε ν αύτδν γλώσσας πυρπνδου; έ( 
αγραμμάτων διδασκαλικώς γενομένας * τήν δέ διανέ 
μησιν τών γλωσσών καλ τούς τηνικαΰτα παρατυ 
χόντας λαούς δ θεόγραφος νάμος παρεδήλωσεν αυ
τό; τε γάρ σκληρψ λαψ τψ Ίσραηλιτιχψ διενεμήθη 
πρδς δώρθωσιν * καλ δ Χριστδς ένειμεν τδ Πνεύμα, 
ώς έν τοίς έξης μελώδη θ ή σεται, υπέρ τού εθνικού 
λαοΰ τοΰ καλ αύτοΰ σκληροτράχηλου, ώς έμφαίνου· 
σ:ν οί έξ αυτών παρόντες τή εορτή, καλ μέθην τών 
αγίων αποστόλων καταλέγοντες · τήν δέ γε £ηθησο-
μένην βιαίαν πνοήν καλ τδ κατ* αυτήν πυρώδε;, ό 
γνδφος εκείνος συνεδήλου. Γνόφων γάρ τά τοιαύτα 
* * τ Ρ ^ ο ν 3 ΐ ν αέρια δντα παθήματα· ποτέ μέν έκ 
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ήπατος, ποτέ βέ έκ δείο» κελεύσματος · καλ ^ ritns cficl et cognilio Spiritus ίη manto bominig, 
wawov μέν τούτο περλ του μυείται Πνεύματος quoniam in nobis quo ad exleriorem eapjentiam, 
ρβΛν.Έστι βέ καλ Αλλο* περιφράσεως λόγψ meng ηοη poiesl doclrinam perrecte capere, nisi 
«Mv Πνεύμα είπείν καλ γνώσιν Πνεύματος τήν aNquo modo assimrleiur ei. 
ί«τένοδν άνθρωπου· είγε καλ παρ* ήμίν χατά τήν έξω σοφίαν, δ νους ούκ έχει δράττεσθαι του γνω-
JTOV άχριδώς, ε! μή πως έξομοιωθή προς αυτό. 
nf. W o v δέ δτι χαλ άλλως έστιν ειπείν ώς 

ΙμηΟη δ Μωΰσής τήν γνώσιν του Πνεύματος διά 
ιού νόμου, δν εκείθεν δεδίδακται θεόγραφον είναι * 
tafao>; μεμύηται χαλ διά τής δράσεως καθ' ήν 
slb τον δντα τού αγίου μεσολαδουντος Πνεύματος * 
Ιτι δέ χα\ διά ταΰγνόφοο, φ περιελάμφθη θεωρητι-
χ«;, έναοτραψάσης έχείδεν αύτψ καταληπτικής 
Ιιίας νοήσεως, ίνα ώσπερ νεφέλη φωτεινή έπεσκία-
«ν ύστερον το&ς μετά τού Σωτήρος, ούτως άνάπα-

fS. Sciendum autem quod dici possil inilialom 
fuigge Ifoysen cognilioni Spirilue per legem, quam 
inde didioit etse diviaani; «iinllUer iaitiaiug eat 
per vigionem qua illairinaiug est spirihialiter, ful-
grnte hiftc ei cmnprebeagibtli divina menle, nt 
aleel nubes iocida obnmbravit posiea eas qui oum 
SaWxtore erant, aic mrgus nebui.e nmbra irang-
mitteret divinfggimam Sptritus illamhiaiionem; cut 
exinde, ut videlar, inilialvs obsenrins propheta, 

)tv γνό̂ ου σκιά φωσφορ^ση θειοτάτην έλλαμψιν g postea manlfeslius vidit in Tbabor; ia luee bac 
Πνιύματο;· ήν έκ τοτε, ώς είκδς, μυηθελς κρυφιω- gpecalaius igneas linguag evidemiu* et sic Doi 
δέττερον δ προφήτης, έθεώρησεν ύστερον έκφαντο- laudes canlibus progeculus; oglendet aulem Onis 
ριχώς έν θαδώρ · φωτλ έκείνψ καί τάς πυρίνας'άμα sequenlia antislropbae, hi bis : dans Spintum 
νΐώσσας ένοπτρισάμένος θεοπτικώτερον, καλ ούτω Chrhtut; nam idem est cognUloaein Sptrilug dicerc, 
μΑψας άσματικώς τψ θεψ · δηλώσει δέ καλ τδ τέ- cl legein Def. 
>ος τοΰ εφεξής τροπαρίου έν τψ, γεϊμας τό Πνενμα \ριστός% ώς ταύτδν έστι γνώσιν Πνεύματος είπείν 
χχλ νόμον βεού. 

ιθ*. Τού δέ γερο^/ων, δπ?ρ έστλ γ έρως καλ τιμής 
έςιών, πρωτόθετόν έστι τδ γέρας · ούτω δέ καλ τοΰ 
χ·ρα(ρε·.ν, δ κεραίειν γάλλοι γράφουσι, τδ κέρας 
^ρούπόχειται, εί; δ έγχέοντες τδ ποτδν οί παλαιολ 
ίξωσίουν τά φίλα συμπόσια * ένθεα δέ $σματα κυ
ρίως Απερ άδομεν έντδς ημών τδ θείον έχοντες, καλ 
βιασαφηθή^εται ή λέξις κάλλιον έν τοίς εφεξής. 
Ίττέον δέ καλ δτι έν τψ γεραίρων έτθέοις τοις 

19. Verbi porro γεραίρων, fd egt, hoaoreel ve-
neratione dignuai repularw, radix e*l γέρας; gic 
ut κεραίρειν, quod alii κεραίες acribuni, a voce 
κέρας derivatar, in qoo polam cffundenles antiqui, 
aoa celebrabanl coavivia. Divina autem cantica 
ea gunt proprie qusBcaniinua Deum in nobig babeu-
tee; el melius explicabitar verbum IIQC in sequen-
libus. Sciendum autem quod in γεραίρων ένθέοις 

φσμασίΥ,Ιχ περισσού κείται τδ άρθρον πρδς άνα- C τοϊς φσμασι, cx abuudanli ponitur articulus, ad 
π)ήρωσιν μέτρου αναγκαία ν τψ μέλει * άλλως γάρ 
ουδέν τι παρασημειούται ή *Ελλην φράσι;, εί τις εί-
ποι γερούρωτ ένβέοις ξ^τμασιτ * ούτω δέ καλ τδ ά»* 
χνρίτφ τφ εϊδει παρά τοίς ίεροψάλταις ού πρδς 
ανάγκην ίχει τδ άθρον τής δοτικής · εντελές γάρ ήν 
χα\ τδ άτ χνρ(τφ είδει. 

Τροηάριοτ. 
II. Έφη τδ σεπτδν καλ σεδάσμιον στόμα* 

Νοαφισμδς ύμίν ού γενήσεται φίλοι;· 
Έγώ γάρ είς πατρψον δψιστον θρόνον 
Συνεδριάζων, έκχεώ τού Πνεύματος 
Αάμψαι ποθοΰσι τήν χάριν τήν άφδονον. 

90. Μετά τδν είρμδν, πρδς δν είώθαμεν άδειν τά 
μετ' εκείνον τροπάρια, γενόμενο; τών εφεξής έχό 

coaiplemeatam mensure versui necessarias; nam 
nil arapliuH gigniflcat graeca phrasig, gi quig dicat: 
γεραίρων ένθέοις φσμασι. Sic et illud : έν πυρίνω 
τψ είδει ln aacris gcriploribus, non babei neceaeark) 
artkulum dativo praeroUsum ; gufficieng enim eral: 
έν πυρίνω είδει. 

Anti$tropfie. 
Dixii aeverum et veneraadum oa, 

Divibio vobig non llet, ο aaiici : 
Ego eirim ad paleroum excelgum ihronum 
Considcag effuadam Spirilaa 
Splendere desideranlibiis gratiam iaQniUm» 

90. Post sirophen (είρμδν), post quaro aoliti 
guinus caaere aniiglropbag gequenies, aggrediei»g 

μίνα τής εορτής δ μελφδδς, παραφράζει Δεσποτι- ^ siattm poeta ea quae ad leatum gpeclatit, explrcai 
χην ύπδσχεσιν έπηγγελμένην τοίς άγιωτάτοις αύτοΰ 
μαθηταίς ού μόνον έν τψ, Ούχ αφήσω υμάς όρφα-
τούς, χαί έν άλλοις δέ πολ).οίς τόποις εύαγγελικοίς, 
αλλά καλ έν τψ, ΚοτΙσατε εν ΊερουσαΛημ έως o$ ir-
δύσησύε όνταμιτ έξ ύψους · καλ έν πρώτοις τ·.μών 
ίο άγιώτατον γαζοφυλάκιον, έξ ου προήχθη ό άγιος 
θησαυρδς, ή είρημένη επαγγελία, τδ στόμα δη>αδή 
ιού Σωτήρος ημών Τησοΰ Χριστού * σεπτδν αύτδ 
χαλ σεδάσμιον λέγει, παραλλήλψ θελς τψ δνόματι 
ϊούτφ κατά μιάς άμφωσημασία;, διά τδ μή έχειν 
άλλο τι φράσαι προσφυέστερον και σε μ νότε ρον. Τδ 
γαρ σέδειν τψ θεψ μύν )̂ άφώρισται είς οικείωσιν 

proiuigsioneia a Deo factam ganctiasimis digcipulia 
guis, non golura big verbis : Non relinquam VOJ 
orpkanoi, el in aliis maliis locis evangelitig; eed 
el ia boc : Sedeu in Jenuaiem, donec induamini air-
tute ex allo; ei vcnerans primo sanciisaiinuin ga-
zopbylacium unde prodiii saactug ifaegaurug dicias 
promiggionig, 0 8 gcilicei Saivatoris noalri Jesu 
Gbrigii, seterum iJlaji et venerandum dicit, simui 
addeng nomiai baicdao in uaum recideniia verba, 
eo quod aliud dieendam aon babuerit apMas et 
augugtiag: verbum enim σέδειν reservatum egt 
Dco goli ob coogruenliaju, apad taltquos, a σέδειν 
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ntitem orilur σ:πτδν et σεβάσμον, sicul et σεμνόν. Α «αρά γβ τοίς παλαιτάτοις· οδ δή σέδειν έξώρμηται 

καλ τδ σεπτδν καλ τδ σεβάσμιο ν, καθ ζ κα\ το οεμ. 
νόν διδ καλ τδν έν Τωμαίοις έπικληθέντα Θεδν έ 
διαδεξάμενος Υ£ος όκνήσας άποστερήσαι του χετε 
τήν τοιαύτην λέξιν επιθέτου, άλλως αύτδν κολιχεύ-
σας ύπηγάγετο, σεβαστδν έαυτδν επονόμασα;, Γνα 
ρ ία σεμνή έννοια θειοτάτη έκατέρα, ώ; οία χαλδι-
πλδη στολή έφαρμδττουσα ή τού θεός, κα\ ή τού 
σεβαστός, συνδιάγοι καλ τφ Πατρλ ζώντι, καλ τφ 
Υίφ δέ συμβιοτεύοι παρ* δλην ζωήν διά τδ τη; Ιν. 
νοίας αξίωμα. Εί γάρ τις προς άλήθειαν σεβαστή, 
καλ Θεδς έστιν, έπελ καλ δ θεδς σεβαστός τω δντι* 
έκείνψ δέ τψ σεπτψ σεμνώματα χαρελς άξιώτατα 
καλ δ έν βασιλεύσιν άγίοις ί σα πό στόλος δ φερωνύμω; 

Ideo ei qui npuil Romanos vocabattir Deus suc-
cedens Filius, veritusneorbarftlur boc tilulo in eis-
dem terminis adhibilo, alitorillum adulaas iuduxit, 
augusuim eeipsum cognominans, ut una venera-
bilis idea divinissima, quasi veslimenlum duplei 
opiata, Dci scNicet cogitalio etaugusli, et Patri 
ronveniret Tivcnti.et cum Filio exgtsteret per om-
nem vitam, ob ideae dignitatem ; qui enim in veri-
late nugiistus est, J)eug esf, quoniam Deus iq 
veriiate augustus. Per bunc itaqne titulum orna-
mentig gaudens dignissimis qui iuler sanctos*regeg, 
npostolis par, est vere firmus Conslanlinus, lon-
gmn sibi bonoris litulum aitribuere noluit, sicut 
ci gequenteg principes; sed boc solnm Atiguali ^ ευσταθής Κωνσταντίνος, σχοινοτενές μέν τοι ι-μ-
cognomen assnmere dignum repulang, sic inscri- νολόγημα έαυτψ έπιγράφειν ώχνησε κατά τού; μ-:' 
bcbai epistolnm sunm : Constanlinus Auguslug, αύτδν περιττούς. Σεβαστδν δέ τούτο καλ μόνον ήξ?ςυ 
salulem. Si aulem muhiplicalum est nunc pulchrum προσονομάζειν έαυτον, προγραφών τών οίκείων έτι. 
Iioc nomen, deos esse, eosquc plurcs, quid ma- στολών εκείνο δή καλ μόνον—Κωνσταντίνο; σεβα-
luno esse iillos Excelsi omnes, ac proinde auguslos? στος τψ δείνι χαίρειν. — Εί δέ νύν πεπλήθννται τ& 
καλδν δνομα τούτο, τίς φθόνος θεούς είναι καλ έτι πλείονας, καλ υίούς Υψίστου πάντας, καλ αυτίχα 
σεβαστούς; 

91. Dixii crgo, inquit, veacrandutn oe Domini ac 
V rbi in< arnali, quando inter nos vergaretur; dicens 
rnm propbeta os Doinini haec toculum csse, semper 
iniiiiit os Dei. AH crgo: Ο dilecii discipuli, divixio 
vrstri non fiet, id esl non relinquam V09, non 
el-Migabo, non procul et geparatug a vobis cro; 
quoaiodo auiem haec perfic.iam, qui mox lolletidus 
Kiim a vobis? Secundum speciem quidem corpo-
rcam non ampliug coaversabor vobiscum ; brevi 
in alluin conseendene, et aete/no Pairi asgideng, 

91. "Εφη τοίνυν, φτσλ, τδ πάνσεπτον χυριαχΛν 
στόμα τού θεανθρώπου Αόγου, δταν περλ ήμα; ί:ι 
έστρέφετο * ό γάρ εΙπών προφήτης, οτι Τδ στίαι 
Κυρίου έλάλησε ταύτα, μύστηριάζει άλλως τδ στόμα 
τού θεοΰ. "Εφη ούν έτι, *Ω φίλοι μαθηταλ, νόσφισμι 
ύμίν ού γενήσεται* τούτέστι, Ούκ αφήσω υμάς, ούχ 
άποστήσομαι, ού νόσφι καλ χωρλς ημάς γίνήσομι·.· 
πώς δέ τούτο έςανύσω δ μικρδν δσον άναληφθησόμε-
νος άφ* υμών ; κατά δψιν μέν τήν Ιν σώματι ούχέτι 
συναναστραφήσομαι ύμίν μικρδν δέ δσον ύψοϋ άνα-
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ίο» ceasab» es«e ubiqtie vobigcum ; eed Spirilus βάς, καλ το συνανάρχω ΙΙατρλ συνεδρίασα;, ού χι> inei gratiam vobis immarcescibilem effundam, quara 
cupitis omneg lucere vobis; noa quod ego qui Jtix 
ν ni in munduni exstingtieudus siro, quando tollar 
a vobig,nec ainplius luceam vobis ; ged cum sancio 
Spiritu ct ego illuminabo generans vos, gicut ct 
Pater; et promissa fulgida illumiualio non in 
mcnte solum, el secundnai operalionem seculuram 
ex vobis ln uJiimis lemporibug concipiclur, sed 
gialitn opporluno lempore, clare, evidenier, com-
numiler, et ut iia dicai» uuiverealiter cognoscetur, 
non coram duobus teslibus vel Iribus, vel qnibus-
dam aliis quos facilc numerabit quis, sed coram 

σομαι ών πάντοτε μεθ* υμών άλλά και τον Πνεύμα
τος μου έχχεώ ύμίν χάριν άφθονον, ήν ποθείτι πίν-
τως Ιπιλάμψαι ύμίν ούχ δτι έγώ φώς έληλνΟώ; ι!; 
τδν κόσμον άπεσβηκώς Ισομαι, δτε αναληφθώ, xal 
ούκέτι καταλάμψω υμάς, άλλ* δτι συν τφ άγίψ 
Πνεύματι καλ έγώ καταστράψω ζωογόνων Ομάς, 
καθά καλ δ Πατήρ· καλ ή ύπεσχημένη άστρακαίι 
λάμψις αύτη ού κατά νουν μόνον, καλ τήν έπομϊνην 
έξ υμών έν ύστίροις χρόνοις ένέργειαν καταλη?0:-
σεται, άλλά καλ αύτίκα ώρας έναργώς, καλ έμφα-
νώς, καλ κοινώς, καλ ώς είπείν, πανδημελ, γνω&Οί,· 
σεται· ούκ έπλ μαρτύρων δύο ή τριών ή τίνων άλλων, 
ούς fqtov μετρήσει τις, άλλά δχλου μυρίου Μ**-mullitudina magna oculis epecianie, et s\c admi 

raaie, el ore acclamanie qua?. divina docet Scrip- μοίς τε βλέποντος, καλ ούτω θαυμάζοντος, ΥΛ\ r& 
lura. μα σιν άνακράζοντος άπερ ή θεία διδάσκει συγ· 

γραφή. 
κβ'. Σημειωτέον δέ δτι έν τω, γόσφιαμα tprcv 

γετήσεται φ!Λοις% φίλους προσεχώς μεν έν τω ** 
ρασχεδδν μόνους έφη τούς άγιωτάτους αποστόλου;· 
άλλως δέ διά μέσων εκείνων ή σωτήριος έπαγγ^* 
καλ είς τούς μετ' αύτοΰ διαβαίνει, καλ ούδε π»π· 
ται καταβαίνουσα, ζώντας δηλαδή άποστολιχω;. εί
πείν δέ ταύτδν, καλ θεοπρεπώς. "Ορα II τδ, νεσμ* 
μ?)ς, δριμέο>ς ενταύθα· δεχθέν, δ έστιν αφελώς *Α 
γλυκέως, ε! καλ άλλον τρόπον άσυνήθως xii ^ 
ομιλία· οί γάρ πολλολ έν τοί; νύν καθ* ήμ5; *Φ 

99. Notandum deinde quod in bis : divitio non 
fiet vobit amicisj amicos postea solos dicil sanclis-
eimos apostolos; cseterum eorum opera, salotare 
nuntiura in eos venil, oec venire cassabit, qni 
niroirum apostolice videnl, ut idem dicam, et 
digni Deo. Hoc autem verbom νοσφισμδς stricte 
hic gumptiim, id est simpliciter et leniier, Ucet 
aliter conlra communis locuiionis consuetudinem: 
mulii enim nanc inter nos νοσφίζεσθαι iatelligunt 
usurpare, ei propria sibi facerc alieoa; et νοσφισμδν 
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dtcrftir νοσφίζεσθαι snl.lrabcrc vicinorum bona, el c i αλλότρια· καλ νοσφισμδν τήν τοιαύτην Ιδιοποίη
ση ουτω γάρ καλ νοσφίζεσθαί τις τά τών πέλας 
}έγεται, καλ νοσφισμδν ποιβϊσθαι τών παρ* έτεροι; 
δντων καλ Ι στ ι τοιούτον νοσφίζεσθαι, τδ νόσφι καλ 
χωρλς του έχοντος πραγμά τι ποιείν διά έπικτήσεως 
ούχ επαινετής. Άλλά τούτο μέν έν τοΖς υστε 
fOV. 

χγ\ 'Οδέ τών παρ· Έλλησι ποιητών πρώτιστος, 
τδ νοσφίζεσθαι τίθησιν έπλ έννοιαν οποίαν ο!δε καλ 
όίερδς ούτος μελωδός. Νοσφίζεσθαι γάρ, φησλν 
έχεϊνος. άνδρδς γυναίκα καλ θυγατέρα, δ έστιν ίδία 
χαδεσθξναι · καλ γυναίκα φονεύσασαν άνδρα τδν 
εαυτής νοσφίσασθαι εκείνου κειμένου καλ έτι άσπαί-
ροντος· έκείναις δέ ταίς χρήσεσιν άκολουθήσας άκρι-

sic enim quie 

furtiim facere oorum qtia? oaeleroruro sunl; el sic 
•νοσφίζεσθαι signifirat aliquid separare, f»l procnl a 
possessorc removero per arquisitionem non lauda-
liilciu. Sed hoc in sequcnfibus. 

23. Princcps Grapcorum poelarum Idcm verbum 
Iiac monte acnptl, eicut novll sanclus noster 
nuetor; νοσφίζεσθαι, ait ille, a viro uxorem et 
filiam, id est ecorsnm poncre : et muTierem quae 
virum suuni inlerfacernl /οσφίζεσθαι, procul re-
niovere ab illo jacenle ct adhuc spirante. Quem 
sensum apie sequ^ns auctor noster, νοσφισμον ai r 
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βώς ό ίερψδδς ούτος, νοσφισμδν έφη τήν άναχώρη- secessum, id est scparalionem, procul a contuber-
σίν, δ έστι τδν χωρισμδν, τδ νόσφι δηλαδή γενέσθαι 
«trTv ομιλητών τδ δέ ύμιν ασφαλώς έχοι άν καλ διά 
τοΰ η γραφόμενον, ίνα συνεισάγων καλ έαυτδν ό 
Σωτήρ, λέγ-β ώς Ούτε έγώ υμών έμαυτδν χωρίσω, 
ότι ύμεΐς έμοΰ χωρίσεσθε. ΕΙ γάρ κατά τδν εί-
κόντα τδ διαζευγνύν του διεζευγμένου διέζευκται, 
ούχ άν είκδς είη ουδέ δυνατδν, έμοί μεθ' υμών δν-
τ ο ; , μή καλ υμάς μετ' έμου είναι, καλ τδ άνάπα-
λιν. Αίτιον δέ τοΰ τοιούτου μή νοσφισμοΰ ή φιλία · 
έ-ελ γάρ δΓ αυτήν υμών τε έκαστος άλλος έστιν 
έγώ, χαλ έγώ δέ δπερ άλλος δ καθ1 ένα υμών* ούδελς δέ έαυτοΰ νοσφίζεται ζών 
νοσφισμδς δΓ αίώνος. 

κδ'. Ό δέ ύψιστος θρόνος πολλήν μέν έχει γρα- 24. Excelsus vero thronus magnuni babet appa-
φικήν συγκρότησιν, ώς οία καί τινα λαμπράν άρχι- ratum descriptionls, quasi sit formosa quaedam 
τεχτόνησιν* αρκέσει δέ μόνον παραδεϊξαι τδ αύτοΰ Q aediflcalio ; sufllciet autem ejus aliiludinem osten-
Οψος έκ τοΰ, δ έν υψηλοί; κάτοικων καλ τά ταπεινά dere ex boc textu : Qui in altis habilat% et humxlia 

uaHbus abesse. Verhum auiem ύμίν recie diceretnr 
per litteram (ήμίν), ut inducens seipsnm Salvalor 
dicat: Non meipsum a vobis secftrno, nec vos a 
roe eeparabimini. Sl enim, ut quldam ait, dividens 
a diviso dividilur, non veris\mile esset nec pos-
sibile, me manente vobiscum, vos mecum non esse 
ei vice vcrsa. Causa aulem bujus indivisionis nmi-
cilia; qnoniam enim per eam nnusquisque ves-
trum, et ncmo a seipso dividiiur viveas, non 
proinde separatio vobis erit in aeternuro. 

ούδ* άρα ύμίν Ιστα·. 

έ?ορών. Τφ γάρ ούτω παντεπόπτη, καλ ύψιστος 
πάντως δ έποπτικδς θρόνος θρόνος* είδε καλ τδ αύ-
το3 είναι τά υψηλά τών δρέων σεμνόν "έστι, άλλ1 

ίπέρσεμνα τά κατά τδν ούρανδν, ού αί πύλαι κατά 
τον ψάλλοντα αίρονται αναλαμβανομένου τοΰ Σωτη-
ρο; Χριστού. "Ορα δέ ενταύθα τδ, πατρφον θρόνο ν ού 
γαρ ειπεν είς οίκείον ύψιστον θρόνον, τούτέστι τδν 
έμδν, ίνα μή τις διαίρεσις έμφανείη αύτοΰ πρδς τδν 
Πιτέρα ύποσκιασθείσα τψ τού θρόνου δυασμψ. 
Επέκρινε δέ πατρψον θρόνον είπείν, ίνα ώσπερ μία 
προσχύνησις τής αγίας Τριάδος συμπροσκυνουμένης 
έν μια προσκυνήσει, ούτω καλ θώκος είς καλ συνε-
δριασμός* ών δ μέν θρόνος τδ έν άγαθότητι βασιλι-

re*picit. Ejus qui sic omnia videt, cxcelsus omnlno 
visibilis tbronus. Si autem qu;c bic sunt excMsa 
montium augustum quid stint, mullo augustiora 
quae sunt in coelo, cnjue porue, juxta Psalmistam, 
clcvantur asccadente SaWalore Cbristo. Vide nunc 
paternum llironum; non enim dixit : in proprium 
excelaum tbronum, id est mcum, ne aliqua divisio 
appareret inler illum el Patrem, duplici adum-
brata throno. Maluit enim paternuni Ibronuai 
dicere, ut sicut una est adoraiio sanct;e Trinilalia 
veneraise simul in una adoralione, sic et i i m i s sit 
ibronus, una srdcs ; ntanifesle anleni tbrouus est 
eedcs sancUE Trinilalis in bonitale : conseesio au-

χω;έδραίον τής αγίας Τριάδος δηλοί* δ δέ συνε- D tem symboluniest indivisionis ejus. Verbum aulem 
{ριασμδς τοΰ κατ* αυτήν άχωρίστου σύμβολον έστι* 
τδ δέ συνεδριάζων έκ τοΰ κοινώτερον λεγομένου 
συνεδρίου παρείλκυσται. *Η γάρ έδρα δπερ έστλ 
χιθέδρα τρισύλλαβον ^ήμα παράγει τδ έδραζε ιν, ού 
μήν έδριάζειν* δικαστική δέ λέξις τδ συνεδρίαζε ιν 
"ρέπουσα Τίψ τψ καλ κρίνοντι καλ συγκρίνοντι τοίς 
ίσοις τω Πατρλ καλ τψ Πνεύματι, καλ έλευσομένψ 
χρίναι ζώντας καλ νεκρούς. 

χε*. Τδ δε έχχεώ, προφητική λέξις έστλ, τού Ίωήλ 
δηλονότι, καλ έχεται Ιερότατων εννοιών, ών μία καλ 
% κατά τδ άγιον βάπτισμα; είς δ καταδύντες, ούτω 
*αλ συναναστάντες σωτηρίου ίμάτιον ήμφιέσμεθα, χι
τώνα τούτον φωτεινδν περικέχυμενον ημάς, καλ διεμ-

συνεδριάζων ex voce communiier συνέδριον (rabittir; 
έδρα enim, id cst catbedra, verbum irlsyllabum 
producit έβραζεiv u( et έδριάζειν ; judiciale autem 
verbum συνεδριάζειν couvenit Filio qui el judicat, 
et conjudicai cum aequalibas personis Palre ct 
Spiritu sancto, qui venturus est judicare vifos et 
xnortuos. 

25. Verbum deinaee/fundam propbeticum cst, ex 
Joel videlicet sumpiura, et abtimlat sanciissi/nis 
cogitalionibus ; quarum uaa ad sanclum lavacrum 
referlur, in quod descendentes et mox assurgrntcs, 
salulis vcstcm iadutisumus, splcodidam bauc mni-
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cam circumfusara et ostendeniem Spiritmn ean- Α φαίνοντβ 8te θείον Πνεΰμ* έχχέχυτβι «ι. 

τούς τότε αγίους, ούτως καλ είς τούς μετ' έχείνοος ctum degceadigge sicut in sancbos illius Klaiig, iia 
el in eoe qui posiea fueruni, et ueque ad noa. Si 
atitem et fluminis undatn libet dicere argenteatn, 
gimul et pukhram, et candidam, quando leaiier 
fluiiquod adjectivum apie apponemug propbetic» 
liuic effugioni a ganctig apogiolia2d«»iderai®, jitxla 
aacrum bymauni, buic igtiietflammae, el larohii illu> 
minalaro eos in commiHie bonum t 

9 · . Noundirm porro quod, sicut in eequentibr* 
paiei, amat tnspiraiat nosler Joannes liqurdog, tit 
quidam ait, arle faeere guog vergug, ex aacria 
taiibus texlibaa ; gaudet aspergere hoc ecribendi 
genus ex sacris Scripturis, ex quibua babemas, 
ai nobis opua sit, gaitenleg undag, quales Samari-
tanam genueruat; et puteorum aquam quibus anli-
qua sacra Scriptura refertur ; et fkiraina evaa-
gelica ex abysso aapientiae divinilus defluenlia ; et 
rores et pluvias voiaatarias ; qualis at mann.e pJu-
•ia, et procella* qnasi geiaper puciJtae, quas ad aa-
latem vtilgo gtitlat, et plnit, ei eflundil; el qnasi 
ltnber descendena in vellus, et quasi eiillans 
super terrara, cujus nonien uagueaiuai c(Tj$um, 
eicui accepimusper laud&bilem suam evacuationem; 
•uperfertur auiem nobie nebula saluiaris, lucida 
ipsa, ulpuie qu&golem inlra se inclusit, et pluvia 
nutrice mundi foeta, quaa exinde atibiio iaclinata, 
nullo modo eeseat munduin verura gpirUualem bo-
tniaem optmare ei viviQcare. 

27.TalibusverbisdensaU gaerae Scripturacfulcilur 
quodam modo praedicturo verbuin effundo. Hic in 
roeiilehabeadum quud verbum boc proeoelesti rore 
acriplom est, utnoa golum Filiuscredatur pluvia ef-
fusa guper < ellus bo€ purissimum, ged pluvia 
voiuntaria et oplata sil et Spirilug, ganctus ut oliiu 
et poslea in ganctos aposlolos, Ha et nunc in omnero 
Cbristianam crealuram effusus. Ex verbo autein 
ejfundo, ut dicium eat, et eflusio gapieuiiae in dignos 
migsaest, eiomnig gpiriiuaiig laelitia et gralia inde 
in labiia sanctis etfusae gunl. Si aulem iniermiseen-
dum gitaliquid aliud,iade oritur Igraeliticug vulgug 
quando muliiplicali in iEgypto sicut arena maris 
terram (olam repleverunt. Talera auiem co&iestem 
cflugionem dulcero et laelam elj conaolatricein ha-
benies et nog, et belabundi de guperna boni 
cessione, aimul conlratioanimo versemur, et ca-
veamus, et bumiliemur, maxime quando audieri-
niug: Effunde supereos iram luaw, quam bi soli 
fugient qui effundunt coram Deo deprccaiionein 
soam. 

28« In bisce notandum est verbum effundam, ne-
xum egga et vinculum Salvaiorig Cbristl, per quod 
non geparatur ab amicis suis : dum eaim effundit 
Spiritus graiiam in eog, sic semper inesl cig : qitod 
Spiritum autem attinet, conlinebilur in vocc ejfun-
dam, ul dicalur : De Spiritu meo effundam. Facilo 
auleni intelligitur boc: Effundam gratiam Spiritus in 

xx\ Ιως καί βίς ήμΛς · εί Sk ποτάμιον χύ[ια ^ 

μεν άργύρεον λέγειν, Ιτΐ δε καλ χαλδν xeV λευχδν 
δτε ήδύ προ^^έει, ποίον δν έπιθετον προσάρμοση 
είκαίως τω είρημένψ προφητικό) χεύμβτι τ φ :«ς 
άγίοις άποστδλ,οις ποθητφ κατά τήν ίεράν μελο>δίαν 
τφ κα\ πυρλ, κα\ φλογ\, καλ φωτΐ σιεριλάμ ν̂τι 
αυτούς είς κοινδν άγαθδν; 

κς^. Ίοτέον lk δτι καθά χαλ έν τοΤς f ξηζ φανεΓτχι, 
yjafpct ό πνευματωδδς οδτος Ιωάννης ύγρά χατέ τδν 
ούτως* είπόντα ποιών επίτηδες τά κατά αύτδν ir^ 
έκ τοιούτων Ιερών λέξεων * χαρελς δδρεύσασΟαι τδν 
τοιούτον γραφικδν τρόπον έκ τών δειοτάτων Γρο-

13 φών, έξ ών έχομεν οί χρήζοντες πηγιμαΖά τε δδχτα, | 

δποϊα καλ τήν Σαμαρεΐτιν έζωογόνησε, χα\ φρεα-

τιαία, ών ή παλαιά θειοτάτη Γραφή γέμει · χι\ 
ποτάμια ευαγγελικά τής ΘεάΘεν αβύσσου σοφία; 
άναπιδύοντα, καλ δρόσους καλ βροχά; εκουσίου; • 
δποία καλ ή τού μάννα, καλ οί ώς έχάστοτι είρηνιχολ 

δμ^ροι, ους έπλ σωτηρίαν κοινζ καλ ψεκάζει, χαλ ; 
ύει, καλ καταδράσσει * 6 καλ ώς ύετδς έπλ πόχον 
καταβάς, καλ ώς οία σταγών στάζουσα έπλ τήν γήν, | 
ού δνομα μύρον, έκκενωθέν καθά παρελάβομεν δλί 
τήν αυτού ένδοξον κένοισιν * ύπερφέρεται δλ ημών 
καλ νεφέλη σωτήριος, φωτεινή τε εκείνη ώ ; ζλιον | 

στέξασα ένδον, καλ δμβρου δέ κοσμοτρόφου i]t> \ 
μων, δς εκείθεν καθάπαξ έκκύψας ουδέ ποτε άνίησι 

τδν κυρίως κόσμον τδν πνευματικδν άνθρωπον χ:αί-
C νων καλ ζωογόνων. | 

κζ*̂ . Τοιαύταις ούν λέξεσι τής άγιωτάτης ireiw-

κνωμένης γραφής, συστοιχεί πώς έχείναις, χαλ ύ k 
είρηται έκχεώ* ένθα ληπτέον είς νουν, δι ι ή λέξις 

αύτη ώς έπλ ουρανίου δμβρου έγράφη, ίνα μή μόνον 
δ ΥΙδς ύετδς νοοίτο βρεχθελς έπλ πόκον έχιϊνον χαθα-

ρώτατον, άλλά βροχή τις εΓη έχουσία χαλ βύχταία, 

καλ τδ άγιον Πνεύμα ώσπερ πάλαι ποτέ, ύστερονδέ 
καλ έπλ τούς αγίους αποστόλους, ούτω καλ νύν έπλ 
πάσαν σάρκα χριστιανική ν · τού δέ ώς Ifflh 
έκχεώ, καλ χύμα σοφίας έπλ τούς άξίους attn> 
λακται, καλ πάσα δέ πνευματική χαρά χα\ χάρις 

εκείθεν έν χείλεσιν άγίοις έξεχύθησαν. Εί 6έτι χα-1 
ρενθείναι χρή καλ ξενίζον ήρεμα, εκείθεν χαλ ύ 
Ισραηλιτικδν ώρμηται χυδαίου, δτε δηλαδή χλ^«· 

con- & νδμενοι έν Αίγύπτφ εκείνοι καΡά καλ άμμου χύμΜ 
θαλάσσης} χυδαίοι έγίνοντο έπλ τής γής · τοιοϋτον δέ 
ούράνιον χεύμα γλυκύ καλ ίλαρίνον, καλ παρήγορων 
έχοντες καλ ημείς, καλ χαίροντες τή άνωθεν σγαΟοχο-

σία, δμως ένθυμοίμεθα καλ έτεροία, καλαύτίχα εύ̂ -
βοίμεθα, καλ συστελλοίμεθα, καλ μάλλον δτε άχούομπ 
τδ,Ίδκχεονέπ'αύτούς τήνδργήν σου,ήν μόνοι φευξουν 

ται οί έκχέοντες ενώπιον τού Θεού τήν δεησιν αύτ-ν. 

κη'. Νοητέον θ* έν τούτοις τδ έκχεώ. άψιν oV 
τινα καλ άφήν τού Σωτήρος Χριστού, δΓ ής ού νομί
ζεται τών αύτου φίλων. Έκχέας γάρ τήν τοΰ ΙΙνε^-

ματος χάριν έπ' αυτών, καλ σύνεστιν ούτω; αύτ»; 
είσαεί* τδ δέ τον Π/εόματος^ κολληθήσεται μ ν 
ασφαλώς καλ είς τδ έχχεώ, ίνα λέγη δ τ ι Έ χ w 
Πνεύματος μου έκχεώ · εύοδούται δέ καλ τδ έχ/.̂ > 
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φ χάριν τοΰ Πνεύματος τοίς, ώς είρηται, πόθου σι Α eog, ut diclvm ast, qai cvpianl ejug ilhimmnlionem ; 
τήν αύτου λάμψιν * ή δε του Πνεύματος χάρις, ούκ 
b Βιάζουσα εΓη, άλλά πάντως Τριαδική. Ή γάρ 
άφθονος δήλοι μεν καλ τήν δαψ&λή και πολλήν 
χαθότι καλ πολλολ οί οίκτιρμολ του Ηεού, κα\ πολύ τδ 
τλήθοςτής αύτου χρηστότητο;· ού πίπτε* δε μακράν 
σημασίας τοιαύτης ουδέ ή άφθόνητος. 

Τροχάριον δεύτερον τής Μρώτης φ<5ης, 
έΙΙ. "Ορος βεβηχώς άτρεκέστατος λόγος 

Γαληνόμορφον εκτελεί τήν καρδία ν, 
Έργον γάρ έκπεράνας, εύφρανεν φίλου;. 
Πνοή βιαία καλ πυρδς γλωττήμασι. 
Νείμας τδ Πνεύμα, Χριστές ώς ύπέσχετο. 

χθ'. Έοικε γνωμικφ τινι λόγω ή καταρχή του 

Spirilus autem graiia noa iitdWidoa, sed omnino 
triplex; infinila autem, illam oslendit magniflcam 
al mulUia ; sical el niulla» miseraiioaes Dei, ma-
gnam multiiudinem bonitaiia ejus, noa procul abesl 
abboc sensu invidix careolia. 

Troparium $ecundum primi hymni. 
Terminug perfecing verissimum verbam 

Tranqaillae forms implel cor: 
Opere cnim explelo beiificavit amicos, 
Flalu violeuto, et ignig glossematig 
Dato Spiriia, f.bristug ol polticitits egi. 

29. Sermoni sententioso gimile videtur iititium 
ζίρόντος τροπαρίου, ίνα οί μέν πρώτοι κείμενοι δύο g praegenlig siropbae, ita iit duo primi versus omnino 
στίχοι λέγωσιν έν τφ χαθόλου, δτι ό δρος δ βεβηκώς 
ήγο-ν δ στε££δς καλ αληθέστατο; λόγος, γαληνιάν 
scoui τάς καρδία; · έχει δέ ούχλ ούτως απλώς, άλλά 

τδ Χριστές δνομα κείμενον πρ^ς τφ τέλει τού 
κιμπτου ίαμβε ίου προσαρμόσαι τοίς κατάρκταις 
δΜί στίχοις, καλ είπείν ούτω θεολογικώς* Ό Χριστδς, 
έ βεβτχώς δρος δ άτρεκέστατος Λόγο;, γαλήνης 
αΐτως έστι τ{ τών αυτού φίλων καρδία. Πόθεν τούτο 
δήλον ς έάν τήν παρούσαν γνώμην καταγαγόντες 
η̂τορ·.κώς είς τ» μερικδν πιστωσώμεθα εκείνη ν δι1 

αύτοΰ * ίδού γάρ ώς βεδηκώς φησι καλ στάσιμος 
όρο;, καλ ώς Λόγο; τού θεού και Πατρός άψευδές, 
υποσχόμενο; ήδη τοίς φίλοις μαθηταίς άκύμαντον 
χαρδιακήν γαλήνην, καλ είς έργον προαγαγών τήν 

eaontient lerrainum perfcctum, slabile scilicet 
et verissimum verbum, quieu facera corda. Non 
gic aotem gimpliciler se habet, aed oporlet nomcn 
Cbrisli in flne quioli versus adapiari iaitialtbug 
higdaobug versibus, et dici gic tbeologice : Cbrisius 
lenninus perfectus, verissimum Yerbuno, Iranquil-
litatis causa eetguorum corde dilectorum ; uudeboc 
paieit Si praesentem seatentiaro redacenies rbcio-
rice ad aliquid pariiculare, hiac illam faciamus lide 
digaam. Dicil eleaim: Perfectus et slabilis termi-
Due, et Yerburo Dei ct Palris nou menlilar, sed 
promissa jam diieclls discipulis quieta cordis 
tranquillUate, promissa perliciens beiificavil eos. 
Quid autem erat quod nuniiatum complevii ? Par-

ύ^σχεσιν, εύφρανεν αυτούς. Τί δέ ήν τδ έργον δπερ C tiri eis Spiriiiim gauclum, non scnsira el paulatir 
Ιεαγγειλάμενος έ ξεπλήρωσε ; τδ δια μερί σα ι αύτοίς 
τδ άγιον Πνεύμα ούκ ήρεμα καλ ήσυχη κατά τι πα-
ρέβυστον καλ ούτω τοίς έν κοσμώ άνεπίγνωστον, 
&)JA τ.ρ\ς ένάργειαν έν πνο|) άνεμου β. α ίου, ήν ούκ 
ή'λαθείν, καλ γλώτταις πυρδς, οία γλωσσών πυρι-
μίρ?ων, &ς °* ο ν 'ξ ουρία; πνοής τίνος, άνωθεν 
εμφανώς ερχομένων έπλ τούς μαθητάς, καλ έμπυ-
ρ-υουσών εκείνους άοράτως άγιώτατα νοήματα, καλ 
λαλιάς δμοίας * ώς άν καλ γλώσσαις αγγέλων λαλώσι, 
χαλ είς λαιτονργικά φλογοειδή έγγράφωνται πνεύ
ματα. 

λ'. Καλ τοιούτο μέν ό του τροπαρίου νους, ώς έν 
συναιρέσει έκθέσθαι κατά πρώτην απλουστέρα ν 
έκώολήν. "Εστι δέ χαλ άλλως αυτήν διαθήσεσυαι ^ Pateat aatem exponi eleganii 
χαριέστερον* Ό £ηθελς δρος καλ Λόγο; Χριστδςείδως lermtnua et Verbum, gcieng lu 
τεταραγμένους είναι τούς αγίους αυτού μαθητάς 
ύ?ο δυσελπιστία,, ώς είκδς, καλ συννοίας μετά τή* 
εκείνου άνάληψιν, έπαυσε τδν τοιούτον τάραχον αυ
τοί; ώς γαλήνιων. Πώ; δέ κατέστησε τδν τάραχον; 
Β.σίαν «χέμψας πνοήν, η καλ γλώσσαι πυρδς αναμε
μιγμένοι, θαύμα είχον« καλ τούτο ποιήσας, εύφρανε 
τους άγιους αποστόλους κατά τήν αυτού πρδς εκεί
νους ύπόσχεαιν · καλ έστι γλυκύτερον ούτω διατεθέν 
χαλ άστείον τδ νόημα, el διά πνοής βιαίας γαλήνην 
ευφρόσυνο ν μεβώδευσεν δ Θεδς τοί; αυτού μαθηταίς· 
Ούτω δέ καλ τής δευτέρας εννοίας τού τροπαρίου 
έν έπιτομφ καθεσταμένη;, πρώτα μέν έπισημαντέον 
ώ; εί καλ άνεπισφαλώς τδν δρον έστιν είπείν άτρ:κή · 

quasi intrusum aliquid et sic bis qui ia mando 
erani incogmium, sed cum evidenlia in flalu veaii 
vebemeniig quilatere non poierat, etlioguisigaeis, 
allinguls igni siinifibus, velal secundo aliquo QJIII 
ex allo nianifeste delapsis in discipulos, et inflam-
maatibas in eis invigibiliter gniclissiinas cogila-
lioneset locutiones : quasi linguis angelorum ioque-
reniur, et inter miuistraaiea gpiriiug igniforraeŝ  
ascriberentur. 

30. El baec qublem gtropbs mens, aic compen* 
dtosa expogUa, ex prima el gimpliciori conjeclura. 

i i 8 : Chrisios diclug 
lurbatog ease gancioa 

discipulos praedesperatione, ettrisiilia post disceg-
gnm sumu, tali fincm imposuit eoruni lurbationi; 
ha ut quieli fierent. Qaomodo aulem turbaiionem 
comprcssH ? Vicleniiomuino flaUi,cui et llngux i^uig 
admi&tx crant mirum in modura ; quo facto laeiiBca-
vitsanclog digcipulosgecundum ipsis datani promig-
gionem, Et est jucandior gic posiius, el proprtug gen 
sue, gl per veiitum -vehemeniem iranquilliiaiem lat-
tam inainuavil Daag apostolig suig. Sic secundae stro-
phes geniemia compendioae expoeila, osiendendum 
ptimo quomodo certissime tcrminus dici pogsit 
vcrus, et \erbum Ormnm ; simul et pro accurala 
diligrnlia, icroiini dcnuniiatur iirmitas, ei Verbi 

file:///erbum
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veratitas ; deiade diecutiendae veniunl pro luci-
dilalesingube strophae parles. 

Α καλ tbv λόγον βεβηκότχ · ομω; πρίς άχρίβ-αν &/>VJ 

μεν κατηγορείται τδ βεβηκο;, λόγου δε τδ άτρεκες · 
είτα δέ διαληπτέον έπλ σαφηνείχ καλ τα κατά γ,ψ* 
του τροπαρίου. 

κα\ Όμώνυμος λέξις δ δρος · δρος γάρ λέγ:τκ 
ά^ενικώς, κοινώς μέν καλ συνηθέστατα ή κατα γήν 
περιγραφή, δπερ έστλν δρισμδς, παρά όραν αύτ',; 
γενόμενο; · εύόρατον γάρ ό τοιούτος δρος και εύα-ν-
οπτον ποιεί τδ έκαστου, ή χοιράφιον, ή αμπέλια, 
ή γήπεδον, ή ,δ)ως είπείν τίπιον • τονική γάρ ν.; 
λέξι; ό τοιούτο; δρος, καλ κυρ*'ω; λεγόμενος βεβηχά;· 
έξ ού παροιμιώδης παραγγελία τδ χρήναι μένειν 
έκαστο ν έντδς τού οίκείου δρου, ήγουν μή παρεζ-
βαίν·ιν τδ ή οσιον ή δίκαιον. Ό δ1 αύτδς χαλ δρ:οϊ 
λέγεται ούδετέρψ γέν^ι · άφ* ού πεπαροιμίασταί τ&, 

3 i . Dwplicem praebet scnsum verbuin opo.; enun-
tialur enim δρος masculino gcnere, vulgo el usila-
tisissiroe lerreaa circuuiscripiio, id esl (ορισμό;) 
quad ab όράν dcdacilur ; lalis enim termiiius visi-
bde et ocaiis gpcclabile facil aniuscajusque pi\e-
dium, vel viieui, vel liorlum, vel quemcuaque locuni; 
locale enim vei buui esl bic opo;, ei aple dicilur fir-
mum; undo proverbialia sealeniia, oportere ut ma-
neaLqnisqueiiiira lerininuni sumn, idcsluou irans-
grtilialur quud ju&lum el sanctum osl ; idsm sm-
tcm diciiur δριον neutru gencre ; uniie proverbium 
cxiit, Me loUas lerminos aeieraos. E x liis auieiu crui- Β Μή μέταιρε όρια αίώνια * έκ δέ τών τοιούτων χιΐ 
iur ορίζω, (irciuiiscribo mcnsuraas lerram, eliudc 
verbuni αφορίζω, cujus duplex signiiicaiio, &acra una, 
ulquaudo diciuius pluviam voluntariaui eegreuare 
Deuui senis suis ; el segrcgari aliqueiu ex scrvis 
Dei, et Separavit Dciis aliquem ad scrviendum sibi ; 
vel quando Si-paiavil pcr eleclijneiu ; ideia aulcm 
esl dicere ώρισε, liic enim inulilis est praepo&ilio 
άπδ, sicutcl in άπεμνημόνευσεν pro έμνήσθη. Alia 
auiem signiflcatio verbi άφορίζειν exclusioneai os-
lendit et ejectiuncm procula consueiis linibus, juxla 
quam ineiuem ei ab Ecclcaia excludiiur quis ei a 
palria, procul scilicel a Otnbus ejus initliiur, el 
oslcndil bic prjtpositio scmolioncni privjtivam, 
sicul ia verbo άπεμήνισεγ, id esl, Lraui depusuil 
pace iuiia. 

32. .Dicilur eiiaai pliilosophis opo;, ralio exsis-
tcaliffi cujuslibet personae cl aclus ; non proiudo 
laiiori sensu boc suniilur ; sicul qui ail aaiuial 
esse cus animalum scnsibile, leroiiuuiu autraiiuiiem 
terniinalivam ail aniiualis, et uiaiiifcsiaiiujieai 
csseiutce ejus ; plaue euim etclarc cl porspicue t l 
vcic indicat quid sil animul. SiC quidicil boiuiaeiu 
esee auiuial raiionale, uioriale, menlis ei iuielligen-
tixcapax9esscutianibomitii8 diciicsse in bocverbo; 
boc esl eniiu bomo qaod ail dicla deliuilio ; ei ideai 
siiailuer de caeteris cunciis, de qaibu* sermo. 
Diciiur adbuc pbilosopbice δρος, ,para propusi-
lioais, vel quasi siaiplex vox ; el utapariiua dicaia, 

ορίζω, περιγράφω άναμετρών γ ή ν καλ άπ' αύτ£ν 
σύνΟετον τδ άφορίζο;. Διπλή δέ αύτοΰ σημασία* 
ίερά ή μία, ώς δτε λέγομεν βροχήν έκούσιον αφορί
ζει ν τδν Θεδν τοί; αύτοΰ* καλ άφωρίσθ,ι τινα ίχ 
παίδων τψ θεφ * καλ, Ά τ;ώρισεν δ θεδ; τδν οείνα 
ύπηρετείν αύτφ* ή ώς περιώρισε κατ* επιλογήν 
τούτον δ* είπείν ώρισε, περιττευούσης ενταύθα τή; 
ΟΛΟ προθέσεως, ώ; καλ έν τφ άπεμνημόνευσεν ά/τ\ 
τού έμνήσθη * ή δέ έτ^ρα ερμηνεία τού αφορίζει,, 
έξορισμδν δηλοί καλ άποδίωξιν έκ τών συνήθων 
δρίων * καθ* ήν έννοιαν καλ τής Εκκλησίας άφορί· 
ζεταί τις καλ τής πατρίδος , ήγουν άπδ τών ορίων 
γίνεται - καλ δηλοί ενταύθα ή πρόθεσις άσεέλασίν 

( τινα στερητικήν · ώς καλ έν τφ άπεμήνισεν, fjow 
1 άπέθετο τήν μήνιν σπεισάμενος. 

λβ'. "Ετι δρο; λέγεται καλ δ λόγος τής ουσίας 
έκαστου προσώπου καλ πράγματος φιλοσόφως* cO 
μέν τοι κοι νότε ρον καλ αύτδς, οίον δ είπών δτ: ζώο* 
έστλν ουσία έμψυχος αισθητική, δρον ήγουν λίγον 
οριστικό ν είπε τού ζώου, καλ δήλωσιν τής ουσία; 
αυτού * έδήλωσε γάρ σαφώς, καλ άκριβώ;, χσ̂  
βεβαίως, καλ ώς είπείν εύδιοράτω; πρδς άλήθειαν, 
τί έστι τδ ζώον * ούτω δέ καλ 6 είπών δτι άνθροκέ; 
έστι ζώον λογικδν, θνητδν, νου καλ επιστήμης δεχ· 
τικδν, ούσίαν έφη τού άνθρωπου έντφτοιούτφλό^. 
τούτο γάρ έστιν άνθρωπος, δπερ είπε ν δ η̂θιλς 
ορισμό; · τδ δέ αύτδ ομοίως καλ έπί τών άλλων άτακ
των, ών άν είποι τις · έτι δρος λέγεται φιλοσόε», 

vcrbum unum delinieiis el circuoibcribeai al sic ρ καλ μέρος προτάσεως, ή ώς ά^λή τις φωνή * χαλ 
clare ac perfecie luanifciians cogilalum quoddain, 
idesl unam siiuplicem co^Uauoncui ; sic propositio 
ebl siiuplux appriiue el iotegra, noa exquisila et 
capiu facilis ; Socrales ; pbilosopbalur ; lermiui 
auiem ex quibus constat sunl Socrate* et phihso-
phatur, quoiuiu uniisquisque φάσις dicilur apad 
doctos ; expoail euim cogiialionem, qua lermi-
naiur perfectael ventas, ainiplicem, τδ Socrates, 
el τδ philosopUalar; biuc quideoi essanliam 
bominis, indeauieui actionem. 

33. Talibus autem leriuiois superior est apprime 
syllogisoii uiedius lermiaus, qui iater duos cx-
treuios medius exsistens cum cadii ia medio eo-
rum, sicui iraduot philosopbi, facile colligal eoa ; 

σαφέστερον είπείν, λέςις μία ορίζουσα καλ περιγρά
φουσα καλ ούτω σαφώς καλ βεβηκότως δη λούσα νόη;ύ 
τι έν, ήτοι μίαν άπλήν τινα έννοιαν * οίον πρότα::; 
μέν έστι απλούστατη καλ αφελή;, καλ άπερίεργο;, 
καλ εύληπτος, τδ Σωκράτης φιλοσοφεί * δροι δέ αυτής 
έξ ών σύγκειται, τδ- Σωκράτης, καλ τδ φιλοσοφεί* 
ών έκατέρα καλ φάσις λέγεται παρά τοίς σοφοί; · 
φάσκει γάρ τι νόημα προβεβηκυίαν άλήθειαν ώρι-
σμένον καλ απλούν τδ Σωκράτης, και τ , φιλοσοφεί * 
τδ μέν ούσίαν άνθρωπου, τδ δέ ένίργειαν. 

λγ'. Τών δέ τοιούτων ορών υπερτερεί μάλιστα έ 
συλλογιστικό; μέσος δρος, δς μεσάζων τους οι* 
άκρους, έν τφ πίπτε ιν μέσος αυτών, καθά οί φιλοσο-
φοΰντες παραδιδίασι, συνάγει αυτούς εύμιθόόως· 
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ώ ; έξ εκείνων καλ τών χατ' αύτου; δύο τδ ελάχιστον iia nt ex his propositionibus quae inler se ad muitis 
προτάσεων, ά; δ μέσος απαρτίζει διπλού μένος, 
α??9τελείσθαι συμπέρασμα βεβηκδς οίον καλ στάσιμο ν 
5:α τδ άληθεύειν, καλ ούτως ού μήν άλλως π*ραί-
νεσΟαι τδ διά σπουδής τφ πλέκοντι τδν συλλογισμόν · 
καί Ιστιν ό τοιούτος δρας προσφυέστατος- τά γε κατά 
τ\ είκδς, τώ μελιρσουμένψ ενταύθα βεβηχότι δρω, 
τ« Μεσσία Ιησού Χριστψ, τψ άχρογωνιαίφ παντίμφ 
λίθφ, τφ τών διεστώτων ούκ εύλογίστως λογικών έκ 
τοΰ βεοΰ συνδετικψ. Πίπτων γάρ αύτδ; μέσος ημών 
τδ τών έφαμάρτων καλ τού ΰπεραγίου Πατρός αυτού, 
συνατιοτελεί δπερ έστλν αύτψ διά πολλού σπουδά-
σματος, τδ ένοποιείν ημάς, καλ κολλήσας δπίσφ 
Ιχείνου χατά τδν άγιον Δαβλδ άκολουθητικώς, καλ 
καριστάνειν είς πρόσωπον αυτού ώς δπτάνεσθαι * 

duo sunl, quas medius duplicans adaplal, perfi-
ciaiur conclusio firma el siabilis quia vera est, cl 
sic fijicai acciptal diligenlia lexeniis syllogisniuu» ; 
et est lalta lermiaaa maxiue eongruus, ul vtdemr 
quidem ei qui canilur hic lermino perfec 10, Messiaa 
Jesu Clirislo, Migutari veneraudo lapWi qai cowci-
Iiavii ralionabiles hoiniaea a Dea male divisos ; 
caden.s enim medios ialer nos peccalores et aau-
ctissimum Palrem suuoi, peiTicii quod ipsi ma-
xinue corse est, redigens uos inutiutn, et adjuncios 
post se, juxta sanclum David, coaslilueus in con-
apeciu ejus ul vidcauiur ; et sic salvalioncni uo-
slratn nun simpliciler pcriiciens cum Paire el Spi-
ritu, imo necessario nobiscuiu procedeas ; voleu-

χαι ούτω την σωτηρίαν ημών ούχλ απλώς περαίνειν Β tibus eniiu nobis oplalus hic babelur exilus ; 
άμα τφ Πατρλ καλ τφ Ιΐνεύματι, άλλ* άναγκαίως 
ο^μπεραίνειν * συνθελόντων γάρ καλ ημών, περατοί 
ευνάγων τοιούτον τέλος * άλλους δέ δκνεί, ώς τά 
πολλά σώζειν άκοντας, καλ έν κημφ καλ χαλινψ τάς 
σιαγόνας δγχειν τών μή εθελοντών έγγίζειν αύτψ. 
UJ γάρ ουτω βιαστή έστιν ή βασιλεία τών ουρανών, 
ώ; έλχομένους καλ τυραννουμένους πρδς βίαν τήν 
ά/λοθεν σώζεσθαι ήμά; * ή γάρ άν πρδ ήμώ/ οί δαί
μονες τούτο έπαθον άν " ούκουν δικαίω; ές ανάγκης 
τούς, ώς ούτως είπείν, έτερογνάθους, και άστόμους 

alios autem plerumque lardat salvarc iaviios, ei 
caaio el ireno eoruiu maxillas coiisiringei c, 
noleulium accederead eam. Nou eniai iia violen-
luai csl regnuni coeloium, ul tracios el per viiu 
aliuade coaclos salvet nos; uec eniin pro nobis id 
datmoaes paloreuiur ; jusie igilur ex necessiiaie 
eoe qui, al ila dicam, iudocileg sunt el dura cer-
vice, et fretii impaticnles iia, ul oiunino dirigeiia 
eos frcnum pcuUus abjiciaui, iu abybsum praccipUc* 
dari sinil. 

χει δυσηνίους iv τψ πάντη πάντως άποπτύειν τδν άπευθύνοντα χαλινδν, άφίησι κατά κρημνού φέρε-
.σθαι. 

λδ\ Έτι δρος λέγεται θείφ τρόπω χαλ λόγψ χαλ 34. Dicilur quoque δρο; modo divino el veibo» 
ίπλ Ιερών αποφάνσεων, καλ θείων κελευσμάτων. du sacris effaUs ei diviuis uuionibua. Dieiiuus 
*0pov γούν τής αγία; συνόδου φαμέν τινα, χαι βασι-C iiem opov sacrae syuodi, el βασιλικούς ορισμούς 
λιχοΰς δρισμούς* δ καλ αυτό, άγχιστα χείται τοΰ χαλ ΊΜιά enim idein prope esl ac dicerc ορούς ; inda 
όρους ειπεί* · κάντεΰθεν ώρισε, φαμεν, ή αγία σύν
οδος, καλ ώρισεν δ αυτοκράτωρ. Λαμβάνουσι δέ 
α?ορμήν αυτά είς τδ ούτω; ώνομάσϋαι ή άπδ τοΰ 
χατά τάς γαίας είρημένου δρου. 'ίλ; γάρ εκείνο; 
e-ριγράφει τό έσω αύτοΰ είς άμετάβατον, ούτω καλ 
ύ£ηθέντες σεβάσμιοι δροι τδ ύπ1 αυτών χελευσθεν, 
χαλ ποιου σιν εκείνο βεβηκδς καλ άπαράβατον, καλ 
άναντψ,όητον, και άμαχοντοϋ λοιπού, και, ώ; ειπείν, 
άδήριτον · δ δή καλ τοΰ κατά τήν γήν δρου αρετή 
φαίνεται είναι. *0 γάρ ακριβώς περιωρισμένος καθ* 
όμολογίαν τόπος ούκέτ* άμφιβάλλεται ύφ' ότου 
δεσττόζεται * διδ ουδέ φιλονεικίαν υποκινεί μάχιμον, 
οποίαν πάσχουσιν οί, κατά τήν ποίησιν, άμφ' ούρεσι 

definivisse diciiaua sacraui syuoduui, ei Uccievisw 
iiuperaloreia : orluui auiiiin ducuui b«e, yci a 
lerniiuo in lerra praaolalo. Sicui enim iiic cir-
cuiiiacribil qu«e iulra se sunl ila ul Irausgreiji ιιοιι 
possiiit, hic ei piaedicla venerauda decreu quod 
ab ipsix imperalur, et faciaai ul illud tiruiuiu sil, 
nec possil violari aut coiiiradki aut iaipugostci, 
aut chra conlroveisiam fiat; quod videlur ease 
virius decreli iu lerra. Qui euliu perfecle delimi-
taiur per coiiveniionem locus, cujus dooiini ait 
noa aiabigiiur : unde nuLlaui couieutioneia euaci* 
tat advcr&am, qualem paliaulur qui» juxia poetaJU, 
ciica liiuilca cuncerlaul, id esl de icrise limiu-

δηριόωντε;, ήγουν μαχόμενοι περλ γής δρων \ ή Ο | , u s puguani, vel UinUeui pra;dia dividentem iava-
τοινυν έχ τού τά γήδια περιγράφοντος δρου λαβόντες* 
όρους λέγομεν τού;, ώς έ^εθη, αγίου; καλ θείους, 
ί. άπδ τοΰ φιλοσοφώ; διασαφοΰντος τήν ούσίαν τοΰ 
υποκειμένου, καλ διόάσκοντο; αυτήν εναργέστατα. 
'ύς γάρ ό δρος εκείνο; καθιστή τδν νουν βε6ηχό;ως 
ήγουν βεβαίως είς τδ καταλαβέσθαι δ ίί ποτέ έστιν 
εχ«ίνο, ού τήν ούσίαν ζητοΰμεν, ούτω καλ οί σεβά
σμιοι όροι τυποΰσιν άποφαντικώς είς εύγνωστον καλ 
τ.μ; β^βαίωσιν έμπρακτον άναμφίλεκτον, δπερ 
ύοί̂ ουσι. 

λε'. Τετραχώς ουν ήμίν ενταύθα, κατά τδ έν τοίς 
παροΟσι χρήσιμον, τεθεωρουμένου τού δρου κατ1 

ϊπιορομήν· τδ δρος γάρ ούδετέρω γένει "ενταύθα 

duiil. Dciiuiiiones vocaaius, ui diciuiu eal, aau-
ctas el diviuas, vel ab eo qai pbilosopliica e<fti-
siruciione noiaiu fecii aubdUoiise esseniiam, el 
illaai oplimc didieit. Sicul eaini dettuilio ba5C mcu-
lem ilruiiler iasiiiuil iu iaiclligendo quid f i l boc 
cujus esscntiam qu^rimas; sic veueranda dccreia 
apcrie uianiiesiaal quod iaienuinaal, ila ut be-
ne coguiium sit, ei cuui expiorau lide miaime du* 
biuui. 

33. Quadruplieiter igitur nobie secundura pra>-
sentem USUQI consideralo lenuino, δρος eniui ncu-
Iro geuere bic intrusuni fuiase neiuo cogiubit, ul 
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arbltror ; videndum esi , ulrum apie cl con- Α παρσβυσθήναι ουδέ ένθυμηθήσεταί τί*, οίμα:, 6εω-
grue Salvatori nostro Jcsu Clirisio accomruodeniur 
lii quaiuor sensus. Ei quideui primum examtue-
nius et dicainus lerminum, sicul etVcrbum itige-
niti P.itris Filium dici ibcologice, ut lenuinaniem 
euin, ei osiendentem, et notura per se facientem. 
Sicut eniai constans in terra icrininus, si vocem 
baberel,dicerel quidem ad audiloreui quae: itanlem: 
Qui nie videl gcit quid a roe limitetur; sic el Filius 
ait: Qui videt ine, videt et Palrem ; et, Ego ia Pa-
ire, et Pater in me esl. Sic igitur teroiinus existeas 
maiimus ei Filiut el Deus, babet necessario ex 
transposiiioae rerum bene fuadataruni vel firma-
rum firmum esse, id est stabileni, immobilem, in-
concussum, inaccessibilem, uni soli perviam, 

ρητέον έν επέλευση, ώς oldv τε, tl χαλώ; καλ ούχ 
άπροσφυώς άρμόσουσι τψ ημών Σωτήρι Ιησού 
Χριστψ καλ οί τέσσαρες. Και πρώτον έπιβλητέον 
τψ πρώτψ * καλ 0ητέον δτι δρος χαθά χα\ Αόγο; τοΰ 
άγεννήτου Πατρδς δ ϊίδς λέγεται βεολογικώς, οία 
ορίζων έχείνον κα\ δεικνύς, χαι γνωρίζων δΓ έαυ-
τοΰ. 'βς γάρ δ περλ γήν βεβηκώς δρος είπερ άνελά-
βετο φωνήν, είπεν άν ποτε πρδς άχροατήν ζητητικον, 
δτι*0 έμέ βλέπων οιδε καλ τδ περιωρισμένον δΓ έμού, 
ούτω καλ δ Τέδς λέγει ώς Ό έωραχώς έμέ, έώραχι 
τδν Πατέρα · χα\, Έγώ έν τψ Πατρλ χ»\ 6 Πατήρ 4ν 
έμοί. Τοιοΰτο δέ ών δρος δ πάμμεγας χαι Τίδς χαλ 
θεδς, έχει άναγκαίως ώς έχ μεταφοράς τών εΰ δια-
βεβηκότων, ή βεβηκότων, καλ τδ βέβαιος είναι, 

constanlem, Bolidum, immulabtlem. Si enim tcr- Β ήγουν σταθερός, αμετακίνητος, άπαρασάλευτος, άνε-
imnus uiilis sil quem neroo prseicrgredielur evel-
lens ei iromutaas, quales novimus eos qui anti 
quas melas transiliunl, quomodo non eisei lerini-
nue perteclas qui secundum Palrera iaiaiutabilis, 
ct secuiidum naiuram (irmissimus sunime et immo-
bilis e«l?Et baec priaia lernrini commealalio rapi-
da, ex lerra sumpti, et notisaimi, et apertissimi. 

B6. Adjungenda venil Salvalort noslro mens de-
finitiva, juxla pbilosopbicum terminum, idqoepari 
cderilate et rectiludiae. Si enioi lerroiaus est ver-
bum nolam faciens, aui oslendeas easenliam vei 
persoaa», vcl qualemvis, esset et FHius, Palris Ver-
bum, lerminus ejus qaatenus uianifesiavit bis qvi 
erani ia raundo et etiam nunc manifcalai norocn 
ejus, substanlialiier nimirum, qtfaienus divinita-
lem habel Paier. Oinnino enim inter pbilosoplios 
perfcctos terminus, firma el slabilis, et essenliali-
ler vera deflniiio, est nominis eubjacemis ad noti-
tiam prtebendam substanlialis cogniiio; etcerlovi-
deiur auctor buic aeaieaike inaximebaesisse; unde 
quaai binc comnihiisccns, inducit interpretaiive 
TCI comnmlalive verisrimum Verbum, in unam re-
digeusPafri» el Ycrbura el terminum ; quorum uui 
quidem adjungitur perfecttu, alteri autem verini-
mum. Extsiiinatur cerie lerminu8,f>fi Patris Ftlius, 
aecondiiiD ierliam lermini eigntiicationem iu pro-
poailione, ai quis aic sedulo mentem ejus exqu&ral: Ο νουν εκείνου ίσχνώς, 
Ego, ail, in Patre et Paier in me esl ; tenninus κα\ δ Πατήρ έν έμοί 
igiiur oblaii quati dualismi hajua sanctiseimi el 
aemper coaimansuri in unilale, est Filius simplici-
ler exsistcns ci cogUalus, mentem babens comple-
lam ct iu seipso perfeciani; sed elsi excogitetur 
CHIII Patre coexsisiens, cnni eo unilus, stiitui agens, 
el certiesiaieeliii absoluu veritate ;quod aliter dc-
lenainaiur, ei qui seit iaquirere pcr boc quod 
Biedtaior sit ut io uniiate redigai de qua pauio ante, 
ui Hcuit diaseruimus. Sic et boc breviter et quasi 
snmmas rei et sentcniiae signum atUgcrim. 

37. Non multum autem luborabil quis, ul quar-

πιχείρητος, έφ* ένδς βάσιμος, έστώς, ασφαλής, αμε
τάθετος. £1 γάρ δριον εΟχρηστδν έστι δ ουδείς 
παρελευσεται παρασπών, χα\ δρογλυφών, οποίους 
οίδαμεν τους αρχαία δρια υπερπηδώντας και υπερ
βαίνοντας, πώς ούκ άν είη δρος βεβηκώς, δ κατά 
τδν Πατέρα αναλλοίωτος, κα\ τήν ούσίαν ευσταθέ
στατος ές άκρον χαί άμεταποίητος; καί αύτη μεν 
επιβολή πρώτη δρου έπίτροχος, τού γήθεν δηλονότι 
κα\ γνωριμωτάτου κοινώς κα\ σαφέστατου. 

λς' . Έστι δέ προσβιβάσαι τψ ή ^ ω ν Σω^ίΡ1 »δ» 
δρικδν κα\ κατά φιλοσόφου μενον δρισμδν όμο*α γορ
γό χητ ι κα\ δρθότητι. Εί γάρ δρος ήγουν ορισμός έστι 
λόγος γνωρίζων, ήτοι δηλών ούσίαν ή προσώπου ή 
απλώς οίανοΰν, είη ayjca\ δ Τίδ , δ τού Πατρίς Αόγο:, 
δρος εκείνου, καθότι καλ έγνώριαε τοίς έν κόσμψ χχλ 
εισέτι δέ γνωρίζει τδ εκείνου δνομα* ουσιωδώς δη
λαδή καλ ώς έχει θεότητος δ Πατήρ. Πάντως γάρ καλ 
δ παρά τοίς φιλοσόφοις βεβηκώς δρος, ασφαλής χα\ 
βέβαιος δρισμδς καλ δντως αληθής, ονόματος έστιν 
υποκειμένου είς διδασκαλίαν, ουσιώδης γνωρισμός* 
καλ δόξοι άν δ μελψδος έπαναπαύσασθαι μάλλον τ] 
τοιαύτη ένν:ία. Δ:δ :·αλ ώς οίον πορισάμενος εντεύθεν, 
επάγει παραφραστικώς ή μεταποιητικώς τδ ατμ· 
χέστατος Αόγος' άγων οίον είς έν τδν τού Πατρός 
δρον τε καλ Λόγον ώντψ μέν έπιτέθειταιδ βεβηκως, 
τψ δέ ό άτρεκής* νοοίτο δέ άν άσφάλτως δρος 6 τοΰ 
θεού Πατρδς Τίδς, καλ κατά τδ τρίτον σημαινόμενον 
τοΰ κατά πρότασιν δρου, εί τις ούτω μετέλθοι τδ* 

Έγώ, φησλν, έν τψ Πατρλ, 
Όρος ουν, οίον προτεταμένου 

δυασμού τούτου τού άγιωτάτου καλ άελ ξυμβιβαζο-
μένου είς ενότητα, δ Τίδς απλώς καλ ών καλ νοού
μενος, νούν έχων δλοτελή καλ παντέλειον καθ' εαυ
τόν άλλά καλ συννοούμενος τψ Πατρλ καλ συνών χΛ 
συμπροβαλλόμενος, καλ συ μ προτείνω ν τά ενεργή
ματα, βεβηκότως καλ πρδς άλήθειαν ασφαλή, άλλως 
τε περατουμένην, ώς εκείνος οΤδε μεθοδεύειν, χαί 
διά τού μεσιτεύειν δέ ώς ύπδ ενότητα συνάγειν 
ημάς, δποίαν όρικώς πρδ βραχέων, ώς έξήν δεδη-
λώκαμεν · και ούτω μέν καλ τούτο βραχυλογιχως» 
χαλ ώς οίον έφάψασθαι κατά τι σημείον μεγίστου 
πράγματος καλ νοήματος. 

λζ\ Τδν δέ τέταρτον δρον τψ Παμβασιλεί προσαρ* 
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μοσαι Υίφ, οδ μακράν πονήσεταί τις, τδν καλ Ιχρώ- Λ tum lermlnum regio adoptet Fffio sacralissimuni 
τατον καλ θειότατον χα\ βασιλείω έπιπρέποντα ίερα-
τεύματι* δρος γάρ έστι του Πατρδς δ ΊΓίδς, κα\ ώς τδ 
r.ph αιώνων βεβουλευμένον χα\ τετυπωμένον καλ 
ώρισμένον, αύτοχρατορικώτατον καλ άγιώτατον θέ
λημα αύτδς πληρώσας· χάλ πρωταπόοτολος τής ημών 
σωτηρία; γινόμενο;, χαλ δαχτύλφ Πατρδς, δρου 
δίχην χαλ λβγου, τδ*μψ έγγραφελς άγίως καθαρω-
τατφ παρθενικφ, χαλ ούτως είς δρον θείον αποτελέ
σεις, χαλ τοίς άνθρώποις άποδοθελς, έπλ άγαθώ 
μεγίστω χαλ βεβηκότι, χαλ άτρεκεστάτψ πρδς αυτήν 
άχρίβειαν χαλ ούτω μέν ήμίν δ βεβηκώς δρος, ώς 
έξήν, έπελευστιχώς τεθεώρηται · συνεπιδραμοΰσιν 
άμα χαλ τδν μελφδιχδν άτρεκέστατον λόγον ' περλ 
ον σαφέστερον έστιν είπείν, χαλ δτι σημασίας ούσης 

el divinissimum, el regio congruenleui sacerdolio. 
Terminiis est enim Patrig Filius, el quaienas aiiie 
gaecula volilam ei expressam et detenuinaiam, om-
nipoteatein et saactisshaam perfecil ejtis volunta-
iein; ei primus prseco nostrae salutig factus, ct 
digiio Pattis, termini instar et verbi, νυΐιιιυίηί 
inscrlplus purissinio Virginig, et sic ia terniinum 
divinum coasiiaiirialug, et bonijiibog datus pro 
boao maximo et perfnio et veriasimo; et gic 
perfectus lermiuus transeundo, ut decebat, visua 
est nobig qui simul conversati guaiug cum gacra-
lissimo verissimo Verbo; de quo apcrlius dicen-
dum est quod gigiiilicaliuua τού verbo uoa siuiplici 
eisistente, ged decnplici, gicut doceat anliqui, 

χχλτψ λόγψ ούχ απλής, άλλά ύπδ δεκάδα, χαθά Β allissima bujus eignjucaiioest Dei Verbutn gubatan-
tiale, ante omnem substamiam creator, auclor 
bajug qui in homiiie est verbi gecunduin quod ai 
rationabiiig vocalur; oon solum prolaliouia pro-
priae bomini vocis, ged intimi gensus, unde io ae 
conatituitur bomo; non verbi quod erroreui pro-
fert vel culpabiliter, vel ob aliquam circtHDgtafj-
tiara, aliquando autem praeier verhalero eai; non 
ad hoc aggignaluai est ia principio Yerbum, eo 
qnod git non giuipliciter verutu, ged άτρέκεστατον, 
quod alii ab α privativo, et τορδν, et έχάς deri?ani, 
iia Q( Sit άτρεκες τδ μή τού τορου έχάς, id est, 
noa procul a recio ei gecuro per verUalem; alii.ab 
aprivaihra particula, βιτρέω-qai enim veriiate 
gauder, non goluin noa erubeacii loqueado coram 

έχτίθενται οί παλαιολ, τδ ύψιστον έν τή τοιαύτη 
λέξει σημαινόμενον δ τού Θεού Λόγος έστλν δ ένού* 
σιος, δ πρ* πάσης ουσίας· χτίστης, δ αίτιος καλ 
αντού του χατά άνθρωπον λύγου καθ1 δν εκείνος 
λογικδς ονομάζεται * ού μόνον δηλαδή τού προ-* 
φοριχού της ίδιαιτάτης τοΰ άνθρωπου φωνής, άλλά 
χαλ τού έλνσιαΦέτου, τού είσοποιούντος τδν έν τοίς 
χαθ* ήμά^ Ανθρωπον · οδ δή λόγου ποτέ μέν ψεύ
δος δπαγΌρεύοντος ή έφαμάρτως ή κατά τι άλλως 
τήρατυ-̂ ον, ποτέ δέ πρδς τ*, άληθεία δντος, διέ-
σταλται δ έν αρχή Λόγος διά τού μή απλώς άτρ*-
*\ς είναι, άλλά άτρχκέστατος, δ έστιν αληθέστατος, 
δχερ οί μέν παρά τδ στερητικδν α καλ τδ τορίν, καλ 
το έκάς ελπον είναι· ίνα είη άτρεκές τδ μή τού τοροΟ 
έχας, ήγουν τδ μή πό^ω του σαφούς καλ τεθα£- C quibuslibet, ged nec mctuit. 
0ημένον διά τήν άλήθειαν οί δέ παρά τδ α στερητικδν μόριον καλ τδ τρέω τδ φοβούμαι. βΟ γάρ τ{ αλή
θεια χαίρων ού μόνον ούκ αίσχύνεται λαλών εναντίον ών άν λέγοι, άλλ* ουδέ φοβείται. 

λη\ Ένσυμητεον δ* ενταύθα δτι καθά υπέρ άπα
σαν ούσίαν ή ουσία έστλ τού θεού, καλ πάντα δέ τά 
χατ* αύτδν δπερ άπαντα τά εγκόσμια, ούτω καλ ή 
αυτού αλήθεια υπέρ άπασαν άλήθειαν. Ό μέν γάρ 
b ήμίν λόγος έκάτερος δτε καλ άληθεύσει, ούχ αύ
τδς έποίησεν ή ποιεί τδ πράγμα εκείνο περλ ού αλη
θεύει, άλλά καταλαβόμενος έκφαίνει τήν έπ' έκείνψ 
άλήθειαν* δ δέ πανάγιος Λόγος καλ δρος τού Πατρδς, 
ή α£τοαλήθεια, καλ τοί; έργοις επαληθεύει, ων έστι 
το'.ητή; καλ προβολεύς* ού ψευσάμενος τήν αυτών 
παραγωγήν ώς οία παραποιών άτέχνω;, άλλ9 έν σο
φία κατασκεύασα; ά^ήτφ. Διδ καλ καλώς ψάλλομεν 

58. In menle porro recoudeadum quod ajcut 
guper otnneiD essentiam egt eggemia Dei, et caocta 
qoae ad euro periioent guper otaaia Qmadaaa, aic 
& veriug ejug super omoena veriutein. Quod eniia 
e$t in nobig verbum, quaado vcrax aat, nou ipaam 
fecit vel facit rem illam dequa veradtcil, &ed ac-
ceptam manifesiat de ea re verilatem : gaacUtai-
mum aulem Yerbum tt termiaue Patrig, ipga veri-
tag, etiam in operibug verax eslquoraia eai aucior 
el productor; non raemilur eorum creatioueao. 
quasi iroperiie aggiiuulang, aed ia gaptealia digpo-
rieng ineffabili; unde recie paalUmua vera eaae 

αληθινά είναι πάντα τά Ιργα αύτου, καλ πάντα έν I) omnia opera ejua, et euiu euncia in veriiaia facis-
άληθείχ ποίησα ι αυτόν ού κατ* άλλην Ιφοδον χαλ ό 
Αόγο; αλήθεια έστιν. Ασφαλέστατα γούν καλ υψη
λότατα τδν τού Πατρδς Λόγον άτρεκέστατον δ σοφδς 
Ιωάννης έμελψδησεν. 

λΟ*. Ενταύθα δέ λόγου έλθών καλ διαγνούς ού χατ' 
ένθυμον, άλλ' έξ αύτου έργου, δτι τών τίνες ή απλού
στερων καλ ούτως άβαθεστέρων ή καλ άλλως πειρα
τικών ανδρών έπ·.φύονται τψ περλ γήν δρψ, καλ ώς 
οία γής άναδασμδν ακριβού μενοι, άπάγουσι τδ κατ' 
αυτήν δριον, τού βεβηκότος δρου, καλ λόγου τοΰ ύπερ-
ονσίου θεού, ώς μή έπάξιον δν τψ ύπερουσίψ γήΐνόν 
τ·. χαχυ προσαρμβττειν δνομα* σφαδάζω μέν ένθου-
σών πολλά λα>ήσαι αΰτοίς, γινώσκων δέ τδ πράγμα 

P A T R O U G R . C X X X V l . 

sse; uade et per aliam exposiiionem, Verbaro eei 
veriias: ceuiggime proinde et altigainie Verbum 
Patrig veriesiiuum cecinit Joaaae&. 

39.Atquein hoc loco confitendum nobis eat noa 
per cogitalum, sed ex ipgig operibus, quosdam vcl 
simplicioresetsic rudiores. acpraedalorios baminea 
exsigtere in Dnibus terra3,el velul pariilioiteiu leirae 
probe cogniiam babeniea, qui lermiuom ejua pro-
cul agunt a perfeclo termino et Terbo gupei subslan-
tialia Dei, quasi iadignum git superaubslaniiali 
terrestre quoddam et rraeguai adjuagere mnnau. 
Tripudio quidem ardorc flagrana niulta eis loquen-

18 
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di; sr.iens autem non opporiunam rem esse, ver- Α ούχ εύκαιρον, μετρήσω τήν λαλιάν είς δσονμή πάνυ 
ba iia ponderabo ut neque lils reprebendeadum 
me prabeam, neque aliis penes quos cst judiciura. 
Et anle omnia, ad irx nostrae levamen, meBsam 
ipsis instruciam, qualem bogpilibus praebenl, pro-
ponam, per qoam oblectali, ut arbiiror, miies 
efficientur; apponetur auiembis qiiidem ovis, hig 
auleni, probabile enim est quotdam Dco aacratog 
prasto fiitnros, piRcis λάβραξ; el ei quideiQiu men-
sam hsec afferri eligant, iia ut ovem dum viverel 
devorenl cum veilere, cum pelle, carnibueel ungulis 
vt visceribus, el piccem cum squamis et reliquo 
corporis babilu : cavebo stalim ne respondeam 
eig, non raenie considena, sed admiratug, me vi-
disse hoaiines voracea. Si aiiiem confecerint 

ψόγφ έμαυτδν ύποσχείν μήτε παρ* εκεί νοι ς μήτε παρ* 
άλλοις, οίς έστι διάκρισις' καλ πρόγε τών άλλων μεί-
λιγμα χόλου τού καθ1 ημών τράπεζαν αύτοίς δσα χαί 
παραβαλούσι ξένοις έξαρτίσας, ύποθήσομαι, δΓ ή:, 
οίμαι, θελξάμενοι πραΟνθήσονται · έσται δέ τό πρό
θεμα, τοίς μέν πρόβατον, έτεροι ς δέ, είκδς γάρ χαί 
Ναζιραικούς τινας παρατυχεϊν, Ιχθύς λάβραξ άδρ^ς', 
καί εί μέν εκείνοι έλωνται προσενέγκασθαι είς τρα
πέζωμα τά τοιαύτα, ώς τδ μέν βόσκημα καταθοι ; 
νήσασθαι ούτως ώς έχει ζωής, αύτφ μαλλψ, αύτψ 
δεμματι, κέρα σιν αύτοίς καλ δνυξι, καλ τ { τών εγκά
των διαθέσει, τδ δέ δψάριον αύταίς λεπίσι καλ τ{ 
λοιπή κατά σώμα διαρτία, στήσομαι τάχα τού άντ-
ειπείν αύτοίς, ούχ έξαπορηθελς πάντως» άλλά τε-

rile et non ferarum more, et eligentes eiquisita ' θαμβημένος οίς ανθρώπους είδον ώμηστάς. Εί δέ 
κατεργάσονται φρονίμως, ού μήν θηριωδώς αυτά* 
καλ άπολεξάμενοι τά μέν πολιτικά καλ κοινά προσ* 
οίσονται, χαθά χρή, τά δέ λοιπά ώς χαλ άλλως πε
ριττά καλ ώς περιττώματα βέ άποπροσποιήσονται * 
τότε άν τεθα^ηκώς έμπλέξομαι αύτοίς, καλ κατε-
νεγχών αύχήσω είπείν ώς νενίκηκα. 

μ \ Καλ πρώτα τέως άποστερητικους έξονειδίσας 
είναι παρά τδ δέον έπλ τφ θεψ τούς ανθρώπους, 
περλ ών δ παρών έμολ λόγος, ποτνιώμαι προσκυνη-
τικώς παραδούναί μοι άπανθίσοντας ονόματα δι1 

χαρακτηρίζεται δ θεδς (φ* δποιανουν ένέργειαν αυ
τού πρδς έμφερή άκρίβειαν, καλ οίκειοτάτην αύτψ 
άλήθειαν, καλ πάντως είπερ εύστοχησω της αΐτή-

etcomutunia comederinl, gicut oportet, reliqua 
aatem sicut et caetera inaliUa, et quagi guperflua 
abjeceriat, lunc confldens, conversabor cum els, 
et postquara ipaos guperaverin), gloriabor diceng 
me victoriam reluligge. 

40. Ει exprdbrang primo defraudaloreg egge su-
pra qaara oporlct erga Deum, homines de quiboa 
praegens mibi serroo, supplicller cfflagiubout dentur 
mSbi qui collfgaut nomina per qu» deaignatur 
Deas, ob aliquana ejug actionem, ad aemulam diligen-
ilam, et propriam ipsi veriiaiemj; elsi beaecegserit 
oraifo mea, graiias agam eia muUag, nec ego so-
lug, ged et omneg quicunque tractatul illi inierfue- Q σεως, όφλήσω χάριν αύτοίς πολλήν, χαλ ούκ έγώ 
rint. Sed, anlequam amigerim eog al colligant quae 
ego discere cupio, aio dici Filium Del lermiauro 
parfectum, ex lerrestri lirahe, non quod circui-
ittm patialur, et clrcumagatur qui incladit gyrum 
lerrac, qui omnipoteng est, et incomprehensibilig, 
ct inflnilus»; nec quod manibua tangatnr qui intra-
ctaiug csl; nec quod Patrem circumscribat et coar-
clet quasi in cSrcuitu, nec aliud quid faciat quasi 
in paiientein Pairem ; sed inler tales omneg actio-
nes el voceg eteclo terrcglri lermioo, terminug 
ptffectus omnium Patrig Verbum ejua est, secun* 
dum prsedtclam congruain ratioaem; et hoc pro 
uobis et per nos qui discere opus Iial>einu8, nec 
aliter digcere possuiuus, quam per aolag vires in-

μ<}νος, άλλά καλ πάντες δπόσοι τή τοιαύτη παραδό-
σε ι μεθ' ημάς επιτύχω σι. Καλ τοίνυν πρλν ή έπι-
βαλείν αυτούς άπανθίζεσθαι άπερ έγώ μαθείν έττι-
ποθώ, λέγω ^ηθήναι τδν Υίδν του θεού βεβηκότα 
δρον ώς έκ τού κατά γήν δρου, ούχ δτι περιέλευσ'.ν 
πάσχει καλ περιλαμβάνεται δ κατέχων τδν γύρον της 
γής καλ άπειροδύναμος καλ άπερίληπτος καλ απερί
γραπτος· ούδ'δτι χερσλ ψαύεται δ άναφής, ούδ* δτι πε
ριορίζει τδν Πατέρα καλ στενοχωρεί ώς έν περιγραφή 
ούδ4 άλλο τι ποιεί ώς έπλ πάσχοντι τφ Πατρι, άλλα 
τών τοιούτων πάντων ενεργημάτων καλ Ιδιωμάτων 
τού γηΐνου δρου ύπεξχιρουμένου, δρυς βεβηκώς τοΰ 
πάντων Πατρδς δ πρδς εκείνον λόγος έστλ, κατά μόνον 
τδ ώς έ^έθη πρέπον γνώρισμα* καλ αύτδ πρδς ημάς, 

diias nobis, tn quibug Deng inbabitare dicarelur, ΠκαλδΓ ημάς τούς δεομένους μανθάνειν, ούκ έχοντας 

nccper hoc aolum qnod Oei qualitateg in nobis 
ci in circunrslaniibus rebug ellae eunt et per me-
diitm eantm sh in nobig Deus. Si aulem recle 
gapiamug, per baec gumug ei noa in eo, ipsi atiri-
buii;ci velul giuccri uaguentarii, odorifera baec 
aromata prsparata velut ex odorante materia ve-
norandorum a aobis nominuni offerimus, Ua ut 
odorctur Dominug odorem suaviutis, et ipsum 
accoptabilem, srve e terra ascendat, sive aliunde 
oriainr. 

41. Si autem commentaiamterminam, ο ncgotiose 
ci iadostriae tenaciasime, abjicias eo quod verbuno 

δέ άλλως μαθείν δτι μή διά μόνων τών καθ1 ήμάςοίς 
ένοικείν δ θεδς λέγοιτο άν καλ χατ' αύτδ τούτο, δτι 
δηλαδή τά τοΰ θεού χαρακτηριστικά ήμίν καλ τοίς 
περλ ημάς έγκειται, καλ διά μέσων αυτών έστιν έν 
ήμίν δ θεός. Εί δέ φρονούμε ν δρθά, έσμέν διά τών 
τοιούτων καλ ημείς έν αύτφ, λογιζόμενοι έχείνφ, 
καλ ώς είς καθαρέίους μυρεψους ευώδη θυμιάματα 
ταύτα σχευαστά ώς έξ εύόδμου ύλης τών έν ήμίν 
τιμίων ονομάτων αναπέμποντας* ώς όσφραίνεσθαι 
τδνΚύριον δσμήν εύωδίας, χαλ ταύτην εύπρόσδεχτον, 
είτε γήθεν άναδιδομένην εύχόσμως, είτε άλλοθεν 
δθενούν. 

μα'. Εί δέ τδν διειλημμένον δρον, ώ πολυπράγ
μον καλ γλισχρότατε τήν ακρίβεια ν, άποστρέφβ, 
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διά τδ τής λέξεως χθαμαλδν καλ παχύ καλ βαρύ, Α s i t vile, crassum, piugue, et sensuio ejus cooteudas 
χαλ τδ χατ' αυτήν νόημα δογματίζεις μή αν δύνα
σθαι ύψοΰ έλαφρισθήναι ώ; άρμόττειν τψ άπαχεί 
χαλ άβαρεί χα\ δπερουρανίψ θεψ , έξεστί σοι τοΰ 
λοιπού αποστερεί ν μή μόνον τδν I Ιδν κα\ Λόγον τοΰ 
βεοΰ λέξεοις άπάσης έγκοσμίου, άλλά καλ τδν προ-
αιώνιον Πατέρα, καλ τδ συνάναρχον Πνεύμα". ούκ-
ονν άπο££άπιζε τά έν τοίς χαθ' ημάς πάντα ονό
ματα, ώς μηδέ έν αυτών οίκειούν τψ άκατονομά-
στψ θεψ , κα\ μάλλον τά έν ήμίν ταπεινότατα, 
οίον τδν δημιουργδν δν χειροτέχνην οίδαμεν έρμη-
νεύεσθαι, περλ ου καλ έν τοίς μετά ταΰτα ΐίρήσε-
ται· τδν τεχνίτην δς ούδ' αύτδς υπεροχή ν έχει πολ-
λήν τδν παντουργδν, δν ουδέ έν εύφήμφ σημασία 

ηοη poese in aUumlevari,' i u utDeo oon crasso, nec 
gravi ei eupercoalesti apletur, iicei libi caeuroqiun 
non solum Filiuin et Verbum Dei verba oinni muiw 
dano dirimere, aed ei seternuin Palrem et corre-
gDaatem Spirituaa. Tolle igitur omnia inter nos 
usitala nomlna, quasi neque uaum ex iatis pro-
prium sit inaffabilis Dei, aed poiius omnia noslra 
burailia, eicut el mundi crealorem quem fabricato-
rem novimus expoai, de quo ia sequeniibus sermo 
erit; fabricaloreiu, quod aeqae ipse magaam excel-
leniiam babeai; omniura laclorem, queoi ncque 
cougrua aignificaiione deeignant qui priacipium 
ipaum vocant; adhuc et creatorem qaod est mundi 

τάττουσιν oi τήν αρχήν αύτδν όνομα σα ντε ς · έτι δέ fi creator ; et gubernalorem, marcalorium ac proinde 
„ _ l — * - V . . - 1 ν . . Λ. - * . . . . . _ . . . . | A . . > I M A . , « Λ : . Λ Λ ..LII Ί η Λ Α η / Υ Μ ΐ · ι α χαλ τδν ποιητήν τδν είς ταύτδν ήκοντα τ ψ δημιουρ
γό), χαλ τδν κυβερνήτην, έμπορικόν γε αύτδν δντα 
χα\ ούτω κερδαλέον, ώς τά πολλά καλ έφ1 οίς ού 
χρή* τδν ακρογωνιαίο ν λίθον τδν τάχα ουδέ μναίαίον 
τδ τίμημα· Τί δέ μοι τών τοιούτων λέξεων χαλ δσαι 

άλλαι χατ* αύτάς άπαξ ιού με να ι οίχε ιού σθαι τψ 
θεφ, κατεπιχειροΰνται ύπδ της έν σολ λεκτικής 
δυνάμεως ; Δέδοικα μή δδψ προΐών ούκ εύόδψ, με· 
λετήσης άφελέσθαι τής αγίας Τριάδος, καλ αυτά τά 
Ι&αίτατα χαρακτηριστικά. Ούτε γάρ Πατήρ κλη-
θήσεται κατά γε κριτήν «δν κατά σέ. Πατήρ μέν 
γάρ άπας έν τοίς χαθ' ημάς εμπαθής, είτε παρά 
το σπείρβιν κατά σάρχα ούτω καλείται, είτε άλλο· 
Ocv όθενούν * χαλ υΐδς δέ έκ τού, κατά φυσιχήν ού 

quaestuosuro, ul plerumque circa rea incoagruas 
verseiur; lapidem angularem, quao aeslimaiio noa 
aatitiponderota esi; etquid talia commeuioreiu qua 
omnia non judicantur Deo cougruere, ei tua convel-
lualur eloquenii polentia? Vereor, ne via iacedena 
invia, illaa a «ancla Trinilate auferre cogilet quaa 
ipsi propria aunt notas; non enim Pater vocabiiur, 
juxUjudicem lui siinileiu; Paler ea m omntt cois-
niunium affecluum parliceps, eiveaparieudo secuu-
dum carnem sic tocaiur, eiveaUoade; υΐδς autein, 
ex varbo in se non superoalurali deducilur φύεσθαι 
(gigni), vel a ?erbo ύεσθαι juxta doctos; πνεύμα autem 
ex verbo έπιπνέειν (exuofflare), ei έμπνέειν; flare 
aalem quamdam babet incoostanliam. Siceiomne 

μήν ΰπερφυη ακόλουθα φύεσθαι, είτουν ύεσθαι, C verbum mulliformiler uec sab uno Untuni respeclu 
χατά τους σοφούς* καλ πνεύμα δέ έχ του έπιπνέειν moveiur, νβΐ ex adversa parle removelur. 
χαλ έμπνέειν ήμ ίν τδ δέ πνέειν, άστασίαντινά έχει. Ούτως δέ καλ άλλως, καλ τδ «άν είπείν, πο-
λυειδώς χαλ ού κατά τινα μονομέρειαν, κινούμενον ή χαι άντικινούμενον. 

μβ\ Εί δέ ούτω επιχειρήσεις πρδς διάλεξιν σοφι-
στιχήν, έψίλωσας τδν θεδν άπαντος τού έξ άνθρώ-
πων σεμνώματος , χαλ άφήχας μέν εκείνον άνώνυ-
μον, Ιστέρησας δέ χαλ ημάς τής πρδς έχείνον κοι
νωνίας χαλ έγγύτητος, χαλ ουδέ τδ, Κύριε, έλέησον, 
χαταλελοιπώς ήμίν είς άνεπιχείρητον, διά τδ χατά 
τδν Ιλεον περιπαθές, καλ ούτως εμπαθές, μόνην ήμίν 
έσήχας τήν είς ουρανούς άνάτασιν τών χειρών, χαλ 
τήν τών οφθαλμών άρσιν είς τά δρη, δθεν ήμίν ήξει 
ή βοήθεια * ήδη δέ που χαλ τους στεναγμούς χαλ οίον 
.ύρυθμούς πρδς δμοίωσιν σχύμνων τών ώρυομένων 
χαι ζητούντων παρά τψ θεψ βρώσιν έαυτοίς * χαλ 

42. Sl autem dialecticara eopbislarura in auxl-
lium vocas, Daum omni qua apud bominea fraiuir 
aucioriiale privaa; quem ubi nomioe spoliaui,noa 
ipaos a communiiaie ac familiartuu», qxa uoa 
inler ei Deum iotercadii, ejicia. Quia eniiu ne illud 
qttidem, MUerare, Oeua, nobia rciiquisii, uoa niai 
maDuum et oculoram ad aioiitas elevatioaein 
permiuis, aode nobis auxilium feniei; Jatn vero 
eiiam leooum more, qui circameunlca rugiuut 
et alunenta a Deo efflagiunt, gemere oobls ac rugi-
re licebit. Sicut aulem lo, bomo, Dullnm auimal 
terreslre, aut aerium, aat marinum, ovta aul lapi 

μήν, άνθρωπε, χαθά σύ αύτ^ ουδέν βο;ύν χερσαίον, ̂  luarini insiar, offera, inter id quod offerenduai 
ouii άέριον ζώον , ουδέ θαλάττιον απλώς ούτω esi,ei id quod ιιοη est,distinguendo ei rejiciendo; 
ρ̂οσφέρη ές άποδοχήν χαθά διά τού προβάτου, χαλ aic el uoa, aecundum Palrum sanctonioi exenplum, 

λάβρακος προύπηνιξάμεθα, μή άφορίζων μέν, uauniquodqoe nomioum, quae pro buiniliute ao-
&3ov αυτού καλδν είς προσφοράν, άπεχλεγόμενος gtra Oeo offerimus aul poiiua saDCtiflcaiuos, et 
δέ τδ μή πρόσφορον · ούτω κατά τήν τών αγίων rejeciia iia qaae Deo indigna sunt, ci aaertflcaiiiua. 
ΙΙατέρων τύπωσιν καλ ημείς έφ* έκαστου τών ονομάτων, άπερ έξ ημών λαβόντες τών ταπεινότατων 
ένατιθέαμεν τψ θεφ, μάλλον δέ δσιούμεν αύτφ τά εκείνου, έξαφαιρούμενοι χαλ μηδέ είς νουν λαμβά
νοντες τδ ανοίκειου τψ θεψ, ορθώς αύτφ προσφέρομεν δμοιον ώς εί χαλ Ιερείον άποδείραντες χαλ 
είς χαθάρειον άποπλύναντες, θύομεν χατά τδ δσιον. 

μγ'. άημιουργδν γούν έχείνον καλού μεν καλ τεχ
νίτην χαλ παντουργδν καλ ποιητήν κατ' ουδέν άλλο 
ή μόνον δτι παράγει ώσπερ εκείνοι επιμελώς τά, 
>.ατά σφάς αυτούς έργα, ού:ω καλ αύτδς, ού δη-

45. Opiflcem igttur eum ei aiilflceaj ei fabram 
et conditorem appellanius ob id lantum quod,sicut 
Uli, opera aua riie exsequilnr. Re vera enim ιιοιι 
solum creal ci auinuia artq oinuia facit, aed quae 
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facit cognovttet inhonore batol, imo diligil, aroore Α μιουργών μόνον χαΛ σοφότατη τέχνη πάντα έργα-
complectiiur Η iis providct. Gubernatorem autam 
Deum nom'inamus,navigii nempe mundani, sed qui 
noslram quoque navkttlam pro ecieatia ac volun-
taie sua per undag dirigil, quaaqaam aliqui no-
slrum, epreta iltiug arte gubernatoria, viias undis 
decumania agitari maluat, el cum scopulis ae saxU 
luctantes aquis obruuntur. Dom eniin a laptde 
angulari qaidquid guperfloam 6at, rescindlmus, id 
tantum cooservamus quod animum versug coetestia 
ac diviua lollit. Gbrtstue eaim Salvator, naturaram 
<dislantium quasi moenium tnedialor factitg, illas in 
unuai qoasi corpus adunat; quas cum sccandnm 
genliam ac popirlorum ingenia divergae apparent, 
non eodem diriguniur; per Saltatorig aatem 

ζόμενος χα\ ποιών, άλλά χαλ διά τιμής άγων καλ 
συνιστών τά είργασμένα, χαλ φιλών, χαλ περtποιού
μενος, χα\ προνοίας παντοίας άξιων. Κυβερνήτην 
Ιέ φαμεν τδν αύτδν Θεδν, ώς του χατά χόσμον 
σχάφους γε, χάλ τών καθ* ημάς δι* άλιάδοιν ίθον-
τήρα χατά τήν αυτού χαλ έπιστήμην χαλ θέλησιν* 
εί χαί χινες ημών παρανομούντες τήν εκείθεν οία-
χιστιχήν, χαί βίου κύμασι προαιρούμενοι πλάζεσθαι, 
χοιράσι χαλ £αχίαις ημάς αυτούς προσαράσσομεν 
είς άπώλειαν * χαλ λίθου δέ δμοίως άχρογώνου τήν 
ούχ εύχρηστον σχύρον είτουν λατύπην άποξέοντε; 
άπασαν λιθοξοίκώς, έχεΐνο χαλ μόνον αυτού άπο· 
λαμβάνομεν είς ένθεον άναφοράν · δτι μεσίτης ό 
Χωτήρ Χριστδς τών διεστώτων φύσεων δσα χαί τι-

medialionein, contaclum ac adunaltonem antim β νων τοίχων γενόμενος, συνδέει αύτάς, χαλ είς μίαν 
quid faclae, communionis gpirilnalis compotes συνάγει συνέχεια ν · γεγωνίωμένας μέν Αλλως Ιδιο-
fiunt, Ua ut quae modo errabant et discordabant, τροπία οίχοδομής τής χατά Ιθνη χαλ λαούς χαί 
unnm fiant. ούτω μή έχουσας τδ ίθυτενές * διά δέ της αύτου 
μεσολαβήσεως χαλ τής έχατέρων άψεως χαλ συναγωγής ένοποιουμένας, ώς εύθυβάλως πρδς ορθότητα 
συνίστασθαι ξυνοικίας πνευματικής , τά τέως μέν πλχγιάζοντα, μιχρδν δέ δσον χαλ δια στη σό με να ε!ς 
άσύμβστον. 

44. Eadera ratione etiam Pater qui communis 
omnium Paler, non per ingtinctuna agit, aed qui 
post niundum creatum nostrum omnium cnram 
agii et gandet s! miiltiplicamur et crescimue, 
gicut ipee vull. Eos enitn qui ipsius more digni 
aunl, alit etdilai,et alios patres facit secundum 
caraem, aliog secundum spiritum, et baeredUatena, 
iuio regnum ccelornm, ul pater benevolus, tribuit, 
aique ita quidera Deus verus Paier est; vull enim 

μδ\ Τδν αύτδν δέ λόγον χαλ Πατήρ δ κοινώς 
πάντων Πατήρ, ούχ έμπαθώς, άλλ* δτι κήδεται 
πάντων ημών" μετά τήν έν κόσμω γένεσιν χαλ γέν-
νησιν, χαλ ευφραίνεται εΓπερ αύξανόμεθα χαλ πλη-
θ υ νόμε θα ώς αύτδς έθέλει, χαλ τρέφει χαλ πλουτί· 
ζει τούς άξίους, χαλ πατέρας ποιεί τούς μεν χατά 
σάρκα, τούς δέ πνευματικούς* χαλ κληρονομίαν 
πατρικώς , ναλ δή καλ βασιλείαν τήν έν ουρανοί; 
άποτίθεται · καλ ούτω μέν Πατήρ ό Θεός * έθέλων 

palrem quoque carnalem bonorari qoi.aecundum C μέν τιμάσθαι καλ τδν σαρκικδν πατέρα τδν έν άλλφ 
aniiquos per alium generat, illumque nostrl gimi-
Jcin neque iuferioreio flcri sugtinel. 

43. Talig autem Pairis coaiernus Fillug ex eo 
geniios, ex ipao non humano inore, sed divino 
processit. Pater aatem Iitiiic ni gibi congubgtan-
ttalem amal «t duptici gknriticallone bonorat,nna 
quidein ante mundi creallotiem, aliera posi incar* 
iialionem quae mundo aaitti foit et adventum; 
et cohaeradein babet ormniurA qua? vitam aeieniaca 
el regntiri) coeleste pariicipani, addita Filii haere-
ditate, qu33 non cum morle exscincta, scd com-
mniiionis beooOcro Imtnorlalis erit, Ua ut quae 

γεννώντα κατά τούς παλαιούς , καλ θεοείκελον εκεί
νον ήμίν λογίζεσθαι, ούκ άνεχόμενος δέ εί τδέλατ-
τον έχείνου παρ* ήμίν φέρεται. 

με'. Τίδς δέ Πατρδς τοιούτου συμπροαιώνιος ό 
έχείνου έκφύς, καθότι έξ εκείνου έξελήλυθεν άπα-
θώς δτι καλ θεΤκώς· χαλ φιλεί εκείνος τούτον συνου-
σΊωμένον αύτψ, καλ δοξάζει δόξη διπλή· μιά μέν τ) 
πρδ τοΰ είναι τδν κόσμον, έτέρφ δέ τ | | μετά τήν 
κοσμοσωτήριον σάρκο>σιν καλ έμφάνειαν καλ κλη-
ρονόμον δέ πάντων έχει τών αύτοΰ τή αίωνίψ αΟ-
ΐού ζωή -καλ βασιλεία, καλ τήν τού Υίού κληρονο
μίαν συμπαραμετρών ού θανάτψ άπελευσομένην, 
άλλά κοινωνία συμπαρεκταθησομένην τή ές άθάνα-

Pater penea aos bab«t, ad Filiuni quoqua spe- τον ίνα τούτο δή τδ έν ήμίν μή κρατούν πάντα χαλ 
etent, et ul quae FilH stint, Palrig quoque aint,et ut 
amlio immoriajcs ac coaetanat exgbtant. Hic errim 
Filius ttlras Patrig; glctit Pater nos fllios genul-
i:oa adopiavlt, aic llle, concesso nobis boc privi-
legio, fratrea suog fecil. Qaia enim amorem paler-
num in filios et iraterntim in fratreg contulk, 
Filhtm illum principio carcntem Pairia, qvi aiae 
principio esi, appcllaii pi*orsas decet. 

πάντοτε δσα έχει δ Πατήρ, έχι̂  διηνεκώς δ Υίδς, χαλ 
πάντα τά *ού Υίού Ιχη χαλ δ Πατήρ, κοινωνολ 
ούτοι αθάνατοι καλ άδιάδοχοι* έτι Τίδς ούτος Πατρός 
εκείνου δτι χαθά ό Πατήρ είς υίού ς ημάς έςιδιώ-
σατο γνησιότητος λόγψ θεοπρεποΰς, ούτως αύΛς 
έκχωρήσας έκείνψ τής προληπτικής τοιαύτης μι-
ρίδος, είς αδελφούς ημάς ψκειώσατο* είς ταΰτον 
σνναγαγών άγά/της πατρικήν έκείνην σχέσιν προς 

υίούς, καλ άδελφικήν ταύτην πρδς αδελφούς, καλ ούτω μέν έπιτόμως είττειν καλ Τίος Πατρδς προαν-
άρχου συνάναρ/ο;. 

46. Spirilus porro ganclus ob nnllam matcriatcm μς'. Τδ δε άγιον Πνεύμα, κατά ούδε μίαν ύλαίαν 
causam iia appellaius apud sanclos Cbrisliauos αΐτίαν ούτως έπικληθέν παρά τοίς άγίοις Χριστια· 
boc aomine diguus cst habilus, quia oiunis vilse voir, δεδόξασται δνομάζεσθαι ούτως διά τδ συστατι-
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xov της καθ* ημάς eTvai ζωής, καλ πνοής άπάσης Α et apirationig aecundo» modum brnnanum orfgo 

Λ _ν . . . . e$U et qu<Hi I)eui e»l ·ρΐΓΐΙο.ο«ι, qtii βοβ qiii animi αίτιον, καλ θεδν των πνευμάτων άναψύχοντα τους 
έν ήμίν εκλείποντας ΰπο κακότητος, έπανάγοντα Ιξ 
όλιγοψυχίας, χαΛ τδ πάν είπείν, ζωογόνον κα\ ζωο-
πεών χαλ ζωοδότη ν άληθέστατον ού μόνον γάρ 
φυτά παντοία προάγον συντηρεί ώς τψ Πατρλ καλ 
τψΓιψ συνδημιουργδν κα> συμπρονοούμενον χαλ 
βυμπεριέπον κάλ συνιστών, άλλά καλ ζώον άπαν τψ 
θεδθεν συνουσιωθέντι κατά φύσιν πνεύματι θάλπει, 
χαί είς αΰξην προάγει, καλ είς τδ ζήν συγκρατεί -
δθεν καλ ή φύσις παρωνδμασται, κατά τινα σοφδν 
χαλαιδν, ώς οίον φύσησις κατά τδ αρχέγονου τής 
παραγωγής * φυσ$ γάρ ώσπερ αυτή χαλ ουτω ©V 
ιστά, καλ έξογκεϊ τρόπω οίδήσεως , καλ αύξει τδ 
ζώιχον σώμα, ώσελ άσκόν τινα έμφυσώμβνον · χάν* 
τεϋθεν τάς προσφύσεις διαστάσεις Ιχει τά έκ γής Β 

γειωμένα χαλ τρεφόμενα, καλ αύξόμενα * συνεπή 
λαμβανομένου τοίς έν χόσμφ τού αγίου Πνεύματος 
ταντδς Αγαθού, χαλ ού μόνον τού χατά φύσιν, άλλά 
χα\ τού ύπερφυώς * χαλ ζωγρεί δέ ψυχήν ά πιο ύ σαν 
το άγιον Πνεύμα, ού χατά τδ άέριον, άλλ' υπέρ 
λόγον * χαλ ούτως άναψύχει έχείνην είς αωτηρίαν1;, 
χαλ πυρλ δέ ψυχικφ συντελεί ένεργούντι τά καθήκοντα ίξανάπτον αύτδ είς φλόγωσιν άγγελικήν, 
τοίς πνευματιχώς πλέουσι τδν πρώτον πλησιστίοις χαρίζεται πλουν. 

penrertiiate ia pecoata lapsi aunt redinlegrai et 
qui puaillammoa conaoialur; ut uito verbo dicam, 
qai reipu vita genttor, oondHor datorque exsUlit. 
Non aotam enim pUafas variat prodocena cum Pa-
ire ac Filio eoMervaMmplectitur, corat; acd omne 
toinuDa balitu qui divUiitua dalur, favet, avget, 
lhrifieai; uade eiiam aatara apnd aatiqtiuro ali-
quem pbiloaophum tufflaiio aodit ae6undimi orfgi-
aem prodaeiioBlf. Sufflat eaiin ae separai ei fluf-
flaado diatendii et eorpoa vivfidum aicul ulrem ia-
aufflatooi aapliflcat, et inde, q « a a terra genita 
aiuatar et augeaiur, cobaastooui» ac eonnaxionnm 
laco habet, ea lege ut Spiritaa eanctue rebiia man-
danis adjiciatur non taatum secundam tuturam, 
aed supranaturaliler, ei Spiritas qaidem taneuie 
animam abeuQtsm captifam facit au#raraitonaliler, 
et aic illam ad aalutem animat, ei Igoi spiriluali 
ei qai debita pmalat oflftcia, angeltoo aaare ineeodit 
at iig qui cam Spiritu navigam, navjgatioacea 
aequndam largiior. 

χαλ 

μ?. Ούκουν ουδεμία τών χάτω χαλ περλ ημάς 
λέξεων ύψου πρδς θεδν έχει αίρεσθαι, μή επιεικώς 
αύτφ προσδεχθείσα , έν τφ συγκαταβατιχώς καλ 
άναγκαίεος είς δσον έξδν προσιτή θιαχριτιχώς έκβί-
νφ γενέοτθαι χαλ συγγνωμονιχώς «αρά τδ μή έχειν 
άλλως αύτδ γενέσθαι* χαλ δμοιουται τόδε τδ «ρά> 

47. Igilur Bulk vocma padeairinm atqoa bnrm-
narnn» ad Deum loUi poierit, ratai, quauiun fieri 
poteat, Inier eam * noa eoagruenier agtroatur. 
Hac varo rea comparatur regi qai, dtviiiis abu*-
daos et laxu reeptondena» vealeui induit extguam 
ad certum fiaaro. Sed cur non dicam Deom eliain 

μαώςεί χαλ βασιλεύς ύπερτίμω πλούτψ «λήθων, C pastorem dici? e i quod panria rebua atiimuw ^ 
χαλ-πολυταλάντφ χαλλωπισμώ έλλαμπόμένος, άνό-
χεταί ποτε άμσηον περικείσθαι τών ευτελέστερων 
κατά τινα χρβίαν , ούτε άποπροσπυιού με νος, χαλ 
έκηοσμών δέ τδ ού πολυτελές περίβλημα, οίς έπιει^ 
χευσάμενος αύτδ περιέθετο. Τί δέ ού ταχύνω λέγειν 
ώς χαίρει χαλ ποιμήν λεγόμενος ό θεός ; χαλ αύτδς 
ούχλ όχνών πάνυ σμιχρολόγος είναι, οποίος ό κατά 
τδ άγιον Εύαγγέλιον τά έννενήκοντα εννέα πρό
βατα βόσκεσθαι άφελς ώς εί χαί τις ψυχή αυτά 
ένέμετο, χαλ πονηθελς περλ τήν τού ένδς τών έχατδν 
άποπλανηθέντος άναψηλάφησιν * έτι δέ χαλ οίκοδό-
ρος, χατά τδ , 'Εάν μή Κύριος οικοδόμηση οίκον · δ 
χαλ παιδενσας έπλ ασφαλούς καλ μή έπλ ψάμμου 
οίχοδομείν * καλ φύλαξ δέ πόλεως, ήν αυτού μή φυ· g b«8 ille qnideai animal lerraatra raiionia i-xpera. 

applicaerit, aical ia qai io Evangalio, nonaginia 
noveoi OVUMS reliclia , quaai splnmaliler eaa 
paaoerel, ad eam reperiendam quae amisaa arat, 
ae accioxit ;aot sicoi architeeias, aacandum illod: 
Nist Doiniiiug aadifieaverit domom; ul doeerat 
in aolo Armo, neqae vero ux areaa, *adificaaduiii 
asaê  aai cuatot nrbii qoa siae ipeo male cusia-
direiur; aut viniior ut in Scripiora aatra legiaaug; 
aul aicui palerfamiUat, ui ibkkm. 8i aoiam 
ooi reapia pixcator, aod qui pitcea capkada de-
kcuiur propler diacipaloe qui iaiam ariem xtreaoa 
eserceerooi; aae minim ai alioa raaiui ^aa bono-
rare dacuii, aiva lao> aive aquila appelleiur, e qai-

λάσσοντος, είς μάτην άγρυπνου σιν oi αυτής φύλα
κες· χαλ αμπελουργός δέ, χατά τήν έπ' αύτφ άγίαν 
θεωρίαν* εύαγγελικώς δέ χαλ οίκοδίσπότης. ΒΙ δέ μή 
χαλ άλιεύς αυτόχρημα, άλλ' οδν φιλοαλιεύς διά ^ούς 
μαθητάς οί τήν τοιαντην τέχνην εύ μάλα ήσκήσαντο* 
χαινδν δέ ουδέν φιλιώσαοθαι αύτδν τοίς χατ' άνθρω
πον τδ· φιλοτίμημα τών αυτού χειρών, εί χαλ λέων 
χαλ άετδς εκλήθη, τδ μέν έχ τών χατά γήν ού λο
γικών, τδ δα έκ τών αερίων δεξιωσάμενος» Τί δέ 
μοι χαλ ταύτα, εί χαλ σκώληξ αύτφ ε ία κλήσιν ούκ 
άκηξίωται; γινώακει δέ 6 αύτδς, καλ νηδύν Παρθέ
νου Μητρός ύποδύς, χαλ βρέφος εκείθεν έκδυς, καλ 

haea α volatiiibus sutnpta erat. Qaid auieai, ai 
veimem elegiaset ? floc autem ipaa raavit; cuiti 
anim in Mairis Yirgioig uterum iolrarel, cuui 
parlu iade ederetur et in praeaepi reponereiur, ha:c 
otaiHa secundom carnem quidem, aed nora divlno 
et facil el luiiL Et gicui aaturam humanar» pro 
viribua ac digaiuta oraavit, eo aempe temporis 
moneato quo iocarnatoa eaft, aicbuaianig quo-
ajae notniitibua ac vocibua appellatug est. Adeo 
anim pro nobig bumiUatas aat ad saluiem no-
atrain, ui pott incamaiianem paccaiuro ci male. 
dieiio audiret. 

φάτνη άνατεθελς, χαλ ακόλουθα xQ κατά σάρκα φύσει, τά μέν ποιήσας θεοπρεπώς, τά δέ χαλ πα
θόν, καλ διά πάντων τήν άνθρωπείαν φύσιν κοσμήσας > ώσπερ έν τφ προχλαβείν αύτδν τδν άναμάρ-
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ιητον άνθρωπον , ούτω χα\ έν τψ καταδέξασθαι λέξεις δπόσαι χατ' Ανθρωπον · καλ ές τοσούτον UI 
σωτηρία ηρών τεταπεινωμένος, 6V ήν χα\ έσαρκώθη, ώς καλ άμαρτίαν καλ κατάραν έπικληθήναι δνομα. 

48. Qui porro ex isiis rebuf nomma adeptae e$t, 4 μη'· Ού τοίνυν δ τοιούτοις έπικύψας είς αναδοχή 
ei qui poalrerao bumanam nateram aaacepit, ter-
mintjm terreatrem nanquam abolebft, at nec co-
gilandi faculiatero, aut aciivilatem qua felioi all-
qua iuveuiione viue (radila cet; qose aeqnalitatia 
tligtribuiiva vi morlalea.juglificai, ei qu» ruivia 
homiiii benigoo pacifieoqoe amanter opiiulatur. 
Vafcat aalem iaie terminut, quo Spiritua aanctua 
uon per oaieotalionaib nonen suum gerit, aed va-

. pori» ei fuiui aymbdo propbeiico nuncupatar; ut 
brcvi dicam, roi frater, cogitationes noslraa irre-
prebeasibilea pio animo ad Deem referamua, qui 
b*c omuia oobia donav it , ei eni boc niodo mu-

όνόμασι καλ καταδεξάμενος έξ εκείνων καλείσοαι, 
τέλος δέ κα\ αύτδν άναλαβόμενος τδν ά ν θ ρ ω π ο ν , 

εξουθενώσει τδν γήΤνον δρον * ταύτδν δ" είπείν τήν 
χατ* αύτδν έννοιαν ήδη δέ πως κα\ ένέργειαν, τήν 
και θι* ευρέσεως αγαθής παραδοθεί σα ν τ ψ β ί ω , χι\ 
διάνεμητικήν ίσότητος, καλ δικαιούσαν τούς βιωτι-

κούς, καλ τψ δημοτικψ φιλανθρώπψ χα\ β ίρηνα ίψ , 

χαλ άστασιάστφ συμπράττουσαν. Χαίροι δέ άν δρος 
τοιούτος επονομαζόμενος ού πρδς μεγαλοπρέπεια;, 
καθά χαλ τδ Πνεύμα τδ άγιον, συμβολογραφούμέ
νος ού πάνυ μεγάλείως άτμίδι καλ καπνψ προφη-
τιχώς, κεφαλαιώσασθαι δέ μοι τδν λόγον καλ άπαρ-
τίσαι ταχύ , εί μή πάν, ώ αδελφέ , νόημα τών έν 

δωρον έν ήμίν καλ 
imsdalum reddtmug. 
ήμίν ούκ άν πόθεν εχόντων μέμψιν, αίχμαλωτίζομεν εύσεβώς είς τδν θεδν, ου 
αύτδ, χαλ ούτως άξιον αύτφ άντιδίδοσθαι. 

49. Quo alio igttur iUum nomiue appeUemug, 9 μθ'. Πώς άν έχείνον χαλ πόθεν άλλοθεν ή δνομάσω-
aal excipiamua cognoacamugve, aut qua ralione μεν,ή δίξιωσώμεθα, ή γνωσόμεθα, ή άλλοις έςδιδχ-
aliis doceodo tradamue ? Num secandum ea quae 
Paulas in co&luai sublatus myaieria didicit ? Hu-
roano uiique roore qa* dlseere Hcebat didicil. 
Ilomo auicai hamanuai taaiom sermoaem capiei; 
ipilar ro$ lorrestreg cuelegiibus Jaaad indign» vide-
buiitar. Insaper atcundaat ea qiue Paulo caelilua 
revelaia auni, Joaniiem pgalten inapiraium Filium 
Dei, 11011 leriuiaum awt Verburo appellare oportuit, 
aed Mflius aliqoid; forta eniro verbaro non con-
fcreiur Ghriala auperaubstaaiiali ab iis qui omnia 
aosi aunl; TOX eaiia aubilo ia nShilam a t i i ; aed 
nec ipse, uec nos de sermonibue coelestibug aliquid 
didiciniug. Nou enim Paulo aanctisfiato igla dtaere 
Jicuii; qaare non proloculua cat. 

σκαλίαν παραθωσόμεθα; άρά γε άφ' ών δ Παύλος 
άρθελς άνω καλ μυηθελς έμαθε ; καλ μήν εκείνο μαθών 
ώς έξδν ήν άνθρώπφ μαθείν έμεμαθήκει; έξη ν & 
πάντως κατ* άνθρωπον * άνθρωπος δέ ούκ άν μάβοι 
μή ούχλ κατ* άνθρωπίνην διάλεκτον άρα τοίνυν ούχ 
άπηξίωται ουδέ τοίς ούρανίοις τά γήινα καλ καθ* 
ημάς βήματα* πρδς τούτοις δέ, εί καλ έκ τών άνω 
μεμυσταγωγημένων τφ Παύλφ, έχρήν έμπνευσθέν-
τα τδν ίερψδδν Ίωάννην όνομάσαι τδν ΤΙδν τον 
Θεού μή δρον ή λόγον, άλλά τι κρείττον άλλο* τάχα 
γάρ καλ ό λόγος ού πσραδεχθήσεται φκειώσθαι τω 
ύπερουσίψ Χριστψ παρά τών τά πάντα τολμώντων, 
διά τδ του προφορικού ^ευστδν χαλ ούτως άνούσιον · 
άλλ* ούτε αύτδς ούθ' ημείς ουδέν εκείνων τών άνω-

τάτω βημάτων έμάθομεν * ούτε γάρ ήν θέμις τψ άγιωτάτψ Παΰλψ είπείν εκείνα, χαλ ακολούθως ονδλ 
είπεν. 

50. Age, sodes, et aos qtioqae aicut omnes Cfttara» C V. Άφες ούν, ώ ούτος, καλ ημάς χαθά χαλ πάν 
gealea Itogua Iiaoiana loqnamxr, poslea gpiriiuali 
Miomata r*e difinaa dicuiri; virttitem eniai tx »>o-
tkvm gpiritoale niore divino enanliamug. Agc, 
Deotra, otipgiconiprBliendioiug, manifcstemoa, nem-
pa ex nobU aoparioreao, c i comprebenaibiliboa ta-
comprebaiigom, e (errestribua coclestem; qoi Saier 
ren genaibilee imroalerialig ac incampreheuaibilie 
eai; qai io remm circumecripiaruiti numero 
tibiqaa adesl, ouinia repaet; qui inier rea viiibi-
lcs ei IhnUaias inviitbiii» et indefiaiies eai. Qnod 
fii oobig bsc tribais, Uiierf ternc lorminus ipsc 
ud pramntem doiiriaam noa inutilig erit, eensa 
p:oprio, oldlxiniua, adbibitus. Si aatam aeean-
dum bomoBjrmiam tribus aliis lerniaig logicis t\r-

άλλο έθνος λαλείν έκ τών παρ* ήμίν άνθρωπίνη όρθ$ 
γλώττη, αύτίκα δέ χαλ πνευματική τά του θεοΰ ώς 
έξισχύομεν * επιλεγόμενους τήν έν λέξεσιν άρετήν 
καλ τδ χατ' αύτάς άγαθδν ψυχιχδν, καλ πνευματι
κόν, χαλ ούτω θεοπρεπές · άφες διασαφείσθαι τον 
θεδν ύφ' ημών ώς παρελάβομεν, τδν όπερ ημάς έχ 
τών έν ήμίν καθ' ημάς, έχ τών εύληπτων τδν άκα-
τάληπτον, έχ τών περλ γήν τδν έπουράνιον, έκ των 
αισθητών χαλ παχέων τδν υπέρ πάσαν αίσθησιν 
χαλ άυλον, Ιχ τών περιγραπτών τάπφ τδν παντα
χού παρόντα καλ τά πάντα πληροΰντα χαλ άπερί-
γραπτον, καλ έκ τών ορατών καλ ώρισμένωντον 
άόρατον καλ απεριόριστο ν * καλ είπερ ούτω δώσεις 
χαλ αφήσεις ήμίν, αύτίκα χαλ 6 τής γής δρος ούχ 

cumtcribia, bific 0ei ot ipeia qnoque totum aliqnid el D Ισται ήμίν ούδ1 ούτος ές τήν προκειμένη ν θεωρία* 
Ακιιοι iohi, non gecuaduin crag&am ei maletialem 
naturaiu. Teraiinog anim anper lerra fiiua aliier 
sub lerra apparei eicoilibui, arboribua, fruiiceiis, 
aiittiig, el Interdum muUiformU aurgit et-oppor-
luno loco conslilulug. Mutli enim termiai ι·ι lapidcg 
niiHiarcg oolumnia polilia ei abacia mannoreis et 
divergiiaode iDscripiis itiaiatiini. Sed, roi fraler 

άσυνεελής, χυριολεκτού μένος μέν αύτος κοινότερον, 
ώς προε^έθη, έπιμεριζόμενος δέ λογιχωτέρως *^ 
τοίς χαθ' όμωνυμίαν τρισλν άλλοις δροις ώς έ γχω-

ρεί διά τδ χαλ έν αύτοίς ασφαλές χαλ στερεδν χαί 
σταθερόν ού μήν κατά τδ παχυλώς χαλ σωματωδώ,' 
έστηχδς χαλ ούτω βεθηχός · ό γάρ τοι περλ γήν 
βεβηκώς δρος άλλως έν όρυγματι θεωρείται, χαλ 
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έχαναστήμασι γηλδφων, χαλ δένδροες, ή θάμνοις, ή ^ importttne^ reqnteaeere m* iine, ne denuo te ex-
άχάνθαις, καλ έτέρως δέ πολυειδώς άνέσταται, χαλ 
ούτως έπιτη&ίως βέβηχβ. Πολλοί γάρ δροι καθά 
χαλ μιλιατμσλ καλ λίθοις παρασημετούνται είκαίοις 
άνεστηκόσι, καλ κίοσιν εΰ άπεξεσμένοις καλ βββη-
χόσιν έπ' ασφαλούς, καλ πλατυτητι αβακίων έκ 
μαρμάρων, οΓς χαλ γράμματα έντετυπωται. Άλλ', 
ω αδελφέ όχληρέ , άφες με ήσυχάσαι του λοιποί, 
μή χαλ άναχάμψας είς πλέον έντρέψω σε, φαινόμε-
νον απαξιούν μή δτι γε τδν βεβηκότα δρον προσ-
αρμόττειν τφ Σωτήρι Χριστψ, άλλ£ μή χαλ άλλην 

«item, qui lcrminom Chrielo Sahratori · ifijungere 
nonvit ei eermonero tiiblimem et tevernm pro-
nootiare; e quHraa eirne eat verbara qiod ipee 
eourn feeit, aller Filius. Quart nom irra abbominibus 
in Dei Filium coliata si tn exprobrae, non solum 
Deua le dementavH, sed d&raonea quoque, qui sub 
illis denominaUoniboe Deo eervlliter aubjecti eant, 
oontra la inaurgant; et sic termintts ftxus Patrls 
Filiue a termino terrae faftxo dkendua erit. Ε 
terra enin rea et nomina plurima ojffemntar. 

έξ άνθρωπου λέξιν Βψος έχουσαν καλ σεμνότητα* ών μία μέν δ λόγος, δν υπέρ τους άλλους αύτδς 
φχειώσατο, έτερα ό ΥΙός· & δή ονόματα έξ ανθρώπων έπλ τδν Υίδν τού βεού ώρμημένα είπερ έΟέλεις 
μίμψασθαι, ού μόνον έξώλεσέ σοι φρένας αύτδς δ Θεδς, άλλά καταγενήσονταί σου καλ οί δαίμονες 
τοιούτοις όνόμασι σεμνύνσντες δουλικώς τδν Θεόν* καλ ούτω μέν δρος βεβηκώς τού Ιΐατρδς δ Τίδ; έξ δρου 
τού αερλ γην βεβηκότος λέγοιτο ά ν έξ ής γής χαλ άλλα ούκ ολίγα τφ Θεψ ανατίθενται ώσπερ πράγ
μα:», ούτω καλ ονόματα. 

να'. Ή δέ γαληνόμορφος καρδία, ήν δ Σωτήρ Β 51. Cor serenum quod Salvalor lentat et aerum-
είφραίνει τεταγμένην είτε πεφυκυίαν άλλως έν τοίς nf» objicil Ita α! in trepidafionem abeat, penes 
ίεινοίς ταράσσεσθαι, κάντεύθεν μή γαληνών, ούχ 
Ιοτιν άλλου τινδς ή τού θεοφιλούς άνθρωπου* δς 
εΟφραινόμενος τήν χαρδίαν, γλυκύ θάλος προσώπου 
χατά τδν παροιμιαστήν προβέβληται * πάντως δέ 
γαλήνη καρδία; απαλλαγή πασών φροντίδων χαλ 
μερίμνων άλλοίων τε καλ δπόσας Ιξ επηρειών τών 
δθενδήπστε «άσχομεν άνθρωποι* έξ ών κορυφοό-
μενα χύματα έν ήμίν καλ ταράσσοντα κατά τδ, Τί 
τεταραγμένοι έστέ διαλογισμών άναβάσει, οσα καλ 
κυμάτων άνατάσει, καταστορΙννυται είς πραείαν 
γαλήνην, Θεού κελευοντος καλ ούτως εύφραίνοντος 
Ιντφ υπέρ ημών μερίμνων. Δήλον δέ ώς ού ψευθο-
γαλήνην ενταύθα δηλοί ή γαληνόμορφος, καθδ 5η-

pium lanturo invenitur ; bic enim laeliticans ani-
TDum, aecundum Ecclesiastea, vultuiu sereaum 
monstrat. Certe serenitas cordis curarum el aol-
licitudinem absentlam quibug mortalee vexantor 
monetrat. llnd» enim quae corda vestra perttifbaiit 
el mentem trcpidam faciunt, post tempestatem ad 
tranquillitatem redeunt; Dens enim jubet el curas 
vealras ex animia vcstris eripit. Manifcetum est 
autem quod tranquillllae non tranquillitatis simu-
lacraro exbibet; differt enim fnter speciem et rea-
litaiem. Quemadmodum enim inter caetera corporie 
membra vulius serenus hominis l&iitiam ostendti, 
et qucmadmodum facies serenilaiis epeculum est. 

, , , („ ..1._r_rT_,F 1 c - - * 
λαδή μορφάζουσα ήρε μίαν ούκ έστι γαλήνιο;, άλλ' sic cor dixit serenum cujug gaudium ia vullu re 
ώ; ούτω φάναι γαληνοειδής· άλλ' επειδή μάλιστα 
τών άλλων μερών τού σώματος ή κατ' δψιν μορφή 
βάλλουσα καταμηνύει χαίρειν τδν άνθρωπον, καλ 
ψυχής χαιρούσης Ενοπτρον τδ γαλήνιων πρόσωπον, 
δλά τούτο γαληνόμορφον Ιφη τήν χαρδίαν, ής ή 
χαρά τοΰ προσώπου έξανίσχει λάμπουσα , χυμδν 
προβαλλόμενης φίλιον καλ παραφαινούσης εαυτή ν 
ώς είς κάλλος πρωϊνδν (δοδοδάκτυλον * καλ άλλως δέ 
τής μορφής είς φύσιν μεταλαμβανομένης τοίς 
άγιωτάτοις Πατράσιν* είπείν δέ κατ* αυτού; είς 
τήν άλήθειαν είη άν καρδία γαληνόμορφος ή φύσει 
χαλ αληθώς γαληνιώσα διά τδ είς αύτδν τδν Θεον 
εΰφροσύνως έλλιμενίσασθαι * ου ή κατ* εύτροσύνην 

splendet; roseus enlm ei color iasidei; qitae qui-
dcni sanciorum quoque Patrum opinio fuil, quo-
rum vefacitati noo resistet quS cor serentim habet, 
el quod !n Deo ut tuio portu refugium quaBrii. 
Ea enim vera serenitas non Snlerrupta xterna erii. 
Cor enim laetum non opus babet nt laeimn sisUMir 
ei inflammctur. Tera enlm tranquillUas e termioo 

' Cbrielo et genuino Verbo prodii quod ve! tempa-
slatl imperat et uodas subigit. Terminos igiiur 

' fixus, verbum tutum cordi iranquilliiaiem largitar. 
Hlud enuxi serenilalem stabilil, et slc omnes undaê  
imraobiles redduntur; veitU eniro ac mare Dei 
ju)>enli5 dicio obedlunt. 

γαλίΐνότης άκατάκλυστος καλ άδιεχής ώς υπέρ πάσαν συνέχειαν διά τε καλ αίώνιον αύτή{; καλ ού
τως ακατάπαυστου · ώς είναι γαληνόμορφον χαρδίαν ού τήν μορφαζομένην ώς είς γαλήνην, κατά τδ 
έν τοίς έξης πυρσομορφούν, άλλά τήν αληθώς εύγάληνον διά τδ κατ' αυτήν βέβαιον, δπερ έσχε διά 
τού βεβηκότος δρου Χριστού τού κσλ άτρεκεστάτου λόγου, τού καλ έπιτάσσοντος τή καταιγίδα στήνσ4 

είς αυραν, καλ ταπεινούντος τά κύματα · ώστε. συνοχή τής κατά' γαληνόμορφον καρδίαν εννοίας, δ εί· 
ρημένος βεβηκώς δρος, δ άτρεκής λόγος, δ καλ έπιτάξας πρδς άλήθειαν καλ αύτίκα ποιήσας βεβηκυϊσν 
γαλήνην εΓτουν σταθεράν, δι' ο5 άτρεμίζονται παντοία κύματα, ώς καλ τών άνεμων καλ τής θαλάσ
σης οποίους άν καλ αυτούς καλ έκείνην έκλάβοιτό τις, υπακουόντων αυτών· 

νβ'. Τδ δέ εκτελεί ούχ απλώς κείται άντλ τού D 52. lllud εκτελεί porro pro ποιεί icgjiurpoeta-
ποιεί, δθεν λαβών τις ποιητικώτερον είπεν άν εύ rum enitn inore «ensa expriniere voieua inelius 
ποιεί, ή και άλλως ούσιοί ή άρτοϊ · άλλά δήλον δτι ούσιοί aui άρτοί dix.isset. Sed siiie dublo CQr sê  
ποιεί μεν καρδίαν γαληνόμορφον, πλήν ούκ άλλως rcnum reddit, se<l cuni sanctione qu» beminea 
άλλα τελεταρχικώς καλ χατά τινα τελετήν άγίαν pcrfecliorea reddit. Ubi eaioi quis serenitaicm 
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awuttdum Denm, poslea geeandnm bominem, lieri Α δι' ής άνθρωποι τελειούμχΐα* «ου γάρ άν ciwx 
dicet, ui binc perfectum dirfl eum qui aancte l«- ιις τήν χατά Θχδν εύφρόσυνσν γαλήνην «ατά τήν 
utur ? Si aitlem cor non indeflnke dicit, aed 
ct»tn ariteu!o at deinilione geaerali, brevi cor 
De! amana ravelabiUir. Talibtf* «aim bnmioibua 
cordis aereniutcm impcriitur, efficieng dii* pro-
misit. Sed nan pro corde ipso miaerieordia hee 
quldero loea acclptonda esi, aed ad aftimam 
ip&arn wcarrandam *gt, quod eliam facere vuU 
ie qui dJcit quod cor et caro ipsiirt tn Deo ex-
eullaot; non enlm cor ad aliquid qaod caroia par-
ticepg non est relegat. Patet autem quod per 
cor Tariatiooie ergo gpirilug Inieltigi debeu Quare 
etiaro David postquam dixit apirilura coatriluin, 
eor contritum addit. Per baac enim praccipuam 

άνθρωπίνην ποιείσθαι, ώς εντεύθεν χαλ τετελεσμί-
νον άγίως λέγεσθαι τδν χατ' αυτήν εύφραινόμενον; 
Τήν χαρδίαν δέ είπών ούχλ αορίστου, άλλ1 οίον 
μετά προσδιορισμού ναΟολικαύ διά τδ άρθρον, τα/ε 
άν πάσιν χαρδίαν δηλοί * θεοφιλή δέ πάντως έχεί. 
ν η ν τ ά ς τοιαύτας γάρ ό Χριστδς γαληνομέρ^Λ; 
ποιεί, εργαζόμενος άπερ ύπέσχετο· Ού τδ σχλέγ-
χνον δέ αύτδ χαρδίαν νοητέον ενταύθα, άλλ' aw-
βατέον έξ αυτής συνήθως είς τήν ψυχήν · δ δή pou-
λεται ποιείν χαί ό τήν χαρδίαν αυτού χαλ τήν σάρκα 
ένθέως άγαλλιάσθαι φάμένος * ού δήπου γάρ τήν 
χαρδίαν είς τι Ισαρκον έχείνο άπέταξε · δήλον ί1 

δτι χαλ ταυτόν έστι χαρδίαν πνεύμα είπείν πόλο* 
partem, quae principii loco in nobie cgt, vila bnma- ^ νυμίας λόγω· διδ χαλ ύ Δαβλδ είπών πνεύμα συντβ-
na et omnis virlos spiriialis et cogilaiionea api-
ritales indigitaotur. 
χιχού, χαλ ή άνθρωπίνη δηλούται ζι^ή ποτε, χαλ 
ματα. 

55. Opus deln perfecturua et nog exhorlan9 ne 
aerinonuin seciatores simus, quod quidem boraiui 
prudenii minus expedii, ut jam veterum aliquis 
docuit, id praecfpii ul perfecue aroiciiwe adhsrea* 
mus; ne sermonibus et vaois apebus illccti ut 
aoiDiiiaiores el mendacaa mainua. Tu igilur quod 
acripturo exaiat nota, et qtiod ad omnipoleatejn 
Deum gpeciat ob oculaa poae. Εύφρανεν auteni 
Auici dicuni, augmenluin naiiirale adbibere sata-
gentes, sicut ia ευλόγησε, ευδοκίμησε, εύμοίρησε. 

τριμμένον, επισυνάπτει χαρδίαν συντετριμμένων 
δ ι 'ής χαιριωτάτου μορίου έν ήμίν ούσης χαλ έρ-

**άσα δύναμις ψυχική, χαλ τά ψυχικά δέ φρονή-

νγ\ Τδ δέ έργον γάρ έχπεράνας, καλ έξης χει· 
δεύειν άριδήλως ημάς βούλεται μή λόγοος φιλείν, 
δπερ ού στέργει άνθρωπος άχρονων, καθά τις φοα-
σας έγνωμάτευσεν, άλλά σπεύδε ι ν έργάζισθαι τε 
προς εντελή φιλίαν* ίνα μή λόγων μόνων καλ 
τών εντεύθεν ελπίδων άπαιωρούμενοι, ώς ένόνεί· 
ροις ζώμιν, γλυχέως έλπιδοκοπούμενοι χαλ τδδαιμο· 
νιχδν ψεύδος ούτω πα^^ησιάζοντες * σημιίωσαι fii 
τδ ενταύθα γραφέν Εργον, χαλ τά χατ1 αύτδ θεία 
ών ένεκεν παντούργδς δ θεδς, ώς έν τοίς έξης εα· 

εύμάρισε, εύρε, ευτύχησε, εύχρίνησε, at in alii*. Si C νείται. Τδ δέ εύφρανεν Άττικολ λέγονσιν, άρχουμε-
quis autem η bis vocibua praeaiguar* voluerit, cotn-
intini Jialecto ge conformaas faciai. Nola auiem 
qaod dictio auperiue prolala , Εργον γάρ περάνας 
εύφρανε φίλους, duobus in locia falsa est; parii-
cipium enim aeque ac verbum ipsura malete babet. 
Qaando enim qiiariua pea spondeus eal ciim fiuali, 
el έκπεράνας ul τύψας aul λέξας, elc, profertur, 
quinium quoque pedem bracbycalalectutn babet 
conira normam, quasi iambusaui irochaju* easet. 
Itaque oon iacile e§l versum aecuadum coromunam 
lioslrum iambeium scandere ac metiri. Si quis auiem 
aite critica uaus et more ionico scripserit έργον γάρ 
έκπέρανεν, aut είς πέρας ήγαγεν εύφραίνων, βυέεύ-
φράνας φίλους, pesquarlus neque niunis longus,ne-
que quintus nimis brevia erit, el sic voci ju*ii iambi 
rormam dabil. Si aulem sic ecribenduni esse alicui 
probabiiilus, jam nou errabimug. Quod aalein 
περαίνειν gxpe Cura περατούν congruit, τδ τελειούν 
quoque tndicat. Quod autem πειραίνειν aliud quid 

vai τή χατά φύσιν αυξήσει τή τού ένεστώτος, χαέί 
χαλ τδ ευλόγησε, καλ ευδοκίμησε, χαλαύμ&έρησε, 
καλ εύμάρισε, καλ εύρε, (καλ ευτύχησε, καλ εύχρί
νησε, καλ δσα τοιαύτα· Εί δέ τις τδ η προχαθίζει 
τών τοιούτων λέξεων, χειροτονείτω έχείνο ως fov-
λεται χαριζόμενος τή κοινότητι * σημείοισαι Ιέ οτι 
τδ προσεχώς έξηγημένον έπος, τδ, έργον γάρ Ιχπ-
ράνας εύφρανε φίλους, εν δυσλ τόποις ίοφαλτκ, 
δυσπαθούν κατά τήν μετοχήν χαλ τδ ^ήμσ. "Οταν 
γάρ δ τέταρτος πους σχονβεϊός έστιν έχτείνων την 
λήγουσαν τού έχπεράνας κατά τδ τύψας, κ»*· λΦ'Ί 
χαλ τά δμοια, καλ τδν πέμπτον δέ πόδα βραχυκατά· 
ληκτον άσυνήΟως έχει ώς είπερ ή ν ίαμβος ή tpo* 

D χαίος, καλ έστι διά τούτο ύποδύσκολον έκθεραχευβαι 
τδν στίχον ώς μετρηθήναι κατά τδ παρ* ήμίν έρ" 
κοινΛν ίαμύείον. £1 δέ τις κριτικψ λόγφ μ««-
γράψει αύτδ ούτως, Εργον γάρ έκπέρανεν, Ιωνικώ;, 
ήγουν είς πέρας ήγαγεν, εύφραίνων, ή εύφράνα; 
φίλους, τό τε προκοίλιον^ τού τετάρτου ποδός fep»-
πεύσει, χαλ τδ τού πέμπτου λαγαρόν καλ ούτως ιις valel, id aliunde cognosci poiesl 

υγιές ίαμβείον Επος αύτδ μεταγάγη. ΕΙ δέ τινι άπφδομεν ούτω χρήναι γράφειν λέγοντες, άλλ' ότι «βρ· 
εσημειωσάμεθα τδ ού πάντη σύνηθες, άρμοσόμεθα είς άμεμπτον* δτι δέ τδ περαίνειν μέν, ώς i* l xoto 
τδ περατούν δηλοί καλ τελειούν τδ δέ πειραίνειν άλλοίόν τι σημαίνει, έτέρωθεν Εστι γνώναι. 

54· Amicog Cbrisli ganctog apostolog gecuudum νο'. Φίλους δέ τψ Χριστψ τούς αγίους άποστό-
sanoinra Evangelium appellat poeia. Quod porro λους ακολούθως τψ άγίφ Εύαγγ^ίφ β̂ πεν ό p^r 
Del praesentias et operaiionum gigna et ii.dicia 
aonl tempegtates et venlorum impetug, maria lur-
binea ei fervor, aer obscurus, a?iber violenlus, coeli 

, -χ τ · · . .... 
δός· ώς δέ θείων παρουσιών καλ ενεργειών ΑΑΑ* 

δήτα τά καλ ενεργειών επίσημα είσι καλ παρά^μ». 
αιγίδες καλ καταφοραλ άνεμων, ών αποτέλεσμα u\ 
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άγριότης θαλάσσης, Χαλ Αήρ σχοτόεις, χαλ σχνθρω- Α ira , lerrae rootus, neroo ignorat. Notitm vero 
πότης αίθέρος, καλ άχος ουρανού, καλ τών περλ 
γήν άνακίνησις, ούδελς αγνοεί. "Εγνωσται δέ ομοίως 
χαλ αυτήν τήν χτίσιν συνεχπολεμείν τφ Ηεψ καθ' 
ήμ3;, δτβ- αύτδν *ίς άγανάκτησιν έρεθίσομβν* εν
ταύθα μέντοι είς τοιούτον ουδέν υπουργού σι τφ 
Σωτήρι Χριστψ ή μελψδημένη βιαία πνοή καλ τα 
χατ' αυτήν* άλλα συμπαρομαρτούσι τή διανομή 
τοΰ αγίου Πνεύματα; δσα καί βασιλεί μεγίστψ δούλα 
σώματα, ήτοι κελευόμενα, ώς ούκ έξέφηνεν εμφα
νώς ωδε ή αγία Γραφή- ή χαλ άλλ»; άκέλευστα ώς 
δούλα υποκινούμενα όφειλε τ ικώς ευδοκία Θεού, χαλ 
αύτδ έπλ αίσχύνη τών λογικών ημών άχρηστοδού-
λων, ο! τψ κκνψ Δεσπότη πρδς ουδέν εύχρηστου» 
μεθα* καλ Εστι μυρία δσα ενταύθα Γραφικά συναγα-

est qaod ipea creatio aacondam nos Deo adver-
aatur, qaando ipsum ad iram lacegsimas. Hoc 
autem loco Gbristo Salvaiori gpiritus viotenlu*, de 
quo poeia toquiiur, nullatenws inservit, ged Spmiui 
aancto, ut regi roaximo corpora aervttta imperanti 
obtemperant, nt Scriptura sacra boc qnidero loco 
mious elare indieal, aat alio modo, eicut corpora 
eerva Dei gloriae more debho ingerviunt, idque 
ad confundendoa iioa aervos inatiles, qui coromunf 
Domiao nulla in re prosumus; ad qnod proban-
dnm sexceatos Scrlpiure eaerae locos cotigerere 
lieeret qoibng probarelnr, nalu dwno vSaionlbve 
lerriiicis nobie interminari, ui eas vere a Numine 
ipso ad noa caatigandos migsas credamus. 

γέσθχι χρηστά προς λόγου χίστωσιν, χαλ πρδς άπόδειξιν τού μή άν άελ έκφωνεΤσθαι, ώς δτι κελεύσει θεία 
τά χατά χόσμον φοβερά ήμίν έμβριμώνται, ή επιτίθενται, ώς δοκβϊν καλ αδτά καθ' αυτά οίον οί
κοθεν ζηλούντα βλάπτειν, θεόθεν παραχωρούμενα. 

νε. Έβρεξε μένουν «ύ ρ ό Κύριος, χαλ άπέστει- f} 55. Igitor Domtaas ignem eoelitus demigic ft 
1ε καταιγίδα* έγένοντο δέ ταύτα χαλ άλλως είς lempegtaleg; qua? omnia lacite et qain historia 
χαχ·νσιν δίχα Ιστορικής επισημάνσεως , εύδοκού-
μενα σιωπηλώς* ούτω χαλ επιβλέπων έπλ τήν γήν 
ποιεί τρέμειν αυτήν, ώς εκείνος οίδε χαλ τούτο 
χοαίν. Ούκουν χαλ ενταύθα «ή τού θείου Πνεύμα
τος τού άνωθεν παραχλήτου αποστολή χαλ έναργεί 
Ιπιφοιτήσει χαλ ενεργεία, παρακολουθούσιν άναγ-
χαίως χαλ φριχτά τινα θεψ έπιτρέποντι * πνοή τε, 
φτρλ, βιαία χαλ πυρδς γλωττήματα χαλ πνεύματι 
άγαθψ χαλ πραΟτάτψψυχάς άνακτωμένψ καλ ούτως 
εύχταίψ, παρομαρτεί πνεύμα βίαιον, ώς οία φίλο* 
τιμούμενον καταπνέετν χαλ ήχητικώς ύποσαλπίζειν 
χαλ παρασημαίνειν ένδημίαν ταύτην βασιλιχήν, χαλ 
πνρλ θειοτάτψ θάλποντι μέν χαλ φωτίζοντι χαλ 

enarrat, in perniclem induxerant. In terram errim 
resplctena, eam tremefacit. igitor bic quoqae Spi-
ritus dlvini mtggione ac vlgiiaiione necessc est ut 
ierriculamenta, Deo permiltente, eubaeqoantar. 
Ventua eoim viotentus ac linguae Igxiiiae Spirltom 
optlmum el dulmeimum qoi animas capiivai pogl 
flamina violenia adducit, qui Regia advenium luba 
iodicat et igne diviao Ilhiiniaat et vivifical tt quae 
neretaaria sont illugtrat et gpiritu calefactog ad 
cibi divini pariicipationem et Deo gralam cauiam 
invilat; qui quidem gpiritas caalera eoaauooii et 
digsolvit et in nihil redutil quseeuaqae iilo adventu 
iadlgoa aunl. Sed ignfg qaoque aereag et flaminae 

ζωογονούντι, άλλά δή χαλ ώς οίον έργατικώς τά C cUne sirnul "deacendit ul cam lerrore contolatio 
δέοντα έχφλογούντι, καλ παράγοντι, ναλ δή καλ άφέ- quoque appareal, el igne inviaibili aaiicli Spiriias 
ψοντι τούς τψ πναύματι ζέοντας χαλ %% εκείνου gpecialores ex visibili aliquid aaaumant et loeo 
τραπέζη προσήκοντας δσα καλ βρώμα θείον καλ gimplicig boni duplex bonum recipiaat. 
θυσίαν φίλην τψ θεψ* άλλως δέ χαλ καταναλίσκοντι χαλ άφανίζοντι, χαλ άναλύοντι ές τδ μηδέν τά τοι
αύτης έπεξελεύσεως άξια* συντρέχει χαλ πύρ άέριον φλογεροπνόον, ίνα πρδς τψ έκφοβεϊν καλ σεμνυνοι-
το άθλω πυρλ έκείνψ καλ ζωηφόρψ συνεξαστράπτον αύτδ δουλιχώς* χαλ φωτλ άόρατψ τψ έχ τού άγιω" 
τατου Ονσύματος, φώς τι χαλ έχ του αίσθητού 
διπλούν πορίζοιντο αγαθόν, 

νς*. Κί δέ χαλ είς γλώσσας πυρίνας τδ άέριον 
Ιχιϊνο πυρ έσχημάτιστο, άναρλξ τή βιαίφ πνοή συμ-
οερόμενον, Αλλο χαλ τούτο θάμβος τοίς θεαταίς · 

1 ύ μέν οΤς έξ£πλήττε γλωσσοποιούμενον τδ μή πε-
ουχδς ^ ω μεταπλάττοσθαι* τδ δ' δτι έπληροφόρει 
ούχ έτι τούς βεού φίλους αποστόλους γλώσσαις χρή-
σισθαι ταίς περλ γήν, άς χαλ γλωττοπέδη φυσική 
χαταργεί, χαλ σίδηρος απάγει, καλ φόβος εγκλείει, 

οί θεώμενοι προσλαμβάνοιντο, καί πως άντλ απλού 

56. Si aiuem ignis ille aslbcreos in linguag igaeag 
fl;u»ine violento divisus eai, nofum id gpccianlibu» 
terriculamenium exaiiiit. Liogoarum eoitH ignea-
rum gpecies conira naturam traoafofmavit et Dci 
aniicig apoalolig faculuteiD iinpertivU omnibug 
per orbem linguis Joquendi, quag ordo naiuralis 
conalringil et ferruw abigii,al melua eoiicladit, et 
dubium ailere faciu Ista eatm liitguae em aoai qua; 

χαλ απορία χατασιγάζει, άλλά ούρανίαις χαλ ούτως D omneni iupieUtem aicut paleam comburunt, et vi 
ίνθίοιςχαί γε άπαθέσιν* άλλά χαλοίαις έμπιπρ^ν 
**σαν ύλην άθείας δσα χαλ εύόξακτον άχυρον είτε 
φρύγανον, χαλ φωτεεναίς δέ χαλ λαμπραές διά τήν 
Οεολογιχήν έχφανσιν άλλά χαλ πανσόφοις ώ; πυρδς 
μένος πνέειν, ούκουν τού χατά (5ητορείαν ή λοιπή ν 
σοφιστεέαν, του δέ χατά τδν ύπέρσεμνον Κύριον, 
δς καλ τοιούτον πύρ ήλθε βαλείν είς τδν κόσμον 
φώς αύτδς είς έχείνον άλλως έληλυθώς, χαλ τούς 

Ibeologica lueem et clariiaiem exiendmu, irao ei 
omnigcientiae ignem efflani et docirixaj fonies re-
cluduai, ipeumque Dominain tnaxime veaeraiidum 
qui veoit laleni ignetu auper mundum projeeturua. 
Ipea lux apparuit et pbiloeapbot muadaaog, quo-
rom lingua reaonuit, iu lerraai vocavit; iniiialorea 
aniem ceekeatea et divinos tbidem recondMU, na-
beui igotferaiD noiialranda, et iinguat gpiriluatei 
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igniias in angeUcae transformando quae bumanie Α μ*ν 
(ΤΟφ ίστάς των γηίνων , ών ή γλωσσά διήλβ? 

linguis superiorea eesent, quippe quae Spiritus προσφυώς είπείν, έπλ τής γής απήγαγε· τους ού-
daciylo tacta? essent, el quab mumlo salutaria easent ρανομύστας δ* καλ θεομήτορος άντεισαγαγών έπαρ-
peallcndo resouareat, ui etiam ii qui a aaticlis £ησίασε γλωσσόκομον , oTov αύτοίς παραφήναςτδ 
discipulia initiati essenl novis liuguls loquerentur πυμίμορφον εκείνον νέφος , χαί πνβυματο̂ όροις 
mirum in modum secundum David, Jittguig dico γλώσσαις ώς oTov iv χυρλ τάς εκείνων στομώσας 
quas naaquain didiceranl. HU eniin linguis opaa. χαλ έμπυρεύσας άγνώς είς άγγελικάς, ώς ύχερ. 
crat loqui coalra vanos , et sic Dei Spiriluro βάντας γλώσσαν άπασαν τήν χατ' άνθρωπον, άγγέ-
tcslari et coeleslia annnntiare. Si eniro atbeis a λων γλώσσαις λαλείν, ψηλαφωμέναις δαχτύλφ Πνΐυ· 
linguis labor et difficullas nascitur, piis econtra ματος,καλ ψάλλουσα ι ς χαλάπηχοόσαις τά τψχοαμω 
dulcedo ιιΐ roel accedit, αϊ linguse aniiquorum po- σωτήρια* ίνα χαλ oi διά τών αγίων μαθητών μυιτα-
pnlorum, quibus ltix immensa accenaa est et quae γωγούμενοι λαλούντων γλώσσαις χαιναίς, λάγοιεν 
in aerem ascendit, pesaimi regis ia auxiliuro, sunt μετά θαύματος έχ τών τού Δαβίδ γλώσσας άχοΰοαι 
burailialae in miserias vitae buman». Praesenlis ας έγνων ουδέποτε - καλ ώς έχρήν χατά τών λήρων 
auiem fesli linguao et qui iis illuminati sunt Deo γλωσσαλγιών γλώσσας ταύτας ένθέους πεμφθήναι 
reguJQQ Regi se addixerunt. Trinitatis enim ignera ού δυσπραγούσας άλγείν, άλλά τεθεραπευμένοκ 
continent, qui res exleras non comburit. Quia λαχούσας λαλείν * χαλ ώς τοίς μέν άθέοις χότο; 
enim cura vcmo violenlo desuper venit, non sicut χαλ πόνος ύπδ ταίς γλώσσαις, τοίς δέ ένΟέοις ήδυσμα 
tonilru ct coatra legem nataralem in lingaas flam- υπέρ μέλι, χαλ ώς αί μέν σύμφυλοι τοίς πάλαι 
meas incidit; sed illuminat el perficit luirum in λαοίς, χαλ ταίς τότε φυλαίς γλώσσαι, δτε χαλ ή 
modum eos qui sic illa luce praediti fuerunl, et μικρού δέουσα πεντηκοντάπηχυς έξανήπτο φ/.ός, 
tanquam venlo violento qui Spirilus sancii virtull χαλ είς αίθέρα έφιλονείχει άναβήναι, βαειλέως τε 
inest, ad Patrem lumiaum perdacit. ήσαν κακίστου, καλ κάτω συρόμεναι χαλ ταπεινή 
χαλ χουν συρφετού βιωτικού κατέχουσαι* τής δέ νύν εορτής αί γλώσσαι καλ δσοι δέ σοφίζονται δι* αυτών 
τού πάνυ αγαθού παμβασιλέως θεού πεφύκασιν * οί καλ περλ πύρ ίχουσι τούτο στρεφόμενοι Τριαδι-
χδν, ούτε τούς εντός αυτού φλέγον ούτε πλαγιάζον καλ έκτρέχον ε Ες έμπρησμδν τών πέριξ, ού τδ χαι-
νοτατον καλ δτι άνωθεν κατασκήπτόν μετά βιαίας πνοής, ού κεραύνιον εμπίπτει άποπάλλον μερισμφ 
καραδόξω γλώσσας φλογέας, άλλά φωτίζει καλ αποτελεί θαυμάσιον τδ τούς ούτω φωτισθέντας δι' αυ
τού άναρπάζεσθαι, ώς διά πνεύματος βιαίου τής κατά τδ άγιον Πνεύμα δυνάμεως, είς αύτδν δή τδν 
Πατέρα τών φώτων. 

57. Restat illis nobisque dicere quomodo dictio C νζ*» "E™ εκείνον^ χαλ ήμίν λέγειν, xert 
symbotjca, Deum esse igaem , non a raala pboeaice ώς τδ συμβολιχώς μέν γεγραμμένον πύρ είναι τον 
desampium, non eo usque Dominum omniscium βεδν, ού καλώς δέ έκληφθέν τψ καχοσόφφ φοινίκι, 
perdvxisse, at raissis linguis igneis supcr dUci- ές τοσούτον ούκ ένέτρεψε τ',ν πάνσοφον Κύριον, ώ,' 
poloa euos vmficam Spiritus sancli virtutein opere Ιδού καλ γλώσσαις πυρίναις ταύταις έπιπεμι»μ> 
viaibrli et quod mentem supernataralem denolet, ναις τοίς αυτού μαθηταίς, τήν ζωοποιδν τού αγίου 
iadicaret. Unde cogooacimua sermonem quoque Πνεύματος παραδηλούν δύναμιν καλ ένέργειαν αί-
aposlolicum igneum evasisse, et quod fiilgora ra- σθητψ σεμνψ πράγματι παραδηλούντι νόημα viup-
liooe apiriluali apostolia ccelitus imipissa euat, φυές * δι* ού καταλαμβάνομεν, καλ ώς οία πνρίνην 
quae impie audienies non ad cantaoi exciiaruiit. λαλιάν γενήσεσθαιτήν άποστολιχήν· καλ ώς άστρι-
Per fulgura autem non simpliciter tonitra voces παλ νοητώς πληθυνθήσονται θεόθεν τοίς Ιεροϊς άπο-
aobaudiendae erunl, quales aliunde cognovimus , στόλοις, ταράσσουσαι ψαλμιχώς τούς μή ένθέως 
eed loailra filii. Toniiru enim iinpellente el ipsi άκρωομένους · αί δή άστραπαλ λέγοιντο άν ού oowal 
et posl ipsos magisiri loculi sunl; quo quidem απλώς βροντής, οποίαν άλλοθι έγνωμεν, άλλά βρον-
aenan et Joannee toaitru filius, sicut et fulgur di- τής έκγονοι* βροντολάλοι γάρ καλ^ύτολ χαλ οί μετ' 
viiHim istius loniiru effectus eat, quia non modo ^ αυτούς διδάσκαλοι * όποίψ λόγψ καλ ό θεολογικώ-
vila Deo digna per virginiUlem effuUil, sed etiam τατος Ιωάννης βροντής υίδς, καθότι καλ ένθεος 
tbeologico sensu. Si autem linguaa secunducn αστραπή τοιαύτης βροντής έκγονος, διά τδ έξαστρά-
gentes lingaia oppoaantur , apostolic» quoque ψάι ού μόνον θεοπρεπεί φανότητι βίου διά παρθε-
ηοιι, sicul dietum est, ebrieUtis efiectus faere, νίας, άλλά καλ θεολογικώς * εί δέ γλώσσαι γ*ώ** 
qnippe quo spiriuialiler et barmonice inier ae eon- σαις αί κατά έθνη αντίκεινται, άλλά αί άχοοτολίχαΐ, 
apirant. Quare quae desuper aunt lingiMe, igneee εί καλ κατά τδν ούτως είπόντα δίχα φρονέουσι τψ 
habendae suot. κατά δόχησιν μέθης παρακούσματι, άλλοις γουν 
συμφώνούσιν έκείναι πνευματικώς, καλ είς έν αρμονίας έρχονται * δτε καλ ή ν τινας λέγειν, ώς >' 
μέν άνοιθεν γλώσσαι, γλώσσαι πυρός. 

58. Quod vero ipsae operaniar, noa ignis, non νη'. "Ο δέ αύταλ ποιούσιν, ού·. πυρδς έργον, ουδέ 
fulgoris aul rerum in maudo ignearum opue eunt, αστραπής, ούδ* άλλων δπόσα πυρά είσιν έν *ψ 
sed lucis epiritalia more angeloe eymbolice irans- κόσμψ, φλογδς δέ νοερά.-, δποία καλ τούς αγγέλους 
figurat; quam qui babel, non lumen C6t siagulari- ούκου* ειδοποιεί, άλλά συμβολογραφεί, ήν * 
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©5τε σώς έστι χαταμόνας, ούτε νους 6 τυχών, άλλά Α ler, nequa inlelleclus, eed mene toclfera e Patre 
φωσφόρος νους τοΰ τών φώτων Πατρδς άποπαλλό-
μενος, χαλ τ$ κατ* άνθρωπον φωτοφανεία ένούμε-
νος, χαλ προσεπαύξων τήν χατ' αύτδν ένέργειαν, καλ 
Ιξ άνθρωπίνης μεταποιών είς θ ε ία ν χα\ άποστολι-
χήν, καλ οίαν μή φαντάζειν, ή τους αγίους άπο-
«όλοος, ή τους αποστολικούς είς έρμάς, άλλά χαλ 
είς φύσιν βεού θερμότερον, Ινα βεδς θεών ούτω τών 
Αποστόλων δ Κύρκος λέγοιτο, δ σΰν τψ πληθύνει ν 
όράοεις ποτέ σεμνώς πυροέσσας, έμφανίσας νύν 
χαί γλώσσας πυρίνας είς μυστήριον , έχπλήττειν 
ααα καλ σοφίζειν τούς ζητητικόύς δυνάμενος · οδ 
τδ άξιάγαστον έπελθείν βραχυλογικώς, ούτω συμ-
δολογραφείται, χαθά ψάλλει ό μελωδός· Πνεύματος 
μεν τοΰ αγιοτάτου σύμβολον ή πνοή · τδ δέ χατ' 
αδτήν βίαιον, τήν έχείνου δύναμιν υπογράφει ώς 
θεού τών δυνάμεων · τδ δέ πύρ τδ χαλ φλογερδν 
έμα χαλ φωτιστιχδν τής θεότητος · ών ή προχείρι-
«ί «ρδς τά υποκείμενα , αί δέ γλώσσαι σοφίας 

luminum progrediens et illaminaiioni secundum 
Iiominem addila el facnltates adaugeag, qnasex 
bumanis tn divinas ct apostolicas, imo iu natnram 
Pei calidiorem transformat, ut I>cus deornm sic 
apostolorum Domious vocarelur, qui visiones 
igneae rouUiplicare, et nunc lingtias igniias in my-
ateriis manifeslare, eos autem qui circa quaestiones 
versanlur permovere et ad menlem reducere talet; 
cojus miracula, ul breviter dicaro, eymbolice \re-
presentanlur, ut poeta cantat: Spiritus sancli sym-
bolum ventue; cujus porro vioa sicutDei viriutum 
exprimii, ignem autem fulminantem et ilhisirantero 
divinitalis opus exbibel, cujus praaeniia ad ree 

R praesentee speciat, elqua in re linguae eapienttam 
indicant; cujas etiam abyesl apnd Deurn flumiaa 
iis fluunl qui inde bibare et isia ad commanem 
uiilltatem exaallare digni sant. Sed haae hao 
teaus. 

Ινδειξις· αβύσσου παρά τψ θεψ ύπερκεχυμένης ποταμολ έξερεύγονται τοίς χαλ πίνειν άξίοις, χαλ 
άλίως δέ έξαντλείν είς χοινήν ώφέλειαν. Άλλά ταύτα μέν είς τοσούτον χαλ ύφ' ημών περιειργάσθω. 

νθ'. Ή δέ Βιαία πνοή πρδς διαστολήν μέν είρη-
ται μή τοιαύτης πνοής, οποία τις χαλ ή χαθωμιλη-
μένη αύρα πραεΐα, χαλ τδ διασυρίζον πνεύμα τής 
δρόσου, "Εστι δέ ούχ ούτω βιαία, ώς ή τοΰ νότου ή 
τήν Έρυθράν θάλασσαν χατατεμούσα είς διαιρέσεις,, 
χαι ή τοίς τέκνοις τοΰ μαχαριωτάτου Ίώβ οίχον 
έπιχατασείσαοα είς απώλεια ν. Διδ ουδέ χαταφορι-
χωςνΰν τδ πνοή βιαία είρηται, άλλ' έπλ σεμνότητι 
μάλλον* βιαία γάρ ή Ισχυρά χαλ ένδύναμος, χαλ λέ
γεται ούτω παρά τήν βίαν, ήτις ήν δύναμις έν τοίς 

59. Vioteniue porro ventua ab eo dieiingtritur 
qui duici aura adest et qui vocem agitat. Non eet 
lamen violentia vcnii qui mare Rubrum in pariea 
diviait, et qui beatiseimi Job fllios acdificii awb 
ruiaa consepelmt. Quareeiiam nunc quidem non 
ob TioleDiiam, aed propier eolemniiatem venlus 
prsedicatar. Violentia enim foriis eslet a y» deri 
vatur, qnae apud antiquos virtu» sonat et de qno 
muUus sermo est. Hinc enim vila quoque originein 
ducit. Qui enim mulluro vilse hiiinanx habec, ia 

πάλαι, χαλ Ιπαινον είχε πολύν * διδ χαλ τδν βίον αυτή C quoque virlaie raagna pollet. Quae aulem apotl 
«χράγει. *0 γάρ άλις έχων τοΰ χατά χόσμον βίου, 
έχείνο; χαλ δύναμιν πλουτεί πολυειδή * τήν μέντοι 
χαρά τοϊς άρτι λεγομένην βίαν τήν άπάνθρωπον 
χαλ τυραννιχήν, χαλ δι* αυτήν κολαζομένην χατ4 έχ-
δίχησιν, ύπέρβιον ύβριν οί σοφο\ έλεγον * οίδασι δέ 
χαλ οί πεζολόγοι Ρήτορες έπλ ενάρετου σημασίας τδ 
βίαιον έπιχείρησίν τινα γέννα ία ν λυτιχήν αντιθέσεως 
τφ τού βιαίου χαλοΰντες ονόματι * τήν δέ λέξιν του 
γλωττήματος όθεν είληφεν ό μελψδδς ούχ οίδα. Εί-
χδςδέ έν τψ μυρίψ χαλ άπεριελεύστψ λεκτιχφ χύ-
μιτι, ψιάδα παρεγκεχύσθα* που ήμίν άθεώρητον τδ 
γλωττώγλωττήσω" έξ ου χαλ ή γραμματική λέξις 
τδ γλωσσηματιχόν. ϋαταγλώττισμα μέντοι οίδ χ μεν 
έχ τού καταγλωττίζω βήματος, καλ άλλα δέ τοιαύτα 

itostratea vie lyrannica ei inbamana audit, qusequo 
a legislaloribus poenam dai, cam philoeopbi ni-
miam insolenliaro vocitarunt. Sed padesfre« quo-
que acriptores cum voce βίαιο ν antiibeeiu con-
janganl el boc soneu adbibent. Uode vero 
γλωττήματος vocem poeia sumpaerit igooro. Forle 
autem ia vocabulorum turba guttula per γλωττώ 
γλοιττήσω dialillavit, unde etiam apod gramma-
ticoe γλωσσηματιχόν. Καταγλώττισμα quideni a 
verbo καταγλωττίζω derivaium aotimas, ui eialia 
aimilta, ut κατεγλωττισμένος. Quod si alicubi 
aqaa loqoeae legitur, ventum quoque loquealem 
diviaiiua et mediate dixerit,*ob χαταγλωττήματα 
focern cum vento diviso. 

τινα, έν οίς χαλ έ χατεγλωττισμένος. ΕΙ δέ λάλον ύδωρ έ^έθη που δεξιώς, είποιάντις χαλ λάλον ταύ ν 

την τήν πνοήν ένθέως τε καλ ουδέ άπροσφυώς, διά τά είρημένα χαταγλωττήματα μετά τής διειλημμέ-
ντης πνοής» 

ξ. Τδ δέ, νείμας τύ Πνεύμα, ταύτδν έστι τψ δια- D 
μερίσας * μερίζεται δέ αύτδ ούχ άλλως άλλ' ή κατά 
τήν έκάστω χαλ τότε δεδομένην καλ μέχρι νύν δι-
δομένην χάριν έχ τοΰ θεού, δς άλλοις άλλα δίδωσιν 
ώς εκείνος έπε κρίνει, καλ ούδ* άν παύσηται ποιών 
τούτο διαπαντός. Εί δέ τις άλλον τινά βλέπων πλε-
ονεχτούντα χαρίσμασι βιάζεται τδ έχ περισσού, ούκ 
ά> όκνήση δ χαριτοθότης βεδς είπείν καλ πρδς εκεί
νον, ώς Αρκεί σοι ή χάρις μου * προθέμένος ίσω; και 
τδ, Ή δύναμίς μου έν άσθενεία τ&λειοΰται. Εί γάρ 

60. Quod άύί^νείμας'βρΐΗΐυπι dicUitr, idam cet 
ac διαμερίσας. Diairibuilur autem non aliier ac 
aacunduai graliam qua? ouique dau eai a Dco, qui 
aliia alia distribuii, aicui illc quidero judicat, ei 
quod facere naaquamcesaabii. Si quis auieoi alium 
graiia superabuodanlem videaa vim inde paiilur, 
Deua cbarismalum dalor dicere poterit ad eum: 
c SaiBcittibigraiia raea;» addens illud quoque: 
t Vktus roea indebilUaie perflcitur.j— * Si tu euim 
dvbilis es, nulla ex me siuapla grafia, ego, inquit, 
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tn vtrtole mea dobilitaiem implebo. ι Scianduro ^ καλ σύ άσθενείν φή;, μή λαβών έξ έμού χάριτος 

έπιβολήν, άλλ' έγώ, φησλ, τ% έν έμολ δυνάμει ανα
πληρώσω τήν κατά ασθένεια ν. Ίστέον δέ καλ δτι τδ 
νείμας, οδ προκατάρχει τδ νέμω, έξ οδ δ νόμος, 
εμφαίνει καλ είς νόμον γενέσθαι τοις άγέοις από
στολοι; καλ μαθηταίς του Χρίστου τήν σήμερον δια-
νομήν πρδς αυτούς του άγιωτάτου Πνεύματος, ώς 
χαλ έν τοίς έξης φανήαεται * ώστε ταύτην εύ διαθέ-

Butem quod illud νείμας, quod derivatar a νέμω, 
nndeeL νόμος, indicat, quod hodierna Spirilus distri-
bulio apoetolisetdiatfpuiisCbrisii in legem abierit, 
ut, distribiitione rHe facta, sacvndum praece-
pttim Qoelrum, nobia ieraelilis' Ipgislatore* faeti 
auni, qui par ipsoe menles Deum videatea facti 
anmus. 
μενοι καθά υπέρ ημών ένετάλθησαν, χαλ νομοθέται γεγόνασιν ήμίν τοΤς κυρίως Ίσραηλίταις, ο! δηλον. 
ότι διά μέσων αυτών καλ δι" αυτούς νόες τδν θεδν δρώντες γεγόναμεν. 

61. Ύπέσχετο deinde, quod dicii, synlaxeos nor-
main tranagrediιur.illudqaoqιιeέpγovγάpέκπεράvας 
omnes operis ditiui parteg snperat. Salalanda vero 
vox ύπέσχετο abύπέσχεv derifaia, qna utimur, bu-
militalis aub specie, in ύπέσχεν αυχένα, τήν χείρα, 

ξα'. Τδ δέ ύπέσχετο άναχθέν κατά ύπέρβασιν συν
τάξεως* είς τδ έργον γάρ έκπεράνας, διαβαίνει έχεί
θεν καλ είς δλα κατά κοινού τά τού θείου έργου με
ρικά. Δεξιωτιχή δέ λέξις τδ ύπέσχετο, έξω ρ μη μένη 
τού ύπέσχεν, ού χρήσις έν τφ ύπέσχεν αυχένα τα· 

id est, salatandi formula subjecit ae manoi distri- Β χεινώσεως λόγψ * καλ έν τψ ύπέσχε τήν χείρα, 
butmii. Sicenim quodammodoetiam Cbristua Salva-
*or diecipulis euis proniisit, per condescendenliam 
aese coaimunicando, el beneOcium pollicendo ami-
cis, qui ipsi ad bonam oblalum ee accoaimodare 
e4 gratiaa refcrre debebaat. Qood ai alHer isia 
verba iaicrpreteris, cunjunctivum ύπέσχετο sensum 
habel. Patet eniin qnod ie qui aliquid promittii, 
pnetiptie auiem varis amicis, ab bis ienetur ei 
quasi debito obligatur. Cum bls auteip vocibos 
ύπισχνείσθαι quoque ejuBdem naiuraa eat, eicul ei 
ύπέσχετο, ei alia eimilia. 
δέ τοϊς τοιουτοις Ιήμασι χαλ τύ ύπισχνείσθαι 
τοιαύτα. 

Oirmu* tertia odoe. 1 

Effregit ventris aterilis vincula, 
Injuriamque iiitolerabileoi fecundae 
Sola oratio proplietissas olim 
Annae, ferentis spirUum contriium 
Ad potenlem et Deum scieniiarum. 

62. Hujus tertii caraiiiti» aexua juxla quamdam 
tcnmssimam mentem a iestivo subjecto depeodena, 
in ctlera ipsius textura rebue aanctse Anna pro-
pbetiaere componiiar: hoc flt ex tege psallendi 
per nexam quem illius orauo paral tertia carmina 
dirSgcniibas. Dicit ergo eacer ille poeta, slraal 
pulchrum cbriatiann consequemi» precnmqae sy-
eiema, necnon aanctam Annam exornans, rera adeo 
esse putcbram orare, ela Deo mellora precari,at 
insolubilea compedes et viacula non parientis ob 
sterilitatera venlria Ann», quam Scripiura decla-
rat prophetiasam non quoddam donum, qualia 
roagna fiunt apud hominee, sed solo Deo chara, 
precaiio mulferie calarailatem patieniis, disrape* 
rit, illamque tandem libaram in pace per vitam 
ob fecunditateai ambulare permieerit. Siaiiiu au-
lem eadem oraiio aiinul aaslalU et injnrias aut 
exprobratlones qaas ex invidie patiebatur Aana, 
ac preaerlim ex fecunda beataqae ob prolem Pbe-
nenna. Qui nibil allud Yalenies maledicere contra 
castam et Deum timenlem propbeiissam Annam, 
ex inepta eteritltatis raiione, qnaai ratio crtnti-
nandi iude penderci, calumniabaatur eani ul uia-

ήγουν ύπέθετο καλ ύποκάτω έσχε της δωρουμένης 
χειρδς λόγψ δεξιώσεως. Ούτω γάρ τρόπον τινά χαι 
ό Σωτήρ Χριστδς ύπέσχετο τοίς μαθηταίς, οία 
συγκαταβάσεως ταπεινοποιού χάριν έαυτδν ύπο-
σχών · χαλ έπαγγειλάμενος ευεργεσία ν φίλοις όφεί-
λουσιν εαυτούς άνθυποσχείν είς τε ύποδοχήν τοΰ 
διδομένου αγαθού, καλ είς άπόδοσιν άντιχάριτος · 
καλ άλλως δέ τή λέξει έπιβαλείν, συνδετική ν έννοιαν 
έχει τδ ύπέσχετο. Δήλον γάρ ώς δ υποσχόμενος ιι, 
καλ μάλιστα φίλοις γνησίοις, ίσχεται ύπ* εκείνων ή 
έχεται εκείνων, ή ενέχεται ώσπερ χρέει. Συστοιχεί 

ακολούθως δέ καλ τδ ύπέσχετο, καλ όπόσα δέ άλλα 

C 'φδής τρίτης εΙρμός. 
IV. "Ε^ίηξε γαστρδς ήτεκνωμένης πέδας, 

"Γβριν τε δυσκάθεκτον εύτεκνουμένης 
Μόνη προσευχή τής προφήτιδος πάλαι 
"Αννης, φερούσης πνεύμα συντετρχμμένον 
Πρδς τδν δυνάστην καλ θεδν τών γνώσεων. 

ξβ*. Ό είρμδς τής ενταύθα τρίτης φδής κατά 
πάνυ βραχύν τινα νούν παραπτδμενος τής εορτα
στικής υποθέσεως τψ λοιπψ αύτου Οφει τών κατά 
τήν προφήτιν άγίαν "Αννην έχεται, νόμψ είρμολο· 
γίας ψαλμψδικής, ήχ καλ ή προσευχή εκείνης αρ-
τύει τοίς μεταχειριζομένοις τάς τρίτας φδάς. Λέγει 
ούν δ ίερδς ούτος ποιητής, άποσεμνύνων &μα καλ το 
καλδν χρήμα τής Χριστιανικής ακολουθίας καλ εύ-

^ χής, καλ τήν άγίαν δέ "Ανναν, βτι τοσούτον χαί 
τοιούτον έστι καλδν τδ προσεύχεσθαι, χαλ αίτείοθαι 
παρά θεού τά κρείττονα, ώστε τάς άλυτους πέδας 
καλ τά δεσμά τής διά στ εί ρω σιν άτεκνούσης γαστρος 
τής κατά τήν "Ανναν τήν, ώς ή Γραφή άποδείχνυσί, 
προφήτιν, ού δωρεά τις, όπόσαι παρ9 άνθρώποις μι-
γάλαι, άλλά μόνη φίλη θεψ προσευχή τη ; πασνού-
σης τδ κακδν γυναικός ί ιέ^^ξε, καλ απέλυσε λοιχδν 
έκείνην έλευθέραν έν εΙρήνη χατά βίον πορεύεοθαι 
διά τοΰ τεκνοποιήσασθαι. Αύτίχα δέ συναπεφόρτισιν 
ή αυτή προσευχή χαλ τάς ύβρεις είτουν όνειδΊσμους, 
ούς ή "Αννα έχ τών έριθευόντων χαχοζήλως έπαοχε, 
χαλ μάλιστα έχ τής εύτέκνου Φενάννης, τής καλ πο
λυτέκνου* οί άλλο κατειπείν μηδέν έχοντες τής 
καθαράς καλ θεδν θιοκτευούσης "Αννης, καλ fcx 
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τούτο προφήτιδος, έχ τής κατά τήν άτεκνίαν ούχ Α nifeaum pecoatticetu et ideo lYociura ventris a 
ιδτέχνβυ αΐτιολογίας, ώς εί χα\ έγκλημα ήν έξ αυ
τής έχαγόμενον, εκείνη ν έ χ αχολογούν, οία δηλαδή 
άμαρτωλδν ούσαν, χαί δι* αύτδ χαρπδν κοιλίας Ιχ 
θεού μή λαμβάνουσα* · λυπησομένην μέν πάντως 
χαλ αυτήν έν τφ τίκτε ιν, χαιρήσουσαν δέ μετά τό-
χον, δτι έγεννήθη δι* αυτής άνθρωπος αίς τδν κό* 
σμον, κα\ διά τούτο μή παραχωρουμένην θεόθεν 
συλλαβέσθαι κα\ τεκεϊν, Γνα μή χαί ρε ι ν αύτ} γέ
νοιτο ποτε* έ^άγη δε, φησλν, ό της άτεκνίας δεσμδς 
τ} αγία εκείνη "Αννη, τεκούση ού πολλούς, άλλά 
ένα μέγαν, τδν φερωνύμως θεαίτητον Σαμουήλ διά 
προσευχής, ού τής απλής χαλ ώς έτυχεν, ήν οί πολ
λοί άκροις μδνοις έκπνέομεν χείλεσιν, έξοσ ιού μενοι 

0θο non eufipicieulem ; Iristitiam enim proraua 
etiam in pariendo babniaset; aed poat pariuin, 
betiUam, quod ex ipsa boroo geniiua «aset in mur*-
dum; et idcirco non obliuuerat a Deo concip^re et 
parere, naquaado gaadtre ipsi dareiur, Rupiina 
eet aaiem, inquit, steriliuiU vinculum ilii aanctat 
Annae, qase peperitnon eauUoi,sed uaura magnxm^ 
cognomine petitum a Deo, vel Saaauei, per oratio-
nem, non simplicem, quam pleriqua suramis lanium 
kbiia efflamus, respirare simul el orare saacte 
eiodentea, sed quam efflagiiabal, aupplicana cam 
contdiiane cordis Deaai, qui cuacia poteatai aoiu 
Talie igiiur totiua uexue senleiiiia* 

άναπνεϊν &μα χαλ εύχεσθαι, άλλά ήν εύξατο, προσάγουσα δέησιν μετά συντριβής ψυχής τφ θεφ τφ 
«άντα χαλ δυναμένφ χαλ γινώσκοντι. Καλ τοιαύτη μέν ή έννοια τού δλον είρμον. # 

{γ*. "Ο δέείς νους 6 έπλ βραχύ της πανηγυριζο- Β 65* Unue autem tlle eentns, «t dlrimas, a d M 
μένης, ώς έφαμεν, εορτής έχόμενος, τδ συντετριμ-
μένον έστλ πνεύμα της "Αννης, δ χαλ αύτδ χάροσμά 
ιοτι άγιον τοίς άγαθοίς άνθρώπο*ς θεόθεν, ήγουν 
ώσπερ έχ τού Πατρδς χαλ τον Υίού, ούτω χαλ τού 
έορταζομένου άγιωτάτου Πνεύματος. Ουδέν γάρ 
έστιν έν ήμίν άγαθδν, δ μή κατήλθεν άνωθεν * τών 
έέ έν τφ είρμφ λέξεων τδ μέν4^ηξε ήν γραφήνατ 
χαλ έλυσε * λύονται γάρ ώσπερ δεσμά, ούτω χαλ 
πέοχι * κατά τδ, Avcor to υπόδημα έκ τώτ αοδώτ 
σου* ύποδησαί τε γάρ καλ δεσμήσαι σύστοιχα είσι, 
χαλ ή πέδη δεσμός τις ούσα, ποδλ παρωνόμασται * 
άο ταυτόν τι πέδας λύσαι, χαλ έχ ποδών υπόδημα 
λύσαι· "Εκδηλον δέ μάλιστα τδ 0ηθέν έξ ετέρας με
λωδίας, έν ή λέγεται δ θεδς λύσαι, ταύτδν θ' είπείν 

sotamailate peadcne, comrUa» est Aanfe ipiritua, 
qui el ipae saaclam ett charisraa bonis bomintbtia 
venien* a Deo, seo, quemaduodum a Patre Filich-
quo, sic el a aaoctieximo Spirita cujas lYatam 
Atfiwtis. Nibil enlm in aobia eat boiii, quod non 
deacaodai ab alio. Ex vocibue auieai aeqaeto, var-
bum rxpif poterat etiam acribi i t i r i i . Sicut entm 
aoivuamr vinctria, aic t l compedee, juxta iltvd: 
Soiw c*leea\*enium ex pedibu* tuu* Sabligare 
enlni vindreque ejusdam auut ordinia, et eam 
viocolura quoddam esl compaa, a pede cogao* 
roinalar. Ideo idem eat aolvere compedea, at ex 
pedibi» calceamentum eolvere. liaxino vero quod 
dieiflaaa manifealum eslex alia raelodia, qua legK 

ρ*ήξαι τά άλυτα της άτεκνίας δεσμά τή μητρλ τής C tor Deaa aolvfese, vel, quod idem est, rupisse ia-
^εομήτορος. Τοιούτφ δέ λόγφ έπ' αυτής έλύθη, ύ 
έστιν ερ^Μιγη, δσα καλ στενός τις θεσμός χαλ ά£-
ίηκτος ή άρά τού έν λύπαις τίκτειν τάς μετά τήν 
Εύαν- έχφαίνεται δέ ή Ρηθείσα Ισοδυναμία του (&ή-
ξαι χαλ λύσαι έν τφ, Τά δεσμά θια^ήξας τού φϊου, 
έλυσε τού θανάτου τδ κατ άχρι μα - καλ ούτω μέν είχε 
Ύράψαι ό μελφθδς, άντλ τού f ̂ |5ηξε, τδ Ιλυσε · προε-
χρίθη δέ ενταύθα τδ ^ήξαι τού λύσαι, χαλ διά τύ 
σεμνδν μέν ίσως τής φράσεως, χαλ ούτω φάναι, 0οι-
(ητιχόν * μάλιστα δέ πρδς Ιμφασιν χαλ τής του 
δεσμού στε££ότητος, καλ τής ταχύτατης έκλύσεως · 
ακολούθως γάρ τφ είπόντι δεσμούς άληκτους, άλυ
τους* £ήγνυνται μέν ot σίδηροι καλ δσοι ούτωσκλη-

aolubilla aieriliialia viocula matris Deiparae. Simiii 
raiione propter ipaam solata val rupla est, qaaai 
totidara quoddam el firmieeimumviticalum, maledi-
ctio qua in maorore pariunt post Evam malieree* 
tfaoifeatalurlaulemdicta polaslaa aequalia verboram 
rxpiiM et »olvis$e9 in hoc: Ruptis inferni vfeculis, 
mortie eotTiteonlenLiam. Ει ita qaidem aeribere poie-
ral canior pro verbo rupit verbum $olvit. Hic aulem 
verbom ^ήξαι vorbo λύσαι fuil anlepoaitam, qaia 
dioito aeque honeeta eat, ei, itt iia dicam, soiiora; 
sed prttserlim ad oalendcndam vtacnli durittam at 
•olaliooia celeriutem. Gongruenier enim dixi i : 
tineuia infragiHa et inaolabilia ; rumpuDtur qui-

ρολ ομοίως αύτοίς · οποίος καλό έν Έφέσψ άργύ- ρ dera ferrea ei qaa3 alia simt eimiliter itlla Ihira, 
ρεος, δν 6 μέγας Αλέξανδρος έ^ηξε κρούσας ξίφει· 
λύονται δέ δσοι άναγνάμχτεσθαι δύνανται · δηλοί δέ 
τδ σβμνδν τής λέξεως καλ ή παραγωγή αυτής · έχ 
τοΰ ρώ γάρ τδ δύναμαι χαθά ή (5ώσις, ούτω καλ τδ 
ίήσσειν παράγεται. 

ξο'. Τδ δέ γαστρδς πέδας, διαστολή έστιν έτεροίων 
πολυειδών δεσμών. Ούκ άδηλο ν δέ ώς έπλ ποδών κυ
ρίως ή πέδη, δθεν καλ παρήχθαι φαίνεται* δεσμολ 
oi πάντως γαστρδς πολλοί, δθεν διαστολής χάριν 
κείται τδ ήτεκνωμένης · δοκεϊ γάρ πεπεδήσθαι καλ 
νηδυς άτεκνος παρά τδ μή εύδρομείν δύνασθαι είς 
το τά εαυτής ένεργείν. £ί δέ ζητείν έθέλει τις τί τδ 

qoale erat argenteom Bpbesi, quod Alexander Ma-
gmis enae disrupit; aolTaatur aeiem qtueconque 
possunl enodari. Oatendii autem etiam didionis 
magniiiceatiam ejus derivatio : ex £ώ naroque 
poieiia sum , . elcul ^ώσις , aic etiam (5ήσσειν 
derivatar. 

64. Compea aiitem veritris est distinciio caete-
rorutit vhiculoroia qaae muUiformia sonu Non ob-
scurum «st pro pedibua esae proprie compedem, 
uade quoque derivari videtur. Yentris auicm 
vineula cum omnino niulta suai, disiinclionis gra-
lia pouitur boo : iafecundi. Videtar euiin compe-
dibusiigari slerilis uierus, eo quod non excurrere 
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•alet ad eonwi quae sibi propria ftuni efficaciam. Si Α άτεχνοΰν τήν προφήτιν * πάντως γάρ χαθά το άτε-

χνοΰν άτεκνοί τινα , ώς οίδαμεν, Ιχ των άτεχνούν-
των υδάτων, ούτω καλ τδ άτεκνούμενον Οπό τίνος 
άτεκνούντος άτεκνούται * μαθήσεται ώς πήρωεις 
μέν φύσεως ήτέχνωσεν Ικείνην, *6ποίας πολλές α! 
μήτραι πάσχουσιν * δ δέ βεδς ύγιώσας είς εδτεχνίεν 
έπέ^ωσεν. 

qaia autem quaerere vult quid prophetiasam orbanst 
prole; sicut enim omnino slerilitas femiaam steri-
iem reddit, ut scinius, ex humoribtu aterilitatem 
generantibus, sk eiiam quod est elerile a quodam 
aterilitatis auctoreeterile faetum est; discet naluro 
quidem paralysi, qua multje afficiunlur matricea, 
aam fuieee aterilem factam, sed a Deo aanata per 
aobolem coimlail. 

65. latolerandam anlem injtiriam, violetitas, ot 
didom eat̂  de eareniia prolia exprobrationes, in-
telligendum est: injuriae giquidem illae eunt apacies, 
maxime cum in cufe mordeat audieates, in profun-
dum anim* peneiraat; el luac intolerabiles eunt; 
nam diflicile esl et exprobraiionem passo, dolorein 
conlinenti quasique decoqueoli non aliquo inodo Β ώς οίον καταπέψαντι, μή άντιλυπήσαι δχοΜοδν, 

ξε'. Ύβριν δέ δυσχάθεκτον τούς έπ\ τ§ άτεχνία, 
ώς έ££έθη, καταφοριχους δνειδισμοΰς νοητέον 
ύβρεως γάρ τι χαλ αύτολ είδος, χα\ μάλισθ' οταν h 1 

χρψ δάκνουσι τού; άχούοντας, ές βάθους παραγό
μενοι ψυχής · δτε κα\ άκάθεκτοί είσιν· ώς δυσχε
ρές δν τψ δνειδιζομένω κατασχόντι τήν λύπη ν, χαί 

vicissini conirisiari. Aliaaaatem tatis iajuria dici 
potest infrenata, non audianti, eed loqnenli: quia 
cuneii quidem serinonea alati sunt, et cili velocea-
qae ex bomiaum ore volant, et hicetiam uianudi 
adroovet et convolal diabolaa, gaudenti eoogaudana 
eoutamelioso. Sicut enim ei qut irascitur et ver-
bera impingft, ira melle dulctor diatillat ia peciore, 
ila etiam ei qui eum ira inaullat; ita ot cum Hero-
doto droere poaaimna qaod, sicut ubi vinuro btbitnr 
verba proferuniur, ita, qnando ira mclle dulcior in 
ejoe corde Hquelit, iasullaliones prorumponi. Nota 
autein quod poeta calumniam infrenatam rbythmo 
eotyleil, quod quidem e secundo verea patet. Poat-
quam euSm in primo dixi&set, venirie vincuium ru-

Έστι δέ χαλ άλλως δυσχάθεκτον ύβριν τήν towutijv 
είπείν, ού τφ άχούοντι, άλλά τφ λαλούντι * διο χε\ 
πάντας μέν λύγους πτερόεντας είναι, χαλ οξείς χα\ 
ταχείς έκπέτεσθαι τού χατ* άνθρωπον τών όδδντων 
Ιρχους * έπιλαμβανομένου τ ι κάντ,αύθα χαί συμκε-
τομένου τού δαίμονος, χαλ χαίροντι τφ ύβριστ) 
συγχαίροντος · Γνα, ώσπερ τφ όργιζομένφ χα\ χλήτ-
τοντι γλυχίων μέλιτος ό θυμδς έν στήθεσι χαταΧεί· 
βεται, ούτω χα\ τφ μετά θυμού ύβρίζοντι* χα\γέ-
νηται λέγειν, ώσπερ χαθ' Ήρόδοτον, οίνου χατιδν-
τος άναπλώειν Ιπβα, ούτω χαλ έπλ του άνθιαθέτως 
υβρίζοντος, δτι γλύχιον ήπερ μέλι καταλειβομένου 
αύτφ θυμού έν καρδία, ύβρεις άναπλέουσι. Σημείου 
σαι δέ δτι δεσμφ τινι ό μελφδδς υπάγει κα\ τ)]ν 

ρ!ι, lum opprobriom inlolerabile subjkit, et insul- C άκάθεκτον ύβριν · καλ δήλον αύτδ έκ τής συντάξεως 
utioui vocem rupit addii, et nos subaudire vult 
qnod sicut quoJ prius ruplum esi, catena fuit, ita 
etiam qnod posiea rnptum fuit, eomdem aenaum 
habet,ei quod sine dubio moeror s*pe bominom 
pungit, idqot eaepe roagia quam ferrum. 

τού δευτέρου στίχου. ΕΙτίών γάρ έν τφ πρώτφ, 'Ε^ 
Ι&ηξε γαστρδς πέδας, είτα έπαγαγών ύβριν τε δυσχέ-
θεκτον, καλ προσαρμόσας κοινού καλ τή τοιαύτη 
ύβρει τδ έ^ηξεν, άφήκεν ημάς νοείνδτι ώσπερ -Λ 
^αγέν ανωτέρω δεσμδς ήν, ούτω χαλ τδ κατώτερο 

έ00ηγμένον δμοιον βχει λδγον * χαλ ούχ Ιστιν άντε ιπχίν ώς ού θλίβει πολλάκις τά λυπηρά τδν άνθρω
πον, καλ χείρον δεσμού. 

66. Vox aatem prole felici* coavebieoter specia 
distinguit injuriam, ut noa puieinas Annam sim-
pliciler alicuade conlumeliaai pati, aad preacriim 
a mulieribus prola felicibus. Altamen ipsta fuerat 
cngitaoduin secundam fortunam non esse neceasa* 
rio bonorum tantum hoiuinum, aed aliquando et 
improboramT ut osiendit illud : c Accepisii, dives, 
bona tua dum viverea, at Lazaros aimililer taala.» 
Yos igitur, muHere pariu felices, vosque, paires 

ξς9. Τδ δέ βϋτβκνονμέτης ίδικεύει τήν ύβριν έχϊ-
τηθες, ίνα μή απλώς ύβρίζεσθαι νοώμεν τήν "Αν
ναν άπδ τών τυχόντων, άλλά καί .μάλιστα ύ π δ τών 
εύτεκνουμένων γυναικών * χαλ μήν έχρήν έχείνας 
ένθυμείσθαι ώς ούκ έξ ανάγκης αί εύπραγίαι των 
ενάρετων μόνον προσώπων είσλν, άλλά ποτε κα\ των 
μή τοιούτων, ώς δηλοί καλ τδ, ΓΑπέλαβες, ώ πλούαιε, 

τά αγαθά σου έν τή ζωή σου, καλ Λάζαρος ομοίως 
κακά.» ΤΩ γούν γυναίκες εύτεκνούμεναι, χα\ ώ πι-

prole gaudentes, ne sic iacaute invebamini contra D τέρες εύτεκνοι, μή κατεπαίρεσθε άπραγμόνως ούχω 
τών φανερώς μέν αγαθών, θυσπραγούντων δε άτε
κνίαν, ίνα μή, τδ Πνεύμα τδ άγιον λυπήσαντες,μετα-
στρέψητε τά καθ* υμάς, ώς όθεδς διακρίνει, δ xri 
διδούς παίδας καλ αφαιρούμενος. Ίστέον δέ κα\ ώ; 
ούκ έξάπαντος μιάς αγαθής γυναικδς ύβρις έλύπει 
τήν "Ανναν, άλλά ή έκ μέρους εκείνης χα\ άλλα δη
λούντα ι πρόσωπα, ή δι* έχείνην τήν μίαν λέγεται ή 
προφήτις βαρύνεσθχι, ώς πολλών προφερόντων είς 
όνειδισμδν αυτή τδ τής Φενάννης εύτεχνον, ΧΛ\ λε
γόντων μητέρα χα\ αυτήν γενέσθαι άν, είπερ 
Οερά-αινα θεού χατ* έχείνην. 

eos qui quidera boai sant, sed orbilate affliguntar, 
ne, poslquain Spirilura sanctum contriataveriite, 
inatationam in hia quse auot ad vos seniiaiis, proui 
Judicabii Deus, qni prolem dat et aufert. Memenio 
aalexn quod non omniao unius bonae molieris 
injuria contrisubai Anaam ; eteaim illinc deraoa-
slrantur aliae, nec per islam solum oioleslari diciiur 
propbetissa, siquidem multae ei exprobrabant, 
Pheneanae fecuaditatem, dicentes mairem at ipsam 
futuram fuisse, si Dei serva, ul iata, fuisset. 
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ξ?. Τδδέ μόνη προσευχή τής προφήτιδος ύπεξαί- Α 67. Ηο<5 aulem sola propheiiestt prtcalio, se-

p:t τών άλλων θείων προσφορών τήν καθαράν προσ-
ευχήν, ήν χαλ αύτδ σεμνύνει τδ χατ' αυτήν δνομα · 
ευχή γάρ ώνόμασται παρά τδ τού *δ, ήγουν τοΰ αρί
στου, ίχεσθαι. Εύ δε καλ άριστον χαλ τδ τελικώτα-
τον έν ταίς άρεταϊς, μάλιστα δέ δ βεδς * πρδς ψ γενό
μενος δ θεοφιλής άνθρωπος τού χυριωτάτου εύ έχε-
ται, ήτοι τού βεού προσιεμένου τήν τοιαύτην 
προσευχήν. Ίστέον δέ δτι ού πάντοτε είς ταύτδν 
σημασίας ήκουσιν ευχή καλ προσευχή* άλλά δτε μέν 
δέεταί τις τού βεού, άνατείνων τήν ψυχήν είς έχεί
νον καλ τρόπον τινά παριστάμενος, ήγουν εγγύς 
Ιστάμενος, προσευχή έστι τύ τοιούτον, αύτίχα δέ 
κιλ ευχή' δτε δέ άναπολήσας* αγαθά τά έχ βεού 
ύπισχνείτα* άπερ έναρέτως έθέλει ώς είς άντίδοσιν, 

gregat ab aliis jdivlnie oblaiionibus param preca-
tionem, quam ipaum ejua nomen cxornat. Ευχή 
namque est vocala ab εύ έχεσθαι. Iloc autem 
esl bene et oplimum ia virtulibus, et inaxime 
Deus : apud queiufacius bomo pius, bene adhxret 
praestantissimo, sive Deo, qai talem aduiittil pre-
cationem. Sciendum esi autem non prorsus idem 
signiflcare ευχή ci προσευχή. Cuna aliquis Deum 
suppliciter rogat, animain ad illura tollens et aliquo 
roodo anle faciem ipsius slans, boc est προσευχή» 
aed stinul etiam ευχή. Cum autem divina recogi-
tana bona pollicetur ea qu* sibi proponit in relri-
bationcm, lunc votuin (εύχήν) facii; jamqua non e&t 
simplex προσευχή, aed illa quae comrauniier dici* 

τότε εύχεται μέν χαλ εύχήν ποιείται, ού μήν απλώς * promiasio, aes* quodammodo jungena preaa-
tioni, el ideo dicta ευχή· Alijs autem verbie, preca-
lio videtur praesiare voio: babei enim quidquid 
ad boc pertinel; aed insuper gloriaui iadicandi 
propinqtuiaiem per praposUionem qua deciarat 
apud Deuin adelare iiluia qui precatur, et contt-
deotem lanquam amico, ipsi desideria commuQi-
care. In his eiiam saepe qu&dam est munerabunda 
volunlas; ideoque ialis gloriari posset quod auum 
Tolam coram Deo venit, sua deprecalioin conepe-
ctum ejus propinquat. Vocani auiem $ola non bic 
slmpliciter comniuoi leauique, sed sapieniiaaima 
raiione artifex posuit : ob iniellecium enim hoe 
dixil eorum quse, sicat atuat pUilosopbi, subjungun-

προσευχήν, άλλά τήν ούτω χοινώς λεγομένη ν ύπό-
σχεσιν, έγγίζουσάν πως χαλ αυτήν τ| | προσευχή, 
καί διά τούτο λεγομένη ν εύχήν. Καλ άλλως δέ εΐ-
τζϊν, ή προσευχή πλεονεχτείν δοχεί τήν εύχήν. 
Έχει μέν γάρ καλ τδ έχείνης τδ άπαν · έπέχεινα 
δέ εύχ)ιηρεϊ χαλ τδ δηλούν εγγύτητα διά προθέσεως, 
δι'ής εμφαίνει ώς πρδς τφ βεφ (στάμβνος ό ευχό
μενος χαλ θα££ών, ώς οία χαλ έπλ φίλφ, αναφέρει 
έχείνφ τά βουλητά * έν οΤς πολλάκις χαλ δωρεατιχή 
τις βούλησις * Διδ αύχήσοι άν δ τοιούτος είσελθείν 
τδ αξίωμα αυτού ενώπιον τού βεού, καλ έγγίσαι 
τήν αυτού δέη σιν ενώπιον εκείνου. Τδ δέ μόνη ούχ 
απλώς ενταύθα τέθεικεν δ μελφδδς λόγφ κοινφ καλ 

tur precaiioni. Subjunguniur antera ipsi auflUus, l i -άφελεΐ, άλλά φιλοσοφώ τ άτω. Πρδς νόησιν γάρ αύτδ - lurprecaf 
έφη τών, ώς φασλν οί σοφολ, συζύγουντων τή προσ- baiuina, victimae, donaria diversa. Dicil igitur quod 
ευχι)* συζυγούσι δέ αυτή θυμιάματα, σπονδαλ, θυ· per Deura prodigia fecil propbeliss» precalio, non 
σίαι, αναθήματα πολυειδή. Λέγει ουν δτι έτερατούρ* cuu» aliquo subjuacto tel affiai, sad ipsa sola per 
γησε διά τού βεού ή τής προφήτιδος προσευχή, ού ip&aai ;quadigneprorsug oblaU, salvaiur homo,aul 
μετά τίνος συζύγου καλ συστοίχου αυτή, άλλά μόνη lam babena ia raundo emiaeniiam aol prseetanliaro» 
αυτή χατ' αυτήν, δι* ής δικαίως πάντως αναφερομένης, σώζεται άνθρωπος, μηδεμίαν έχων έν κόσμφ 
χβριβολήν, είτουν περιττότητα βιωτικήν. 

ξη'. Τδ δέ της Λρορήζιδος "Αττης τήν έκ τού 
βεού τών γνώσεων, έν τή ψυχή τής αγίας γνώσιν 
ήτο* πρόγνωσιν δηλοί, καλ τδ εκείθεν εύελπι. Εύ γάρ 
είδυία δτι χάν άλυτο* ώσιν άλλως οί δεσμολ τής στει* 
ρύσεως, δμως λελύσονται αυτή, ουδέν ήτχον ήπερ 
'I μαχαρία Σά££α, βί μετά συντετριμμένου πνεύ
ματος εύξεται τφ βεφ, πεποίηκεν ούτω · καλ εύρε τδ 

68. Υοχ propheiuue Anna, illam acienliarum Dci 
acieniiai» sive prascieuiiam el exinde botiaia spem 
i» anima sanctac osiendit: bene namque aciena 
aieriliiatis viucula, licelinsolobilia, lanien fore sol~ 
venda sibi, non minus quam beat» Sar», ei oum 
gpiritu coutriio precareiur Deum , Ua fecit, el 
quod desidei abat ciira gpem expcrla egt. lllud : 

έ̂ ειον έκβεβηκδς αυτή κατ* ελπίδα. Τδ 5έ φερούσης D ferentis ad Deum apirilura contritum, ionico more 
πνεύμα συντετριμμένον πρδς τδν βεδν, διάλυσιν πέ-
πονθεν τής προσφοράς ίωνιχωτέρως. Ός γάρ τδ 
(ωα ypdpeir διαλελυμένως |5ηθέν, ταυτόν έστι συ\·-
θέτω τφ ζωγραρύν, ούτω χαλ τδ φέρειν πρδς τδν 
δείνα, είς ίσον έρχεται τφ προσφέρειν τφ δείνι. 
Πνεύμα δέ συντετριμμένον εΤπεν ού κατά τδ σημαι-
νόμενον τού συντετριμμένου γραφικώς καλάμου, ή 
τών ψυχικών οστών, ά συντριβή ναι ψάλλοντα ι ύπδ 
βάρους ηδονών, άλλα τήν τεταπεινωμένην ψυχήν 
κατά άρετάς * δτε δηλαδή αγαθά πράττων άνθρωπος, 
τδ μηδέν έαυτδν είναι λογίζεται * δπηνίκα χαλ κάτω 
νεόιιν καλ χατακάμπτεσθαι κλοιού δίκην λέγεται ή 
ΨυΛ» καλ συγκεκυφέναι, ώς καλ άλλους έξανορθούν 
οωτηριωδώς, ού μήν πάσχειν κατ' έχέίνην τήν 

sejuncuonem oblationia rubiit. Sicnt enim, dictam 
eejunctim, ζώα γράφειν idem est ac compositum 
ζωγρχφείν, sic eliam ferre adaliquem idem estacei 
offerre. Spirilum autem contrilum dixit non juxia 
eensum calami ScriptaraB confracii, vel spiritualium 
ossium, qu« conten voluptatam pondere psallen-
tor, eed humkliatain secundum virtuieni animam 
aigotficavit; qood fll, cum bene agens homo, nihil 
seuieiipaum esee putal, necnon quoiiescunque deor-
8UDi incurvari Unquam collare el inctinari aniina 
dicitur, οι altos aalutariier erigat, non tamen ut 
afflciatur sicut illa quse.misere corroilj; atque bu-
|us rei matiifeslaiio sunt prosiraliones et genufle-
xiooea, bumiliania se cum anima corpore. Trans-
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labe sunt auleni ipta contritio ac humillaiio ab Α οίκτρά συγκύπτουσαν κχλ τούτου παράδ-ιξις X 1 \ α | 
arboribus , qoarwn moUae qaidem flectnnlur, noa 
pauca» vero cremaiionla cauaa commtouaniar, see 
tcmniursiccaia; quod eiiam patiuntur eorum ostsa 
qui Davidico more per Deunu humiliati sunt; quaal 
oporteat in bisqaae juxia vim errantia sum, fortia 
esse conterenda, quoniam facilo humiliaiituf at 
niollia. Rursuno igitur gpirilualem eaaiialem af* 
feciaaiibus interiora neceasa eat conteri per hu-
miliationem el ab intensa labilique altitudine de-
mitli, ut, interioribus sanaiis, ac restitutie in re-
etum boimnem hiicriorem, flnnus etiam conalct 
exterior, carnalts et matertalis. Sic enim citmarbor 
carva dextere erigiiur, ipse cortex in simriem ha* 
bitus rectitndiaem extenditur. Gor igittir contrttum, 

προσκυνήσεις καλ α! γονυπετήσεις συνταπεινωμένο,; 
*!i Ψ«Χ1Ι «*λ του σώματος · χαλ μετήκται ή συντρι
βή αυτή χαί ή κατάκαμψις, άπδ φυτών ων πολλά 
μέν κάμπτονται, ούκ ολίγα δέ χαλ άποφρυγήντι φρα-
σαντα συντρίβονται, ήγουν δμον τρίβονται τχιρδμε. 
να, δ πάσχουσι χαλ τά δστά τών Δαυλτιχώς τεταπει. 
νωμένων διά τδν βεόν · ώ; δέον δν τά xati fks 
άμαρτητιχά στ ε ρέ μ νια θρύπτεσθαι · οίς £$ον συντχ-
πεινούνται χαλ τά μαλθακά. Ούκουν άνάπα/ιν τοί; 
έκθεραπεύουσιν εαυτούς είς ύ γιε ία ν πνευμάτων, 
τά έντδς χρή αυντρίβειν διά ταπεινώσεως, χαλ ύχο-
καταβιβάζειν του άτενούς χαέ Ιφαμάρτως δρΟίου, 
fva τών εντός ύγιασθέντων χαλ άποκαταστάντων cl; 
τδν ορθώς άνθρωπον τδν έντδς, άτενής έστήξεται χαλ 

fd est, ut interprelatar David, spiritufn eontrhum · δ έκτδς, 6 σαρκικδς καλ δερμάτινος. Ούτω γάρ χαί 
ae huiailtaium qni gerii, bis quae sant a Dao, non 
frnstrabitar. 
τετριμμένη ν, ταύτδν δ' είπείν, ώς ερμηνεύει Δαβλθ, 
σάμενός τις ούκ έξουδενωθήσεται τά παρά τού θεού. 

βθ. Hic auiem eiiam alia recogitauda eunt ossa 
Davidica, qaoram nec unum contereiur. Quaenam 
veroeunt? Ea quibusprope estDeus, eo quo«l bu-
roilia sunt Qpiritu, aicque digna aaluie. Qui namque 
qoasi leones aunt, et adeo spiritaatibus ossibus 
fortiier compaginati, ut tanquam ignivomum in-
etrumenium sint istorvfn coniritione conira perse-
qttenies ipsos, noo egeani coniritiooe ossiam juxta 
eoa qoi eic paii eont digni. Si quis aotem reputans 
aniroo conlrito et buiniliaio oppoui qood recium 

στρεβλό) φυτφ έξορθωθέντι δεξιώς, καλ δφλοιδςιί; 
δμοιον εύφυίαν παρεκταθήσεται · καρδίαν ούν συ*, 
πνεύμα συντετριμμένον χα\ τεταπεινωμένον χτη-

ξθ\ Ένθυμητέον θ* ενταύθα χαλ έτερα δστέα Δαυϊ-
τικά, ών ουδέ Ιν συντριβήσεται. Ποία βέ εκείνα; 
ΟΤς εγγύς έστιν 6 θεδς ταπεινοί; ουσι τφ πνεύμα;;, 
χαλ ούτω σωτηρίας άξίοις. 01 γάρ τοιούτοι λέοντες 
οίον δντες, χαλ είς τοσούτον έστεγανωμένοι στερ,ίύ; 
τά κατά ψυχήν δστά, ώς χαλ πυρεκβολήν tj χατ' 
αυτά συντρίψει κατά τών αύτοίς έγκειμένων, ούχ 
άν δέοιντο συντριβής δστέων χατά τούς οδτωκάσχίίν 
άξίους. Εί δέ τις έντεθυμη μένος άντικείσθαι τφσνν-
τετριμμένψ καλ κατακεκαμμένφ τήν ψυχήν τδ ι·Μ, 

ett, et in mentem rerocans spiritum recium, pra- Q χαλ προσειληφώς είς νουν τδ εύθές πνεύμα, αίρει-
ferre ee potiue dicaibabere rectum tpiritum quam 
ipiritam conlrilutn et humiliatum, audietipsi di* 
mldtatum ease ule boiiom desidetiam: oportere 
enim Ipsuin dicere senon magia quam spiritum con-
tritum amarerecitim, tedaequatiier airumqae. Ma-
xime igilur praesut ipsum scire quod primo con-
terendnm eai cor aicui petraio inonioeam et aspe-
ram, in pracipiii njinautem, reepuentamque qood 
eet campesire proindeque homile ac planum vel 
arquutn; deiade eiudiam de reao i&siraeDdam 
procedendumqtie joxia viam illis charam qui so-
cundmn Dettm ambalant in vita. Alias epim aoima 
non conlriu non recte dirigelur ad bomim, sicut 
nec saxa ecaadali, qua non remota ad ilor aequan-
dum, viam sequi recian eioeiiL 

70. Ul autemet aHlernanceermonem returoani, 
contere, dtlecte, diclam baoc ardaam, collieiDxlar, 
peiratn et in ntinuia dissecalam exporta diligenter, 
ei obeervaia operatione opporiuna, recogilataqae ia 
lemelipso acdiBcalione sancta, sical dkiaisaiaaa 
Scriptura praecipii, el inateria coavenienti agge-
rala, stiucturam Doinioo auspice bicipias in no» 
mine Dei, illanique in reciUudinaai partim perpen-
diculo, pariini amussi spirhuatis artis dirigena, 
accomuoda doniuon in (emplum Deo dlgnum, ui in-
babiiet ibiapirilui rectufi : sic euim e( noa aliier 

σθαι μάλλον εΓποι πνεύμα εύθές έχειν ήπερ συντε
τριμμένον χαλ χατακεχαμμένον, άκούσοι έν ήμ> 
σεύεσθαι αύτφ τήν τοιαύτην άγαθήν έπιθυμίαν 
ενταύθα · χρήναι γάρ αύτδν είπείν μή μάλλον τού 
συντετριμμένου πνεύματος άγαπ$ν τδ ευθύ, &Γ 
επίσης καλ αμφότερα, επειδή χαλ είς ίσον τέλους 
αγαθού άποτελευτώσιν έκάτερα. Μάλιστα μέν wv 
κάλλιόν έστιν είδέναι αύτδν δτι πρώτον συντριπτ> 
τήν χαρδίαν, ώσελ χαλ πέτρα ν όρεινήν άπέχροτον 
βχθοις έκτραχυνομένην χαλ άχαρνουμένην τδ πιδινδν 
χαλ ούτω ταπεινδν χαλ όμαλ.δν ή άγχώμαλον. Είτα 
πραγματευτέον τδ ευθύ καλ άνεπιπρόθητον είς όβ̂ν 
φίλην τοίς θεοφιλώς οδοιπόρου σιν έν βίφ. 'Αλ^ 
γάρ άσύντριπτος ψυχή ού χατευθυνθήσεται είς άγα-

D θότητα, ώς ούθέ πέτραι σχανδαλοποιολ μή εξαιρεί
σαι πρδς λεωφόρον κατευθύνεσθαι τήν πορείαν έ ^ 
σουσιν. 

ο'. "Ινα δέ χαλ άλλως κορυφώσω τδν λόγον τούτο*, 
σύντριψον, ώ φιλότης, τήν είρημένην όχθώδη χ̂ τ' 
Ιπαρσιν πέτραν, χαλ διατμήζας είς λεπτά παριχ> 
μισόν επιμελώς, χαλ φυλαξάμενος έργατείαν εύχαι-
ρον, χαλ λογισάμενος καθ' έαυτδν οίκοδομήν αγίεν» 
ώς ή θειοτάτη Γραφή έγκελεύεται, καλ ύλην έπισω-
ρεύσας Ικανήν, άρξαι' θεοφύλακτου οίχοδομήςίν 
ονόματι θεού, χαλ άπευθύνων αυτήν είς ορθότητα 
πή μέν καθέτφ τέχνης πνευματικής» πή δέ οτάδμϋ 
άπάρτισον τδν οίκον είς θεού ναδν έχετή&ιον, 
ένοιχήσαι αύτφ πνεύμα εύθές - ούτσ) γάρ χα\ ow« 
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άλλως τδ πανάγιον λϊνέύμα είς τδν σον οϊχον τήν Α sanctlssimus Spirilus in domuiu tuam, id est eor, 
inirabil. Moc tibi lucrati ei magistro scientiarum χαρδίαν είσελεύσίται. ίουτδ σοι Χερσήσαντες έπι-

«ημονάρχου τοΰ μεγάλου Ααυΐδ Ιδού παραδεδώκα-
μεν βίς ώφέλειαν, δς είπών, Καρδίαν χαθαράτ χτί-
σοτέτέμοί, ό θεός, ώς έξ ύ·παρ/ής βίου δη/αδή 
επάγει, καλ, Ονεϋμα Βύΰές kyxutvtcov έν τοις 
έ)νάτσις μου. Ίνα τί ποιώ; "ίνα ουτω; έστήριγμέ-
νου μοι του ίερού οίχου καλ άβλαβους μένοντος άνε
μων τε χαταπνοαίς καλ ποταμών έπι£ (δοαίς καλ σει-
ομων τιναγμοίς, ηγεμονεύω κατά παθών, καλ μή 
ίβολιχώς uV αύτοίς γίνωμαι, ήγεμονικψ πνεΰματι 
οτηριζόμενσς διά σού. ΚεφαλαιώσασΘαι ουν τδ πάν 
h βραχεί, συντριβής »ρδ πάντων χρεία, ώς είρηται · 
ε!τα οίκοδομής, μεθ* ήν πνεύμα εύθές τοϊς ημών 
έγχατοι; έγχαινισθήσεται. Αίρετδν ούν επίσης ώσπερ 
τδ ευντετριμμένον πνεύμα, ούτω καλ τδ εύθές. 

οα\ Ευντριβήν δέ καλ πάλιν φημλ τήν ένάρετον 
χαθ' έχούσιον, οποίαν μακαρίως πάσχουσι καλ οί 
λέγοντες πρώτοι τάς αμαρτίας αυτών καλ σφάς 
αδτοος χατακρίνοντες. Οί γάρ άλλως έτέρωθεν συν-
τριβέμενοι καλ κατακαμπτδμενοι, ού μακαρίως 
Ιχουνι. Τί γάρ καλδν έσται πονηρφ άνθρώπιρ καλ 
έααρτωλφ συντριβέντι τδν βραχίονα ψαλμικώς, ή 
ιφέναχθέντι ές παγίδα, καλ κατακαμφθέντι τήν ψυ
χήν; Έπιστήσαι βέ χρή ώς καλ ή τοιαύτη εύαγε-
«άτη συντριβή δχά τού θεού γίνεται τού προσιεμέ-
νοο,χαλ μή έξουδενοΟντος τδ συντετριμμένον πνεύ-
με, ώς άξιον οίκαιούσθαι αύτφ. Καλ είη άν συντριβή 
βδη λεγομένη διά τδ σύν έτέρφ τήν ψυχήν κατα-

magno David, tradidimus ad utililalera ; qui dicens: 
Cor mundum crea in tne, Deu$t tanquaraex vitaeim-
tio rcpetit; et, Spiritum rectum innova in visceribu$ 
meis: ut quid facbm? Ul sic mihi slabilita sacra 
domo, irnnritinique mauenle a venlorum flalibus ei a 
fluiiiiiiuui fluealis, el a terfai MOIUUUI procellis,ego 
dux eim adveraos passiones, ei non illis servililer sub* 
jiciar, spiritu priacipali per le roboratus. Ul igiiur 
breviier lotum aummalim repetam, conlritione ante 
oninia opue est, αί diximus; deinde apta con-
slruclione, pottt quara spiritua recius iti visccrl-
bus liosiris iababiiabit. Esl igilur detiderabilis 
eicul epiriius cootritus, eic et rectua. 

I 
71. Gontritlonem rurxum dico laudabilem ac vo-

luutariam, quam feliciler experiunlur qui primi 
suas culpas dicuntet semetipsoa judicant.Quieniia 
aliaa et aliunde conteruatur el humilianiur, noa 
feticiter afficiuntur. Quid enimerit boni bomini 
nequam et peccatori juxta psalmos bracliio con-
teri, vel ilii qui induclus est in laqueum, Η auima 
bumilialus es.i ? Meminisse vero oporiel illain san« 
ctUsimam conlrilioaeni per Deam fieri qui probat 
neque rejicit spiritum contritum, ul digaum qui 
sibi conjungatur; et iaia conlrUio sic diciiur quia 
cura altero anima aemetipsara atlerit et fraugil, 
et quod ia se durum est, atlenuat, ei minuit in 

tpiotiv έαντήν καλ συνθλάν, καλ έπισχνούν τδ κατ* £ spiritum corpori dissocialum. Qainam auiein ett 
αδφ σκληρδν καλ άπολεπτύνειν είς πνεύμα σώματι 
έουνδυαστον. Βοίος δέ εκείνος έτερος ; #0 βεδς, ού 
«νεκιλαμβανομένου τφ ίδίφ πλάσματι, ώ; ψυχήν 
(Mvrpr W αυτού άκοτιλέίσύαι τδν σύνθετον άνθρωπον 
δςέίέλει συντρίβεσθαι είς εύαφή ταπείνωσιν τήν έν 
θεφ,έξβνύεται β|θν τδ τής συντριβής άγαθδν. 'Αλλά 
wite μέν πεπάρεσται μεταφορικώς άπδ συντριβής 

χαλ κατακάμψεως φυτικής · άλλως δέ καλ ή 
Μτχμάνας τροπική συντριβή, δπερ έατλ σύντριψις, 
ίΡ^μΐ| φαίνεται είναι είς τδ τήν συντετριμμένην 
χετε θεδν ψυχήν» «*λ ούτως άτράχυντον καλ άσκλή-
pjvtov, καλ ουδέ έπηρμένην, κατανοείσθαι φΛην 
«ί*ι τφ θεφ. Βουλεται δέ καλ άλλως ή κατά τήν 
βυντριδήν τροπή, δ έστι μεταφορά, δηλούν ενταύθα 

ille alier? Deu€, quo proprSara creaturam adju 
vante, ita ut anhna aola per ipaum perflciatur com-
poailus bomo qui vuli in docilem bumiliationem, 
illam quae in Deo est, couteri, compleiur facile con-
tritionia bonum. Haecaulem metaphorice quidem 
deducta sunt a contritione et incurvatione piania* 
rum ; sed aliter seorsim iropica συντριβή, qnod 
est σύντριψτς contribuere videlur, oi anima secua-
diiui Deuin comrita,et ita nec aspera nec dura, 
nec superba, cenecatur esse Deo cbara. Aliieraulem 
contriiionis]lropus, idesi meiapbora, bic osleudere 
vullquod in tolum est trilum; iia ul apirilas coii-
tribulatus etiaua coaleralur, quasi per bumiiialio-
nem plane fracius; aliia auiem ferbis, conteritur 

τοχαθ' ολότητα συλληπτιχώ;, ώς είπείν, τριβέν ίνα ^ quod multis modis, vel uuo aliquo aiajOTi ab omiii 
το Ουνθλιβέν πνεύμα ucatvo καλ συντρίβηται, ώς σΤον parlc teriliir. 
θραυσΟέν διά ταπεινώσεως είς παντελές · καλ άλλως δέ φράσαι, συντρίβεται τδ συνύλως τριβέν τρδποις 
«̂ λοίς ή χαί τΐνι «ξιολόγφ ένί. 

Δυνάστην Λ γραφικώς λέγει τδν παντοδύνα
μο* βεδν ό ρελφβδς, ή ώς απλώς άρχοντα, ή άντλ τού 
ένδύναμον καλ ίαχνρδν, οία τής λέξεως τού δυνατού 
ίήτε χατά μέτρσν, μήτε κατά μέλος, εύχρηστου 
<ηαύθ« τξ) ποιητή (^τος^ Ούκ άελ δέ ή τοιαύτη λέξις 
***** έχει «αρά τοίς παλαιοτέροις, άλλ' είσί τίνες 
ύ βίαιον τινα τον βυνάστην φασλν, ού κυριολεκτούν-

«ύτολ, άλλά μέσην λέξιν, χαλ τδν βυνάστην, 
x*U καλ τδν *υ*ατδν, τιθέμενοι. Εύρηται γάρ χάλ 
δδοναοος έν τ^ θειότάτη Γραφή οφμόνσν έπαινού-
1«νος χατά τδ, Κύριος κραταιός χαϊ δυνατός ir 

PATROL. G t , C I X X V I . 

72. Dynaitam autem graphice Deum omnipoton-
leto dicilscriptor, vclut aimpliciterdoniinantem, vel 
poteniem ac forlem, quaieousvox poUnt, nec juxta 
roeirom, nec secundum melodiam bic expedilpociae. 
Non aulera semperbujusmodidiclio laudem invenit 
apttd aniiquoe, eed aliqui sontqut virum violenium 
dynattam vocant, non sensa proprlo loquenles, eed 
mediam diciionem el dunatiam poteotom ponea-
lea. Inveuiiur enim etpolene in divina Scripiura uoa 
lantum cum laude dictue, u i : Dominut fottiielpoun* 
in pr<elio; et, Accmgtre gladlum tuum $uper fcmur 

19 
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tnurn, ο Potem; sed el cum vituperalione ; qeale- Α ΛοΑέμφ· καλ, Περίζωσαι τή* φοφφαΐατ σου έχϊ 
nusqui in raalitia gloriaiur,siceiiaindynasla, uipas-
sim videmus. Hic ergodynasia Dcus est, cujascbra-
rhitim cst poienlia munitum : quem auiein everlil 
Attissimus disperiit jaccns. > Sic ctiaai equi poicn-
lia, quod esl vigor, laudeai liahcl suatu. Iia quo-
que in bominc octoginta anuorum vivcndi fa-
cultates. Non laiaen hujusmodi esl poienlia lyraii-
nica. Quxrcndum csl porro uirum, ui a πειράζω 
πειραστής, a δοκιμάζω δοκιμαστής, sic eliam ex 
δυνάζω δυνάστης secundum aliquos derivel qua cx 
causa non ipso acrentu notelur. rorsitan autem 
coufudil poeta, sicut πυραύστης, parvum animal; 
dc quo ptovcrbium esl : Sur» pyiauslae, de 
cis qui brcvi percunl cx propna incnria. 

73. Deum porro scieniiarum ac sapienti» dicere 
idem esl. Qualiuin landeai scienliamm TCerle primo 
carum quue in ipso Dco sunt, iucogiUbiliaui et iaef-
fabilium eliaiii angclis juxla quas ipse semeiipsuai 
cognoscil; deindcquoquc earum quae apud bomiues 
sunt, quxque el ipsx ad Deum periinenl, quatenus 
exinde ad illoi dewnerunl. Sennonem vero nobie 
ciiam conflnual magnus Pelrus cum dixit: Dvmine, 
tu omnia nosli, tu sci* quia amo le. Si vero quis 
inier orones jaclaior gloriatur quod ipse quamdani 
arlcm aul metliodum iiivenerii, frequens autera 
sapicnlium bominuiii lurba Iradila sil, aitamen 
nou esl ibte Deus bujus scieniix; sed tauium per 

τδν μηρον σου9 Αυνατέ · άλλά χα\ μωμητές* ώ; 
καλ δ tv χαχία έγχαυχώμενος, ούτω δέ χαλ ό δυνά
στης, ώς πολλαχόθεν δηλοΰται. Ό μέν ουν ενταύθα 
δυνάστης δ θεός έστιν, ού καλ δ βραχίων μετά δύνε
στε (ας* δν δέ καθαιρεί δ "Υψιστος, έξόλοιτο χείμ*-
νος* ούτω χα\ δυναστεία μέν Ιππου, δ έστι ώ̂μη, 
έπαινον έχει· ώς χαι αί κατά δγδοηκοντούτηνάν
θρωπον δυναστειαι του ζζν. Ου μήν τοιαύτη χαί \ 
τυραννική· Ζητητέον δέ, εΓπερ ώς πειράζω χειρ*· 
στής, δοκιμάζω δοχιμαστής, ούτω καλ δυνάστης 
έκ τού δυνάζω χατά τινας γίνεται, πώς ούχ οξύνεται 
αύτδς ; Ίσως δέ έξηκολούθησε τψ ποιητ}, χα\ τφ 
πυραύστης, ζωΟφιον δέ ούτος, περλ ού παροιμία τδ, 
Πυραύστου μδρος, έπλ τών ταχύ άπολλυμένων ίξ 

Β οίκείας αβουλίας. 
ογ*. θϊδν δέ γνώσεων καλ σοφίας είπείν, είη άν 

ταυτόν. Ποίων δέ γνώσεων; ΤΗ πάντως πρώτον μέν 
τών παρ* αύτψ τφ θεψ, τών καλ ακατανόητων χι\ 
άψητων κα\ άγγέλοις αύτοίς, καθ' άς χαλ έαυτδν 
εκείνος γινώσχει * είτα κα\ τών παρ* άνθρώχας, α! 
καλ αύταλ τού θεού είσιν, ώς εκείθεν πάντως χαθή-
κουσαι είς αυτούς. Πιστούται δέ τδν λόγον ήμίν χαί 
δ μέγας Πέτρος έν οΓς λέγει* Κύριε, συ xdrzacl 
δας, συ γινώσχεις δτι φιΛω σε. Εί δέ τυχδν άλα* 
ζονευόμενύς τις τών απάντων, αύτδς έξευρείν αύχεί 
τέχνην οίανοΰν ή μέθοδον, συχνδς δέ σοφών ανδρών 
τοιούτος δμιλος παραδέδοται, άλλ* ούχ Ιατι βεδς 
εκείνος τής τοιαύτης γνώσεως * προδολεύς δέ μένη 

invenlionew artis procrcalorex scienliarum Deo, C % a x a ιύρεσιν τέχνης έκ τού βεού γνώσεως, οδ και 
cujue ei eolius est proprium ipsuio esee Deum el 
dominuiu scienliarum, cum aliarum, tuia earuin 
qu£ perlineiil ad diversa specialiler dicla sludia, 
quiuue sludia paral, illi saue solique convenieulia. 
Non eniin aliis isia parare diciiur, sed sibimeiipsi 
juxia conciiuiam sanciae Annae ibeoriain. Hic aulcin 
scienduiu esl quod si secundum eanciissinium Pe-
irum dlcenteiu : Tu ornnia nojjli, tu scisquia amo te, 
ejusdeni sensus eet scireet coguoscere, aliquis U -
meii forle Umuerii dicere Deuni idearuni, sicut 
scitntiarum, veriius ue videreiur delirare juxta 
Plaionicas idearum specles; ei tameii ille verilus 
quod ei juxla reclam sentenliam ac opiuionem in 
idcm rcduceret scienlias et coguiliones, nou ab-

μόνου ίδιον τδ είναι αύτδν βιδν χαλ Κύριον γνώ
σεων τών τε άλλων, καλ τών χατά τά Ιδίως οδτ» λε
γόμενα παντοΤα επιτηδεύματα, δς καί ετοιμάζει έχ> 
τηδεύματα, έκβίνφ δηλαδή καλ μόνφ πρέποντα. Ού 
γάρ άλλοις αυτά έτοιμάζειν είρηται, άλλα ίικι) 
κατά τήν τής αγίας "Αννης εμμελή θεωρίαν. Εν
ταύθα δέ ίστέον ώς εί χαλ χατά τδν άγιώτατον Πί· 
τ ρον είπόντα, Σύ χάτχα οϊδας, σ!> γιτώσωιςδτι 
φιΛω σε, τής αυτής εννοίας έστλ τύ είδέναι χαλ τδ 
γινώσχειν, δμως εύλαβηθήσεταί τις ίσως θεδν εί
πείν εΙδήσεων, ώσπερ χαλ γνώσεων, δεδιώς μί) χαλ 
σκω?θήσεται παραλαλείν τδ Πλατωνιχδν αίβητιχδν 
αίτιον * καλ μήν έχείνος ό ούτως εύλαβηθελς εί πρδς 
Εννοιαν καλ δδξαν όρθήν είς ταύτδν άγει τάς γνώσει 

sonum aiiqaid dicerel, ul iu sequentibuscx auciore D χ α \ τ άς είδήσεις, ούκ άν άπςβάν τι λαλήσεαν, 
noslro palebit. 

74. Quod autem aliis scieruiis illa Dci cognitio 
clare praBponilur, quas proprie vera csi el certis-
sima, ex co quoque manifestum esl quod nemo ρο· 
lest mentem Domini novisse, secundi cum sint ab 
illoqui recie de Dco raiiocinanlur, quales eraat 
qui tunc Jadaeani habiiabant, juxta illud : Noius ia 
Judaea Deus; ubi prorsus sancius Isracl eranl quae 
Deum vidcbanl metiies. ideo cgregie David adjecil: 
la Israel maguam nomen ejus, ubi quoqae psal-
leas iia, Μagnificamus et exaltnmus nonun Do-
attni, rccle diccbat. Uic enim maxiine uiagnificaba 
lar. Hsc auleni bujusniodi cogailio vel «ciealia 

καλ έν τοίς έξης φανήσεται άπ* αυτού τοΰ μελω
δού. 

οδ*· "Οτι δέ τών άλλων γνώσεων ή τού θεού 
έξαίρετον υπέρ κείται γνώσις, ή κυρίως αληθής "Ι 
επιστημονική, δήλον καλ έχ τού μηδένα δύνασθιι 
νουν γνώναι Κυρίου, δευτερούντων αύτοΰ'τύν «ρ·ς 
ορθότητα θεολογούντων, οποίοι καλ οί τής Ιουδαίας 
ήσαν τδτε οίκήτορες, χατά τδ, Γνωατδς έν τ} Ιου
δαία δ βεδς, ένθα πάντως δ άγιος Ίαραήλ ήσαν οί 
βεδν δρώντες νδες. Διδ καλώς έπήγαγεν δ Δαβλδ,ώς 
έν τφ Ισραήλ μέγα τδ δνομα αυτού.* δχουχώ· 
ψάλλιαν, ώς ΜεγαΛύτομετ χαϊ ύψονμετ t& ™* 
Κυρίου δνομα, καλώς έλεγεν · έχεί γάρ νκερλίιν 
έμεγαλύνετο. Ή δέ τοιαύτη γνώσις είτε είδη'ΐς **1 



58.) ΪΝ HYMNUtt PENTEfiOSTALEH DAMASCENI. IM 
|x πάντων απαιτείται άνΟρύττων· "Ίδετε, γάρ, φη- Α ab omrtihus reqolrhur hominibus : Scituto cnim, 
σ:ν, δτι άγω είμιβεδς· δπερ έστλ , Γνώτε, νοήσατε. 
'Αλλάπρώται μεν αύται, χαλ δεύτεραι γνώσεις* αϊ 
μεν αυτού φανερώς ούσας βεού, αϊ δέ ήμϊνέξ εκεί
νου έλλάμπουσαι. Είσλ δέ και άλλα ι παρά ταύτας 
γνώσεις βεού, αϊτών καρδιών ημών κα\ τών τρίβων 
ημών, είς άς και αύτάς ή προφητις άπονεύουσα, ύπ> 
μιμνήσχειν δοκεϊ τδν βεδν, ώς καλ καρδίαν καθαρχν 
έχειν αυτήν οΐδε, καλ εύθυπορούσαν έναρέτως γινώ-
σχει. Διδ καλ ζητεί έξ εκείνου άντ(χάριν, ώς έτοιμα- . 
αιι, ήγουν έτοίμως καλ άπεντεΰθεν αύτδν έπιτη-
δεύσασθαι καλ τδ δ Γ ευχής αύτ|} * καλ τοίνυν πείθει 
προσεϋξαμένη, χαλ επιτυγχάνει τού έφετού αίτημα· 
το,\ 

οε'. Εί δέ καλ έτεροίαι γνώσεις είσλ παρά τώ β 
Ύψίοτψ μή άν συνηριθμημέναι ταίς έκείνψ φίλαίς, 
καλ εκείνων πάντως αύτδς κύριο; μετασκευάζων αυ
τά; δκως άν έθέλοι, καλ κατακνριεύειν ούκ άφελς καλ 
λυμαίνεσθαι τοίς αύτδν θεραπεύουσιν * άλλά καλ 
εκείνος άπάγων ή άλλοιών, καλ τάς οίκείας πχρεισ-
άγων άκαταλήπτφ χάριτι, ήν δ έχων θεολογεί κατά 
τους χροφήτας χαλ τού; μαθητάς τού Χριστού, ού 
χαταπνεόμενος πονηροίς πνεύμασι «αρενοχλούσι τοίς 
θεωρητικοί;, άλλά σχεχαζδμενος, ώς έσω μένων 
σχηνής θείας ή αγίου ναού, τών κρειττόνων τού Μω
σαϊκού γνόφου, καλ ώς, ούτως είπείν, θείων ησυχα
στηρίων * Σκεπάσω γάρ, φησλν, αύτδν δτι έγνω τύ 
ονομά μου. Τοιαύτη δέ ή πρ οφήτις Άννα, γινώσκου-
οα τδν βεδν έν τψ σκεπάζεαθαι ύπ* αυτού, καλ ού-

inqait, quoil cgo sum Dcus : id eet, cogaoscile, 
intelltgUe. S*l al;.T qmdern primae, aliae vero se-
cuiid&eutilcognttioiies, siqtiidetn aliae quidemipsius 
Dei manifesie sunl; aliae vertf uobis ex illo illuxa-
ronl. SatH auteni etiam praeier illas alisc Dci co-
gtiilioncs, corditim tnquam nostrorum ac viarum, 
ad quas ipsas alludens propheiissa, in mealcm 
Oei revocarc vtdeiur, quod ipsam essc puro corde 
novil, et eecundum virtuiem ambularo cognoscit : 
ideoqtie remunerallonem nb illo quueril, ita utdis-
ponat, seu prompie ei exindc adducat illum,et boc 
per precam, ad curam de ipsa babeniam. El certe 
precando persuadct ei destdcratam rcm obti-
net. 

75. Si vero quoque sunt aliae cognilioaes apud 
Allissimum, *quse connumerari non posscnt cum 
illis ipsi cliaris, istarum ctiam ipse prorsus Domi-
nnsest, dfsponeas illas sicut vull, nec sincns domi-
nari aui nocere ildelibns scrvis , sed el Hlas abdu-
oens vel immutans, et proprias iatroducens ineffa-
bili gratia, qua praodiuis homo, secundum*ptOpb«-
tas Η discipulos Chriaii, do Deo loquitur, uon a 
maltgnig spiritibus qui speculanles conlurbanl in-
spiralos, eed ia tuto pottlus, quasi maaens iniia 
divinum tabcrnaculum seu sancium templum, qu.a 
Mosaica nube meliora sunt, et, ut iia dicaui, divlni 
reeeaaue: Protegam enim, inquit euni, qaauiam 
cognovil nomea meum. Talis aulem erat prophc-
tieaa Aana, qnae cognosccbal Deum, quoJ ab ipso 

το»; έν ησυχία χαρδιακώς αύτφ έντυγχάνουσα, χαλ C protegcreior, ct aic in securiiale ipsi ex aniiao 
χραγον μέν ού χράζουσα χαλ τρανές χαλ ίόρδν, άλ
λως ύλ, καθά δ άγιος Ίωνάς έκ τού κήτους, βοώσα 
έχ συνοχής καρδίας ενδόμυχος. Διδ πανσόφως χαλ δ 
Δαδλδ μετά τδ σκέπασμα τδ διά τήν γνώσιν τού 
θεοΰ, έπήγαγε τδ, Κεκράξεται χρός με, χαί έχα-
χονσομαι αύτοΰ · δς γε χαλ έτι λαλούντος τού αγα
θού άνθρωπου, καλ πρινή δέ λαλείν, κλίνει τδ ούς 
χαλ υπακούει αύτοΰ. 

ος\ Τούτων δέ ούτως εχόντων, καλώς άν έχοι εί-
χείν ημάς καλ δτι -φθάσααα ή θαυμασία προφήτις 
έν τ^ χατ* αυτήν ψδή άποκωλύσαι τού; ύπ* αυτής 
διδασκόμενους τού υψηλά είς ύπεροχήν λαλείν, καλ 
της μεγαλο^ημοσύνης ήν τή καυχήσει όπαδδν οί-

inbasrebat, ιιοη quidem acuio manifesioqoe cla* 
raore clamaas, alias auiem, sicul aaoctua iouas ex 
vetitre celi, ex anxietate cordis inlrtnsecus clami-
taaa. Ideo sapienlissime David, post c proieclioucm 
in cogniiione Dei » adjecit: Ctamabit ad nte, εί 
εχαίΐάιαιη eum. Htc enim adbac loqueiHe bono bo-
oiioe, sed ei priusquam loqoatur, aurem ioclioat 
et exandileam. 

76. Ha3C aniem cuai i u sint, conhonuiii nobts 
essel dicendutn quod, pootquatn baec admirabiiis 
propbeiisaa pcsfeniaaat in suo cannine probtbere 
docios ab ipsa ne snblimia superbe loquereniur ei 
caveranl a jaclaalia quain glorialionie coiuitem esae 

δαμεν, ώς άνοήτων δντων τών τοιαύτα ποιούντων ^ sciraus, quanlum qui lalia agunl inaal9i aunt nec 
χαλ νουν μή εχόντων καλ γνώσιν, καλ διά τούτο άπε< 
στραμμένων τψ βεψ * αύτίκα φιλοσοφεί ώς αυτόχρη
μα γνώσίς έστιν δ βεδς, χαλ βεδς γνώσεων, καλ φι
λών τους δντως αύτφ γνωστούς. Διδ τοιαύτη φιλοφό-
οφ χροσεσχηκώς δ βεδς καλ ώς είς κήρυγμα λογι-
σάμενος καλ αυτήν καλ διδάσκαλον, άποδίδωσιν αύ
τ} τδ δι* ευχής, τδν άγαχητδν δηλαδή τάκον, δν 
ίτήσατο. Έπλ τούτοις έστι γοργώς φράσαι ώ; βεδν 
γνώσεων ή μακαριωτάτη Άννα ειπούσα τδν Κύριον, 
φιλοσόφως άντιπ{πτει τοίς βλασφημώ; φαμένοις εί 
Ιστι γνώσις έν τφ Τψίστψ · μονονουχλ λέγουσα ώς 
Ίμείς οί άνθρωποι ούκ έπιστάμεθα, καλ δι" αύτδ οία 
γνώσιν μή έχοντες δφείλομεν καλ αύτολ λέγειν τδ, 
ΤΙςξρτω rovr Κυρίου δς πάντα ρϊδε χαϊ χρό γε-

meaiem nee cogniiioaem babeuc, et ideo a Dco 
avertuntur, atatim philosopbice doeet qaod retpsa 
acientia Deaa esl el Deas ecientiarum et diligit cos 
qui ipsi vere noii suat. Idcirco taleai philosophiae 
magiacram adveriena Deua et tauquam praeconetu 
ac disdpalam repulana, ipsi tradidit quod eral in 
volo, dilectom nempe Filium, quena popoacerat. 
Acuie praeterea dicendum est quod Deum scieotia-
ram Banciisaima Aima proclamans Dominttoi, phi-
iosopbice obniiitur iis qul blasphemando pronuntianl 
aa BU aeientia in Excelso : quasi dlcerel nos boiui-
naa uou esae aeienlia pnediios, et Sdeo veltiti ro-
gniiionem tioo babeatea debere et ipsoa hot dlccrc, 
Quia novit aenaum Doraiai, qui caacla scit eiiam 
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anlcquam evenlant ? Ipee namque reipsa eapien- Α τάσεως ; Αύτδς γάρ μόνος τφ δντι σοφώτατο; *α\ 

καθά πάνσοφος, ουτω καλ παγγνώστης, Χ Ι \ ^ γνώ. lissimus esi, ct aunime sapiens, cuucla sciens, ei 
non scieniiue vcl ai ieiuiarum, sed scieaiiarum otn-
n.uin Doiuious. Unde colligitur quod uuiliua iui-
quilalis ille uox<ua ost : peccalum enitu uoa eat 
cogniiio, sed pror&us igaoranlia. Porrosi peccaium 
esiiguoranlia, uon ergo sapiemiam babet peccaior 
in quauium pcccaL Sapienlissimus igilur ei sanclia-
situus eat scicniiarUin Doaiinus. Si veio deuaroero 
cognitionum eslea quse ad laudabile Adaaii respi-
cit malrirooniitni quo cognorit Adaui uxoreto suam 
quat et ipsa cognovit illum, ct btijus cognitietiia 
Deus esl Peus. Fariet ergo quoque soper ietam 
diguissimuiti eflecium ei imliiuium, asseaiiens in 
adimplelionem ejus quod ipsa postulaveral. 

77. Hic aatem addi potest quod acctiraia de Deo 
disserjl propbelissa, cuin omnium bonoram cauaam 
essc praedicat Detini. Est enim, iuqait, Deus sctea-
liarum, nalia vero ariifleiosa coguiiio oitosa e*i 
apud ipsiim, sed omnes in bonum opag abetuit, ei 
boc omnino couipalil buic oplimo arliflci. Non aa-
tem abaurdum esaet dicere quod copulanlur bona* 
cogniiioni quas secundum Deiifl» esllaudabilie pra> 
cogniiio, dignosceniia, recognilio, de peccaiia atiiaa 
commissis condeiunatio nubilis igooecenlia, cir* 
cmnepiticuiia, cuui spirilualtier inler sa circutn-
spictenies dUseruni. Talia uainquecognitioneaqBai-
dam suni Deo probatae. In bisaaiem est ttoiaattaia 
quod Inc scile el sapienler modulaior apposuil dy 

σβως ή γνώσεων, άλλά WJV γνώσεων πασών Κύρης-
έξ ών συνάγεται καλ ώς χακέας καλ ουδεμιάς έχεί 
νος αΓ;ιος. Ή γάρ αμαρτία ού γνώσις, άλνβδτ*. 
χρημβ άγνοια. Έάν δέ αυτή άγνοια, ουδέ σοφίενδρα 
δ άμαρτάνων έχει χαθδ άμαρτάνει· πάνσοφο; έρ, 
χαι άγιώτατος δ τών γνώσβων ούριος. ΕΙ μ|β 

τών γνώσεων χα\ ή χατά τήν Άσαμ^ίαν εύλογη 
συζυγίαν, χαθ' ήν έγνω Αδάμ τήν γυνα7χ« αύτο9, 
γινωσχουσαν δήποο χαλ αυτήν έκιίνσν, χαλ ταύτης 
αρα γνώσεως ββδς δ βεδς. Ποιήσει άρα χαί έχΊέή 
άξιολογώτατον συμπέρασμα, χαι επιτήδευμα έπινεύ-
σας εί; συμπλήρωσιν ού αυτή ηύξατο. 

οζ\ Ούχ άνένδεχτον δέ είπείν ενταύθα χα\ ώ; βιο
λόγε! συνεπτυγμένως ή προφήτις, πάντων τών άγα· 
θών αίτιον εΐναι δοξάζουσα τδν θεδν. βεδ; γαρ φησι 
γνώσεων, ουδεμία δέ γνώσις σημίουργιχή άργοϋσα 
παρ* έχείνφ απόκειται, άλλά πάσαι είς Ιργον άπο 
τελούνται άγαθδν, χαλ αύτδ πάντως χαι πρέπον 
τοιούτφ παναγάθφ δημιουργό). Ούχ ftv εΓη χέρ. 
«ργον είπείν χαλ δτι συμπαρεχτείνονται tij γνώπι 
τή αγαθή τ*, χατά β#δν, χαλ ή επαινετή προγνωσις, 
χαλ ή βιάγνωσις, χαλ ή έπίγνωσις, χαλ ή ϊχ\ φβ* 
«ασι πταίσμα σι δικαία χατάγνωσις, χαλ ή έλλόγιμος 
ξύγγνοια ήγουν συγγνώμη, καλ ή πολοωνύμως χε· 
λουμένη μετάγνοια, χαλ μετάνοια, χαλ μετάγνωσι;· 
-ήθη ύέ ποτε καλ ή άμφίγνοια, δτε συζητουσι τνεο-

naslas Deuiu coguillonuin, osteadeas qirod, aicut c μβ^χώς ol άμφιγνοούντες. -Γνώσεις γάρ τίνες x«td 
bominem porfocium ecimua esea verbo el opero 
couspictium, sic el Deum nossc conveiiii dyaaaiani 
ct coguilorem; maximc veru super omnes biijas-
modi, qui talis cum sii el cognoseaus et poiena 
quod in Auna facienduia erai boc, aullo cooperatora 
fecii. 

τοιαύτα θεοφιλείς · έν τούτοις δέ σημειωτέον χαλ δ:ι 
δεξιώς χαλ σοφώς ύ μελωδδς ενταύθα παρέθετο ^ 
δυνάστη τδν ββδν τών γνώσεων δεικνυς ώς, καβί 
τδν τέλβιον άνθρωπον, δοκιμον οίδαμεν είναικα> 
λόγω χαλ έργω, ούτοι χαλ τδν θεδν είδε ναι πρέπεί 
χαλ δννάστην καλ γνώστην · μάλιστα θέ ύπιροχιχώ; 

χαλ δννβτ·; υπέρ τοιούτους απαντάς, δς τοιούτος ών χαλ γινώσκων τδ έπλ τ?) Άννη πόιητέον, «μα 
ών, έποίησεν αύτδ ούΐβνύς άλλον συμπράττοντος προσδβηθείς. 

Troparium primum lerlice 4da>. 
Incoroprebensibitia esl diviaisftimvspriaeipatus. 

Rbetores enim demoaslravil Ultueratat, 
Salta sopbisiae mutire faciaado aariaoae, 
Et a profuada uocle extrabaado 
Populos iiifiniioa falgur SprriUis. 
78. Ausil aliquis forlasaa bic pulcbrt operia lit Q 

propoaitp iropario, non longe fulgeoa dteera axor-
dium,qaod raquirit poeu Tbebaaae amiqulsaiatve. 
Si eniui in qtiinio versu ροβίίαιη : άστραηιή τον 
Πνεύματος non eet in dativo, eed noiainaiJTO daeinil 
αστραπή ordinalque sic aliquia fjmtaxiia : lacom-
prebensibilis esi SpiriMw fulgor, non valde laudarl 
posset ob exiremam iaveraionoai, et ba»o oU quia 
audacius loqneretur, loio ccalo proctii disumiam 
aivejuxia aliiludinem cceli sapra terram, aut eal-
leui qiiamuui de aupra cerni po&saol quc sub terra 
aual, aut in profundum deuiargt petaai: aamque 
transiafts bomo aiaiplex el iuara, audiia: lucaafHtt» 
bensibilis cal diviniestma, slatitt perspicere IXMMH 
tar qua*naiu »U isu, et tum taadei per laagam 

Tpoxdpior χρώτοτ τής τρίτης φΰής-
Υ· 'Αληπτδς έστιν ή θεαρχικωτάτη, 

Τήτρας γάρ έξέφηνε τους άγραμμάτοο;, 
Άλις σοφιστάς συστομίζοντας λδγψ · 
Καλ τής βάθείας νυκτδς εξαίρουμενοος 
Ααούς άπειρους αστραπή τού Πνεύματος, 

οη'. "Εστιν, οίμαι, τολμήσαί τινα είπείν ενταύθα 
Εργου καλού τού χατά τδ έκτεθέν τροχάριον μ)| *w 
τηλαυγές πρόσωπον, & δή άπαιτβί δ βή^ηθεν παλαί-
τατος λυρφδός. Εί μέν «γάρ iv τφ πέμπτφ στίχω 
χείμενον τδ αστραπή τού Πνεύματος ούχ ίστι δοτιχή, 
άλλά χατ' ^ύ·ύ πέπτωχβν ή αστραπή, χ*λ συντέ̂ ι 
τις δτι άληπτός έστιν ή θεαρχικωτάτη αστραπή WJ 
Πνεύματος, ούχάν μάλα έπαινοίτό τις άχρας ύπερ-
βάσοως, χαλ τής ώς άν τις τολμηρόΐερΟν ύπίρδάλοι, 
δσον ουρανός έστ* άπδ γαίας, θιαστάσεως, ή x«4 

Οψος ουρανού απδ γή.-, ή γούν άλλά ές δσον « 
ύπεριρου τδ ύπδ γήν ίδείν, ή κατσκολ^μδηββί ?^ 
θιον. βΟ γάρ τής παρόδου «νθρωκος δ άπράγμων 
χαλ αφελής, άκουσας ώς άληπτός έστιν ή ββαρχικω-
τάτη αύτίκα Weiv έντρανίζ^ι, καλ τίς έΧδΝη 
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xol δ**άναμ*νΛΐ* έπί μακροντ^άπόδοσιν, χαλ Α explicadonem exspectare(t).Si %tto qws aliud quid 

eogitet, commuiti juxia mqrem anU^uai» snmpto o&w μέν avaxaoxt άκοήν τύ μακρύν ύπεμβα-
τόν. βί δέ τ* άλλο νοήαοι τίς 4x* κοινού λαβών 
όνομα χατά συνήθε*αν πάλαιαν, άλλά τούτο ξενίσει 
τ*ν μή έντριύως άκροώμενον · τάχα γάρ lurat είπείν 
δτι χαθάπερ έχ τού βαβολαόειν βήματος δντος εύ-
ρηταί που έλκαμε νον χατά κοινού, δνομα τδ δ βασι
λεύς, ή δ βασιλεύων έν τώ, ου μέν γάρ τι χαχδν 
Ρασιλενέμ** αϊψά τέ ol, έν τφ βασιλεί δώμ' 
άφνειδν πόλετα* * ωσαύτως δέ χαλ έν τψ δικάσω. 
Ίθεία δέ Εσται ι> έχ τού δικάσω δηλαδή ύπακον* 
σδείαχ otxi^ oSxto χάνταΟΘ* έχ του έξέφηνε £ήμα-

nomine, al fsliid audilorcro noq a&uatum coofnndit. 
Fortenamquc dici poterit qnori, quernadmodunvex 
regnare, qnod eal verbam, invenlnm tst derivthio* 
commuae nomearex, vel qni regnat, in hoc : c Non 
enlm aliquid roatiiai est ragnare, el sivo in tioc : 
Regi nobilf palaiium est; ila eiiaro io w b q : JitdU 
cabo. Rectum veroeritex judicabo, subaodiinm sane 
judicitim, eic el ibi ex verbo έζέρην* occurrit 
menti, quod incomprebensibttia cst έκφανσις qu;a 
fltitteralos reddidit oralores. 

τος παρεισ&υεται τ*, έννοια, δτι άληκτος έστι Ικφανσις ή ρήτορας τους αγράμματους έχφήνααα. 
©β*. Efau 4* άν τις ομοίως βιασάμενος χαλ ώς έκ g 79. Similiter autem aliqaja dicere posset, qnod 

τού άληπτος ύπονοηθήναι δύναται ασφαλώς άπδ 
χανού ή λϊ>μς ή θεααχιχωτάτη, ήν δηλαδή λαμβά
νων χαλ ώς λήμμα ένδαξότατον οί Χριστιανολ, χαί 
χάγχοινον δόγμα έχομε»· Θεαρχικωτάτην χαλ 
«χρειλη^ρότες καλ φυλάσσοντες τήν τριαδιχήν έν ένλ 
βεφ ύπερούσιον εξουσία ν τήν τρισυπόστατων · ήτις 
tffc xfeouv λαβή χαλ χατάληψις έτέρφ λόγψ άλη-
τπός έστιν, έπελ χαλ τούτο μόνον αυτής ληπτδν, ή 
έκκαληψία χατά τδν ούτω φιλοσοφήσαντα. Δύναται 
tt χαλ έχ του θεαρχεκωτάτη «αρελκυσθήναι ή χατ-
άρχουσα του τοιούτου ονόματος Θεαρχία, χαλ άπο-
τελέσαι Ασφαλώς χαλ ορθώς δμοίαν σΰνταξιν. ΕΓτε 
τοίνυν χατά τδν πρώτον λόγον τδν χατά μαχρδν 
δαερόατον σχήμα τήν φραστιχήν τάξιν τοΰ τροπχ-

ex voee incomprehen$ibiti$ talo eubintelligi potest 
nomine communi apprebenaio ή Θεαρχικωτάτη qtiam 
ceric lanqnam lemma celeberrimum nos appre-
hendimuq Cbriatianf, et communissimnia babemus 
dogma (2); quae apprebenslo98iveaccep(io( vel.aliis 
verbis comprehengio, incomprehcnsibilis est, siqui-
dem, secunduai eum qui sic pbilosopbatur, lioc 
aolum istius esl comprebensibHe, quod incompre-
benaibtlix est. Polest antem eliam ex Θεαρχιχωτάτη 
derivari vox qnae prseest hulc nomini θεαρχία,^ 
coinplereqiFe tuto recteque similem syntaxim. Sive 
ergo juxta primnm modum, de longa scilicet inver-
alone, ontlnat qnis elocuioriam synlaxlm tropa-
rtt sive juxta ircs altos, derivantes in nominativo 

ρίου μεθοδεύσει τις, είτε χατα τούς τρείς τούς άπδ G femioiaum commuueque nomen, fjuo subinlelleclo 
dathrus manet αστραπή Spirihis, frons propo.siti 
operis melodici sensum praesial occnrrepti et oculos 
in ipsuro iajkienli. Discrimen igiiur sii curioso quod-
libci. Equidein pulo quod primus surficcrci modus, 
qiiia mauifoste non affert diflicultaieiu. 

χοινου έρανισαμένους θηλυχύν ευθύ δνομα, ού ύπο 
νοτ̂ έντος δΟτιχή μένει τδ αστραπή τού Πνεύματος, 
ούννοιαν τύ πρόσωπον τού προκειμένου μελωδικού 
έργου έμποιεΐ τφ περιτυγχάνοντι, χαλ τήν δψιν ές 
αοτδέπι^ίπτοντι» έπιχρινέσθω βδν τό) φιλοθεάμονι 
οποίον βονλαται * οίμαι δέ ώς ό πρώτος άρέσχοί άν 
λόγος διά τά προφανώς άόχλητον. 

π*. Έφ' ού χαλ θεωρητέον τήν χατά τδ τροπάριου 
Εννοιαν βουλομένην λέγειν δτι ή Θεαρχιχωτάτη 
αστραπή τού Πνεύματος άληπτός έστιν, δπερ έστλν 
ακατάληπτος, ακατανόητος, μή υποκείμενη λαβαΐς, 
ο ιστιν άφαΐς, ώσπερ ού ταΐς χατά σώμα, ούτως 
ουδέ χατά νουν. ΕΙ μή άρα έχεΤνος :λλάμποιτο 
φλογλ αγγελική, ώς έχειν ούτω λαβέσΟαι πυρδς, χαλ 
φωτ\ φώς προλαμβάνειν, χαλ τφ τών φώτων ούτω 
χροσχελάζβιν Πατρλ τφ μεγάλφ Θεφ* πόθεν τούτο 
δήλον; Έξ αυτού δή τού σήμερον θαύματος* ^ητο· 
ρχώς γάρ αύτίκα βέ χαλ φιλοσόφως τούς αγράμ
ματους έστόμωσε μαθητάς, καλ άχρόνως καλ ώς έ* 
άτο*μφ σοφούς έξέφηνεν άλις, δπερ έστλν αύτάρκως, 
τούς ίδιώτας συστομίζβντας τφ οίκιίφ λόγφ, τουτ
έστιν έν τψ έμφράττειν τά χείλη, έπιστομίζοντας 
τδ παρ* "Ελλησι σοφιστικδν φύλον, καλ τφ τής θείας 
βιδασκαλίας έξαστράπτον/ιι φωτλ, εξάγοντας τού 
χατά τήν άγνωσίαν ζόφου νυκτέρου· δπερ ενέργημα 
χάντως άκατάληπτον δμολογηθείη Λ κ 

πα'. Καθεσταμένης δέ ώδε τής εννοίας, τά χατά 

(f)Etila non moraiur audiiorem loago byper-
bato. 

(Ϊ) IKvinisarai&iii tradhiotie acccptam cusioditn-

80. Super hoc etiam considerandum e&ilropnrii 
sententiam quae dicere vnli qnod divinissima fnl-
gnraiio SpiritHS incompreheusibHisasl, nempcinap-
prchensibilis. impercepia, non subjecia coaccplui, 
id esl, tactui ul incorporeis sk neque spiriiualibua. 
Nisi igitur spirilus iite flamma luceret angelica, 
tta ut possel ignem apprehendere, lamiacque 
lumon assumere, et sic Pairi lominum, ma-
gno Deo, propinqaare, onde hoc foret iitanifesluro ? 

^ Ex ipso hitjus diei prodi^io. Prolinng enlm oralo-
res el pbilosopbos diserlos fecii itlitioralos discipit-
los, et extemplo qaasique «ti instanti gapieniee red-
didit salis, faoc est sufftcienter, bos idiotas, obmn-
lcsr.ere proprio sermone facienles, id cst, iu occlu-
dendu labia, silere cogenles gophisiicain Gr.rco-
rum Iribum; istamque ditin* doctriasc fulguranii 
liuiiine educentes ex ignoranlhc tenebrosa nocic : 
quae efficacia prorsus incomprehcnsibitis c«asenda 
eat. 

81. Staiuta tero Ulher sctileuiia, qux ad dictio-

lea irinaoi ia uno Deo auperaubsianiialcm sub-
Rtanliam tribus personis consianl«'tii. 
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neatroparii pertinent, sic explirantur: Impreasibi- Α.λέςιν του τροπαρίου έ^ουσιν ούτω;· άλη 
lis« el Invetitum est, ldem signilicat quod iacom- νυν ώ; ευρέθη ή ακατάσχετος, ήςούχίστιλ 
prebensibilis, quam capere non est possibile. Os 
tendttaotem ista diclio, quae bomonyma est, eliara 
irreprebensibilem sive bominem, sive vicium, cu-
jus et 'ipsius, taaquam commendabilis virlule, nibil 
aliquis incriminandum reperire potest. Videtur 
autem dlclio mclaphorice deduci a luctaloi ibus, qui 
oleo peruncli et aliunde solerles inclinari, curant 
ne caplum adversariis prxbeant. Unde oplime tm-
prensibilis dicereiur caslus Josepb, qui domiaam 
iEgyptiam nudus lugii al comprebendi non possel. 
Huic auieia imprensibili, juxia modum luclaloris, 
opponitur ευλαβής, quem scilicet facile prebeade-
res. Vox autem έστλν 
nculo accensu nolatur, ut boc άληπτος έστλ, conci 
nal τψ Ε^ηξε γαστρδς, secuadum vim accenlus 
aMiti. Aliunde vero, sicut viri doctl volnnt, enclilica 
cese debet. Qui verohoc audire fasiidil, nobis pror-
sita illaesis praelereat. 

82. Quae vero θεαρχικωτάτη dicjmr, omncm 
splendoris iuleniioncm excudit. Sttperior emm esl 
"na allera fulgtiralio, magis ana diviua; atqtie 
altora quaedam principalis, et principalior, et prin-
ripalissima : sed divina principaltssimaque fulgn-
raiione Spiriius, el Patris el Filii, non recie dice-
r«*mue aliquid esse pr&slantius. Haec enim sum-
iiiam signiflral Dci virlutcin, sapieultam mundum 
diversimode doccniem et iia salvantem : quo 

rm 
μεν 

λαβέσθαι 
δηλοί δέ ποτε ή λέξις ομώνυμος ούσα καλ τδν άμεμ-
πτον, ή άνθρωπον ή βίον, ου χαλ αύτου ώς ενάρετου 
δράξασθαί τις οδ δύναται λόγψ αίτιάσεως* δοκεί δε με. 
τενεχθήναι ή λέξις έχ παλαιστών τεχνικών, οί χαλ 
άλειφάμενοι έλαιον, καλ άλλως δέ ύποκλίνοντες δεξιως 
επιτηδεύονται μή ένδιδόναι τοίς άντιπάλοις λαδάς· 
δθεν πάνυ γλυχέως άληπτος λέγοιτ* άν ύ σώφρον 
Ιωσήφ, δ τήν ΑίγνπτΙαν δέσποινα ν γυμνδς φυγ*ν, 
ώς μή ληφθήναι καταδεξάμενος * τψ δέ ούτως άλή· 
πτψ κατά λόγον πάλης, αντίκειται 6 ευλαβής, ού 
δηλαδή <&άον δ βουλδμενος λάβοιτο. Τδ ύέ έστ\ν διά 
τήν άκολουθίαν τού είρμού οξύνεται, ίνα τύ άληκτος 

per consequciiliani nexus | σ ι λ , συνοδοί τώ έ^ηξε γαστρδς, κατά τήν όξυτό-
. κ Λ Λ Λ\ ι—\ νησιν άλλοις δέ, ώς οί τεχνικοί βούλονται, έγχλί-

νεσθαι οφείλει * δ δέ όκνών άκουε ιν τούτο, παρα· 
χουέτω θλίβων ημάς ουδέν. 

•πβ'. Ή δέ θεαρχικωτάτη πάσαν έπίτασιν υπερ
βαίνει λάμψεως· υπέρτερα μέν γάρ άλλη άλλης 
αστραπής, καλ θειοτέρα, καλ αρχική τις έτερα, καλ 
άρχικωτέρα, καλ άρχικωτάτη · της δέ θεαρχικωτί-
της αστραπής τού Πνεύματος, αύτίκα δέ καί τον 
Πατρδς, χαλ τού Τίού, ούκ άν ορθώς είποιμεν είναί 
τι ύπέρτερον. θεοΰ γάρ αύτη ένέργειαν τελιχωτά-
την σημαίνει σοφίζουσαν κόσμον πολυειδώς καλ ούτω 
σώζουσαν ού τί άν ύπερφέροι έργον βεού μετχ 

qaid praestantius opus Dei essct praeler incarna- C τήν ένσαρκον οίκονομίαν, ένθα τά πάντα είς σωτη-
lionis oeconomiam, ubi cuncla sunt ad noslram 
aalutem el ad implelionein superioris roundi spe-
ciaal? Est autem ibeologica vox θεαρχία et quae-
ctmque inde veniunt. Yox aulcm Μήτρας per cir-
cuniflexum pro ^ήτορσς, non esl valde usitala, sirul 
neque πάτρα ς pro πατέρας, μήτρας, pro μητέ
ρας, vel aliud quid simile. θυγατέρας tamen iuve-
nilur cum syaoopc. Igitur noscil aliquis undecua-
ijue dictionis bujus u*um, vel remilieudum eslad 
licenliam poeiicam vel aliam propler meiruin neces-
siiatem. Ailainen μήτρας cuni acceniu super pcn« 
iiilimam dicimus gcnere feroinino, cum quibusdani 
c ondiiionibus convenliones ; quaram singalare est 
lioc : Euge, ^ήτρην faciamus, et est istud sicut 
φρήτρη. ct sinulia. Έξέφηνεν aulem specialad ful-
{^uralioncm, qua manifcstanlur quae bucusque 
ia obscuritaleeranl, quemadmodum et discipuli, qui 
erant obscuri, maniiesiali sitnl, cum a Spirilu sau-
cto illuminali fuerunl. Et non solum ipsi luxerunl, 
scd el aliis bonam banc aff^clionem dederuat. lllit-
teratos auiemdicil, vei qui prorsus lillcras nescic-
banl, quosque dixeris analpbabclos, vel qut pau-
cas s; iebanl litleras : qua signilicaiione usus c>i 
eliam qui scripsit episcopuin esse posae illitleraium, 
sive qui pauc.is sacrarum liilerarum libris operain 
dat: nam ilium qui nibil oroninu novit pigeret, pulo, 
sacram luccrnam accendere. 

85. Vox άλις qiiae significoi suflicienter, lanquam 
adverbiuin, veuit ex άλίζω άλίιω, id esl cogo, po-

ρίαν ημών, και ούτως άναπλήρωσιν τού άνω κόσμου 
άφορα; θεολογική δέ λέξις κα\ ή θεαρχία καλ τά 
εντεύθεν παραγόμενα· Τδ δέ Μήτρας προπεριαπώ-
μενον, δ έστι Ρήτορας, ού τέτριπται είς πλατείαν 
χρήσιν , ώς ουδέ τδ πατέρας πάτρας, μητέρας μή
τρας, ή άλλο τι τοιούτον * θυγατέρας μέντοι εδρηται 
συγκεκομμένον έκ τού απλού · ήγουν οΐδέ τις χρήσιν 
τής λέξεως όθενούν, ή άλλά άναπεμπτέον είς άδειαν 
ποιητικήν κα\ τήν διά μέτρον ταύτην ανάγκην. 
"Αλλως μέντοι Μήτρας φα μέν παροξυτόνως γένει 
θηλυκψ, τάς έπί τισι £ητοϊς αυνθήκας* ών ένικδντο, 
άλλ* άγε (5ήτρην ποιήσωμεν καλ Ιστιν εκείνο κατά 
τδ φρήτρη καί τά τοιαύτα. Τδ δέ έξέφηνεν οίκείον 
πρδς τήν άστραπήν, ής έλλαμψάσης έκφαίνεται τλ 
τέως δντα έν σκότψ, καθά κα\ οί μαθηταλ αφανείς 
δ^τες, έξεφάνησαν, οΤς ύπδ του αγίου Πνεύματος 
ένελάμφθησαν · κα\ ού μόνον αύτολ έξέλαμψαν, άλλά 
καί άλλοις έδωκαν τδ άγαθδν τούτο πάθος. Αγράμ
ματους δέ ή τούς μή είδότας δλως γράμματα λέγει, 
ούς αναλφάβητους έφη τις, ή τούς ολιγογράμματους· 
δι' ού σημαινόμενου συνη^ορεϊται καλ δ γράψας μή 
κωλύεσθαι είναι .κα\ άγράμματον έπίσχοπον, είγουν 
ολίγοις έντριβέντα βιβλίοις Ιερών γραμμάτων. Ό 
γάρ καλ μηδέν δλως είδώς, όκνήοοί άν, οίμαι, χαλ 
Ιερά λύχνα άνάπτειν. 

' πγ'. Τδ δέ άλις, δ σημαίνει μεν τδ αύτσρχοκ, ώς 
επίθημα* γίνεται δέ έκ τοΰ άλίζω, άλίσω, τδ αθροίσω, 
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p/« &μΛΜζ€3θ*ι ά*>·.άστως καλ πρδς τδ Μήτρας Α teei referri ad oraioree, «ι illilteralos, et os obtn-
χαλ πρδ; τδ αγράμματους, χαΛ πρδς τδ συστομί-
(οντας. Σοφίσταλ δέ παρ* 'Ελλησι διχώς, χα\ μάλι
στα μέν οί πλασματογράφοι ρήτορες· σοφίζοντες 
έχεΤνοι έν τψ μελεταν πλαστάς υποθέσεις, τους έπ' 
έλτ,θεία δικηγόρους. Ούτω γούν οοφιστής Αιβάνιός 
τις χαλ Άφθόνιος καλ λοιποί. νΗσαν δέ χαλ φιλόσο
φοι σοφισταλ διαλεκτικοί σοφιζόμενοι τεχνικώς τους 
αύτοίς κοινωνουντας, χαλ πα^αλογιζόμενοι, καλ έν τψ 
οδ:ω ποιεϊν ελεγχόμενοι καλ ελέγχοντες · ού ζ ν · ω -
το* μέν εκείνοι ώ: καλ προκ?θ:ζεσθαι διδασκαλείων, 
τονούμενοι δέ δμως περλ τέχνην ταύτην όχληράν. 
'Οθεν λαβόντες ημείς, σοφιστή ν κακίας φαμέν καλ 
χάντα μεν κακδν, μάλιστα δέ τδν άρχε*κακόν δαί
μονα* συστομίζονταςδέ άντλ τοΰ τδ στόμα έμφράτ-

rantcs. Sopbialaruui vero apud Graecos dao genera 
habebantur : pneaertim plaimatograpbl oralores : 
hi fleta subjecta declamanlee, vero* efformabatii 
ad snpientiam advocatos. Talie fuii sopbistta Liba-
niue, ai Aphthonius, el caeleri. Erani porro pbllo-
Rophi sophistae dialectici, qai secum convergnnfe* 
argiiliis bidebani at sic erant eonvicii ei convin-
centes ; non xelantes ut disclplinis pneesfleuf, la-
boranics latnon cirea istam moloeiam artem. Vnde 
morero asftumpaimue no», eopbistam malilbe vo-
candi omnem improbum, fraeprlim roalorumprin-
cipem dsmonem. Συστομίζοντας autem sumitur 
pro, obturaniea ora; et, ut iintitn pro allero dicam, 
έπιστομίζοντας. Diclio vero desumpta esl a va-

τοντας, καλ ώς έν άνθ' ένδς είπείν έπιστομίζοντας. Β sibus ienuiacolli, qiue dicontur ab anliqiiia σύστο-
ΕΙηπται δέ ή λέξις άπδ αγγείων βραχυστόμων, καλ 
ώς οί παλαιοί φασι συστόμων * τοιαύτα δέ είσιν ών 
ύ στόματα συνήκται είς κομιδή στενδν, ώς πωμά-
ζισΟαι δλιγίστφ δερματίψ, ή στυππείψ, ή ξυληφίφ* 
Ιπι ούν συστομίζειν τδ αχανή ποιεί ν τδν έλ ε γχδ με
νον, διά τδ μή δύνασθαι προάγε ι ν δλως λόγον τού 
στόματος · ώς εί καλ μή πλατύ χαίνειν είχεν, άλλά 
συνήχτο τά χείλη κατά βαλάντιον ή τινα βίκον · 
όχερ έμάνΟανον οί τοίς άγιωτάτοις τού θεού μαθη-
ταίς άντικαβεστάμενοι σοφισταλ , ού φόβψ ή βία, 
λόγω δε συστομιζόμενοι άποστολιχψτψ έκτου παν· 
σέοου θεού. 

π?. Ενταύθα δέ ού πάντη άκαιρου καλ άπερίερ-
γον Ιστόρησα ι δτι σοφός τις δύο φοιτηταίς παρα-

μα. Talia sunl ea quoruai os ia arctam fntrodn-
ctionem tenuatur, ul obirudi possit lenuissima pel-
licula, TCI atuppa, vel lignea parltcula. Συστομί-
C*tvest igiiur mutum Taeere coaviciiim, eo quod 
omnino ntquit ex ore proferre aermonem, et tan-
quam ad nioduin crumenx vel urceoli non polesi 
lale biare, aed oontrahunxur labia. Quod didicerunt 
ean< tissimisiDei disciptilisadversarii sopbisU*, non 
melu atil violonMa, sed apostoltro sormone a Deo 
.«apSenlissimo proveitienie, ora ohiuraii. 

84. Hicauiem tton pror*tis iiiiempestivtim aitt 
giiperfltmm eel enarrare qnod qiiidam phtloaopbus 

σκισμένος πάνυ αύτψ μελομένοις, ών δ μέν ευχερώς ^ duobtis audiioribue, quoa niagna proaequebalur 
xi\ μικρού δείνάχρόνως άναλαμβάνωντά διδασκαλία* 
είτα έξ*Αανθάνετο ταχύ, δ δέ μ4χθψ πολλψ είσδεχό-
μινος τδ ερμήνευμα παρακατιίχεν είς μνήμην διη
νεκή στεγδμενον* τδν μέν πρώτον εκείνον λαγύνω 
s"xi(*v εύρυστόμψ, f3ov μέν πληρουμένη, (53ον δε 
άποχενουμένη · τδν δέ δεύτερον άγγειδίψ συστίμψ, 
βράδιον καλ είσδεχομένψ, καλ άποπτύοντι τδ ύγρδν, 
χαλ τοιούτον μέν τδ σύστομον. Βαθείαν δέ τήν νύκτα 
)έγει τήν παλαιτάτην έν τοίς έθνικοίς πλάνην, δι' 
ήν ώ; Ιν σκοτία περίπατουντες , ούχ είχον τδ τής 
ff/ηθείας βλέπε ιν φώς, ούδ' αύτολ Έλληνες, οΤς ή 
>ατά κόσμον σοφία ένέλαμπε- καλ ήν έκείνοις ή 

αύτη καινότροπος · ού γάρ ήλιος, γήν ύποδύς, 

rura, deditus, qaorum onus facile ac aubito suaci-
piebat documenia, led brevi postea oblWiscebatn% 
alter magao labore susceptam expKcationcrn tn 
mcmoria perpetuo custodiebaf, prtmum qnidem aa- · 
similahat ore largo la;̂ ena3 qnaa facite implctur^ 
sed facile at vacnatur ; seciindmn antetn angasti 
oris urcco, birdina rocipienti et rcjicienti aqaa o. 
T;ilo qiiiilrci osi vorbnni, συ3τομον. Profiiadam 
auic;i> I K M U C U I djrii aniiquissiinmn rilinicormn er-
ror»m, p<r «iiiean vilm iaa lenebris ambiitaales,non 
\a!et>anl veriiaiia aspic^ie Jumen, noc ipsiineiGraeci 
qiiii us ea|H4Miiias^cuiidam niandiiai illuxerat. Eral 
.'Miuni illis ieia i.ox novi geaeris. Non enim 

τξ εκείθεν σκιά έλύπει τήν χτίσιν άλλ' δ μέν ήλιος D eol aub ifrram wbienscreaturam exinde eonlriaU-
bai umhr» : verum bic quidem npicHlis mundam 
roplabai anl verilaiis; aini llli aap cicmes noa vide-
banl. Dobebai proin.le fieri genlibus in iiUImo pro-
digio quidquani buic pnroe afleeiioni conirarium; 
rtcuiin cara tlle sol indeficieas, ad naa ex alio di-
mUeus, sub lerram intravisset, sloiiin ba3C piima 
nox evanuil. eisquo luiacn absque v«»apero illuxit. 
Nolaadum esl auicin qimd diclio profunda nox oa-
icndil illain faiaxe suauae nigram, illooein ac le-
nebrico9am. Mciaphora vero sumpla eslde profaadief 

puleia, baralliris, fovcU, pelagi3, »a qu» noa peue-
iral punim iumen; qnod naiura loranm elcvalum, 
circa proftiada vel aliaa angulau eeu funWa pa-
rum cst versari nalum. Exindc quoque concipien-

τής αληθείας δ ύπερουράνιος έπλήρου τδν χόσμον * 
£χείνοι δέ βλέποντες ούχ έβλεπον * έμελλε δέ άρα έν 
τφ ύστερον άνάπα>ιν Οαύματι τδ έμπαλιν τού πριό-
του πάθους έγγενέσθ;ι τοίς έθνεσιν. "Οτε γάρ δ 
άδυτος ήλιος ούραν/,Οεν κατζλθών Ιφ' ημάς ύπδ γήν 
γένοιτο, τηνικαύτα έχείνοις ή πρώτη μέν άπηλάθη 
νύξ, έπέλαμψε δέ φώς τδ άνέσπερον. Ίσιέον δέ 
δαθέία νύξ δηλοί μέν τήν άκρως μέλαιναν, καλ καθά 
τις Ιφη σκοτομήνιον4 τήν μεταφοράν δέ είληχεν έκ 
τών βαθέων, καλ φρεάτων, χαλ φαράγγων, καλ βό
θρων, χαλ πελαγέων καθ* ών ού διικνείται φώς 
χαθαρδν, δπερ άνω φορούμενον φύσει, ολίγα πέφυ-
χεν ασχολείσθαι περλ τά ή βαθέα ή άλλως γωνιού-
μενακαλ πσράβυστα* εντεύθεν δέ νοητέον χαλ βαθύ 



SM EUSTATUIl THESSALONICENSIS M B T R Q P O L I T ^ m 
dutn egl illam ad golura ueeue profundam adoralio- Α προσκύνημα τδ έως εδάφους, χαί βαθείαν γαλήνη 
aem ct profundaui Mreoitatem, quam qui non ήν δ μή έχων, εΰξεται ^υσθήναι ix τών βαθέων ύδά* 
babei, cx aquia proiaqdis eripi aa precaiur. 

*&Yox εξαιρούμενους est pro εκλαμβάνοντας, 
el alc educeoles. Dici aolei de iia quae ex profon-
do erqunmr. Exirahil igUur aliqaie aorn qul de-
maigfitdo tuflbcaiur, aut ia profuadum coennm 
lapaiis e*l; vel atagig tropice, qui ceotdtt f n capii-
vitateip. Ifuir aotem έςαιρείν affinia sant έξελέσθχι 
el έξελείν. Talia vero aon aant άναιρείσθαι ei 
άνελέαύαι: non enitn ex profuado gugcipientes, aed 
lapeuai erigentes, aliqttein elevamus ; et sic indica-
bit istad : άνείλετο εκείνον. Quod aiitem τδ έξαι-
ριίσύαι el δ εξαιρούμενος, ex qulbua sunt ύπεξαιρεί-
σθαι «Ι 6 ύπεξαιρούμενος, passWam aliquando 

των. 
πε'. Τδ δε εξαιρούμενους εΓρηται μέν άρτι άντλ 

του εκλαμβάνοντας κα\ ουτω; εξάγοντας · λέγεσθαι 
δέ είωθεν Ιπ\ τών έχ βάθους άνελκόν των ότιδήχοτε. 
Εξαιρείται γουν τις τδν έν τώ καταχολυμ6$ν 
πνιγμδν, καλ τδν έμπεσόντα ίλύϊ βαθεία · εντεύθεν 
δέ τροπιχώτερον χα\ τδν αΙχμαλωσία περιπεσόντα* 
τφ δέ τοιούτφ έξαιρειν σύστοιχου έστι και τδ έξελέ-
σθαι καλ έξελείν * οδ τοιαύτα δέ καλ άναιρείσθαι χαλ 
άνελέσθαι,. Ού γαρ έκ βάθους αναλαμβάνοντας τινα, 
πεσόντα δε όρθούντες αναιρούμενα, καλ ώς τοϋχο 
ποιήσει άνείλετο εκείνον. "Οτι δέ τδ έξαιρείσθαι χαί 
δ εξαιρούμενος καλ παθητικήν ποτε αημασίαν έχου* 

algiMn^alionetn bal>eaiil, non esi ambigendi locns. σιν, έξ ών κα\ τδ ύπεξαιρείσθα,ι καί ό υπεξαιρούμε 
Poputos aaiem immeaeos solaaimodo dicil eoa 
qui lalgore Spiriiug illuminali euat. Licet enim 
aliaa laaxiuia gentilium immenailas pateat, si quig 
eos qut eliain naac in leaebris errorum ambulant, 
e| aoeturao lempore canlra aoa insidianlur, coasi-
deret; aitamen immengt quoque avnt eecundum 
Deum illumiaaii: at hobig anie aculos ducantnr 
oatiieg gancli, prorsusque nirabimur eorum infi* 
niUlero, eui non proprie aumamus istam. Si 
euim nec omnes homiaes qai ab Adam ad congtim-
maiionem uaqite racoli sunt, coram Deo proprie 
dicentur inanmeri vel infinili, quomodo eanctis 
ejns el caieris aiinul Cbristianig infiniias compe-

vor, ούκ Ιστιν άμ?ιβολείν. Λάους δέ απείρους τοΰ; 
τή αστραπή καταλαμφθέντας του Πνεύματος μόνους 
φησίν. ΕΙ γάρ άλλως μάλιστα τών εθνών απειρία 
κατακέχυται, εί τις τούς Ιτι καλ νυχτιπδρους έν χ\ 
πλάνη, καλ νυκτιλόχους δέ καθ* ημών σκέπτοιτο· 
άίλ' ούν άπ-ιροι χαλ οί χατά βεδν. πεφωτισμένοι, 
χαλ προαχθήτωσχν ήμίν είς Ιννοιαν οί άγιοι πάντες, 
καλ πάντως θαυμασόμεθα τδ έν αύτοίς άπειρον, 
ού κυριολεκτούμενον ουδέ αύτδ, Εί γάρ μηδέ πάντες 
άνθρωποι οί έξ Αδάμ καί μέχρι συ ντε λείας τοδ 
κόσμου άπειροι παρά τψ θεψ κυρίως λεχθήσοντ7ΐ, 
πώς άν τοίς άγίοις εκείνου, καλ τοίς άλλοις δέ δμοΰ 
Χριστιανοί; απειρία έπαληθεύοιτο; Είσλν ούν λαοί 

leret ? Suat crgo populi infiuiti, quorom multiludo, g άπειροι, ών τδ πλήθος εί καλ πεπέρασται, άλλ'ήμίν 
licet dabeat flnetn, uobis tainea non est magts πο
ια, quam qood est proprie infiaiiam. Si vero quo-
qae lerra toai esae diciiur iinmensa, turo babere ter-
nJnot, observanduin esl hoc eUain ultle prarsenli-
baa fulurum. Eidem eliam u^ni inservil dicium : 
f Popalia fnfinilis consentientibug i , quod apud 
aliom poetam invenilur. 

86. Fnlguraiio vero saucii Spirilus, ei praeserlim 
illa qnae speciat ad hodiernam feaiiviiatem, in qoa 
sunt apiritus vebemens et ignila lingua, aliquid 
aaavitatls additam majestati habci ex naturali co-
gHaitoae per quam ad divinissimam sppculalionem 
aaagogica dacimur. Seiinus eitim qiiod eensibilis 
Iulgura4io sensibilcm apiriiam, anie propiiaai ge-

ούκ Ιγνωσται ώς ούδε τδ κυρίως άπειρον. Εί δέ χαί 
γή ποτέ μέν απείρων είναι λέγεται, ποτέ δέ πέρατα 
Εχειν, «πισκεπτέον καλ εκείνο χρήσιμον τοίς ενταύθα 
έσόμενον* ένθυ(ΐητέον δέ πρδς δμοίαν χρεία ν καλ το 
λαών απείρων συμφωνούντων, δ δή παρά έτέρφ 
κείται μελψδψ. 

πς ' . Έ δε αστραπή του αγίου Πνεύματος, καλ μά
λιστα ή κατά τήν σήμερον έορτήν, έν ή πνοή βιαία 
καλ γλώσσαι πυρδς, έχει γλυκύτητας τι πρδ; τω 
σεμνψ καλ έκ τής κατά φύσιν εννοίας, δι* ής ιίς 
θεωρίαν θειοτάτην άναγδμεθα. Οίδαμεν γάρ ώς χαλ 
ή κατ' αίσθησιν αστραπή πνεύμα αίσθητδν προΰ-
πάρξαν αίτιάται τής οίκε'ας γενέσεως · οδ έγχλει-

i»ftialk)iiemjamex8ieianieni,bancqueproducenlein, D σθέντο; Ισω νεφέλης καλ τή κινήσει έκπυρωθέντος 
arguti: quo inlra nebatam incluso, rooiuque inflam-
malo, alquc exilum qua?rente, tenebrarum violenia 
acissura lonitruum eftlcii, fulguraiionem vero quse 
diurnis coloribus aera pinglt, spiiiltis general.O"» 
porro pliysica cum giat, in pra>senii festivilate gciunt 
eum docerequi ctipiiundiqua quod pium esl lucro-
se quajrerc. Quod auleui, sicul nociem ignis illti* 
minat, cl uon dico ignem hunc anliquuai Judj*ig 
auxilium prae t̂aniem, sed etmplicem ignem, sic 
ctiam ftdguraiio; qumlque ssrpe iniiUmti jtivai ct 
viaiorcs et navigalores, el ipsis est saluti, liorunt qui 
6\\ni expcrli, apud quos eliam graliarum debila, 
puto, Talibus fulgelns resorvanlut-, Moko vero magts 
et onni modo maximas d< bentu* gratias ^ancli Spi-

καλ ζητοΰντος έκπδρευαιν, ή μέν τού γνοφου πρδς 
βίαν ^ήξις βροντήν αποτελεί, άστραπήνδέτδ Πνεύμα 
ποιεί, τδν αέρα χρώζουσαν ήμεροφαώς · & δή φυσικά 
δντα έορταστικώς ο!δε νύν σοφίζειν τ>>ν ίθέ)οντα 
κερδαίνειν πάντοθεν τδ θεοσεβές· δτι δέ καλ καθά-
περ νύκτα τδ πύρ φωτίζει, καλ ού λέγω τδ πάλα» 
ποτέ τοις 'Ιουδαίοις επικουρούν, άλλά κα\ -.δ άπλω;, 
ούτω καλ ή αστραπή, καλ δτι ωφελεί πολλάκις μυρία 
κχλ οδοιπόρου;, καλ δσοι δέ νσυτίλλονται, καλ σωτη
ρία αύτοίς γίνεται , ίσασιν οί πεπειραμένοι, παρ* 
ο'ς καλόφειλαλ χαρίτων, οΐμαι, ταίς τοιαύταις άστρ?-
παίς ταμιεύονται · μυρίως δή μάλιστα δέ τψ παντλ 
δφλομεν απείρους χάριτα; τ% αστραπή τού άγίο>> 
ΙΙνεύματος, δι1 ή ; νυκτδς πολυειδώς βαθέως έξαΐ-
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ρούμι**· Ού μόνον γαρ τής κατά 4<υχήν, **** *** Λ r i m * iaif oraiioDi, per qoam e nocte BwUifarie pro-
τής «*pl βίον, δς μικρού καλ ακατάληπτος έστιν 
«σα χαλ όποίοις νυκτέροις πλάνοις μετρείται. 

7]ρ0*4ΐMtspor της τρίτης φοής. 
ΐ Ι /Ην έκπορευτδν έξ άγεννήτου φάους 

Το πανσθενουργοφωτον άφθιτον σέλας, 
Ού τήν, δι* Υίού πατρικής εξουσίας, 
Νύν εμφανίζει συμφυή φρυκτωρίαν 
Πορώδης ήχος έν Σιών τοίς έθνεσιν. 

*ζ\ θεολογία δλον τδ παρδν τροπάριον χοινήν 
όλκ)ς έννοιαν ούχ έπισυρόμενον · έορταστικώς δέ άρ-
χιται ό μελωέδς απδ τής. τού αγίου Πνεύματος έκ-
αορεόσοως έχ τού Πατρδς · γοργώς £δων χαλ σ£-
μνύς ώς προσήκε τψ μέτρψ · ή δέ αρχή αύτψ χατά ' 
τήν τού «ρόιτου θεολόγου εύαγγελιστού έ σχηματι
στεί είπόντος, Έν άρχ*, ήν δ Λόγος* φησλ γάρ, ήν 
Ιχχορευτδν, χαλ έξης · ενταύθα δέ έπισημαντέον 
ανβγχαίως πρδ τής ερμηνείας, δτε μετά τούς έν άρ-
χί δύο διστίχους, οί έπιφερόμενοι γράφονται χαλ 
ούτως · — ού τήν OV Υίού πατρικήν έξουσίαν — 
νύν εμφανίζει συμφυεί φρυκτωρία — πυρώδες ήχος 
ίν Σιών · — Καλ περλ μέν της γραφής ταύτης ώς 
χαλ περλ πού αυτής, είρήσεται τδ δέον · τψ τέως δέ 
Ιχώλητέον τ$ έννοια τού τροπαρίου τοι^δε ούση · 
Tflv, ώς ά£|ΜΘη, έχπορευτδν έ* φωτδς άγεννήτου, 
ήγουν έκ «ου τών φώτων Πατρδς, τδ καλ άφύαρτον 
σέλας, ήγουν άγιον Πνεύμα, φώς έκ φωτδς προαλ-
ύδν χαλ «αντοδύναμον άλλως τ< πολυτρόπως, καλ C ne proveniene, omnia muKifarie facere valens, sed 

foada oxirabwir: *oe aolua» ex animae nocle, ged 
atitaa ex w>cte νρΐΐι*» qui fere quoque tRcompre-
bensibilis est, qw>t oiQaaUbua nooliiraia arroribus 
rocneuraw babeal refartam. 

Troparium uc*n4un tewii* adtr, 
Erat proeedeag ex ingeaita loce 

Omaipoienter lucificus iocorniptwque gpleador, 
Ciijm ptr Pilil paterAam giibatantiam 
Nune mtnifestat cognatam faaem 
Ignila vox ia Sion gealibu». 
87. Tbeologia toiam esi prasens iroparhim, non 

omniao vulgarem aliquam poal ee trahens senten-
liam. Incjpit vero featfivaliler poeta a aancti Spiiitua 
ex Paire praeeesione, vivido magntfioeque can^ns ut 
melro convenil. Iniiium aatem apnd ipaom conflgu-
raiionam habet enm initio prinfti Tbeologt evaageHst» 
dteentie : In principio erat Verbam* Dfeit enim : 
Eral procedeas, et sequantta. Hic anlem ante in-
terpretaiionem neceaaario nelandam eat quod,' 
post duo prbua diaiieha, sobsequeniia aic etlam 
acribonlur : ού τήν δι* Υίού Πατρική ν έξουσίαν, 
νύν εμφανίζει συμφυεί φρυκτωρία πυρώδες ήχος 
έν Σιών. De Seripcara qoidem ita sicut de ea quae 
pnpcedit, dicelur quod necessarium est. Nnnc 
aoteni inhaBreadiim e*t (roparii scnteatiaB, quae gic 
ge babet : Erai, ut dictum osi, procedens ex in-
genSto lumine, sive ex Paire luminum, iacormp-
libile luipen, sive eanctua Spiriius, liimen e lumi-

έν τφ φωτός είναι παρεκτικδν καλ αυτό * ού ήγουν 
του είρημένου αγίου Πνεύματος τήν φρυκτωρίαν 
εΓτουν φανότητα, τήν αύτψ συμφυή ώς μεγάλψ 
φωτλ, τήν γενομένην διά τής πατρόύεν τού Υίού 
εξουσίας της κοινής τ*, άγίφ Τριάδι, τοϊς παρατυ-
χουσιν έΟνεσιν εμφανίζει νύν σήμερον αίσύητώς καλ 
οϋτως εμφανώς κατά τήν Σιών έν τή τής Πεντηκο
στής εορτή τδ πυρώδες ά πήχη μα* ήγουν ή έν πυρί-
ναις, ώς προε/& έ̂Θη γλώσσαις» β»α ία πνοή φερομένη 
Ινωθεν ήχητικώς καλ ζωούσα τούς τότε πιστούς* 
Κ αυτών δέ καλ τούς άκουσομένους έξ αυτών τδ 
χόρυγμα καλ τήν άληΟεστάτην ίστορίαν τού θαύμα
τος. 

xif. Σημείωσαι δέ ώς έν τψ πρώτψ Ιπει μυστι-

prapsertim in eo qood ipsum luminis emissiOReni 
liabet propriam. Gujus ergo dicli Spiriiug gancii 
pharum *eu fulgoreia, ipsi tanquam magno lnmi-
ni proprium, enatum par Filii a Patre polestatem 
q»ia3 sanciae Trinilalt coromunig est, occorrentlbug 
genlibug manifestat bodie gengibiliter el ita patenler 
in Sioa 1n feglo Peniecosles ignita rosonantia, 
give ille in igneis, ut dicluin egt, linguig spiritug 
vehemens deguper cum gonUu veniens, el lonc 
lcinporig Odeleg vivificane; per ipsng autem vivii-
cang el fllos qoi ex ipsis praecoaium bigtoriaroque 
prodigii ?eriesimam audiluri sunl. 

68. Moiaiidom est autem qaod, com In primo 
χώς, καλ δι* αύτδ ού πάνυ σαφώς, άγέννητον φώς ό D versu mysltce proia leqoe noa omninoclare iitgeni-
ύψίνους μελψδδς τδν Πατέρα είπών πρδς διαστολήν 
νύ γεννητού φωτδς τού Υίού * έν δέ τψ τρίτψ 
στίχφ τήν άγίαν Τριάδα Οελς, τδ μέν τού αγίου 
Πνεύματος δνομα, oV άντωνυμίαν μονοσυλλάβου 
ίέήλωσεν* τδν δέ Πατέρα καλ τδν Υίδν άριδήλως 
έξωνόμασεν * οίς αύτίκα συνεννοείται χαλ τδ μυστι
κόν σίλας, τδ καλ δι' άντωνυμίαν δεδηλωμένον άγιον 
Πνεύμα, θαυμαστέον δέ τού θεωρουμένου τροπαρίου 
χ α ι ότι ολόφωτο ν αύτδ έξέφανεν ό μελωδός* καλ 
ούτως είπείν, λυχνίαν αύτδ άνήψε μυ στιχήν έπτά-
νωτον · τδ μέν άγέννητον φάος τδν Πατέρα έκφω-
νΓσας, τδ δέ γεννητον τδν λ*οδν συνεπινοείσθαι 
ά^είς * ου διασιελλων πάντως άγέννητον φώς είπε 
τον Πατέρα' τψ δευτέρψ Φ τ ί χ ψ φώς ένΟελς καλ σέ-

Ιιιιη lamen excelsa praeditus m^nle poeta dixit Pa-
irem, ad distingueadum eutn aFilio, genilo lumine, 
iu terlio auiem verau sanclissimam Triaitatem 
poguit; sancli qeideni Spirilug nomea per prono-
nom monosyUaburo eslendil; Patrem vero Filium* 
que manifesie nominavit; quibuscam proiinua et 
intolligitur myslicus fulgor; qui quoque per prono-
ticin declarator Spiriutg sanctus. Mirandum au-
lcm est i l l Jd epeciali iroparli, qtiod ilind omni-
Talgeng cxpoguU poela, et ot Ha dicam, illad 
iHysiicam septem luaiinibus lac«Tiia»ii accendii : 
quaiidoquidcm ingenitum lumcn proniinliavit Pa-
trem ; geniiuni verodedii sintul iatelligi Fillum, a 
qwo prorras gccernens, lagenitum lumcn dixit Pa-
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trein ; In eecnndo aulcm versu, lumen ac fulgorem Α * *·? τρίτφ καλ φανόν τίνα παραυγάσας πνευ-
postrit; in lertio vero quamdam expotuti facem el 
ejusdem ordinie pfaarufn acceadit ; in quinto vero 
et utiitfio igniiam reeonanliam stridere fecit. 

89. De processione vero, quod ipsi et soli decer-
nalar Spiriiai sancto sicut Filio generatio passiva, 
aclivaque Palri < generat neropc Pater, Filius au-
tem iade geaerauonem babei, et procedit ex eodera 
Patre Spiritas aancuig), boc quidem est divinis 
Scripturia constanier usilalum, probaium et pro-
fcssum ; eteicul ille qoi in Creia de'aaima? immor-
talilale calloquebaiur, magnus sapiene egregie 
dixit quod ioomorlalis est anima, iic etiara 
uune dicere posewnus quod dogoiaiizare, quia tola 
tria ba*c et Patrem generare et Filium a Patre 

ματικδν διά τού εμφανίζει βήματος, καλ φρυχτω. 
ρίαν σύστοιχον Ιξάνάψας- iv & τψ πέμπτψ χαλ 
τελευταίψ (δοιζήσας ήχον πυρόεντα. 

πθ'. Περλ δέ τού έκπορεύεσθαι δτι αύτψ χαι μόνψ 
Ιδίως άφώρισται τψ Αγίψ Πνεύματι, χαθά χαλ τψ 
Υίφ τδ γεννάσθαι, χα\ τψ Πατρλ τδ ητενν^ν γενν$ 
μέν γάρ δ Πατήρ, γεννάται δέ εκείθεν δ Υϊδς. εκ
πορεύεται δέ τού αυτού Πατρδς τδ άγιον Πνεύμα, 
τέτριπται είς άπλαγίαστον ταίς θείαις Γραφαίς, καί 
άποδέδεικται, καλ ούτω: ώμολόγηται, καλ ώσπερ ό 
έν Κρήτη διαλεγόμενος μέγας σοφδς περ\ αθανασίας 
ψυχής, έφη γλυχέως ώς τδ τήν ψυχήν άθάνατον εί
ναι, ούτως έστι φάναι καί νύν ημάς δτι τδ δόγμα· 
τίζειν ώς μάνα δή ταύτα τρία καλ τδν Πατέρα γεν-

generari, et a Patre procedere Spiritain, cbaracie- B vttv, τδ τδν Υίδν γεννάσθαι έχ τού Πατρδς, χα\ τδ 
rea aunt illia speciales, caelera vero cuncta divini-
tatie pariter applicanlur tribue sive gancliasima 
Trinilati, verius est quam quod hora quani isia 
sane proferimus in Scripturaro, tBSt&va eerenaqae 
noaira eel. Esl igittir ncibi desiderium ab hac dic-
lione mioime desistere, sed solam banc siuceram 
aeniper babere sitper linguam. Noa quod bonum 
aoa csl et;am produolio, juxta quam raiione divi-
D * polyonymiae, sanriissimi Paires Spiriium sanc-
lum esse producium dicunt nec non alii quos indi-
c uit cbaracteres, sed quod ex Evangelio proloty-
puin est hujus gpecialitaiia boc nomen el quasi 
radicem gerit; el ex ipso, uoquam ex principio 

πατρόθεν έχπορεύεσθαι τύ Πνεύμα, Ιδιάζουσιν έχεί-
νοις χαραχτηριστιχώς * τά δ* άλλα πάντα τής θεό-
τητος επίσης προσαρμόζει τοϊς τρισ\ν, ήγουν τ | 
άγιωτάτη Τριάδι, αληθέστερου έστι τού νυν δτε δη
λαδή ταύτχ προφέρομεν είς Γραφήν θερινήν αίθρια-
ζούσαν ήμετέραν είναι· χαλ τοίνυν έμολ ύρεξις μηο* 
δλως άφίστασΟαι λέξεως, άλλά μόνην άπαραποίη-
τον αυτήν άελ δχείν έπλ γλώττης · ούχ δτι μή χαλδν 
χαλ ή προβολή καθ' ήν καλ προβλητδν τδ άγιον 
Πνεύμα, κα\ δσα δέ άλλα χαρακτηριστικά πολυω
νυμίας θείας λόγψ, οί άγιώτατοι Πατέρες αύτδ έπι-
λέγουσιν, άλλ' δτι εύαγγελικώς πρωτόθετον Ιδιότη
τος ταύτης δνομα τούτο, καλ ώς είπείν £ιζικδν * χαί 

quodaia tlieologice praestilulo, onmis diciio pro- g έξ αυτού δσα καλ έξ αρχής τίνος προκαταβεβλημέ 
cedendi, juxia sensum evaagelicum, erumpii. 

90. Coacius igitur Spiritus sancli processioncai 
in exkuai accipere, licei b*c ambo ad unum re-
ducantur sensum propter Filium dicenteut : Exivi 
a Paire; scioquidem a Deo prolalam iianc vocem, 
et ad reciissimam senleuiiam adaplans amo ; sed 
lainen ab ipsa processione non dcsisto. Ει iia 
quidem a Palre procedens esi Spirilus sanclus. 
Lunieu autem ad quid Palrem riicil? Nemo Lain 
meniis visione obtusus est, ut ignorei se non in-
lueri luniea illius lauquam aliquid q.ioiUatlingere 
possumus, ncc illius claritalem inielligore. Inge-
nUum autea) boc lumen ait proplcr Filium, qui 

να ς θεολογικώς, δρμάται λέξις άπασα έκπορευτιχή 
κατά εύαγγελικήν έννοιαν. 

Ι̂ '. Συττελλόμενος γούν έκλαβέσΟαι τήν -χπορευ-
σιν έπλ τού αγίου Πνεύματος είς έξέλευσιν, εί χαι 
άμφω ταύτα είς νούν Ινα συνέρχονται διά τ>>ν εί-
πόντα Υίδν, Έξήλθον έκ του Πατρός" καλ οΤόα μεν 
θεόφθογγον έχείνο τδ (5ήμα, καλ φιλώ αύτδ άρμότ-
τ.'ον είς όρθοτάτην έννοιαν · ούκ άφίσταμαι δέ δμως 
αυτής δή τής έκπορεύαεως · καλ ούτω μέν έχπορεν-
τ^ν Πατρός τδ άγιον Πνεύμα · φάος δέ διά τί τον 
Πατέρα λέγει ; Ουδείς ούτω ευδυσώπητος τήν κατά 
νούν δψιν, ώς άγνοείν μή έμβλέπων τψ κατ* έχείνον 
φωτλ καθά έφικτδν, καλ κατανοούμε νος τήν φωσφο-
ρίαν αυτού * άγέννητον δέ φώς εκείνον φησι διά τδν 

liirnen ipse quidem esi, sed genilum, ut «liclum csi; D Υίόν* φώς μέν καλ εκείνον δντα, γεννητδν δέ, ώς 
at quadam ad idem liic polyonymiaB ralione Patri 
liiiiieD cst atlributuni: aliler enim non aple τδ άγέν
νητον lumini, nisi taaquam Deo Pairi, iribuerelur. 
Diclio vero πανσθενουργοφωτον a diccndi tardi-
laie per celerilalem synihesis poetam liberai: 
qualuor «nim voces παν^σθένος, έργον, φώς, tan-
quani glomeralas in plurium una cougregaiorum 
globam, velociter dixii, hnic nccessario applicaius, 
tueiro cogenle. Si vero comicis poctis ba?c conve-
nire veleres elaluuni, rariseimam apud anliquos 
e>ae talem synlbeairo adnotantea, legem aibiuiet 
ipsia slatuanl, sinenles divinos viroe spirilualia 
spirilaaliter luqui, qualiiercunque cxctidaat. Si-
gniQcal autein vox prxdicia qtiod πανσθενής, id esl 

είρηται, λόγφ δέ τινι πολυωνυμίας είς ταύτδν εν
ταύθα ήκται τψ Πατρλ τδ φάος. Άλλως γάρ ούχ άν 
εύζήλως το άγέννητον φωτλ προσαρμόττοιτο, εί μή 
ώ; θεψ Πατρί · τδ δέ πανσθενουργοφωτον ρ̂αδυ-
γλωσσίας άπαλλάττει τδν μελουργδν τή κατά σύν-
θεσιν γοργότητι. Αέξεις γάρ τεσσάρας, τδ πάν, το 
σθένος, τδ έργον, καλ τδ φώς, γογγυλίας οίον είς 
μίαν συνημμένων ύφέν, γοργώς έφρασεν, έπιτηδεν-
σάμενος αύτδ άναγκαίως, μέτρου * κατεπείγοντος. 
Εί δέ οί παλαιοί κωμικοίς ποιηταϊς άρμόττειν τά 
τοιαύτα νομίζουσι, παραση μειούμενοι σπανίζει ν δτι 
μάλα παρά τοίς πά).αι τήν τοιαύτην σύνθεσιν, νομο· 
θετείτοισαν εαυτοί ς , άφιέντες τούς θείους άνδρας 
φράζειν πνευματικώς τά πνευματικά, δπως άν χαλ 
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Ιχνωροίντο. ΑηλοΙβε-ή Ρηθείσα λέξις, δτι πανσθενές, Α poleniigsiinug esl Spirilns sanclue ad operandum 

ea qnae Deo competunt, et purfegimi Inminig quo<1 5 Ιβτι παντοδύναμον δν τδ άγιον Πνεύμα έργάζε-
σθαι τά θεοπρεirfj. χαλ φωτδς είναι δύναται άποτε-
λίστιχον άφθίτου δ σήμερον έορτάζομεν καλ άλλως 
II βέλος οποίον εΓρηται τδ άγιον Πνεύμα !φη δ με-
λωξδς κατά έξαίρετον παράδοξο ν ουδέ γάρ άλλο 
σί)ας πρδς τδ φωτίζειν καλ πανσθενές έστι καλ 
χαντουργόν. 

^α'. Τδ δΙ άφθιτον εΓποι μέν άν τι; ασφαλώς Γσον 
δύνασθαι τφ άδυτον, ώς έπλ φωτδς ήλιακ'.ύ · *πελ 
χι\ ή χατ* τήν ήλιαχήν δύσιν ώρα φθινάς έστιν. 
Άπο του φθίω δέ ή λέξις γίνεται, δθεν καλ δ φθί-
μινος χαλ ό φθιτός· κωλύει δε ουδέν καλ άπδ του 
φθίνω παρηχθαι. Εί δέ ούκ έγκειται τδ θεματικδν 

hodie cetebramug, effeeior est. Atlunde vero ftitgo-
rem, qnalig Spiritoe ganctag dictus est, Juxia «ρώ-' 
elalissimam aceeptionem declaravft poeta : nulins 
enlm alios falgor ad illuminandtim est oianiparens 
el omnipotens. 

91. Vocem vero άφθιτον tulo possel aliqtns aeqni-
parem dicere voc? άδυτσν, tanquam de tumine snli«; 
siqmdem solls occumbentis bora desineng (φθινάς) 
cst. Α verbo aufem φθίω venit, nnde quoque sunt 
φθίμενος et φθιτδς. Nibi! autem impedit quin ex 
φθίνω derlvetur. Si vfiro non integra radix buic 

άμετάβολον xfl τοιαύτη λέξει ίνα ή άφ θ ι ντον, ώς ^ voti inhnrrea?, nt sil άφθιντον, sicut άνάκλιντρον, 
άναχλιντρον, χαινδν ουδέν, έπεί τοι ουδέ δ κατάκρι-
τος, ουδέ δ κριτδς, ώς έκ τοΰ κρίνω επάγονται τδ 
τοο ένεστώτος ύγράν. Του μέντοι πίνω ούτε τοιού-
τέντι έξεγένετο οδτε άλλοίον άλλ' εκείνο μέν άπό-
χειται μονήρες, ή δέ σύστοιχος αύτψ λέξις τδ ποτδν 
άλλοθεν άπολείβεται, ούτω δέ καλ τδ πίσος ήτοι δ 
ύγρδς τύπος, έξ οϊ δηλαδή Iστι πιείν, ώς τδ πίσεα 
χβιήεντα. Του πίω γάρ καλ αύτδ Ιξώρμηται, ου 
7ρί|<ης μέλλοντος παρά τψλυρικψ, δθεν καλ fj Όλυμ-
πιβχί) Πίσα, ώς tX τις έρεί ποτίστρα · εκείθεν δέ 
χαλ φάρμακον πιστδν τδ πινδμενον, ώσπερ χριστδν 
το χριόμενον. Ίστέον δέ δτι πανσθενουργοφωτον 
βίλας τδ άγιον Πνεύμα είρήσθαι φαίνεται ώς άπδ 
ηλίου, τού καλ οτολυσθενούς καλ φωσφόρου έν τφ 

non ogt minim ; gtqmriem nec δ κατάκριτος nec 
δ κριτδς, tanqtiam ex κρίνω, prx&eiUig Hqnidam 
assnmnnt. Ex verbo tamen πίνω nec aliquid tale 
η τ diversam provenit, ged iflud qtiidein reponiiiir 
soHiaHum. Vox autem ejuadcm ordinis ποτόν 
aTnmde degumitur, necnon eiiam τδ πίσος, sive 
bumida loca, unde sane venft πιείν, sicul πίσεα 
ποιήεντα (loca bnmida ac florida) : tpsum enim 
eruilur ex πίω, ctijus fniiirum tn \\%\\ vcnit apud 
lyricnm, tinde quoque derivaiur Όλυμπιακή Πίσα, 
tanquam aliquis dicerei ποτίστρα. Inde pariier vc-
nit remedium πιστδν qnod polum egt, gicuti chrir 
i/am, vel uncium (χριστδν) qnod nnclum est. No-
tamlum est aulem quod πανσθενουργοφωτον lumcn 

χόσμφ στοιχείου · βιδ χωρίζων πάντη τδν δπέρ νούν C Spiritus ganctua dici videtur ex golc qui validig-
ϊ,ΐιον του αίσθητού δ μελψδος, άφθιτον εκείνον λέ
γει 8 Ιστιν άίυτον, ώς τού φθίνε ι ν καλ έπλ δύσεως 
ηλίου λεγομένου, καθά είρηται. 

Ifl. Τδ δέ σέλας Ιχει μέν διαφοράν τινα λεπτήν 
χρδςτδ απλώς φώς παρά τοίς άρχαίοις, νύν δέ πο
λυωνυμίας λόγψ άντλ φωτδς είληπται. Ή δέ διά τής 
πατρικής τού "Πού εξουσίας συμφυής, ώς είρηται, 
?ρυχτωρία του αγίου Πνεύματος, ού περιορίζει τήν 
θείκήν έξουσίαν είς μόνον τδν Πατέρα οία είς πηγή ν 
«να ή δ5ξ*μενήν, ώς Ικείθεν μέν αυτήν τδν Τίδν, 
άχ' αυτού δέ μετοχετεύεσθαι καλ διαβαίνειν είς τδ 

simum et Iucidissiinum esl in mundo priocipium : 
id< ο solem qui supra mentem est a sensibili sole 
dlscernens poeta illum dicil incorruplibilem, id est 
inocciduum, quia φθίνειν etiam de solis occasu 
dicilnr, \ii notatum est. 

92. Σέλας parvam quidem differenliam a aimpli* 
ci lumine (φώς) apud anliqnos habet, nunc au-
lem ralione polyonymiie pro tumine dicilur. llle 
vcro per paiernam Filii potesialem congeneratiia 
Spiriius sancli fiilgor, non circumscrildt divinnm 
potcstalem ad solum Patrem lanqnaai ad aliquem 
fontem aut recepiaculum, el exinde qiiidem eam 
accipore Filium et ab ipso derivari Iransirequa ad 

δρον Πνεύμα · τρισενέργητος δέ, ώς ούτως είπείν, Spiriiaai sancium ; lerefficai autom, ut ita dicam, 
1 \. . . . ί ? Λ _ » > ^ 7" TT %_ • . · · · r . . 1 ·~. . ^ ι : · . . _ f > n ι n C 1 ! I · ΐ o t «ξοοσιαστική κάνταύθα φρυκτωρία δηλούται Πατρδς, 
Πού χαλ αγίου Πνεύματος, δμού καλ ωσαύτως προ-
α̂λλομένη ύπδ τών τριών μία γαρ εξουσία έν τή αγία 

Τριάδι καλ παντελώς ή αυτή ούκ έπεισερχομένη, ού 
διακεμπομένη πρδς ένδείας άναπλήρωσιν, ού κατά 
χάριν διαδιδομένη, άλλ' αύτοφυώς αυτή άελ προσοΰσα, 
χαλκαροϋσα» καλ δμοτίμως ενεργούσα· εί καλ ή καθ' 
ημών γλώσσα καλ φράσις ανθρωπίνως Ιρμηνεύουσα 
τλ θειότατα, καλ ύγρώ πηλψ τψ κατά στόμα καλ 
γλώσσαν έντυπούσα χαρακτήρας θεϊκούς, έξακρι-
δούν ού δύναται τδ άόρατον έξεικόνισμα. Ή γούν 
Πστριχή εξουσία ή αυτή καλ τού Υίού έστι καλ έν 
*ω Υίφ έστι · καλ ή τού Υίού δέ ώσαύτο ς̂ έν τψ 
11»εύματι. Εμφανίζεται δέ διά τής πατρόθεν εξου
σίας τοΰ Υίού ή συμφυής τψ Πνεύματι φρυκτωρία, 

imperalorius liic Tulgor osiendilnr Palris, Filii et 
Spiriius sancii, einiul el siiulli niodo a tribus pro-
ducius. Una nempe polcslas esl in sancia TrinitaiP, 
omninoquecadem, non superveniens, non ad rge-
stalis impletionem Iransnnssa, nou serundum gra-
liain iradila, sed essenlialiier ipsi sempfer aslans 
el infiaorciis, ei a?qualiier operana; licci nosira 
lingua loculioque, divinissrma lnimanilus intorpie-
taus, ei bumidu oris et lingua? lulo divinos lypos 
exprimeng, invisibilem efBgiem adamiissim adum-
brare nequeat. Palerna scilicel polestag eadem 
Filii egi el in Filio esi; et b«c Filii poteslag pa-
riler est in Spirilti. Mauifi^talur autem per Fiiii 
a Paire poleslatem congeneratug Spiritui fulgor, 
quia secuudum illius promissioncm, ui dictuui est. 
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talis. mamfesMUio Tajpta est, pon u u Pajre dapen- Α διότι χατά τήν έχείνου ύπάιχεαιν, ώς πφοείρηται, 4 
dentis, ge<] ge?a,udaui ejqg poiwUaip operaotia. 
illutuwatioocw, aoa igitur abwie coasariio tmn 
CQoperaniie Spiriitia luoj PaJas CHJIIA neniiam ad* 
discipujos demjsU. Ycrbom aijle»w εμφανίζει, fesit-
vitati, sicut dicturn est, copvenU, i» qqa» cJare 
manifegleque coram muitoram oculi* et9 ut atL v> 
gibile aancli Spiriius prodigium facium esi. Con-
groiUiim aalam falgorem juxta genUniiaai apod 
notiquiim lyricma jacenteu ftiaiUliinaBi» ingeiii-
tqm aiiara dici poluiaeet: prorgua autero aacri 
poeiae verbam pulcbrius; quod euiro coneorUi 
prsefert pranposiijo, trinam evidcaler bic po&itam 
maniiestat illumiQaiiouepi. Talia porro suat juxia 
aensum expoaitje prioris gcripiur» iroparii, in 

τοιαύτη έμφάνεια γέγονεν, ούχ υπεξουσίου δντος τώ 
Πατρ\, άλλά χατά τήν έχείνου έξουσίαν έναργήσαν 
τος τδ φρυκτώρημα * ούκουν άνεπιχοινωνήττος τή 
σύνεργου ντος Η νεύματος, ουδέ τ | τού Πατρός, οδ 
τήν έπαγγολίαν απέστειλε τοϊς μαθηταίς, Τδ δέ 
εμφανίζει πρέπει τή έορτ{, ώς χαλ προείρηται, καθ' 
ήν έναργώς'χαλ εμφανώς χαλ ενώπιον πολλών δψεων, 
χαλ, ώς ειπεν, έηδψιον τδ του αγίου Πνεύματος θαϋμα 
γέγονε.. Τήν δέ συμφυή δυνατδν μέν χαλ έμφυή λε-
χθήναι χατά τήν παρά τφ άρχαίφ λυριχψ χειμένην 
δμοιοσήμαντον έννοιαν * τψ παντλ δέ χάλλιον τδ τον 
Ιερού μελωδού * τδ γάρ χοινοποιδν τής συμπροθέ-
σεως τριαδική ν άποφαίνε* σαφέστατα χαλ τήν εν
ταύθα χειμένην ο^υκτωρίαν' άλλά τοιαύτα μέν κατά 

qua congenUuw fulgojcem in atqgulari accuaalivo τ*1ν έννοιαν τής εκτεθειμένης πρώτης του τροπαρίου 
γραφής, έν fj συμφυή φρυκτωρία ν κατά |4νιχήν αί-
τιατικήν Ιγνωμεν. 

Vtf. Έπελ δέ ή- έτερα γραφή προδεδηλωμένη χαλ 
αυτή λέγει δτι ό πνρώδης ήχος ύ σήμερον θαυμα
τουργήσεις, εμφανίζει τήν διά τού Υίού Πατρική* 
έξουβίαν τού αγίου Πνεύματος καλ φανεράν ποιεί 
διά τής συμφυούς αύτψ ήγουν τψ πυρώδαι ήχψ 
φρυκτωρίας, ταύτδν δ* είπείν έκφαίνει τ{ κατ* αύ
τδν συμφυεί φρυκτωρία έτεροία ούση «αρά τήν 
προσεχώς έρμηνευομένην· ύοκεϊ γάρ λέγειν ή με
λωδία, δτι δ σήμερον πνρώδης ήχος, δ συμβολικός, ό 
διά τού αγίου Πνεύματος, συνουαιωμένην έαυτψ τή* 
τοιαύτην Ιχει φρυκτφρίαν πορώδης γάρ ών άμα 

Dovimue. 

93. Nam esiet alia scriptura Jam ewuuiataqu» 
dtcii quod igneus sonue bodie uiiraculose proditus 
manifeatat per Filhim palernam poteslatem sancli 
Spiriius, bancque claram facil per congeoitum ipgi 
aive genko soao fulgorem ; velut idamaliier dicam, 
expandil suo coagenilo fnlgore, qui nou esl hucngqiie 
explicataj faci similis. Yideiur eaim dicere carmen 
quod bodiernus soaus igniitis, symbolicus, qui per 
aanctum Spiritum produciiur, consecraium sibi u -
lem habet fulgorem- Ignitas enim cum sil, faJgidua 
«tiaai egi: quod certe saepius aeri similiter juxia 
naturam accidil, non tamen jiuta quoddam mygic- (j καλ φρυκτοε.ιδής έστιν4 δ δή πολλάκις καλ τψ άίρι 
rium prodigiumque Deo convenieus, quale nunc 
itUid cetebratum. Notandum autero est etiam aliud 
quid esse praeter jubar/ increaium et omDimode 
fulgens lumen, hanc igniti sonilua diciam illami-
nem : illa namque soperaaturalia sunt ac per or-
bftm difluea: ba?c autem ia eola Sion nunc circum-
acribitur ad in&lar cujasdani larapadia pernianeniie 
elsemper luceaiis. De lampade vero Incernaque 
neciiou aimilibue ia sequeiuibus dicetur, ubi de 
πυρσομορφούν eril sermo. Nota vero vocem 
πυρώδες indicare non igQem esso reipsa ltnguae, 
qua$ celeberrimas geslai fesliviias, sed ignitas: 
aJiudenim prorsusesl ignis, etaliud quoddarivattve 
dicitur ignitum. Sic aatem diverse dicuntur 1ί· 

επισυμβαίνει κατά φύσιν μέν νοι αύτδ. ού μήν κα
τά τι μυστηριώδες τψ θεψ πρέπον τεράστιον δποίον 
τδ νύν έορταζόμενον · σημείωσαι δέ καλ ώς έτεροίον 
τι παρά τδ άγέννητον φάος χαλ τδ πανσθενουργδφω-
τον σέλας, τδ είρημένον φρυκτώρημα τού πυρώδους 
ήχου· εκείνα μεν γάρ καλ ύπερκίσ,μια καλ παγκό
σμια * τούτο δέ τή Σιών. μόνη έμπεριώρισται vwv 
φρυκτού τίνος δίκην παραμονίμου και άβιλαμπούς. 
Περλ δέ φρυκτού καλ φανού καλ τών κατ* αυτά έν 
τοίς έξης £ηθήσεται, δ π ο υ λόγος έσται περί τού πυρ
σομορφούν. Τδ δέ πνρώδες σημείωσαι, δηλούν χαλ 
αύτδ ού πύρ αυτόχρημα τάς γλώσσας είναι άς π ε ρ ι -

λαλήτους ή εορτή φέρει, άλλά πυροειδείς ·• άλλο γάρ 
πάντως τδ πύρ, καλ άλλο μετουσιαστιχώς λεγόμενον 

gnum el ligneum, viuum et vineujn. Pinguis igilur D ορώδες. Ούτω δέ έτεροιούνται καλ τδ ξύλον χαλ το 
ξυλώδες, καλ δ οίνος καλ τδ οίνώδες · βοτάνη γούν 
παχοία, κατάξηρος, ξ^ώδης μεν λεχθεέη άν, ού μην 
καλ αύτδ δή τούτα ξΰλον, χαλ άπιοι οίνώδεις μέν, ού 
μήν ακραιφνώς οίνος · τοιούτον καλ δ σκορπιώδης 
τήν γλώσσαν, καλ δ καπνώδης, και άλλα ούκ ολίγα. 

yp. Ίστέον δέ ώς τδ πυρώδες καλδν μέν άντ\ 
επιθήματος λαβείν, οία έξισάζον τψ πυρωδως· 
έπεί δέ έτολμήθη τοϊς πρδ ημών ληφθήναι δ ήχος 
άντλ ουδετέρου, ίνα λέγη αύτονόμως δ μελψδδς το 
πυρψδες ήχος, άντλ τού τδ βρέμον κατά πύρ ήχημ*» 

berba siccata dicereiur lign.osa, non aalem Hgnuai, 
vi piraquidem viaea, ooti aulem simpliciier vinutn. 
taliier cliam lingua scorpioning, el fuliginogtig, el 
alia non pauca. 

94. Noiandum eat aulcm quod πυρώδες fgregie 
quidem gumitur pro adverbio lanquam â fjnivalens 
τψ πνρωδώς. Cum vero hominihus anle nos auMim 
est pro neuiro gumi ήχος, i u ul libcie melodug 
di<at τδ πυρώδες ήχος, pro τδ βρέμον κατά πύρ 
ήχημα, quod est, gicul fnit di< lum, violentum fla-
u)en. bonum siteslismd, sicuii quibuadaa) plaquil^ 
ύ θρήνος myrrbtgcroram τδ θρήνος dici: iniiiqiiain 
veio poeta boc aAnillei, bene scicns quoil aer 

ή, ώς έ^έθη, βιαία, πνοή * έστω καλδν καλ ανίο, 
καθά τισιν ή ρε σε, καλ δ θρήνος τών μυροφόρων, ύ 
θρήνος λέγεσθαι * μήποτε δέ οίκ άν δ με)ψδδ; αντο 
καταδέξοιτο, εύ είδώς εκείνο δτι άήρ μέν ήχων χσ̂  
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«νεύμα βίαιον ήχητικδν, πυρώδες καλ έστι ποτε χαι· Α quidcm resonane ei ftamen vkrieftfttm reboana, alfL 
poO χαλ λέγεται · ήχος πυρώδης ούχ είθισται Η 
γεσθαι. 06 γάρ τις ·ύσί* το άπήχημα ώς Ικπυρω-
θήναι, άλλά σύμβαμα ουσία; πεφυκυίας τέ έκπυ-
ροδσθαί ποτε χαλ πασχούσής έκπύρωσιν * είπείν δβ 
σαοέστερον χαλ γοργότερον, ποια τις φωνή π*πλη-
γ&ος αέρος, ώσπερ δ βόμβος, χαλ 6 σοΰπος, χαλ δ 
χτύπος, ούτω χαλ δ ήχος* ώς δή εκείνα ούχ έκπυ« 
ροδνται, ούτως ούδ* αύτδς. Καλλνον ούν έπι^βημα-
πχως πυρώδες είπείν άντλ ιού πυροεισώς* χαύά χαλ 
Ιν τ} έξης τετάρτη κείται άτρεχές χαλ νημερ-
τές άντλ τού αληθώς, ώς έχεί φανσίται. Ίσως δε ούχ 
άιαιχδς νοήσαι, χαλ δτι γοργώς έν δυσλ χομματίοις 
βκρεφράσαι βουληθελς δ άγχίνους μελιάς τήν προ» 
μεμελισμένην πνοήν βιαία ν χα\ τά τού πυρδς γλωτ-
τήματα, χαί θέλων είπείν ώς έμφανισθέν άέριον 
τυράδες χα\ δ χατ* αύτδ ήχος, έχολούσνη τφ σφιγκτψ 
τον μέτρου, χαλ ούτως έφη άσυνδέτως έν γοργότητε* 
χα;' ιδίαν μέν τύ πυρώδες πράγμα, Ιδία δέ τδν χατ* 
ίχείνα ήχον είτουν βρόμον * ήχος δέ ενταύθα ή βοή 
καθολικής αοριστίας λόγψ, ού μήν χαθ* ή ν ήχέτα 
τέττιξ είρηται * τύ δέ τοίς έθνεσιν είς τούς προ££η-
ΟΙντας άναχτέον απείρους λαούς τούς έν τ ) Σιών 
σήμερον. 

$&qc τετάρτης είρμάς. 
YIL 'Αναξ άνάχτων, οίος έξ οίου μόνος, 

Αίγας πμοαλθών Πατρός έξ άναιτίου, 
ΊσοσΌ«νέ< σου Πνεύμα τοίς άποστόλοις 
Νημερτές έξέπεμψας, ώς ευεργέτης, 
'^δουσι, Δόξα τφ κράτετ «ου, Κύριε. 
Θεολογεί 6 της τού αγίου Πνεύματος εορτής 

ΙχοΓΛίδς χαλ ίν τ\ παρουση ο)δ|, χα\ αποτείναμε* 
%ς τδν λόγον **ρας τδν λΊδν του Θεού, είτα μετά» 
foiwv είς τούς αγίους αποστόλους χαλ είς τδ χατα-
τεμοθέν αυτοί* άγιον Πνεύμα, τέλειοι δεξιώς τδν 
είρμον είς έννοιαν χβφαπτηριστιχήν της τετάρτης 
φδης τον άγέου Ά€6Ό*ούμ * ής «ροαναπρουμα τα, 
Μξα τχΐ δυνάμει σον* Κύριε. Έν δέ τοίς xatapt 
χαυσι δυσλ στίχοις στρυφνοί τήν φράσιν, ώς τού μέ«-
τρου μή άφιέντος αύτδν έχπλατύνεσθαι πρδς σαφή* 
νειαν · κα\ βούλεται μέν είπείν δτι, ΤΩ «αμβασάεύ 
Λέγε τού Θεού χαλ Πατρδς, δς μονογενής ΤΙδς Πα
τρός έξ άγεννήτου γέγονας δίχα μητρός, δπερ ού* 
&1ς άλλος υΐδς έσχεν, άλλά σύ μόνος, χαλ τά έξης. 

quaurio ignltam est el dicitnr, soirfttis auit<m tgni» 
toa diri non aatel. Non est enim aoaas aliqna enb*. 
fttatiiia qn&accetidatur, aed aecideas subataiHta» ad 
iftflanimaitonfin apiae et combaaiiowem paiientis; 
vel ul brerius ei clarius dteam, eal aliiHta vex 
aeris percussi, sicat bombtis «t murmur el crapi-
tua, ita ei ccho: porro sicui illa noa acoenrdoirttir, 
aic nec feia. Melius est ergo πυρώδβς adverbtaiiter, 
dicera pro πυροειδώς, aicut in geqaeniibttft, 
in carmitie quarlo, ponitur άτρεχές et νημερτές 
pro αληθώς, ut ibi mnnsirattir. Forte vero non ab-
aurde eredcres, quod in daabas panitalia volena 
aabtilis pocta eitKis expHcate pmltbaiom fta> 
men violenium et ignitas Hogaaa, Μ dkere quod 
apparuit ignfiina aer ei HKaa soaue, angAstia me-
crl fuii impedHus, et eic abaqoe conjanciione cfta 
divit, apeciaiim quideai tem igniiam, BpaciaHoi 
vero illius somtnm. Ecbo atitem bic rndeOnlie pr« 
8ODO dkieuf, aon pro lllo qui dicioa eat ήχέτα 
τέττιξ. Qoead vero τοΐς 6θτεσι*, ad prsadictoa 
Innvtteraa poputo$ m Sion Aoota refereadam eti. 

Eirnnit quartm odm. 
Hex regum, solua ex aolo, aolom 

Vtrbtim procedena a Patre cain» expert^ 
^qvipotenlem taum dpirflajn apoalolia 
Vere iihiairaado misiati, ui beaefaeior, 

, Catfttailbin poteniie tue gloriam, ο Domine* 
' 95. Tfcetriagice agil et ia prataeoti tarftrine epŜ  
cua featWHal» aancti Spiritus vatea, et sermone 
ad FiHum Dei prodocto, deinde ad aanctoa apotio-
loa et ad iinmiwum ipeie Spiritum aantium tradth-
cto, aclte neiam periteit ad charactart*ti<!ani quarfi 
earminU tancii Abbactim aenienliam, cujae etofw 
diam esi: Gfaria poteHati tum, Dof*ine. In daobaa 
aoieta primis veraibiie lociHienem ardoam httot 

quaal roetro ιιάη ipai permiiteaie elanua eam «tpla> 
*are. Valt efMm dieere: 0 poieniissimum Dei ei 
Pairis Verbam, lo qut wtiigenima Filiaa ee Pairis, 
exingeDilogenime absque maire, sicut itutlaetHt~ 
quam fuil alter filius, aad to aoloa» «t reliqaa. Gem 
aolem meiri delectua mon casam vocatlvum 

XKA δέ ή τού μέτρου εκλογή ούτε τήν χλητικήν ε> admtttit, νΟοοι» auU.li οίος «quipuMemem voai 
χτώσιν εύοδοί1 χαλ τδ οίος δέ ίαοδυναμουν τφ μόνος, 
οία ταυτόσημον, έ«ιχρίνασα έδευτέρωσε, χαλ τρίτον 
συγχατέλεξεν αύτοίς τδ μόνον έν στίχφ ένλ, έντεΰ-
θεν Ινεπβίησ* τό} είρμφ φράσιν ύποδύσχολον. 

Κ^. Ίδξ Αρχής γούν αυτής τύ άταξ άτώετνν χαλ 
τα έξης, ούχλητιχώς,ώς έχρήν r άλλά γραφ«}( Ανάγκη 
χατ* ευθείαν φράσας, προάγει έννοιαν τοιάνδε * ΣΟ 
έ Παμβασιλεύς (τοιούτος γάρ ό τών άναπτων άναξ), 
ου τοίνυν, άττικώς εέπείν, ώ καλ ϋαντάναξ καΥ Αόγε 
χαλ ΥΙέ τού Πατρδς, 6 έν τοίς άπ* αίωνος γενυητοές 
μεμονωμένος τψ τεραστίψ τής γεννήσεως* ό προελ-

έξ άναιτίου ήτοι άναρχου χαλ άγεννήτου Πα-
ίνα μή γεννηθελς Πατήρ, μηδέ ανάγκην έχοι 

Ττννήσαι ακολουθία φύσεως · προελθών δέ εκείθεν 

μότος, ot idem aonaiiUfm dapllcavh, ei lertiarti 
ipaia oonoeniil vocem μόνον in uno versti: exinde 
netui dictionem aubaaperam adKripeit. 

96. Cum igilur ex fpso pnncipio dlctiorrem: 
Vox regum, et aoquemia, non vocative, tit opofte-
bai, eed mensuta* noceaeitate aotninative adbtbuit, 
proferi senlentiam baoc: Tu rex poteittissiiiius; 
Iali8enimest Reiregvim ; to ergo, ut AHrco dicanr, 
ώ παντάναξ, ret omaipofens ei Verbum et Fill Pa-
iris, qni "HI gehiiie a SMUIO, aoius et mtracuto gef-
neraikmia, prooedeus ex Paire cauaam §eo princf-
pium neacioaie ei ingeniio, ai iton geniiae Pater 
ncc neeegsitatem generaudi conseqaentia naiuraa 

http://auU.li
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habeai; procedcna aulem exindc&olossive tinigt- Α οίος ήτοι μονογενής καί εΓς. έξοίου μόνον Πατρός 
nilB8> ι>ι uous βχ uno solo Palre gine matre; ο rex 
oeinipoteng, lu golus, et, ul )ta dieam, aolieeimiie 
procedeng unus ex uno9 eicui diximug, Paire; 
luisisii, menliri ncaciue, nli promiseras, tatg 
apostoiis, aeqoiparein libi et veracem Spirilum : 
per ipsnm eaim gicul per le ac Pairem spiramus 
ulraque vita viveiues ; quaienus euam coromuniier 
benefacil. Qnibui aulem? Tuis aposloiis, istud ca-
nenlibus prophclicuin: Gloria poleslati lua;, Do-
wine ; sic eniin praalal gcribcre, δόξαν cum liuera 
v. Rex regum vero Salvalor cst, qua, jnxia aa-
pienlem paroemiastam, < peripsum cuncii reges 
regnanl, » pascenles eos qui circa ipgog sunl cura 
adjutorio baculi el virgae; iqtiam dabii illis Deus.» 
Noa vero geeundum accuralam locutioncra praedi-
calur rex regum, lanquam obsigtcnte melro: 
non enim gimpliciter rex regam, ille Ret 
eel eumrous. Mille namque reges in muado fu-
erunt el gunt, qui lamen non dicuntur sum-
ini reges aut gummi duceg. Tutius ergo pedegtrig 
aaaer Psalmigia de Dco dix i i : « Qui Rex regum 
eet ae Deus. » 

97. In hoc autem οίος el ia boo μόνος, differen-
tiam exsisieniem examioemus qaod μόνος qni-
dem, CUIP, utaiuat aapianlea, ad aliquid conjarrciura 
dicitur, gjc ad sibi conjunctoa orones alioa iiliog 
pronualiaiur. Οίος autem ad aliqaid anum in ge 
dicitar, quod noa babet fratrem juxia gimilittidi-
nem adjvnciuro. Sl ergo gynofiyiui» cauga idem c X 9 X τ α υ τ ο ν ανωνυμίας λόγφ οίος είπείν χα\ 

δίχα μητρός. Τ 0 γούν τοιούτε Παμβασιλεύ, δ μόνος 
κα\, ώς ούτως είπείν, μονώτατος προελθών ο*ος έξ 
οίου, ώς έφαμεν, Πατρός * έξέπεμψας ώς άψευδής, 
καθά ύπέσχου τοϊς σοίς άποστόλοις, ίσοσθενίς σου 
Πνεύμα κα\ αληθές· δι* αυτού γάρ ώς χαλ δια σού 
χα\ Πάτρδς πνέομεν ζώντες έχατέραν ζωήν · καθότι 
καλ κοινή ευεργετείτε · ποίοις δέ ; *Αποστόλοις σου, 
τοίς $δου«ν εκείνο προφητΛκδν τδ, Δόξα τψ κράτει 
σου, Κύριε · ούτω γάρ άμε ι νον γράφειν ήπερ δόξαν 
μετά τού ν. "Αναξ δέ άνάκτων δ Σωτήρ, διότι κατά 
τδν σοφδν παροιμιαστήν δι* αύτοΰ βασιλείς άπαντες 
βασιλεύουσι, ποιμαίνοντες τους περλ αυτούς παρ ι-
κλήσει ράβδου καλ βακτηρίας οποίαν δώσει έκείνοις 
δ θεός. Ού πρδς άκρίύειαν δέ πέφρασται τδ άναξ 

' άνάκτων, οία προσισταμένου τού μέερου · ού γάρ ο 
απλώς άνάκτων άναξ, εκείνος καλ παμβασιλεύς έστι * 
μυρίοι γούν έν τψ κόσμψ άνάκτων καλ γεγόνασι καί 
είσλν άνακτες, καλ δμως ού λέγονται παμύασιλείς ή 
παντάνακτες. Ό γούν πεζολογικδς Ιεροψάλτης άσφα-
λέστερον είπεν έπλ θεού τδ, Ό τών άνάκτων άνας 
χαλ Φεός. 

Ιζ>. Έν δέ τψ οίος καλ έν τψ μόνος χρή έπιοτι]-
σαι τή κατ* αυτά διαφορά, καλ νοήσαι δτι τδ μέν 
μόνος πρός τι συζυγουν, ώς φασιν οί σοφοί, λεγόμε-
νον, ώς πρδς συζυγούντας αύτψ φράζεται τούς άλ
λους απαντάς υίούς * τδ δέ οίος πρός τι δν καλ αύτδ, 
ούκ έχει σύζυγον άδελφδν κατά τδ είκός * ώστε ε! 

eal dicere,. οίος el μόνος, clara iamcn interpreta-
lio confugionem iade amovei : dicii eaim gacer 
poeta Dei Yerbam golum ipgum ex omnibus flliig 
generari olov, sivo uaum, ex οίω Patre, §ive non 
conjuncto, ideoque solo. Siiailig esi loquendi mo-
du$ ac. si quis gpeciaiim queuidam in laude aegre» 
gans, ac noleug aliuin praeler ipgum repulari, dice-
ret quod οίος give unua ille possidel iaiad laudig 
geaaa, golus et non cum alio quoconqoa. Simili 
modo mclodttg voeeg οίος ei μόνος ad Fibum 
Dei congociavit; οίον dieene, quia solug isle F i -
liue, nec aiius, uaug Filius gen«raiug egt aolug ίη· 
,geailo pairum Palri; aigniticang liia quas prafciare 
dicit, quod niilla quideoi sunt miile palrtbug uatge-

μόνος, άλλά ή σαφής ερμηνεία διευκρινήσει τήν έν 
αύτοίς σύγχυσιν · λέγει γάρ ό ίερδς ούτος ποιητής 
τδν τού βεοΰ Αόγον μόνον αύτδν έκ πάντων γεννη-
θήναι υ Ιών οίον, ήγουν Ινα έξ οίου πατρδς ήτοι 
άσυνδυάστου κα\ δι* αύτδ μόνου · χαλ Ιστιν όμοιος έ 
λόγος, ώς εί χαί τις Ιδία μονάζων τινά χατ* έξαίρε-
τον χαλ δκνών συνεπινοηοήναι αύτψ κα\ έτερον, ef-
ποι δτι οίος ήγουν είς ούτος τόδε τι Ισχε σεμνον 
μόνος καί ού σύν τινι έτέρψ * ώστε χαλ 6 μελψίος 
τοιούτφ λόγφ συνεδύασε τδ οίος χαλ τύ μόνος ϊτλ 
τού Υίού τού βεού * ώς οίον είπών δτι μόνος ούτος 
Υίδς χαλ ουδείς ποτε ούδαμού άλλος, είς Υίδς γί· 
γονε μόνο» άνεννήτφ πατέρων Πατρί · νοών έν οίς 
γοργώς φράζει, δτι μονογενείς μέν μυρίοι τοίς «ν* 

nui ;οίος aulem vel unug Fifiog,quod egt solug, Β τ ω ν ^ Ο σ ι ν · οίος δέ ήτοι *Τς υίος, δ έστι μόνος, 
seu, quod ideai esl diccre, unigenUus, ex οίψ eive 
uno solo Palre, nullug est alius, nisi lu omniuo 
aolug. 

98. Memento porro qnod ai ler vox οίος vel μόνος 
in nexu esaet, eadem senientia pie coQgervari pos-
get. Solug eniro Salvaior aoli Palri solug Filiog 
geueraius eai. Sic auu^n etiaui οίος illc ex Paire 
οίψ οίος exivit. Melodug- vero iocuiionem dispo-
gttit, aliernaug, ut mcirum dabai. Sciendum etiam 
quod istud: unum ex uno Patra solum Yerbum 
exi«ng, non absurde qvia dkaret aoiigtropbum 
geu aequipoliens buic: Solus uaigenilor uoigenili 
Alii Paiar. pirca cad<na eaiio ex axjno convertun-

ταυτδν δ* είπείν μονογενής, έξ οίου ήτοι ένδς μόνοο 
τού Πατρός, ούδε\ς άλλος δτι μή ού μονώτατος. 

^η'. Ίστέον δέ ώς εί χαλ τρ\ς τδ οίος, ή τδ μόνος 
έν τψ είρμψ έχειτο, ή αυτή έννοια εύσεβώς είχι 
σώζεσύαι * μόνος γάρ ό Σωτήρ τψ ΩατρΙ μόνφ μό
νος Πδς γέγονεν ούτω δε καλ οίος αύτδς έχ Οι-
τρδ^ οίου οίος προήλβεν. Ό δέ μελωδός διψχησετην 
φράσιν, άλλάξας ώς τδ μέτρον έδίδου. Έτι ίστέον 
χαλ δτι τδ οίος έξ οίου μόνος Αόγος προτλύών Πατρός, 
άντίστροφον εϊποι τις άν ούκ άπροσφυώς, είτουν ίοό-
στροφον τψ, Μόνε μονογεννήτορ μονογενούς Τίου Πα
τήρ. Περί τά αυτά γάρ έξ ίσου οτρέφονται άμοα 
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νοήματα * t l χαλ έχείνο μέν έχ τον Πατρδς άρξάμσ- Α lur amb» aentenlia», licet b«c a Paire focipiaoe 
νον Ας μόνου μονογεννήτορος είς τδν μονογενή χα-
τέληξεν Υίόν. Τούτο δέ άνάπαλιν* διάφορον δέ 
έμφοίν, ότι έχεί μέν έξήρκεσεν Ασφαλώς τριπλωθέν 
τδ μόνος, ενταύθα δέ άπαξ αύτδ έ^έθη ώς τού 
οίος τ*, διπλώσει τδν έχείνου τόπον αναπλήρωσαν· 
τος* δτι δέ ψιλούται χαλώς τδ οίος ό μόνο;, παρα-
δώάισιν οί παλαιοί λέγοντες ώς έχ τού Γος άρσενι-
χον μέν γένος ού παρελάβομεν * Θηλυκόν δέ εύρηται 
h ή μία · φαίνεται δέ καλ ούδέτερον αυτού εΐναι 
ίον τδ έν, χατά τδν είπόντα θανείν τινας ίφ ήματι 
ή ώς ένί * δ περιττ.ώμενον χαταφευξείται είς τήν 
αναλογία ν τού Θηλυκού. "Οσπερ γάρ Γα μέν βαρυ-
τόνως, ή δέ γενική ίάς περιαπωμένως ώς μία μιάς, 
ούτω καλ ίον μέν τδ δν κατά βαρυτόνησ-.ν, ίου δέ 
χαλ ίφ μετά περισπωμένης, αί πλάγιοι. 

ΙνΟ*. Άναίτιον δέ Πατέρα τδν άγέννητον λέγει, ώς 
μή γενόμενο* χαλ αύτδν αίτιατδν έν τω σχείν πα
τέρα αίτιον τής αυτού γενέσεως κατά τούς έν τφ 
χόσμφ. Αιδ αύτδς μέν αίτιος έστιν ώς Πατήρ Υίού 
αιτιατού" κατά μόνον τδ γεννηθήναι. Άλλος δέ τις 
ούχ έστιν αυτού δή τού Πατρδς αίτιος * ούχούν αναί
τιος ό Πατήρ )έγεται παρά τδ μή Ιχειν Πατέρα 
αίτιον τού είναι τούτον. "Οτι δέ τδ μέν αίτιον τφ 
Πατρλ προοαρμόττει, τδ δέ αίτιατδν τφ Υίφ, πα-
ραδέδοται χαλ θεολογικώς * σημείωσαι δέ δτι ομώ
νυμος λέξες ό αναίτιος, δ μή έχων αίτίαν, ή ώς μή 
υποκείμενος αίτιάματι, 6 έστι μομφή τινι, δς χαλ 

taiiquam aolo unigeaitore ail Filttim uaigemtata 
deaisai, illa vero e conlrario. Atnboaus aulem di*~ 
crepaniia, quod hic suffecit iriplicnla vox* μόνος, 
illfe vero aemel dicta fait, lanquam vooa οίος 
duplicaia locnm hujus implente. Quod aulem re* 
€le spirllu temii no'etur oto; (solus) tradunt anti-
qui, dicenles nos οχ Ιος genus quidem maacali-
nuin non accepisse, aed femininum inveairi la 
(sola). Videtur aittem etiam ipstus neutrum eaae 
IOY (unum), secandum dicedlem qoosdam eaae 
mortnos ίφ lelo seu lanquam uno; quod circum* 
Aexum aufugiel ad analogiam femmini : sieal 
enlm ία quidem gravi lono eet, genilivus autetn 
circumQexo, tanquam μία μιάς ; sic etiam ίον qui-

* dem (unum),' erii cum gravi tono, castjs aatem 
obliqui ίου ct ίφ cum circumfloxo. 

99. Άναίτιον vero Patrero ingenilnm dieit» non 
causam ipsum agnoscentero ίιι habeiido paire au» 
gcnerattonis causa, secund&m eos qni sunt in rouu-
do. Ideo ipse quidem estcausa utPaterFilii cau-
aam babenlia in solo generationie punclo; altue 
auieai quis non est Palris priacipium. Ilaqne Pa~ 
ter ideo dicilur αναίτιος, quatemis ipee non babet 
palrcm guae existenii» cavsam. Quod anteni cauaa 
Palri convenial, causatom vcro Filio, llieo&ogiee 
iradiium e»t. Noundani esl aatam dfeiioaom άταί· 
ταος (qui non faabet cauaam), oaao bomonymam, 
eivc quod iste non aubjaieai caua», id eat, cuidam 

ούχ αίτιος λέγοται, ώς τδ, Ούτι μοι αΐτίη έσσΊ · - crimiaaiioni, eldicitnr ούκ αίτιος, ul islud ; %4kU 
Λ Λ . · Λ. - . . . . . . ^ A f t V . _t_. 1. ^ tii«At rn\*»n Λ»% «ίιια A I I A ^ #HJ»*«II* . Tn M k l U S A»S . . .S _ \ ώς ούχ υπάρχεις μοι μεμπτέα, ουδέ έχω αίτια 
σασθαί σα * χαλ τούτο μέν έν ση μα ι νόμε νον τού 
αναίτιος* άλλως δέ φιλςσόφως αναίτιος ενταύθα 
Πατήρ, ό μή έχων αίτιον γεννήσεως τής εαυτού, 
άλλ9 αύτδς δηλαδή αίτιος γεννήσεως τού Υίού, αίτια-
τοϋ δηλαδή αυτού δντος· τύ γάρ αίτιον άελ πρδς 
αίτιατδν λέγεται, ώς καλ αίτιατδν πρδς αίτιον * χαλ 
άελ αίτιος μέν ύ Πατήρ πρδς Υίδν, αΐτιατδς δέ αύ
τδς προς Πατέρα' χαλ ούτω μέν σεμνότατα ό Πα
τήρ βεδς αναίτιος λέγεται * άλλως δέ χατά τήν χοι· 
Φ σημασίαν είπείν αύτδν άναίτιον Ιδιωτικώς, 
αληθές μέν έστιν, ού πάνυ δέ σεμνόν. Τί γάρ ύψη-
λδν άναίτιον ήγουν άψογον χαλ άμεμπτον είπείν τδν 
θεδν, χαλ έπλ ποίφ αίτιάσει; δπερ ουδέ ένδοξος άν-

mihi cauta ett, sive quod dieaiur: Tu mibi criiwi-
nandanon ea, nec ego te accoaare babeo : ei 
hoc quidem est onura vooia αναίτιος sigiiidcatam; 
aliter aoiero hic pbiloaopluce dicilar αναίτιος Pater, 
qui oon habei su« genaraiioDis caasam, sed ip^e 
aane causa eet geDeratioaia Fil i i , caoaam reipaa 
bab«niier Aluor enim aemper ad alttatdr rofer* 
tnr, velut affectue ad caueam; et aeiuper eaoaa 
Pater esl quoad Filiuai, eauaalas aatem bic quoad 
Palrem. E l ita quidem bonortfioe Deua Paler αναί
τιος dicitur* Aliaa auleiu, jaxla communeiu aigut-
ficaiionam, ipauai privaliia araittor dioere, vaniua 
quideni eat, aon auiem muUuin boaorabile. Quid 
enim aubUme άναίτιον, aive insoaiefn, eive impre» 

θρωπος άκουσας υπέρ εαυτού, άποδέξαιτο άν ές λίαν. 0 benmm, dicere Oeum, tt auper quam orimmaiio-
Ββαι Τ Qnod uee illtniria bomo de se talitar aadicna 
in magmim acciperet. 

100. Noia aatem idem noo ease αίτιατδς et αί> 
τιατέος, aed αΐτιατός Dooam ease locutiouem, aU 
τιατέος viioperabilem. Inauper ai Paler bic aat 
άναίτιος,υΐ fuit diclam, at alio modo bonorua» orn-
Diam est αίτιος seu causa, ipsamqae eujualibet 
boni facimua auciorem, aive caueam omniam bo-
norom judicaoius. Nemo vero tudens dicat td quod 
DOR esl et id quod est nibii, αναίτια e$ae, qaa-
leoae ipsorum noa oai auqals aucior; quod enim est 
αίτιον, eum ak alieujus eaiia cauaa, id aive aub-
aiantia sive aoeidena eat; quod aolem aoa eai et 
quod est nibil. cum aubsuuibe nou siat, aicul nou 

ρ'. Ίστέον δέ δτι τε ού ταύτδν αίτιατδς καλ αί-
τιατέος, άλλά 6 μέν αίτιατδς αγαθή λέξις, δ δέ αί~ 
τιατέος έπίψογος · καλ δτι εί αναίτιος ενταύθα ό 
Πατήρ, καθά είρηται, άλλά τρόπον άλλον αίτιος έστι 
νάντων τών δντων, καλ αύτδν αίτιώμεθα παντδς 
καλού, ήτοι αίτιον χρίνομεν πάντων τών αγαθών. 
Μηύελς δέ παίζων λεν έ τω καλ τό μή δν καλ τδ μη-
δέν αναίτια είναι, ώς μή δντυς τινδς αίτίου αυτών. 
Τδ μέν γάρ αίτιον δντος τινός αίτιον, είτε ουσία 
έχείνο τό δν είτα συμβεύηκός * τό δέ μή δν, καλ τό 
μηδέν, ουσία μή δντα, ώσπερ ού τό αίτιον, ούτως 
ουδέ τδ άναίτιον Ιξουσι κατήγορου μενον εαυτών * εί 
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αίτιον aic Aequa άναίτιον de ftonrtitpeia babcbant Α δέ τυχόν ούοίαν τόδ δντος χαΛ tou μηδενός έμεί τ·.« 
provunitiatiiin. Si vero forie qnis dicat eubetaniiam 
tllHis quod ιιοιι etrt vel eat niblt, ipsum nihik esae, 
Judit ikle anbslaiuiain et etis afDrmans, id quod 
reipsa aon eet et est nibil; ei verba per quat eon» 
tradicit in absurdum abducena sennonem. Adde 
iltam etiam esee αίτιον seu principiuin, cum medio 
dicUur, qui dai impulaum adionis vel passionis, sive 
irreprebenaae sive reprebens». Invenitur antem lo-
cuiio privattm accepta ad aliquid aoliiariora et 
ia fituperatioaem ; qaaliier αίτιος qui acrip&m 
Callioaacbi causas sive caipaudus vel reprehen-
deadug est qui talia ecrtpetU. Nooien propriaei 
Παναίτιος, venerabilem videiar tamea babere lau-
dem, pbilosopho congrueulem, causam cnjuslibet 

είναι αύτδ τδ μηδχν, παίζει καλ ούτος;* ούσίαν λέγων 
χαλ δν, τδ αυτόχρημα μή ον χαλ μηδέν * χαλ ού:ως 
είς άτοπον άπάγων τδν λόγον οϊς αντιφάσκει* έτι 
ίστέον καί δτι αίτιο; έστι μέν, δτε λέγεται μέσως, ό 
άφορμήν δούς πράξεως ή πάθους τινδς ή άψογου ή 
έπιψόγου * εύρηται δέ ή λέξις Ιδίως ληφθείσα χα:ά 
τι μονήρες χαλ έπλ ψόγου * οίον αίτιος ό γράψας αί
τια Καλλιμάχου, ήτοι αιτιατέος χαλ χολαστέος ό 
γράψας εκείνα. Ό μέντοι Ο αναίτιος τδ κύριο ν, εΰ-
φημίαν έχειν δοχεί σεμνή ν, φιλοσοφώ πρέπουσαν, 
παντδς πράγματος αίτίαν άποδιδόντι δέουσαν * δ τής 
ΑνυποΘέτου φιλοσοφίας ίδιον έστι, χαλ θείον αυτό
χρημα, καλ Θεψ πρέπον, παρ* ψ πάντων αί αίτίαι 
τών αγαθών ώς πανταιτίφ, καλ δς πάντα είδώς 

rei iradenil debiiam: qaod posiiiv» pbilosophbc 6 διαπέμπει γνώσιν και τοίς χατ* άνθρωπον φιλοσο-
proprium esl, vereque divinum et Deo convenieoa, φούσι, τοίς μέν έξ επιμέτρου, τοίς δ* άλλως, 6ς 
apad quem, «ι omnium eaaeam, cunclorum sunl βουλεται. 
prbieipia bonorum, qaique cuneia aciens, iromiltit ecienliam illia qui secundmn bominem philosophis slu-
dent, allia qnidtiin cum abandantia, auia autem aliter, prout vult. 

*0i . ifiqalpoHaniain vel ejusdeni poientine d&ce-
re Spiritun»* eaimfcm vim habei. Idem eet 
dicere de όμοσθενές, non autem de δμοιοσθενές : 
titut enim doginatire prohibemur dlcere όμοιοούσιον, 
sic etlaift δμοιοσθενές aecnon δμοιοδόναμον, ili 
bis qun spectaul ad eaiicram Trinitatem. Seiendmti 
amem etfam quod ei qutdem acriberelur : Par tibi 
peieflitla, verbum eamdem Tim baberet nee aliqim 
expftanatione egafret. Si vero alias eeribitor: Πνεύμα 
σου par potemia, ut legaa : spirilus tuoa par libi 
poteotia, seatentta remluenda eat ad psallentem: 
Splritom qwi moug e*t et Pairia, miiiam, jaro aliaa 
anftdeater expKcatum. Νημερτές autein venii a νη 
privaiivo «t a verbo άμαρτάνειν, et significai verax 
el infallibite, quomodoGuiique veracitas iater he-
miiiea «aefceri poaeil et eeottndiim id qood που 
dicereiur botuo mendax. Non antem a TeMo devlo-
ret, qui ianqiiam adverfeiam banc exproesioacih 
aoeiperet, uii priaa bec moaelratum asl, iia ut 
•poeta dicat t Vera iftiaitfti. NOD eiilra erai poaslbtte 
tc menlUum fokse disceniem: promiaaianem Patrie 
te diacipalia iore miaaurum. Taoe cmini aertno 
verhaa eat, eite acknas ease VBritaiem Ipeam, aoa 
miaoe ac luoa ia aaaciiiate compares Patrem dt 
Spirtiain.LoGuUo: Miaiaii aposiolia, aliquid babere 
nunc eiiam saactum Spiriiara deraenslrat; aec nii-
mm «sl ita aenitre: Paraeletae enim saaciua Spi-
ritua apostoiia miaaua eat; Salvatorauten Cbristva 
nunUus nobj* a Patra aahilaris veaii; aicat ange* 
lua,quiauperon»nee angaloa est, uipota superaulh-
ataBUalia. Vox auieia benefitu$ ostendil manifeatta» 
aime beneficeoiiamoefle quas a Dea venkint cbariama-
U , necomaifto taaidni io partioalari, eed coinnmni-
ler: bonumigiiur luacapostoiis mtasiiib, ad a*s boe-
usqwepervaiii ai iaaelermim pervaniet. Itec aaleiii, 
Glor»a poieetaUiua, iasinuaiio eA quodpoletrt» ad 
iiniialiouam Dai toiiefieoa eeae oporiai. 

ρα*. Ίσοσθενές δέ Πνεύμα αίπείν πα\ ταντοσθι-
νές, τήν αυτήν έχει δύναμιν · ήδη δέ χαλ όμοσθενές, 
ού μή* χαλ όμοιοσθενές* Ός γάρ κεκώλυται δογμα-
^ικώς τύ όμοιοούσιον, ούτω χαλ τδ ομοιογενές έχλ 
τής αγίας Τριάδος, καθάτε τδ δμοιοδόναμον. Ιστέον 
U καλ ώς εί μέν γράφεται ίσοοΟβνές oot9 τήν αυτήν 
Ιχεχ δύναμιν, ού δέεταί τίνος έπιατασίας το ίητόν' 
εί δ' άλλως γράφεται ίσοσθενές σου Πνεύμα, ίνα 
λέγη τδ Πνεύμα σον τδ ίσοσθενές ΟΧΗ, άναπχμπτέον 
τήν έννοιαν είς τδν ψάλλοντα, τύ Πνεύμα τύ έμόν τι 

Q χαλ Πατρδς άποστελώ, έξηγημένον έτέροις ίκανώς. 
Τδ δέ νημεμτές γίνεται μέν έχ τού *η| σταρητιχον 
καλ τοΰ άμαρτάνειν, χαλ δηλοί αληθές χαλ άπτσι-
•στον έν τφ δπωσούν ανθρωπίνως άληθενειν * κάθ19 
χαλ άνθρωπος ούχ άφαμαρτοεπής ^ηθε/η άν. Ούχ άν 
δέ σφαλείη τού δέοντος, εί τις καλ ώς έ π ΐ ^ μ α εν
ταύθα λάβη τήν λέξιν ταύτην, καθά χαλ αύτδ κρο-
δεδήλωται, ίνα λέγη δ Ποιητής δτι, Άψευδώς έξέπεμ-
ψας. Ού γαρ ήν ψεύσασθαί αε είπόντα ώς τήν 
έπαγγελίαν τού Πατρδς έξαποαταλβ!ς τοίς μαθηταίς. 
Ό γά,ρ λόγος ό ούς αλήθεια έστ·, καθότι χαλ αύτ«ο> 
λήθειαν σε οίδαμεν χατ* ίσον τοίς σοναγιωτάτοις τφ 
Πατρλ χαλ τφ Πνευματι * τδ δέ, 'Εξόπεμψας άποστό» 
λοις, Ιχειν τι άρτι χαλ τύ άγιον Πνεύμα *ηλοί · χει 
χαινδν ουδέν έστιν ούτω νοήσαι · Παράχλητον γάρ 

D τδ άγιον Πνεύμα τοίς μαθηταίς άπέσταλται, χαλ ό 
ϊωτήρ Ιέ Χριοτδς απόστολος ήμίν «ατρίθέν αντή
λιος ήλθεν · χαθά καλ Αγγελος ο ύτεέρ ιναντας αγ
γέλους, οτι καλ ύπερούσιος· τδ θέ ενεργετ^* 
δηλοί σαφέστατα ευεργεσία ν είναι τά θεόθεν χαρί
σματα, καλ πάντως ούχ απλώς έν μέρει, άλλά κοι
τάς. Τδ γούν τοίς άποστόλοις πεμφ^έν πστε άγαθδν, 
χαλ είςήμ^ς διαβαίνει μέχρι χαλ νύν, χαλ εΐς άίώνας 
Ιιαβήοεται- τδ δέ, Αόξα npattt αίνιγμα 
έστι τού χρήναι τούς Κραταιούς νύεργσττχοδς είναι 
πρδς βεσυ μίμησιν. 
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Τροχόριον πρώτον της τετάρτης φδης- * 

VIII. Αουτρδν το θείον της παλιγγενεσία; 
Αογψ κεραννύς συντεθειμένη φύσει» 
Όμβροβλυτείς μοι £είθρον έξ ακήρατου 
Νενυγμένης σου πλευράς, ώ θεού Αόγε, 
Έπισφραγίζων τή ζέσει τού Πνεύματος, 

ρβ'. Χορεύων έκκλησιαστικώς 6 ίερδς ούτος πνευ-
ματψδος, κα\ δαιταλεύων φιλοτήσια καλ πνεύματα 
χώς τρυφερά, καλ άγλαΐζων τήν έορτήν εννοιών 
χοιχιλίαις, ώς έξεστιν, δχετεύει έ; τήν άρτι «νευ-
ματιχήν πανηγύρι ν, καλ θειοτάτου λουτρού κέρασμα, 
ου τψ άγίψ Πνεύματι μέτεστι, τύ δέ έστι τύ κατά 
το άγιον βάπτισμα, καλ διατίθεται τήν έννοιαν τού 
τροπαρίου γλυκέως ώς πρδς άκολουθίαν λουτρώνος 
οποίους οί καθαρ«ιότεροι σκευάζουσι * κεράννυται 
μρ παρ" έκείνοις τδ λούμα, θυμήρες αύτδ κατά 
χρά:ος τε καλ ώμων χερασαμένοις, καλ ^είθρον 
έκεϊσα χορηγείται ίλαρδν δποίόν τι καλ τδ δ μόριο ν * 
φιλοτιμούνται δέ* ζέσιν εκείνοι άγαθύνουσαν. Πρδς 
γονν τοιαύτην ίδέαν έλκων δ μελψδδς τήν διάθεσιν 
τού εορταστικού τούδε τροπαρίου, έννοιαν γράφει 
τοιανδε * ΨΩ θεού Αόγε, τδ θείον λουτρδν τής Χρι
στιανικής παλιγγενεσίας κεραννύς τή κατ* άνθρω-
«ονούχ άπλή, άλλά συντεθειμένη φύσει, τ} έκ ψυχής 
οηλαδή αθανάτου καλ φθαρτού σώματος· πώς δέ 
αύτδ συγχεραννΰς; λόγφ δηλαδή σφ, τουτέστιν 
ίλλόγφ καλεύσει χαλ αναλογία πρεπούση τ% κατ' 
άνθρωπον θεοπλαστία * ή χαλ άλλως, Αόγφ τφ διά 
τών άγιωτάτων εκκλησιαστικών ευχών, όμβροβλυ-

Troparium 1 quarta odm. 
Balneum divinum regeneratioBig ,K < • 
Yerbo miacen* compoaU» aaiurae, 
Suppodilaa mibi aquam ex iacornipto 
Vulneralo Uo latero, o. Dei Verbttm, 
SigtUana fervore Sptrilug* 

iOi. Cborog daceas occlo&iaatiaoa soaer ille Spi-
riiu ptenas, ei Umuas ad spiriuudea amabileaqua 
delicias, aiqae soatemiarum variotatibttg, ut fit, 
feativltaleiu exoroaaa, dtdudt.in-prttgoaiam api-
riiualem coeiom eitam divHUiaimi baloei raigtio-
nem, qtiod cuin gaocio Spirito parten habet (hoe 
eai, aancii bapiUntattg lavacrum) , « l exiipia aen-. 
lenliam stropbae dispoDit, lanquam aii balaei ooii— 

; geciaria, qoalia balneatorea parant. Iliaoaiitr enitt 
ab ieiie lavacraai, ia caput ei humorot illiad gra* 
luoi infaadentibug, buicque velut iraber dalta dude-
ciiur fluautum. Curaut aatem iati fervorem boounu 
Juxia ulem igitur bajus alropba digpoueaa ordi-
nem aielodus, hancca acribii aonionuam : Ο Deua. 
Verbuui quiGbrislranairegeDeraUoiiiadivinoai lata* 
cram miacaiaii nalur» baroaaaa, DOO gtmplfcl, aed 
compoaiue, exanimascilicei immortati eicorniptibiii 
corpore. Quomodoaatem illud comnlacuiatt ? Vert» 
luo, ido»t,nUioiiali ordiaaiioao ei a«aiogia ad dm» 
naiu bomiuis conforauUooem cunvenianti. Alii» 
verblg, verbo tuo per gancUsgimaa Eccloate preaea, 
roibi, ulira ca-leram imiuiiouein quae corporatiier 
apparet, oi aliuude theoretice repatatar, laiiqoam 

τ«ίς μοι έπέκεινα τής λοιπής Ιεροτελεστίας της καλ g imbrem ibfuudig fluealum ex puri»aifl>o tuo laiere, 
σωματικής φαινόμενης, χαλ άλλως δέ θεωρητικώτε-
ρον νοούμενης, καλ τδ έκ της άχηράτου σου πλευ
ράς βείθρον τής , γραφιχώς είπείν , νενυγμένης 
λόγχη στρατιωτική, χαλ τψ τοιούτψ θείφ λουτρφ 
προσεπιβάλλεις φιλοτιμότερον τήν ένθεον ζέσιν τού 
Πνεύματος, τήν διαθερμαίνουσαν τούς τφ Πνεύματι 
ζέοντας, ής προφανή σύμβολα χαλ τά έχ Πατέρων 
έγίων τύπου θ^ρμά ύδατα * δτι δέ ή τοιαύτη τού 
αγίου Πνεύματος ζέσις, ή ζωτική, ή ζωογόνος, ή 
θίϊον ζήλον έντήχουσα τ | ψυχ*5, τδ τελιχώτατόν 
έστιν ahiov χαλ σχοπιμώτατον τού αγίου βαπτί
σματος, δηλοί ό μελοποιδς είπών έπισφραγίζεσθαι 
τήν τοιαύτην δλην ίεροτελεστίαν τή ζέσει τού Πνεύ
ματος. Άς γάρ έπιβουλευτδς θησαυρδς ό άσφράγι-

quod, ut expresae loquar, lancea niilitig eal per-
caeauui ; taUquo divino laracro pratioauut Spiriiua 
iervorem diviailus euperaddia, qui apiriUi viveirtoe 
caleiacit, enjuaque maaifesU suol aymbola ex 
eanttoram Patroin typo, iervldas aqe». Qaod a i -
icm talia Spiritoa aaneti fervor, viialls, vivHleaiia, 
diviiiui» zelum anlma conimunicaae, «llima ilt 
raiio ecopusque pradpaui sacri baptiauiafia, as-
tendit poeta dicena loiaro baiic sacram iniUaikmem 
Spirilus fervore obsigoarl. Sicoi enim aoo aigna* 
lua ibesaurag insidiie objicilur, sic impurum bapli-
enia, quod iion est per ipsura Spiritom aanetum, 
dSBiuonibua inaidiantibus faeile laceagiivr : quaiia 
goni canerorum bxreticomm baptiamata necnon 

στος, ούτως άχάθαρτον βάπτισμα, καλ τοίς έπιύού- D anabapliatarttn quolidie baplimnUom, a qaibua 
λοις δαίμοαιν εύπεριφρόνητον τδ μή δι' αυτού τού 
αγίου Πνεύματος · οποία τά τε άλλων αίρετιζόντων 
καλ τά τών Νάνα6α«τιζόντων ήμερούαπτιστών, ών 
άπεστι τδ άγιον Πνεύμα, ώς μή είδος εκείνους εί 
καλ έπιχαλούντας αυτό. Ένθυμητέον δ* ενταύθα 
λουτρδν είναι θείον καλ τδ διά τών δακρύων καλ τύ 
μοναχιχόν * οίς καλ αύτοίς Πνεύματος άνθρακεύεται 
καί άναλάμπει ζέσις παρά τοίς θερμώς προσιεμέ-
νοις αυτά. Προσενθυμητέον δέ καλ δτι καθά τήν 
είρημένην ζέσιν έπικοσμεί τδ Πνεύμα συνεκφωνη-
θέν, ούτω καλ τδ θείον προστεθ^ιμένον, σίμνωμά 
έστι τού λουτρού * καλ ό λόγος δέ ό τού δευτέρου 
;τίχ'.*υ προκείμενος κόσμημα έστι τής εννοίας, ώς 
<αλ είρηται καλ αύθι, είρήσ&ται. 

F A T R O L . (ja. C X X X V l , 

abeai Spiritug sauctus, u | iieaciena illoa, tametsi 
ipguni invoeeat. Hie autem recogttandum eat la-
vacrum eege quoqae divinum, illud qood flt per 
lacryinaa, el illud quod niooacbicuni aat: bia el 
ipgig Spiriius farvor accenditur ei ardei in ittie 
qui lervide augcipiunl ca. la meme vero gimul 
babendum egi, qaod glcul diciam fervorein ex-
oroal SpiriHig gimul auovtiatug, aic etiam divi-
num aupeiadditum est lavacri docorameiitum. Ver-
bnm aiuam λόγος, qui gecundum versuoi antegredi-
tur, oraameatum egi senteatia?, giem dieium egt ot 
iieruiu dicclur. 

20 
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109. Regeaeratio autein, apud Graccos inilium Α ργ'. Ή παλιγγενεσία θέ άπδ Ελλήνων Αρχήν λα-

aoftita, teoil td ιιοβ; fopta tuiic forie projectas, 
ttUimo vero dtvfflrae «dtteattoni coaptatos, sive ex 
calculoin Iteboium can sptaidoro maiatMs, vel 
eiiam arb**e«la noa nobiHa ex monto Ubani, sic 
in cedrl altUudinemaocta, e* culmfitil eacre con-
renJat; ψtetor Htaa aotan localioaea, ex hidiguo 
Ια tffgfitttt eaamrtitata, et ex profano ln aancliaai-
•ntim. Aatiftoua qtiidem ei varivt sapteaUa poeta 
«β» expreaoa toJem adtoboU locuiionein, aed itlam 
tanuifa iudkatit, dfeeos: Nvno qiMeni jaciator 
iie* ais, noc ftae; boe enim : oae tis nuac viveas, 
IMC fiae, ln fotumni scilieei, regeaerauonis «qul-
vaiei voci. Paat ittiim aiium, ditcipati Pyibagor» 
«i dedemnl oonion, παλιγγενεαίαν dicentes iterarn 

βούσα, έφ* ήμάςήκει, λίθος παρε^ιμένος μεν εική 
τότε, ύστερον δε οίκοδομή θεία παρεντεθελς είς 
εύάρεστον, ή χαλ άπδ χάχληχος είς λυχνίτην έκφα-
νελς, ή χαλ άπδ βρους Λιβάνου φ υτάριον ούχ εύγε· 
νες, κεδρωθέν σεμνότατα ώς έμπρέπειν όρόφψ 
ίερψ * δίχα δε τοιοότων φράσεων άπδ αναξίου μετα-
«οιηθτίσα είς άξιον, καλ άπδ άνιέρου είς άγιώτατον 
καλ 6 μεν παλαιδς καλ ποικίλος τήν σσφίαν ποιητής 
ούκ έξεφώνησε £ητώς τήν τοιαύτην λόξιν,' άλλ* ένέ-
φηνε μόνον αυτήν είπών, Νύν μεν δή μήτε είης βου 
γάίε, μήτι γένοιο · - τύ γάρ μήτε νύν εΓης φν , 
μήτε γένοιο, έίς τδ μέλλον δηλαδή, παλιγγενεσίαν 
φασλν αίνίττεται · μετ' εκείνον δέ οί άμφλ τδν Πυ· 
θαγόραν χαλ ώνόμασαν αυτήν, παλιγγενεσίαν είπόν-

ttque iterom flori per meletttpavcbosiii posl raor- Β τες τύ πάλιν καί πάλιν γίνεσθαι μετεμψυχωμένους 
μετά θάνατον, ώς είπον εκείνοι, έν τφ μιταγγίζε· 
σθαι είτουν μετεμβιβάζεσθαι άπδ σωμάτων είς σώ
ματα τάς τών ανθρώπων ψυχάς, καλ περιόδους ούτως 
έλίττειν άς εκείνοι παραβλέποντες έθεώρησαν * καί 
δή έστερέωσε τήν τοιαύτην ύπόληψιν είς τοσούτον, 
ώς μή μόνον τά Εξω βοσκήματα έμφαγείν της τοι
αύτης όλεθρίου βοτάνης, άλλά χαί τινας τής Χρι
στιανικής μάνδρας τε χαλ αυλής, ών έν τοίς μάλλον 
τδν σοφδν Όριγένην θαυμάσει τις ούτω συναπα-
χθέντα είς άλόγιστον αίρεσιν έν τψ άνάπαλιν χεσείν 
τού φρονείν όρθά. 

ρδ\ Ή μέντοι άγιωτάτη Εκκλησία γνούσα χάλ-
λιστον δνομα τδ τής παλιγγενεσίας χειρίστη έννοία 
έπιτεθειμένον καλ κινδυνεύον άχρειωθήναι άχρη-

lem, αϊ i« i afobaai, in eo qiiod a coiporibaa 
in corpora IranafaudkraiUir atvo iraiiamtgraroui 
bomiiiun aciiii» , aioqiie periodoa poreurroreni, 
qnaa alli airabia inlueiiioa oculia apeciavaraot. El 
oorto laUier bajosuiodi iraaeaitaaioiian firoiavh, 
oi MOP soloro gregea exteriorea takn eortiferara 
maodotareal befbaui, sed el quidam ex ovili tl 
aala Cbriaitana, iaier quoa praecipue mirabiiur 
atiqaja aapiealeai Origepem io irraiioualao baere-
ain ita ftiiaae Ulapaan, poitquam rciroraam a aana 
roenie <jeridit. 

104. ftanctiaaima tamea Ecaleaia palcberriiwim 
raBataUooh nomen aciena peaainiae eenioiiii» im-
poailiuM, el maaiutis oauaa qood iu deaueluditiein 
veniret periclitari, illud oalobra>U, autum poat C σ τ ί α ς Χ 6 χ ψ 9 | κ χ « Μ ν α ο τ ο τ ή ν t e τ ^ ν ϊ χ τ ώ ν 

flugraiioiiem ex pneatulibis in meliora, regeaera-
ϋοαοω dici auivoo», «o quoU pro luundi getiera-
tione corruptibili sit iliic iiioarropiibilia, et iraiia-
foraaUoueio bajae vii» ja boaum, pmertiu cuin 
aaera toaaura pare lafictidcamar, oadem booorana 
^peUaiipiie, quasi nujac iieram iacil fuerioiua 
io lium editi. Graiias tibi, ο pulchra diclio Cbri-
a|iaaa» quod iia lectioaem bauc, auguaum qaidem, 
aed ibdiouosiaum aeoieutia, cui sarvieral, nobi-
liier l̂ beraum io bonealum aUulitii douum Ueo, 
qui aaucliflcaloa aibi per pcaniieuiiaui purificai, 
lanquam per deakderaium lavacrun, et auiim boc 
bonuria Domea ferre permiiliu Nouudum est au-

ώδε μετάστασιν είς τά κρείττονα παλιγγενεσίαν κυ-
ρώσασα λέγε σθαι, διά τδ άνάπαλιν τή χατά χόσμον 
έν τοίς φθαρτοίς γενέσει άφθαρτα είναι τά έχεί, χαλ 
τήν έν δσω 6έ ζώμεν μεταποίησιν είς τδ καλδν, 
πρώτα μέν διά κουράς αγίας δσιωθώμεν έκείνψ κα
θαρώς, τή αύτ|) σε μ νύ νου σα κλήσει, ώς εί καλ άρτι 
πάλιν γεγονότες είς βίον προήλθομεν. Χάρις σοι, ώ 
χαλή Χριστιανική λεκτική, δτι ούτω λέξιν ταύτην 
σεβασμίαν μέν, άτιμου μένη ν δέ ύπδ εννοίας, ή χ α -
τεδουλώθη, ευγενώς λυ σα μένη ν προστκόμισας εί; 
δω ρον τίμιον τψ Θεφ έκκαθαίροντι τούς αύτψ διά 
μετανοίας οικείου μένους, δσα χαλ λουτρού έφ:τοΰ 
χαλ αύτίκα φορείν διδόντι τοιούτον σεμνότατος 

loui quod coinmuoeiD uaum ei acripturain aequeutea Q δνομα · σημείωσαι δέ ώς τή κοινή παρακολουθουν-
παλιγγενεσίαν bic dieimui, iu boc recte ageuies. 
Si vero iambico aubxreadum eal inetro, ei omnino 
ab Uk> io prseseuiibua non eal recedeudum, 
παλιγγενησίαν bic oporiel acrlplum Tuiaae, ut 
anlepoouUiiauDi i u recuun parttciat lneti&itram; 
aliaaenioa claadicaU Ει eai ilie quoque aeneua 
accuraiua : SiciU eaiin boo aaoro lavacro renova-
mur, aie eiiaoi magia proprie rvraum generanuir 
unquam lllii Dei: i u <ii bonaaa eii, quod comuiu-
nioa, παλιγγενεσία, oecnoa παλιγγενησία, quod 
ibi loeironi requirit. . . . 

105. Hoc autem λόγψ, de qeo jam acriptum est, 
eqojungi potrst etiamcum compoaiU naiura. Yerbo 

τες χρήσει τε καλ γραφή παλιγγενεσίαν ενταύθα 
φαμεν* καλώς τούτο γε ποιούντες. Εί βέ γε τω 
ίαμβικψ προσεκτέον μέτρψ, πάντοις δέ χρή μή 
άποστήναι αύτοΰ έν τοίς παρούσι, παλιγγενησίαν 
ενταύθα χρή γράψαι, ίνα προπαραλήγον έν TJ 
αύτη λέξει τδ ήτα εύμετρίαν άποτελή · Αλλως γάρ 
έσφαλται * καλ έστιν 6 τοιούτος νούς ακριβής χαλ 
αυτός. *Ος γάρ πάλιν γινόμεθα τψ άγίψ λουτρψ, 
ούτω καλ έτι προσφυέστερον πάλιν γσννώμεθα ώς 
υίολ βεού · ώστε καλδν καλ ή παλιγγενεσία κοινί-
τερον, καλ ή παλιγγενησία, ήν ενταύθα τδ μέτρον 
απαιτεί. 

ρε'. Τδ δέ λόγψ, περλ οδ καλ προεγράφη, δύνα
ται κολλάσθαι καλ τή συντεθειμένη φύσει * λόγφ 
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γάρ #ιοο νυντέθειται ο άνθρωπος δλεξοδικε*τέρω, Α oamqua Dei coaipoeiliti ett liomo kwgiore, sicqot 
xalttaft πλείονι καλ ένδοξοτέρφ των προ αυτού 
παρανθέντων, ώς Ισΐιν έχ της θειοτάτής Γραφής 
άναλέξασθαι. Καλ τοίνυν χατά τοιέύτην Γσως έννοιαν 
συντεθε'.χένη φύσις ηθικώς δ άνθρωπος λέγοιτ' άν · 
άλλως γάρ χαλ τά άλλα θύματα κελεύσει τού βεού 
γεγονότα σύνθττά είσιν, ού δήπου γάρ άπλά. Τύ θέ 
«εραννύς» καλδν ύν είς τήν χατά τύ λσυτρον τροχήν, 
εύΐέ εές τήν τού Αγίου βαπτίσματος έννοιαν άκαλλές 
έστι * χαλ γάρ χαλ Ιχαέν* μυστηριωδώς κεράνννται, 
ώς οίδασιν οί με μυημένοι χαρ* οΤς χαλ τδ άγιώτατον 
μύρον χαλ τδ νίμιον Ιλαιον θειοτατα μεμυστηρία-
σται * συμποτιχή δέ λέξις ούσα τδ χεραννύναί, χαλ 
παρά τδ χέρας γενομένη, δι' ού τήν πδσιν οί χα-
ΪΛΜΛ προσεφέροντο, μετενήνεχται άρτι έχείθεν θειά-

tiaajoro ot ittaMriore qtiaai ο» αχ* nme ipeum pro-
duata aunt* at ex dbiateima Scriplur* potest 
«rtdligL Uaaue juxia tata» aenlentiam compoaito 
fiatura oioraliter bonio dicerelur : aliler eiiiai 
caatofa quoque corpora Dei jneaione producia, 
eonpoaUa sant, aon aarie aUbpltttai Voa autoih 
χεραννύς ad Iropun de balpeo boaa, noc ad aancii 
baptiamatia aeiuenliata est invemieia. Hie eitim 
ttiam aiysilca ttt mialio, oicxl noveruni iniiiali, 
proquiuua aaaelbeiiMum uagueulura ot pre(3°oa»m 
otaim dtvloiaeime eonaecrala suat. Coxvivalta au-
tcro cum aii dieito τδ κιραννυναι, el juxta to χέρας 
facia, quo potutii vetenaa proferebant, auue aaiavte 
derivau ell divii»k>r aatoe mislura, qua* eaero for-

τερον θηλούν μίγμα, τδ χατά τύ άγιον Οερμδν αίμα Β vontiqae eanguiee aeeaon aqxa conataoa» αχ latare 
χαλ ύδωρ τύ έχ τής «λευράς τού Εωτήρος Χριστού 
Έστι δέ λογίσασθαι δτι πρδς τδ χεραννύναι ίσως 
έπήχτσι χαλ ή συντεθειμένη φύσις ή χατ1 άνθρωπον, 
ίνα } άρμοττον τδ πνεοματιχδν τούτο κέρασμα 
ήγουν κράμα προς τδ θεδπλαστον σύνθεμα, χαλ 
άναμιχθ) συ,Θέτφ τούτφ σύνθετον θειότάτον χαλ 
έχείνο τδ έχ βεού. Μάλιστα δέ λογιστέον ύτ! χαλ αί
νιγμα τής φριχτής τών άγιωτάτων μυστηρίων τού 
βεού μεταλήψεως, ή παρούσα φράσις έστί · χράμα 
γάρ άγιαστιχδν έχεί αίματος χυριαχου μυστηριάζε-
ται χαλ ύδατος χαλ ζέσεως πνευματικής τών έκ 
πλευράς άχηράτου δι* ής άνεπλάοθημεν. Εί δέ τδ έξ 
άχηράτου πρδς τδ χεραννύς έπήχθη χατά τινα, τν-
χαίαν μέν, γλυχείαν Ιέ είχασίαν Ρητορικής χάρη-
χί,σεως οποία χαλ τοιαύτα πολλά τοίς γράφου σι 
πσραπίχτουσιν, ούχ άναγχαίον έξακρ ιβώσασθαι · 
μόνον δέ παρασημαντέον ώ; τοιούτον χαλ έν τοίς 
έξης τδ, κάμπτει γόνν γάτφ Πατρός · χαλ άλλιχοΰ 
τδ, έξ άΛοχεντον προεΛΘωτ, χαλ λογχθελς τήν 
πλευράν. 

ρς-'. Τύ δέ δμβροβλυτείς, Θαυμασίως έχει πρδς δή-
λωσιν του χατά τύ άγιον αίμα χαλ ύδωρ, δτε Δε
σποτικής νυγείσης πλευρά; έξήλθεν. "Αλλως μέν 
γάρ ασύμβατα είς Ιν, ή πάντως άνωθεν δμβρησις 
χαλ ή κάτωθεν βλύσις * έπλ δέ τού έν τφ παντίμφ 
σταυρφ θεανθρώπου Λόγου άξιολογώτατον τδ ^ήμα. 
Ό μέν γάρ δμβρος, τύ χαλ ύψδθεν καλ έχ θείας 
πλευράς τύ άγιαστιχδν αίμα χαλ ύδωρ χατελΟείν ση-

Salvatoria Cbrisli profluxiL Poleat vero puia-ri 
quod ad τδ χεραννύναι eal relaia etiam bontinis 
nalara compoaiia, ul illa apiriialia mieiura sivc 
coromislio cum divina conpoaiUone ait adoptagi, ci 
buic composilo diriniaaiman ialud oompoaitum, 
qnodex Deooac,comiuiatum ah. Maximo vero cogi-
tandam oal praeaeoiem diciioaem eiM iroiDotidas 
aanctisaimorum Dci myaieri«ruia parlicipaiidnis 
aeoigoia : eat etiim iW royeiice saiicttsaiiiia com-
mistio Doninici sanguinla el aqun, neruou fervoria 
•pirilwalie, epuriseiniolatere, quo plasmali iumoai 
proflaonlium. An auiem hoe, έξ άχηράτου, juxu 
quamdam» forluiiaro qoidem, aod jucuodaoi rbe-

( toric«e figuraa do sono imUaiioae apociem, qualia 
1 auut scribeulibue elapaa niulu, ad τδ χεραννυς 

rolatuiu sit, nou necesae esl accuraie deflniri: ao-
lum vero aoundum lale quoque eaae in aeqaentibo», 
(ieetil γδνυ γδνφ Patrit; et alibi : έξ άλοχεύτου 
procedeoa, el ialera λογχθείς. 

406. Vox δμβρούλυτείς, mkabilis cai ad avg»*-
ficaudum eacri sauguinia ei aqu« fluentuii», cnm 
opercu&so Doaiini laiere exivll* Non vnim alias 
uua eoagruunl pluvia, qo» desurium omaino 
venit, et effuaio, qu* ab imo eal (δμύρησις ei 
βλύσις); sed de Yerbo Tbeaoibropo, veuerandio-
eim« cruci affixo, convenieniisftimum ett dietaui : 
pluvia aaroqae (δμβρος) dosnper el ax divbM» 

ραίνει · τδ δέ βλυειν, τδ άπδ τής γήθ»ν προσλήψεως D taleroeacralUimum ^nguinem et aquam exivuoe 
έχείνα προ^(δεΰσαι δηλοί. Ακήρατος δέ πλευρά ή 
τού Δεσχοτου βεού, διά τύ μή παθείν χήρα τήν κατά 
άχλώς άνθρωπον. Εί γάρ καλ μή άφθ,ρτος ούσα 
πρδ θανάτου ή Αεσχοτιχή σαρξ ένεκρώθη, ής καλ ή 
πλεορά μέρος, άλλ' ούκ είδε διαφθοράν, ού μήν ουδέ 
φθοράν μετά τδ πάθος καλ τήν έγερσιν, ώς διαφω
τίζει χαλ δ έκ Δαμασκού λαμπρδς δαδούχος τών 
αγίων Γραφών. Τδ δέ νενυγμένης πλευράς κύριο* 
λεκτείται, ώς χαλαιαλ δηλούσι χρήσεις, έν αίς νύσ-
βειν λέγεται τδ κεντείν * άλλως δέ τροπικώς νύσσειν 
λέγεται χαλ τδ λόγοις ή Ιργοις έρεθίζειν τινά είς 
πράξιν οίανοϋν. 

'Β δέ ζέσις τού Πνεύματος πεπδρισται μέν 

•iguificat; erumpere (βλύειν) vero ex assumpifeme 
lorreoa ieU proQuxieao oaiendil. locorrupium ett 
Domiui Dei laius, eo quod ineri boiuinis non au-
bieril faiaui. Eui eiiiui, non iucorropU aaie mor-
laio» caro Domini mortua esl, cujue quoque latus 
para eral, non lamen vidit coiTupiionom, nec 
iillam alleratioiieni post paesionem ae resurreclio-
neui, ut explicai illualrie cx Damasco gaciarum 
Scripturarum luceraariua. Diolio voro νενυγμένης 
πλευράς, proprle aumilur, ut aniiqui oeteoduiH 
usus, qulboa νύσσειν dicilur τδ κεντείν: abas au-
len νύσσειν, verbis et operibua aliquem ad qoeiop-
caaque acium exciure, iropico duilor. 

i07. Farvor aulem Spiritos poei» quidem prja» 
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flninr ex ea de linguia igneU, inflaminatlotie cele- Α τψ μελψδψ Ιχ τού έορταζομένου κατά τάς πνρίνας 
urata ; spiritualibua autem bellaloiibus bajusmodi 
diciio tanquam arma conspicua uiilis esi adversua 
baereeira HydroparasiaUruro, quam alius erit tem-
poris circumire, si quatdam occurrerit otilitas. 
Esi auicm iste fervor viviflcaas quidain eoa qui 
fervide lavaii aunl in Spiriiu aancto comoiiacenie, 
comburena vero sicul ignis predicios haeredcos 
alioeque quicunque similee sunl, per calorem san-
guioie ei aquse, quae de aacralisaiuio latere fluxe» 
roni; quoram meminisee aacralisaimua inierprea 
•in sua enarraiioiie lonilrai Filium ac Theologum 
oalendii, ubi scribens in epiaiola a i l : Tres auni qui 

γλώσσας φλογώδους * χρησιμεύει δέ χνευματικοίς 
πολεμισταίς οία χαλ δχλον άξιόλογον ή τοιαύτη λέ
ξις, κατά τής αίρέσεως τών ύδροπαραστατων, ήν 
άλλου καιρού περιελθείν εΓ τις παρεμπέσοι χρείι. 
"Εστι δέ ζέσις αύτη ζ ωο ποιούσα μέν τούςάνθέρμως 
έν άγίψ Πνεύματι χεραννύντι λελουμένους, καίουσα 
δέ ώς οία χαλ χύρ τούς είρη μένους αίρετιχούς χαλ 
δσοι βέ άλλοι κατ' αυτούς ή νοούμενη έν τψ £εύ-
σαντι έκ τής άγιωτάτης πλευράς αίματι χαλ δδατι· 
ών μεμνησθαι παραπήγνυσιν ό ίερώτατος εξηγητής 
τ} χατ' αύτδν έξηγήσπ, καλ τόν τε βροντής υίόν 
θεολόγον ένθα έπιστεέλας λέγει, δτι Τρείς είσιν οί μαρ» 

teetimonium dant, apiritus etaqua et sanguis, et β τυρούντες, τδ πνεύμα καλ τδ ύδωρ χαλ τδ αίμα, χαλ 
bi trea in unura autit. Quale hoe unuin ? seoundum 
unam deilatem, ad quam eat saiagendum restitui 
noa per sancti Spiriius fervorem ac perfeciioaem. 

Troparium 2 quarta odat. 
Fleclunl omnia Gouaoiatori genu, 
Filioque Patria, Palri cognatissiroo. 
la personia eniro uovit tribus aubatanliam 
Vere iuacceasibilem, leniporis exaoriem, anam. 
llluxii eoim lumen gralia Spiriius. 
108. Cum dixerii eanciissioiaft Apoatolua in no-

mine Jesu Cbrisii, Salvatorie noslri, omne genu 
fleciaudum, coelesltum, terrestrium et inferaorutn, 
ibi canit poeta boc jam advenisse, licei alii qui-

ol τρείς είς τδ έν. Ποίον εκείνο τδ Ιν ; τδ κατά τήν 
μίαν θεδτητα, είς ήν πραγματευτέον άποχαταστή-
ναι ημάς διά τής κατά τδ άγιον Πνεύμα ζέσεω; χαλ 
ούτω τελειώσεως. 

Τρυχάρισν δεύτερον της δ' φδης. 
IX. Κάμπτει τά Πάντα τψ Παρακλήτψ γόνο, 

Γόνψ τε Πατρδς Πατρλ συμφυεστάτψ. 
Έν γάρ προσώχοις οίδε τριττοίς ούσίαν 

Νημερτές άπρόσιτον, άχρονον, μίαν · 
Έλαμψε φώς γάρ ή χάρις τού Πνεύματος, 

ρη'. Είπόντος τού άγιωτάτου Άποατόλου ώς έν τφ 
ονόματι τού Σωτήρος ημών Ίησοΰ Χριστού πάν 
γόνυ κάμψει επουρανίων καλ επιγείων χαλ καταχθό
νιων, ψάλλει ενταύθα ό μελψδος δτι άρτι απέβη 

daat aliud bujus miraculi tempos inlerpretenlur. G τούτο, εί χαί τισιν έτερος χαιρδς ήρμήνευται τοΰ 
-Ouinia genu flectuol Paracleto, sive, ait, Patris 
jiaio Ρ-atrique coosubsUaiiale: baec auteni mira-
-bilis et divinissima genuflexio facla est eo quod 
jwn siaipliciter, sed oionibus illuxil gralia Spirilus, 
per quaui lucetn omaia illumioata Bubjecia auitt, 
ianquaia protinus perfecla sc&entia a Deo el Oomloo 
scieatiaruin ciarificaia, cogaoacemiaque Doiuiiium 
^wunpoientem, et ipsi prouipie eubmisaa. Qaalia 
autem esl bujutmodi spirilualis gratia? Sanciae 
Triiiitalia agnaio. lo iribus enim persouia, ioquit, 
'arianior noverunl omnia, aeu uiuiidus, νημερτές, 
id esi vere, ui paulo aule diclum esi^ unaiu aub-
aiaaliam sicm el naturam, qu» aanctisaiiua: Trini-
latia est, Patris iugeoili, geniii Fiiii , el piocedeiitis 
Spiriius; quas non priua aliquis iriuas dixit, & 
quam in anuiu conglalinavii ei adoravii; noiiduiu 
autem, ui iia dicaiu, ad uiiiiaiem illis reductis, 
lnelodus iterum sanclisaimit illis iribus perao* 
ina, omnia, quoiquol babei proferre aiigasta 
apiihela, aiquideui dives eraf grapbicum aoluui, 
tripliciter prosiravii; ob loci latiieu angusiiag, 
Ihiam unicaio eubstauliaiu inaccessaiu €i a.leruani 
dicere aatis babel. 

109. Hoc quideiu, quod Deua invisibilis c s l : 
Deum enim nemo vidit uuquam; sed eliaiu tre-
mendus, non quanluin ignis consumens, muHo 
vero magia, ei ideo inadibiiis. Cui enim acceasi-
bilis esset, nisi cum rev^reniia appropiaquanli ad 
ipaam illuiuinationeju t Accedilc eiiiiu, iuquit» et 

τοιούτου θαύματος * χαλ τά πάντα κάμπτει γόνν τφ 
Παρακλήτψ, ήγουν τψ χαλ Γόνω, φησλ, τού Πατρδς 
χαι συμφυεστάτψ τψ Πατρί. Γέγονε δέ ή τοιαύτη 
ευκταία χαλ θειοτάτη χατάκαμψις, διότι ούχ απλώς, 
άλλά πάαιν έλαμψε φώς ή χάρις τού Πνεύματος, 6Ϊ 
ού τά πάντα φωτισθέντα ύποτέταχται, ώς αύτίχα 
καλ έλλαμφθέντα τελιία γνώσει άπδ τού Θεού χαλ 
Κυρίου τών γνώσεων, χαλ έπιγνόντα τδν παντοδό-
ναμον Δεσπότη ν, χαλ ύποταγέντα έτοίμως αύτψ * τίς 
δέ ή τοιαύτη πνευματική χάρις ; *Η τής αγίας δη* 
λαδή Τριάδος έπίγνωσις. Έν γάρ προσώποις, φησλ, 
τρισλν oJOs γνωστικώς τά πάντα, ήγουν δ κόσμος, 
νημερτές ήτοι αληθώς, ώς καλ πρδ ολίγων έ^θη, 
ούσίαν μίαν ώσπερ χαλ φύσιν τήν έν τή άγιαιτάτη 
Τριάδι, τή χατά τδν άγέννητον Πατέρα, χαι τον 
γεννητδν ΓΙδν, χαλ τδ έχχορευτδν Πνεύμα* άπερ 
ούκ έφθη τις τριαδιχώς είπείν, χαλ άμα είς έν συν
ήψε καλ συμπροσεχύνησεν * ούπι» δέ αυτά ένίσας, 
ώς ούτως είπείν, αύθις έτρίαςε τούτοις τοίς τριαλ 
προσώποις τοίς ύπεραγιωτάτοις μυρία δσα προσε-
νεγκίϊν σεμνά έχων επίθετα ό μελψδδς, είπερ έπλού-
τει γραφικό ν πλατύ έδαφος, δμω; διά τδ στενόχωρον 
αρκείται τήν μοναδικήν ταύτην ούσίαν άπρόσιτον 
είπών καλ άχρονον. 

ρθ'. Τδ μέν, δτι και αόρατος ό Θεός · θεδν γάρ 
ουδείς έώρακε πώποτε · άλλά καλ φρικτδς ούχ δσα 
καλ πύρ καταναλίσκον, άλλ1 είς ύπέρπλεον, χα\ W 
αύτδ άκατατόλμητος. Τίνι γάρ γένοιτο προσιτές, εί 
μή άρα τψ μετ* ευλάβειας προσιόντι αύτψ έπιφω-
τισμψ ; Προσέλθετε γάρ, φησλ, πρ^ς αύτδν, καί φω-
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τίσθητ«# ίνα δηλονότι καλολ γένησθε · χαλ άνακσκα- Α illuminamini, ut nempe boni silig, et revelaia 

facie Deurn angelice luentca, nihilqne opprobrti λυμμένω προσώχω βλέποντες θεδν άγγελοειδώς, 
μηδέν σχοτίου αίσχους προκάλυμμα προσώπου φέ
ροντες. Αιδ χαί επάγει ό άαβλδ μετά τδ, Φωτίσύητε, 
τδ, Καλ τά πρόσωπα υμών ού μή καταισχυνβή. Άλλ' 
ούπω μέν απρόσιτος ή αγία Τριάς, ό εΤς θεός · 
άχρονος δέ, δτι αύτδς μή δτι γε χρόνους χαλ χαι· 
ρους, άλλά χαί τούς αιώνας έποίησε. Αιδ ουδέ ήν 
χρόνφ ύπέχεσθαι τδν παντδς χρόνου ποιητήν χαλ κύ-
ριον. Τδ δέ, χάμπτβι γόνο, 5 έστι προσκυνεί έν τψ 
γονυπετείν, ήγουν έπλ γόνυ πίπτειν χαλ γονυκλι-
τιίν, μετηκται άπδ τέτανων σωμάτων, & ταπεινού-
μένα κάμπτονται · δποίόν τι χαλ τεταναλ λεγόμονάι 
τρίχες · Εστι δέ ή έπίτασις τέτανου τδ άτενές ώς 
λίαν τεταμένον cie ύρθιον, ή στέρησις ώς μή δεόμε
νον τάσεως πλείονος, ήν ό άπολέσας χέκαμπται. * 
Τοιαύτα δέ τά μή δρθια πάντα σώματα, έν οΤς αί 
ου)αι τρίχες, καλ τά γναμπτά άγκιστρα καλ τά 
άγκιστροειδώς περιηγμένα, ούχ ήκιστα δέ καλ τά 
χυρτά, ών παρωνυμία οί αλιευτικοί χόρτοι. Ύπο· 
ταγής δέ σύμβολον άκρας τύ κάμπτε ι ν γόνυ * διδ 
χ Λ τοίς κραταιοί; βασιλευσιν δτε που έθνος ύπο-
ταγ}, κάμπτε ι ν αύτψ γόνυ λέγεται - τδ δέ- μελωδι* 
χώς τά χάττα είπ*ίν, ή τδ xar άποστολικώς, τής 
αυτής εννοίας είσλ έπλ τοίς σοφοίς * κοσμική γάρ 
όλότης δι* Ικατέρων σημαίνεται. 

ρι'. Παράκλητον δέ τδν Γίδν πρδς τδν Πατέρα λέ~ 
γομεν, χαθά καλ τδ Πνεύμα* ούκ άν ουδέ τού Πα
τρδς άχαζιούντος τδ πράγμα ή άλλως άποστερου-

tenebroai velamea faciei ferenteg. ltaque post: 
Illuminamini, David adjicit: et facieg veslrae non 
confundanlar. Non solum aatem inadibilis est 
aancla Trinltas, unua Deng : esl etiam aelemi**, 
qnod ipee non lantnm tempus et ssecola, sed ei 
aternilateg fecii. Ideo tempori noti erat aubjicien-
dua, qai cujttglibet temporig est auclor et Domiuiis. 
Uoe auiem : κάμπτει. γόνυ, quod esl adorat in 
τψ γονυπετείν, give ia proslemendo se et genii 
flectendo, tranalaUtm eei ab exlcntis corporibus, 
qu£ demiasa flectunlar, quatiter etiara exienti 
dicti crineg. Est aulem lcnsionis excessus, inflexb-
btle, «t nimia tenaum ia rectun, vel priyaiio, sfcui 
non egena majore teostoae; quam qui perdidk 
incurvatur. Talia aunt autem omnla nou recta cor-
pora, in quibus crigpi sunt crinas, et cura bami, 
et ia bami forma lortae reg, aed el roaxime curvae 
(κυρτά) qtioram eet derifatio placatoria nag*»* 
Summae vero subjecliouis gymbolum esl curvara 
geao : ideoque cum poleatlbus rcgibus gens eub-
jicilur, ipgl cnrvare genu dicitiir. Dicere vero 
cmn potla omniat vel cum aposiolo omaa, pro 
gapbmtibag ejuadem eat geatentia» ; ab uiroque 
enim unirersilas mandi aignifirator. 

410. ParacleCnm autem apud Patrem Piliuai 
dicitnug, gtcut et Spiritum; cumra non iariignas 
eeget ipge Paler, nec aliunde frugtrari potest hu-

μένουι τού καλείσθαι ούτω * ού μόνον δτι χάρακα- Q Jugmodi nomine. Ipee qnippe ad rea noatras α**νο· 
λείται χαλ αύτδς ύπδ τής οίκείας φιλανθρωπίας είς 
τά υπέρ ημών, έτι δέ χαλ ύφ* ημών προχαλουμένων 
την έχείθεν βοήθείαν, άλλά χαλ δτι παρακαλεί ήμίς 
ώς εί χαλ κατέψα, καλ ποπχυζων έκολάκευε, καλ 
πάντα τρόπον έπήγετο είς τδ καλ υίούς χαλ κληρο
νόμους άποτελέσαι αυτού· Εί γάμμή ό Πατήρ έθέλει 
χαι δύναται χαρακαλείν ημάς είς τά χρείττω, τάχα 
άν ουδέ ό Τίδς, ουδέ τδ Πνεύμα έξουσι τδ τοιούτον 
σέμνωμα * χαλ άλλως δέ τού αγίου Πνεύματος σύν 
τώ Πατρλ χαλ τψ Τίψ συ μ προ ο κυ νου μένου, ναλ δέ 
χαλ συνδοξαζομένου έφ4 οίς τερατουργεί, άτοχόν 
έστιν αποστερεί ν αυτού τήν ημών παράχλησιν. 

ρια'. Χρή γάρ είδε να ι ώς πρδ πάντων τών κατ* 
ανθρώπους θεομιμήτως χαλ διδασκαλικώς οίονελ πα-

catnr, non eolera a sea benlgoiiate propter aoe, 
Μ etiam a nobig Ipgiug auxilinm ad noe adtocm-
tibus. Insuper advocat nos, qoaai noa atlrecuret, 
aibilandoque leniret, et omni modo noa ailicit, ui 
filioa et bseredoa auoa noa efftctat. lmo nigi Paler 
velit et poseil nog ad meltora vocare, conliao* 
neque Filiug neque SpirUos boc decus haberei. 
Aliande vero ubi sanclus Spiritas cum Palre et 
Filio simul adoratur et congloriQcatur pro aiira-
culis quae ".airai, abaurdam easel advocandi noa 
Ulum bonore privare. 

114. Scire eniin oporiei quod, prat omaibog qui 
inter bomineg ad Del magislrorumque inaiar sunl 

ραχλήνον, ό κυρίως Παράκλητος Πατήρ καλ Αόγος qaagi paradeli, ille qui proprie Paraelelas est 
Paier, Verbura et Spirilus ad bealiftsimos venit 
digcipuloa, ei posi illoa ad eoe qui per ipaog Deam 
cognoveruiU; atque uoa golum loquealibus, ipsq 
egeulibaa, sed eliam noadum locuiis, adeat; boc 
esi autena, uii constai, χαρακαλείν : advocat au-
lem, b> eat, ad ge propius vocat ad salutem eoa 
qui secum udiaiur ratioae multis tuodis, qualii^c 
per creaiuranun pulchritudiuem, quas propter no^ 
fecii, et muUiformem exinde nobis absque laboro 
utiliiaiem, et per bonilatem qaa bona qaidcm 
abunde largimr bonis, malis autem alias guccurril, 
necnon per dileclionem qua proaequitar roeniera 
et cor quae booum et malum discernunt; ut unum 
qiiidem admillani et eligant, allcrum auiem rc* 

κα\ Πνεύμα έπλ τούς μακαριωτάτους ήλθε μαθητάς, 
καλ μετ* εκείνους έπλ τους δι* εκείνων έχεγνωκότας 
τνν θ»όν * δς ού μόνον λαλούντων τών αυτού δεομέ-
νων, άλλά κ&λ μήπω μηδέ λαλησάντων, χάρ^στιν * 
δ δή χαρακαλείν ομολογουμένως εστί. Παρακαλεί 
δ!, τουτέστιν εγγύς αυτού καλεί, πρδς σωνηρίαν 
τούς τδν λογισμδν έχοντας πρδς αύτψ μυριαχώς, 
οίον διά τών κτισμάτων καλλονής, ά δι* ήμάςέποίησι, 
καλ τής έχείθεν παντοδαπής άμόχθου ήμίν ωφελείας, 
χαλ διά τού άγ.θά μέν τοίς αγαθοί; έπιμετρείν, 
τοίς δέ χσκοίς άλλως προσφέρεσθαι * χαλ διά τού 
έπιφιλοτιμήσασθαι νούν χαλ διάνοιαν έπιγνώμονας 
αγαθού τε κα·. καχού - ώς τδ μίν έγκρίνειν καλ έπι-
λέγεσΟαι. τδ δέ άποκρίνειν καλ έξωθίίν οΤα τού κατά 
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Dewn aliquid iucligiiuiu. Qwod si nos affligens, ei ta 
inamor*a«pt anbjicien* aoa ipains eese sorvos, ad bene 
ag^rujui» DQS iodaeif, ontnino sic etiam adaalutarta 
nos acfrocat,. Uuaqoaai mortificando, ei vivlftcando, 
pauperem (afkado dmtemque reddeado, bu-
niiliaadp tAeltvaade, o»teriaq«e hujwamodi morfta. 

ιΊ2. Qaod antem ex amnfeus in promptu m a i i -
me *$t ac faciHiraum, et, uti quls nepie dicoret, 
magU ebrium ac populare, rereqw r nnctit com-
jftune, adivooat eliaai pec wos dhciputoe et doca-
raeot* quibuscunquo lemporibue oppor mna; quo-
rum alia quidem ckcuaasatibuatup aanciisaimo 
conolttsa Evangelio, alfai vero prope in infinilum 
anliquia clrcumferaatur iraditiombus. Paraeleti 
aaroque, conlldenter dko , poel Detim, prfrao qui i 
dem in antiqua lege prapbaia aaluiisque magittrl, 
jlainde quotquot, anl& colabratam bodie aanclf 
Sptriiue in n o b » iitbabilaiioneai, fuerunt aposfolf, 
per afgumentiM),. ut pleruroque, perqno objnrga* 
Ikmei» advoeantea reformabaot populos, joxta 
iUud : Argue, rncrepa, exhortare. Hlorum vero 
avcceeaorea. apoatolici viri, quortim gratia qtiae 
oewndaro Spirhnm aaaatum e»t, ad pneaeniem 
uaque generatioaem pervenit, aimlliter exhortan* 
lur et ipsi ad Yirtatem audilorea, maximeque Hli 
qui auni aacerdotea, quibus expreeae populos 
exborlart pnescripium eat. 

113. faa hia aaleai observandurrv quod, st παρα
τήσει eadem aerte reapoadara sdraas Παράκλητον, 
aiqae dfehnqs con&olalionom a nobte remfiul con-
aoftatori, nemotaman e* aobis paracletus Tocarl 
poasot, aed aeti Itoo Ude nomen aUrlbuKHn est. 
Q U I qtftfcdem venil ad nos recle\ advocantee, pro-
ptaqaai egeniibua, et aobia iahabitai cam decentar 
advooaior; alinade vero digaam eenaei honorabili-
l*r in tbronogtori&regni atti maoore, ae pertingat 
ipsom aliqukl noa conveAiens. Rattonem auieai 
babet adyoeationk» ex nobia ad aUiasimam, et Ue-
rum advocaiionia eihinc erga noe ex noeiris du-
plicaiio: supponamus enim abqucai in diflictlie 
exitus locuro fuisse lapaum scireque staniem su-
per bunc puteum bominem generosttm ti amtcum 
quem adrocari supplicat ad susceplionem. Si porro 

Ινθύμιον υποβάλλων του etvai δούλους αύτου, ιϊς 
άγαθοπραξίαν ημάς άνάγβι, παραχαλεΐ πάντως χα\ 
οΟτως «Ις τά σωτήρια ώσπερ χαλ διά του θανατούν, 
χαλ ζωογονείν, χαλ πτωχίζειν, χαλ πλούτη ιν, καλ 
τα πει νου ν, χαλ άνυψουν, χαλ πάντων τών άλλων δσα 
τοιαύτα* 

ριβ'. Τδ ολ πάντων προχ·ιρδτατον καλ εύχάριστον, 
χαλ ώς άν τις άρΜς εΓποι λεωφορούμενον καλ 
δημοκοπούμενον, χαλ αληθώς πάγκοινον, παρακαλεί 
χαλ διά τών αυτού μαθητών τε καλ μαθητειών τών 
ώς εκάστοτε καιρού * ων af μεν μεμετρηνται τφ 
ούαγβστάτω Εύαγγελίψ περιειλημμέναι, αϊ 61 μι
κρού καλ είς άπειρίαν κέχυνται ταΐς ανέκαθεν δια-
δοχαΤς. Βαράχλητοι γάρ, θα^ύντως φημλ, μετά 

^ τδν βεδν πρώτα μεν οί έν τψ παλαιτάτφ νόμψ 
προφήται χαλ διδάσκαλοι του σώζεσθαι, εΐτα δπό-
σοι, πρδ τής εορτασμένης άρτι έν ήμ?ν τού Αγίου 
Πνεύματος ένθημίας, απόστολοι μετά Κλεγχον, ώς 
τά πολλά, καλ έπιτίμησιν παρακαλούντες 9ιωρ-
θούντο τούς λαούς, κατά τδ, "Ελεγξον, έπιτίμησον, 
παρακάλεσον οθς οί μετ* εκείνους αποστολικοί 
άνδρες διαδεξάμενοι, ών ή κατά τδ άγιον Πνεύμα 
χάρις μέχρι καλ βίς τήν νύν γενεάν καθήκει, παρα-
χαλούσιν δμοίως καλ αύτολ πρδς άρετήν τούς έπα· 
χούοντας, χα\ μάλιστα οί ίερείς* οΤς γραφιχώς 
έντέταλται παρακαλείν τδν λαόν. 

ριγ'. Έν τούτοις βέ ση μείωσα ι ώς εί καλ τή 
παραχλήσει συστοιχούντα οίδαμεν τδν Παράκλητον, 
λίγομεν θέ χαλ παράχλησιν δι* ημών αναπέμπε σθαι 
τώ Παρακλήτψ, άλλ9 ούν ούδελς ημών Παράκλητος 
έπιλέγοιτο άν * άλλά μόνψ τφ βεψ νενέμηται τδ 
τοιούτον βνομα είς έξαίρετον, έρχομένψ μέν έφ* 
ήμ£ς παρακαλούντας ορθώς, καλ έγγίζοντι δνομέ-
νοις, χαλ ήμΤν ένσχηνούντι Ιν τψ πρεπόντως πα-
ρακλητεύεσθαι · άλλως δέ άξιούντι σεμνώς έπλ θρό
νου θόξης τής βασιλείας αυτού μένειν ώς μή παρα-
ψαύειν αυτού τά μή πρέποντα. Έχει θέ τδ εύλογον 
ή διπλόη τής έζ ημών παρακλήσεως είς τδν Τψι-
στον καλ τής έχείθεν αύθις έφ* ήμίν έχ τών χαθ' 
ημάς. ΎποΘετέον γάρ καταπεσόντα τινά είς δυσεξ-
ίτητον λάκκον χαλ είδότα έφίστασθαι τψ βοθύνψ 
έκείνψ γενναίον άνδρα φίλον χατακαλείσθαι ποτνιώ-

capal ioclhiaas tsto, aniicoque par nom^a immit- jy μενον είς άνάληψιν. ΕΙ δή εκείνος έπικύψας χαλ τώ 
iem appeHationem, exbonansque ab inio exlendcra 
manum, el auditas corrlptat manam amicam et ad se 
trabcns terra malri toslituat bomiuem,nt reponatur 
nbt alabat ante casum, en advocalus iHe ad sahran-
ihim bomioem, Hlum vkissim advocavit et salvavit: 
stc eiiam paracletus Dominus, boniiuem diligens 
talvari* advocanlem, illitm advocat taliler aflki, et 
fccce ibi quoqtie duplex advocatio, una quldem 
Balvaioriaparacleti, provocantis egentem, alia vero 
itlius, qui dici posset παρακλήτωρ. Ideo pulcbra ca-
itrt qutsic aliqueme Dci sanctis suppKcai : Advoco 
te advocara m«f 

φΟ.ψ κλήσιν έπιπέμψας πρδς δνομα χαλ παρακαλέ-
σας άνάτείναι χείρα κάτωθεν καλ άκουσθελς δράξε-
ται τής φίλης χειρδς, καλ άνελκυσας αποδώσει τ*, 
μητρλ γ} τδν άνθρωπον, ώς καθεστάναι δποι καλ 
πρδ τού πτώματος, Ιδού παρακαλεσθελς έχείνος 
έφ ν φ περισώσασθαι άνθρωπον, άντιπαρεχάλ£σβν 
άκείνον καλ σέσωχιν · ούτω δή καλ δ Παράκλητος 
κύριος άνθρωπον φιλών παρακαλούντα σωθήναι, 
παρακαλεί παθείν εκείνον ούτοι, καλ ίβού διπλή 
κάνταύθα παράκλησις, ή μέν τοΰ Σω-.ήρος παρα-
κλήτου προκαλουμένου τδν δεόμενον, ή δέ τού, ώς 
ούτως όνομάσαι, παρακλήτορος. Αιδ χαλώς ψάλλει 
δ δυσωπήσας τών τινι Θεού αγίων ώς Παρακαλώ σε 
παραχαλέσαι με. 
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βτος γόνος έ^έθη ΠατρΙ συμφυέστατος, προεγράφη 
τι έν τψ συμφυή φρυκτωρίαν. Νυν δέ *3ητέον ώς ή 
λέξις είληπται προσφυώς άπδ κλάδων συμφυών κα\ 
ομοουσίων φυτψ τινι, και άπδ βλαστημάτων προ*}-
£ί£ων μιάς αρχής έξίορμημένων · ομοίως γάρ τινι 
τρόπω συμφυέστατος κα\ δμοφυής τψ 11ατρ\ ό Υίδς 
χαθά καλ τδ άγιον Πνεύμα κατά τήν θεότητα καλ 
τα/λα δπόσα δογματίζομεν οί Χριστιανοί. Περλ δέ 
κροσώπου ουσίας τών ούκ έστιν είπείν ώς ήγνοημέ-
νων εκκλησιαστικοί ς άνδράσιν, ό ενταύθα γράψαι 
τι μέλλων ώς έπλ φιλοτιμία δεούση, κρατείτω καλ 
χύαθον ώς μετρήσων δι* αυτής θάλασσαν* δμοιον 
γάρ τοιαύτη άρτι φιλοσοφία έπιβαλείν τινά χαλ 

Cliritiua Filiits dictue eat, Patri aahtra conjanctio-
simiis, aliqntd pmscriptum eat ία locottonem : 
φρυχτωρίαν συμφυή. Nune dieendum qaod dktio 
coimaieater sampla erta ramia cobaswritabus at? 
conaiibclaolialiboa arbori, et attrculis radidtnt β» 
aao pfincipio derivaCie. Similiter eniiit quedan»* 
modo conjunclissliaue et coagabeUnts*tlsP**rl FW 
liiis est, quemndmodum Spiritua ganciug, aecujidoofr 
divimiaiem c,i caelera quecunqae dogmaie leoodiuo 
Cliristiani. De peraona vero enbgtanliaqaa, de qei-
bus non eat dicendom utpote virls eeeleaiaatieia 
noft noiU, qui auper hstc aaquid aaribera debet 
Uoquain ex xolo naceaaaria , vas corripiat qatti 

Θαλάσσης μετρητήν γενέσθαι · τοσούτον δέ 0ητέον mare aonstinig, Tali namque aa dafo phtbaphife 
Ιν στενψ πρδς ύπόμνησιν τοίς άπδ είσαγωγής, δτι 
ουσία μέν μία τής αγίας Τριάδος· μονάζει γάρ 
ιδιάζον αύτ$ τδ είναι, χαλ ού σχίζεται είς διαφοράς 
αλλοιούσας ή έτεροιούσας αυτήν. *Αλλά εΤς έχιίνη 
βεδς απλούς αναλλοίωτος. Εί γάρ ημών έχάστου 
αυτού χαθ' αύτδν άποφάακεται τδ πρδς τούς καθ* 
ημάς έτεροούσιον τοιούτων όντων τά ές ποικιλίαν 
όποΐοί έσμβν, τίς άν τολμήσοι συγγενείας ώς είπείν 
τοιαύτης χαλ. συνουσιώσεως καλ ταυτότητος τήν 
άγίαν άποστερήσοι Τριάδα καλ τδ άποστατικώς έν 
«ύτ{ θεωρήσαι άγχέμαχον διά τής άσυμφυούς καλ 
έμφυτου έτεροιότητος; Καλ ούτω μέν ουσία μία τήν 
άγίαν Τριάδα συνάπτει δποία ν βίκδς Ινθεωρείσθαι 
τφ ύπερουσίψ Θεψ; τψ χαλ έχέκεινα πάση,ς ουσίας 
ύπερκοσμίου τε καλ έγχοσμίου καλ αίτίψ. 

non seca* est ae mare meiki velle. Brwrter hoc 
Untuai diceadora eai tanquam nemoriale mrper 
iniUatia, quoJ uaa quidam eet aubataniia aaitaug 
Triniiaita. Uidciim enim eaae proprium eat ips>« 
nec dividitur in differenttaa, iUaro varlaeteg vat 
alienantes : verum una egt, De*g giaaptac* meem-
muUbllif. Si eohrc onoquoqoe aoainim ipao oia-
neate, negaiur erga gimilea nobia eefaiaatia dlver-
giiag, cuai, quicaaqa* eonws > talea aiimie ad 
Tarielatam, quU auderet Uli.ut ita dicaa», qaUir^ 
eognaiion^cooeobaUnlialilale et ideoUtaLe gaartam 
privara Ttinkaiana et in ipga vldeie repagoaiuia» 
tx iflsocubiU iaganiuqua diieraiialet E l iiaqut-
dem uoa aiibeuntia iaaetam eoaput TrifiUatef» 

C qualon aaqvum est ta gupercoasubataniiaii co»-
tueri Deo> qui guper omuem aabgtanliam DMuait-" 
nam et eaeleatem tai ac priacipiam. 

445. U boc eoRgideraaloa inier oxttroa tapienr 
tiorea* unum eaaa qoad ena propai* «s;» pbiloao^ 
pbaii guot. Cum autem in hae genleBtia pormanr 
geriuktUH qtualiuaperaiUiiqaa3in ipaia eral co-
flniiia, peaaeadivigaranl istod in toi a&ua qaotaH-
quidmi»e facilo namerare poosai, polyibeiaaiaai 
opinaiL Saaetiegimi voro idei nosirae uaditoaaa 
divinam baac dictam gubgUiUiam nl tria dlslri-
beenlea, Patre» inquam el FilUw» et Spbritiim taa-
daaa, quaa qwdem oroaiboe ChrUtiaoio suai ado-
candaf aed non Ua cuncUa aUla veneramb^ qn* 

. ^ . qaomodocanque laviter intar eoa venieaieg, divU 
διήγαγον τ>,ν ένα εκείνον Θεδν^ χαλ πρόσωπα τά ^ naoi aoiitlam iavitor atligAroai, lo Trioiiatoai Taone 

pis'. Καλ τούτο περινοησάμενοι καλ τών Εξω οί 
σοφώτεροι Ιν είναι τδ κυρίως δν έ φιλοσόφησαν · έμ· 
μέίναντες δέ τψ τοιουτφ έχείνοι νοήματι έφ9 δσον 
έμέτρησεν ή έν αύτοίς γνώσις, είτα χατέσχισαν αύτδ 
είς δπόσα ούχ άν έχοι τις 0αδίως ουδέ άριθμήσααθαι 
πολυθείαν έχείνοι δοξάσαντες. Οί δέ τής χαθ* ημάς 
πίστεως άγιώιατοι παραδόται τήν είρημένην θείαν 
ούσίαν είς τρία διελόντες1 Πατέρα λέγω χαλ Υίδν 
καλ άγιον Πνεύμα, τά καλ πάσι μέν Χριστιανοίς 
προσκυνητά, ούκ άν δέ μή καλ τοίς άλλοις &πΐσι 
σεβάσμια όπόσοι OV αυτών δπωσούν ήχοντος ακρο
θιγώς παραψαύουσι θείας γνώσεως, είς Τριάδα 

τοιαύτα τρία ώνόμασαν, ουδέν τι αεμνότερον άλλο 
έχοντες έχιθέσθαι αύτοίς είς γνώρισμα τίμιον * 
άλλ1 έχ τού χατ' άνθρωπον τιμιωτάτου μέρους δν 
χατ' είχόνα Θεού ποιήσας ό έν Τριάθι βεδς έξ έχεί
νο*; προσωπικώς* έαυτδν είχόνισ&ν, εκείνον χαράκτη· 
ρίσαντες. Οί δέ αύτολ άγιοι καλ τήν είς τρία ταύτην 
διαίρεσιν φιλοτιμοόμενοι συναιρβίν πρδς ορθότητα, 
ούχ άποδιιστώσιν είς ασύμβατα, καλ αλλότρια, καλ 
άσύντροχα * δια φοράν δέ δμως έν τοίς τοιούτοις 
παραδίδοντες τήν κατά Ιδιότητας είτουν χαρακτή
ρας * καθότι δ μέν Πατήρ άγέννητος, καθά προδε-
δήλωτου, δ δέ Τίδς γεννητδς, τδ δέ Πνεύμα τάλλα 
μέν ταυτιίόμενόν έστι τψ Πατρλ καλ τψ Υίψ, ίδία 
δε νοσφισάμενον τήν πατρόθ^ν έκπόρευσιν, άφιάσι 

unuoaDaam tradaxenial, apareonaa Ula tria οο-
uiiMTeroot, aiibil aliud babeDteahonorabilhia, qaorf 
Ulia ad digiimatoaeui aaguate iwpoeereai ; aod ox 
augugtigaifaa paite boraini^ quem ad imagiaoov 
Dei iaeiam bic in Trlaiuio Deaa personaliter aul 
ipgiua imagineia dedit, iUuia charaetaro dUUnguen-
tea. lidein vero sanett taleiD in tria dUtribuiioaeoi 
ioita rectiuidinem in uuum eonlraboro gtudentag 
aon iu digparata, necalieiu» Becdiwordia^&eparoet, 
disiiactionem ucnea eam quae est |u&ta proprU-
tateg aeu characleraa, in illis aoaixnaAUa; quate-
nuaquidam Pater eal iageniUii^ uii pramonttrlH 
iiun estr Fdiua autem geuUus, SpirUas wode cat-
tero idam cura Paire et Filio. proqrie lamcQ nr 
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ftrnwssiotiem a Palre digtinfltig, concedant alia, Α τά άλλα πάντα κοινά είναι δποία εΓποι τις άν* ώς 
qaaeeooqne dieere quts poeaet, esse commntiia ; 
ha «t proinde, galutarig nobit omnibus, Trinitas 
ittta, propriia qoidera characteribus ciraimscri-
pta, aeil in immengum diffusa superaubsiantiali oa-
tura poientiarnni snarum itt operando alque provi-
deado, noa qooqxe doceat bomines in qtiamdam 
mallipartitam djvinanqufe cotumunionem lnfor-
marf. 

ΙΙτλ· Et aic ίΙΓι quod iinum eel tria coghanlcg, 
non oroitiiini qaio siaiitn cotninuoque ac eubiio 
ea qnsp, gicat dlclum <*ot, gtimdivigg, ad umim re-
ducant; et hoc c'liua quam diceret aliqnia id unum 
Trinilatem vel haac Trifiilatem eaae monadem. 
Idaoqna digttnctienem facienteg, gicut muitio raml 
xongubgtantialea et τβίοιϊ congenereg, aimul rw»pa-
raitar qaantum aails eat ut vidcantur, et etaiim 
ad priroam eohaeslonem rectirrant, ildem ad men-
lem bumamm ac raitonem et gpiritiim in eodem 
ordine conflaiitem et coneurrentem, saactat Trtnt* 
tatig eonceptum prodticimi; et, adumbrata per bu 
juamodi ptttcbram in nobie Trinitaiem illa vene-
randa aique eolendisaima, nos indoctint a i cogi-
tandum, ut possibile, per Igtam, quomodo stl baec 
tria alroul el unum. Cum eaini in nobis pater ani-
miig, ei in ipso raiio, el ex ipso et per ipgum gpt~ 
ritaa, qu» tria guiil at mensurata, in aliquid unum 
hueparabiliier conepirant, maxlmug etiam Pater 
W aanctiaaimam ejua Verbum, et aacraiisaimua 

, ούτω τήν πάντων ημών σωστιχήν Τριάδα μεμετρη* 
μένην μέν τοις χαρακτηριστικοίς ίδιώμασι, χεχυ-
μένην δέ είς άπειρον τφ ύπερουσιασμψ τών χατ' 
αυτήν ενεργειών, τών τε δημιουργικών, κα\ προ
νοητικών, καλ τών λοιπών παιδεύε ι ν καλ ημάς το!ις 
ανθρώπους εΓς τινα τοιαύτην πολυμερή κοινωνίαν 
ΙνΘεον, 

ρις*. Καλ ούτως iκείνοι τρία νοούντες τδ έν, ούχ 
άφιάσι μή οΰχλ συντόμως καλ άχρόνως καλ άχαρελ 
τά, ώ; εΓρηται, διηρημένα συνχιρείν · καλ τούτο 
Θάττον ήπερ φ ρ άσοι τις άν, ενταύθα τδ Ιν Τριάδα, 
ή τήν Τριάδα μονάδα είναι. Καλ τοίνυν διελόντες 

Ι ώς εί καλ συμφυείς κλάδοι αλλήλων έχόμενοι χιλ 
οΤον συμπεφυκότες, άμα διαστώσιν είς δσον ίδέσθαι, 
καλ αύτίκα είς συμφυίαν δρα μουντά ι τήν πρότερον, 
οί αύτολ καλ είς νούν τδν κατ9 άνθρωπον καλ είς 
λόγον τοιούτον, καλ είς πνεύμα στοίχω τοιούτφ 
σύμπνουν καλ σύνδρομο ν, προβιβάζουσι τήν της 
αγία: Τριάδος νδησιν καλ έξεικάσαντες τ) χα9' 
ημάς καλ*, Τριάδι ταύτη τήν πάντιμον έκείνην χαλ 
ύπέρτιμον, ένάγουσι κατανοείν ημάς ώς δυνατόν Ιχ 
ταύτης, πώ; καλ εκείνη καλ τρία έστλ καλ Ιν. "Οτε 
γάρ έν ήμίν πατήρ νονς, καλ δ έν αύτψ λόγος, χαλ 
τδ έξ αυτού χαλ δι* αυτού πνεύμα, τρία χαλ δντα 
καλ μετρούμενα είς Ιν τι συννεύουσιν άχωρίατι·̂ , 
χαλ ύ μέγιστος Πατήρ, καλ ό άγιώτατος βδτου 
Αόγος, καλ τδ πανάγιον Πνεύμα, δμοίψ δή τινι 

*8piritut, aliquo simili niodo aane concipiuntur. C τρόπψ καταλαμβάνονται* Ιν δέ πάντως ή Τριάς 
Unam autem proraus eat iela Trinitae, et tria ba»c 
monae, non Jttxia quse sunt ia nobie babentia cau-
aaro producta, facia; omniunt vero nostrum el 
renim qua aant gurgum et Infra, ipsa certa et aola 
proprie causa. 

117. Ει poaiquam iia propemodum, non aecon-
dom bominea, aed angeloram llnguta, locuti erant 
ganetl, vel potiua, aaciore Deo, talia cottgtituerant, 
aicut nobis ex divinis sacrigque Seripturia collr-
gere datur, aHter etiam nobta in mentein eamdem 
phllosopbfam recta aimulao eapieuter indacere 
etodebanl. Ponebant quWem, ut aliquam doimim, 
maxiinam mundum, ei tree !bi guspcndebani hy-
potbegf laropadeg. sanclara irifulgenlem THnita-

αύτη, χαλ τρία ή μονάς, ού χατά τά έν ήμίν τά αί-
τιατά, τά χαρηγμένα, τά ποιητά * πάντων δέ *α\ 
ημών καλ τών τε άνω χαλ τών χάτω, αύτάδή χαλ 
μόνα κυρίως αίτια. 

ριζ'. Καλ ούτω πως οί άγιοι ού κατ' ανθρώπους 
λαλήσαντες, άλλά γλώσσαις αγγέλων, μάλλον 
θεοπαραδότως τά τοιαύτα καταστήσαντες, ώς Ιστιν 
ήμίν άναλέγεσθαι έκ τών θείων χαλ ίερών Γραφών, 
έφιλοτιμήσαντο έμβιβάσαι ήμίν είς νούν καλ άλλως 
τήν τοιαύτην φιλοσοφία ν εύθυβόλως άμα καλ σοφώς" 
ώς οίκον μέν τινα ύχερθέμενοι τδν μέγιστον κόσμον, 
λύχνα δέ οίον ύπανάψαντες ύποθετικώς τρία, τήν 
τρίφωτον άγίαν Τριάδα' καλ τούς μέν λύχνους 15ία 

tem. Pas autem lampadea coniuebantur privatitu D θεωρούντες έκλάμποντας καλ τδν οίκον φωτίζοντας* 
τάς δέ εκείθεν λάμψεις καλ ακτινοβολίας φιλοσο-
φούντες δι* αλλήλων ήκούσας καλ συνέργου σας, ίν 
ποιείν άγαθδν καιριώτατον, καλ σκοπιμώτατον τελι
κώς, τήν τοΰ δσπητίου διοίκησιν διά φωτισμού χ«λ 
καθυποδείξεως πραγματικής, ής χάριν τά τοιαύτα 
λύχνα έξανήφθησαν, χαλ διδάσκουσι καλ έχ τής 
τοιαύτης παραδείξδως, τδ τής αγίας Τριάδος μονι-
νέργητον συνίργάσμα, ώς μήτε τδ τριαδιχδν αυτής 
έσκιάσύαι διά συγχύσεως, άλλά φανερώς έκφαίνε-
σθαι * καλ τδ ενέργημα δέ κοινωνικώς χαλ άσυγχν-
τως άνεπιχώλυτον είναι αυτή * χαλ είσλ μέν πάν-
σ^φα χαλ τά τοιαύτα πρδς μυρίοις άλλοις διδασκαλία 
καλ υψηλά, χαλ διανοιών ευθέων ευρήματα, ταχύ
τερα δέ χαλ αυτά δμως, χαλ σωματικά χαλ οία 

nltentog et domum illuininames Jexinde vero cla-
ritatef et radiationes excogilabant muioo, per ge 
venicnteeet cooperantea, unum efllcere bonum sa-
premum et finale, hobpiiii adminisiraiionem p^r 
ifluiiiinatiotiem et pragmalicam ogiensionem, iu 
cujue gratiam taleg atcensa fneram lampadeg; at 
biijugmodi exeioplo docebani, unaui eotnpositamque 
aanciae Tiiiiiialia operalionein, ut acque triuom 
per eonfagioneio ia ea velarelor, ged manifeste pa-
lerat; el oporauo, qutn egg«i communis et bicon-
fuaa, non lnpedireiur. Suat quldem gapienliggiina 
MMimiaqae, preter alia mulla, laiia documenia, 
necuon reclaram cogilationum inveuia, sed fpsa 
taueu breviora guai ac corporalia laliaqae qux 
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ίχειν πληροφορείν άνθρωπον πολυπράγμονα προς Α convtncere nequeanl liomineni dcinscrutabili com-
έσυζήτητον κατάληψιν, εί μή αύτδς δ βεδς άποκα 
λύψας τους οφθαλμούς «ών ή άμβλυωποόντων ή 
άλλιβς δυσωπου μένων τήν πρδς τδν ήλιον τής άλη~ 
βείας άνάβλεψιν, έαυτδν εμφανίσει χα\ διδάξει τά 
δπερ άνθρωπιχήν χατανόησιν. Ούκουν ίνα μή άναγ-
χασδώμεν αυτόχρημα μεταλάμβανε ιν τά τών αγίων 
Πατέρων έξ αντιγράφων ερανισμένοι τά καλ ημών 
δίχα έκδηλα είς ένδειξιν φα νερά ν του μίαν έν τρισλ 
ιτροσώποις είναι τήν άγιωτάτην θεότητα, καλ είκή 
φανείσθαι περι τά πάσιν εύπόριστα, περιωρίσθω 
ήμίν έως ώδε χαλ 6 τοιούτος νους* τδ δέ, έλαμψε φώς 
ή χάρις τον Πνεύματος, θιχώς νοητεον* ή γάρ δτι 
απετέλεσε λάμψιν φωτίζουσαν ψυχάς ή χάρις τού 

prebensione curiosum, nisi Deus ipse revelans ocu-
los debiliam el eorum qui aliae difficile ausliaeat 
aofis veritatU iniuUionem, semetipsum maniiesiet 
et ea quae binnanam superani inlelligent»am doceat. 
Haque no reipsa cogamur ex rescriptis eraeuiee 
etplicare dicta saaclorum Palrunt, quae sine nohis 
ad clare demonstrandtim ia iribus peraonis unam 
e*se sanciissimam Deiiale>ii mariifegta gnnt, vani-
que vidoamur circa res omnibus obvias, bucoaqne 
cirfumscfibator nobis haec talis eenlentia. Hoc 
aulem : έλαμψε φώς ή χάρις τού Πνεύματος, dupli-
ciler intelligendmn : ant enim, quod claritatem 
anintas illumiaanlem pcrfecil celebraii Spiritug gra-

έορταζομένου Πνεύματος, ή δτι σήμερον έξέλαμψεν ifaf vel quoil bodia luxil exortead lumen non ag-
άνατείλαν φώς ού τδ σύνηθες, καλ πρδς αίσθησιν, 
άλλά ή χάρις τού αγίου Πνεύματος, ίνα ταύτδν είη 
φως ενταύθα είπείν, χαλ χάριν τού αγίου Πνεύ
ματος. 

Tpoxdpicr rpitcr της & φοής. 
I . Τελείσθε πάντες τ*] θεαρχικωτάτη 

Όσοι λατρευταλ της τριφεγγούς ουσίας * · 
Ύπερφυώς τελεί γάρ ώς ευεργέτης, 
Καλ πυρσομορφοί Χριστδς είς σωτηρία ν 
Όλην πορί{ων τήν χάριν τού Πνεύματος» 

ριη'. Ήθικχύεται δ μελωδός άμα παρόντι τρο-
χαρίφ, χαλ τά της εορτής φιλοσοφεί. Καί ή μέν 
χρδς ήθος παίδευσις λέγει, δτι Πάντες δσοι έστέ 
λατρευταλ της τριφεγγοΰς ουσίας τελείσθε, τουτέστι 

gtieturo, et gonglbile, quad tamon est graiia saucti 
Spiritog, ut idem ail luroen hic*dicere Spiritugqne 
aancli gratiam. 

Troparinm 3 oda quarue. 
Senrilis omnes divinissimo priucipalui, 

Quot servi cslis triluminia gubstaaifce. 
Supernaluraliier enim perfieit ut betiefactor, 
Et igoeam formam Cbristue dai in saluieai, 
Tolam porrigens gratiam Spirilttg. 
418. la praegenli quidem atropha poela moraiiter 

ac pbiiosopblee qu« gani frslWiiaiig iractal. Et qui-
dem nioralia inglrnctio dicil : Qtticunque stibsiau-
tiae ter lucenlis eslis adoraioreg, inUtamini, id eat, 

μύσται γίνεσθε, τελετήν έορτάζοντες, καλ ούτω C mystse gitig mysteria celebrantes, ei ila lali omni-
τελειουαθε τή τοιαύτη Θεαρχικωτάτη ουσία * ή δέ 
φιλόσοφος θεωρία πληροφορεί δτι ή τοιαύτη ουσία 
διά τού Χριστού, δς ευεργέτης δντως έστλν, ΰπερ-
<?υώς τε τελεί ήγουν μυεί, τουτέστι μυσταγωγεί δι
δάσκων, χαλ παιδεύων χαλ πυρσομορφοί ού πρδς 
ερύθημα αίθούς είτε κάλλους, άλλά είς σωτηρία ν, 
πορίζων τοίς μύσταις αυτού1 δλην τήν χάριν τού 
Πνεύματος. Ού γάρ ατελής ό βεδς, ώσπερ ού τήν 
χληρεστάτην φύσιν αυτού ή άλλο τι τών χατ* αύ· 
τδν, χαλ περλ αύτδν, ούτως ουδέ τήν εύεργεσίαν χαλ 
τήν χάριν τήν έξ αυτού πρδς τού αυτού. Εί γάρ 
κ Λ πάνυ μικρά λαμβάνων προσίεται δς γε χαλ 
προσκυνήσει χαίρει τ£, χατ' ορθότητα χαλ ευλογία 

potenti aubalaotiae consecraminl. Philosopbica vero 
tbeoria plenam facit fidem quod lalis aubsianlia 
per Cbrlstam, qui vere beneflcus est, saperiua 
perficit, id eat, iniliat el aacris consecrat, docctia 
el erudleng, et ignia formam ingeril, non juxta 
ruborem padorig vel pulchritadinig, ged ad galu-
tem, auia nyatia oronero Spirhus gratiam pnebea*. 
Noo eat euim imperfectog Deus, aicut nec circa 
perfacliaaimain ejue natoram, vel altud quid eorura 
ad ipium reapicleatium, aic neque circa beneficen-
tiam el graiiam quae ex ipso et* per ipsum esi. 
Eiai enlm vaide parva snscipiens concipiatur, qui 
iacta aecundum reciiiudiuem adoraiione gaudet 

εύγνώμονι ώς χαλ δντως εύλογητδς, άλλ1 αύτδς ^ neenon benevoia laode, qoasi revera laudatus, ipaa 
μεγαλόδωρός έστιν, δτι χαλ έλευθεριότητος άπάσης, 
χαλ μεγαλόπρεπείας δεσπότης άμα χαλ παραδότης * 
χαλ ό τδν άναμάρτητον άνθρωπον δλον έαυτδν έχείνφ 
άντιδίδωοιν είπερ άξιος τούτοο γένηται. 

ριθ*. Ίστέον δέ δτι προστακτικής τι έγκλίσεως 
τδ τελείσθε, χαλ δτι μυστιχώς αγία ή τοιαύτη λέξις 
σύστοιχος τ ) τελετή, χαλ τή τεΛεταρχία, χαλ τοίς 
τελεσταίς τών μυστηρίων έκφάντορσι * τοιούτον δέ 
χαλ τδ τελεί, δχερ ανωτέρω κείται. Άποκαρανούται 
δέ, δ θή τις έφη, ταύτα χαλ δσα τοιαύτα, Δν καλ 
προεμνήσθημεν · σαφώς δέ είπείν κεφάλαιούται 
χαλ άφορφ <ίς τήν χατ* άνθρωπον τελείωσιν, ήν 
εύπραγοόσιν οί πρδς δρθήν άλήθειαν καλ ορθότητα» 
ού μήν είς κρίμα ή είς κατάκριμα, τά θεία μίμου-
μενοι· τάχα δέ τοιαύτη τις έννοια καλ τούς έν 

taroeu in donia magnificas est, ulpoto qai cunciae 
liberaliutis et magaitudinia est dominua et dalor, 
quique innoeentero bominem lotum scipsura illi 
rice sua tradit dum ille dignus hoc fiat. 

449. Sciendum esi aulem imperativi modi asse 
Tocem τελείσθε; mysliceque sanciam esse hane 
locutionem quae ejuadem est generis ac ή τελετή el 
ή τελεταρχία, et οί τελεταί, qui aunl mysleriorum 
interpretea. Tale esi quoque verbum τελεί, qood 
euperiue habeinua * Αποκαρανούται aulem, ut aliquia 
dixit, baec aliaque similia, quoruin incmoriam fe-
ctnius: vel, ot clarius loquar, summatnn dicunlur 
et specUnt ad hooiirtia τελείωσιν quam recte faciuni 
quijuxla reciam veriialem et onhodoxam fidem,. 
noa in judicium ei coadcmnalionem, divina imitan-
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tiir. F01 te vero la!i« qtja»da<n tenientia eos exornal Α «έλει «μνύνει. δ έατι τούς αξιωματικούς, χατλ τδ 

τοίς έν τέλη βεβώσι πείσομαι * καλ τά πολβμικά δΐ 
τάγματα ίσως εντεύθεν τέλη λέγονται δια τήν χ«· 
αυτά ώσανελ μύησιν τήν έπλ ευταξία, δι* ήν χαλ τδ 

qui in τέλει, id eei in diguitate gunt gecundum iatud: 
Illig qui sunl in dignitate (τέλει) consiitoli, parebo, 
necnon forsiian bellici ordines hinc (τέλη) dfaun-
lur propter illorum velut initiationem ad boaam 
composUionem, ob quam etiamdo taliuus quaealio-
itibiis liber honorabiliier τακτικδν «licilur. De voce 
aitiem, άρχικωτάτη jani acriptum esl. Ουσία vero 
prorstis juxia coinmuuem formam bic sumiltir, noa 
ex qti:idanipraevia, aed ex illa qtue in aecuodo vergu 
posiia est. 

420. Αατρευειν olim quidem pro servira auroe-
balnr. el ideo λάτρης aervag dicebatur, tecuu-
dum λα parliculam augmenlariam, ei τρείν quod 
esi vereri: tatiier enim ad dominos aervile genus 

περλ τοιούτων υποθέσεων βιβλίο* σεμνώς ταχτιχδι 
λέγεται. Περλ δέ τού άρχιχωτάτη προγέγραχται · 
ουσία δέ πάντως αύτη ληφθείσα χατά τδ άπδ xotvov 
όχημα ενταύθα, ούχ Ικ τίνος προηγησαμένοο, άλλ' 
έχ τής έν τό> θευτέρφ στίχω κειμένης ούαέας. 

ρκ\ Τδ δέ λατρεύειν πάλαι μέν ποτε άντ\ του 
δούλευε ιν αίληπτο, διδ χαλ λάτρης ύ δούλος έλέγετο, 
παρά τδ λά έπιτατιχδν μόριον χαλ τού τρεΙνΙ Ιατι 
τδ φοβείσθαι. Ούτω γάρ πρδς τούς δισχδταο τδ 

aflici oporiet; siquidem δούλος (servus), secun- ^ δούλον γένος διαχιίσθαι χρεών * έχεί τοι I δούλος 
dum τδ δέους δλος appelhlur. Qui tamen aliler 
aflleiiur gervti9 haud λάτρης, sed άτρεύς vocart no-
bilius vellel, scilicel verUus ne quoque tremens 
diceretar, gemndum illum qui sic ob timorem 
ludilur. Gum auiem, 0 sodea, inveneris quemdaro 
fornicationi vel avariliae λατρεύειν ecripiutu, bo-
minem comaiiseresce risu dignum ac comniisera-
lione lanquam idololatram sciens, eo quod lalibus 
Iniquitaiibus servivit. Sciendmo autam expresaio-
neni : δοοι λατρευταί, evidenter explicare hoc: 
c la hia eanctae Trinioti iiiiiiabunlur, 1 at angre-
galim soli omnee ipsiuR adoralorea.. Iloc vero : τρι-
φεγγοΰς ουσίας, ex nominativo accetilu acuto no-

παρά τδ δέους δλος είναι ώνόμασται. *0 μέν τοι 
άλλοις διακείμενος δούλος, ού λάτρης άλλά άτρεΰς 
χαλζίσθαι άν εύγενέστερον έθέλοι, ώς οΤα δεδιώ: μή 
χαλ τρέσας κληθείη χατά τδν ούτως έπλ δειλία κα
μφθούμε νον. "Οτε δέ, ώ ούτος, εύροις τινά γραφό-
μενον τ*5 πορνεία λατρεύειν,. ή τή φιλαργυρία, 
οΓχτειρε τδν άνθρωπον τού μυχτηριαμού, χα\ τής 
έλεεινδτητος ώς εί χαλ είδωλολάτρην ήχουσα:, οΤα 
δεδουλωμένφ κακίαις τοιαύτακ. Ίστέον δέ χα\ ότι 
τλδσοι λατρευταλ διασαφητικόν Ιστιν ευκρινώς του, 
τελεσθήσονται τα τής αγίας Τριάδος, αλλά Ικι-
λέγδην μονοί πάντες οί αύτή> λατρευταί. Τδ δέ 
τριφεγγούς ουσίας, άπδ ευθείας οξυτόνοο συνήθους 

Ulo coasueloque dictuoi esl. Sicul πολυφεγγής, sic εκλήθη· χαλ έστιν ώς ή πολυφεγγής, ούτω χολή 
eiiam est τριφεγγής gubstaaiia. Invenilur autem τριφεγγής* ευρίσκεται δέ τριφεγγής 
cliam alia dtciione talia diclio in hoc: τρίφεγγον 
ούσίαν glorificamus. Hoc autem fecil hialusevita-
tio viiandaque asperilas, quae, nigi gic raodulare-
lur, egget fatura ; τρίφ»εγγος aulem ac τριφεγγής 
eongruenler esl ή τρίφωτος: liunen enim ac illu* 
minatio simul esl sancU Trinilas, iuila quam 
lumiiie videbimug luroen, noa autem in lene-
brig mundano modo. Prorsus inaudilum vcro 
est ac gupernaturale unam gubstaniiaro csse τμι-
φεγγή, triluceniep ; ea quod soli Oeo, in Trini-
tate uni, gpecialiler hoc adjectivum compelit. 

421. Sciendum est vero quod τρίφεγγος et 
τριφεγγής gimilitudinem habent ut άτερπος at 
άτ*ρπής; quoraai unum quidera ponilur apud I> μεν κείται παρά τό) είτιόντι - άτέρπου δϊζύος έχλε-

τριφεγγής * ευρίσκεται δέ χαλ έτχροίας λέξεως ή 
τοιαύτη λέξις έν τό>, τρίφεγγον ούσίαν δοξάζομεν. 
Έποίησε δέ εκείνο ή τής χασμωδίας αποφυγή, χαλ 
τδ δυσμελές εί μή, ούτω μεμέλιστο · τρίφεγγ^ * 
χαλ τριφεγγής ομολογουμένως ή τρίφωτβ;· φ«ς 
γάρ άμα χαλ φώτα ή αγία Τριάς, χαθ* ήν φωτλ φώς 
θεώμεθα, ού μήν έν σχδτφ κοαμιχώτερον. Οαρά-
δοξον δέ πάντως καλ ύπερφυές μίαν ούσίαν τριφεγγή 
είναι * διδ καλ μδνω τώ έν Τριάδο ένλ βεψ τό τοιού
τον ίδιαζάιντως φκοίωτα^ 

ρκα'. Ίστέον δέ δτι τδ τρίφεγγος καλ τριφεγγή 
ομοιότητα έχει προς τύ άτιρπος καλ άτερπής * ων τδ 

dicealem: Injucuadae miseriae meaioriam non 
habuUae, alterum autem in, iajucundam aulaui, 
seu triate labernaculum (ατέ ρ που δίζύος άτερπέα 
αύλήν. Hoc aulcm : ύπερφυώς τελείν, luio dicilur. 
Quod eaim aliquis ad suinniam ariem inilielur^ 
niliilhoc habet superiialurale: quod aulein aliquis 
inyslice inilielur, ul noa goluia ad Deurn appropiu-
qucl vel accedat, ged el rapius ad Apostoli insiar 
coraon Deo sisiat iu altissiuio, boc supernaiurale 
airaul eal, ac iaefTabtte conlincl beneficiuin. Ideo-
que buic : ύπερφυώς τελεί (supernaturaliler iniliat) 
recte subiectum est : ευεργέτης, Clirigtug gcilicel. 
Verbum autem πυρσομορφοί gtrapliciug ponitur 
pro; similes facit, sicul janr. scriplon» est, VQ! lu-

λαθέσθαι - τδ δέ παρά τφ φράσαντι - άτερπία αύ
λήν - ήγουν λνπηράν χατασκήνωσεν. Τδ δέ ύπερ-
φυώς τελείν, ασφαλώς είρηται * μυηθήναι μέν γαρ 
τινα πρδς τέχνην άκραν ούκ Ιχει τι ύπερφνές' 
τελεσθήναι βίτ*να μυστικώς,ώ; αύ μόνον έγγίεαι 
ή είσελθείν είς τδν Βεδν, άλλά καλ παραοτήναι 
αύτφ ύψού άχοστολιχώς άρθέντα, ύπερφυές τε &μι 
έστλ καλ εύεργεσίαν πλουτεί ανυπέρβλητου;· διδτφ 
ύπερφνώ; τελεί, καλώς έ πηχτοί τδ ευεργέτης, έ 
Χριστδς δηλαδή · τδ δέ πυρσομορφοί απλούστερο» 
μέν άντι τού, έξομοιοί χυρσφ, καθά χαλ «ρογέγρα* 
πται, ή λαμπρύνει τήν τού μύστου φυ^ιν. Μορφή 
γάρ, ώς προέφημεν, καλ ή φύσις, ή καλ τδ πρόσωπον» 
καθά ποτε δεδόξαστο καλ ΜωΟσής τ^ κατά πρόσωπον 

ι 



eoi, utanbvftiH dtatoar, vel Datara vel faclog, ai-
em olim rlariioaiat ott lloyaeg, fectel Hlirmfna-
tione, ercdifatia )vm amtoa facieng iHod ettransfi-
guratioxU miracvlum, in qao ptvgqnaro ιοί ilioxit 
Carigttia; ibftqao Mmel aatanalllemagts didicic quo-
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«ανοτητι, ιπστδν εκείνο τότε προΛείξα-, καλ τδ «.ής Α <*«*·* inttiaU italvram redtift: forma aaibque 
μιτα μορφώσεως θαύμα» έν φ υπέρ ήλιον έλαμψαν Α 
Χρίστος * ένθα τη νίκα ΰ τα παρών καλ εκείνος, έμο~ 
0:ν είς πλέον δπως δ βεδς πάντα δσα έχει διανέμει 
χαι τοίς αύτδν θεραπεύουσι. Καλ ταύτα μέν απλού* 
στερον περλ τού ώ; έ^έθη πυρσομβρφοΰν. 
modo coacia, quscarjque Deua habet, ipsi aervieatiboa dtatribaat. Et baac quidem aimpHcios de verbo, ut 
diclitm egi, πυρσομορφούν. 

112. Alfter atrtemtn ealnlem πυρσομορφοί Deaa 
vero* gttoa adoratoreg, ut conflgurane ei epecie 
afmifang filtaa ad πυρ σον, qnod est, lucernaro ac 
pharaifi revera galutarem; φ ι* glta ante insnlam 
Vftl mariilmam terram salutaria prxlitcelns qni 
qno maria vel terra progredlantnr bagitatit vel 
immtntng perieulum reformidanf, Taleg aatem aunt 

y ρχβ'. "Αλλως δέ είς σωτηρίαν πυρσομορφοί 6 
tiih; τούς αληθείς αυτού λατρευτάς, ώς μορφών 
'/αΙ εΙδ^ποιών αυτούς είς πυραλν, ύ έστι φα νον χαλ 
ορνχτδν τφ δντι» αωτήριον · δς προκείμενος που ή 
νήσου ή γης παραιγιάλσο σωτήριο; προλάμπει τοίς 
ή αμφ-γνοούσιν οπού προέρχονται γή* ή θαλάσσης* 
ή «τοουμένις κίνδυνον προφανή· Τοιούτοι δέ πρδς 

• - • II ~« . 
τού βεού χα· διά τδν βεδν, χαλ Αλλοι μέν μυρίοι • a I>eo el per Deutn, ttim qnidem mille alii aitimo δσοι ελεήμονες έχείνο» τήν ψυχήν, χαλ ο:χτίρμον*ς, 
χαλ φιλάδελφοι, χαλ φιλάνθρωποι, χαλ πρδ πάντων 
οιλόθεον μάλιστα δέ ο! βασιλείς χαλ oi προσεχώς 
βαβιλικολ, χαλ σέ τών έπΛΤχδπων δ* είς ύπχρχλεον · 
εί; χαλ ή χλήσις έχ του περισκοχει», χαλ ούτω 
συλάσσειν χεχάρισται * εί μήπου, δπερ μή έάσης, 
i Κύριε, γίνεσθαι, ή σφοδρά χαταιγλς τον λαμ
πτήρα νουν αύτοίς άποσβέαοι χαλ λοηρον, ή χονις 
εκαχΐύσααα συγχέει τδ όπτιχδν ύ συγκροτεί τδν 
Ιτίσχοχον, 'Ορθώς ούν οίμαι χαλ ούτω πυρσαμορ~ 
φούν λέγεται ύ έν Τριάδι Θεδς είς τους δρθώς αύτι|> 
λατρ^ύΌντας. 

ρχγ\ Ίστέον θΙ δη ταντδν φανδν, χαλ πυροΛν, 

niigertcordeg el benign!, et fralrtiai amatore*. et 
hitmani, et ante omnia erga Oetnn pii, ged pra-
aertim rcgeg Η proplnqoi prfncipes et maxiine 
qui da episropig sunt; quibus nomen ex περισχο-
πεΤν Η gic c.nstodtre grailoge donalam est; gi non, 
qood no gina*, Domine, fleri, ve! viotenla temp»*-
gtag facm fulg<ntctn fpsls menietn et raiioaem 
exglinguet, vel pnlvis obscnrans infnndetur ia ocu-
lnm qoi consliluit apiscopum. Recte igftiir, puto, 
gic eiiam igals formam dare dicitnr Deug, tn Trini-
tate oniia, UHg qui ipsum recte adoraat. 

115. Scfetidam eet porro idem egse φανδν el πυρσδν 
xal φρυχτον * χαλ ύ χανδς μέν, δν χαλ πανδν δ ά τού Qtt φρυχτδν* δ φανδς quldem, quem eliain πάνδν per-
τ Υράφουαι τών τίνος παλαιών, άπύ τοΰ φαίνω 
φανώ, τΛ λάμπω, γίνετα* · έξ έχείνου δέ φανίον 
ύ.χχωριστιχώς τδ παρ* ήμίν φανάριον. "Ομωνύμου 
S$ δντος τού φαίνειν, έλέγετο γάρ φαίνε ιν Άττιχώς, 
χαλ τύ ένδείχννσθαι, δπερ ήν είδος κατηγορίας 
«ττάχωμα φιλούν λέγεσΊαι δημοτική λαλι^, φανδς 
έσχώπτετο' τις 'Αθήνησι δικών ύπογραφεύς, ώς οΤα 
«αίνων χαλ ούτω βλάπτων τινάς * χαέ πως έφκει δ 
τοιούτος τφ συκοφάντη, ά χαλ ούτος έχ του έπλ 
ευχών ούτω φαίνειν ώνάμασται * χαλ τοιούτον μέν 
τι Ι φανδς σωτήριος ών ώς τά πολλά# ά δέ φρυχτδς 
φαίνει μέν χαλ ούτος, ώνόμασται δέ ούχ άπδ τού 
έργου ού έπλ σωτηρία, ποιεί, άλλ' έκ τής ύπαναπτού-
tqc αύτδν ύλης, ήπερ έστλ πεφρυγμένα ξύλα είτε 

gcrlbunl vftertim ali-iui, a φαίνω φανώ, id est 
Iticeo, venit. Ex hoc atitem demluulive est φανίον 
qaod apad aog egt φανάριον. Homonymum auiem 
tom git verbum φαίνειν (dicebalnr enim Atiice 
φαίνειν convincen», quod unnm erat acciisaliouig 
grnui, in populari lingua πιττάχωμαάία agguetum), 
φανδς Alhonig lueorie dicebalor quidam causamm 
uoiariog, vefmi elariAcam et iia qnoadHin bedeng. 
El aliquo modo talig aftaimHatur gycophantas, qni 
Η Ipge OX locttiloDO έπλ συκών ούτω φαίνειν, 
appfllatog eM. Bt lla qaidem ogt pterumque φανδς 
σωτήριος · φρυκτδς etlani ipee φαίνει, sed vocaiur 
XOD ab opere, abi gaiuiariler agit, gad ex maieri» 
ipgumacov;ndPii(o, qo« asl tomfa«ta ligna (πεφρυ-

χαλ φρύγανα, χαέ παράγεται άπδ θέματος του U γμένα ξύλα) aife creotla (φρύγανα) et daducttur » 
φρύγω φρύξω, έξ ού £ήμα πέφρυχναπ δθεν χαλ 
φρυκτδς 6 (Ιηθχλα, χαλ φρυκτωρον, χαλ φρυκτωρία ή 
χατά τδν φρυχτον φυλακή, ώ; Απδ.τού ώρώ τύ 
φυλάσσω. Τοιούτου « Αντος χαλ τού φρυκτού, χαλ 
τών έξ αυτού, 6. πυραδς γνωρεμώτερον μέν έξωνδ* 
μιςιαι, ού μήν κάλλιον ήπερ δ φανός · καλ έστιν 
ilxtlv ώς πο£0ώτερον μέν τού χατά τήν εύρεσιν 
τδν τριών σκοπού ό φρυχτδς, απέ ύλης δχομασθελς 
ώςχροαβχώς έ^έθη · εγγύτερου θέ ά χυρσ&ς, οία 
πύρ αύτ^ ών άποτελεαθέν έχ τής τοιαύτης ύλης* 
έτι δέ έγγιονδ φανδς, οία παρά τδ φαίνειν γενύ-
μινος, ού Ιναχον χαλ τά φρύγανα αυνήχται χαλ ά 
τυρσδς άνήπται ώς φαίνε σθαι τοίς άναγκαίως χρή* 
ζουσι. 

tbemato φρύγω φρύξω, *t quo diciig φρυχτδς, el 
φρυκτωρον, ct φρυκτωρία, quse eal aecondam ob-
aervalioolg facam coatodia, felut ab ώρώ quod 
eai φυλάσσοκ Talia etim alflt e4 verbum φρυκτδς, 
οι terba quaa ab iato veaiam, δ πυρσδς gapiue 
xomiflslar, DOII anlan» poldiriug egl quam δ φανδς. 
Diceftdum axleoi quod ab inveatieni» irium gcopo, 
Ιφρυχτος,α afiaierie uoaiioatiw ut proxhna vidiinos, 
longio»alx)gU paopius autein eai δ πυρσδς, utpnio 
qui igaia ipoaegt, et hajusmodi materia ©ffeclua; 
proxinae vevo est Α φανός, ut a verbo φαίνειν vo+ 
liiene, eiHiiscaiu* oreraia aaeceiiduotor et ύ πυρ* 
σδς accaediiur, ui quibag eal opughicaat. 
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144. E l oxtnde perftdalor qeariuai et uUimmn 

ti maxlme neetsgannm bls qttibaa opes egi give 
φανφ sive φρυκτφ, galua gcilical ifttoeruium ad boo 
laminare. Quod antein el aliag φανδς aeu fax effi-
riturabgque 6iccata rtiaiert* igniaqtie carbonarii 
expositione, manifestam est cx construciis mbia et 
vasctilis, hi quibug oiodiae quaedam faccs per noc-
tem sive cera give oleo en<N enduniur, vilrig, tan-
quam minultg Unlaaminibua , orbiculatim aan-
ctornm flaminibiig, quibus talia Iumina exglingmin*» 
ttir. Cum voro fumus per diem ear.pe procul idom 
pragiat indicium ac pbarus, eiIpse aalvilicat, φανδς 
aui lucerna dici poiesl ec ille per caiachregim, vel 
botnoiiyiniam, non juxta φαίνειν, quod e&l Iucere, 
aed juxta aliad coinmunc φαίνειν iadicare» e| 
ad litcem conducere, quod proprie dictus φανδς aui * 
pbarus. 

. llS.Gongiderandum autcm esi aliundc an iatos 
fnmos, galutia per diem locos, vel alio modo 
signiferog in ineulis aut in aliis locis, recie φανούς 
vet φρυκτοΰς vel πυρσού; aliquig dicere poggit. 
Forle enim, non invenlo meliore nomine, nignnn 
bunc fumum appellare φανδν ausil aliqtti* ob bicrn-
tein ignem, cujus eignum fumua cum sil, rem 
colorat in nigrum elevatus : propler eandem vero 
cauaain πυρσό ν eomdem fumum vocabit, φρυκτόν 
tamen Tel φρύχτωρον bnnc appellare quis vcrebiiur: 
non enim ex fricta it>at*ria necessarie prodacilur 

ρκδ*. Κάντεύθεν άποτελείσθχι τδ τέταρτον, 
τελιχώτατον, χβλ άναγκαιδτιτον τοίς δεομένοις τον 
εΓτε φανού, εΓτε πυρσού, τήν σωτηρίαν δηλαδή των 
άναβλεπόντων είς τδ τοιούτον λαμπρόν. * Ό τ ι δ> 
χα\ δ»ως φανδς αποτελείται δίχα φρυγανώδου; 
ύλης χαλ πυρδς ήνθραχωμένου έχφάνσεως, δήΐον Ώ 
Ιχ των οίχοθομητών χωρημάτων τε χα\ αγγείων, ίν 
οΤς μέτριοι φανοί τινεί νύχτωρ άνάπτσνται εΓτε άπο 
χηρού φανία, είτε καλ έλαδίου, ύέλων δσα χαί τινο; 
λεπτής οθόνης αντικειμένων κύκλω ταίς των άνέμω; 
χαταπνοαίς. oV ών τα τοιαύτα φώτα σβέννυνται. Ε! 
δε χαλ χαπνδς ήμβρινδς πδώ?»ω*ιν δηλοί πολλάχις 
δπόσα χαλ ό πυρσδς, χαλ σώζει χαλ αύτδς. δύναται 
φανδς χαλ έχείνο; δνομασθήναι καταχρήσεως λόγω, 
ή δμοιωνυμίας, ού παρά τδ φαίνειν δ έστι λάμπε», 
αλλά παρά τδ κοινώς έτεροίον φαίνειν, ήγουν θειχνύειν 
χαλ είς φώς προάγειν έχε ίνα δπόσα χαλ δ χατά χυ-
ριολεξίαν φανός. 

ρχε'. Εχοπητέον δέ χαλ άλλως ε2 χαλ τούς με*1 

ήμέραν σωτηρίους τόπους καπνούς, ή άλλον τρόπον 

σημειώσεις νησιωτικούς τυχδν ή χαλ έν άλλο:; ώς 
είκδ; τόποις, δυνήσεταί τις φανούς ορθώς ή φρυ· 
κτούς ή πυρσούς είπείν. Ίσως γάρ ό μή έχ τού 
προχείρου εύπορηχώς κρείττονος Ονόματος τολμήσοι 
άν καλ τδν μέλανα καπνδν εκείνον φαν*>ν όνομάσας 
διά τδ φανον πύρ, ού σημείον δ καπνός ών, χρώζει 
τδν άέοα είς μελ άντε ρον Ιξαιρόμενο:. Διά τήν αυτήν 
δέ αίτίαν χαλ πυρσδν τδν αύτδν χαπνδν καλέσει * 
φρυκτδν μέντοι ή φρυκτωρον εύλαύηθήσεται τις 

igte ruu.ag, ιιΐ apud poelam auni φρύγανα ; gcd c ό ν ο μ ά σ α ι β ύ τ 0 7 β ο ύ γ Α ρ φ ρ υ χ τ ή ς 4 ξ ά ν ά γ κ η ς δ λ η ; 

poiiua viridi ligno gub igiiem aggeraliin immi*so 
aotet gurgere ille fiimus. Asl quidem nog velut e 
fomo, qaod diciuir, exeamtig ex boc germone; 
guflkienter explicalo verbo πυρσομορφοί, quod est * 
tnformat lanquam in πυρσόν. 

Ιζαναδίδοται χαπνδς τοιούτος δποία παρά τφ ποιητή -
χάγχανα ξύλα - χαλ τά έπ' άληθεία φρύγανα, χλοε
ρού δέ μάλλον ύλαίου υποκειμένου πυρλ όχλουμένου, 
άναθρώσκειν φιλεί ό χρήσιμος εκείνος καπνός. 'Αλλ* 
ημείς μέν ώς έχ καπνού, δ δή λέγεται, άπέλθωμεν 
τούδε τού λόγου, αρκούντως δια σκεύασα ντες τδ πυρ
σομορφοί, δπερ έστλ, μορφάίει ώς είς πυρσόν· 

ρχς·'. Ίστέον δέ καλ δτι έχ τού πύρ πυρδς γίνεται 
πυ^δς , διπλασιασθέντος τού άμεταβόλου ρ , ψ είς 
ήμίφωνον τδ σίγμα γίνεται πυρσδς, έξ ού τδ πυρσο
μορφοί * ούκ άδηλον δέ δτι χαλ πυ̂ *̂»δς άνήρ χαλ 
γυνή πυ |̂&ά λέγονται οί καλ άπδ τού (&όδου (Μδεοι. 
Εύρηται δέ καλ πυ^σή θρλξ ή π υ ^ ά . Ώς δέ χαλ 
Ιΐύ^ος χύριον δνομα βαρυτόνως πρδς διαστολήν τού 

cuni acreulu peauliimo ad diglinctiooeai adjectivi ^ επιθέτου όξυτόνον ή ίστορία δηλοί. Τδ δέ πορί̂ ειν 

116. Sciendum esieliam qnoil ex voee πύρ πυρδς 
vauil πυ^ός duplicata aine mulalione l i u m (5, 
qua in aemigonuui σίγμα fll πυρσδς, ex qao vorbuoi 
πυραομορφοί : non atuem obscumro ejji quod vir 
πυ^ός et miilier πυ££ά dit unlur, qui sutU eliam 
a ^όδφ fioUoi; invenilur et πυρσή coma qa« est 
π υ ^ ά . Sic aatem eliaro propriuw noinfn ΙΙύ^^ος 

CUIII aecefim ullimo lilgteria monsirau Οορίζειν 
auiem idem eslac pncaiare, factum vel a voeo πόρος, 
ex qua venit έμπορος el roosortia verba ; vci a 
πόροις, cx quibua, u | pieruuique obscarig, nobio 
uiiiia provaniuiil ; vel a verbo π ό ^ ω , unde quo-
qae eat JSolice πόρσω ei πορσύνω. Verbura taniea 
έκποοίίειν quanadam expulgtonem ae expcasam 
osieudii. Sic eniin ignjs in biemig tenpore accedena 
ad oudain, trigtiiiam έκπορίζει, id eal, eximil, abi-
gil, evaeuat. Eit ibi aieiaphora a gudaolibag, qiio« 
rum corporaleg pori guperfluum bumorem celant, 
Sic auteiu etiara furea apla dicerentur έκπορίζειν 
aliena. Aliag autem, al rem accuraie exponaiiHig, 
queoiadoioduin apud ai^iquos έξαίσιον ei έχδικον. 

ταυτόν έστι τώ παρέχειν, γενόμενον ή άπδ τού 
πόρου έξ ου ό έμπορος καλ τά κατ* αύτδν, ή άπδ τών 
πόρων, ών άδηλων ώς τά πολλά δντων έξίενται τά 
χρηστά ήμίν, ή καλ άπδ τού π ό ^ ω βήματος έξ ου 
χαλ τδ πόρσω Αίολιχδν, χαλ τύ πορσύνω, Τδ μέν
τοι έχπορίζειν εξαγωγή ν τινα δηλοί χαλ δακάνην. 
Ούτω γάρ πύρ τφ γυμνητεέοντι προσδν έν χιιρφ 
χειμώνος, έχπορίζει τά λυχούντα, τουτέστιν εξάγει, 
απάγει, έχχενοί * καλ έστιν ενταύθα ή μεταφορά it 
τών ίδρούντων, ών οί κατά σώμα πόροι διηθούσι τέ 
περι-τδν ύγρόν * ούτω δέ καλ φώρες λέγοιντο άν 
άστείως έχπορίζειν τά αλλότρια - άλλως δέ πρδς 
άχρίβειαν παραδούναι, ώσπερ παρά τοίς παλαιοίς 
μλν iξαίσιο Λ χαλ έχδ:χον τδ έξω τού αισίου καλ τού 
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διχαίου, ώ; οίον στέρησιν δηλούσης τή; ix προθέ- Α quod eilra convenicus 
fso»;* παρά δέ τοίς ύστερον έξαίσιον χατ* έπίτασιν 
χα\ ίχδιχον τδ λίαν, πάνυ αΓσιον χαλ δίκαιον * ουτω 
%ι\ έχπορίζειν ήν μέν δτε τδ μή πορίζειν, άλλά 
αχαγειν οί δέ ύστερογενεϊς Ρήτορες ιίς ταύτδν τδ 
ίορίζειν άγουσι χαλ τδ έχπορί(ειν, ώς δηλοί χαλ τδ, 
καρασχιυήν τροφής έχπορίζει, δ έστι θαψιλώς χο
ρηγεί. 

*φδής β' είρμός. 
XI. Λουτήριον χάθαρσιν άμπλακημάτο>ν 

Πυρίπνοον δέξασθε Πνεύματος δρόσον, 
*0 τέκνα φωτόμορφα τής Εκκλησίας * 
Νυν έχ Σιών γάρ έξελήλυθε νόμος, 
*Η γλωσσοπυρσόμορφος Πνεύματος χάρις, 

ρχζ'. Πρδ βραχέων λουτρού θείου μνησθελς ό 
χαλδς ούτος μελωδός, χαλ ύλίγον άποστάς έχείνου, 
*«νέχαμψεν ώς οίά τις φιλόλουτρος πάλιν έπ' 
ϊύτύ · καλ ού θιαπετάννυσι μέν δλην τροπιχώς τήν 
είσοδον, ώς έχεί ένεβάθυνεν, είπών τδ, Όμβρούλυτείς 
μα ε̂ίθρον, καλ έξης. Ιΐροκύψας δέ άλλως είς δσον 
ήρέ|χοτ χάνταύθα προσάψασθαι τού αγαθού, επιστρέ
φεται είς τά έχχλησιαατιχά τέχνα, χαλ προκαλείται 
αυτέ χαθήρασθαι, λελουμένα μέν ήθη δντα χαλ ούτω 
φωτόμορφα, δεόμανα δέ δμως χαλ είσαελ τής αυτής 
χάριτος, ήν ουδέποτε δκνήσιι ύ φιλότιμος Χριστια
νός έχιτείνεσθαι ζητείν έκ Θεού. Φησλν ούν τοιαύ-
u T C τέχνα φωτόμορφα εκκλησιαστικά, δέξασθε 
χάθαρσιν άμπλαχημάτων λουτήριον, ήγουν απο-

ac fastitiaoi etl, gigni-
fical, privaiionem osteadenie proposilione ex; apod 
recentioreg autem έξαίσιον est cum Inlensione ol 
Ικδικον cum ampliiodine, quod omnino coaveaiens 
01 juatum eat: ita etiam έκπορίζειν erat olim non 
prastare, gcd abdacere ; sed posieriorea rbeiorea 
in umifi] redigunl πορίζειν et έκπορίζειν, αί ilitid 
ostendit: praparalionein cibi έκπορίζει, quod es( 
latile proponil. 

Hirmus odce 5. 
Solubilem purgalionem criminum, 
Igalura accipite Spiritug rorem, 
0 filii iticiforuiee Ecclesi» : 
Nunc enim ex Sion exivit Kex, 
lgneae linguae forma, Spirituagratia. 

Β i27. Paulo anie divini lavacri mealione facta 
paalulumque praeteriia bonus poeta noslcr ut hoiuo 
balnei cupidus, ad illud iterura redii. Non explicat 
quidem tropologice lotum adilam, sicul illic pro-
funde penelravii diccne : Tanquam imbrem iiiihi 
flucniem iinmittis, et reliqua; sed alias incliualiono 
facia tanquatn ad paululum bujus boni bic eti.un 
delibaadum reverliiur ad Ecclesi* filiog, et ilioa 
borutur ut se puriQcent, jam lavali et illunimaii, 
scd lamen adbac in perpetuuiu eadem egenles gra-
tia, quam fervens Cbrigiianua a Iteo poflulare nau-
quain pigre curabit. H*c igiiur dici i : u illuiuliiali 
Eeclesiae fllii, puriflcatioiiem pcccalorum acciptle, 
abluenlem veluli aordem muUam ot profundam, 

Ζούσαν ώς οίον £υχον πολύν καλ ούτω βαρυν, τά Γ Φ 1 * b , , n t ·» n °bis peccala : hac puriflcatioue 
έν ήμίν αμαρτήματα* g δή καθάρσει πλυνάμενοι, 
χα: ώσε\ Ιριον λευκανθήσεσθε, τ{ τού θεού σκηνή 
χρησιμεύοντες, χαλ ύχέρ χιόνα ής πολύ τι καλδν 
τοίς έπλ γής τύ αποτέλεσμα έν καιρφ. Ποίαν δέ 
λίγω χάθαρσιν; Τήν τού αγίου Πνεύματος πυρίπνοον 
δρόσον * ήν αύτίχα Σιωνίτην νόμον ερμηνεύσει, εί-
τ.ών * Νύν γάρ έχ της περιχλύτου Σιών, ής πλεί
στο; λόγος πανταχού τής γής, έξελήλυθε νόμος. Ποίος 
εκείνος νόμος; Ή χάρις τού αγίου Πνεύματος, ή, ώς 
ε.ρηται, γλωσσοπυρσόμορφος. 

ρχη'. Ίστέον ύέ καλ δτι τού ενταύθα λουτηρίου 
κιράφρασις είναι δοχεί τού έν τή τετάρτη ψθή 
Βείου λουτρού. Καλ τοίνυν τδ μέν θείον ή τών 
άμπλαχημάτων χάθαρσις περιφραστικώς έρμη-

luvaii, sicut lana dealbamirti, Dei tabernaculo ger-
vienies, ei super iiivem, cujus in tempore oppor-
luim ctfccluni est aliquid valde bonuin liia quac eunt 
aupar lerram. Qualcm autein dico purificaiionem ί 
l^nirerum gaiicli Sptrilug rorem ; quem conlinuo 
Siotiitieam legein iulerpretabiiur, diceng ; Nuuc 
eaim ex inclyta Slon, cujus plarimug eu abique 
lcrrarum geriuo, venil lex. Quxnaio igia lex t Gra-
lia gancti Spirilug, quae, gicut dicium est, Ignis el 
linguae flguram gerit. 

128. Scieudum autem cliam eet quod ibi λουτη
ρίου parapbrasig esae vidciur divini iavacri ία 
quarlo carmine coinmemorali. Itaqae verbum Si-
vinum peccaioroin puriOcaiio circauiloculione lq-

νεΰει - Θείον δέ αυτή πάντως ούσα λουτρόν · τήν δέ D lerpretaiar, cum ipsa gtl omaino divinum lava-
έχεί ζέσιν τοΰ Πνεύματος, ή έν τψ είρμιρ τούτφ 
λέξις εμφαίνει τού πυρίπνοον · ή δέ δρόσος τδν έχεί 
δμδρον χαλ τδ ^είθρον · ού γάρ ετερογενή δ δμδρος 
nt ή δρόσος, χαθά ουδέ τύ ^siOpov. Τδ δέ εφεξής 
φως χαλ ό χυρσδς τά έν τφ τρίτφ καλ πέμπτφ 
στίχιρ λάμχοντα, σεμνύνουαιν υπέρ τήν ψδήν έκεί-
νην, τήν φωτεινή ν κατά Πνεύμα κάθαρσιν, είτουν 
ατόλουσιν τών εκκλησιαστικών τέκνων · άμα ύέ τήν 
ειρημένην δρόσον τού Πνεύματος ίαμα ούσαν τοίς 
τέκνοις τής Εκκλησίας, τού χαρακτήρος τής πέμ-
*της χα τ Λ χον Ήσαίαν φδής ένθυμητέον είναι · 
χεΟα χαι τδ φώς ύ προλάμπει τών είδότων δσα 
κροστάσσει δ Θεός* ού φώς τά προστάγματα έπλ 
της γης. Ό δέ πυρσδς ό είρημένος έν τψ πυ;;σό-

cruro. Fervorem auiem illic Spiritug, dictio πυρί
πνοον in boc uexu demonstrat. Hic ros imbrom illic 
ei fluenium denotat: non eiiim alieni generia guul 
imbor et roa, gicotel fluenium. Lumen et fax quas 
poaiea lenio quinloque versu lucent, ia illo car-
mine puriflcationem aecunduiu Spiritum lucidara, 
give faliorum ecclealagticorum purgaiioncm exor-
n.it. Siiual auieia opuriei ut meditomur prasdictum 
Spiritus roreni, qui flliia Eedeaiae remediuro eet, 
cuaractere quinti gecandum Igaiam carmiais ease; 
sicul et lamen, quod prslucet videolibug quantum 
praccipH Deiig, cujus lomea gaiil praecepu guper 
terraftn. Dicu vcro fax πυρσδς, in voce πυρσόμορ-
φος conlcau, noa abgque vcrislmilitudiao dici 
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poteel et Ipsa ei eodem carmine eluxigge, facieme Α μορφος ούχ άπειχότως καλ αύτδς £ηθείη έν ής 
ipemoriain ignis, qui consumiladveraanlea nobia. E i 
quidem tale eai islud« 

129. Dicia vero balnearia piirificatio dicitnr ad 
disiinctioiiem ab allis aanciig puriflcalionibus, 
quales sunt baec qaae fit per exomologegim, bac 
per poenilenliam de malefactis, baec per moraleg 
viriuies. Novimus auiem el illum qui carbone ciroa 
labia spiriluaiiter puriftcatua esl. Puriflcabalur 
etiain aliquis qut zeluai babuerai erga Deum, et 
qui de illo lestimoniuiii reddiderat, vel aliud quid 

'gimile bonum feccrai. llorum atitem ornnium 
princtpium est balneariu* ei igue afllatus tradilue 
ros Spirhug aancii.- Ros quidem cognominaiug, 

αυτής ψθής έχλάμψαι, πυρδς μεμνημένης δ χατε-
σθίει τους ύπεναντίοος ήμίν. Καλ τοιόνδε μεν χαλ 
τόδε. 

ρχθ'. Ή δέ είρημένη λουτήριος χάθαρσις %fo 
διαστολήν άλλων είρηται Αγίων καθάρσεων* t*ak 
χαλ ή δι* έξομολογήσεως, χαλ ή διά μετανοίας της 
έπλ χαχοίς, χα\ ή δι* αρετών ηθικών. Οίδαμεν χ 
χαλ τδν χαθηράμενον άνθρακι νοητώς τά χείλη· 
έκαθήρατο δέ τις καί ζηλώσος έπλ τφ Θεφ, χα\ 6 
μαρτυρήσας δπερ εκείνου, % άλλο τι ποιήσας άγα
θδν δμοιον. Τούτων δε πάντων αίτ(α ή νύν περαδε· 
δομένη λουτήριος πυρίπνοος δρόσος τού Πνεύματος* 
δρόσος μεν όνομασθείαα διά τδ άνωθεν οίον επομ-
βμείσθαι καλ πιαίνειν τά καλά τού παραδείσου φυτά, 

el quod desursum lanquam irrigat ac pinguefacil Β t o i > ; ά γ α βού ς ανθρώπους, καλ έκκαλείσθαι αύχά είς 
pulcbraa paradisi pianias (bonos liotnines), easque 
vocai ad fructuura abuodanliant ; igneflatus aatcin 
dicius, ob renovationeni spiritoalis potenii» per 
illum et secundum ilKum faclam ; qualeaus bac 
poienlia aqua cunsumit ea quae a D«o prescribuatur, 
•t flamroa irrtgal qu® salute dtgna eunt; ila ul git 
ideo, Juxta poetain, ros igneflalus aaucli ros Spiri-
lus, idemque sit roriger ignls com apiriiali fervoro, 
gicquebalneariua ad decoram aaimac puriflcaiio-
iieiu. 

130. Vox άμπλάκημα etiam feminine άμπλακία, 
veail a locutione άνάπαλιν ήκειν, eo quod uoo re-
ctaui vivendi gequilur viam peccator, aed unquam 
retrorsum a reciitudine peccaus recedit. Πυρίπνοον 
syalhesift esl locuLionis πυρ πνέειν, non flammeuni, 
quod ex aere iufiammato est, iia ut aiiquT* eo ple-
HUS, igneui sicut cbtmaera vel caloblepaa gpiral, 
ged quale virog apoatolicoa angelice iiiQainaiavil 
ad diVma inyslcria; cujusque linguae igniLe (γλωσ-
σοπυρτόμορφοι) eraui syinbolura. Nola deincepg 
quod τδ περίπνοον et ejus masculinum genug ae-
ceuiu noienUir iu anlepeiiuliima ; vox auiem per 
gyncopen irisyllaba πυρπνόος in peiiulliiiia babet 
accentuiD ; sicul el ex illia paulo pogt ό πυριπνους 
el adverbiiim πυρπνόως. Hic auieiu eiiaui exoUcuiu 
vide cogiutuiu sacro byuinographo tradiium ad 
b^auiaiii gpirilualem : dtclum eiiiui πύρ πνέειν 
(igiieiii bpirare) quod iniiio fuit adiuveutuui da 

πολυκαρπίαν* πνρίπνοος δε διά τδ χατ' αυτήν xa\ 
δι* αυτής χαινότροπον τής πνευματικής δυνάμεως * 
καθ* ήν 6δωρ τε φλέγει &π?ρ έπιτάοβεται θεόθεν, 
κα\ φλδζ δροσίζει τά σώζε σθαι άξια* ώς είναι διά 
τούτο καλ δρόσον πυρίπνοον τήν τού αγίου Πνιύμα:ο:, 
κατά τδν μελωδδν, χαλ πύρ τήν αυτήν δροσερδν άμα 
ζέσει πνευματική, χαλ ούτω λουτήριον έπί κελ/ο-
ποιφ καθάρσει ψυχής. 

ρλ'. Τδ $έ άμπλάκημα καλ άμπλακία λέγεται 
θηλυκώς * γίνεται δέ παρά τδ άνάπαλιν ήχειν, έπελ 
μή εύθυπορεί χατά βίον ό αμαρτωλός, άλλά τής 

^ ορθής άμαρτάνων αναχωρεί ώς οίον έμπαλιν. Το δΐ 
πυρίπνοον σύνθεσίς έστι του πυρπνέειν, ού φλόγεον 
τδ έξ αέρος έμπύρου ίνα τις εμφορηθείς αύτου, πύο 
πνέη δίχην χιμαίρας ή χατώ6λεπος, άλλά οποίον 
τούς αποστόλους άγγελικώς έξεφλόγωσεν είς λει
τουργίας θείας, ούπερ αί γλωσσοπυρσ4μορφοι γλώσ
σαι σύμβολον. Ίστέον δέ δτι τύ μέν πυρίπνοον χ Λ 
τδ άρσενικδν αυτού προ παροξύνεται · τδ δΐ χιύ 
συγκοπήν τρισύλλαύον δ πυρπνόος παροξύνεται, 1% 
τούτων δέ ματ* ολίγα δ πυρίπνους, χα\ επίσημε 
τδ πυρπνόως· "Ορα δέ χάνταύθα νόημα άξιοτεριχδν 
παραδεχθέν τφ άγίψ μελφδφ είς ύμνον πνευματιχ̂ ν, 
Τδ γάρ πύρ πνέειν τήν αρχήν έπλ ταύρων Κολχ:· 
κών, χαλ έπ. χιμαίρας τής Αυκιαχής λογοποιηΟέν, 
Α δή ζώα πυρπνόα παραδέδονται, φχειώαατο νύν 
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kpirauiibas iradtlig, aibi nuuc golerler proprium 
fecil, iguig iLiiua, ui ila dicaai, iicli et exliaoci lam-
pade niygiica acconaa dicaiaque aanclo Spiniut; per 
quem balaeariam purilicaiiuneu) iidelibu>peitecii. 
Quod at vero pogteriua aliquig diciue e*l ob eloqueu-
tiaia viw igoig gpiragge, vcl aiiquo uiodu siiuile cbt 
febri ferveug» pro : paibelice locuCua ebi, iropi a 
guul iaia, quod uee anagogice exprt^a el ex-
celsa. Uic quoque aoUndaui oai quod πυρπνόος 
taurug οι πυρπνόος cbiinasra recio acuio louo gi-
gaautur ob aciioiiaiii quam ogienduni, quemadino-
duib iu liac diclione : mulier πρωτότοκος ; haec 
feiiiia priuium parii, ei illi apiraut igueai. Porro 
πυρίπνοος roa ad uasaionem resolvrtur, aicul el 

ά/λοφύλου έναύσας μυστικώς λαμπάδα χαλ άναθελς 
τφ άγίψ Πνεύματι, δι* ού λουτήριον χάθαραιν έξήρ* 
τισε τοίς πι στ οίς. Εί δέ έν τοίς ύστερον μένος τυρός 
πνέειν τού χατά Ρητορεία ν έ^όέ3η τις, ή πυριτφ 
ζέων δμοιον τι έπλ τφ πάθει έλάλη ττ τροπικά ταΰια, 
ού μήν άναγωγικώς γραφικά καλ }ψηλά. 'Kniin* 
μαντέον δέ άναγκαίως ενταύθα δτι πυρπνόος μεν 
ταύρος, χαλ πυρπνόος χίμαιρα, ορθώς όςυτονοΰνται 
δι* ήν δηλούσιν ένέργειαν, αναλόγως τ^ , γυνή προ» 
τοτόχος* εκείνη τε γάρ πρώτως τίκτει, χαί &ύ 
πυρπνέουσιν. Ή μέντοι πυρίπνοος δρόσος ώ 
πάθος αναλύεται, ώς καλ δ πρδ δ̂ ο συλλαβών 
δξυνόμενος παίς * έκ πυρδς γάρ αυτή άναπνέετει 
άτμιδουμένη, καλ σχεδόν τι δρόσος ούσα · ου γάρ 
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ταρενοχλβΐ ώς αυτόχρημα «cuf, Αλλα θερμαίνει Α **k aculo notatur acoenla pro duabaa syliabk : e» 
παρήγορα ώς οία λουτήριος. 

ρλα*. Φωτόμορφα Ιέ τέκνα, ή τά μορφή, 5 έατι 
φύσει, ώς προε^έΦη, χαλ αληθώς φωτεινά, ή τά 
φακοειδή * τδ δέ της Εκκλησίας γλυκέως κείται ώς 
μητρός τών είρημένων τέκνων, Γνα λίγη αυτά 6 
μελωδός παίδας εκκλησιαστικούς, λελου μένους ύπ* 
αυτής έπλ χαύάρσει φωτεινή, άρεσκούση τφ Θεψ. 
Ό δε νυν έξε/.ηλυθώς νόμος ούκ άλλοθέν πόθεν, 
άλλά έκ τής Σιών ή τού Πνεύματος έστι κατά τδν 
μελφδον χάρις. Και ένθυμητέον ενταύθα δτι καλώς 
καί πρδ δ/.ίγων τδ νείμας τδ, Πνεύμα ώς ύ-έσχετο, 
τοιαύτης εννοίας έφαμεν είναι εμφαντικό ν. Εί γάρ 

igne sciiicet iele gpiraUir vaporauu, cum adbtic 
fero sii ros : noa eniro obiarbai ut ipsemei igfiia, 
sed ealefacit quati balnoarig» 

131. Φωτόμορφα dein τέκνα βιιαέ vel forma, id 
eat, natara, gicut ante dictiiro est, el vero lucidi 
liiii , tel luaini aimiles. Vox auiem τής Εκκλησίας, 
commode ponitur quasi de malre dicloruai fllio-
rum, ut ilios dicat poeia Glioa ecclesiasticos ab illa 
Iavalo* ad purificatioaem lucidam el Deo graiam. 
Lex autem quae noa aliuade veaii nisi de Sioa, 
Spirilug est aecundum bymoograpbum graiia ; el 
ibi recogiiaadun) quod pulchre, paolo aaiea diclio-
nem , ε distribuena Sptriluro ut promUerai ι , u -
tis cogtlali dixiiaa* csse demonsirativam : nisi 

μή τά τού αγίου Πνεύματος είς νόμους Οήσομεν Β eaiin qu* eunt Spiritus sancli ponaiuug iu legoa 
πυρσεύοντος γλώσσαις γραφικαίς τά σωτήρια, 
σχολ} γ* άν νομοθέτας εξωτερικούς άξιώσομεν 
λόγου. Τδ δέ, έξελήλυθε νόμος, άλλως μέν ούκ ορθώς 
ποδίζεται, διά τδ βραχυκατάληκτον τού έξελήλυθε' 
τν^ίχιος γάρ βαίνει ό πέμπτος πους. "Εχει δέ 
θεραπείαν λόγφ κοινής συλλαβής. Οποίαν χαλ αορί
στου λήγουσα όμοία έν τy * Νέστορα δ* ούκ έλαθεν 
Ιαχή '-τινές άέ έγραψαν, έξεληλύθοι, κατά ύπερσυν-
τελικδν χρόνον.'Εστι δέ ίσως ούκ ακριβής ή τοιαύτη 
γραφή, διά τύ νύν έπέ^ημα τδ κατάρχον τού στί
χου έπ\ ένδείξει Καινής Διαθήκης. Αύτδ μέν γάρ 
ομολογουμένως ενεστώτα δηλοί, καί φχείωται πα-

igaeig linguig gtluiaria doiuonslraules, vix (egiela* 
iorea exiraneos dignos verbo judicabhnua. (loc ve-
ro: έξελήλυθε νόμος, uon roclo gradiiur ineiro pro-
ptar gyUabam brevein toeig έξελήλυθε : pyrrbicbiua 
enini gradilur peg qulittus : babet avlem remediutu, 
gyllaba* coaiuiunig ralioao, quale gimiiig aorigium 
tenninang in boc : Νέστορα δ' ούχ έλαθεν Ιαχή. Qni-
dam axripaeruot έξελήλυθε· plagquamperfecio : 
qaa acripiara non videiur aocaraia propier advetv 
biujn νύν iiicipiena vergum de ataiiifeaiaiioiia Novi 
Tagiaiuenli. lpsum tum ex coufeggo pneseu* iudi* 
caletappropriaitir pralerilo el prasgenti; piuaquaiu-

ρακειμένφ χαλ ένεστώτι. Ό δέ ύχερσυντελικδς ήδη C Ρ*5·^*"»» atiiem, quod jam tompore praeceseit> 
φθάσας χρονικώς ύπερσυντετέλεστο - δτι δέ καλ 
ύ ούτω γράψας δύναται είπείν χρόνον άντλ χρόνου 
οννήθως ληφθήναι * ή ώς ύπαρσυντελικδν άντλ πα
ρακειμένου, καλ δτι ύ αύτδς τδν νύν έξεληλυθότχ 
νόμον ώς άρχήύεν βεβουλουμένον τψ θεφ ύπερου ν-
τελικώς έξελθεϊν φρασαι ήθέλησεν, ές τοσούτον 
δλαληπτέον. 

ρλβ4. Τδ Ιέ έκ Σιών έξεληλνθέναι τον είρημένον 
τφ μελφδφ νόμον, συμφωνεί τφ άγιωτάτω έ^αγγε-
λίφ * έχρήν γάρ και αύτδν ΪΛ τής Ιερουσαλήμ άρ· 
ξασθαι, μετανοίας αίτιον ήμίν δντα χαλ αφέσεως 
αμαρτιών. *Όρα δέ τύ γλωσοοπυρσόμορφος, έξαθε-
ριζόμενον μέν καλ αύτδ τοίς είς ουδέν δέον περιέρ» 
γοιςτά γραμματικά, φιλυύμενον δέ τφ ίερφ ποιη
τή, χαλ δι* εκείνον τοίς φιλοχαλοις στεργόμενον. 
'̂ ξεστι γάρ παντλ Ιήτορι, καθά καλ τφ έξωτερικφ 
χαλψ Ξ_νοφώντ·, κατά ποσά διαστήματα γράφειν 
παράιημόν τι φίλον αύτφ χατά χαρακτήρα ίδιον. 
Μή γούν κατακλώζωμεν άφρόνως, άνδρδς ούκ 
άγνοήσαντος, άλλ* ώς αύτφ έδόκει, έπιχρίναντος τδ 
παρ* άλλοις ούχ ήδό. Θα^^ούντως ούν, ώ μελψδέ, 
άναφώνησον καί έν τοίς έξης, χαθά συ φιλείς, τύ 
άχτιοτοσυμπλαστουργοσύνθρονον, δπερ ημείς μέν 
ήδέως άχουσόμεθα έπικλείοντες όλα, χλείζοντες ώς 
οία χαλ νεωτάτην άοιδήν, ύ δή λέγεται· Οί δέ μή 
άρεσχόμενοι βυέτωσαν τάς άχοάς, αλείψαμε νοι χη-
μμ αύτάς, είτε πηλφ, ού χαί είαι κατάξιοι. 

ρλγ/. *ίστέον δέ ώς δοκεί χαίρειν ό έποποιδς ού
τος χαλ τ ) λέξει τής μορφής, τής προσωπικής δη* 
λαοή, ώς οία πρόσωπον αύτδ τούτο λαμβάνων έκ-

antefaerai dapsuin. Quoaiam auteui illa qai laliicr 
acripgit dicere poiesl teuipus pro leinpoie de moro 
fatgge guaipiuni, vclotplagquainperrcclum propr*-
leriio, idediquo leget», qua» nunc advenit, lanqoaai 
ab iailio Deo beMplacilam, ia tenapore plusqtiaii^* 
pcrfoeto vcnisaevolait iadicara, bic dbacreudi ,Qnem 
facimua. 

132. Ex Sion venieae legom a poeta pnedictam 
gaactisgimo coagonat Evangelio: oportelMii enina 
etiani illaro a Jerugalem indpere, tanqvam 
tetilise peccatoruuique remiggionig uobis caugam. 
Yide vero vocem γλωσσοπυρσόμορφος, degpccUm 
illig qui de grammalictg niinig et inutiliier deliea-
lioreg sunl, sacro auiem poetâ  ebararo, oi per illum 

^ pulchri amaulibus dileclam. Guilibot eaiin rbetori, 
gicui boaeato exoiico Xenopbonii, licei aHquoiies 
aliqaid non probalum scribere gtbi placens juxta 
gpecialeiu cliaraclerem. Nou igilur Hisulse ciami* 
teniug advergaa butoiiieiii non iguoranlcai, sed, u l 
ipai vidoibr, qnod apml aliog non et*l aieeplumi 
ebgentein. Coufidoaler igitur, ο poeia, porgones eiiani 
in gequentibag, ul llbi placel, diclam άκτιστοσυμ-
πλαστουργοσύνθρονον, quud aos quidem tibenier 
audi«aias, omiiino ptobanies, cekbraatesque n> 
cenlissiiuuui carmcu. Qni vero coatenti noo gunt, 
obtureni aurea, nuugenleg eas cera, vel lalo, quo 
eiiaai bene auat digni. 

133. Notandam auteio quod eiiani gaudere vide-
liir poeia aoeter diciioue τής μορφής, pergonalii 
aaue9 lanqaaiu pcraonain bauc sibi praelectam gu-
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metts. ld<*> oa»pe iinguam admovet. Ad iilam, indt- Α λεκτδν αύτψ * δλο xal «υχν* «Ρ&ς Εχει 
caniem hic eliara in fine nexus, vel quod namra 
vorunt est, vel quod est juiia spciem, ul sit γλωσ-
σοπυρσόμ&ρφος gratia, qu* par rubrat liuguae coa-
fignraia est secundum exemplar, el ita iumini facta 
similii, ad divini hiaiiuis osieiisionem, πυρσφ 
simpliciier accepto pro lumine; aliia aoiem vcrbia, 
πνρσόμορφος esl isia gralia, qiue πυρωπός aicque 
faccm tutn iniiiaia, linguas ignilas conflgurabai; 
qitilius linguis, ignari qoidem facii sapicnies, aer-
y.iotm bonoa et -ere aapienies et diviniasimoa 
adinvenerunt; pliilosopbi vero, adbaerenta gutturi 
cujtisque lingua, inania balbtilivcruui. 

. Troparium 4 odce quinla*. 
Sicul digauai voluii spotile sua liberaliter, 

Domino carens descendil Spiritaa a Palre 9 

' Sapientes facieos in linguis apostoloe, 
Sigitlans in illis vitaeferum verbum, 
Α Patre pariformi, quod Salvalor dixit. 
434. tn hac atropha sancti Spirilug descenaum 

pbilosopbice iractat poeia, docens qaod non gervi-
liier desuper missus est ad apostolog iDetbnicorum 
coagiYgatorum uiilitalem, ged, iaquit, gicut bene 
placuit, proprio sane placilo comiiiuoique eanciae 
Triaitali, veruin eliam aponte sua plenaque volun-
laie a Palre degcondil, siquidero, ut idem placilum, 
•ic quoque poiegtas eadero ac idenf doiniuatus est 
et Patri lateiu deacengum comprobanii, Fitioque, 

γλώσσαν, δηλούση καλ ενταύθα iv τψ τέλει τον είρ. 
, μου, ή τδ ψύοει Αληθές, ή τδ χατά είδος, Γνα είη 

γλωσσοπυρσόμορφος, ή διά πυρσών γλωσσών μορ-
φασθείσα πρδς ίνδαλμα, ώς έξήν, χαλ ούτω ψωτοει-
δής πρδς ένδειξιν θειοτάτου φωτδς, λαμβανομένου 
τού πυρσού απλώς άντλ φωτάς * χαλ άλλως δέ φρά-
σαι πυρσάμορφος Πνεύματος χάρις, ή πυρωπές χαλ 
ούτω πυρσδν τότε Ινδάλλουσα, ήτις χαλ γλώσσας κα
ρίνας έμόρφαζε* δι* ών γλωσσών αγράμματοι μέν σο-
φισθέντες, λόγους αγαθούς χαλ τφ δντι σοφούς χα\ 
θειοτάτους έξηρεύξαντο * φιλόσοφοι δέ κολληθείσης τφ 
λαρύγγι τής γλώσσης έκάστω, κενά έβαττάρισαν. 

Tpoxdpior χρώτοτ της χέμχτης φδής. 
& XII. Καθώς περ εύδίκησεν αύτεξουσίως 

Άδέσποτον κάτεισι Πνεύμα πατρόθεν, 
Σοφίζον έν γλώσσησι τούς αποστόλους, 
Έπισφραγίζον τδν φερέσβιον λόγον 
Πατροσθενη ξύμμορφον δν Σωτήρ έφη. 

ρλδ\ Ίήν τού αγίου Πνεύματος ό μελφδδς φιλοσο
φεί κάθοδον έν τψ άνακειμένφ τροπαρίψ, διδάσχων έτι 
ού δουλικώς έπέμφθη άνωθεν είς τούς μαθητάς έχ* 
ώφέλειαν τών συνειλεγμένων εθνικών, άλλάχαθάπερ, 
φησλν, εύδοχησεν, (Αία τε δηλαδή ευδοκία χα\ χοιν} 
Βϊ χατά τήν άγίαν Τριάδα, άλλά χαλ αύτεξουαίως 
καλ άδέσποτον κατέρχεται πατρόθεν · ώς τής αυτής 
χαθά ευδοκίας ούτω καλ εξουσίας χαλ οεσπ*είας 
ούσης, καλ τψ τήν τοιαύτην κάθοδον συναποδεχομέ· 

ac pariier sanclo Spirilui. Descendil autem, iuquil, ^ νψ Πατρλ, χαι τψ Υίψ δέ ώσπερ χαλ τψ άγίψ Πνεύ-
erudienb ία linguis, arve per linguaa ignitas, qutbug 
gigniiirabalur Spirilug ganclug, apostolos, atque 
docens, aeii eofinrmana salutiferum eorraonem, 
quem Salvator dixit, aive aermonem Saivatoris 
Clirisii, veraciier affirmanlem venturum egge Para-
ileluro^ Spiriiuni verilaiig, io apostolos, el iatlu-
«turuui eos in omnem verilatem. Taleiu uuicin 
Fiiii seriiionein eiiam πατροσθενη vocal, lauquatn 
exinde vim efllcaciae leaenlem; et ξύμμορφον veri-
late, aive isii Verbo et Filio, qui est ipsa vcrius, 
sive aequali Palri, loco dictionis συμφυή, jtixia 
higmticatuut μορφής, quod naluram iudicai; 
naui oinuia quecunque potest Deu» et qux-
cuaquc ualuralia aunt ei, Filii quoque suul. Vidu-

ματι * κατέρχεται δέ, φησ\, σοφίζον έν γλώσσαις, 
ήγουν βιά γλωσσών πυρίνων, αίς τύ άγιον έσημαί-
νετο Πνεύμα, τούς αποστόλους χαλ έπισφραγίζον 
ήτοι βεβαιούν τδν φερέσβιον λόγον, ύν ό Σωτήρ Ιφη9 

ήγουν τύν τού Σωτήρος Χριστού, τδν αληθώς είχόν-
τα έλεύσεσθαι τδν Παράχλητον, τδ Πνεύμα τής άλη-
θείας έπλ τούς μαθητάς, χαλ οδηγήσει ν αυτούς είς 
πάσαν άλήθειαν. Τδν δέ τοιούτον τού Υίού λόγον 
καλ πατροσθενη ονομάζει, ώς εκείθεν έχοντα το 
κατ* ένέργειαν σθένος, καλ ξύμμορο^ον δια τήν άλή
θειαν, ή έκείνψ τψ Λόγψ καλ Τίψ τ)| αύτοαληθεία, 
ή τψ ίσψ Πατρί * άντι του συμφυή, χατά τδ ση μαι
νόμενο ν τής μορφής, δ τήν φύσιν δηλοί' πάντα γάρ 
δσα τ* σθένει ό Πατήρ καλ δσα συμπέφυχεν αύτφ 

tur euitn tapiens poeta noster vi cogero vuluisac ρ ώς πανσθενεί Θεψ, χαλ τού Υίού είσι * δοχεί γάρ 
qtia* aant Filii , sive viriutein a Palre, id eai, polii-
aUlem Palri concordem, el quod est cum ipso 
conualuralc, iervenliusque seriuoiii ab isio *ive 
Fibo flriuiter promisso ac verissimo coadunare. 
Talis esl, quanluui nobis inlelligere datur, stropb» 
a«u»iis, juxia iradiluin ipsiua texlum. 

155. Si quig aulem viviflcum aermonem ipanin 
Dei Patria Filium esse puians ad illutu refcrre velii 
dictionea : πατροσθενη et ξύμμορφον, non facile 
poleril, puto, juxta laUmi aeusuiu illis conjungcie 
diciiouem : δν Σωτήρ έφη. Melius es60t ad facilie 
acuiviiliae disposilioiieui si quis scriberei recto ^no-
jiiiualivoque casu : πατροσθενής ξύμμορφος9 ul 
comii iwei sauciu» Spirilus vivittcuui verisaimuiu-

έθελήσαι β ιά σα σθαι ό σοφδς μελικδς ούτος τά τν3 
Υίού, ήγουν τδ πατροσθενές, τουτέστιν ίσοσθενές τφ 
ΠατρΙ, καί τδ πρδς εκείνον συμφυές, καλ τφ ύπ* 
εκείνου ήγουν τού Υίού βεβηκότως ύπεσχημένφ 
καλ άληθεστάτψ λόγφ θερμότερον πρασαρμόοαι' 
καλ τοιαύτη, δσα γε ημάς έπιβαλείν, ή έννοια τφ 
τροπαρίψ, κατά τήν προενηνεγμένην γραφήν αύτοΰ. 

ρλε*. Εί δέ τις φερέσβιον λόγον αύτδν τδν τού βεού 
Πατρδς νοήσας Υίδν, Iθελήσει πρδς αύτδν εκείνον 
συμβιβάσαι τδ πατροσθενη χαλ ξύμμορφον, ούχ άν, 
οίμαι, δυνήσεται £$ον χολλήσαι αύτοίς πρδς νούν 
τοιούτον καλ τδ, .δν Σωτήρ έφη. Είη δέ άν κάλλιον είς 
άπαρτισμδν εξόδου μένη ς εννοίας, εΓ τις γράψει 
κατά όρθήν καλ ευθείαν πτώσιν, χατροσθενής ξύμ-
μορφος, ίνα έπισφραγίζη τδ άγιον Πνεύμα, τδν (οη* 
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tijp Χριστδς έφη, ό καλ πατροσθενής ξύμμορφος τφ 
Ιΐιτρλ βΐίλβίή. Τούτων δέ ούτω προσεπιοεβλη μένων, 
ι.πε> χαλόν έστι καλ τά χατά μέρος έπισκέψασύαι τού 
tsoxipiou σηνήθως, Ιστέον δτι τδ καθώς περ, e! 
xa\ μή «άνο τέτριπται τοις πάλαι ρήτοραιν, άλλά 
προτιμάται αυτού τδ καθάπερ, ώσπερ καλ τού χαθώς 
π χαθά, δμως δ μελψδδς διά τδ μέτρον χα\ τήν 
ίΐάγχοινον χρήοπν καλ άγίαν, ής τδ καθώς άπέσταλκέ 
μ* δ Πατήρ, προέχρινε τδ καθώς περ. 

ρλς'. Τδδε εύδόχησεν λίαν σεμνώςεΤπεν · υψηλή 
γάρ λέξις τδ εύδοκείν, καλ Θεώ χαλ θείοις άνδράσιν 
άκοκεκληρωμένη, δποΓοι μάλιστα ο! βασιλείς. Έχει 
& τδ σεμνδν διά «ο κατ* έπίχρισιν άποφαντικώς * 
ού γάρ έδοκησεν φαμέν, ουδέ δοχεί έπλ τών τοιού
των, άλλά ευδόκησε καλ ευδοκεί * αυτεξούσιος δέ κυ
ρίως φτινι αύτφ κρατούντι εαυτού, δίχα έπντάγ-
ματος έξεστι ττοιείν δπερ έθέλει · καλ λέγεται δ 
τοιούτος αύτεξουσίως πο^είν δπερ άν πού], ώς έξδν 
h αύτφ. Άδέσποτον δέ νύν μέν τδ μή τεταγμένο ν 
Μ τινι δεσπότη. Οί δέ παλαιολ Ρήτορες καλ βιβλίον 
άδέαποτον φασλ τδ άνώνυμον, ού μή φανερδς δ ποιη
τής ή δ δεσπότης · ούτω δέ καλ ζήτησιν άδέσποτον, 
τήν άνεπίγραπτον χαλ ούτως άδηλο ν - καλ φήμηνδέ 
άίέσποτον τήν άμάρτυρον, ής ούκ οίδαμεν τδν κατάρ-
ξαντα. ΕΙ δέ πατρόθεν τδ Πνεύμα κάτεισιν, άλλά 
χαί ό Υίδς έπεμψαν αυτό * χαλ αύτδ δέ αύτεξουιίως 
χατήλθεν άδέσποτον. Πάντως δέ ού περιγέγραπται 
τόπιρ καταφοιτήσαν τδ Αγιον Πνεύμα, καθά ουδέ ό 
Υίδς ούτε συγχαταβεβηχώς, ούτε άνεληλυθώς * παντχ- Q 
χον γάρ άελ πάρεστιν ή αγία Τριάς· 

ρλζ'. Σοφίζεινδέ καλ ενταύθα τδ σοφούς ποιείν, 
οΟ δήπου γάρ τδ έξαπατφν τδ δέ έν γλώσσαις, 
γλώσσ^σιν είπεν άναγκαίως ποιητικευόμενος * καλ 
ίοτιν ή λέξις Ιώνων, ο! χαλ τδ μούσαις και σφαίραις, 
μούσησι φαολ χαλ σφαίρησιν * ούχ Αν δέ γλώσσας 
ενταύθα μονάς νοοίμαν άν τάς έν είδει πυρδς έμ-
?ανισθεέσας ποτέ, άλλά χαλ μάλλον τάς τών αλλογε
νών, αίς ώς μελφδείτοτι καινού ργηθέντε ς έσοφίσθη-
αανοέ μαύηταί. ΕΙ δέ ό Υίδς σφραγλς Εσότυπος 
λέγεταν τού Πατρός, ού μεμπτέον τδν μελωδδν εί-
χόντα καλ οτι σφραγίζει τδ άγιον Πνεύμα, τδν τού 

Chrlstus, qut sane cum Palre virlute formaque 
Consimilis csl. Hisilaque sic adjeciis, qiiDiiiam bo-
n υ m esl per partes, ex more, strophae perspicero 
membra, scicndum est quod vox καθώς περ, eisi 
non mulium fuerit apud anliquos rbelores usilata, 
ipsique praferlur τδ καθάπερ, ul verbo καθώς vcr-
buot καθά, poeta tamen ob mctrum et aimiiepi 
sanciuiuque usum, qui dicitur : καθώς άπέσταλκέ 
με δ Πατήρ, praialit καθώςπερ. 

136. Verbum auteii) εύδόχησεν valde convenien-
icr adbibuit. Excelsa narnque est diclio εύδοκείν, 
et 1)eo divinigque viris sorie tribuia, qtiales sunt 
prxsertim reges. Habet aulem majestatem ob ele-
ctionis liberain nianifcsiaitonem : non enim dici-

B mus έδόκησεν, ι^δοκεί, erga eos lales, sed εύδό-
κησεν €t ευδοκεί, αυτεξούσιος autera proprie esl 
illius cui, sui domino, absque jussione licet facere 
qood vnlt. Et dicilur talis αύτεξουσίως facere quod 
facit lanquam ipsi llcflum.Άδέσποτον vero eatquod 
sub aliquo domino* non est consiiluium. Veleres 
aulera rhetores άδέσποτον quoque vocani librum 
anonymam, cujus auctor aui dominus aoa apparoi 
sic eliam disquisilionem άδέσποτον # illam quae 
tilulo caTet el uon est maaifesta; άδέσποτον quo-
qne dtcimus hanc qu« nou babei lestem cujasqoe 
nesclmas aticiorem. Si vero Spiritus a Paire descen-
dii, atFitius lllum eiiam roisit, Ipse vero quoquu 
ftpome saa libercque descendii. Nou auteoQ oranino 
clrcumscrilriiur loco descendens Spirilus sanctus, 
sicot neqtic Fillns, cum ipse desondit aut asoea-
dit : ubiqtic cnim semper adcst sauciiesima f riui-
las. 

157. Σ>φίί;ειν bic eiiam sapienies facera, non 
saiie decipere signifltat. Hoc vero: έν γλώσσαις, 
magis poeiice necessario dixil γλώσσησιν. Dicib» 
est Ioiiica qua pro μούσαις et σφαίραις, dicum 
μούσησι ei σφαίρησιν. Hic ;»utein de liaguia cogila-
redebemus, non istis solis, quae sub ignis specu» 
apparuerunl, sed praesertim de alienigenaruui 
linguis, quibus, ut pocta3 caruime celebralur, 
renovaii sapienies facii sunl diaciputi. Si vero F i -
liu&xqaam Pairis diciiur sigillua), non argocndns 
esi poeta dicens Spirilum sanctnm signare Fitii 

Γιού λόγον - ουδέν γάρ τι κωλύει προσάρμοζε ιν τή D verbtiai. Nihil cnim irnpedil quin tribaaiur sancl» 
αγία Τριάδι χαλτδ κατά τήν σφραγίδα σε μ ν όν. Φε-
ρέσύιος δέ λόγος κυρίως καλ πρώτως, δ μή κατ* άν-
Ορωχον τον απλώς, άλλά ό τού Υίού τού Θεού, τού 
χαλ άλλως (εΑν σεμνμνομένου τί) τοιαύτη λέξει πολ-
λαχώς, μάλιστα δέ δτι αύτδς λόγος ήτοι αίτία έστλ 
πάντων τών όντων, καλ διά τούτο καλ ζωογόνος καλ 
οερέσβιος, ^τοι φόρων ήμίν βίον, δπερ έστλ ζωήν 
διπλήν, ttyi χατά ψυχήν όμοο καλ σάρκα, καλ τήν 
χατά βέον» δν χαλ αύτδν ζωήν καλεί ό σεμνύνων τδν 
Ίθαχήηον ήρωα δτι ζωή αύτφ ή ν πολλή* ζωήν 
έχείνος λέγ«ιιν τήν τε άλλην έν βίο» χτήσιν καλ τήν 
ζώοις παντοθαποίς. 'Εκ τού φέρω δέ φερέόιος, ώς 
άρχω άγ>χίπλουτο;, καλ ώς φέρω φερέοικος. Διά δέ 
εά συχνά βροτχέα φωνήεντα χαλ τήν ενταύθα κακο-

P A T R O L . C B . C X X X V I . 

Trinilali quod in sigilto venerandum est. ViviGcum 
autem verbum proprie primumquo non est bonif-
nis vulgaris verbam, sed ?erbum Filil Doi,' qui 
sa?pctali dictione cetebralur, scd ideo praiserlim 
quod ip&e ratSo sit (λόγος) Bive causa cunctorum 
enlium ; ei idcirco dtciiar vivilicus et viialia, seti 
nobis ferena vitam, id est, duplicera vitam, eam 
que siinul ad antnium et carnem respicit, ei iftam 
qu» juxta vfctom consideratur, qaein eiiata vitom 
appeliat iste celebrans lihacensem heroem, quod 
ipsi multa vita (ζωή) «rat, vitam vocans reliquam 
vittus posacssionena et ^raesenim eain in varib 
artiniakbus siaatem. Everboaatcui φίρωνβηϊι φερί-
6:o;} siciil άρ/ώ άρχέπλουτος ei φέρω φερέ-> κος. 

21 
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Propter multas vero breves vocale* ct falsam exin- Α μβτρίαν, έπενθέσει του σ γέγονε φερέσβιος * efcb 
de mensaraai, addilione litierta σ factum eat w -
bum φερέσβιος. Sic quoque θεδδοτος in melro 
θεόΛοτος diceretur. Similie vero ratio liliera σ 
donavil eiiam θεσπέσιον, el ex θεοεικέλψ θέκελον, 
posiea θέσκελον. 

Troparium acundum oda quintce* 
Curabat meotes quiilem a peccato 

Ei »ibi apparabat apostolorum, 
Deus Verbum, omaiura princeps, immaculaladomo; 
iEqoabilis roboria auiem el consubstaniialia, 
Nunc inforraatur Spiriius luraen. 

458. Gratias debere magno doctori Cbriato aaa-
ctos apostolos pbilosopbice docet poeia, tion mino-
res deinde Spiritut sancio ; necnon ipsi Patri. 

καλ δ θεόδοτος θεόσδοτος iv μέτρψ λε/θείη άν * όμοι
ος δέ λόγος έσιγμάτισε καλ τδ θεσπέσιον, κα\ το έχ 
θεοεικέλου θέκελον, είτα θέσκελον, 

Tpoxdpiov δεύτερον Της χέμχτης φδής. 
XIII· Ίήτο τάς φρένας μέν έξ αμαρτίας, 

X ' αύτψ κατεσκεύαζε τών αποστόλων, 
βεδς Λόγος πάνταρχος άχραντον δόμον · 
Όμοσθενούς δέ9 κα\ συνουσιωμένου 
Νύν έγκατοικίζοιτο Πνεύματος φάος. 

ρλη'. Χάριτας έ «οφείλει ν τψ μεγάλψ δλδασχέλφ 
Χριστψ τούς αγίους αποστόλους φιλοσοφεί ό μελφ. 
βός · ναλ δή καλ τψ άγίψ Πνεύματι έξάχαντος · Kj-

Supremue euim Dominator Filius, quatenus ralio Β * o v ^ πάντως ώς αύτίκα καλ τψ Ηατρί* ό γαρ πόν
ου actaeque persecutor amenite, ίήτο vel ίάτο pecca-
to ante ascensionem, et curabai animoa apostolo-
rum; recte vero sub imperfecli forma verbi ίάτο, 
subinlelligeres; ίήσατο αύτάς sivejam tunccuravit. 
Kihocagene etperficiena parabaiaive ραΓβνίΐαύτψ, 
sivc έαυτψ, cum asparo spirilu, puram domom,seu 
sanaam babitationem, unumquemque aposlolura. 
£t hoc quidero sapieniissimus oeconouius Filiua 
Dei jam anle diem bodiernam in aanctos aposto-
los pcrfecerat, eos aibi domos affabre divioa cora 
conslruens : quaedaai eaim arlittciosa diclio eat 
χατασκευάζειν.; aut, ul idem dfcam, arcbilaclomca; 
uode nouiinalur apud sapieaies ανασκευή et κατα
σκευή. Nunc autem Spiriius-eanclus, υι semper 

ταρχος ΪΊδς καθδ Αόγος κα\ πάσης άλογίας διώχτης, 
ίήτο, ήγουν ίάτο έξ αμαρτίας καλ έ θεράπευε προ της 
αναλήψεως τάς φρένας τών αποστόλων · ορθώς «ε 
άν τψ χατά παρατατιχδν σχηματισμψ του ίάτο, 
συνεπινοήσοιτό τις χαί τδ ίήσατο αύτάς, ήγονν έβε-
ράπευσεν έκτοτε. Καί τούτο έξανύων χαί έξανύεας, 
κατεσκεύαζεν ήτοι κατεσκεύασεν αύτψ, ήγουν έαυ
τψ, χατά πνεύμα δασύ, δόμον άχραντον, γ̂ουν 
άγιον οίκον έκαστον άπόστολον · χαλ τούτο μέν ό 
σοφώτατος οικοδόμος ό Τίδς τού βεού ήνυσεν ijiij 
φθάσας πρδ τής σήμερον έπλ τοίς άγίοις μαθηταίς, 
οίκους έχείνους έαυτψ συστησάμενος έπιστημοναρ-
χικώς ένθέψ σκευωρία * τεκτονική γάρ τις λέξις τ6 
κατασκευάζειν * ταντδν δ' είπείν xxl οίχοδομιχή * 

digaam quaerens iubabilationem ac permaueionom C δθεν ώνόμασται καλ ή παρά τοίς σοφοίς άναιχευ)] 
aibl, invenlis sanclorum aposlolorum animis, id 
est, intelleciualibus domibus, scopU rouodatia ei 
pulcbritudine splendeniibus, arooialuin pleais, ei 
ad illum allicienduin valde idonets, iiibabilavtt 
bujoamodi domibus, utpole qui cum Ulo ejuadeiu 
est virtulw el consubsiantialls. Uic eiiam ipai 
libertosplena nec ulla senauisconsulti neceaaiias, 
obi aoc invidia nec conlentio reperilur. Hanc igi* 
tar Vcrbi domum, qu& simul e»l Patris, bodie Spiri-
tut sancius ingredielur, vel, ul siuiplicius dicai», 
babital. 

159. Verbum ίήτο potetai ctiam dkere ίάτο, Q 
commuDius per Kiiieram α. Sequeas autein, lanquam 
extraneue, islad, ίητρδς et ίητρεϊον, ionice dictoui; 
el boc ; non oculam Ιήσεται, nequidcm Nepiunua; 
acribil el ipte ίήτο pro ίάτρευε. Pcciora vero Chri-
sium saiiarc dicil, non viscera, vel corporalia 
peciora, quorura derivatio esi φρενίτις, sed spiri-
lualia, aecuaduin quae senaalt (φρενήρεις) paremoa 
ease, cl non seduclionem neque deioeoiiam subire, 
putainus illa quidquaui etiam ftiiaso cooperala. 
lstudeaim aliquando faciel medicus, timens ue 
bypocbondria cnratua morbi perveraiiaio paiiatar. 
Medicus autem animarum, Dei Filiua, iu apoato-
lis babiucolum eibi, inentein curai, quae sapere in 
bominibus a»l4 »6U φρονούν» quod φρένας duil 

χαλ κατασκευή. Νυν δέ τδ Πνεύμα τδ άγιον ώς αεί 
ζητούν άξίαν ένοίχησιν καλ παραμονήν εαυτού, εύ-
ρδν τάς τών αγίων αποστόλων ψυχάς, δ έστι τον; 
τοιούτους νοητούς οίκους αυτών, σεσαρωμένα; χαί 
είς κάλλος λαμπομόνας, χαλ άποφοράς ευώδους πε-
πλησμένας, καλ πολύ το έφολκδν αυτού εύκραγού-
σας, ένφκησε τοις τοιούτοις οίκοις τού ύμοσθενον; 
αύτψ χαλ συνουσιωμένου Αγίου Πνεύματος · αϋτες-
ούσιον κάνταύθα καλ προβουλεύματος ού δεόμε-
νον, ένθα ούτι φθόνος, ούτε στάσις ήτισούν παρειε-
χρίνεται. Τψ γούν οίκψ τού Αόγου, αύτίκα δέ χαί 
τού Πατρδς, χαι τδ άγιον Πνεύμα σήμερον έγχατοι-
χίζοιτο, ήγουν άπλοίχώς είπείν, ένοιχεί. 

ρλθ'. Τδ δέ ίήτο είχε μέν καλ ίάτο είπείν χοι-' 
νότε ρον διά τού α * ακολουθών δέ ώς οία έξωτερηώς 
τψ ίητρδς χαλ ίητρείον ίωνικώς, χα\ τψ- ούχ οφθαλ
μών ίήσεται, ούδ' Ένοσίχθων - γράφει χαί αύτδς 
ενταύθα ίήτο άντ\ τού ίάτρευε * φρένας δέ τον 
Χριστδν ίάσθαι φησλν, ού τδ σπλάγχνον, τάς οωμα-
τιχάς δηλαδή, ών παρώνυμος ή φρενίτις, άλλά τάς 
ψυχικάς, καθ* &ς φρενήρεις φαινόμενοι είναι, χαί 
ούτε φρεναπάτην πάσχειν, ούτε φρενοβλάβειαν, 
φρονούμεν συντελούσας τι χαί αύτάς. Έχείνο μέν 
γάρ ίατρός χοτε ποιήσει, δεδιώς μή κα\ τδ υποχόν
δριο ν ύ ίατρευόμενο; δυσπαθήση κακοτροπέα νόεου * 
ό δέ τών ψυχών ίατρδς, δ τού θεού Τιδς, έν τοί; 
άποστόλοις τδ αύτψ οίκείν, τδν νούν θεράπευε;, ό; 
έστι τδ έν άνθρώχοις φρονούν, δ φρένας είπεν έ με· 
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).φδος· τ^ίέέξ Αμαρτίας πρός άκρίβειαν εννοίας Α poela. Hoc auleni : έξ αμαρτίας, ad gentantix ac-
χεί:αι ' φρενών γάρ ψυχικών ιατρεία ώς καλ κ*ρ-
ibc, ή της αμαρτίας έξαίρεσις. 

ρμ'. Καλ ση μείωσα ι τί ίήτο, ήγουν ίάτρευε φρέ
νες έξ αμαρτίας * δι* ού δηλοΰται οτι καθά νόσοι 
βωμάτων αί κατ* εκείνο καχεξίαι, ούτω καλ φρε
νών αί άμαρτίαι * καλ δτι άμα εκείνων ίασις αποτε
λείται, καλ αύτίκα δόμος θεού γίνεται ό τε θεραπευ
μένος * ώς δέ σώματος χαθικνούνται. νόσοι καλ δι* 
αμαρτίας, έμαθε κτλ ύ άκουσας τδ, Ίδε υγιής γεγο
νός * μηκέτι άμάρτανε * καλ έχει ευλόγως καλ τουτλ 
τύ πράγμα· Εί ^άρ τδ κατ' άνθρωπον όργανικδν σώ
μα βλάπτει ψυχήν καθά καλ τεχνίτη ν άνθρωπον 
χαλ επιστήμονα πολλάκις τραυματίζει καλ άλλως 
U λυπεί τδ κατ* αύτδν δργανον, ούδ' εκείνο απαθές 

ctiralioncm ponilur : pcctorum eniin gpirUualiuiii 
sicutei cordig curalio, est cutpae avulsio. 

iift. Notandum est hoc loco : ίήτο, eive libera-
bai peccatis pectora : bincdemonstraiur quod eicut 
morbi corporalca eunt malae corporis babitudtnas, 
gic ei aectonim* calpa* ; qaodque, stalim ui illo-
rum sanatio compleiur, continuo domus Dei Aft 
saaala. Quod autem ad corpus allinganl niorbi va| 
perculpas, itiedidicil qai glc aodivit : Vide> sanug 
factus es ς jam noli peccare. E l boc quoque ratio-
nabile est. Si enini organicum honiinis corpus ani* 
maai laedil quemadmodum artittciosura et perllum 
bominem gsepe aauciat aliasque contrislatur ip-
sius iiiafrumentum, qued noa est semper impagsl-

«ιδν,χαλώςποτε καλ αύτδ πάσχει έν καιρό) κατά Β bite, bene aliquando etiam ipsam £um opportuni-
*ι αντιπάθειαν. Ίστέον ΑΙ δτι τε δ μέν σύνδεσμος 
ενταύθα ούκ άποδέδοται συνήθως, άλλά δοκεί άνα-
χέόοτος είναι μερισμδς οποίος καλ έν τή καταρχή 
χείται τού σεβασμίου βιβλίου τών Πράξεων τών 
αποστόλων. Εί μή τις άρα δεξιώς αύτδν συνδήσει 
έν τω όμοσθενούς δέ καλ συνουσιωμένου * ίνα λέγη 
i>; τά μέν πρδ τούτου δόμον άχραντον ό βεδς Αόγος 
χατεσχεύαζβ * νύν δέ τψ τοιούτψ οίκψ άγιον Πνεύ
μα έγχατοικίζεται. Μέτρου (έ πιεσμψ σφιγγόμενος 
όμελψδδς τδ καλ έαυτψ κατεσκεύαζε δόμον, χ* αά· 
τφ λέγει, άφελάμενος μέν τύ κατ* αρχήν c τής αντω
νυμίας τής χαλ ούτως πάλιν δασυνομένης* τρέψας δέ 
το χ τού χαλ συνδέσμου είς άντίστοιχον δασύ τδ χ, 

lale qtodamiaodo paiiiur aniipalhian). 6ciio autcm 
qaod conjunclio μέν bic non ex more produciiur, 
sed videtur esse sine respondente partiqula, qualig 
in initio venerandi Aciuum aposjLoloroivi libri legw 
lur; niaiqutgeam conjungatcam islo: όμοσθενούς 
δέ χαλ συνουσιωμένου ; ut dicat : quod antea quidem 
puram domitip Deus Yerbum parabal; nunc aaiem 
in ista domo Spiritus sanctus inbabitat. Metrf 
vero consirfctione pressug poeta, boc έαυτψ κατε
σκεύαζε δόμον, - χ* αύτψ dicit, dimissa quideai 
intliail Itttara c pronominis, quod sic eiiam asp«-
ro gpiriiu notatur; conversa autem conjunciionie 
tiuera κ in agperam ejusdem ordiuis χ, post elisior 

μετά τήν λόγω ουναλοιφής έχθλιψιν τής αι διφθόγ- fi nem.per eynaloepbam, dlpblbongiat; quae dipluboiw 
γου· ήτις «(φθόγγος ούτως ύπήλβι κουφισθείσα Ι™ * i c bisinaaiur eiisa io hoc: έρχομ' έχων έπλ 
χαλ έν τψ - 'Ερχομ* ίχων έπλ νήας · - Ιχει δέ καλ 
άρχετβπίαν χρήσεως παλαιτάτης δ μελψδδς έκ τού 
τυράννου Οίδίποδος τδ - χ' αυτού - ήτοι καλ εαυτού. 

ρμα', Τδ δέ πάνταρχος ίσον έστλ τψ παμβασιλεύς, 
χαλ παντάναξ, χαλ άναξ άνάχτων, καλ βασιλεύς 
βασιλέων, χαλ χύριος κυριευόντων, τδ δέ μείζον 
χαλ βεδς θεών. Σεμ νότε ρον δέ πάνταρχος λέγειν διά 
τού τ, ώσπχρ χαλ παντάναξ, ήπερ δια μόνου τού ν, 
χαί ή αίτία δήλη * διδ χαλ δ παντουργδς προεχρίθη 
έχιλέγεσθαι τψ βεψ, τού πανούργου άφορισθέντος 
ώς επι^ήτου τά πλείω* εί χαλ ό παροιμιαστής 
άγαθήν έννοιαν παρεισκρίνει αύτψ, * ένθα έ παχνών 
έχφαίνεταε τον πχνούργον. Αόγψ δέ όμοίψ χαλ παντ-

νηας. Habeiaulem excmpiom antiquissimuin poeia 
ex (Ddipo rege locutioaeiu χ* αυτού, give χαλ έαυ* 
του. 

14!« Υοχ πάνταρχος a?quivalel voci παμ6ασιλεύς, 
nccnou voclbus παντάναξ, άναξ άνάχτων» βασιλεύς 
βασιλέων, κύριος κυριευόντων; ei, quod piua eat, 
βεδς θεών. Satius auteqn dictre πάνταρχος per τ 
iicul παντάναξ, quam per solum v. Ratio maaifesla 
est, ideoque 6 παντουργδς dicere do Deo prestat, 
q«am δ πανούργος, qui pleroqjque malo aumilur 
sensu. Si Proverbioruqa aucjor bonam ei iribuii 
eigaiflcationem, bic maoifeste videlur iaudare τδν 
πανούργου. Simili ratlone πανταιτία dkilur aapiea-

αιτία σοφία λέγεται ή τού βεού παρά έταίρψ άγίψ D t t a sociom eancAum melodMm, nou cou-
μελωδψ, ού πρδς άχολουβίαν τού Ηαναίτιος κυρίου 
ονόματος * οτ* δέ καλ δίχα τού τ έν τοίς τοιούτοις ή 
αυτή έννοια σώζεται δποία ήν άν καλ μετά τού τ, 
δήλον δίχα πολλών άλλων καλ έκ τού πανωλεθρία, 
χαλ τού πανοπτην κύκλον ηλίου καλώ · ταύτδν δ' 
είπείν τδν πάντ* έφορώντα, χαλ ώς άν φαίη τις παν-
τεπόπτην · άχραντος δέ δόμος ό υπέρ πάν άρχικδν 
όπερψον, 6 πρέπων πάντως βεψΜ Τοιούτος δέ δ 
ναδς βεού ών, εκείνος οίκος * ώστε κατά τήν δαϋιτι-
κήν ίχετείαν, ής προεμνήσθημεν, τά ενταύθα γίνε
ται · χατασχουάζει μέν γάρ ό Υίδς χαλ βεδς δόμου 
αχράντου τους αποστόλους, χαρδίαν καύαράν κτίζω ν 
έν αύτοίς * άγκατοιχίζεται δέ κατά τδν μελωδδν αύ-
*ό|* πνεύμα &ύθές, έγκαινισμού λόγφ, 

gruenter adqome.n proprium Παναίτιος. Quod aulem 
eiiam )a aimjlibqs absque τ ser>eiur eadem sentea-
tia qualie esset cum hac liitera, paie(9 prauer caeic-
ra, ex πανωλεθρία; ct πανόπτην orbero&olis voco; 
id eat, cuncta gpeculaniem ; ei, quasi dicas, παντε-
πόπτην Άχραντος deinde est δόμος gurgens guper 
omneia primarium ordinem, el Dao prorgug compe? 
leus. Talis vero, qu» templum Dei est, illa doraus; 
ui juxta Davidicam gupplicatiouem, de qua n»en-
lioncm fecimus, res ibi sint; pajral eoim quidon) 
Filiua ac Deus, in dpmum imraacgUiapa, aposiojos, 
cor mundum creans in eis; iababiiai auiem juxlg 
poetam ibidem spiritus rectgi, dedtcaliouis, 
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idem diraoi, ένιδρύσεως ralione. Α ρμβ'. Ταύτδν δ' είπείν ένιδρύσεως * Ιερά δέ Ιέξι; 

Λ[>5 
U 2 . Vel ut 

Sacra vero lectio est ίδρυσις ex extraneis iniror-
ginu invecu Deoquc sacrala. Dicebatur autem 
apud Grsecos Ιδρύειν, priuiuui inslitucre in lem-
plum cum honorifico comilalu a lego siatulo, quod 
apud ipsos undecunque venerandum erat divinum 
simulacrum aut siaiua. Notandum vero qaod de 
immaculata seu pura doino eenleutia ad praedi-
ctum lavacrum aliquo modo perlinens converll 
polesl. Yalde namque solerler arliOcioseque sacer 
melodus, servalo lavacri tropo, sicul in loculiaao : 
divinuni regencraiionis lavacrum, sic etiani paulo 
aote : Lavacrum peccatorum purificaiiouem; pari-
ilcaiio naraque convenienier lavacro iuhaeret; airat-
liler auiem ignis, quo eget balneuni, praepoailo 

καλ ή ίδρυση έχ τών έςω πα,οελκυσθείσχ Ισω, %ι\ 
αφιερωθεί σα τώ Θεφ * έλέγετο δέ Ιδρύειν παρ1 "Ελ· 
λησι τδ τήν αρχήν καθιστών είς ναδν μετά τίμια; 
ακολουθίας νενομισμένης, τδ παρ* αύτοίς τιμώμενον 
έξ οίασούν δλως θεοειδές ομοίωμα είτουν άφίδρυμι. 
"Ετι ίστέον καλ ώς κατά τδν άχραντον ή ώς χαΟαρΙν 
δόμον έννοια δόξοι άν τρόπον τινά τοΰ προειρημένου 
λουτρό0 έχεσθαι * πάνυ γάρ δεξιώς φυλάξας δ Ιερ&ς 
έποποιδς τήν κατ' εκείνο τ ροπή ν, κα\ τεχνικώς χαθχέν 
τφ - λουτρδν τδ θείον τής παλιγγενεσίας * - ούτω χαι 
πρδ ολίγου έν τψ - λουτήριον χάθαρσιν άμπλαχημί
των * ή κάθαρσίς τε γάρ τψ λουτηρίψ εύπρεπώς παρι-
κολουθεί * ομοίως δέ καλ τδ πύρ ου δέεται τδ λουτήριον. 
Προθέμενος δέ νουν φίλον τοιαύτη έννοία καλ τδτέχνα 

vero sensu buic amico sentenliae, isio : τέκνα φω- Β φωτόμορφα, δ έστι λευκά καλ καθαρά» κατάτδ-λο> 
τόμορφα, quod esl, filii nivei ac puri; juxla illud 
Lavamini, puri estote, puriiicanles scilicel vesii-
menta vesira, quod est, exleriorem ac circumpo-
siium vcsttmenlum animae purganies ei lali lava-
cro dealbantes. Sic igilur bac inetapbora aapiena 
poela reeie producta, diciam immaculaiam doinuai 
illi accommodavil; siquidein, ul yesiimeiilum est 
ammoe corpus, ita quoque domus illius esl idem 
corpus. Itaque, sicui oponet tale veslimeMuoi 
purgare, sic etiaro caradem epiritualem domum 
mundare, qualeuus teraper ία ea raaneai inaugu-
ralionis gralia vel dcdicalionis, Spiiilus sancius; 
ut illa donjus et qua? suat et similes doiaua pwe-

σασθε, καθαροί γένεσύε - πλύναντες δηλαδή γραφι-
κώς καί τά ί μάτια υμών, δ έστι τδν Ιξω χαθήραν-
τες καλ περίθετον οίον ίματισμδν της ψυχής, χα\ 
λευχάναντες τψ τοιούτψ λουτρω. Ουτω γούν τήν 
μεταφοράν εκείνη ν άπσυθύνας δ σοφδς μελψδδς, 
ψκείωσεν εκείνη χαλ τδν είρημένον άχραντον δόμον 
είπερ ώσπερ ίματισμδν ψυχής τδ σώμα ούτω χα\ 
οίκος εκείνης τδ αύτδ σώμα. Αιδ καθά πλύνειν χρή 
τδ τοιούτον ί μάτιον, ούτω καλ τδν αύτδν πνευματι
κόν οίκον σαίρειν, ώς διόλου μένε ι ν ένοικισμοΰ χά
ριν έν αύτψ, είτουν έγκαινισμοϋ, τδ άγιον Πνεύμα * 
ίνα οίκος -ούτος χαλ οί κατ* αύτδν οίχοι τού ττροει-
ρη μένου Σ·ωνtτου νόμου τής χάριτ»ς το3 άγί̂ υ 

dicue Sion legis, gratiae Spirilus sancii, deaiructivse Q Πνεύματος, καθαιρετιχολ γένωνται οίκων ανομιών 
fiant domoruin iniquaruro, de quibue igilur apad 
David, sicat illa spclunca saacta naiivitaiis Cbrisli 
apeluncarum latronum scbolaai reprobavit, qu& 
probrum et objurgalionem babeni in saacio Evan-
gelio. 

143. Paris sicut a;qu* virtuiis esl Spiriias cum 
gnnciissimo Filio, necnon, ui diciuni esl, cum 
Paire; sed nou similis : hoc eoiro csl lwerews. Sip 
nequc siniilis subsiauliae, sed ejusdcai subsianliae 
(ουδέ όμοιοούσιον, άλλά ομοούσιο ν) vel, aliis verbia, 
consubstanlialis. Unde quoque consubstanlivui* 
Kilio Spiriium ibi dicii. Non autcra respuoudum 
dicere συσθενές, vel ταυτοσθενες, vel ταυτούσιον, 
et recta stiat isia aliaque similia. Evidens aulerji 
est bnpossibile csse Spirilum sanclum, Verbo con-
substantivum, non eamdera CIIJD illo doinum inba-
biiare. Iloc autem Πνεύματος φάος, ob festiviUu» 
babetur lumen. Perperipbrasiin vero dicium est : 
pro Spiriiu natnque sumpiuiu. Ει ibi pociice lo-
quiiur poeta : fignra namque poeiica esl peripbra-
sis. Sive autem quia dicai : inhabitai Spiriiua, 
Juxia illud : Spiritum rectuminnova in visceribui 
ineis; sive Spirilus gralia, sive Spiriius iuniea, 
baec uni senteuliaj consecranlur. Si vero Spiiiias 
lunien dicbe domui divinc prseparalx iusidcl, a 
i)co prohide juxta David isla domus esi ccnslrucia, 
in quatn non fruslra laboraverunt aidificanies, 
ejusque lucidae ponie Dco paraix sunt ad liberam 

τών παρά τψ Αα6\δ, καθά χαλ σπήλαιο ν άγιον έχεί
νο τδ τής γεννήσεως τού Χριστού σχολήν χατε̂ τ)-
φίσατο σπηλαίων ληστρικών, Α έν τφ άγίψ Εύαγγε· 
λίψ έχει μομφήν καλ έλεγχον. 

ρμγ'. Όμοσθενές δέ ώς καλ ίσοσθενές τψ άγιω-
τάτψ ΥΙψ τδ Πνεύμα, ούτω δέ καλ τ ψ Πατρλ xafti 
προεγράφη * ού μήν δμοιοσθενές * αίρεσις γάρ το--
τό γε # ούτω δέ ουδέ όμοιοούσιον, άλλά δμοούπον, 
είπείν δέ άλλως, συνούσιον * δθεν καλ συνουΜοηί-
νον ενταύθα τψ ϊ ίψ τδ Πνζύμα φησίν * ούκ άποΏη-
τον δ» χαλ συσθενές είπείν, καλ ταυτοσθενές %Λ\ 
ταυτούσιον, άλλά όρθά πάντα ταύτα καλ δσα τοιαΟ-

D τα. Δήλον δέ ώς αδύνατον τδ συνουσιωμένον τψ Λό
γψ άγιον Πνεύμα μή τδν αύτδν έκείνψ δόμον οίχείν' 
το δέ Π νεύματος φάος, διά μέν τού φάους έχβται τής 
εορτής * περι-έφρασται δέ. Άντλ γάρ τον Πνεύμα
τος είληπται ' καλ ποιητικεύεται χάνταύθα ό μελω
δός* σχήμα γάρ τι ποιητικδν καλ ή περίφρασις. Είτεέε 
έγκατοικίζεται Πνεύμα είποι τις κατάτδ, Πνεύμαεύ-
θές έγχαίνιαονέν τοίς έγκάτοις μου * είτε Πνεύματο; 
χάρι:, είτε Πνεύματος φάος, μι$ έννοίφ ταύτα καθα
γιάζονται. Εί δέ Πνεύματος φάος τψ (Ιηθέντι θεοσχευ-
άστψ δόμψ έγκατοικίζεται, θεόδμητός τε άρα ό τοιού
τος οίκος κατά τον Δαβλδ,είς δν ού μάτην οιχοδουοΟν-
τές τίνες έ κοπιά σαν, καλ αί κατ' αύτδν φωταγωγοί 
Ούραι, θεψήσκηνται είς άχώλυτον φωτδ: είαδοχήν, 
ο^ερ εκείνος άκτινούολεί * καλ φάους πνευυ.ατ;χού 
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ί τοιούτος £όμυς πέπλησται, ού* νυξ ούκ o!os κατα-
«ννίσΟαι. 

ρμδ*. Τούτων ούτως έχόντο>ν, Ιπεισιν ήμίν άνα-
δρομούσιν, εί* την άρ/ήν τού εξηγημένου τροπάριου 
Ο-ωρησαι μήποτε ούκ Ιξ ανάγκης δ θεδς Ιάτο κατά 
τ̂ ν μελωδδν φ ρίνας τάς των αποστόλων · ο! καθά-
«βξ όλοψοχως αύτφ ένωθέντες καθαρολ πάντες ήταν 
m i τ£ν εκείνου λόγον, δίχα Ινδς τού επαράτου 
ImJoV άλλά φρένας ετέρας δυσιάτους έν τω άμαρ-
τάνειν, χαλ ούτως εκείνα ς Ιώ μένος έαυτψ κατεσκεύα-
ζ* δόμον αποστόλων, ήγουν αποστολικού, οδ οίκονό-
μο; δηλαδή κατέστησαν ο! απόστολο·., ώ;κα ; έργάτσι 
δούλοι πιστοί καλ φίλοι, κοινωνολ ύπδ οικοδεσπότη 
τεταγμένοι τω θεφ. ΕΙ δέ δόμον εΤπεν ένικώς καλ 
ού δόμους πληθυντικώς, ού θαυμαστέον ημάς ένθυ- ' 
μοομένους τήν μίαν άγίαν καθολικήν καλ άποστολι-
κήν Έχκλησίαν, τδν τού θεού δόμον, τδν διά μέσης 
τής εκκλησιαστικής λέξεως εμπεριεχόμενου τφ 
αγιωτάτω συμβάλω της κυσμοσωτηρίου χριστιανικής 
τίοτεως· 

^Srj; έκτης είρμός. 
XIΥ. Ίλασμδς ήμίν, Χριστέ, καλ σωτηρία 

Ό Δεσπότης δλαμψας έκ τής Παρθένου, 
"Ινα ώς προφήτην θηρδς έκ θαλαττίου 
Στέρνων Τοινάν τής φθοράς διαρπάσης 
"Ολον τδν Αδάμ παγγενή πεπτωκότα. 

ρμε'. Ασυνάρτητος ή έννοια τούδε τού είρμού-
«ρδς τά τής παμφώτου εορτής, βραχύ τι παντελώς 

JCOSTALEM DAMA5CENT. Γ,Γ8 
Α luminis nccoptioncm, (|i|o<J illc irradial ;et spmiali 

luniinc lalis npleta csl domue, coulra quam uox 
gtoriari nesck. 

144. His igilur iia &et>e babenlibus, nobis oc-
currii redeunlibus atl initium cnarralx etmplix 
spcculari ne forle non nccessario Deus, jaxia ρ >e-
tam, apoatolorura peclora sauarcl; qui scrael om-
niiio ipsi uniii, puri omnes erant juxta ipsms 
verbum, excepio uno Iradiiore Juda, sed alia pep-
lora,a peccato curalu difficilia, hircque sic eaiians 
sibi praepararel doniuro aposlolorum sive aposlo-
licam, cnjits oeconomi sane conslUmi sunl apo-
sloli, tanquani operarii, servi fidelcs el amici so-
ciali, sub Doiuiuo domus ordinati Deo. Si vcro 
domum singulariler dixit ti non domos iti pluraii 
numero, nobis non eat miraoduoi, recogilaniibus 
uuam esse sanctam caibolicam ct aposlolicam 
Ecclesiam, Dei domuni, quae incdia Ecclesiae dic-
tione, sanctisaimo symbolo fidei cbristianx, muadi 
servatricis, coinprebcndilur. 

Ifirmut odce uxloe. 
Propiliatio nobis, Chrisle, et salus 

Praesens Hluxisii ex Virgine, 
Ut, lanquam propbetam ex ferte mariita» 
Pcctoribus Jonam, a corrupltoue eriperes 
Tolum Adam cum oipni genere cadcniein. 

145. Non cobseren* bujus nexus 6enlenlia curn 
reliquis lucidissimac feslivitatis, cum ad baac onk 

εκείνης θιγγάνουσα κατά τδ, "Ελαμψας έκτης Παρ- Q n i n ° paululiun atligit seranduro islud ί Luxisli dc 
flivou, δηλαδή ής προλογίσας τδν ύπερφυή τοκετδν, 
εύβΰς ώς έχρήν ασχολείται είς τδ κατά τδν Ίωνάν 
τέρας τδν συστάτην της έκτης ψδή,% πρδς δ παραβο-
)ιχώς εικάζει τά τού Αδάμ, λέγων ούτω · Χριστέ 
ό όεσπότης, Ιλασμδς ήμίν καλ σωτηρία έλαμψας 
ix τής άειπαρθένου Θεοτόκου. Διά τί ; Συγκαταβάς 
xil ταπεινωθελς ές τοσούτον, ώς δι* ημάς γενέσθαι 
χα\ άνθρωπος ύ τ\μών πλάστης, Γνα δηλονότι καθά 
τδν προφήτην Ίωνάν, δς προετύπωσ· τήν έκ ταφής 
τριημέρου άνάστασίν σου, τεραστίως περιεσώσω έχ 
τών στέρνων τού θαλαττίου θηρός · θήρες γάρ καλ τά 
χί;τη · ουτω καλ τδν Αδάμ δλον διαρπάσης έκ τής 
φθοράς-, παγγεννή πεπτωκότα. "Ολφ γάρ τω Αδάμ, 
ήγουν πάσυ τ$ έξ Αδάμ άνθρωπίνη φύσει, καλ 

virgine; de cujus sane pracclara eupernaluralique 
progeaie proiocutas est, slaiim, ul oporiebat, ap-
pticat auctorem eexli carminis ad zonas prodigium ; 
juxta quod parabolice depingit rcs Adami, sic di-
cens: Cbriste dominator, propitiatio salusquo nolis 
c Deipara seaiper Virgine lnxisti. Quomodo? Des-
cendisii nobiscum cl bumiliatus es, ui propler no& 
et boroo fieree, qui nosler es crcator; ul sane sicut 
prophclam Jonam, qui pra?figuravii luam e luniulo 
posi Ires dies resurreclioucm, miraculose eri-
puisli devenlre roariiimae ferac; ferae nanique suni 
ceie ; aic eliain lolum Adam, universe lap$nm, ο 
perdilionc subduceres. Toii cnim Ad.nn, sive 
cnncUft qua? venit e.x Adam hunianae nalur», toli 

Zijj δέ κατά ψυχήν, δηλαδή άλλως καλ σώμα, εδόθη Ο vero secnndum aniniam et alio aane niodo secun-
oik τήν άδαμιαίαν άμαρτίαν έπιτίμιον, καλ πάν

τες εκείθεν φθορ£ υποκείμενοι έπανεσώθημεν είς τδ 
έρχαϊον διά τής γεννήσεως τού Χριστού. 

ρμς7. Καλ τοιαύτη μέν ή τού είρμού έννοια * τινά 
δλ αντίγραφα άντλ τού Ιλασμδς καλ σωτηρία, ίλα-
εμδν καλ σωτηρίαν έχουσι κατά πτώσιν αίτιατικήν, 
ίνα λέγη ό μελωδδς δτι ίλασμδν καλ σωτηρίαν ήμίν 
λάμψαι πεποίηκας. Σεμνότερα δε ή πρώτη γραφή· 
Μόχρημαγάρ ίλασμδς καλ σωτηρία έστλν ό Χρι-
οτός. Ίλάω δέ έστι τδ θέμα τού ίλασμού, δθεν καλ 
το ίλάσασΟαι * (5ήμα δέ ούκ εύχρηστου πραχθέν έξ 
αυτού τδϊλημι ώς ίστημι, παράγει τδ ίληθι, καλ ίλα-
Οι, και τδ ίλήκοις, άντλ τού ίλεως είης. 'Π δε παρσ-
Τϋ>γη τοΰ ίλάω καλ τών συστοίχων αύτω περιττή 

dum corpus, ultio dala cat; et onincs cxindc cor -
ruplioni snbjecii in prisliuum staluin per Cbrisli 
n.itiviiaiem rediutcgrati sumas. 

146. Talis csL nexue sentenlia ; quxdaai aulem 
exemplaria pro ίλασμός ct σωτηρία, ίλασμόν et 
σωτηρίαν per casum arcusalivum babrnl; ut dical 
pocta : propitialionem el salulein nobis luocre fc-
cisti. Augiisiior auleni prima senlontia esl : propi-
tial!o nainque rcipsa ac salns cst Cbrislus. Ίλάω 
vero, unde quoqne venil ί λάσα σθαι, radix csl τού 
Ιλασμού. Verbum autem non connuode facinni cx 
ipsa ίλημι lauquam ίστημι, dcrivalione dai ϊληθι, 
el ίλαθι, οι ίλήκοις, pro , ί),εω; εΓης, propilius oslo. 
Derivalio aulcm τού ίλάω ipsiusque consurlium bie 
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stipcrflue nunc exponcretur: ex verbo Ιλάω, ίλάσω, Α ενταύθα νυν έχ* εύήναι * έχ του Ιλάω, ίλάσω, νΛ. 
tommuniut verbum ίλάσκω veait. Qaead aulerfi 
Vocem σωτηρία, scito quod vox σωτήρ, cujue esl 
derivatio σωτηρία, ex extranei* ad res noslraa di-
vinae egt deducla, sicul et βασιλεύς. Altfcis enrm 
populara regimen preferenlibiis, nec tameo baud 
Ignoranlibus regiam polestalein aliis roeiiorem esso 
poiestalibas, Jupiter cognominabatur [βασιλεύς, 
quasi diguua notf esset bomo qui rct eseet inler 
tpsos; et ipsfcin nominabaai σωτήρα, cui cliam 
κρατήρα cognomen in coaviviis imponebant. Ver-
bum aulem έλαμψε ν ul de sole pronnnliavit; juxta 
quem augustigsima Deipara coelum est, ex qno ju-
etiliae Sol illiixit. ATiis auiem vctbis* ex qua, veltit 
lucida nubea et liafec salularia, illuminalio venk et 

νότερον 0ή μα τδ ίλάσκω γίνεται. *£v δέ τω οωττρι 
Ιστέον οτι καλ δ Σωτήρ, ού παρώνυμο ν ή σω:ηρ(ι, 
έχ τών έξω παρεϋκυται είς τά καθ" ημάς Θει6ια:α< 
χαθά χαί ό βασιλεύς. *Αττιχοίς γάρ δημοχρατείίΟιι 
μέν προηρημένοις, ούχ Τ}γνοηχόσΐ £έ κρείττω είναι 
τών άλλων άρχων τήν βασιλιχήν, 6 Ζευς έκεχαλείτο 
βασιλεύς, ώς μή άξιον δν άνθρωπον έν αύτοίς βασι
λέα είναι * χαλ σωτήρα αύτδν ένόμιζον • tj> ta\ 
κρατήρα ίστων έν συμποσίοις έπώνυμον · Τ6 
έλαμψεν ώς έπ\ ηλίου είπε * καθ* δν ούρανδς ή υπέρ-
αγνός Θεοτόκος, έξ ού δ τής δικαιοσύνης Ιλαμψεν 
"Ηλιος, Φράσαι δέ καλ άλλως, έξ ής οία νεφέλης <ρω-
τεινης καλ τοιαύτη σωτήριος λάμψις γέγονε, χαλ 6 
σωστικδς ημών ύετδς ί^όάγη έπλ γής - Aioxalr.p<i* 

ealvificans nos imber super lerram Srrupit. Ideo Β x p i v t τ ή ν τοιαύτην λέξιν τού έφανας, ή πέφχνας, 
pralalii hujusmodi dictionem istis : έφανας, aut 
πέφανας, aut ήσταψας, qtfje sant ipsse splendidie 
dictiones. 

147. flic ihsuper advertendum nubero inoJo 
roemoralaro non simpliciler eiyoion babere juxta 
qualecunqae nebulum, veluti nigrana ac tenebro-
*aai, aed, ut ila dicam, juxia nebuluro solare, taiw 
qnam obumblrantem tnlra seipsam verltalis ae 
jtisiilije solem. Vox autem δ Δεσπότης admiraiive 
dicta €Sl, siquidem hic dominator ila lllnxit servis, 
fiibil durum osiendens. Diclio : ex Virgine, cogi-
tarc suggerit verbiun Ιλαμψας, non sccue ac In-
carnalus es e Virgiue pufitaie eplendenta; sicque 
Jumine galulis nos in peccatorum tenebris jacehtcs 

ήστραψας, αί φαεινά! καλ αύταί είσι λέξεις. 

Ρ'ΐζ'. ίία^ασημαντέον δ* ενταύθα τήν προσε/ωι 
μνημονευθείσαννεφέλην ούχ απλώς έτυμολογείοΟιί 
κατά τι νέφος τδ προστυχδν, οία δνοφεράν τιναχιί 
σκοτόεσσαν, άλλ* ώς ούτως είπείν φερωνύμως νέφοε 
ήλιόεν, οία σκΛάσαν ένδον αυτού τδν τής Αληθείας 
χαλ δικαιοσύνης ήλιον * τ^ δέ δ δεσπότης ίαυμαοτι-
κώς είρηται, εί ό δεσπότης ούτω λάμπει τοίς δού-
λοις μηδέν τι παραδεικνύς άγριώτατον. ,Τδ δέ έκ 
τής Παρθένου νοεί ν υποβάλλει τδ έλα μψας, δμοιον 
τδ) έσαρκώθης έξ άειπαρθένου φωσφορούοης ή 
άγνεία · καλ ούτω φωτλ σωτηρίας ημάς τοΰ; έν σκό-

circunifulsisli. Per expressioneiti Vero τών στέρνων C τ £ 1 αμαρτιών περιηύγασας * διά τών στέρνων δετοί 
κήτους τήν εκείνου κοΛίάν ώς μητρικώς ένε/ώρει 
δηλοί. Πάντως δέ στέρνοις καλ κοιλία τοιαύτΐ) ύ 
κατά τδν $δην είκαστέον * δθεν φυγόντες έτΰχομεν 
Αναστάσεως · καί πως λέγει δτι έκ παρθενιχής κοι
λίας λάμψας ώ Δέσποτα Σώτερ Χρίστε ήλιοέιδω;, ίχ 
κοιλίας $δου θάνάτηράς έξέσπασας ημάς, κατα τ*ν 
πάλαι ποτέ τύπον τού προφήτου 'ίωνά. Ίστέον & 
&τι τδ στέρνων είχε σπλάγχνων είπείν. εί μή r.poxi-
τελήφθη έτέρω μελφδώ. *Ορα δέ τδ φθοράς διαρπά-
σας πάνυ άστείως λεχθέν καλ τεθα^ημένως Ιιή 
Σωτήρος Χριστού. #0 γάρ τά σκύλα τού καθ1 ημών 
ποτε δυνατού άρπάσας, ούκ έμέλησε καλ τδν Αδάμ 
τής φθοράς άφαρπάσαι · Αρπαξ άπιστος εύδοχήσα; 

τού κήτους, ipsius venlrem, ut materno more l i -
eebat, significat. Prorsus aaiem hujusmodi pec-
toribus ac venire, quae sunt iaferni flgurale cogi-
tanda siint; unde fuga liberali resurrectionem 
Obiinuiaius; et aliqtio modo dicil : Qnoatam e 
venlre virginati eicut sol illuxtsti, dominntor ac 
SaWator Cbrisie, detentre inferni mortifero croisli 
nos, Jaxta velcrcm typom propheta? Jonae. Scien-
dum aaiem qttnd pro στέρνων dicere poiutsset 
σπλάγχνων, nisi jam ab alio melodo praeventua es-
f»et. Viile vero dicUonani : φθοράς διαρπάσας, de 
SaWaiore Cbristo prorsus festive fiducialiterque 
adbibitain : qui etiiro praevalenfis ollm conlra nos 
apolia diripuit, aoa prajierinisit quin etiam Adam ^ Χ χ η 0 ή ν Λ Ι καλ αυτός · ίς καλ ημάς έδίδαξεν άλλα τε 
s corrupiione subriperel ; optiiuiis faplor el ipse 
vocari conieatos, qui nos docuii, ptvrter alia ea-
iularia, rapere tempus, quod, eicul aliquis sapicns 
dixit, pretiosiseimus eai aaniptus. Noium est auiem 
linguae perkts quOd τδ άριτάζειν leonu:ii, ieopar-
doruro, aliorumque siittilium proprium posilum 
esl. Uoc autem : Toium Adam, teferri potest ad 
td : lapsum; ut inielligatur lapsns Adam tolus, ani-
ma qaidem ob peccatum, corpore vero propier 
condcmnaiionem moriem ; cujus liberatio HOII 
urai nibi pcr Salvatoris nostri Jeau Chrisli rcsnr-
rcciionem. 

148. Ni>landum auiom quod sanclissimus Da-
biaeccnus lapsam nosliam naiuram redintcgralam 

άρπαζε ιν σωτήρια κα\ αύτδν τδν καιρδν, τον καθά 
τις έφη σοφδς, πολυτελέστατου δαπάνημα. Γνωστόν 
&έ τοϊς περλ λόγους δτι τδ άρπάζειν λεόντων, xâ  
παρδάλεων, καλ άλλων τών κατ* αυτά ίδιον τέΟειται • 
τδ δέ δλον τδν Αδάμ δύναται διαβιβασθήναι καλ εί; 
τδ, πεπτωκότα · ίνα νοήται πεπτωκδς ό Άδαμ όλος, 
ψυχή μέν ίιά τδ ήμαρτηκέναι, σώματι δέ οιέ τ1, 
κατακριθήναι θάνατον · ού λύτρωσις ούκ ήν εί μή 
διά τής του ϊωτήρος ημών Ιησού Χριστού έξανα* 
σΐάσεω;. 

ρμη'. Σημείιυσαι δέ δ:ι δ μεν άγιώτατος Λιμ»· 
σκηνδς τήν πεπτωκυίαν ημών φύσιν άνοιχοδομΐ!^ 
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ναι είπεν άναστάντος τοΰ, ώς ό Ίωνάς προδιετύπω- Α fiiisse dixit, resurgenle, qui, tleiti Jooas praefi* 
es, παθόντος καλ ταφή δοθέντος καλ έν τή κοιλία τής 
γης γενομένου Χριστού* · ή δέ παρούσα φδή σωΟήναί 
φησιν άφαρπαγέντα φθοράς τδν Αδάμ πεπτωκότα, 
Χρίστου λάμψαντος έκ τής Άειπαρθένου * δεξιώτα-
τατής μελωδίας ανατεθείσης τδ αύτδ καλδν εκεί μέν 
tjj θίοαώμω ταφή τοΰ Χριστού τ*, έπισφραγιστική 
τής ημών σωτηρίας * ενταύθα δέ τή καταρκτική 
τον αωθήναι τδ άδαμιαϊον φύραμα γεννήσει εκείνου* 
έν οίς ταυτόν έστιν έκ χοδς είπείν άνοικοδομηθήναι 
ήν κατ* άνθρωπον ούσίαν, δ έστι φύσιν κατά τδν 
Διμασκηνον, καλ έκ φθοράς άρπαγήναι τδν δλον 
Αδάμ * συμβιβάζοντος τ ο 0 βίρμού και τδ κατά τδν 
Ιωνάν, είς τινα δμοίαν έκείνψ έννοιαν, ώς δύναται 

garavit, passus esi et luimjlo credilas et in veoire 
lerr* positus, Christo : praeseng aaiem carracn 
lapsum Adam, e corruptione rapium, ait Cuisse 
gaftaluai, cum Gbriaiua e aeroper Yirgine luxit, 
meiodia idem bonum eommode iribuente illic qui-
dem venerando Chrieli aepulcro saluiis nogtraa 
gigilfo; bic aulem iecipieiUi massam Adamiiicain 
galvare, nativilali ejaa, : ia quibus idera eet ex 
bomo restauratatn fuisse aubstanliam hominig, boe 
eef, natnram, juxla Damascenurm ei ex corru-
plione fuisae rapium lotam Adam juxta nexum, 
qui quod ad Jonam atliaet, conciait cuidam illi 
aiaiiti gentenlhe, ut concipere poieat ia diviius 

διαοκευάσαι δ τά θεία σοφός. Δοκεί δέ ή μέν εκεί 0 sapteng. Videlur autera illie post caaom realau 
μετά πτώσιν άνοικοδομηθείσα θεία ουσία, πτώμα 
χοϊχδν δηλούν τδ είς αύτδν τδν $δην ' ό δέ ώς είρη -
ται πεπτωκώς Αδάμ, έμπτωσιν ώς είς δλδην τήν 
χοιλίαν τού κήτους · είί δέ τδ παγγενή χρησιμεύει 
χατά τε γραφήν καλ κατ* έννοιαν ή ψαλλομένη παγ-
γενής κατάρα τής προμήτορος. 

Τροχάριστ χρωτογ Γης έκτης φδης. 
XV. Ίμερτδν ήμίν εύθες έν τοίς έγκάτοις 

Αίωνίως έξουσι πνεύμα καινίσοις, 
Πατροπροβλήτως πάντοτε ξυνημμένον, 
Ύλης απεχθούς καυστικδς μολυσμάτων, 
Τύπου τε παντδς ^υπτικδν παντοκράτορ. 

ρμδ*. Καθαρώς τδ παρίν τροπάριον τήν τής εν
νοίας αφορμή ν έκ τού πανσόφου έχει Δαβλδ, ού θεο-

rata divina gubgtanlia, terreairem casum ki ipgtim 
infernum indicare lapgnm : lapaus autem, utdiclum 
eai, Adam, lapsum, tanquam in inferniim, in ceii 
venlrem. Huic autem : παγγενή, aervire potcgt 
quoad scriptuin el quoad sensum, psalmig celebrala 
παγγενής avi» maledtclio. 

Troparium primum od<e texta. 
Oesideratum nobig rectum in iaterioribiis 

jEtenx; babiturig Spiriluni ianove3, 
Α Patre procedeatem undique copulatnm, 
Maleriae inimicae combustilera inquinalioneui, 
Sordigque omnig purgativum, ο on&nipotens. 

109. Puram bojug genteniiaa originem prttaen» 
gtropbe tenet e gipieiitisgitno David, queai, cma 

χλυτήσαντος καρδίαν αύτώ καθαράν κτιοθήναι, καλ C peiiviseet a Deo eibi cor miiaduro creari, gpiri-
τνεύμα εύθές έγκαινισθήναι τοίς έγκάτοις αυτού/ 
χαθά καλ προεγράψαμεν, παραφράσας ό μελωδδς 
ύκερεύχεται είς κοινδν, ούτω πρδς άκολουθίαν έορ-
ταστικήν παραμιγνύς καλ θεολογίαν · ΤΩ παντοκρά
τορ Αόγε, καινίσοις είθε τοίς έγκάτοις ημών τών 
χριστιανών πνεύμα ίμερτδν καλ εύθές, δ καλ αίω
νίως εξοιμεν * ίνα ώς τδ Αγιον Πνεύμα συνηπταί σοι 
άε\, ούτω; ή χάρις σου μένη δια παντδς μεθ* ημών 
!ως συντελείας αίώνος, ού μεταμελομένου εί μή 
φθάααντες ημείς πταίσομεν, ουδέ δίδοντος πνεύμα* 
τιχφς πρόσκαιρα. Είτα φιλοσόφων θεολογικώς, λέ
γει πάντοτε τδ άγιον Πνεύμα ξυνήφθαι τφ Π φ 
καλ Λόγψ τού θεού πατροπροβλήτως, έν τφ έκ τού 
Πατρδς δηλαδή προβεβλήσθαι καλ έκπορεύεσθαι 

tumqtie recmm in vigceribue suig innovari, quem-
admodum aaiea gcripgimus, commeataliig pocia, 
ad festivalem continuaiionem admUcens quoqtie, 
ibeologiam, sic communiter deprecaiur : Ο omiii-
poiens Verbum, minam ianoveg in viaccribitg nog-
irum Cbriftlianoruro apirilam desiderabilem »c · 
recium, quem in seinpileraam babeamus! u', sicul 
Spirilus ganclag lecuai eat semper uniius, sic tua 
gratia gemper nobiecum maneai ad gaKali con* 
eummalioacm, le non varianle nisi priug noa pec-
cemus, nec gpirilaliter momenlaaca danie. Deinde 
tbcologice pbilosopbang, ait Spiritum sancium sem-
per conjungi cum Filio Vcrboque Dci πατροπρο
βλήτως, in eo-qood aane ex Palre producitur (προ-

ως λόγφ συνωνυμίας μυστικής αμφοτέρων τούτων 1 βε^λήσθαι), cl proccdit, lanquam, myetica syiio-
ταυτιζομένων τών λέξεων. 

pV. Πρόδηλον δέ δτι συνήπται άελ τδ Πνεύμα 
καλ τφ Γίφ, χαλ ώς πάντοτε δ Πατήρ έν αύτφ, ού
τω χαλ τδ άγιον Πνεύμα • είτα καλ τήν ήμίν ένέρ-
γειαν τού αγίου Πνεύματος έν όλιγίστφ διασαφών 
6 μελφδδς, καλ παραδεικνύς πύρ καταναλίσκον εί* 
ναι αύτδ, καυστικό ν είναί φησι μολυσμάτων ύλης 
απεχθούς, καλ £υπτικδν δ έστι καΟαρτικδν £ύπου 
καντος, τού κατά νούν δηλαδή, δ δηλούται έν τφ* 
Καθάριαον ημάς άπδ πάσης κηλίδος · ήν κηλίδα 
χαλ δν £ύπον οί άπλουσάμενοι, καθαρολ τη καρδία 
χαλ ούτω θεόπται γίνονται, καλ φώς θεψ φίλον ώς 
ίμάτιον αναβάλλονται. Ίστέον δέ δτι τε έν παλαιοίς 
αντιγράφοις εύρηται 0ύπου φρενών τε (δυπτικδν 

nyinta, uiraqtfe' diciione idem sigaiflcanie. 
150. Hanifestum esl auiem qiiod etiam cnm 

FiHo gemper conjungitur Spirhug; et quemadmo-
dum Pater semper esl in ipso, sic eliani Spirilus 
aanctus. Deinde nobis eiiam sancti Spirilus efilca-
ciam breviasime manifegiaa<i bymnograpbus, ipsum-
que congumenlem ignem esse deinonstrans, uceniem 
esse dicit macularam odlogam maleriam, elucn 
tcnique seu puvgantem omneg gordes, illag scilicel 
quae gpeclanl ad mentero, quod in bnc (fentonstra-
(ur : Muuda nos ab omai macnla :.qua macnla 
qnaque aorde lavali puri aunt < orde gicquc Dciim 
videnles fiunt,1umenqueDeo cbarum tanquarn ve-
glimenium induunt. Sciendum cst auiem qaod in 
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antiqtii* eziMiiplaribus, invonitur : £ύπου φρενών τε , 
<5υ«τρΛν παντοκράτορ, qnodqu* slropbae scnlenlia 
prommpit cadera ac siroptue paulo supefioris in 
qulnto carmine, nbi Oel Terbtim sibi praparabai 
domnm, in qua Spiriius lumcn inbabitavit. Ui 
autem accuratius dicam, asscveraiionem illic posi-
lam, in precem hic mutavU poeia, oraiione facta 
it l nos bonum babeamue, quod antea pWlosoplnce 
in secunda illa strophe ct in tllius conlimiatinne 
exposuil. 

fSl.Supponendumestautem qιιOi^γκατoικίζoιτo f 

optaiive diclura fflic propter melrum, loco biijus : 
έγκατοικίζεται καλ ένοικεί, sacrum poctam ut en-
tbymema duplicanicm, induxii ad dircclc nunc 
afiquo modo precaadum ibique sic dicendum : Ο 
aiinnne Potens, postquam immacuiatam apostoli-
caroque domum tfbimeiipsi prjcparasli nos, innova 
nnbis Spiritum sancitim. Non aulem incominode 
quis dixerlt qnod cx praecedenti divino lavacro ct 
ex hujus lavacrt purfficaiione deduciiur liic o.liosa-
rnm macuiarum extisiionis sentcntia gpfriiualisque 
purgatio. Caeterum, omissa suppositionequod dic-
tum verbum καυστικού fucrit tratolatum tropice 
?x Spiritu fervenle, ex igucis eliampendet Imguis; 
• l ex hoc : Igncm consumenlem csse Spiiittim 
ganctum. Evideng esl aulem quod magis assalum 
prorsus t6 καίεαθαι quam τδ (ίύπτεσθαι; nec obli-
>iscendiim Hlam exusiionem odiosae macularum 
maleria, lanquam de matcriig adiilterinis in vase 
fasorio per Ignera velicmentem liquefaciis : omnis 
enim btjiiemadi materia, puris odiosa, posl fusio-
nem et exuslionem ejus quod illam ioedat , amaiur 
ei reqniriiar : quod etiam egregie patkur ille qni 
Splriias tgne probalur, el hac maculae delersione 
puriflcalQS exit, n l flt dc bis quae fullonica cene 
vel aliier sordibug absterguntur. Tslorum enim non 
est quamlibet exuslioncm gubire; islis auiem si-
miles sunt Davidici, qui lavari bene volunt, non 
lamcn gnslare quemlibet ignem. 

i52. Aticndciulum aulem ibi ne quando quidam 
ex nobis, sola tantum delcrsionc sordem deponere 
valenieg, poeiam cogamus ad nos in ignis carbo-
nes volvendos, ut sic concremata sorde dealbemur 
el ad Eticbaristiam redeamus. Vidimus enim nia-
nutergia ex filts amianli conlcxta, quem olim 
dicilur produxisse moaiana Carys^cs pelra , in 
quibus, CUDI profunda insedisset macula, facile 
cvanescebat per ignis combuslionem aut alias per 
deiersionera : ordinandi sunt in banc parificaiio-
iicm ill i qui ccleriler ex pura vila, non advertentcs, 
aliquandiu motali, poslea promptc coavertuntur si 
quis in camino fundit ipsis gpirilualem conslan-
tiam. Et ita sensus Iiujus slroplise cousliliilus sit. 
Oe recto aulcm Spirilu parum quidem, sed lairicn 
jani scriplum est. Nunc dicerc satis eril omnino 
quidera recio curvuin opponi, alias aulcm ciiam 
lorlnosum. Talia vero nec in spirituaUbus ad vi-
lam civilcm aliinenlibus probantur, si bouis ula-
mur moribn?. Iloic auteni desidcrabilQ feslivHalis 

CENSIS IIETROPOLlTiB Γ(Ι 
ταντοκράτορ, xa\ ort τροχοφίον έζώρμηται ή είρη 
μένη έννοια τοΰ πρδ βραχέων έν τή π έ μ - τ η ώξ|| 
ένθα δ τοΰ θεοΰ λίγος δόμον έαυτώ κατεσκεύζζίν, 5 
έγκατφκίσΟη Πνεύματος φάος · κα\ άκρ'.βεστερον ΤΑ 
είπείν, τήν έκεΓ άπόφανσιν ε:ς εύχήν ενταύθα ή/«ι 
ψεν δ με/.^)δδς, εύξάμενος Ιχειν ημάς δπΐρ άγαΟν. 
φθάαας έφιλοαόφησεν Εν τε τφ δευτέρφ έκείνφ τοο· 
παρίω» χαι έν τω έχείνου εΐρμώ. 

ρνα'. ΊΕσ:ι δ* ύπονοήααι κα\ δτι τδ Ιγκατοικί^οιτο 
εύκτικώς έκεΤλεχθέν διά τδ μέτρον, άντί τοΰ έγκα
τοικίζεται κα\ ένοικε ί, ενήγαγε τδν ίεοδν μ-7ω*)ν> 
ώς οίον έπενθυμηθέντα είς τδ έΕ όρθοΰ νυν εδξα· 
σθαί πως, κα\ ενταύθα τδ, r f l παντοκράτορ, χατα-
σκευάσας δόμον άχραντον άποατολικδν αοί αύτίΓι 
ημάς, έγκαίνισον ήμιν τδ άγιον Πνεύμα. Ούκ αν 55 
δυστραπέλως εΓποι τις δτι καλ έκ τοΰ φύάααντο: 
θείου λουτρού, κα\ τής τοΰ λουτηρίου καθάρσειος, 
παρείλκυτται ώδε ή τής καύσεως έννοια τών ά---
χΟών μολυσμών, κα\ ή πνευματική 0ύψις · άλλως oi 
τδ είρημένον καυστικών, δίχα γε τοΰ ύπονοήσαι με· 
τηνέχθαι τροπικώς Ικ Πνεύματος έμπύρου, κα\.τώ> 
π.ρίνων Ιχεται γλωσσών · και τοΰ, πΰρ καταναλί· 
σκον είναι καλ τδ άγιον Πνεύμα. Δήλον δέ οτι φρυ« 
κτότερον πάντως τδ καίεσθαι του ^ύπτεσθαι · χαί 
νοητέον τήν μέν καΰσιν τής τών μολυσμάτων απε
χθούς ύλης, ώς έπλ τών έν χωνεία τ ζ διά πυρί.; 
σφοδρού τηκομένων κ.βδήλων υλών. Πάια γάρ ύλτ. 
τοιαύτη απεχθής ούσα τοΐς καθαρείοις μετά τ* 
χωνευθήναι καλ καυΟήναι τδ μολύνον αυτήν, στέργετοι 
καλ άμφέπεται · δ δέ πάσχει έπαινετώς καλ πας ί 
πυρλ Πνεύματος δοκιμαζόμενος καλ καθαιρδμενο; 
τήνδε τοΰ ^ύπου έκπλυνσιν, ώς έπλ τών σμηχομέ ων 
ή κναφευτικώς ή άλλως όπωσοΰν. Τούτων γάρ άπεστι 
παντοία καύσις * τούτοις δέ έοίκασιν οί δαυιτικολ, 
πλυνείσθαι άξιόΰντες, ού μήν πυρός τίνος γεύσα^θαι. 

ρνβ'. ΠροίΞκτέον δέ ενταύθα μήποτέ τίνες οίοί τε 
δντες μόνω σμήγματι άποθέσθαι τήν ^υ πα ρ ία ν άναγ-
κάσωμεν τδν ποιητήν έπ' ανθράκων πυρδς καταστρώ
σει ημάς * ώς άν ούτω κατακαυθέντος τοΰ pύπου, 
λευκανθηαώμεΟα καλ είς εύχαριστίανέπανέλθωμεν. 

\ ΈΟεασάμεθα γάρ χ ε ι ρ ί μ ^ ^ ρ α μέτρα έκ μίτων 
αμιάντου ύλης έξυφανθέντα, ήν πάλαι ποτέ λέγεται 
χορηγείν καλ ή κατά Κάρυστον ορεινή πέτρα, «κς 
βαθύς έγκαθίσας £ύπος, (Jaov άπήρχετο διά πνρδς 
καύσεως ήπερ άλλως διά τοΰ ^υψασθαι. Tax-iov 
δέ είς τοιαύτην κάθαρσινχτούς έκ καθαρού βίου ταχύ 
άλλαττομένους ανεπαίσθητου κατά μικρδν, 
θάττον μεταβαλλόμενους εί τις καμινεύει αύτοίς 
πνευματικήν έμβρίθειαν · καλ ουτω μέν ό νους κα-
θεστάτω τούδε του τροπαρίου. Π^ρ\ δε εύθέος Πνεύ
ματος ολίγον μέντοι, προγέγραπται δέ δμως· νυν 
δέ ειπείν αρκέσει, δτι καθόλου μέν τφ εύθεί τδ xaji-
πύλον αντίκειται, και τδ άλλως δέ στρεβλίν · τά ίε 
τοιαύτα c-ύδέ έν τοί; κατά πολιτείαν πνευματιχοις 
ττα^^ηΐ'.άζοντα·. είπ:ρ εΰνομούμεθα · τω δέ τής έορ-
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της εύχταίψ Πνεύματι τω εύΟυτάτω, αντιθέτει το Α ^piriful reclissimo, opponilur d*moniuro ; qiiol 
διιμόνιον δ καλ τους κύκλω, ψαλμικώς είπείν, πε-
ριπατούντας περιάγει, κα\ ουδέν άγαθδν προς άλή
θειαν ευθύτητα ποιεί, άλλά στρεβλοί τά πάντα είς 
τδ ήμίν άσύμφορον, εί μή τδ εύθές άντιπράττέι 
Πνεύμα βοηθούν ήμϊν · διά τών εγκάτων δέ τής ψυ-
•/ης καλ τών χατ* αυτήν ποικίλων θεόθεν εννοιών 
αίνίττεται βάθος,, καθ1 δ σημαινόμενον κα\ δ Δαβίδ 
τοί,- αύτοΰ Ιντδς εύλογείν το δνομα Κυρίου έπιτέλ-
'/εται· δς καλ έκ τοιούτων βαθέων κεκραγώς τψ Κυ-
ρίφ είσαχούεται. Χρή γάρ παν άγαθδν ψυχικδν. μή 
έπιπόλαιον προφέρεσθαι, άλλ* οίκουρεϊν έν βάθει 
ταμιευτικώς, θησαυρού δίκην, φ καλ ή τον καθε'κα-
οτον καρδία σύνεστι κατά τήν άγίαν Γραφήν. "Οτι 
δε τδ έγκάτοις, έγκασιν έφη δ έν τοίς Ιξω σοφός 
ποιητής, δήλον τοίς είδόσιν · δς καλ τδ προσώποις ^ 
ιιροσώπασιν έγραψε ν ομοίως τδάστροις άστρα σι, καλ 
δνείροις όνείρασι. Τδ δέ μόλυσμα έκ τοΰ μολύνω παρη-
γμένον αναλογεί πρδς τδ μιαίνω μίασμα, καλ ήδύνω 
ήδυσμα * τδ δέ αίωνίως πρδς τδ πάντοτε άρμοστέον, 
ίνα δι* ευχής ήμίν είη, αίωνίως έν ήμίν τδ άγιον 
Πνεύμα είναι τδ πάντοτε συνημμένον τψ Παντο-
χράτορι. Τδ δέ £ύπου (δυπτικδν, Ιστι μέν ετυμολο
γικού τρόπου, Αττικής δέ κοινής γλώττης ώρμη-
ται· τοιούτον δέ καλ τδ λέγω λόγον, καλ ύπνώ ύπνον, 
χει τά όμοια. 

Tpostdpwr δεύτεροτ της έκτης φδής. 

ΧΥΙ. "Ορεκτδν αξίωμα τοίς άποστό).οις· Q 
Σιωνίταις μίμνουσι σήν παρουσίαν, 
Γνώρισμα Πνεύμα πατρογεννήτου Λόγου 
Αέσχην απηνή τών εθνών ποππυσμάτων 
"Οκιστα δεικνύς πυρπνόως καθιδρύεις. 

ρνγ\ Εύξώμεθα έν τω παρόντι τροπαρίο) περι-
τυχείν αντιγράφω άσφάλτω. Οίς γάρ ένεκύρσαμεν 
ούχ έστι μέμψιν άξίαν έπενεγκείν * τψ τέως δέ γρά-
ψαντες πρδς τά παρευρημένα δπως ίσχύσομεν, ύσ
τερον δτε δρθή έκδόσει περιτευξόμεθα, τότε άνα-
χάμψομεν τδ ούκ ευθύ. Αέγομεν ούν άφορμάς είλη-
φότες έκ τίνος προύπάρξεως, δτι δοκεί πρδς τδ άγιον 
άκοτεινόμενος Πνεύμα δ μελωδός, λέγειν ούτω πως ' 
Ό Πνεύμα άγιον, γνώρισμα τού έξ άναρχου Πα
τρδς γεννηθέντος Υίου τού θεού, Ό ; γάρ δ Υίδς 
ήμίν τδν Πατέρα γνωρίζει, ούτω σύ τον Υίόν* *Ω D 
πάνυ όρεκτδν αξίωμα τοίς άποστόλοις τοίς έν Σιών 
χαθημένοις καλ άναμένουσι τήν παρουσίαν σου καθά 
«ρηγγέλθησαν, σύ ώς θεδς πυρπνόος, και δι* αύτδ 
φοβερός, δεικνύς τήν λέσχην καλ τήν δμιλίαν τών 
κατά τά έθνη τά μή πιστά ποππυσμάτων · δτι ούκ 
Ιστιν εκείνη πνευματική, άλλά απηνής ώκιστα καλ 
συν ούδενλ πόνψ καθιδρύεις τούς εθνικούς · ήγουν 
απλώς καθίζεις καλ ούτω κατασιγάζεις καλ άκινη-
τίζειν ποιείς, ώς μηκέτι μέθη ν είναι νομ/ζειν τήν 
άποστολ,ιχήν Ρητορεία ν · και τοιούτον μέν ώς έκ τών 
καραπεσύντων αντιγράφων ήρανισάμ'θα νουν δη
λούντα, ώς έν όλίγψ φράσαι, οτι *Ώ άγιον Πνεύμα 
τήνέθνιχήν φλυαρίαν ταχύ ώς θ:ος παραδειγματί-
" ς , χατέπαυσας. Εί δέ τδ πυρπνόως έπί^ημά 

hac ct illac ambqlantes, ut cum Psalmis- loquar, 
circiimdjioit, nec ullum bonum juxla verilalem 
rcdiludine facit, so<j omnia delorquet ad noslrum 
incommoduin, nisi spiritus rectus, nobis auxiliiitn 
prscsiaus, obsiglat. Per animas visccra variarum 
ipsins a Deo cogilalioaum profundttas insiaaatnr, 
juxta qnod gigaificaltim David liis quae intra ipsuro 
gtinl, ul nomen Domini benedicani, pracipit. E l 
etiam, erxim ex talibug profundis claniavit. ad Do-
minum, exaudilur. Oportet eaiin pmna bnttum 
animae non ad supcrficiem proferri, sed preljoga 
domus in prolundo cuslodiri, sicut ibesaumm, 
cui juxla sacram Scripluram, uniascujusque cor 
apponilur. Quod aulem vocem έγχάτοις, έγκασιν 
dixil sapiens apud exterog poeta, viris dociis notum 
est : gimiliter scrlpsit προσώπασιν pro προσώποις 
άστρασι pro άστροις, ci όνείρασι pro δνείροις. Vox 
autem μόλυσμα e verbo μολύνω derivalur analogico 
ciun : μιαίνω μίασμα, et ήδύνω ήδυσμα. Advcr-
bium αίωνίως juxla πάντοτε accoramodandum est, 
ui nobis sit ia volo scnipcr (αίωνίως) in nobis eese 
Spirilum sanclum, qui sumtoo dominalon seinper 
(πάντοτε) conjungilur. Iloc autcm £ύπ'>υ ^υπτικόν, 
est quidcm elymologicus Iropns, Allica vcro com-
immi lingua forir.atiir. Talia sunt : λέγω λόγον, 
ύπνώ Οπνον, ct similia. 

Tropariiiro stcundum odm $exUf, 

Appelibilis digiiilas aposlolis : 
Sionensibus, exspcctanlibug uiam prsegenliam, 
Nota, Spiritug geniii a Patre Verbi, 
Nugas inficelas blanditiaruai gemium 
Celeriler monslrans, in illis inslar ignis insides. 

453. Gloriari possumos in hac gtroplie uog 
occurrisse tulo exemplari : hig eaim quibaa obvii 
fuimus nihil exprobalioae dignum inferri poiesl. 
Hucusque vero cum secundum invenla, quomodo 
valeremug, scripsimus, postca eum ediiioni rect* 
occurremus, lunc quod noa esl rectum corrigemus. 
Dicimua ergo,exordium exquibusdarn praceunlibug 
muluati, quod videtur ad sancUim inieolus Spiri-
lum poeia iia quodammodo dicere : Ο sancte Spi-
riius, Fili i Dei, ex Paire principium nescienle 
genill, rcvelalio, sicat enira Filiiig nobis revelal 
Patrem, sic el lu Filium; — Ο dignatio valde de-
girabilig aposlolig in Sion sedentibas exspeclami-
busque luam, ut ipsia eal promigga, praesentiam; 
Ια tanquam Deus igniflans (πυρπνόος) et ideo ire-
inendus, ostendens relale ad eihnicos non fideles 
geductionem, sermocinalionem acconversationcm, 
quod non esl spiritualis, sed crudelis, prolinus et 
absque ullo labore illos ad tcrram prosiernis, sive 
gimpliciler sedore, sicque silerc ac aine motu esse 
cogis, ut jam non putenl cbrielalem esse aposlolo-
rum eloquentiam. Talem equidem ut ex praeler-
lapsig cxcmplaribug eniimus sensum sigaiiicantem, 
ut breviicr loquar, isltid : Ο sancte Spirilus, cllini-
cain garrulkaicni cito lanquam Deus sligmatc ao-
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tam, eonlinnisti. Si yero πυρπνδως adverbium Α Ιστιν, ή τδ δεικνύς άλλως γράφεται, ή τδ καθιδρύει: 
eal, vel δ ικνΰς aliler scribilnr, vel καθιδρύεις se-
cnnda persona non est, nec siinpliciter sessionem 
ac quietem significai, sed, ui paulo aaie demoaslra-
tum esi, sacra cst diclio, ttt in dedicadonem 
vel in solii inauguraiionem dederit Deus flos iflu-
ntiaari. 

154. Oonnm atftem videri possei stc eiiam no-
tavl pfacseniem slropben : Ο sancte Spiritue, 01 
diolum esl in iribus ex ordine versibus significa-
lum, iu deroonsirana ut Deits sanctis aposiolis, 
ai*e taaquain docior manifestaas qaalia aibilent 
cibnici, qualia vero tbeologica doceant discipuli 
Dei, boc aulem oslendens per linguas igneas et pcr 
vebcnientem flatutn, sanctos apostolos conslituis, 

ούχλ δευτέρου έστι προσώπου, ούδε απλώς κάθιομα 
κα\ άργίαν δήλοι, άλλά ώς καλ πρδ δλ(γων δεδήλω-
ται, Ιερά λέξιί έστιν, ώς 1π\ έγκαινίου ή άνθρονι-
σμού δοίη δ θεδς διαφωτισθήναί πόθεν ημάς. 

ρνδ'. Αόξοι δε άν καλδν είναι νοήβηναι κα\ οδτω 
τδ παρδν τροπάριον · Τ 0 άγιον Πνεύμα, ώς έ^Οη 
Ιν τοις τρισλ καθεξής δηλούμενον στίχοις, σύ δει-
κνυς ώς θεδς τοίς άγίοις άποστδλοις, ήγουν διδα-
σκαλικώς παραδτ,λών δποία μεν ποππύζουαιν 
oi εθνικοί, δποία δε θεολογούσιν ot τού θεού μα-
θηταλ, δεικνύς δέ αύτδ διά τών πύρινων γλωα-
σών καλ τής βιαίας πνοής καθιδρύεις τούς Αγίους 

, _ r - , ι . ι - . -

*lve consecras, el ita venemndoe insiiluis, lan- αποστόλους, ήγουν άγιάζβις, καλ ούτω καθιστή 
quam riivinas statuas, qna» Dei templis illuceant, 
cl ila venerantur, dignas : ut eecundmit banc sen-
tcnliam, sacra dictio sti verbinn ένιδρύειν, quaie-
nus anle scripura est : Ει lale qiiidero eat istad. 
Verbum aatem αξίωμα de advocatione quidem in-
lelligere proprinin eel;. sed polius αξίωμα diciliir, 
vel quia aposioli, cordo mundo in els creato, digui 
ettnt qui Spiritum sanctum reciperent, vel proptcr 
boc : έκ πρώην άναξίως άξιοι γεγόνασι, (cx hee-
lerna indigniiate digni stinl fecli) et revera con-
apicui niagnificique propter sancti Spiriiue iu eos 
in&pirafionem. Ineuper attlem in sermone pbiloao-
pbico cum aucioritate (άξιωματικώς) loquebantur 

Ιντίμους, ώσε\ καλ αγάλματα θεία ναοίς θεού έμ-
πρέπειν άξ:α, καλ ούτω σεβάζεσθαι4 ίνα κατά την 
Ιννοιαν ταύτην, ίερά λέξις είη τδ ένιδρύειν, καθά 
καλ πρδ τούτων γέγρ πται · Καλ τοιόνδε μέν χα\ 
τούτο. Τδ δέ £ημα άξ'ωμα έπλ παραχλήσεως μέν 
νοήσαι Ιδιωτικό ν έστι · μάλλον δέ αξίωμα λέγεται, 
ή διότι Αξιοι τής τού αγίου Πνεύματος υποδοχής οί 
απόστολοι ήσαν διά τδ χαρδίαν αύτοίς χαθαράν χτι-
σθήναι, ή διά τδ έχ πρώην άναξίως άξιοι γεγόνασι, 
καλ δντως άξιωματιχολ καλ μεγαλεϊοι διά τήν τού 
Αγίου Πνεύματος είς αυτούς έπίπνοιαν · καλ άξιω
ματικώς δέ φιλοσοφώ λόγφ έλάλουν ώς εκείθεν αε-
σοφισμένοι πληρέστατα. ΕΙ γάρ ΠυΘαγόρου κενολο-

velut exiade repleti saptenlia. Si enim Pylhagora ^ γούντος, ό άπορων καλ άκουσας πρός τινο; 
lrwlitPnlA loquente vana, tllc qul dubitabat, cum a quodam 
ex discipulig ajus audierat: Ipse dixil, a quxrendo 
ceaaabat, quomodo ille qui diacipalos spiritu 
plenos audiebal docentes tain angusta, lam 
exrelsa, lam auctoriiate plena, tam Spiritu sancio 
digfta, febellalionc ac contradiclione doctriits 
obstitisset? 

455. Όρεκτδν aulem aposlotis erat hujusmodi 
dijenatio, sive valde desiderata, et, sicut pracdicliim 
cst, ίμερτόν; ίμείρειν enim ct Ιμείρεσθαι est 
έπιθυμείν, et (όρέγεσθαι), cnjus osl derivatio appe-
titus et appetenlia (όρεκτδν et δρεξις); sive prav 
ccllenler a Deo data : verbum enim δρέγειν hujus-
modi quoque significaiioni subjacet, ut sic: δρεξόν 

έκείνψ φοιτώντων δτι αύτδς έφατο, έπαύετο τού 
ζητείν, πώς άν ό τούς πνευματοφόρους μαθητάς 
άκούων διδάσκοντας ούτω σεμνά, καλ υψηλά, καλ 
αξιωματικά, καλ τού αγίου Πνεύματος άξια, ένέχο-
ψεν άν τήν δώασκαλίαν ένστατικώς καλ άντιλογι-
κώς ; 

ρνε'. Όρεκτδν δέ άποστόλοις τδ τοιούτον αξίωμα, 
ή ώς έφετώς έπιθυμητδν, καλ δ δή προείρηται, ίμερ
τόν. Ίμείρειν γάρ καλ Ιμείρεσθαι τδ έπιθυμείν, χαλ 
όρέγεσθαι, ού έκφοίτησις τδ όρεκτδν καλ ή δρεξις · 
ή τδ έξαιρέτως θεόθεν δοτόν κείται γάρ τδ δρέγειν 
καλ έπλ τοιούτου σημαινόμενου, ώς τδ, Όρεξόν μοι 
χείρα βοηθείας, ήγουν έκτεινον, δ75ς · έξ οδ καλ ή 

μοι et manum auxiliatricem, sive porrige, da; ex D παροξυτόνως όργυία, ή κατά τους παλαιούς προ-
quo venit cum accenlu penultimo δργυια, seu 
juxta veleres, cum accentu antepenullimo, δργυια 
(ulna) : unde: όργυιάσθαι extendere naulica vela. 
Ex hoc aulem, ut dictum est, verbo δρέγειν, deri-
vatur etiani έγχος (lancea) non cominus feriens, 
sed projecla per manus lensionem. Hoc aulcm 
Σιωνίταις esl pro Ίεροσολυμίταις, seu juxta Sion. 
Vox vero μίμνουσιν tuio dici potuissel μένου σιν, 
illius loco : In Sion άναμένουσιν (exspecianlibus) 
Uiam sive tui prxsentiaui : elegit autem poeta 
quod magis poeiicura erat; communiler enim μένω 
dtcimus : poetice vero derivatum μίμνω. Talia 
suat τέκω τίκτω, έχω ίσχω, ot similia. Vox aulem 
ηατρογεννήτου composiiio csi audori sacro chara. 

παροξυτόνως δργυια · δθεν τδ όργυιάσθαι τούς ναυ
τικούς φώσωνας · τοΰ δέ, ώς έ^έθη, δρέγειν παρή-
κται καλ έγχος όρεκτδν, ού τδ άγχέμαχον, άλλά τδ 
έπαφιέμενον διά εκτάσεως χειρός. Τδ δέ Σιο»νίταις 
άντλ τού 'ϊεροσολυμίταις ήγουν κατά τήν Σιών τδ 
δέ μίμνουσιν είχεν είπείν άσφάλτως μένουσιν, άντλ 
τού έν τή Σιών άναμένουσι σήν παρουσίαν, ί) σου 
παρουσίαν είλετο δέ δ μελψδδς τδ ποιητικώτερον. 
Κοινώς μέν γάρ μένω φαμέν · ποιητικως δέ μίμνω 
κατά παραγωγήν · ομοίως τφ τέκω τίκτω, έχω Γοχω, 
καλ δσα τοιαύτα. Ή δέ τοΰ πατρογεννήτου σύνθεσις 
φίλη καλ αυτή τφ ίερφδφ. 
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πάνυ, τάχα 61 καΛ άκαιρος πολυλογία χαΟημένων 
τινών Αργών εθνικών. Πάλαι δέ ποτε ot άργολ διά 
πενίας, καλ μή έχοντες έργου σπουδαίου έχεσθαι, 
αθροιζόμενοι περ\ χαμίνους βαλανειακάς χειμώνος 
Χαλ περλ χαλκεώνας χάριν Αλέας δ έστιν Αλεωρής 
χα\ θερμότητος, χαλ Αναχείμενοι χαι λαλουντες τά 
έχείνοις φίλα, καλ μάτην ούτω *ήν γλώσσαν πονού-
μενοι, χαλ κατΑτρίδοντες ώ< οία καλ γλώσσαλγοι, 
φ τής λέσχης όνομασίαν έξέφηναν. Αέσχαι γάρ 
έχαλούντο οί τοιούτοι τόποι, τάχα μέν άπδ του 
λέγειν ήτοι λαλείν, μάλιστα δέ ώς άπδ του λέγω τδ 
χάθημαι, χαλ'άνάκειμαι,καλ κοιτάζομαι* δθεν λέξω, 
λέξομαι, τδ κοιμήσομαι παρακείμενος δέ του τοι
ούτου θέματος λέλεχα, δθεν οδ μόνον λέχος καλ λέ-

rmilhim uiilis, sed eliam iorte uon opportuna ^on-
f.«bniatio hominum otiogorum eUmicorom. Otitn 
atitetn οί αργοί propier paupertalem, ei qai non 
poierani operi stfenuo vacare, eongregali, circa 
balneariog biemia caminoa et circa fornaees «ra-
riorum ob calorem (άλέαν), id est lulelareui el 
fotnm, jacentes el coafabulames, sicque fnislra, 
linguam eiercenies et coasnmenios vcluii loquace* 
λέσχης nomen propalavernnt: λέσχαι enim vocap-
tor Iftijitsmodi loca, forle a verbo λέγειν aeu loqm, 
aive potlos a λέγω recubo, jacco, dormio; unda 
λέξω, λέξομαι, reqaieacam. Afllniiatem aulem Jiabcl 
cum httjttsinodl radice λέλεχα, finde non gobitft 
venit λέχος el λέκ?pov rubile, cl matier λεχώ (pucr-

w r - » ν ' · β » Λ i r 

χτρονή κοίτη, καλ γυνή λεχώ, άλλά καλ ή Ρηθείσα • pera), sed ct dicta vox >έχη,ηη«« cani explelivooOt 
λέχη, καλ πλεονασμψ τού σ λέσχη · δθέν καλ τδ 
αδολεσχείν, ήγουν δάψιλώς λαλείν* 

ρνζ*. H απηνής δέ, καλ 6 απηνής, καλ τδ απηνές, 
ού μόνον τύ άντικείμενον τή πραότητι δηλοί, καθ* 
έ σημαινόμενον τούς τυραννικούς Απηνείς λέγομεν, 
άλλά καλ τύ άσε μ νον παρ* Άττικοίς, ώς άπο αίνου 
ήγουν μακράν επαίνου * τύ γάρ μή σεμνό ν ούχ Ιχο» 
μεν έπαινείν * απηνής ούν λέσχη εθνών κατ* άμφω 
ταύτα σημαινόμενα. Τδ δέ πόππυσμα ποία λέξις 
έοτίν; όνοματοπεποιημένη δηλαδή* έτυμολογίαν μέν 
ουκ έχουσα, πραγματικώςδέ γνωριζομένη τοίς άκού* 
ουσιν δτι τά χείλη σφιγμψ συνάγοντες, ή βρέφη 

λέσχη. Hinc etiam veftil άδολεσχείν, sive copiose 
loqiii. 

157. Voeee atttem ή απηνής, et δ απηνής, βιτδ 
Απηνές, aon golum qitod opponliur man^tietadiaf 
gigftilteant, qaatenus bac gigniflcatione tyrannos 
dieimoa απηνείς, aad eliam apud amiqnos expri-
munt qdod indigtram eat tanquam a laude sive 
gloria (αίνου et επαίνου) longinquum. Quod enttri 
bonorabile non aat, landare noa poggumug: απηνής 
igitur eral etbnicorum λέσχη sive confabulalio, 
aecondnm utramque slgniflcalionem. Jam πόππυσμα 
quaffs est vox ? Onomatopcefa aane. Eiymologtam 

προσφωνούμεν φιλίωςχολακικώτερον φωνή άνάρθρω, c cniin noti babet, ged effecitj nogcilnf aadtentibiig 
f| πωλάρια, ή άλλο τι μή έχον έπαΐειν έναρθρου λα 
λιάς* καλ έστι τοΰθ* δμοιον ώς εί καλ καθά κόχχυ 
χοχχύζω, ούτως ήν Χαλ πδππυ, έξ σύ th ποππύζω, 
ή γρύ γρύζω, καλ μύ μύζω· ποππύσμασι δέ είκά-
ζέι δεξιώς άμα καλ άστείως τάς τών εθνών λέσχας, 
δ ά τδ έν λόγοις μόνοις ήδύ χάλ οίον φιληματικώς 
έπαγωγήν τών εξωτερικών φράσεων. Καρπδν γάρ 
έχείναι ψυχοτρόφον μή φέρουσα*, <δ έφολχδν είχον 
άλλως μυθικοίς πλάσμασι καί τισι τοιούτοις λήροις, 
ο!ς οί χυδαίοι χαίρουσιν ώσελ καλ ζώα ποππυζό* 
με να. 

cnm labia gtriftgenics, amice blandufcque inar-
ifculata voce compellamug iafantftg aoi pullog, 
ant ailnd qafd locutionem aitlralatant attrn-
dere non valeng. IIoc vero non gecug est ao 
s! juxU κόκκυ κοκκύζω, gic haberetar κόππυ, 
ande ποππύζω, vel γρύ γρύζω ct μύ μύζω« Sibi-
lailontbag antem blandulie vere, et urbahe toa-
fabulationeg cibalcoram aggimtlat, eo quod in sotta 
verbig conslat quod etterarum locniionum · dalce 
qnodamqoe modo amanter -attractivonf eat. Frn-
ctum enim aninue nutrilhim isia? non ferentes< 

illecebraa aliter bab^banl cx fabuloafj adinveniionibua qaibagdamque talibus nugis, qnibns 
vulgâ » tanquam animalia sibilk iltecU, gatidet. 

ρνη'. Τδ δέ ώκιστα, οίκειότατον ένεργείφ Πνεύμα- 158. Iloe autem : ώκιστα, maxime proprinm 
τος, άχρόνως τά οίκεία ενεργούντος, έπίτσσις δν 0 effieaciae Spirittig, qui goa aine tempore operatnr, 
τάχους, ώσπερ ώκύ ώκιστα. Τδ δέ δεικνύς ώς μέν aoperlallvum eat τού τάχους, quemadmodum ώκύ, 
πρδς τήν φοράν τού Πνεύματος, δεικνύν ώφελεν 
είναι * π^ρενεχθέν δέ συν τψ πυρπνόως άρσενικώς 
άττικίζεται πρδς ύγίειαν εννοίας · βεδς γάρ αληθώς 
καλ τδ άγιον Πνεύμα * διδ καλ τύ δίικνύς άρμόττει 
αύτψ · τδ δέ πυρπνόω; παράφρασις γοργότατη έστλ 
τβύ πνοΰ βιαία καλ πυρδς γλωττήμασιν · όποϊόν τι 
χιλ ή πυρίπνοος πνευματική δρόσος, καλ δσα ιοι-
αντα. Ίστέον δέ δτι τδ πυρπνόως εί μεγεθύνει τήν 
'/ήγουοαν έπψόηματικώς, σνντακτέον έσται τίρ δει-
χνύ; · ούτω γάρ ήγουν πυρπνόως, καύά έ^έθη, 
δίδεικται τά τού αγίου Πνεύματος έν τή νύν εορτή 
εύτοϋ. 

ώκιστα. Δεικνυς vero, taDqaam ad Πνεύμα relaiio, 
debebat eage δεικννν; aed varbum boc prolaiain 
cum πυρπνόως, geaag maacalinum auice jaxta 
cogilaiionig valetudiaem sequHur. Deng enim v«ra 
quoqoe Spiriiua aanctug est, idtoque cum ipae 
congeniit δεικνύς» Vox autem πυρπνόως vivida 
parapbragia eat illiue : πνοή βιαία καλ πυρδς 
γλωττήμασιν; qualiter ή πυρίπνοος πνευματική 
δρόσος, η bU simHia. Scieadam aotem quod gi 
τδ πυρπνόως adverbialiter Haalam aogel,conglnien-
dum cril cam τψδεικνύς. Sie enini, aive πυρπνόως, 
ut diclum eac, ea qua? aunt sancti Spirilus in hac 
ipgiug praesetui fcgtiviiale manifestala guat. 
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Coneors t\ imavit inslrumento' um can lus, 
Adorare anream tnanlmam i:uagtncm. 
Paracleii aniem luclfeia gratia 
Wgnos facit ut clamenf, Ο Triniias sola, 
Auquipoiens, sinc principio, Lenedicia cs. 

459. Historkc vetoris apposiiione populum huoc 
vetusiissimtim non sapientem melodus oppoail 
festiviler agemibiis nunc jn Sion, qui sanctl 
Spiiitus bodicruum <!escen*um in aposlolos cela-
brant : abjttdical quidem a parle landaloria lurbaa 
iltas; ibi vero sisiit eos qui, opportqna diclione, 
epirituales sunt.Habel aulem sacer vates bisloriam 
ex adalatrice siatuae Nabncliodonosor elevaiioua 
iiiipiomroque ipsius adoralorum agcndi ratioue. 
Dicit quod ayniphoniar a de Nabucbodonosor roclo-
dia sonilusque imilliforniiuin illorum instrumen-
toriiro, quoruin plcraque nota nou erant Hellcnorum 
genli, signum dabaal, ot adorarelur aurea statua, 
aive inanimupi idolum : ged hac quideni lum enu, 
cum idololalria publice colebaiur. Niun aulem cuia 
ille qtii vcre Domiaus est el Deus deoruai agnosct* 
lur, paraclili sancti Spiriiua graiia: non aperte 
noscilur in soaitu clangoria, flslube, cilbara% 
aambuta% pgalterii, aljorumqua simjlium; sed 
aonus euraordiiiarius vebemantis ilatus el reeonan-
tie igaig» quo perculsi sunl bic occurrentes con-
gregati, neiuinem quittem lurbavit, aed σεβασμιάζει 
ajve σεβασμίως. (veoeraniar et pie) movel, aagn-
suraque veneralionem spirilualem inspirat, ei au~ C 
gusle resonai ob concordiam personapiig flalug 
deorsum cum CQBleslibus melodiig, docens, non ad 
feuiu velerem giiuililudinem, iaauimo sicque in-
aenaibili aouQ reapondere, Bed iiducialiier voee 
clara dicere ad illuin qui prodigia proferi, Deun, 
qui in Trinitale subsislU; Ο Triailas, »qua ρο· 
teaiate sineque priacipio coaalans; sola saiie lu 
Juxta veritatem es benediceada ; ideoque le soiaai 
noa qui tui snmus, benediciroua, taaquam nullum 
aiium Deura prseter te eolum agnogcenleg, Iia ver-
bum σεβάσμια ζει antUbeUim eat ad veibum 
έθροήσε, pragerlim auteni ?d dictnm σέδειν τδ 
βρετας; cumque fortasgj* est licimm ad occasio-
nein necessariaui rbeloribus novaa invenire diclio» 
nes, boc eliam ibt fecit melodos, ex verbo αέ6ε*ν 

. derivans σ«Ιδασμιάζειν. 
460. Yide autem nt «olerter sacer ille poeia, 

diciani Gbaldaicam bieioriam sopiimi carmiuis 
nexoi adaptaiam, velutaliquid addrtitium addaeens, 
paralleiaraqne poneng cum bis qa» ad celcbralom 
Spiriinm sanctum attinent, daxleritatem s«am 
multain nHtnifeatavit. Sympboniacse quippc inelodia? 
eorum qu« sensue aflftciunt insirtimeniorum, pra-
aefllem spirilualem symphoaiain opposoit: non 
ontm babelur ibi tinguarum confaak), sed unio, et 
ul ita dtcam, oonsonsas. llforuai autcin inapira-
ttani ac isotiii, (quaftdam enim in eis cran! inepi-
rala^ apiriialem inspiralioiiem in apostolos ev 

| *Q^Q έδδόμης είρμός. 

XVII. Σύμφωνου εθρόησεν δργάναιν μέλος 
Σ:6ειν τδ χροσότευκτον Αψυχον βρέτσ;, 
Ή τού Ηαρακλήτου δε φωσφδρο; χάρις 
Σεβασμιάζει τού (5ο$ν · Τριάς μδνη, 
ΊσοσΟενής, άναρχε, εύλογητδς εΤ. 

ρνΟ'. Ιστορία ν πάλαιαν παραθέσει λαον εκείνον 
ούκ Ιμφρονα παλαέτατονδ μ&λφδδς τοίς νύν έν τή 
Σιών έορτασταίς άντιθείς* οΖ καλ τήν σήμερον τού 
αγίου Πνεύματο; έκχυσιν έπ\ τούς αποστόλους παν 
ϊ|γυρίζουσιν * άποκρίνει μέν. τής έπαινίτής μοίρας 
τους δχλους Iκείνους, έγκαήι^τά δέ αυτή τούς, και-
ρίως είπείν, πνευματικού^;· "Εστι δέ ή Ιστορία τώ 
ίερωδφ έκ τής κατά τδν Ναβουχοδσνδαορ αλαζονικής 

Β ε4κονοστασίας, κα\ τών έπιτ ρίπτων τότε προσκυνη· 
τών εκείνης * και λέγει δτι τδ σύμφωνον έπ\ N J -
βουχοδονδσορ μέλος καλ δ κατ* εκείνο Ορούς τών πο
λύ ε ιδώ ν εκείνων οργάνων, ών τά πολλά ουδέ γνωστά 
τή καθ1 ^Ελληνας γενε$, συνθηματίζων ήν, σέδειν 
τδ χρυσοτενκτον βρέτας, ήγουν είδωλο ν τδ άψυχον. 
'Αλλά τούτο μέν τότε δτε τά τής ειδωλολατρείας 
έπαρ^ησιάζετο * νύν δέ τού δντος Κυρίου τον τών 
θεών θεούέπεγνωσμένου, ή χάρις τού παρακλήτου 
αγίου Πνεύματος εμφανώς εγνωσμένη ούκ έν τψ 
θόρυβε Ιν σάλπιγγας, καλ τύμπανα, καλ ψαλτήρια, 
καί θαμβούρια* καλ σαμ€ύκας, καλ εί Ή τοιούτον * 
άλλα κατηχείσθσι παραδόξως πνοή βιαία καλ βρέ-
μοντι πορλ τούς παρευρη μένους καλ συλλεγηναι 
λαχόντας, έθρόησε μέν ούδένα, σεδασμιάζει δέ Jjioi 
σεβασμίως καλ σεπτώς. υποκινεί καλ σέβασμα ένθεά-
ζει σεμνώς πνευματικόν καλ κατηχοί σεπτώς ένεκα 
τού άντιβο^ν κάτωθεν ταίς άνωθεν κατηχσυμένη 
πνοή, ού πρδς ομοιότητα έκείνην πάλαιαν άψύχω 
καλ ούτως άναισθήτω βοή άντιφθέγγεσθαι, άλλά 
ύαρσαλέως λέγειν διατόρω βοή πρδς τδν άρτι σημείο-
φορούντα θεδν, τδν έν Τριάδι τδ rO Τριάς ίσοσθενής 
άναρχος · μόνη σύ εύλογητδς εί πρδς άλήθειαν. Διδ 
καλ μόνην σέ ημείς οί σολ εύλογούμεν, ώς μή εΐ-
δότες βεδν άλλον δτι μή σέ καλ μόνον " ώστε τδ σε
δασμιάζει άντί^ετόν έστι πρδς τδ έθρόησε, μάλιστα 
δέ πρδς τδ.σέδειν τδ βρέτας " καλ ίσως έξδνδντοίς 
^ήτορσιν έστιν ού κατ* ανάγκην τινά καινούργείν 
λέξεις · έποέησε τούτο καλ 6 μελωδδς νύν, παραποιή-
σας έκ τού σέδειν τύ σβδασμιάζειν. 

D 

ρξ*. *Ορα δέ ώς δεξιώς δ ίερδς ούτος ποιητής τήν 
είρημένην ΧαλδαίκήνΙστορίαν«αρεισοδ(άσας άρμότ-
τουσαν είρμφ έδδόμης ψδής, καλ παράλληλον αυτήν 
θελςτοϊς κοίτα τδ έορταζόμενον άγιον Πνεύμα, δε
ξιότητα πολλήν οίκείαν έξέφηνε* τψ μέν γάρ συμ
φωνώ μέλει τών πρδς αίσθησιν οργάνων εκείνων, 
τήν άρτι πνευματική ν συμφωνίαν άντιπαρέθετο. 
Οδ γάρ γλωσσών ένταύβα σύγχυσις, άλλά Ινωσις, 
καλ ώς ούτως είπείν συμφρόνησις · τή δέ κατ' εκείνα 
έμπνοία και κινήσει, έμπνευστά γάρ τινα πάντως 
ήσαν έν αύτοίς, τήν πνευματικήν έπίπνοιαν είς 
τούς αποστόλους άντιτέθεικεν * όργανα θεού αυτοΰ; 
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δντας τά έχείνου μέλπσντα * τοις δέ τότε λαοΐς, καλ Α adverso statuit» qui siial ipsi Dei ia*lramenia, 
φυλαίς , χαΛ γλώσσαις, τα έν τή νυν εορτή δμοια * 
*ΐ ?έ ?οή έχείνη πρδς βίαν πληττούση τδν αέρα, 
τήν ενταύθα βιαίαν πνοήν * τφ δέ εκεί σεβασμφ του 
αξίου χαχολογείσθαι άψυχου είδώλου, κ α λ τή πρισκυ-
νήαει, τήν του άληύινοΰ θεού τοΰ άει ζώντος ζωο-
χαρόχου έ π ί γνώσιν κ α λ προσκύνησιν συννοητέον 
Ιϊ χαλ ώς πυρ\ έκείνω Χαλδ*ΐκψ φυλάσσοντι μέν 
τοΰ; τήν άγίαν Τριάδα τυποΰντας 'μακαρίους τρείς 
χχίδας τήν έν μι$ δεδτητι πάντως, ήν συμδολικώς 
έδήλου δ εις δ συγχαταδά; έπλ σωτηρία έκείνοις, 
πυρ τδ ενταύθα παρέθετυ, σώζον μέν συν τφ χαλ 
κυρίνων είδει γλωσσών σοφίζειν τούς τής αγίας 
Τριάδος έπιγνώμονας" ούχ άν δέ μή καταναλίσχον 
άδδήτψ συνειδήσεως τρόπω κ α ί λόγω τους μή τοι 

ipsius laudes melode cnnenlia. letis autem olim 
populi» ei trtbubti» ei liuguis, qa« eunl iu bae 
fesliviiaie aimilia coaipaitl; ΐ'Ιί vero clamori vio-
lanler aera percuWeuii v< bemeiitcm ibi flatum; 
illi vcneralioni digni cui maledicalur taaaimi iUali 
aiquc adoiaiioni, vcri Dei semper viventia ei vivi-
ficantis agtiiiionein et adoradonam. Uua vero co-
gilandfim qaod illi Cbaldafco igai , bcaloe ilUw 
acrvaitti tre$ paeros, Agnrantes aanciam Triiiila-

ίιι uoa prorans divinitate, quun symbolice 
figurabat bic unws qui desoeudilad salvandos illoa, 
ignis ibi conira po&ims «bi, aervana quidein, aub 
ignearam fornia liuguaram reddendo sapieulea 
satictae Triaitatis coguilores ; nonae autem forte 

οντους, καθά καλ προείρηται · καλ τοιαύτη μέν ή * consttmeas in ffabi-i conscienlix modo ration^tie 
τοΰ σοφού Ιεροψάλτου ενταύθα δεξιότηςές δσον ημάς 
ΙνοπτρίσασΟαι. Έν δέ τφ είρμφ τδ μέν σύμφωνο ν 
μέλος, καιρίως λέλεκται, καλ ούκ έστι φράσαι κάλ-
λιονένθα δρα λέξιν άγαθήν καί σ^μφωνον, καλ 
ούτως έναρμόνιον, φαυλοπραξία προσαρμόσασαν τή 
Ιχ θελήματος τυραννικού · καλ είσλν αληθώς καθά 
συνελεύσεις άπ:υκταίαι καλ φευκταίαι, δποία καλ ή 
τών πονηρευομένων συναγωγή, ώς ψάλλει Δαβίδ, 
χαλ καθ' ή ν συνέλθει ν Άτταγάς Νουμηνίω πεπα-
ροιμίασ;αι, ούτω καλ συμφωνίαι δαιμονιώδεις * ών 
χε·.ρ:στη μέν ή συγκράξασα τδ, ΤΑρον, άρον, σταύ-
ρωίον αύτδν · ύφειμένη δέ ώς πρδς έκείνην, ή βα
σιλέα μέν έχειν άπαρνησαμένη, έγκρίνασα δέ Καί
σαρα. 

ρξα'. Τδ δέ έθρόησε τραχεία λέξις πρέπουσα έν
νοια έχφοδητιχή * άλλοις δέ γε αστεία, διότι ουδέν 
ε'χεν ήδύ τδ μ^λος εκείνο, άλλ* ή μόνον έθρόει κα
ταλάβουν · έπιστήσαι δέ χρή ενταύθα μήποτε ού τδ 
ούμφωνον τών οργάνων μέλος τδ μάλιστα θέλγον, 
έΟρόησα τους παρατετυχηκότας, άλλά τδ κήρυγμα 
τοΰ βασιλικού βουλήματος · δ κήρυγμα συνεπιλαβ<5-
μενον καλ θροήσαν, δ έστιν κλονήσαν καθ* έτερον 
μελωδδν, πεποιηκε συνεξακούεσθαι τοίς όργάνοις 
τήν Ορόησιν. * Αληθώς γάρ ού τδ μέλος έθρόει, άλλά 
τδ χήρυγμα * ίσως δέ καλ διά τδ ύπερπαίειν τά τύμ
πανα καλ τά βάρβιτα καλ τ* κύμβαλα τφ τραχυφώνω 
τήν λεπτήν έμμέλειαν, καλ θορυδητικά μάλλον είναι 

cos qai lalcs non sunt, ut jam diclum esl? Talia 
qutdem esi ibi sapienlis auctoris sacri soloriia, 
quanlum noe insprcere poiuimus. lri boc aiitem 
nexo : σύμφωνον μέλος, opporione diclum estf neo 
erat locolio putehrior: ubi vide diciionem boiiaui 
cl symptioiiiacam, ei fdeo barmonicam pravo ad-
aptalatu operi qiiud e voluntate tyranni pende^i. 
Suat elenim verc, sicut abomiaabtlia deiestau-
daqae coiicilia, qualis erai, juxia psalleuleai David, 
fniquorum synagoga, illaque qua Atta^us cuiri 
Nutiienio dangredi proverbium esi, sic eliain da:-
mouiacae sympbonia3, qnaruai pessima full quidom 
ea quse conclaiuavit: Tolte, tolle, cruciiige eam ; 

Q et ea qu$, lanqnam ilii subjecU, non babere rcgcui 
nisi Cacsarem, affirtnabai. 

161. Vtsrbuin aulem έθρόησε diclift est aspera, 
tcrrrfica? senlculia: couveuiena; alias auiem urbana, 
co qaod nMiit liabebm dolce lalis melodia ecd (an-
lutn pcrsouabat ad ttrrenduiu. Ric auiem adver-
lcndom miniiae syaipbouiacaTti hibtraiaeniorum 
melodta», valde mulcentcm, obvios conlurbavisse, 
sed regi» volumaiis pratconium : quod praeconium, 
ein>«it acceptum el θροήσαν, id esl, juxia meloduin 
altcroin, turbans (κλονήσαν), exaudiri fecil cura 
instrainentia lerrorts sonum : vere namqae non 
melodia, sed pra?conium cooturbabat. Forailan 
aaltMti eiiaiu, eo quod lympana, barbytus, ct cym-
baia raueo aono leneai melodiam superabant, ideo 

ήπερ θελκτήρια, ώς έκ μέρους αυτών καλ τών κατ1 & inagia lurbare quam mulccre poierant, i u ut ex 
αυτά κατηγόρησε τδ θροείν τών όλοργάνων .* γίνε
ται δε τδ θροείν έκ τού θρόος δρούς, δ δηλοί τδν 
όΜρυβον' δύναται δέ θροείν είναι καλ τδ ήχείν Απλώς, 
χαλ τδ λαλείν δέ θροείν φασί τίνες, ού μήν πεζολσ· 
γικώς,άλλά ποιητικώς τραγικώτερον. "Οργανα δέ 
*δίως νύν τά μουσικά, ού κυριολεκτικώς, άλλά κοι· 
νότερον δι* αυτήν έπ* αύτοίς δρεξιν τών ώς έπλ πολύ 
αργότερων, μάλιστα δέ τών έν πανηγύρεσ-.ν · άλλως 
μέντοι όργανα, καλ εργαλεία είς έν σημαοίαν άπο-
τιλευτώσι * τά μέν παρά τδ έργον ώνομασμένα 
ύς έργατικώς άφωρισμένα προσώποις * τά δέ παρά 
τδδρέγωτδ κτείνω, είς ά χείρες έργατικαλ ορέγον
ται ήγουν εκτείνονται. 
°ρένω lendo, in quae mauus operaria: lendunlur vel ορέγονται. 

parie illorum et Ipsia siinilium adveraus owaia dixe-
ί ii iosiruuiaiila verburo θροείν. Veiiil auteiu θροείν 
ex voce θρόος Ορούς, quod aignificai loaiulium. 
Puieei aaiem va#e θροείν aimplkiier ήχείν, feeonare, 
et eliaw ioqui diciuu aliqui θορείν, aoa qoidem 
in proaa,sad iusiyio p^eiico iragico. Όργανα vera 
apccjaiitn bodie dicuouir insiruuaeaia mu&ica, no* 
praprta di^iioue, aed coaimuni, ob appetitam 
δρεξιν iu ea pleroiuque pigrionww iiiaxiineqaa ceeii-
bus paaagyricia ags.uelorum, Alias laiaeu orgaua 
cl εργαλεία iu unum quoad siguiiicaUoa^iD doai-
iiuat : UD4 qoideoi ob έργον dida lanquam 
Ιργατικώς aejuncia a apeciebus; alia vero propler 
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463. Quoad σέβας atitem, cujus esl dcrivaiie Α ρξβ'· Περλ δετού σέβας ού παράγωγο/ τδ σεβάζ'.ΐν. 

σεβάζειν, unde venil δ σεβασμός οι σεβασμιάζειν, 
*m prmia slropha prirai carminia scripttun est. 
Aaream vero atataam illain dicii ax illius parle, 
quod preliosiu* eat, ul ibi quoque quodammo lo 
tyraniihlem exereeal aiirum, «liae quidein materias 
siattne abeeaudens, el illa vocatum. Alias eiiim 
diveraia materii* erai iciott compusiiio, licel eliam 
atiimde fgeaiium Utela sini Untuui argentam et 
aarum. AiQeclivora auiem άψυχον ad coofttaionem 
dicrain adoraniiuDi bujustitodl aimulacnim, cujns 
toner species augaaia; non aoluni non babeua 
epirituin iu oreejus, oijuxla Davidioquar, sed nea 
aliquid piuia ia aaimam «uggerens. 

163. Yox βρέτας veiiit quidero a voce ; βροτδς g 
bo.uo, aigiiiGcalque mortalc sive humaiuim sjiuula-
crum ανδριάντα scilicet ;;duas auleni babet lerroi-
iiaiiones* unam in ας ut γήρας, et Οδχς aqua^ ei 
ουδας pavimenluni; et aliam in ος, secuudum prae-
dicu : SLcut enbn dicimus γήρος, ex quo venil 
γηροτροφείν, ei apud Sopbocleai γηροβοσκδς, al* 
que eliam νδος, cujua dalivus eet ύδεΐ ei ύδει 
lanquau) τείχει τείχει; siniilitcr quoque&oV ,̂ έδεος 
έδους, έδεί Ιδεί; aic eiiain βρέτος, ex quo plurali-
ur deorutn βρέτη idola dicuntur. Poetica vox est 
βρέτας eliain pedeslribus rhetoribua, Jdoo dulcie 
coiulcus disyllabam lian£ diciionem alicubi deri-
dcns, βρ*τέτας iu Iribus ftyllabis dixil. Si vcro 
βρέτας comice ridelur, quid ergo patieiur χεράμ· 

δθεν ό σεβάσμιος, καλ τδ σεβασμιάζειν, έν τφ χρώιω 
γέγραπται τροπαρίιρ τής πρώτης φ5ής. Χροσύτευ* 
χτον δέ εικόνα εκείνη ν λέγει ώς άπδ μέρους τον 
τιμιωτέρου, ίνα πως κάνταυθα τυραννή δ χρυαδς, 
τάς μέν άλλας ύλας του άνδριάντος άποκρύψας εχτ 
φωνηθελς δέ αύτδ * άλλως γάρ διαφορόύλος ήν ή τού 
ε£ώλου συνθεσις - εί καλ άλλως τά είδωλα τών εθνών 
αργυρών είσι μόνον καλ χρυσίον μόνον · τδ δέ άψυ
χον ιερές έντροπήν είρηται τών προσκυνούνταν τοι
ούτον βρέτας, ού τδ τίμιον φαντασία σεμνή, ου μό· 
νον ούκ έχον πνεύμα έν τψ στόματι αύτου, έαυίτι-
χώς είπείν, άλλ* ουδέ συμβαλλόμενόν τι ές φυχήν 
θεοφιλώς. 

ρξγ*. Τδ δέ βρέτας γίνεται μέν άτΛ τού βροτδς 6 
άνθρωπος, καλ δη)οί βρότειον είδωλον ήγουν άνθρώ-
πινον, ανδριάντα δηλαδή. Έχει δέ καταλήξεις χαλ 
αύτδ δύο, τήν είς ας, ώς γήρας, καλ ύδας τδ ύδωρ, 
χαλ ούδας τδ έδαφος · καλ τήν είς ο;, καθά χαλ τ« 
£ηθέντα, 'βς γάρ γήρος λέγομεν Ιξ οί τδ γηροτροφείν, 
καλ παρά Σοφοκλεϊ δ γηροδοσκδς, έτι δέ καλ ύδος, 
ού δοτική τφ ύδεί καλ ύδει, ώς τείχεί τείχει · ομοίως 
καλ Ιδος, έδεος ?δους, έδεί έδει, ούτως καλ βρετος, 
έξ ού πληθυντικώς θεών βρέτη τά είδωλα. Ποιητιχή 
δέ λέξις τδ βρέτας, καλ πεζολόγοις £ήτορσι* διδ χα\ 
δ γλυκύς κωμικός καταμωκώμενός που τής δισυλ
λάβου ταύτης λέξεως, βρετέτας έφη έν τρισλν λέξε» 
σιν. Εί δέ τδ βρέτας κεχωμφδηται, τί άρα πείσεται 
τδ χεράμβηλον ; δμοίας μέν δν χαλ αύτδ σημασίας, 

βηλον ? Similis quidem signiiicaiionU el ipeura, Q τολμηθέν δέ ούτω λεχθήναι παρά τδ κέρας καί τήν 
ausiun autem sie dici juxia κέρας et praposiiionem 
άνά, ei τδν βηλδν, quod est ceeli liinen, ul eit 
κεράμβηλον, cujus κέρας sive poteutia, perrenil ad 
ipsuui QQalam. U* breviier aulem basc resumaai, 
velcribus polyonomia* sunt isia ή είκών, et τδ 
είδωλον, ci τδ δείκηλον, ei τδ βρέτας, et τδ χεράμ» 
βηλον. Εχ his autem κεράμβηλον quidem expafeum 
cst ei jacel abjectuai; βρέτας auleiu ei δείκηλον 
aiiquando ciroifliferuulur juxla inelri iiefjcasilateui, 
C&leroruiu vero duorum ή quideiu είκών 2n bouo-
reui spaciatiiu veuit in boc : <Ad iiuaginem Dei,i 
ci similibus ; idolum vcro geniibui a d«inonibue 
duciis ablegatum est: cldola Daaiquc geutiuin, aii, 
argcuiuui ei aurum.> 

46A# Gratiam paracliu aaacti Spiriiua dicit bo-
dieraam gralioaac dtspensattauem ac viam, jnxia 
qaam in bymais bencdiciiur aaacu Trinitas. Vide 
vero qaod proreus verbis fulgidua cam s\i melodus, 
φωσφόρον {fulgidaai) hic ctiam ait pnadiclam 6pi-
ritus gratiam, propier igaem feetivuaw Βοςίν autcm 
a recUtadioc uteirl non exceseUeet melodas aieus 
λέγειν vel λαλείν, aed praeluiit augasiius. 11 
emm ob soaum τούλάμβδα letiiora dulcioraquc 
«aai : sed verbi βο$ν eiapbasU (Hgniialem eubjocio 
conveaienlem inferf. Catieram auiem , aicat v»»rb<) 
τφ σέδειν de Nabucbodonosor siatua dielo, inserutt 
spiriloaliler τδ σεβασμιάζειν ; aic itla malodia, 
aonitu larbaale, convenicmius crga noa dicium 

άνά πρόθεσιν καλ τδν βηλδν, δ έστι τήν βάσιν τον 
ουρανού, Ινα jj κεράμβηλον, οί τδ κέρας ήγουν ή 
δύναμις ανήκει ές αύτδν ούρανόν. £ ν να λειψά ι δέ τα 
τοιαύτα έν στενφ, ταυτά πολυωνυμίας, λόγφ έπλ 
τοίς παλαιοίς, ή είκών, καλ τδ είδωλον, καλ τδ δεί
κηλον, καλ τδ βρέτας, καλ τδ κεράμβηλον Τούτων 
δέ τδ μέν κεράμβηλον έκκέκρουσται καλ κείται 
άπο^ιφέν * τδ δέ βρέτας, καλ τδ δείκηλον περιφέ* 
ροντχί ποτε διά χρείας μέτρου * τών δ* έπιλοίπων 
δύο ή μέν είκών ύπερτετ/μηται έν τφ κατ* είχόνα 
θεού χαλ τοίς δμοίοις. Τδ δέ είδωλον τοίς δαιμονο» 
φορήτοις έθνεσιν άπονενέμηναι * τά γάρ είδωλα 
φηαι τών εθνών άργύριον καλ χρυσίον. 

ι 
ρξόΛ Χάριν δέ τού παρακλήτου Αγίου Πνεύματος 

λέγε»τήν σήμερον χαροποιδν οίκονομέαν καλ μέθο̂ ον, 
καθ' ήν ύμνολογικώς ευλογείται ή άγ·α Τριάς. "Ορε 
δέ δτι πάνυ φωτολόγος ών ό μελωδδς, φωσφόρον xiv-
ταύθα τήν είρημένην τού Πνεύματος χάριν φησ\, 
διά τδ έορταστιχδν πύρ» Τδ δέ βο$ν ούχ άν άσφάλη 
τής κατά μέτρον όρθότητος ό μελωδός λέγειν είπών, 
ή λαλείν, προέκρινε δέ τδ σεμνότερου * >ειότερα μεν 
γάρ εκείνα διά τδν τού λάμβδα ήχον, χαλ γλυκύτερα. 
'Ο δέ τού βοςίν στομφασμδς σεμνότητα ποιεί tij νύν 
προθέσει πρ έπου σαν * άλλως δέ ώσπερ τφ σέδειν 
£ηθέντι 4πλ τής τού Ναβουχοθονόσορ εικόνος, έντέ-
Οεικε τδ σεβασμιάζειν πνευματικώς, ούτω του μέ
λους εκείνου Οροούντος, έφ* ημών είρηται σεμνότε* 

http://bo.uo
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ώς χρεών δν ούτως δ^δειν τφ.θεψ, Α est τδ βοάν; quasi neccasc ftit iia caueie Dco,jux-

la istuil ; Ciamavii voco niagtta, ct dixit. 
1G5. Voces auiem ίσοσθενής et Αναρχος vocalive 

aumplas, aitieus hoiuo ste dicerei pro: T 0 ίσοσθενές 
et Αναρχε: Atbeuieases enim noniinaitvufa el voca-
livjim in pronuntiatu ginuiiler habeat. Εύλογητδς 
aulem Triniiaa ajasilam eat dialecii; sicui ei 
ή γενναίος et siimlia : comniunUer enim dfoilttr 
% εύλογητή. Sic aulem eliaai in capiie sacrarom 
lUaniaruan τρισάγιου juxia vocalivtim aensaoi Η 
vere deprecalorium proiiunliatur; licel alias pro-
jiuiiiiari conauevii juxta recluai casun». Palct au-
lera quod queiaadmoduai poteniia ipsiusque con-
aectaria, necuon virtus ei imperium, aic eiiaaa 
σθένος robur appropriaitir Deo ; ideoque saiiciam 

ρον τδ M v 

χατα τδ, άνεφώνησε φωνξ μεγάλη χαλ είπε. 
ρξε'. Τδ δε Ισοσθενής χα\ άναρχος χλητικώς νο-

βύ μενον, Άττικδς άν εΓποι άνήρ άντ\ τού *β ίσο-
αΟενές χαί άναρχε · Αθηναίοι γάρ ταυτίζουσι τήν 
δρΟήν χαλ τήν κλητικήν, τά ει; έκφώνησιν · καλ ή 
εδλογητδς δέ Τριάς, τής αυτής διαλέκτου έστλ, καθά 
χαί τδ ή γενναίος, καλ τά τοιαύτα · τδ γάρ κοινδν 
ή ευλογητή. Ούτω δέ καλ τδ κατάρχον έν. Ιεραίς 
άχοΆουθίαις τρισάγιου κατά κλητικήν έννοιαν εκφω
νείται χαλ αληθώς παρακλητικής εί καλ άλλως κατ* 
Ευθείαν πτωσιν έκπεφώνηται. Δηλοί δέ δτι ώσπερ 
ή δύναμις καί τά κατ* αυτήν, έτι δέ καλ Ισχύς καλ 
τδ χράτος, ούτως καλ τδ σθένος ψκείωται τφ θεφ -
διδ χαλ ίσοσθενή τήν άγίαν έφη Τριάδα* δυνατδς 
γάρ ό θεδς, καλ δυνάστης, καλ Ισχυρδς, χαλ κρα- Β Triniiaiein ail Ισοσθενή. Paleus eiiiin esi Dcus, et 
ταιδς, χα\ σθεναρδς, καλ πάντα τοιαύτα, καθ* υπέρ-
βεσιν άνυκέρβλητον τής κατά τήν έβδομη ν δέ φδήν 
χοροκοιΐας ίδιον τδ εύλογητδς εί. Διδ τετράκις αύτψ 
έ σφράγισε ν δ μελψδδς ενταύθα τά τέσσαρα μέλη 
αύτου, τδν είρμδν καλ τ λ τρία τροπάρια, έπψδού 
δίχην έπαγαγών αύτδ δλς μέν Άττικώς, δλς δέ κοι-
νότερον. 

Τροπάριοτ πρώτον της έβδομης φδής. 
XVIII. Φωνήν προφητόφθεγκτον ήγνοηκότες, 

Έφασκον οίνότευκτον άφρονες μέθην, 
Τήσεις ξενηκούσθησαν ώς αποστόλων · 
Οί ευσεβείς δέ σολ βοώμεν ένθεως, 
Νεουργέ τού σύμπαντος, εύλογητδς ε!, 

ρξς-'. Τούς περιτετυχηκότας τ} τού άγιωτάτου 
Ανίύματος ένδημία τότε λαούς, καλ μή έπιπνοία 
του θεοΰ τών γνώσεων, έπιγνόντας τήν εκείνου θειο-
τάτην δύναμιν, μηδέ έμβαθύναντας διορατικώς δπως 
χορηγούντος τού θεού διαφόροις γλώσσαις τά εκείνου 
έλάλουν οι απόστολοι έναρμονίως έν διαφορά κρου-
μάτων, απερ ένήργει έν ταίς εκείνων γλώσσαις τδ 
αγ:ον Πνεύμα ώς οία καλ πλήκτρον δεξιόν. Τούς 
τοίνυν τοιούτους λαούς παραδειγματίζων δ μελψδδς 
ως μή αποδεχόμενος εκείνους, άφρονας τε αποκαλεί 
ώς άλονία κατόχους, καλ συνθέναι μή έχοντας οία 
χαλ όσα δύναεαι ό θεδς, καλ οποία λαλεί εκείνος καλ 
'οιιΐ διά των θεραπόντων αυτού * καλ μέμφεται δτι 
ίλεγεν οίνψ μεθύειν τούς άποσ χόλους, έπάν ζήσεις 
ίχείνων ξέναι, δ έστι ξενίζουσαι, καλ ξένως ήτοι 

dyaaaies, et fortis ct robu&tus, el vaiidus, ca*iera-
que similia, iu stipreeio gradu. Cborici vero cau-
tus proprium esA iu aepiimo carraiae islud : εύλο
γητδς εί : ideo qnater obaignavit ipso melodue bic 
quaiuor inelodiaa aita», nexuni ei treg siropbas. 
epodi more producens illud, bis quidem altice, bie 
autam communiier. 

Troparium primxm *dm uptimm. 
Voceai a propbeta diclam qui ignoraruni, 

Dicebant slulli, iactain a vino ebrielaietn. 
Loquelae percgrin* audiuc auni, ui aposiaLaiam. 
Pii auiem libi clamaman diviaitua 
Noviike ujmerei, btmediciae ee. 
I6G. Populos ttttTc forte praeseulee ad sancii&sl* 

1 nii Spiritus incolatuni, nec, Dei scicniiarum inepi-
ratione, divinissumam ejus poleniiam agnoeeenica, 
iieque perapicaciler inioanlet quaniodo Deo duee, 
vaiiia lingais ipaius verba toquereuiar apoaloli cen« 
cinne in diver&itate^aonoauui, qaos in ipsoram lin-
guie Spirilus sanctus velui dexterum |declrum 
froducebai; bos igitur ejusmodi popules siigmate 
noians melodus tanquam non approbaas Hlos, 
insipienlcs vocat tanquain ameniia correptoa nec 
intelligere valcntee quae qualiaque possil Detis, ct 
qualia loquatnr ei agat ille per siios servos; ei 
viiuperat quoil dicerent ebrios asse vina apostoloe, 
poetqiiam ipeorum verba extranea, id «st, mire 
prolala, ξένως aui exlraordinarie aonaniia, pro-

ιιαραδόζως απηχούμε ναι διά τδ έτερόγλωσσον καλ J) pter loqaendi facuUalem alaenis et sif incognUis 
οδτως άλλόγνωτον, ηκούσθησαν Έποίουν δέ,.ή μάλ
λον ! πάσχον τήν αφροσύνη ν ταύτην οί είρημένοι, 
ώς ήγνοηκότες τήν προδηλωθείσαν τού προφήτου 
'Ιωήλ φωνήν* καλ ώς ή ξενίζουσα τών γλωσαών 
ίχείνη εναλλαγή τήν τής Ελληνικής θρησκείας ύπε-
3ή>Λυ έπλ τδ χρείττον άλλοίωσιν, ούχέτι ο̂ πδ θρα-
χών είναι ^ηθηαομένην, άλλ* έκ τοΰ Σωτήρος Χρι
στού, δν σεβόμεθα οί χριστιανοί * δς καλ πρδ τών 
αγίων παθών αύτοΰ ύπέφηνε τ{ ξένη μεταμορφώσει 
τδ αύτδ μυστήριον * άλλοίωσιν δηλών τήν έν τφ 
καντλ, καλ σκότους μέν παγκοσμίου, τού χατά τήν 
κλάνην, άπέλασιν * φωτδς δέ ορθοδοξίας έκλαμψιν * 
άλλ* ούτω μέν φησιν άφρονες εκείνοι, μή που δέ καλ 
είς τδ πάν ασεβείς. Ημείς δέ οί άντιδιηρημένοι 

liaguia, andiVa sunU Agebant aeu poiiut patieban* 
iur hujuemodi suiliiiiam pradict', «eacientea aaia 
roanitJeataiaai Joelis propbeta twem; nee advertea-
iea quod noviuie percellens ista Hnguaruw com-
mauiio grasca reiigioaie (θρησκείας) mutalioticm Ια 
uieline iudiearet, uon jam a Thracia veaire dtcetw 
dam, aed a Salvaiore Chrteto, quem vcneramar 
Cbristiani, quiqae airta eacram ipaiue passionein 
cxiranea iraasfarmatione idein myelerium «ubio-
dicavii: muutionctn aignificans ia omitibae, el qwi-
dem icaob;arum muodi, qu« spectant ad orrone, 
expuUioocm, loiuinia auleiu oribodox» fidei reiul-
geniiaiu. AUanien, ei veluii nialodus aii, taliier eranl 
iaiprudcnlcs iaii, non eraoi in piunikua impii. Waa 
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antem qtii cuin illis ex adverso postii sumas \\l \ έκείνοις ώς έμφρονες καλ εύσεβεϊ;, βοώμέν «οι ού) 
prudentes «1 pii, libi ηοη simpliciter, sed divino mo-
lu ctamaaws: Benedictug es, ο rcstaurator univcr-
gonim, sive mundi renovator. Convenicniissimc 
enlm illum qui gpiritam rectum ad uUlitatem 
mandi ia viseetibtis apostoleFum innovavit, vel, 
ut aliun* dicam, mundain iniquiiaiibus antiqualuin, 
rcnovovit, «nivergi dicit renovatorem : cum enim 
aeqmim *st καινδν at νέον dicere, essei ό έγκαινι-
στής, et δ άνακαινίσας, quidam καινουργδς et ideo 
νεουργός. 

467. Ει ista quidein ηοη eoparflue ponantur pro 
atnipliduribue. Hujus autem prjedictas melodia3 
arlifex forgitan urbaneetiam bic, qnodam moda, 
possci boc audire de se. At est aniiqnus melodus. 
qui, velut al*qtiia diceret, aibi complacet tn μιιΐ- Β δ χαθά τις Αν εΓποι, φίλαυτος έν καλοΐς, καλ τάς 

άπ'/ώς, άλλά ένθέυ>ς τδ Εύλογητδς εΐ, ώ νεουργΙ 
του σύμπαντος, ήγουν τού κόσμου. Πάνυ γάρ κροσ 
φυώς τδν έγκαινίσαντα το:ς άποστολικοις Ιγχάτοις 
εύθές πνεύμα έπ' ωφελεία τού κόσμου, καλ άλλως 
δέ φάναι πεπαλαιωμένον άνομίαις τδν κόσμον άνα-
καινίσαντα νεουργδν έφη τού σύμπαντος. Έπελγίρ 
Γσον καινδν καλ νέον ειπείν, εΓη άν δ έγκαινιστης, 
καλ ό άνακαινίσας καινουργός τις καλ δι' αύτδν νεουρ-

ρξ~, Καλ ταύτα μέν ουκ έν παρίργφ ούτω τε
θεί σθω τοί ς άπλουστέροις · ό δέ τού προειρημενον 
μέλους τεχνίτης, έχοι άν άκουσα Σ πόθεν άστείω; 
κάνταύΟα παραποιητικώςτδ έστι δ* δ πάλαι μελφδδς, 

tkrig, diciiones quidem siinplices et ita ncglectas, 
ad lerram deponit el ad se non omiiinoaumit; coai-
posiias auietu alias eligeus, et ornans et mullum 
ajiians. Etenim 1» prscedeniibug cum dixerii 
χρυσότευκτον gimnlacruin, atidilorcmqtie ferine 
nontniellexerii gravattim, Iriplfeat quod sibi charum 
esl, hic φωνήν προφητόφθεγκτον aiens tocem Joelig, 
cl ebrictaieiu οίνότευκτον, el sermones ξενηκού
σθησαν, qaod quidem gnperiua wicrprelaium eat. 
E l aliqais yrbane dicerei quemdara avaram in 
cogitalioiiibas eaee melodum Ulum, magisque 
gaudere cotnposiiia tanquam de negotiis mullum 
afferentibns lucruin. Utis enim rnajus eat lucrum 
quam expedilis, el dtctio per composiiionem agge-
raia, unquam pinguior non composila divitiorqtie, 
amanti talia, judicaiiir. Verbnni auleui iynoranlet, 
iudicat quidetn populos islos fuisws propUelicorum 
vcrborum ignaros; stgaificai autein alias forsan 
el alieraiu ignoraiittam, illnm quae vcneral ex oblh 
vione, vcl ex alieulioiiis defecta ad ioelia verba : 
preterili uanique twuporis usus subbidical jam-
pridem Ulo§ ignaros fuisse: idtoqoe vere ioipru-
dejuea erant illi qui tuac aiiiaiam disgipabanl, ubi 
dissipatuin colligere decebal. 

168. Ebrieiaiem ex vtno provenienlein ad dis-
tinciioneia. alteriua dtxit; aiquidem aniaio qat-

daai ebrius est tunc cum eiiam ineanire dicHur, 
ei qui patilur amorig furorem, sk ebriua esl. Ενϊ· 
dens autera esi quod qui magna perpetravii* ebrius 
eai gaudio, secundum isiud; Talia facioram ma-
gnitudiae e*i ebrina. Si quis aatcm fervens autuiu-
nus gravem somnum* dormienli anggceserii, ip«o 
taoquam ebriuai illum faeil; cxpariuuiia muUi «o-
verunu Quod auieui hordeacea prxparaiio viauui 
aimulana, qaosdam ax vulgo aflkii ebrietaie, nallua 
ignorai; et boc eiiatn usu receperuat il i i , saUem 
iii boc semibarbari vocare ούλοβίνας : ούλάς qu> 
deiii iateUtgere poaiice daales bordea ; βίνουμ vero, 
laiiae rinam. Unde quoque Miror Laiini dicunl 
aliquem lapillum, lanquam xino coloratuai. Scri-
bli eliaih Parabates beroicos quoadaui vereas ad 
bujus vini laudem. Yida aulcm ut proverbialeni 
aapleaiise calicem, quem ipsa miscebat .verc pra-

μέν άπλας, κα\ ούτως άπερίττους λέξεις, πεδοί χι-
Οίζων κα\ ού πάνυ πρδς έαυτψ ποιούμενο; * τας & 
συνθέτους, άλλως έξαίρων καλ τη μελών οία χαλ ύπερ·-

φιλών!" χρυσότευκτον γάρ βρέτας έν τοίς κρδ τοϋ-
των είπών χαλ τδν άχροατήν τάχα που συνιδων ώ 
βαρυνόμενον, τριπλάζει τδ αύτψ φιλητδν, ενταύθα 
φωνήν προφητόφθεγκτον ειπών τήν τοΰ 'Ιωήλ, χαλ 
μέθην οίνότευκτον χαλ ζήσεις ξενηκούσθησαν, δπερ 

έξήγηται ανωτέρω * καλ τίς άστεΐσηται φιλοκερδή 
τινα ταΐς έννοίαις δντα τδν μελψδδν τούτον, χαίμ:ν 
ταΓς συνθέτοις έπλ μάλλον δσα καλ έμπόροις χολ> 
φόρτοις; Ικείνοις τε γάρ πλείον τδ κέρδος ήπερ τοΙς 
εύζώνοις, καλ λέξις έστοιβασμένη κατά συνθεσιν, 
παχύτερα τις οίον καλ όλβιωτέρα τής άσυνθετου τφ 
φιλοτοιούτψ λελόγισται · καλ τδ δέ ήγνοηκότες, εμ
φαίνει μέν χαλ αμαθείς προφητικών ρήσεων είναι 

τούς λαούς εκείνους. Δηλοί δέ άλλως χαλ έτερο (α ν 
άγνοιαν ίσως, τήν έκ τού ή λαθέσθαι ή μή έ π ι σ τ ί -

σαι τηνικαύτα τί) ^ήσει τού *ίωήλ. Χρένου δλ δν 
παρακειμένου δποδηλοί τότε ώρας αύτίκα ήγνοηχί-
ναι αυτούς · δ ι δ καλ άφρονες αληθώς οί τδν νούν 

σκεδάσαντες τηνικαύτα δτε καλ έσκορπισμένον εκεί

νον δντα, Ιδετ συναγαγείν. 

ρξη\ Οίνότευκτον δέ μέθην έφη πρδς διαστούν 
ετέρας · εί γε καλ θυμψ μεθύει τις δτε καλ μαίνε-

σθαι λέγεται * καλ πάσχων δέ τις έρωμανίαν μεθύει 

ούτω · Δήλον δ' δτι καλ μεγαλουργών τις, μεθ-̂ Γ 
D τ ή ΧαΡ?» * α < ι * τ& μεθύει τψ μεγέθει τών πετα

γμένων ό δείνα* εί δέ καί τις δπώρα κάρον ipro.oOsi 
τψ κορευσαμένψ αυτής μεθύσκεσθαι οίον εκείνον 
τ.οιεί, πείρα οίδασιν οί πολλοί. Ώς δέ καλ σκεύα

σμα κ ρ 10 ιο ν οίνώδες, μεθυστικώς διατίθεταί τινι; 
εθνικούς, ούδελς αγνοεί. *0 καλ παρέλαβον οί τοντό 

γε ήμιδαρδαροι ούλοβίνας λέγειν · ούλάς μ έ ν δίδον
τες τάς κριδάς νοεϊν ποιητικώς · βίνουμ δέ Αατινι-
οτλ τδν οίνον · δθεν καλ διβινδν "Ρωμαίοι λιθάρια 
τι λέγουσιν, ώς οίνόχροον. Καλ γράφει ό Παραβάτης 
επαινετά ήρψα ολίγα είς τοιούτον οίνον. Όρα δέ ώς 
τδν παραμιακδν κρατήρα τής σοφίας δν αύτηέχίρα 
τοίς έμφροσιν δντως άποστόλοις μεθ' υψηλού κηρύ-

γματος τοΰ άνωθεν, οδ σύμβολον καλ ή βιαία πν>,, 
καλ τήν έμφ Χρήσιν τοΰ οίνου δ ν εκείνη τοίς 4ίο^4-
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/οι; κεχέρακε, μέθην ίκανολ ένόμιζον κριτικο\ καλ Α dentibng apogtolis, cum exoelso pneconio, desupor 
άφρονες μενβύντες παράνομοι, εςολοθρευθήναι αύτολ 
άξιοι χατά τήν Δαυϊτικήν άπδφασιν ή γάρ ού τοιού
τοι όσοι μή τψ έχ Σιών, ώς έ^έΟη, έςελθόντι νόμψ 
χροσεσχήκασιν; δν δ γ νους διάνοιαν Εχει όρθήν κατ* 
τ&ν παροιμιαστήν, καλ τούτψ τψ τρόπω ζή πολύν 
χρόνον προστιθεμένης αύτψ ζωής πολυετούς διά τού 
χυρίου τών γνώσεων, τού αποδεχόμενου τδν πορευδ-
μενον έν τψ νόμψ αύτοΰ· 
cngitalionera; isloque moilo vivit lempore multo, proposila ipsi longorum annormn vita pcr Domi-
onin seienlianim, qui riicipil in ipsius lcge ambulanlom. 

veniente, cnjus qiioqtie symbotum erat vehemens 
flalng, infusionemque vini, quod illa nriscuerat 
aposlolia, ebrietaiem idoniM putabant judkes, qai 
mancbant insipi^nles el iniqni, digni qui juxta Da-
vidicain senlenliam ipsi rnmlitus perderenttir. 
Noune etiiui tales erant, qui legeni ex Sion, ut 
dicmm esi, vritfoniem, in vniis non habuenint? 
Qnain qui novit, juxta Paroenuastcn, reclam hahei 

ρξθ'. Ίστέον δέ και δτι άφρονες ού τού; άπ/ώ; 
ίφη ό μελψδδς, άλλά τούς άπιστους • καθά δοκεί 
ίρμηνεόειν δ τήν τότε τοΰ Πνεύματος ένέργειαν εί-
*άν μέθην τοις άπίστοις λογίζεσθαι · καλ αύτδ δέ 
ούτος ό μελψδδς έπαγαγών άντιθετικψ σχήματι τδ 

169. Scicnrftim aulem quod insipientes ail roolo-
diis non eos qui taleg suot simpliciter, scd infiJeles; 
sicut videiur iulerpreiari qui dicit tunc Spii ittig 
pfbcarfaro iofldelibus ebrietatem fuisse repiiiata»». 
Itlftin quoque suggeriliile mclodus sub antilheii for-

Ot ευσεβείς δέ σολ βοώμεν · - ασεβείς νοεΤν άφίησι Β ma, snbjungens : Noa aulem pii libi clamamng: 
τους ανόμοιους ήμίν καλ διά άπιστίαν άφρονες * καλ 
είχε μέν άν καλ αύτδς είπείν, "Εφασκον οίνότευκτον 
άπιστοι μέθην· Προέκρινε δέ ούτω φράσαι είς πι-
χρότερον όνειδισμδν, χειρόνως έχείνους μεθύειν έμ-
φαίνων ήπερ τούς απίστους * έκ μέθης μέν γ ; ρ 
ταχΰ ανανήφει τις. Ούχ ούτω δέ καλ έξ απιστίας, 
•V ήν εί χαλ άλλως παρηγγέλμεθα μ'ή μωρδν άπο-
χβλείν τδν άδελφδν, άλλ* έπελ δ άπιστος ούχ έστιν 
ήμίν αδελφός, ορθώς άν καλοί η μεν αύτδν καλ £ακ1, 
χαλ μωρδν, χαλ άφρονα, καλ δσα τοιαύτα. "Ετι ίστέον 
χαλ ότι τδ οίνότευκτον φυλάσσει τήν ευ δίφθογγο ν 
άχδ τού τεύχω ένεστώτος, καθά καλ τδ τεύχος * άλ
λοι δέ λέξεις τού τοιούτου έξωρμημέναι θέματος ή 
τδυ μόνον τδ έξ εκείνου φυλάσσουσιν, ώς τδ τυκτον 

iinpios iaielligere nobis relinquit dispares, et 
propier inc redulilalem insipientes. Poierat quidem 
eiiam ipse dicere : Aiebant vino factam ebrieta-
leiu inlldelea : praetulit auteni sic loqui in aniariua 
convicium, illog deterkia inebriari signiflcans 
quam infidelea. Etenim ex ebrietatc quidem all-
qtiis uienils sanitatcm recepil; non autcm gic ex 
itifldelitaie, propter quam, licet aliande jussi 
sumus non faluum appellare fratrem, quoitiam 
lainen iiiOdelis, non esi nobis frater, rccle voca-
ttius eum et raca, el fatuum, et insipientrra, et 
quapcunque gimilia. Adbuc aulem gciendum quod 
vox οίνότευκτον servat diphtbonguni ευ ex verbl 
praesenti temporc τεύχω, eicut ei τδ τεύχος : aliae 

χαχδν, χαλ τό ε&τυκτον, καλ τδ τυκίζειν παρά τψ £ vero dictionea ex eadem exorta? radice, vel τδ υ 
χωμιχφ έν "Ορνισι, καλ ή τύχη, καλ τδ τυκάνιον · 
ή μόνον τδ ε, ώς ή τέχνη καλ «έκτων, ήδη δέ καλ τδ 
τέχβ χαλ τδ τέχνον. 

ρο'. Τού δέ ξενηκούσθησαν δμοιότης έν τοις έξης 
εύρεθήσεταί τις είς τδ πατραχουσθέν. Τδ δέ ώς άπο-
οτολιεν άναστρεπτέον, ίνα ή τρόπος αναστροφής * 
λέγει γάρ ό μελψδδς δτι Ιλεγον οί άφρονες δπερ έλε
γαν, ώς ηκούσθησαν αί ξενίζουσαι ζήσεις τών άπο-
οτόλων, ήγουν επειδή ηκούσθησαν. Τδ δέ ένθέως 
$ο$ν διαστολή ν έχει παντοίας άλλης βοής * Ιστι δέ 
βοή Ινθεος ή κατά τδ άγιον Εύαγγέλιον αναφωνούσα 
9**3 ί^γάλη χαλ λαλούσα τά τφ θεψ άρέσκοντα, 
ώς καλ προδεδήλωται. ΤΗν δέ γνωστόν τι καλ τοις 
"Ελλησι τό ένθέω; βο|ν, δ καλ ένθεάζειν εκείνοι 
χ»λ βαχχεύειν έλαγ«ν. Εύλογητδς δέ κυριώτατα μό
νος ό έν Τριάδι θεδς, δν εύλογούσι καλ ύμνου σι 
τέντα τά έργα αυτού ' τών άλλων δέ απάντων ούτινι 
προιαρμόττει ούτως ή τοιαύτη λέξις, δτι μηδέ κο-
σμοκοιδς άλλος ή μόνος θεός. 

Tpoxdpior dtvrepor της έβδομης φ£ής· 
XII. θέσπιν κατεδρόντησεν ό βλέπων δπα 

Ένθους Ίωήλ τού θεαρχικωτάτου, 
ΟΓς έκχεώ, φήσαντος, οίάπερ Λόγου 
P A T R O L . G R . C X X X V I . 

lanluia aervant, veluti τυκτδν malum, et τδ εύτυ-
κτον, el, apud coiricum in Avibus, τδ τυκίζειν, et 
ή ™'λΤι* e i τ ο τυκάνιον vel solum τδ ε, sicut 
ή τέχνη, et τέκτων, necsion τδ τέκω ct τ^ τέ-
κνον. 

170. Hujus autem verbi ξενηκούσθησαν aliqna 
roperielur in sequemibus simililudo circa τδ πατρ-
ακουσθέν. lioc vero ώς αποστόλων invertemlum 
ehi. ul sit inversionis tropus. Diciteniro melodu» 
quod dicerent iaeipienles quod dicebanl, citm au-
diue suut exiraaea? voces apostolorum, sive post-
quam audilae fuerunl. Hoc auUm ένθέως βοάν 
differeutiara habet ab alio quocunqae clamore. 
Esi autem divinus clamor ille qui juxia aanciuni 

^ Evangeliam magna voce proferlur ei qnse Deo pla-
ceni loquilur, sicuti monstralum esl. Eral aaiern 
quodaiuuiodo Graecis noiuni ένθίως βο$ν, quod 
oliam illi ένθεάζειν et βακχεύειν dicf.bant. Benedi-
cendus aulem propric solus in Trinitate Deus, quem 
benedicunl hymnisque celebrant omnia opera ejus. 
Alioruoi autem quorumcunqoe nemini sic compe-
lit bujusmodi diclio, quoniara non est alias ancior 
inundi nisi solus Deus. 

Troparium secundum odas ttptitna. 
Valicinaniem pertouuil videng vocein 

Deo plenus Joel divmissimi principalus : 
Qiiibus effundam, aiebai, lanquani Verbum, 

22 
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De Stpirilu raco, una claniabunl : Ο nalura Λ Τοΰ Πνεύματος μου, συμβοήσσυσι· Φύσις 

Ή τρισσοφεγγδφωτος, εύλογητδς εΐ. 
ροα'. Ού προλάμπει μέν ουδέ τοΰ παρόντος τρο

παρίου σαφήνεια* έστι δλ Αλλως εύπρόσιτον δήθεν 
αύτδ διά το χατ* έννοιαν μονοειδές χα\ γοργόν. 

Triplict splendore luoons, bcnedit ta es. 
171. Non prxlucet quidcai liujus siropbae per-

spicuilaa : est autem alias accesaibilia ob senlon-
lias uniformitalem el velocilatem. Εχροιιίι eniai 
breviter unam sententiam a Deo prophcta Miggc-

, stam circa Spiritus aancii descensuin, et ail quod 
; Jo*l, intuens ul propbeia, moius inspiraiione, ful-

imnavit, id est, clare elocutus esl propbeticam vo-
ccin, sivc divinam vocem ejas qui, sicut dicluui 
est, exceUenter esi δεαρχικώτατος, Deas ac pater; 
ejm qui dixil el praenunliavii isiud : Roinines, 
qtaibus de Spiriiu ni«o dederim, conclainabunt, 
sire voce coneorde clamabaul juxta divinaiu C<H 
gnilionero, boc ipsum sane : Το, ο Deus, ter luci 

Εκτίθεται γάρ έν βραχεί έννοιαν μίαν προφητιχ̂ ν 
θεόθεν περλ τής καθόδου τοΰ αγίου Πνεύματος λέγον 
δτι ό Ίωήλ ό βλέπων οία προφήτης, ένθους γενό-
μενος, χατεδρόντησεν, ήγουν τρανώς έξείπεν, δχι J 
θέσπιν, ήγουν θείαν φωνήν τοΰ ώς χαλ προ^δέθη I 
θεαρχιχωτάτου χατ* έξαίρετον θεού χαι Πατρός· ι 
φήσαντος καλ προειπόντος, c Οί άνθρωποι οΤς έκχεώ 
του Πνεύματος μου, ι εκείνοι συμδοήσουσιν, tjouv 
βοή συμφωνώ χεχράζονται χατά δείαν έπίγνωσιν, 
αύτδ δή τούτο τό 4 Σύ, ώθεδς, ή τρισσοφεγγδφωΓος 

dissima eseenlia, beaedictus es, ul anlea scriptum Β € ϋλογητδ; ε!ς ώ; προγέγραπται. Κ«λ τοΰτο 
est. Ει quidein e&t boc simpliciue. Si vero Jtixta 
exemplaria quaedam acribitar : Tibi clamabani; 
adapiabiiur etiam a praeferentibus eam sequaliter 
bujusmodi scripiura ; sed, pulo, non facile. Si 
quis autem, praediciam inimutare volens ecutefl-
Uam, ila coasmixerit: FulmiRavit propbeu voceta 
diviuU&iina polealis Terbi, sive FHii, qui dixii, 
οίάπερ sive ώσανελ arlieulaio verbo, boc el hoc, 
bomiiiunrt more, attevtionem foriassia et ipse inve-
niet. 

172. Iaterea tameii juxia pneordinaiain fctro-
phx ftcripuiram hic eliam vida congerie.m verbi , 
τρισσοφεγγόφωτος, non voleate melodo discedere 
quodamniodo de longis dictionibu*, quas amat si-
cai Libanus longas cedrog, et aliquis aller quer-
cuum congregaiiones excel&as,aut cupressos ma-
gnas. Eviscerari niallci quam bujusinodi solvere 
congeatas dictiones, et simpliciugeas dispergere; sic 
igilur, optiaie, scribe, quaeque vis dicens fac eiiatn 
quae nobie ealuiaria suiri ; divitem, inquam, doxo-
logiani eanctas TriniUiie, quam ille qui rcvera 
benedicius esl Deus accipil. Vox aulcm φέγγος, 
etsi aolari luiuini ponaiur aequivaleas, niultls 
Uinen φάους εγγύς esse videlur. Diciinus ergo ful-
guria φέγγος; ex boc aulem etiam φθόγγος de ser-
mone qai eealenlias velut in leuebris abscondiias 
illuminat, ut sit quoqae φθέγγεσθαι boc φάει 
έγγίζειν. Dicia varo θέσπις, divina vox iuierpre-

μέν ούτως απλούστερου. ΕΙ δέ γράφεται χατά τινα 
τών αντιγράφων, σολ βοήσουσι, συμβιβασθήσεται 
μέν Γσως χαλ ή τοιαύτη γραφή προς τών αί ρον μί
νων αυτήν ούχ άν δέ εύχόλω;, οΐμαι. Εί δέ τις τήν 
£ηθείσαν έννοιαν έθελήσας άλλοιώσαι, συντάξει δτι 
χατεδρόντησεν δ προφήτης δπα τού Ιεαρχιχωτάτου 
Αόγου, ήγουν τού Υίού φήσαντος, οίάπερ, ήγουν 
ώσανελ ένάρθρφ λόγφ ε ί πόντος τδ χαλ τδ άνθρωχ·· 
χώτερον, εύρήσει προσοχήν πόθεν χαλ αυτός. 

ροβ'. Τψ τέως μέντοι χατά τήν άνατεταγμένην 
τού τροπαρίου γραφήν δρα χάνταύθα τήν στοιβών 
τού τρισσοφεγγόφωτος, ούχ 'έθίλοντος το5 μελψδοΟ 

Q άπαλλάττεσθαι ώσπερ ουδέ τής μακρολεξίας, 
φιλεί χαθά χαλ δ Αίβανος τάς μαχράς κέδρους· χαί 
τις άλλος δρυμών αίγείρους μακεδνάς, ή χυπαρίί-
σους μηχεδανάς* χαλ άν έλοιτο καταχορδευθήναι 
αύτδς, ή τοιαύτας διαλΰσαι σεσωρευμένας λέξει., 
χαλ διασχεδάσαι αύτάς είς απλότητα, χαλ γράφε 
ούτως ώ άριστε, χαλ λέγων άπερ έθέλεις ποίει χαι 
τά ήμίν σωτήρια* τήν βαψιλή φημι δοξολογίαν τής 
αγίας Τριάδος, ήν δ δντως εύλογητδς βεδς αποδέχε
ται* τδ δέ φέγγος εί χαλ είς Γσον τέθειται ήλιαχψ 
φωτ>, άλλά πολλοίς φάους εγγύς είναι δοχεϊ, Φέγγος 
ούν φαμεν αστραπής, έξ αύτοΰ δέ χαλ φθόγγος, Η , 
λόγου φωτίζοντος τά ώς έν σχότφ χρυφαία νοήματα, , 
ίνα ή καλ φθέγγεσθαι τδ φάει έγγίζειν ή δε Ρηθείσα j 
θέσπις, φωνή δεία έρμηνευομένη, χατά τδ φερέβδι* 

laia, seiuisono redundat sicut φερέσβιον et θεσπέ- D πλεονάζει τφ ήμιφώνψ, χαθά καλ τδ θεσπέσιο*, καλ 
σιον, el Bitnilia. Reipsa namque θέσπις est pro 
ύπδ βεοΰ έπεσθαι a Deo venire seu tbeologice 
dici. Tal? quoque est ό θεσπέσιος λόγος. Res U -
men aliler est θεσπέσιος, Uaqaam in noe a Deo 
lapsa. Kx bac autcm etymologia veiiii etiam apud 
aniiquog Hisyilaba vox θέσπιος (puer) in oraculo, 
sive diviuus juvenis. Esi auiem eiiam propriuoi 
uoineii δ β ίσπις , iragicus poeia. Simili redundau-
lia gaudet el δ θεσμός, qai deberet ease θεμδς 
juxU θέμιν, a qaa veaildiam έθέμωσε. 

173. Yerbum aulem κατεβρόντησε magnifice 
dicluoft §su Won enim solum signitlcat quod 
ciare, sicut dicium esi, ci perspicue loeutua est 
propbeia, aed etiam qaod desupcr ipsi demoo-

τά τοιαύτα. Τδ γάρ εντελές θέσπις έστλ, διά τδ ύπδ 
θεοΰέ πεσθ κ,ήγουν λέγε σθαι Θεολογικώτερον/Ομ^ν 
δέ καλ ό θεσπέσιος λόγο;· πράγμα μέντοι άλλο; 
θεσπέσιον, ώς άπδ βεού -«σον είς ημάς* έχ & 
τοιαύτης παραγωγής χαλ ό παρά τοίς παλαιοίς *pt-
συλλάδως θέσπιος κούρος έν χρησμψ, ήτοι θείος νέο;* 
έστι δέ καλ κύριον δνομα δ βέσπις τραγωδίας ποιητή; 
εκείνος* ομοίου δέ πλεονασμού καλ ό θεσμός, δεμδς 
όφείλων είναι κατά τήν δέμιν, αφ* ής καλ τό έθέ
μωσε. 

ρογ\ Τδ δέ κατεβρόντησε αεμνώς είρηται* ού 
μόνον γάρ δηλοί τδ τρανώς, ώς ευρέθη, καί τορ&ς 
έλάλησεν ό προφήτη;, άλλά χαλ δτι άνωθεν έχφανθέν 
αύτφ θεού θέλημα έξεφώνησεν' δ δή νόημα βροντήν 
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είπε* έξηχηθείσαν oTov ούρανόθεν καλ άκουσθεΐσαν Κ alraiam Dei voluniaiem enunliavii. CogUatum hoe 
μόνψτψ προφήτη χάτω. 9Αλλά τούτο μέν σεμνότητας 
έστι τροπικής. Ό δέ προφητικός νους ούχ Αν άνέ-
μενεν Ιλυσπώμενος χάτω, δέξασθαι τήν έχ τών άνω 
dfiav βροντήν, άλλά τφ θεψ χαλ αύτδς έγγίσας, 
ήχουσεν δπερ έπελ ένβτάλθη μή έπικρύψαι, εξήγ
γειλε xc άλλως χαλ εγγράφως παρέδοτο. "Έστι δέ 
νοήσζι, χαλ οτι ώ; τδ προηγησάμενον τροπάριον 
Ιξεφωνήθη τούτο δεξίώς, ύψηλότερον μέντοι* τήν 
μέν γάρ έχεί συμφωνίαν συμδόησιν ενταύθα είπε* 
τό δέ, χαλ έθρόησεν, έδρόντησεν έφη* τδ δέ δργάνων 
ιιελος δπα τού θεαρχιχωτάτου* τδ δέ σέδειν χαλ τό 
βεβασμιάζειν διά τού θέσπιν ένέφηνε* ταύτδν γάρ 
δχα σεπτήν είπείν χαλ θέσπιν. Ό βλέπων δέ προ
φητικό* έπίθετον, ού μόνον τφ Ίωήλ χαλτψ Σαμουήλ 

porro toniira dixit, iitpote qood e eoslo reaonnerat 
et soli propbeie deorsam erat audilum* Hoc u -
inen est flgnrat» magniflcentiae. Meas enim pro-
pbeue non poierai pennaaere super'terraoi repana, 
ad accipiendum ex altiaumis dUinum loaitfu : sed 
ipsa Deo facla propior, aadWU quod postqoan 
juasaest aon abscondere, nuntiafit et etiam scripio 
iradidiL Kei autem obaemndum, quod, aicut 
praacedena stropbe, b«c aolerter, excdsiug taaien, 
declarata est. Hlie eoiia sympboniam, hic concta-
raaiionem dixlc. Hoc auteflB έθρόησεν, ait έδρόν-
τησεν ; organortnn melodiaiD, vocem divina poten-
UaaimiJ; σέδειν et σεβασμιάζειν par voeeitt θέσπιν 
expreaait; idem enim eat dicera δπα σεπτήν et 

ιχιπρέπον, άλλά χαλ τοις χατ* αυτούς δλοις, ώς * θέσπιν. Tidentls auteni propheiicura eal epitbe* 
θεοπτιχωτάτοις, χαλ δντως τδν δντα χαλ τά δντα lum, noa aolam JoeM et Samueli compeiena, aed 
βλέπουσι, χαλ ούτω πρδς άλήθειαν θεωρητικοίς. el catlaria Illortim similibue, lanqaaoi δεοπτικω-
Ητοις, el reipaa illun qui eat ec ea qu* sani Yidentibue, ei ita aecundam veriutein apetulan-

174. "Ενθους autem est quasi pro ένθεος. Diei-
nitts vero q*a$l ad accuratloneai: auguelius enlni 
ett verbum Ινθεος qaam Ενθους. Ένθεος eiiim qui-
dem eal ille qui intra ae Deum habet, et per ipaum 
vel agit vel loqaititr. Tale quid fuil olim rclativa 
ad Baccbas quae aliquig dixit ένθέους mnlieres. 8ί-
mile quoqua fuit erga repletas epirhu Piibotiis, 
oracula dantes. Verbum ciiam ex bae diciione 
venit excelsatn τό ένθεάζειν. Gum auiem δ ένθεος 

tt δ ένθεος χατά «υναίρεσιν Ινδούς λεχδείη, ούχέτι C P^r coairaclioaem ένθους dictue esl, aon jam gf-

potf. Ένθους δέ άντλ ώσανβλ ένθεος* εΓπομεν δέ 
τό ώσανελ προς άχρίβε ιαν σε μ νότε ρον γάρ τύ ένθεος 
τοΰ ένθους" ένθεος μέν γάρ ό ένδον εαυτού βεδν 
lyw, χαλ δι' έχείνου ή άλλως ενεργών ή λαλών* 
τοιούτον τι πάλαι τύ χατά τάς βάκχας, Ας Ιφη τι* 
ένέέους γυναίκας. "Ομοιον χαλ τδ χατά τάς άποφον» 
βαζονσας πνσύματι ΠόΘωνο;* Ινθεος δέ καλ ό χατά 
τις μαντιχάς Σιδύλλας έννεάς έλέγετο* χαλ 0ήμα 
U τής τοιαύτης λέξεως ύψηλδν τδ ένθεάζειν. #Οτε 

εημασίαν δμοίαν έχει, Αλλ* οίον μετουσιαστιχώς 
xal μετοχιχώς τψ ένθουσιώντι μέτεστι τού ένθέου* 
όρμητιχος τις γάρ μετά χαλ χαράς δ ένθους εστί* 
χαλ δοχεί, διά τδ χαίρειν τοΤς υποκείμενοι;, άκά-
οιχτος είναι βές τύ ή πανηγυρίζειν ή ά),λο τι πράτ· 
τειν ήδύ* χαλ δηλοί τύ λεγδμενον ύφ' ηδονής ένθους* 
χαλ τδ έξ αυτού ^ήμα τδ ένδουσιφν ού ταύτδν δν 
τφ ένθεάζειν. Ό δέ μετριχδς ούτος μελωδός, άναγ-
χαίως διά τήν αχολουθίαν τού ένθεος- Ελλήνων δέ 
λέςις 6 ένθεος^ ων οέ θεολ, Δαυιτιχώς είπείν, τά 
ίιιμονια· διδ χαλ τούς δαιμονοφορήτους έχείνοι 
άθεους έλεγον. 01 μέντοι άγαθολ Χριστιανολ μετέ-
^iw«M|y είς βεου αρέσκεια ν. 

ροι'. Τδ δέ έχχαώ λέξιν ταύτην έξ υγρού ληφθεί 
οχν αίνιττομένην τδ άγιον βάπτισμα, δι' ού έξαλεί-
oirai χαλ απάγεται ώς ^νπτιχού άγιωτάτου ύδατος, 
χαλ παρασύρεται «άν άνδμημα, ού χαλ δ Ααδιδ χα-
τεύχεται, δνβσάφησεν ήδη ό μελωδός διά δρόσου χαλ 
λουτρού, χαλ λουτηρίον, χαλ ύμδροδλυτήσεως, χαλ 
έτερων λέξεων τδ δέ οίάπερ λόγον πρός τε άνα· 
τληρωσιν κείται τού στίχου, χαλ πρδς σαφήνειαν 
"4ς προηγησαμένης λέξεως, ήτις ήν τδ φήσαντος· 
ήν έρμηνεύων επάγει τδ οΤάπχρ λόγον. Ός γάρ ό 
Μωΰιής έν τφ, ΕΙπεν ό βεδς, Γενηθήτω τόδε, είχεν, 
δρμτ,νευτιχώς ειπείν, είπερ ήθελεν, δτι είπεν ό βεδς 
ώςοία διά λόγου άνθρωνιχού, Γενηθήτω τάδε, ούτω 

δ μελωδός είπε τδ φήσαντος, οίάπερ λόγον έγ-
Τράμματον, «Αμενος ώσανελ λόγον τήν θεόθεν τφ 

milero babei aignifieationeiD, aed Unqiiam parti-
eipatione ac derivaiiooe δ ένθουσιών cum τψ έν-
•έφ partem babei. Aliqais fnim frruem cam 
gaudio ό ένθους est; et, cum lubjectia gaudet, τί-
delur eontineri nan poaae, aive laudaadum sive 
qaid aliud jucuadi facieudam babeat. Ει diciuai 
aigniflcat ύφ* ηδονής Ινδούς; aecnon ex ipso varbum 
ένθουσιών, quod non idem est ac ένθεάζειν. Me-
tricus aaiem ille melodus necessario dixil conse-
quenter τφ ένθεος. GraecOrum eat isia vox δ έν
θεος, quoram dii, joxia Davidica verba, sunt da?-
monia. Ideoque illi a damionibae Inspiratos ένθέους 
atebant. Boni laraen Christiaot banc dielionem ad 
Dei plachum receperoni. 

D i75. Illain autem diclioaem έκχεώ, ex liqnido 
gumpiam, sacruinbaplisma aubindicantem, perquod 
abluitur, ei abducitur, el extergiiur, Unquaui aqua 
sanetiasiina puriflcante, onmis iniquitas, couira 
quam DavW deprecatur, jam elucidavit inelodus per 
rareai et lavacrum, ei lavatloiiem, el imbris fluea-
tiim, c«teraaqua dicltonea. Hoc auiom οΤάπερ 
λό^ον ponimr et ad veraus iuiplelionem, et ad 
pn»cedenti8 obtcktationero diciioaU, quae esl φήσαν
τος, et quam imerpratans adjtcit τδ οίάπερ λόγον. 
Sictit cnim lloyeea in boc : Dtxil Deug : Fial latad, 
polerat,3l voluissel, tanquam inlerpretaado dicere : 
Dixil Dcits, quaei per humanum aermonem : Hacc 
flaat; sie cl melodus dixit τδ φήσαντος, οΤάπερ 
λόγον έγγράμματον, aiena qwasi sermonero hauc 
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a Deo propbetas factam iusptrationeni et rcvelaiio- Α προφήτη δοθείσαν έπίπνοιαν καλ άποκάλυψιν. Ei i« 
nem. Si vero scribitar ad dalivum casum, serva-
tur aic etiam eadem senleniia, ui dicat: Elocuto 
Deo lanquam λόγω sermooe enuntialivo. Supe» 
riua aalam significaium est quod eiiam λόγου 
scribilur ad genilfrum caenm. 

Troparium ieriium odce «epftmte. 
Teriia quidem nacia est horarum graltam, 

Ul demonsiraret, ires aubaiantias 
Adorare in airoplicitate poieataiia: 
Sod in una nuac dierum domina, 
Filius, Pater, ei Spirilue, beoedicius es. 
476. Cum Sptrilus sanciiseimtis, ut aceipimus, 

bora lertia saper aposiolos descendit, idcirco 
lempore isto, divinissimam oererooniara adimple-
mue ia epcm firroam desiderabilia Spirilus adven-
lus. Exilla aententia, myslanoque secnndum illam 
symbolice expresso etropha p̂ aeaaae exposiia est. 
Ει quidem Ulius senleniia clare brevilerque est 
direcia. Dicil enim quod hora terlia Spiriiua pro-
difcium babuit; ut syrobolice tres sancta Trinila-
lis peraonas aubiudicet, quas tcriia bora adum-
bravit. Uodie vero non celebramus in «nigraate, 
nec subiudicantes, sed aperie benedicentes Filium, 
Palreai ei Spiritum, sanctam Trinitaiem, unum 
Deum. Talis quidem est proposila seolenlia, quam 
progrediens sernio magis planam necessario faciei. 
Scriplura vero siropbea, elsi uon babet ex iniiio 
τρίτη per uaum τ, ciim acceutu peuuliinio, sed 

γράφεται λόγφ κατ* πτώσιν δοτικήν, σώζεται καλ 
ούτως ή αυτήν έννοια, Γνα λέγη, φήσαντος του βεοΰ 
ώς οία χαλ λόγφ προφορικψ* Ανωτέρω δέ πάρεση* 
μάνθη ότι χαλ λόγου γράφεται χατά πτώσιν γενι-
κήν. 

Τροχάριον τρίτον της έβδομης φδής. 
X X . Τρίτη μέν εύμοίρησεν ωρών τήν χάριν, 

"Οπως ύπεμφήνειε τρείς υποστάσεις 
Σέδειν έν άπλότητι τής εξουσίας* 
Άλλ' έν μι$ νυν ήμερων τ$ κυρία 
Τίδς, Πατήρ, καλ ΙΙνεΰμα, εύλογητδς ε!, 

ρος**. Τοΰ άγιωτάτου Πνεύματος περλ τήν τρίτην 
ώραν καταπεμφθέντος τοΤς άγίοις μαθηταίς, ώ; 
παρελάβομεν, διδ καιρφ τοιούτω καλ ημείς τήν 6ειο-

Β τάτην άγιστείαν έπιτελουμεν έπλ σταθερή έλπίδι 
τοιαύτης άξιεράστου πνευματικής επελεύσεως- έχ 
τής τοιαύτης εννοίας, καλ τού κατ* αυτήν συμβο-
λογραφουμένου μυστηρίου τδ παρδν τροπάριον έχτί-
θειται* καλ ή μέν έννοια τούτου έστλ χαλ σαφ'ος 
ευθυνόμενη χαλ βραχυλογικώς. Αέγει γάρ δτι τρίτη 
ώρα τδ πνευματικόν θαυμάσιο ν έσχεν· tva συμ&> 
λικώς ύποφήνη τρείς υποστάσεις τής αγίας Τριάδος, 
Ας ή τρίτη ώρα ήνίξατο. Σήμερον δέ ούκ έν αίνίγ-
ματι πανηγυρίζομεν, ουδέ ύπεμφαένοντες, άλλά 
εμφανώς «ύλογούντες Τίόν, Πατέρα, χαλ Πνεύμα, 
τήν άγίαν Τριάδα, τδν ένα θεόν, Καλ τοιαύτη μέν ή 
προκειμένη έννοια, ήν προΐών δ λόγος διασαφήοει 
άναγκαίως πλατύτερον* ή δέ γραφή τοΰ τροπαρίον, 

τριττή per duplicem τ, cum accentu ullimo, nec εΓπερ ούκ έχει έξ αρχής τρίτη βαρυτόνως δι* έν'ς 
tonuni babet, neque juxta τδ σύμφωνο ν μέλος 
ncxus, neque juxia τδ θέσπιν κατεβρόντησεν δπα, 
sed juxta τδ φωνήν προφητόφθεγκτον, idco melius 
scribilur τρίτη cum accenlu penuliimo per unum 
τ. Qui vero coniradicere voluerit, scribal et dicat 

. quoque τριττή, sical ή φωνή. 
177. Uocauiem εύμοίρησεν, cujus Alticum est, at 

pradictum fuit, atigmenium, ex omnium confesso 
praier communem syniaxim hic assuinptum est. 
Neuio enim Giaue loquepdo scriberel εύμοίρησε τήν 
χάριν, sed τής χάριτος. Altamen luelodus melro 
angusiatue, pro irisyliaba voce χάριτος adbibuit 
χάριν, excipiens verbum εύμοίρησε pro simplici 
έλαχεν et έσχεν. Ilujusmodi vero diciio non banc 

ταΰ, άλλά τριττή όξυτόνως έν διπλότητ* τού ταν, 
ούτε πρδς τδ σύμφωνον μέλος τού είρμού τονονται, 
ούτε πρδς τδ θέσπιν κατεδρόντησεν δπα, άλλά πρδς 
τδ φωνήν προφητόφθεγκτον* διδ νικ$ γράφεσδαι 
τρίτη βαρυτόνως δΓ ενός «αύ* ό δέ θέλων ένίστα-
σθαι γραφέτω χαλ λεγέτω χαλ τριττή, ώς 4 φωνή. 

ροζ'. Τδ δέ εύμοίρησεν, ού 'Αττιχδν, ώ; προείρη-
ται, τό άναύξητον, όμολογουμόνως παρά τήν χοινήν 
σύνταξιν ενταύθα είληπται* ούδελς γάρ 'Ελληνίζων 
γράψοι άν εύμοίρησε τήν χάριν, άλλά τής χάριτος* 
καλ δμως ό μελωδός ύπδ τοΰ μέτρου στενούμινο:, 
άντλ τρισυλλάβου χάριτος χάριν παρέλαδεν, έχλα-
βόμενος τό εύμοίρησεν άντλ τοΰ έλαχεν απλώς καλ 
έσχεν. Ού μοίραν δέ ή τοιαύτη λέξις περιέχει τήν 

sortem (μοίραν) quajfalo juxla Graecos aseignalur, ^ χαθ' Έλληνας είμαρμένην, άλλά τήν λεγομένη 
sed illam qua* dicilur μερλς, atnplectitur. ldeo 
recte τό εύμοίρησεν in τό έλαχεν interpretatur: 
nam εύμοιρείν csi bene babere dc μοίρα, sive de 
μερίδι, id esl, λάχει: liasc eniin synonyma suut. 
iloc aulem τρίτη ωρών diuroarum sane, nielodi 
placito 6ic pluraliier posiluni esl: potcral eaim 
dicere juxta nominativum casum ώρα, al esset : 
τρίτη ώρα vel τριττή invenil ei obtiniiil sanciissi-
mara banc Spiriiua graliam, ui, inquit, ibeologice 
speculanlibus subiudicarel, sive repraesefilalioaeui 
quasi specularem cogilaiionemque juxla consi* 
lium iniroduciorium Uarel, quod adoramur irea 
peraonae unius Dei in aimpliciiaie subslantiaj, id 
esi, uniiate esseaU», sicut dcmonairabiiur. At i l -

μερίδα* διό καλώς τό εύμοίρησεν είς τδ έλαχεν μετ«· 
λαμβάνεται. Εύμοιρείν γάρ τδ εύ Ιχειν μοίρα;, 
ήγουν μερίδος, τουτέστι λάχους* συνώνυμα γάρ χαί 
ταύτα. Τό δέ τρίτη ωρών ήμερινών δηλαδή, θελήσει 
καλ αύτδ τοΰ μελωδού ούτως ετέθη πληθυντιχ&ς' 
ήδύνατο γάρ ώρα κατ' ευθείαν πτώσιν είπείν, ίνα ήν 
δτι τρίτη ώρα ή τριττή εύρε καλ έλαχε τήν άγιω-
τάτην εκείνη ν χάριν τού Πνεύματος, όπως, φηοιν, 
ύπεμφήνη τοίς θεολογικώς έπιβάλλουσιν, ήτ<">ν 
έμφασιν δώσει ώς οίον ένοπτριχήν καλ ύπόνοιαν χατά 
έναγωγήν είσαγωγικήν, σέδειν τρεις υποστάσεις τον 
ενός θεοΰ έν άπλότητι εξουσίας., δ έστι μονάδι ου
σίας, ώς δηλωθήσεται. Άλλά τούτο μέν τότε πρώτον 
έν τ$ Σιών έν δέ τ-J καθ' ημάς σήμερον έορταττιχ:ί 
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του θαύματος εκείνου αθροίσει έν μιά ήμερων κυρία Α lud quidem lum pnmuin in Sion faclum ast.v In 
ούχ έμφαντικώς καλ ένοπτρικώς νοούμε ν τήν τρισ-
υπόστατον θεότητα. Άλλά καταλαδόμενοι έ κείνο τδ 
τρίωρον χατ' έμφασιν αίνιγμα πρδς άκριδεστάτην 
%τ\ άχραιφνεστάτην καλ ούτως έμφανεατάτην άλή-
Οίίαν καλ όρ$ν όφθαλμοφανώς δοκούντες σέ τδν έν 
τρισλ προσώποις Ινα Θεδν, τδν Υίδν, καλ Πατέρα, 
χιΐ Πνεύμα, λέγομεν καλ βοώμεν καλ ψάλλομέν σοι 
τδ, Εύλογητος εί. 

ροη'. Καλ δρα τδ έν μιοί ήμερων συνηγορούν τφ 
τρίτη ωρών, ώς άναγέγραπται* εί μή τις τδ ήμερων 
τ} χυρία συντάξει κολλήσας, καθότι ή παρ* ήμίν 
τοιαύτη εορταστική κυρία έστλ καλ αυτή τών έφε* 
ίης ήμερων δΓ ών απαρτίζεται ή έδδομάς. Τήν δέ 1 

χάριν είπών μετά άρθρον, κατ' εξαίρετο ν έδήλωσε 
τήν τού αγίου Πνεύματος έν σχήματι έξοχης* ήν 
χάριν ό έχων πάπληστάι τών κρειττόνων, χαλ ούτοι; 
αότάρχως έχεε, κάν μυρία θλίβηται, ώς * τού θεού 
χαντοίως επισκεπτόμενου αυτόν* χαλ τούτο δηλοί 
έ έχείθεν έφ* οίς έδέετο μαθών τδ, Αρκεί σοι ή χάρις 
μου· ή δέ άπλότης ενταύθα ού τήν συνήθη δηλοί, 
χαθ* ήν απλούς τις πεπλάσθαί φησιν, άλλά τδ μονή
ρες χαλ άσύνθετον χαλ άποίχιλον τής αγίας Τριαδι
κής εξουσίας. Ή δέ εξουσία έν τούτοις ούχ έπλ 
δυνάμεως απλώς χυριολεχτείται,ώςείθίσμαθα, άλλά 
μάλιστα ούσίαν δηλοί έξοχωτάτην ύπερούσιον, ήπερ 
εστίν ό θεδς, της έξ προθέσεως χαλ νυν έπιτατιχήν 

bac aulem nostra congregatione, qure ftl in una 
dierum Dominica, ad celebrandum boc prodigium 
non tanquam in repraeseniatione et in spcculo di-
Yinitatem in tribus personis, cogilamus ; sed boc 
triuin borarum repracseatativam aenlgma juxla 
puriasimam, accuratissimam et ita mariifesiissi-
mam veritatem intellexima» ; ei exisiiraantes vi-
sibiliter intueri te in tribus personis ununi Deum 
Filiam, et Pairem, et SpirUum, dicimus et cla-
mainus et paalHnias libi : Benedicttis es. 

478. Et vide locutionem, in ana dierum congre-
garit, dictione τρίτη ωρών faisse delineatam; uitl 
quis τδ ήμερων τι) χυρία syntaxi conjimgat, qna-
tenus apitd nos dies lnijusmodi feeliva χυρία έστλ 

1 (domina eel) ipaa subaequeatium diortjm, quibus 
bebdomada compatiilor. Ctim aotem τήν χάριν 
eum arliculo dixerit, oximie gratiam SpiHi»* in 
sapteuio gradu aigniflcavit; quam gratiam habefii 
melioribus replelor, et sic, licet mille ttibulatiotiei 
suatiaeat, lanquaai Deo omnimodo eum visitanta 
ealia babel. E l boc demonslrat ille qui axinde, abl 
deerant multa, didicil: Sutficit tibi gralia mea. Hic 
autem simplicitos non bauc signifleat coinmuneni, 
juxta quaai aliquis simptex diciiur esse Ociug, 
eed sancl» Trimtatii subsianii» unftatem, absque 
compositioaa et varietate. In bis aulem ή εξουσία 
ooa aimplieiier juxta morem de potentia proprie 
dicitur, sed potiua sabstaatiam inditat praeslan* 

δηλούσης ύπερο^ήν, ώς καλ έν τψ, έξώγκωται, καλ Γ lieeimara ei supersubstaMialem, qu« Deus eat, 
έν τφ Έκδικος δ άγαν δίκαιος, καλ έν τοίςόμοίοις, 
«ρλ ών προγέγραπται. Τδ δέ έν μι$ πρδς τδ τρίτη 
άφορα, ίνα νοώμεν ώς τότε μέν αί τρείς ώραι τδ 
τρισυπόστατον ύπεσήμαινον τής θεδτητος, νύν δέ 
«ρ 1 ήμίν έν μι$ Κυριακή τδ απλούν καλ ένιαίον 
της είρημένης εξουσίας δηλούται. 
trmiuiem, D U H C vero apad nos έν μιοί Κυριακή (unadierum Dorainica) 
dios precelleniia substanlia; demonslrari. 

ροθ'. *£y δέ τψ, Υίδς, Πατήρ, καλ Πνεύμα εύλο
γητδς εί, νοητέον μέν Άττικώς, ψύ Τίέ, ώ Πάτερ, 
ω Πνεύμα* συννοητέον δέ καλ δτι τδ, Εύλογητδς εί, 
έπηνίχθη ένικώς τοίς τρισλν, ώς είπερ είπε ν, Εύλο* 
γητοί έστε, πρδς δήλωσιν τού κατ' ούσίαν ενιαίου 
αυτών. Μίαν γάρ τριπρόσωπον φύσιν καλ ό τοιούτος 

propoeiia particula έξ eiiara nanc ordinaiitam 
algiiificante aaperiorem dignKatem, sicui in boc : 
έξώγκωται, et in boc : έκδικος (qni aimis jusUia) et 
in aiimiibas, da quibus aota scripturti eat. Hocau-
tem , έν μι$, ad boc τρίτη, respfcil, ut iniel-
ligauaa lunc qatdem iribua heris innu» Dtviaimiia 

gimplieiiatem ei oniiafeoi 

479. Ia boc aulem: Filius-,Paler, ctSpiri(us,YU^, 
Πατήρ, καλ Πνεύμα, εύλογητδς εί, Allice quictem 
cogilandum est ώ Τίέ, ώ Πάτερ, ώ Πνεύμα : simttl 
autem esl iatelligendum quod id : εύλογητδς εί, 
ad tres aingutariter prolaliiin esl, quasi dixeril: 
εύλογητοέ έστε, beaedicti esiis, ad osiendeodani 

οηλοί σχηματισμός. Μή θαυμαοτέον δέ εί προτέ- D eorum sabsiaatiae unilalem : uuain cnim in tribiis 
ταχται ΤΙδς ενταύθα τού Πατρδς διά τήν άκολου-
θίαν τής άκροστιχίδος. Εί γάρ χαλ είώθαμεν εύαγ-
γιλιχώς Πατέρα λέγειν, είτα Υίδν, καλ τρίτον τδ 
Πνεύμα, κατά τδ, Βαπτίζοντες αυτούς είς τδ δνομα 
τού Πατρδς, χαλ τού Υίού, χαλ τού αγίου Πνεύμα
τος, δμως κωλύει ουδέν κατά τάς τών Πατέρων 
καραδοαεις χαλ τδν Υίδν πρότασσε ιν χαλ τδ άγιον 
Πνεύμα όρθότητι έννοιακή, διά τδ τής αγίας Τριά
δος έφ* άπααιν ομότιμου, χαλ ουδέ τι φθόνου έπισυ-
ρόμενον ουδέ έν ταίς τοιαύταις κατ* δνομα προτα-
γαίς· δ μήτε ύπονοείν, μήτε λέγειν άνδρλ χριστιανψ 
γένοιτο, εύ είδότι μή δτι γε του θεού, άλλά καλ 
καντδς αγαθού άνδρδς έξόριστον είναι τδ ~ '^ος τού 
9^4νου. 

personis naiuraui talts forma demonstrat. Νοιι 
vero niirandam si Filius bic prlor Patre ponafur, 
ob aerosticbidis sequelam : ei enim secunduni evan-
geliutn ooasueviiuui dicere Patrem, deinde Filium" 
ei imio Spirilum, juxta islod : Bapiizanies eoi 
ia nomine Patris, el Ftlii, ei Spiritas aaucit, niliil 
i;iiHeii obstat jaxta Patrum iradiliones, qnin, salva 
recia ttde, priut ordine ponaiur Filius et Spiritos 
sanclas, quia qood ad sanciam Trinitateui ailtnec 
aju^em eal digniialis ia omuibus, ei ex bts noiui-
num prseposiiionibus nihil invidiooi coaeequitur 
quod rteque auepicari, neque dicere coniingat ho-
inini cbristiano, bene scienli quod IM>« soliim a 
Deo, scdab oinni homine probo prof.ul aliesiiu^ 
vidiai passio. 
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« IJirmutodiE oelata. 
Solvit vincula, et rorai flamnuim 

Ternolomine principatus forma. 
Laodani pueri, laudata vero aolum 
Salvaiorem, el conditorera omiiim, et benefa-
Creata univeria creaiura. lctorem. 
180. Isie uexna a prodigio paeroram regalisaim* 

sancfce Trinilati numero pariom per aeqaelam oc-
lavf carminie clariaaima coniiauatu*, aeparaiim 
qtiidem noa meminii cfJebrali aancti Spiriiua; 
sed in dhrina Trinllatie poteatate aub memoriam 
et ipeura comprebendit, dicena : qood lypua illc 
antiquits, qui aocundum aliam quidem melodom 
olin pingebat et pmflgurabai Dominl roairem; 
aecundum auiem hodiernas feaiiviutia epicaro poe 

Είρμδς φδής ογδόης. 
XXI. Λύει τα δεσμά καλ δροσίζει τήν φλόγα 

νΟ τρισσοφεγγής τής θεαρχίας τύπος. 
'Τμνούσι παίδες, εύλογε! 6ε τε νύν μόνον 
Σωτήρα χαλ παντουργδν, ώς ούεργέτην, 
Ή δημιουργηθείσα σύμπααα κτίσις. 

ρπ'. νΟ είρμδς ούτος έχ τής χατά τους Ισαρίθμου; 
τή βασιλικωτάτη αγία Τριάδι παίδας θαυματουρ-
γ(ας γοργότατα συνειρμένος διά τήν της ογδόη; 
φδής άκολουθίαν καταμόνας μίν ού μέμνηται του 
έορταζομένου αγίου Πνεύματος· τή δέ Τριαδιχ} 
θεαρχία συμπεριλαμβάνει, είς μνήμην χαλ αυτό, 
λέγων δτι Ό τύπος ό πάλαι ποτέ χατά μέν έτερον 
μελωδδν τύπων χαλ προειχονίζων τήν τού Κυρίου 
μητέρα, χατά δέ τδν έποποιδν τής σήμερον εορτής, 

ψ « r , · - " " Ι ' - Ι Γ - ' Ι Γ ' 

tero τήν Θεαρχίαν, a qoa voee derivaium ett praw ° χαλ τήν Θεαρχίαν ύποδηλών άφ' ής παρήχται ?6 
acripium θεαρχικώτατον, sabiudieal eliam terluci-
doe, ότρισσοφεγγής; i u ut ileram melodee charo 

. Ifimine aplendena hie eilam divina eelebret; ille 
proinda lypva eupreraa diviaseque poteatatia qu* 
Biundo aaJutaria poairemam adminislravit, pue-
rbrimi viacitla soifit (non enim solali, sed compe-
diil miaai sont iti fornacem); ei circumdantemipioa 
flamiDam irroravit. Hac enSm : λύει βι δροσίζει, 
pro : έλυσε el έδρόσισε, < onsueta rbetorom rtgo-
la, potiu attot. Postqnam autem aic proraus vlvide 
prodigium illod melodua expreasit, absque conjon~ 
elione per modam admiraitoois, adjicit quod hym-
Bom canant pueri ilii primam; non enim adboc 

προγραφέν θεαρχικώτατον δ τριασοφεγγής, δ έστι 
κάνταυθα τρίφωτος, ένα χαλ πάλιν δ μελψδδς φωτλ 
λαμπόμενος φίλψ μέλπη τά δεΤα. Εκείνος τοίνυν 
δ τύπος τής ύστερον διοικονομησαμένης θεαρχία; 
τά τψ κόσμψ σωτήρια Ιλυσε τά τών παίδων δεαμέ* 
ού γάρ άνετοι» άλλά πεδήται είς τήν πυράν ένεβλή-
Οησαν, χαλ τήν περισχούσαν αυτούς φλόγα έδρόσισε. 
Τδ γάρ λύει καλ δροσίζει άντλ του έλυσε χαλ έδρό
σισε τέθειται συνήθει νόμψ Ρητορικό). Ούτω Λ 
πάνυ γοργώς δ μελψδδς τύ δαύμα εκείνο φρίσας 
επάγει άσυνδέτως δαυμαστικψ σχήματι, δτι ύμνου οι 
παίδες εκείνοι πρώτως. Ού δήπου γάρ τότε χαλ 
άλλοι· ευλογεί δέ κοινώς τδν βεδν χαλ ή δημιουργη· 

Ιααδ αϊ a l i i ; beneditii antero communiier Daum (j δείσα κτίσις, ήγουν πάντα τά έργα αυτού* δν χαλ 
facta ereatnra, aive oraoia operacjvs; buneenlm 
ut talem ipai coafitootur aaiaue perditorca d*e-
nanaa, veluti sanctam tradit Erangelium; ita ut 
cam poerii iiiia eoncinanl omaea in maado, aicul 
boveriiiit, ei bymni CODSOTtium habeani. £t aic qaU 
den albil aperce videtar continere de feato praeeoi 
iUa acxua octari carniiiis ; aliaa umen ioniiit 
«oigmate sicut fesiivitas amat, et per verbum 
δροσίζει el per τδ φέγγος, quod coniintlur iu τρισ-
σοφεγγεϊ θεαρχία ; et per trium saaciorum pue-
rorum prodigiam, ei per birc, quod in igne, poate-
riorea igueas linguas aymbolioe Oguraate, deaaper 
ei iati facii aunt aapientea, ei pbilosopbiam velul 
igaiUm «uiigerunl, aovis linguia et ipsi πυρπνόως 

αύτολ ομολόγου σι τοιούτον οί ψυχόλεδροι δαίμονες, 
χαδά τδ άγιον παραδίδωσιν ΕδαγγΑιον* ώς τοίς 
παισλν έκείνοις χαλ τους τού κόσμου συμμέλπειν 
δλους, ώς οίδαμεν, χαλ τού ύμνου συνεπιλαμδάνι-
«δαν χαλ ούτω μέν ουδέν τι πέφηνε περιέχων έναρ-
γώς έορταστικδν δ προκείμενος είρμδς της ογδόης 
φδής* άλλως μέντοι αίνίττβται ώς ή εορτή φιλεί 
διά τε τού δροσίζει, καλ διά τού φέγγους, δπερ 
έγκειται *rfj τρισσοφεγγεί θεαρχίφ, χαλ δεά τού κατά 
τούς αγίους τρείς παίδαο θαύματος* χαλ διά τουτοο 
μέν δτι έν πυρλ αυμδολογραφουντι τάς ύστερον 
πυρίνας γλώσσας, χαλ εκείνοι έσοφίσθησαν άνον 
θεν, χαλ άνεδάλοντο φιλοσοφίαν οίον έμπόριον, και-
ναίς γλώσσαις μέλποντας χαλ αύτολ πυρπνόως, άπερ 

atdenlpr cantanles, quae sapieatea rauatci non ίιι D ούδ* άν σοφολ μουσιχολ ένευκαιρούντες f σμασε* Βιϊ 
carminibua imiurentur, necaon par trinani banc 
ρι-aBdieiam lucem, eo qaod praBtena iestivius eliam 
babait ludferum igaera, qui lalea linguas manife* 
siavit*; perque humiduro aieque iiqaidom el floidam 
rorem, q«o aibilaiilero coneipimus sepiiitii carminia 
Spiriirjii», id m : Efuna+m ie Spiritu mto saper 
omnem carnem. Si vero qaoque verbum διααυ-
ρίζειν, ut dicium eat, proJoquamtir, ad bOiH^niam 
vebeiueatem flalam facile rcfprcwus, ula verbum 
διασυρίζειν exoraaniea, ex eo quod bodiarnaiii 
aposioloniiii cotiliiieniiam subindicat, et tamen 
ad ilta practerila epiritatiter exiendaiar, qnaudo 
regales fulal» psailoriaque iaflabaniur. E l iia qui* 
deui iala consiituia suni. 

δέ τού tίρημένου Τριαδικού φέγγους, οτι καλ ή νύν 
εορτή πύρ φεγγοδόλον Ισχεν, δ τοιαύτας γλώσσας 
ένέφηνε* διά δέ τής ύγράς καλ ούτω χυτής καλ £υτής 
δρόσου, ή χαλ τδ διασυρίζον Πνεύμα συνενθυμου μεθα 
τής έδδόμηςώδης τδ, Έκχεώ τού Πνεύματος μου χαλ 
έπλ πάσαν σάρκα. Βί δέ χαλ τδ ώς έ^όέύη διασυρί
ζειν προλογισόμεθα, πρδς τδ σήμερον piatov Πνεύμα 
ήρίμα συμβιβάσομεν έχείνο, σεμνονοντες τδ τοιού
τον διασυρίζειν, χαλ έχ τού τήν σήμερον άποστολι-
κήν έμμέλειαν αίνίττεσθαι, καλ πρδς τά τότε άπο-
τείνεσθαι πνευματικώς μέντοι, δτε χαλ σύριγγες 
ένηογούντο βασιλιχαλ καλ ψαλτήρια. Καλ ουτω μέν 
καλ ταύτα καθέαταται. 
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pw\ Τον δέ βεδν Σωτήρα τε λέγει ο είρμδς ού Α 18!*. Qeom autem Salvatorem aii nexu* n*n so-

ρόνον χοινώς, άλλά καλ ίθία έχομένως τού χατά 
τους αγίους παίδας θαύματος* χα\ παντουργδν δέ, 
ώ; εντεύθεν όφοιλέτας είναι «ούς περλ σύμπασαν 
χτίαιν τού αύτδν ύμνεϊν ώς χαλ ούεργιτιχώτατον* 
τοιούτο γάρ ύπερδαλλόντως 6 καλ κοινδς Σωτήρ χαί 
Δημιουργός. Τύ δέ λύειν δεσμά, ύ χαλδιαλύειν λέγε
ται, ότι δλάφορόν έατι πρδς τδ £ήσσειν έφάνη Ιν »ψ 
ί/̂ ηξε πέδας γαστρός. Βίαιον μέν γάρ τδ £ήσσ·ιν, 
γαληνδν δα τδ λύειν, χαλ μάλλον ενταύθα λόγου* 
τάχα γάρ τά δεσμά τών αγίων παίδων ουδέ Απλώς 
ίλυσεν ή χαμιναία φλδξ έχϊίνη σιδηρά δντα* μεν-
οΰνγε τήξασα είς το πρώην ανέλυσε μέταλλον, ού 
φλεγομένων τών παίδων, άλλά δροσιζομένων παρα-
&£ως rj φλογί* χαλ έστιν είχάσαι προσφυώς δτι 
χαθά τήκεται χηρδς άπδ προσώπου πυρδς, τοιούτψ ' 
τρόπψ χαλ τά δεσμά τών αγίων εκείνων παίδων 
άπε^ύη έν τψ πυρί* άπονητί διεκπεσόντα ώς ουδέ 
είχερ δποδήματα έλύθη αύτοίς έχ ποδών. *Οτ4 δέ τδ 
ώαλύειν διαφέρει τού λύειν, δήλον έχ τού συναλ-
λαχτιχώς διαλύεσθαι, χαλ έχ τού άλλως δέ φυσικώς 
χατά τδ, Διαλύεται πάς άνθρωπος. Φανερδν δε δτι 
γένος λύσεως τε καλ ρήξεως τών άντιδιηρη μένων ή 
άτλώς λύσις. Διδ ή μέν 0ήξις καλ λύ*ις τις λέγοι άν 
αναγκαίως, ή δέ λύσις τδ γένος, ούκ έξ ανάγκης 
έή&ς> ουδέ ή λύσις τδ είδος* τού δέ είναι γενικήν 
λέξιν τήν λύσιν, δείγμα ή του δεσμείν καλ λύειν 
άντίθεσις. Ού γάρ παρελάδομεν δεσμείν χαλ 0ήσ-
εειν, άλλά Πάντα δσα άν λύσητε χάτω ή δήσητε, 

liim commoaiter, sed speciatim propter aaoeto-
rum pueroram miraculuro; et onmium factorem, 
01 exlfidedebeanramnesqui lotam componunt crea-
tionem, tiltim lanqtiani bcneftceatissfmam bymnis 
oelebrare. Taliter enim est superabundanter com-
maaig Salf ator et Creator. Hoc aatem : λύειν δε · 
σμά, qfjod̂ etiam dttitar διαλύειν, a verbo 0ήσσειν 
dUferre monatralttm est in boc: 100ηξε πέδας γά
στρας s vtoleniom tniis^ qoidem est τδ (ίήσσειν, 
tranquiUam autem τδ λύειν , et prawertim ibi ser« 
wonia: forteenim aaitctontra pueroram vincula, 
cam eaaent ferrea, nec simpllciier aolvit fornacU 
flamma; imo vtro liqaefaetum In priroam staiutn 
resolfit aieialluoi, non aduatia puerig*, sed flamtna 
mirabiliter irrigatts.Et esiapie conjiciendam qood 
iicul fluit eera a facia ignia, i u sanetorum qooque 
pueroram viocuta praftuxeruni in igrte. Qaod au-
ien διαλύειν el λύειν iaier ee dtferani, paiet αχ 
boc : συναλλακτικώς διαλύεσθαι, et ex ejasdem 
verbi pbyaiologtao asu in hoc : βιαλ ύεται omnfe 
faoma. Manifaaliim eai aoietn qnad gemie λύσεως et 
λήξεως ·ρροβΗοτιι«, ett ainplex aoftutio λύσις. Ideo 
0ήξ·ς eiiamqiuedara λύσις aoluti* neoeesari* sanat; 
λύσις aulem, geuoa, non aal aeeaaeario |&ήξις neqoe 
λύσις apeeie*. Quod w o vox geaeria ail λύσις, 
argumealitfla eai τοΰ δεσμείν et λύειν aalUbetu n : 
Doa enim traditiene reeepimu* δασμείν el 0ήσσβιν, 
aad : qiMaerjnque aotorilis (λύσητιλ infra, vel liga-

λβλυμένα ή δεδεμένα έσται άνω. Πολλάκις μέντοι ώς c ν««·.·(·ήβητ*). aoiuU tol ligaU auiwnn ΘΓΜίιδ 
πολυώνυμα τδ λύειν καλ τδ 0ήσσειν ταυτίζονται. · — 
Τήγνυται γούν καταπέτασμα, καλ λύεται χρήδεμνα 
πόλεως* έτι δέ Τήγνυται (δου δεσμά, χαλ καταλύεται 
σταυρφ θάνατος. Είσλ δέ τίνες λύσεις ών προϋπάρ
χει δεσμός, αΤς ούχ έστι προσαρμόσαι £ήξιν, οίον 
tf) τού, Έξ οδού κατελύοντο είς ανάπαυλαva χαλ τού, 
Αύοντο χρέος ή πλόχαμον, ή λυομένου αιχμαλώτου, 
ή έπελύοντο χρησμόν* καλ δ είπών δέ δτι ουδέν τι 
τέλη λύσει άντλ τού λυσιτελεί, ούκ έχει άντιθείναι 
τή λύσει ταύτη £ήξίν τινα. Λύονται δέ ούτω καλ 
αίνίγματα καλ ζητήματα* όμοίψ δέ λόγψ καλ πήδων 
δεσμά· είπείν γάρ αυτά (Ιχγήναι, όκνήσει τις. Φαί
νεται δέ διαφορά ενσωμάτου λύσεως καλ {*ήξεο>ς, 
καθότι τά μή δυνάμενα λύεσθαι ^ήσσονται* τά δεσμά 

aatpe U H I O * ul polyenytea verba λύειν et ^ήσσειν 
asainiilaniur : ^ηγνυται proiftdaaubettm, el λύεται 
urbif piQoaram deeoa. Adbuc aalan Τήγνυται Ιπ-
ierai viacula, at καταλύεται craca nora. S«MII ai>-
taip qottdam λύσεις, quas pneeasseront vincala «t 
quibas non eal adaptare ^ήξιν , qualig haec : Ex 
iiiaere aolvebamar in requia» ; ei i l te: λύοντο de-
bilam vel ciaebmua; vel λυόμενοι» αιχμαλώτου (ta-
lulo capiivo), val έπελύοντοχρησμδν(*οΙν<*8ηΐ era-
culuin) et qui dixit quod ουδέν τι τέλη λύσει pra : 
λυσιτελεί, ooa babel buie solulioui τινά £ή(ιν »αρ-
poaere. Sic auleipeiiam aolvuatur seoignala ei 
qoawila, aimibtar vero quoque peduni viacula : 
Uxc naroque dicere rumpi ((^αγήναι) allqaU noa 

δε μεταπέπλασται άπδ γένους άδενος είς ούδέτερον D auderel. Yidetur aulem diffarre eorporalia λύσις ac 
κατά τούς παλαιούς. Ό ; γάρ δ ζυγδς τδ ζυγδν 0ήξις, qaalanas ea qua? sirivi neqaeant rumpaatur. 
όςυτόνως, καλ δ σταθμδς τδ σταθμδν, ούτω χαλ ό Yiucula vero commulata auut Gra*ce ex masculino 
δεσμός τδ δεσμδν, δθεν τά δεσμά. geaere ia neulrun juxla veterea. Sicul enim δ ζυ-
γδς, τδ ζυγόνΰαια acaio tono; ei δ σταθμδς το σταθμόν, sic eliain ό δεσμδς τύ δεσμόν, unde τά δε
σμά. 

ρπ^'. Τδ δέ δροσίζει τήν φλόγα ίκανώς έ^ητό-
ρευται τοίς πάλαι άγίοις* άκόλουθον δέ τή συμδου-
λογραφία τής κατά τούς αγίους τρείς παίδας Ιστο
ρίας, ούς ήκάμενος δσα καλ ζωογόνος άήρ ού κατέ-
χαυσεν άλλά ζωογόνου θάλψασα περιεσώσατο μόνον 
τδ φωσφόρο ν αυτής χαλ φαεινδν άποσυλήσαι κατά 
νούν ημάς καλ έκμάξασθαι· ού μέν τδ καυστικό ν 
συνεπινοήσαι καλ καταναλίσκον καλ παμφάγον, άλλά 
τψ αίσθητώ πυρλ αφείναι αυτά. Δ.δ ούόέ ειπεν ώς 

182. Hocautem : δροσίζει τήν φλόγα, valderbeto-
ricati suui veteres8andi,aed conacqueoler ad aym-
bolicumsensum hiaioriae trium sandoruaa puerorum 
quosmiasus quaat vcviflcus aeraoncombasUi, dam 
ipsa calefaciena vivificat tanluoi remanait ai quod 
in ipaalucifaruin el lucidvm erai, nosjuxta meniem 
auferremos ei expriineremua ; nec quidein adbae 
cogitaremus aliquid caualicum, coaeufflena et de-
vorans, scd isla; aenaibiii igni reiiaqueremus. Lleo 
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non dixif, :«SolvU trincula irroraiquaflamyatu δπυρ- Α λύει δεσμά χαί δρόσοι φλόγα δ πυρσοιιδής τή; 
σοειδής τής θεαρχίας τύπος, vcl aliud quid siraile, 
aed δ τρισσοφεγιής, pulchre componens et ibi di-
clionein islam, ui esi sibi cbaruin: φέγγος enira non 
•irit, sed illuminat. Obaervaadum esl aulem ia ta-
libiii,quod si typus tlle ler lucid» poleatatia divtna 
basc poneniose fecii, quanta miraculose possil epe-
rari ιypo figurata θεαρχία, cujua typue talia valet. 
Quoniam auiem ipse typus myslerio pariter iocar-
nalioni* apiaiur relaie ad aogusiissiniani Virgioem 
Mairem, qiue quidero recepii diviuiuiis ignem, nec 
tamen fuit congumpia, cogiuaduai esft etcani de 
praefigurata sancla Deipara, qualia eat nobi* et 
qaalia eril perpetaum in salmeiii, pasaiouum Aam-
mas exstioguens, ai omne vinculum coropedem-
qae ac csicraiu coDalrictiooem lethiferam animee B 

solvens. 
185· Hoc vero : Oamia crealura a Deo eondita 

benedicil iiium qui aolus e*t Saivator, ei reliqua, 
iaterpretatio eti loculionia : Benediclus Deut, non 
a Ulibus scilicel el talibua, aed ab omni creatura, 
aive ab omaibus operibus Domini, sicui nona paal-
lit ode, mulium vivide disponena eorum parles, ubi 
auni ipeius aacerdetea el aervi, familiarea amici 
aaucti apoatoli aaeerdolaliter ipsi imnistraaiee, el 
i u facli liturgici spiritua, pravia visione noti ma-
gno David, qui apiriius apecalauir angeloa Dei et 
Hammani igaia ipai miaialranie*: quss cerle conve-
rdunt inleRigvatibus recu. Pnevla autero eorwn 

διαρχίας τύπος, ή Αλ>ο τι τοιούτον, άλλά δ τρία-
σοφεγγής* συνθείς καλώς κάνταύθα τήν λέξιν, ώς 
φίλον αύτψ* φέγγος γάρ ού χαίει, άλλά φωτίζει* 
έπιστησαι δε χρή Ιν τούτο:ς ώς χάν τύπος εκείνος 
τής τρισσοφεγγούς θεαρχίας τοιαύτα έθαυματούρ-
γησεν, ήλίχα Ιχει τερατουργείν ή τυπουμένη θεαρ
χία, ής δ τύπος τοιαύτα Ισχύει. Έπελ δ! αύΐδ 
τύπωμα και τώ μύστη ρ (ψ τής ένσάρχου οίχονομίας 
άρμδττεται τφ χατά τήν πάναγνον Μητροπάρθενον, 
δε ξ α μένη ν μέν τδ της θεότητος πΰρ, ού μην χατα-
φλεχθείσαν, συννοητέον καί τήν προτετυπωμενην 
άγίαν Θεοτόκο*^ δποία χαί Ιστιν ήμίν κα\ έσται oV 
αίώνος είς σωτηρίαν, φλόγας τε παθημάτων άποοβεν-
νύσα, καλ χλοιδν πάντα, χαλ ποδοχάχην, χαλ λοικδν 
σφιγμδν ψυχόλεθρ^ν λύουσα. 

ρπγ\ Τδ δέ * Ή σύμπασα χτίσις ή δημιουργηθεισα 
ευλογεί τδν μόνον Σωτήρα χαλ έξης, Ιρμηνεία έστλ 
τού, Εύλογητδς δ θεδς, ούχ ύπδ τώνδε ή τώνδε 
δηλαδή, άλλ* ύπδ πάση* χτίσεως, ήγουν ύπδ πάντων 
τών τού Κυρίου Εργων, ώςή Ογδόη ψάλλει ωδή* ων 
τά χατά μέρος αυτή διασκευάζει πάνυ γοργώς· έν 
οΤς οί αυτού ίερείς χαλ δούλοι, χαΛ οίκειακολ φίλοι 
άγιοι απόστολοι, λειτουργούντες αύτψ ίερατιχώς, 
χαλ ούτω λειτουργικά δντες πνεύματα, γινωσκόμενα 
προορατικώς καλ τψ μεγάλψ Δαδλδ, δς πνεύματα 
θεωρεί τους τού θεού αγγέλους, καλ φλόγα πυρδς 
τούς λειτουργούντος αύτφ. "Α δή Ιπιπρέπει τοίς 

indicia eraot,ex melodo aanclorum puerarom, ea« Q νοούσιν ορθά* προμήνυμα δε τούτων Ικ τής κατά 
τήν δγδόην ώδήν εμμελούς τών αγίων παίδων χο
ρείας, καλ άστραπαλ καλ νεφέλαι, &ς εκείνοι καμι-
νευόμενοι έψαλλον, προορώμενοι τήν άρτι πανηγυ-
ριζομένην συμδολικήν πνοήν καλ τήν πυραοειδη 
θέαν τών γλωσσών, ών σύμδολον νεφέλαι μητέρες 
πνευμάτων Ιν καιρφ, καλ φλογωπολ άστραπαί. 

ρπδ\ Ταύτα δή τής δγδίης ωδής* οίς κολλητίον 
καλ τδ μελψδούμενον Ικεί φώς καλ σκότος· έπ·ί τοι 
καλ γνόφψ μίν σύστοιχον τδ σκοτώδες, αστραπής οε 
αρετή τδ φώς* δι* ών δηλούται ώς οί αποστολικοί 
άνδρες καλ γνοφούνταί ποτε Μωσαίκώς, ώ; ή πρώτη 
φδή τού κανόνος έδίδαξε, καλ φωσφορούσιν αύθις ώς 
αύτδς πλατέως παρέδοτο. Εϋκαιρον δε ήμίν ειπείν 
ενταύθα καλ οτι τδ συμβολικώς πνευματικόν, χαι 

cundttin nonam odea, cboro, fulgara et nabee, 
qac eaaebaat illi camtao ciusi, pnevtdentes sym-
botietun bodia oelebratum iaiuni et ignicoloraAi 
viaiooem lingvarum, quaram aymbottfm erant nu-
Uaa,opporUoe apfariuuim maires, et flamndfera fol-

ISA. Hsec auni odea nonao; quibus caojungendce 
aimt ibl cdebraua lux ei lencbrae; per qnas signitt-
calnr qaod apestolici viri aliqoando quoqne Mo-
aako more obscurantur, ui prima ode canonis do-
cuil, et ileruin raaplendent, ulipeecopiose fradidil. 
Opporluuum auteiu esl nobis hic dicere id quod in 
apoatolisaelbereuinesl ac spirituale, aerU elevalione 
subindicari: juxta quaiu aublimi volatu lanquam 
Oi)uilaa eurgenles i l l i , in praedictam augusiissima ϊ> αιθέριον τών αποστόλων, καλ ή άερία συγκροτεί 
Deipare taberuaculum requieverunt. Dtctum vero 
Τδν μόνον Σωτήρα, imttium accurate scriplum esl : 
aicul enimunus est Deus qui Deus deorum est, 
unusqiic Dominus qui dominoruni est Doniinus, sic 
eliam unus est Salvalor. qui ealvaioruni Salvator 
cai. Reiiqaivero ex ipse per commnnicalioneni 
aunl ealvaiores, si tautuui est qitod salveni. Dut 
nuiera laihi eicdicendi raiionem, qui iradidil non 
esae conftdenduroin pnncipibut, in filiis boininuiu 
iii quibue non cst salus. Quod aulem ex Graecorum 
apinta baoe aalatarem rosam collegerimua, ante 
acripium eat. Aniei naiuque primi Jovcm excelleti-
ler salvaiorera inacripserunu 

185. Ό παντουργός, apud recenlcs quidem, ex 

έπαρσι,· ήν εκείνοι μετάρσιοι πετόμενοι ώαελ χα\ 
άετολ, Ιπλ τδ τής πανάγνου σκήνωμα πρ'.κείμενον 
Θεομήτορος άνέπαυσαν. Τδ δέ, Τδν μόνον Σωτήρα, 
πάνυ συντετηρημένως γέγραπται. 'ύς γάρ μόνος 
θεδς δ τών θεών θιδς, καλ Κύριος ό τών κυρίων 
Κύριος, ούτω καλ Σιυτήρ μόνος ό τών σωτήρων 
Σωτήρ· οί γάρ λοιπολ έξ αύτοΰ σωτήρες κατά μετά-
δοσιν, εί τέως καλ αώζουσι. Δίδωσι δέ μοι τοΰτο 
λέγειν δ παραδούς μή πεποιθέναι έπ' άρχοντας ίζί 
υιούς ανθρώπων, οΤς ούκ έστι σο>τηρία* ώς δε έξ 
"Ελληνικών ακανθών καλ τδ σωτήριον τούτο ό̂δον 
άπολέλεκται, προγέγραπται· Άττικολ γάρ πρώ*οι 
κατ* έξαίρετον Δία σωτήρα έπε γράφο ντο. 

ρπ^'. Ό βέ παντουργδς παρά μέ> τοϊ* ύοτερον 
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αγία λέξις έστλν ομολογουμένως" μόνος γάρ παν- Α omntum confes&o, «acra dictio est 
τουργός ό θεδς παρ' ήμίν εύσεδώς. 01 δέ χαθ* 
Έλληνας τής αυτής είχον σημασίας τον παντουργδν, 
ώς χαλ προδεδηλωται, τον χαλ έφ* οίς ού χρη πε-
ριεργότατον χαλ ούτω χαχοεργόν ου παντλ έργω τφ 
χα;' άνθρωπον έναρέτως επιβάλλοντα, έγχειρούντα 
{λ xat οΤς ούχ έχρήν* δ δή χαλ τών τις παλαιτάτων 
σοφών χατηγορηθελς έδλάβη ώς διαστρέφων τούς 
μαθητευομένους έν τφ άναγινώσχειν αύτοίς τδ, 
Έργον δ9 ουδέν Ονειδος, ού πρδς ορθόν, λόγον ώς ό 
χατήγορος έφη* άλλ* δτι έργον ουδέν όνειδος έστιν, 
ήγουν ουδέ μία εργασία πρδς όνειδισμού γένοιτ* άν 
τφ άποπληρούντι αυτήν δς δή λόγος άτοπος έξεφαί-
νετο, εί παιδεύοι μή όνειδισμόν τινα έχειν τά έφά-
μαρτα έργα, έπαινετδν δέ είναι χαλ τδν άπαντα έρ-
γε^μενον χαλ ούτω παντούργόν* διδ είς απόβλητου 
άπε^ιπτείτο τοίς τότε δ παντουργός* ύστερον μέν
τοι τού έργου άποχριθέντος είς έρμηνείαν πράξεως 
αγαθής, χαλ ίδιάσαντος είς έπαινετδν χαλ πρέπον 
ρίω πολιτιχφ, χαλ εργάτου λεγομένου τού εύεργού 
χαλ ενεργούς έπλ καλφ, προλιπών ημάς ό παντουρ-
γδς άπδ χθονδς εύρυοδείης είς "Ολύμπου άναβέδηχε, 
τφθεψείς επωνυμία ν οίκειωσόμενος, χαλ τδν παν-
ονργον χατοχλέλοιπεν είλείσθαι περλ ήμά,* ούτω 
χαλ θαυματουργός πάλαι μέν ποτε δ παιγνίαν τήν 
βψιν αποπλανώ ν δποία τά περιαδόμενα Σωκράτους 
είναι, χαλ δλλλα δέ τινα ών κατέπαιξεν Όριγένης 
άπελέγξας αυτά, θαύματα μωροί ς έχείνα χατά τδν 
ουτω φάμε νον ύστερον μέντοι δ θαυματουργός 
θειοτάτη λέξις έστλ, θεού θαυμαστούντος τήν έχεί-
8;*τοιαύτην χάριν έχοντα. 

ρπς'. Ό δέ ευεργέτης χαλ βασιλέως αγαθού, 
Πτολεμαίος δέ ήν έχείνος, επώνυμου έπεχρίθη 
γενέσθαι, διά τδ ένθέως άγαθδν τού εύεργετείν, εί 
τι μεμνήμαθα, βασιλέως παλαιού φαμένου δτι Σή
μερον ούχ έδασίλευσα, ού γάρ εύηργέτησα* χαλ αυ 
πάλιν έτερου μή τοιούτου, περλ ού σοφός τις έρω-
τηθελς έν τφ τού αρχείου έξιέναι, τί ό βασιλεύς 
ποιεί. Πτωχούς, έφη* σχώπτων έχείνος τδν άρχοντα 
ώς μή εύεργετιχόν. Καλ τφ δντι βασιλεύς φειδόμενος 
θησαυρών χαλ δι* αύτδ χρυσοφυλαχών μύρμηξ άν 
είη χρυσωρυχών, δς ένθυμείοθω χαλ τους Ιστορού
με" νου ς μύας είς ουδέν δέον φιλείν τδν χρυσόν. Ούτω 
δεχαλ πάς πλούσιος τή γή πιστεύων τά χρήματα ή 

6)8 
solus enii» 

Deus apud nos pie dicitiir" παντουργός. Auctores 
antetn Gneci, sicui premonstratnm est, ejusdem 
signirlcationii hahebant τδν παντούργόν, iltum qai 
\alde operarius est inquibus non oporlet, el sic 
iDalefactor eet; qui non omni se dat operi btimauo 
laudabililer, sed manum ingcril obi non oportet ; 
de quo tiaug ex anliquissimis sapieniibus accusattis 
ponitus fuii utperverlens discipulos ipsls persuaden-
do qnodc nullumopus probnnn est. > Non ad rectain 
rationem, utaccusator dixit, sed qtiod nullum opus 
probrum est, sea nulla aciio probro esse potesi, 
adimplenlt illara : qui sane sermo videbatur absur-
dus, si doceret nulluro probmm babere peccaloria 

^ opera, laiidabilem vero esse cuncta operantcm et 
Ha παντουργόν. Ideo conlemptui trariatur homini-
basbujus aevi δ παντουργός· Posleriualamcn, opcie 
in iiiterpreialionem aciionis bonae aistimalo, pro-
prieque pe.rtinenie ad id quod laudatur el competii 
bomini polilico, et operario dicto illo qui bene vi-
rililerque agU in bono, derelinquens aos ό παντουρ
γδς άπδ χθονδς εδρυοδείης in Olympurn asccndit., 
incognomen Deoproprfatas, et τδν παντουργόν clrca 
nos vereari reliquil. Sicetiam olim θαυματουργός ille 
qtridem eratqui jocosa specieseduclorie flngebat,qu.t-
lia eunt qua? celebrantur esse Socratis et alia quaedam 
de qoibas confulalis risit Origenes: bxc aotem joxta 
nomcnerantmiranda stultis. Posterius lamen δ θαυ
ματουργός divinitsima vox facla esl, Deo mirum 

C faciente illum qui talem exinde gratiam babet. 

486. Vox aulem$ ευεργέτης boni regia, et bic 
quidem erai Plolensa-us, cognomen fieri judicata 
esi, eo quod divinitua boaam eat bcnefacere, §i 
meminerimu8 veieris illlua regis, aienlia : Nodie 
ιιοιι regnavi; aon enim benefeci; et alleiiaa baod 
aimilis, dequo aapieue qnidam in palatii exitu ia-
terrogatus quid rex faceret, Paupcrea, inqnit, cot»-
aiderans iste principaui ui nou beneficuai. Ει revara 
princcps ihesauris parcens, el ideo auricualos, for-
inica qunedam essel infodiens aarum ; hic in men* 
lem revocct traditos memoriai mures in iiullam 
tililhalem aurum diligentea. Sic atileai eiiam oiu-
nis dives lerrae iiilens diviiias aui niuris inserens, 

τοίχοις παραδύων είς νούν λαμδανέτω μή άν πρε- D l |W* n l e coacipiat se non forte decenler eae tumu-
πόντως ταφήσεσθαι, εΓπερ αύτδς θάπτει τά μή άξια landuro, elsi lumuleiipseresabsconsione aondigaas, 
χαταχρύψεως, άλλά διαδόσεως τής πρδς τούς αδελ
φούς. "Ο δ* αύτδς έννοείσθω χαλ δτι άμα χρήματα 
έχρύδησεν, χαλ ό βεδς τους οίχτιρμούς αυτού συνέ-
στειλε, λέγων οίονελ δτι, Δδς, ώ πλούσιε, χαλ δώσω, 
εΰεργέτησον, χαλ ευεργετήσω, χαλ ούτως έσομαί σοι 
ο',χ άποδότης χαλ βραβευτής χάριτο.;, άλλά δώσω 
οοι όφειλετικώς άξιον άνταπόδομα. "Ορ α δέ δτι τδ 
εύεργετείν, δ έστιν εύποιείν, εΓτουν ευ ποιείν, ή 
μετάδοαις έξιδιώαατοάποχληρωτιχώς χατ' έξαίρετον 
διά τδ θεομίμητον* είς δ μαρτυρεί ό γνωματευαάμε-
νος τόν εύεργετούντα μιμητήν είναι τού θεοΰ. 

ρπ?, Τδ δέ δημιουργείν, είπε ρ δ πάντων ποιητής 
/ιαλ θεός ανέχεται άνατίθεσθαι είς επωνυμία ν αύτφ 

ŝ d polias erga frairee largitione. Ipse vero quoque 
rccogiiel qaod, ubi Ibesauros abscondil, simiil el 
Deus misericordiain conclusitin cum, quodammodo 
diccns : Da, dives, et dabo, bonefac oi bcnefaciaui; 
el sic cro Itbinon grali«e largilor el reJdilor, sod 
libi dobiuui digaainqae relribulioneiii dabo. Vide 
ergo quodτδ εύεργετείν,id esl benefacere, sibi tan-
quam liaerr.dilatcin exoellenicr appropriatob iniiia-
lionem Dei bonoruai coauiiunicaiia : quod leslalur 
semeniia illius qui dixil, beueiicium iniilaioreui 
esse Dei. 

187. Hoc autem δημιουργείν, si quidem oronium 
facior et Deus cuaaeuiii accipei-e sibi cogoooicii 
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a nobis, maxima ast gratia. Quid eniin cat ad il- .A icap* ημών, μεγίστη χάρις. ΤΙ γάρ πρδ; αύτδν ή 
Ιιιιιι hujusmodi dictio: Quooiodo διμιουργός est bic τοιαύτη λέξις; πως δέ δημιουργδς ύ τού χόαμου 
universi mundi crealor ? διμιουργόν noranl anti- σύμπαντος ποιητής ; δημιουργδν οίδασιν οί παλαιελ 
qui illum qui publica agit, qui civilia operatur, T 0 V τά δήμια έργαζδμενον τδν πολιτιχδν, χειρώνα-
qui, nt ita dicam. laborios* niuUiiuditiis eat bomo. χ τ β , τ ο ν , ώς ούτως είπείν, τής χειρομάχον πληθύος 
El lamen ille qai propter nos peceatum et maledi- άνθρωπον. Καλ δμως ό διβ ημάς αμαρτία χαλ χατάρε 
r.lio vocalus est el susliauil, suslinet, sicul vidiura δνομασδελς χαλ άνασχόμενος, ανέχεται χαθά χήρας 
ipsi tanqtiant pauperi quosdam obolos porrigentero, 0Τα χαλ πένητα αύτψ ποριζούσης δδολούς τινας, ούτ« 
aia el nos ipsum cognominanles juila quamdam M \ ή μ ω ν έπονομαζόντων αύτδν χατά τινα δλ»ς 
ntnnino bonitalem, ex qua partiaria licet et parli- χρηστότητα, έξ Ις μεριχής ούσης χαλ Ιδιώτευσης, 
culati, Iransil ad altqaid excelsius is qai inenle μεταχωρεί προς τύ ύψηλότερον ό τδν νούν διαδατι-
traasceodit. Sic etiam guberualor, qui mundum x o%. ο0τω χ υδερνήτης δ τδν χόσμον παραγα-
dirigU, el plasle*, qui summe sapiens esl el γών χαίρει άχούων, χαλ πλάστης δ χαλ παντεχνή-
arlifrx, vocari gaudet. Υοχ σύμπασα nihil eorura μ ω ν χ α \ «άνσοφος. Τδ δέ σύμπασα ουδέν τι τών εν 
qaas stiat in muado, neque morlale, neque immor- τ φ Χ Ο σμφ « χ β βεοΰ γενέσθαι παραδηλοί, ούτε βνη- | 
tale sine Deo esse deinonsirat; κτίσις aulcra a Dei B *δν, ούτε άθάνατον τδ δέ χτίσις ύπεξάγει τής χατά 
opiflcio sublrabil nialiiiam : peccaium eniin ipse βεδν δημιουργίας τήν χαχίαν άμαρτίαν γάρ αύτδς | 
secundum nullam bujs leuleotic wgnificatioaem χ α τ * 0ύδέν σημαινόμενον εννοίας τοιαύτης Εχτισεν, 
Γreavii aul fecil. Simul aulem Bcipsum increatuoi είτουν έποίησεν" άμα δέ χαλ άχτιστον αύτδν είναι 
rsse suluin oslendil. μόνον παραδηλοί. 

Troparium primum odas octavm. Τροπάρι ov πρώτον της όγδοης φδής. \ 
Mennriam Cbrislas verborum qiiibus morlalea XXII. Μνήμην δ Χριστδς τών βροτοσσώων έπων, 

Quas a Palre audivit, aposiolia dixil, «Α πατραχουσθε\ς τοίς απόστολοι ς έφη, 
Spiriius pr.t parai linguarura ignearuoi epcciacalo Τδ Πν:ύμα τεύχει γλωσσοπυρσεύτψ θέα, 
lusideng, beaedictum, assimilata : Έφίζον, εύλογητόν οίχειουμένη, 
Alienala vero laudal le crealio, Αλλοτριωμένη δέ μέλπει σε χτίσις. 
188. Scimus Salvalorem Cbrialum prawnfcndjO ρπη'. Οίδαμεν φθάσαι τοίς μαθηταίς ύποσχετιχώ; 

promisisse discipulia: Gum Paraclitus venerit, do- τδν Σωτήρα Χριστδν δτι, Ό Παράχλητος έλθών δ:δ1-
eebil vos omncai veritatem ei suggerai vebis quae- ξει υμάς πάντα, χαλ ύπομνήσει & είπον ύμίν* ώσαύ-
cunque dixi. Novimua eliam quod uibil cel apud Q τως οίδαμεν χαλ δτι ουδέν τι παρά τφ Πατρί έστιν | 
Palreui, quod non sii eiiani apud Filium; et quse δ μή χαλ παρά Πφ· χαλ δτι & παρά τού Πατρδς | 
audivit a Palra, diacipuiis nou fech. Taies igU ήχουσιν, έγνώρισε τοίς μαδηταίς. Τάς τοιαύτας ©δν Ι 
iur aementias coiapoaena melodna ait quod Cbri- εννοίας ένταύδα συνάψας δ μελψδδς, φησ\ν, δτ: ό 
alua τεύχει, id eal, parat el facil sibi eonanbaUD- Χριστδς τεύχει, δ έστι κατασκευάζει χαλ ποιεί τό 
lialam ec eopremum domtuuni; Splriium aanotum, δμοούαιον, χαλ συναδέσποτον άγιον Πνεύμα, μνήμην 
μνήμην, id est, mamoriale recoi-datioaemque τών δ έστι μνημόσυνον, χαλ άνάμνησιν τών βροτοααώων 
βροτοσσώων έπων, aalutariua», scrmoaaoi , quos έπων, ήγουν τών σωτηρίων λογίων, &πατραχουσθ:1-, 
πατραχουσθείς, aive a Patre aadiens, tanquani ex- ήγουν πατρόθεν άχούσας, ώς έχείθεν αυτά λαβών, | 
binc illoe accipicns, sicut ei ex ipao el 8pirilu san- χαθά κα\ έξ εαυτού χαλ τοΰ αγίου Πνεύματος, τοίς 
cio, apostolis dixit, sicut doclor illos Iradene. In άποστόλοις Ιφη, παραδούς έχείνα διδασχαλιχώτ *ύ | 
meuioriam igilur revocavii ipeis Spirilua sauclug τοίνυν άνέμνησεν αυτούς τδ άγιον Πνεύμα χατά τήν 
jtixta diciam promUsionero, et apud eos roansil είρημένην έπαγγελίαν, χαλ παρέμεινεν αύτοίς έφί- | 
aedena beuedictas, id eal, uisidene et, sicul posl ζ 0ν εύλογητδν, δ έστιν έπικαθήμενον χαλ ώς οίον 
Davidicam dedicalionem, modo stabili et immuta- μ ε τ ά έγχαινισμ^ν Δαυιτιχδν ένιδρυθέν είς άμετόθε- | 
bili ia loco consllluiw». Qnoinodo vero diacipalis venil D T 0 V κ α \ άμετάστατον. Πώς δέ έπη) θε τοίς μαθητα!; 

τδ άγιον Πνεύμα είς άνάμνησιν, δίχην ώσανελ, είποι | 
τις μνήμονος, ήγουν ύπομιμνήσκοντος; Έν θέφ γλωο-
σοπυρσεύτφ, ήγουν έν είδει πυρσών γλωσσών ήτοι 
πυρίνων. Τούτου δέ ούτω γενομένου, χαλ τών άπο 
τής άρτι άρξαμένο>ν χαλ μαθητευσάντων πάντα τά 
είδωλολατροΰντα έθνη χαλ βαπτισάντων, οίχειουμένη 
σοι, ώ Χριστέ, τού λοιπού ή χτίσις ή ήλλοτριωμένη | 
πρώην άπδ σού διά τήν είδωλιχήν πλάνην, μέλπε» 
σε, δ έστιν υμνεί σε μετά μέλους·, μέλπε ιν γάρ ούχ 
άπλώ; τδ έπαινείν, άλλ' ώς χαλ προδεδηλωται, τδ 
μετά {σματος, παρά τδ έπεσθαι μέλει· 

ρπθ'. "Οτι δέ μνήμην ενταύθα τήν άνάμνησιν 
λίγει, δήλον · διδασκαλίας γάρ προύπαρξάσης, είτα 
ληοης ώς ςίχδς έγγ^νορένης^ έπεισέρχεται άνάμνη-

Spiritus sanclus in recordalionem, ad iastar, ut 
aliquis dicerel, menioraniis el recordalionera eug-
gerenlis? In visione γ)ωσσοπυρσεύτφ, sive in 
specie flamraearuro ignearumve liuguarum.Hoc au-
wm faclo, biaqae ab ista die exorsia onmes docero 
ei baptixare idololatrasgcnies, vindicata tibi,Gbriate, 
iaadem creaiura libi per idololatricain erroreni quon-
dam aliena, μέλπει, id esi, cum mclodia le cele-
brai: μέλπε ιν cnim non esl simpliciier laudare, 
sed, uii demonstratuni est, cum cantu, secundum 
etyuiologiaia έπεσθαι μέλει. 

189. Quod memoriam ibi recordafionem dicat, 
evidens est: doctriaa namque praevia, oblivioue 
poalea ttl par esl insocuia, supervcnit rccordalio, 

ί 
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<;·.;, αναχόλησις ου σα μνήμης εκείνης, χαλ μνήμη Α qd« quodatDmoilo memortam illatn rcmandit, di-
uiv x*t αυτή λεγομένη, χυριώτερον δέ άνάμνησις. 
Τϊδέ, βροτοσσώων έπων, δηλοί μέν τούς τών βροτών 
σωστιχούς λόγους τού θεού · παραλήγεται δέ τψ με
γάλφ ω, ώς άπδ τού σώω τδ σώζω. οί παράγωγον 
:ό αωέακω χαλ σώεσκον, ώς τδ ζώω, ζωέσκω χαλ 
ζώεσχον. ΕΙ δέ καλ διά τού ο μιχροΰ γράφει τις αυ
τήν παραλήγουσα ν, ού σφαλή σεται. Εί γάρ σόος δ 
υγιής παρ' Όμήρψ άπδ τού σέω τδ δρμώ, χαί έχεί
θεν λαοισδος θηλυκώς ή σωστική τού λαού, δύναται 
εΤναε χα\ λαοσσδα Ιπη τά θεία, δι* ών ύγιώς έχει 
αριταίνων δ άνθρωπος. Εί δέ τις έρεΤ λαοσσόον είναι 
Όμηριχώς τήν σόουσαν, ήγουν χινούσαν τδν λαδν είς 
αολεμον, φ δή δμοιον καλ τδ δορυσσόος, χαλώς μέν 
λέγει χαλ έχεΤνος, ούχ ανατρέπει δέ τδ παρ* ημών 

cia quidem et fpea memoria, proprios lamcn re-
cordaiio. IIoc autem βροτοσσώων έπων sigaificaf 
qnidem Dei earmonea mortalium aervatore*. Pen-
uliimum auiem habet longum ω, lanqaam a ver« 
bo σώω pro σώζω, cujus derivatio est τδ σωέσχω et 
σώεσκον, etcut τδ ζώω ζωέσκω et ζώεσχον. Si qui* 
vero per brevetn ο scribai islam penullimara, nut-
lam incurrei paricolum: ai eniin σόος apnd II ο · 
merum a σέω irruo pro δ υγιής babetttr, et eiinde 
λαοσσόα feminine dicttur populi eervatrix, poaaunl 
etiam esse λαοσσόα verba divina, per qoa aanns 
efficiior virtute praediiux bomo. Si quie auieui di-
cat apud Iloinerwn eeae λαοσσόον eam qua? esi 
σόουσα, stve popolnro movene ad belium, noa aaeua 

' · » Γ — — " — Γ " Ι Γ — " β ' r r - — -

Ιηθέν, άσφάλτως γάρ είρηται. Τάχα δέ χαλ χατά i c verbum δορυσσόος palcbre quKdem el ilie dicii. 
τοιούτον σημαινόμενου βροτοσσόα Επη τά τού θεού 
λέγονται, οία σέοντα ήτοι σέδοντα, χαλ παραχινούντα 
τδν άνθρωπον είς άγαθοπραξίαν * άληθώ; γάρ δίχα 
άδισχαλίας θείας χαι έπιπνοίας τής έχ θεού χαλ 
ευνάρκως άχινητίζει τά είς άγαθουργίαν ό άνθρω-
τος* ποιητιχώς δέ τδ βροτοσσόων διπλάζει τδ σ * 
χαθά κα\ τ6 δορυσσόος, χαλ λαοσσόος. 

pV« Τδ €έ έπων εύτονον μεν ήν έάν είπε λόγων 
χπά τήν άχολουθίαν τού είρμού · δτι δέ ή προδεδη* 
λωμίνη τοΰ κανόνος άχροστιχλς απαιτεί τδν ενταύθα 
δεύτερον στίχον τού τροπαρίου μή άλλοθεν άρξα-
σδαι, άλλ* άπδ τού άλφα, μεταλαδών ό μελψδδς τδ 

aed a hcbia dictum aon everiil: ttilo namqne di-
ctum est; sed forle juxta lalem sigoiilcalionem Dei 
verba βροτοσσόα dicuntur, tanqnain σέοντα siva 
σέδοντα moveniiaque bominem ad beae ageadum : 
aemoiia enim divina doctrina el inspiraiioue qua 
ex Deo cai ei unione non ad bonaro ageadam mo-
•clur bomo. Poeiico inore aulem τδ βροτοσσώων 
α duplical, iicul et δορυσσόος cl λαοσσόος· 

190. Hoc aulem έπων bcne quidtoi eaael len-
sum, si dixissat λόγων juxia nexus sequelam: quo-
niam auiem praemonslrala canonia acrosticbis bic 
repoacil secuudum stropbaa veraum noa aliter in-
cipi, quam per α, guropto verbo έπων ad plurale 

ίχώνούδ^τερον πληθυντικδν, επάγει,^A παρακουσθελς g neulrom adjicit melodos: "Α πατραχουσθελς έφη, 
ίφη, τουτέστι τά έπη. Τδ δέ παραχουσθελς δμοιάζον '* * * " " 
τή προφορά πρδς τδ ξενηκούσθησαν, προπαρεση-
μανθη • χαλ έστι χαλ αύτδ χαρτδν τψ μελψδψ * προ-
καραλήγεται δέ τδ άλφα ώ; άναύξητον * δ δή πείσε-
τιι χαλ τδ ξενηκούσθησαν έν τψ ξεναχουσθελς, εί 
ποτέ τις αύτδ είπη. Τδ δέ τεύχει ώς ποιητιχώτερον 
επιλέγεται * άλλω; γάρ χαλ τδ πέμπει ούχ άπροσφυές 
ήν ενταύθα, ώς χαλ προδεδήλωται. Ή δέ γλωσσο-
^ύραευτος θέα ούκ άφίησι τδν συνετδν άχροατήν 
ουδέ ύπολαδείν μ)) δτι γε νοήσαι, δτι τδ άγιον Πνεύ
μα είς πνεύμα βίαιον χαλ γλώσσας πυρσάς, ήγουν 
χυρίνας μεταδεδλημένον, επήλθε τοίς μαθηταίς * 
άλλά τοίς ώς έξην βλέπουσιν εθεάθη ούτως. Πώς 
ούτως; Γ-ωματοειδώς, ώς φασινοί άγιοι, δπερ έστιν 

id ett τά Ιπη (verba ) . Iloc vero πατραχουσθελς 
ad τδ ξενηκούσθησαν eaunliatione simile prius ex-
posiiam esl : et e»t boc ipaum inalodo Jucundam. 
Alpba vero propter augmenli remoiionem babeiur 
aniepenultima: qood sane paleretur eliam τδ 
ξενηκούσθησαν in τψ ξεναχουσθείς, ai quando qola 
hoc dicerei. Hoc aulcm τεύχει ui magia poeticum 
eligitor: aliter enim verburo πέμπει aon easetUic 
iacommoduai, uti priui deinonsiratum est/H γλωσ-
σοπύρσευτος autem viaio * aon sioil inleUigenlcm 
auditorem nec taapicari, nec a forliori cogtiara 
quod Sptritua eancius ia spirilaro veiieinenlem et 
liaguas rufas aive igoeas transnuiaiua super discipu-
los venii: altamen videniibas, ui licebat, sic viaua 

έν είδει πυρός, χαλ ώς έν είδει γλωσσών * δι* ών ή D est. Quomodoaic? Corporali 8pecie,utaiuatsancti,id 
αΰτοοοφία τήν δοθησομένην τοίς άποστόλοις σοφωτά-
την λεχτιχήν έδήλωσε, διά τδ μή δυνατόν είναι άλ
λως τούς θεατάς χατ' δψιν σαρχίνην άντιλαδέ-
σθαιτού άορά~.ου φωτδς χαλ πυρός τού άγί.υ Πνεύ
ματος. 

ρΐ̂ α'. Δύναται δέ ή θέα ενταύθα πρδ; τή χαλ κατ' 
αίοθησιν δψει χαλ Οεωρίαν δηλούν φιλόσοφον- ή ένε-
$άθυνον, ώς είχΐς, οί σοφολ τά πνευματικά * θεωρία 
γάρ τις πάντως χαλ τδ νοήσαι ώς αί πυρσαλ γλώσσαι 
τάς άποστολιχάς αΐνίττονται, λαλούσα: καινά φωναίς 
άλλογενεσι, χαλ δηλοΰσαι ούτω; έγκαινισμδν ού νή-
ot»iV, ούδΐ χώρας τήσδε ή εκείνης, άλλά πάσης οίκσυ-
μένη:, χαλ οτι ούκ ϊχ τής χα μ αιγαίου σοφίαα, άλλ' 

csl sab ignis iroagiue, ei sub liaguarum specie; per 
quas ipsamel sapientia dandaro aposlolis gapientiaai-
mam eloqueaiiaro maaifeetavit, eo quod poaaibi-
le oon esi aliier speciaioree in carnalibaa ocul'u 
invisibile lumea ei ignem Spiritua aauciiappre-
bendere, 

191. Potesi auem bic ή θέα praeier seaeibilein viaum 
iliara spoculatioaem philosopbicam atgnificare, iu 
quam penelrarunt, ulpar osl, apiritualibug eapieotes. 
yuaedam enim prorsus eel ibeoria cogiiarc qaod 
igirciP lingaae liagnas apostolicas snigu^lice pro-
danl, nova linguig alienis loqueutes,et sic oalenden-
its renovalioncm nou insularum neque regionis bu-
jus aul illius, scd orbis universi, ct quod uoa CX 
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saptetita Iwestri, sed desnper, ea quae nanc di- Δ άνωθεν τά τε νύν λαλούμχνα, χαλ τά ύστερον xveu-

cnittur fct qnae spiritunliter in posleruin sunl <!i-
ctnda, Dei bomines linguis exprimunt. Dicerel 
eliam aapfriis isie mclodus quod sicut visae sub 
ignis specie linguac, non absqtie acria spiraiione 
apparuorttnt, sic neqac aposiolormn linguae siue di-
vina muiioue pcr Spiriium sanctum aclivae fue-
riint. 

492· Hoc aulem έφίζον velut tlironos Spirilus 
aaacti eubindieal apostolos; qufbus tanquam spi-
rlluferie ingidens ille aimlles islos facil divinis-
airnis circa Deum llironis uni supercoeleslium sa-
cronim ordinum, ui didiehnus.'Et liicetiam di-
rtio τοΰ έφίζειν empbaiice siguiflcal ingredi Spiri-
lum sanctum in apostolos lauquam in propriam 
domum nupcr dedicnlam, ul antea diclum esi; et & στόλους προσφάτως έγκαινισθέντα, χαθά προγέγρα-

ματικώς λαληθησόμενα οί τοΰ θεού άνθρωποι γλωι· 
τηματίζονται. ΕΓποι άν ό σοφδς ούτος μελψδδς, χι\ 
Ζτι ώσ-ep αϊ δραθεϊσαι πυροειδείς γλώσσαι ού δίχα 
πνοής άερίας έφάνησαν, οΰτως ουδέ αί γλώσσαι τών 
αποστόλων ενήργησαν μή θεοχινήτως διά τοΰ αγίου 
Πνεύματος· 

ρΐιβ'. Τδ δέ έφίζον χαλ ώς θρόνους ύπεμφαίνει 
τού αγίου Πνεύματος τούς μαθητάς· οΤς οία πνεύμα-
τοφόροις έχείνο έπιχαθήμενον, άντιμίμους αύτονς 
ποιεί τοί; θειοτάτοις περλ Θεδν θρόνοις τψ ένλ τών 
ύπερουρανίων άγιων ταγμάτων, ώ; έμάθομεν χα\ 
έστιν ένταΰθα ή λέξις τοΰ έφίζειν έμφατιχή τοΰ είσ-
ελθείν τδ άγιον Πνεύμα, ώς είς οίχον ίδιον τους άπο-

tanquam rccttun et firinum pcrmanere, sive jux-
U locutionem magis cvangciicam, mansioneiu a-
pud illos facere, el lanquaui supersedere, in unum-
queroque eorum firmiier reqtiiescentem et in fiuem 
sesaurum super sedcm istain gloriae regni ejus. 
Si aiilem bic dici potesl quod eiiam velul ia cur-
ras in apoetoloe έφίζειν prontinlialus esl Spiri-
lus aanctus, recogitandum quod non τδ έφίζειν, sed 
τδ επιβαίνει ν hujusmodi senlenti» convenil^ lan-
quam: Conseendisti, Domfne, equiies aposlolos 
tuos, eic, ut connectil aher melodus. 

193. Ho<j autcm εύλογητόν bic commode poailum 
*si ad mcnteia bujue octavi carminis ; eujus pra-
toqtitutn : Benedicile Doimnum, bajc et ista, perve 

πται * χαλ ώς εύθές χαλ ευσταθές παραμείναι, είχείν 
δέ μάλιστα εύαγγελικώς, μονήν παρ* αύτοίς ποιήσα-
σθαι, χαλ οίον έπικαθεσθήναι, είς ένα έκαστον έχε:, 
νων έπαναπαυσάμενον έδραίως, χαλ μέλλον είς τέλος 
χαθήσθαι ώς έπλ θρόνου τούτου δόξης τής βασιλείας 
αύτοΰ. ΕΙ δέ Εστιν είπείν ένταΰθα δτι χαλ ώς έπί 
αρμάτων τών αγίων αποστόλων έφίζειν έ^έθη το 
άγιον Πνεύμα, ένθυμητέον δτι ού τδ έφίζειν άλλά τ· 
έπιδαίνειν τή τοιαύτη άρμόττει έννοία, ώς τδ, Έπέβης 
εφίππους τούς αποστόλους σου, Κύριε, καλ έξης, ώς 
είρμεποιεί έτερος μελωδός. 

pVf. Τδ δέ εύλογητδν επίτηδες ενταύθα τεθήναι 
πρδς ένθύμιον ογδόης ταύτης ιρδής · ής προχατάρχον 
τδ, Ευλογείτε τδν Κύριον τάδε χαλ τάδε, χαθήχει χαλ "~ ι ' — ~ > " , t _ „ w , «w«~4«..— ·• - Γ " " ' — — » 1 

nil ad illud : Benediclte, spirilua justorum, quibus είςτδ, Ευλογείτε πνεύματα δικαίων, δηλαδή δποίοις 
sanegaudei Spiritus aanctus: suaviter auteui poal: 
insidenlom, ponilur hoc : beucdiclum. Non eniin 
sicut mundanum pondus gravai Spiritus eancius 
insidens, ubi sibi placueril, sed de consessu bene-
dieUur; quoniam bonum csl ganclae Trinitalis jugum 
et onus ejus leve. ldeo bonus Cbrisiiauus precaiur 
nt ad se veniat ei iasideal Spiriius sancius, el ac-
qttiescentem benedicii, el superlaudal el superex-
altal, cognosceos latiter posse se propinquilaiem 
ai! Deum habere ; sancli namque pueri bcnedicium 
ol superlaudabilem el supeiexahaluin psallontos Do-
tniaain, quod est, quod fuit, ei quod in aulernum 
crit, exprimebanl. Οίχειουμένη vero croalura jux-

χαίρει τδ άγιον Πνεύμα* γλυχέως δέ μετά τδ έφίζον 
κείται τδ εύλογητόν. Ού γάρ κατά βριθοσύνην χοσμι-
κήν βαρύνει τδ άγιον Πνεύμα έφίζον, δπου δν εύδο-
χήση,άλλά ευλογείται τής Ιδρύσεως* έπελ χαλχρη-
στδς ό τής αγίας Τριάδος ζυγδς, καλ έλαφρδν το 
φορτίον αυτής · διδ καλ εύχεται δ καλδς Χριστια δς 
έλθείν έπ* αύτδν χαλ έφιζήσαι τδ άγιον ΙΙνεύμα, χαλ 
υπάκουσαν ύπερευλογεί, χαλ ύπερυμνεί αύτδ χολ 
ΰπερυψοί, γινώσχων δύνασθαι ούτως οίκειουαΟαι 
πρδς τδν θεόν. 01 γάρ ψάλαντες άγιοι παίδες εύλο
γη μέ νον χαλ ΰπερύμνητον καλ ΰπερυψού μενον είναι 
τδν Κύριον τδ δν αύτδ εΐπον, τδ χαλ γινόμενον, χαλ 
ε!ς αίώνας γενησόμενον' οίχειουμένη δέ χτίσις χατα 

la corauauuom dialeclum dicta est: quos enim di- ρ κοινήν διάλεχτον πέφρασται * ούς γάρ φιλοΰμεν, οί-
lgimus, propiuquos facimus, cl isti nobis propin-
qui ci familiares dicunlur. In boc sensu repcrie-
bantur apud Persas iniitui scrmonis principes, ul 
Amaseus geograpbus refert, et islud seu senuonis 
inlioii (οίχείου λόγου) denominalio usque nunc ia 
liagaa eccleshsiica servatur. 

194. Vox autem ήλλοτριωμένη expresse dicia est. 
AUcnoe eiiiui sacra Scriptuia dicil impios, el illos 
qui recla flJe non suat ad Deuai. Tales sunt alie-
ni flHi, quos audimua a semilis suis ciaudicassc, 
paccaloresque qui ab ulero alienaii sunl. Gaelerum 
anlem aliends dicere exlraneos commune est: ad 
seugum vero senlealiae propriuni, alienaiam dixit 
creaturain in lempore plusqnam perfeclo; propin-

χειούμεθα, χαλ οίχείοι λέγονται ήμίν εκείνοι χαλ 
οίκειαχοί. Τοιαύτης δέ εννοίας καλ οί παρά Πέρσαις 
τοΰ οίκείου λόγου βασιλιχολ, ώς δ Άμασεύς γεωγρά
φος Ιστορεί, χαλ φυλάσσεται τούτο, ήγουν ή του 
οίκείου λόγου κλήσις μέχρι χαλ νύν έχκλησια-
στιχώς. 

ρ^δ'. Ή δέ ήλλοτριωμένη γραφιχώς έρ^έθη * αλ
λότριους γάρ ή αγία Γραφή τούς άθεους λέγει, χαλ 
μή δρθοΰς τήν είς θεδν π^στιν · τοιούτοι γούν οί αλ
λότριοι υίολ, ούς χωλάναι άχούομεν άπδ τών τρίδων 
αυτών, χαλ οί άπαλλοτριωθέντες έχ μήτρας άμαρτω· 
λοί · άλλοτρίους δέ άλλως τούς ξένους λέγειν xoivtv 
έστι · πρδς άκρίβειαν δέ έννοιας ήλλοτριωμένην έφη 
χτίσιν κατά χρόνον ύπερσυντελικόν · οίχειουμένη 
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άβεστηχυία του θεοΰ ή χτίσις· οίχειοΰται δε μετά 
φ χοσμοσωτήριον ένανθρώπησιν. 'Εσται δε χαιρδς 
δτε παντελώς ψχειωμένη τφ θεψ κληθήσεται * χαί 
γε βεοΰ χάριτι κσΛ έστιν δ τοιούτος χαιρδς χατά τήν 
μελωδίαν τοΰ. Κάμπτει τά πάντα τψ Παραχλήτψ 
γόνυ* τφ δέ, Μέλπει σε είχεν άλλως είπείν καλ Μέλ-
χει σοι δ μελωδός - άρεσαν δέ αύτψ άψόγως εϊλβτο 
σύνταξα ι ούτως. Τδ δέ χτίσις γοργότητος λόγψ δεί· 
χνυσι χαλ τδν ήλιον, χαλ τήν σελήνη ν, χιλ τά στοι
χεία καλ τάλλα πάντα μέλπε ι ν τδν Κύριον χατά τήν 
άναφώνησιν του παγκοίνου μέλους τής ογδόης ψδής* 
μέρη γάρ χαλ εκείνα τής κτίσεως* ώς είναι λοιπδν 
άνοή-ους χαλ άθεους τούς έχείνοίς ώς θεοίς προσανέ-
χοντας. 

Tpoxdptor δεύτερον της ογδόης φδης. 
ΧΧΠΙ. £ωτηριοι)δώς αύτοδεσπότως ίδν 

Φώς αύχολαμπές, χαλ παρεχτιχδν φάους 
Υπάρχον ήκες έμφορούν αποστόλους 
Τιμήεν ώς άημα τοίς σοίς οίχέταις 
Αελιπαρημένον τε Πνεύμα προσνέμεις. 

pu. Άπλοΐχώτερον χαλ σαφέστερον πρδ; τον 
Σωτήρα Χριστδν δ μελψδδς θιηγηματιχδν λόγον 
νοούμενος, αύτδ τούτο χαλ μόνον φράζει έν τψ 
χαρόντι τροπαρίψ, δτι πλ Έσωτηρία κοινή τδ άγιον 
Πνεύμα τοίς σοίς άποστόλοις έστειλας * λέγει ούν 
ότισωτηριωδώς, Τ4? δηλαδή Σώτερ, ήκας, ήγουν άφή-
χας χαλ έπεμψας φώς αύτολαμπές υπάρχον, χαλ 
χαρεχτιχδν φάους, ού κελευσθέν δουλιχώς, άλλά αύ-

letnpore fueraf alienata proaul a Deo creatara; pio-
pinqua vero facia est poel sa!utarem mumto incar-
naiionei». Teinpus autem eril cum oiiinino Oeo 
proxima propriaque vocabiiur; cl tamen Dei graii* 
eat eiiaui tale lempiia jaxia melodiam dicli: Para-
clelo curvaat oronia gemi. Hoc vcro μέλπει σε po-
terat alicer dicere μέλπει σοι ruelodus ; eed ilhni 
eibi placentem eyniaxim irreprebensibiliier etegii. 
Vox auidm χτίσις tMlissime eigniGcat et soiem et In-
nam el clemenla, aliaqoe cnircta, melode cetebrai*e 
Dourinum juxta conclamationem melodiai commii-
nis oclavi carminis : parles enim sunt ista crealio-
nis ; ita ul de cartero siulii sinl et irnpii qoi talibus 
ut diis addicuntur. 

Troparium seeundum oda octava. 
SaluUri raiione sua poiesiaie iene 

Lux a le fpleadida, et datrix luminis 
Exfiistens, vcnisli ut impleres aposiolos, 
Nonoratum Unquam hatiltim mis servis, 
Ilhistremqae Sptritum distribuie. 
495. Simpliciierac evidenier ad Salvaloram Cbri-

etum eaarraiivum texens ftermonem melodus, hoe 
ipsom et solum in presenii stropha dieit, qaod ad 
eommnaem aalatem Spirtluai sancinm suisaposto-
lla miaii. Ai l ergo : Salutariter, ο manifeate Salva-
tor, ήκας give άφήχας miaiati lumtn quod proprio 
niiore locel, aoppadii atqaa jubar, jusftu noo sarvi-
liler aceepco, sed motu proprio veoiene: lamen pro-

το&εσποτως άλθόν · φώς έχ φωτδς προίδν, χαλ αύτδ ^ eedena, et baac non sabobscurum propler parci-
βύχ άμυδρδν) λόγψ φειδοΰς ή τίνος άλλου πάθους 
επερ άπαντα τής θεϊκής άπψκισται φύσεως, άλλά 
ίμφορούν τούς αποστόλους. "Επεμψας δέ, φησλν, 
βύτδ, ούχ ώς μηδένα τών απάντων αίσθέσθαι, δ δή 
έπλ τοίς σοές άγίοις ποιείς ώς εκάστοτε, άλλ' ίνα 
γνωστόν λαοίς γενόμενον μαρτυρήται χαλ πρδ τών 
έταχολουθούντων σημείων πιστεύηται. Καθά γάρ 
τιμήεν άημα, ήγουν πνεύμα, τοίς αύτοίς σοίς οίχέ
ταις άποστδλοις αύτδ έξάχουστον μετά βιαίας πνοής 
εφηχας, χαλ τούτο ποιήσας λελιπαρημένον Πνεύμα 
χοοσνέμεις χαλ τοίς άποστόλοις μέν χαλ τψ χόσμψ 
ίέ δηλονότι παντλ όπόσοι τού τοιούτου χαλού όλοψύ-
χως έφίενται οίχέται σου δντες* ώστε τδ, τοίς σοίς 
οίχέταις, τρισλν άρμόττει προσιένχι τόποις * τιμήεν 
τε γάρ τοίς σοίς οίχέταις ορθώς λέγεται, χαλ 0 μένον αύτοίς, et προσνέμεται αύτοίς· 
Αελιπαρημένον τοίς αύτοίς, χαλ προ νέμεται δέ 
αύτοίς. 

ρΐ̂ ς1. "Εστι δέ Πνεύμα λελιπαρημένον ή τδ παρα· 
χλητευθέν ώστε δοθήναι χαλ αύτδ παράκλητον ήμίν 
λιχαρείν γάρ τδδυσωπείν ή τδ παράμονον, χαλ ώς 
πρδ ολίγων έ££έθη, έφίζον * λιπαρείν γάρ χαλ τδ 
?φοσμένειν, χαλ έγ καρτερεί ν, παρά τδ λίαν παρεί
ναι * δθεν χαλ λιπαρής ίκεσία ή πολύωρος, ή πολυ
χρόνιος, ή διηνεκής · χλινομένη λιπαρούς, χαλ έχου
σα ούδέτερον τδ λιπαρές. Καλ ούτω μέν διατέθειται 
το 0η4έν τροπάριον χατά προτιτλωθείσαν έννοιαν. 
Εί δέ τδ ι ήχας > γράφεται ήχες διά τοΰ ε χατά τ\να 
τών αντιγράφων Αντλ τού ήλθες, ούχ Ιστιν δλως νοή-
»ι τδ Ιηθέν τροπάριον πρδς τδν Υίδν λεχθέν περλ 

noniamautquamdam aliam paxsionem, cuncia qnaa 
diriaaa naiurae eunt aliena, aed inebrians apoatolaa. 
Mteisii auieni illud, inqait, non taliter ui oatniom 
neino aeniiat qnod certe pro aanctis tuia coutiniio 
facie, sed ut nouim populis faclum teatea habaat 
et eequeotibus aignif fide tenealur: sicul enim pre-
tiosum flaium aeu spiriiaro, elsdara aposiolis la-
mU&aribos tuis, illtid cum fcbemcnti fl^tu senai-
bile misisii, et hoc facto, advocalnro Spiriluin 
tribuis ei apostoTis qaidem, et univerao muado, 
quotquot bujusmodi bonum ex loto corde dusideraut 
ulpoie familiaree lu i : Ua at diclis : τοί; σοίς οίχέ
ταις, iribus concipiendi modis conveniak : τιμήεν 
enim τοίς σοίς οίχέταις recie dicilur, el λελιπαρη-

496. Estaulem 8ρίπΐο&λελιπαρημένος, sive ad-
vocatus, utipseaobis Paracliius doneiur; λιπα
ρείν eairaesi supplicare; sivepernianens iucolaai-
qoe ut paulo anie diclam est, insidens : λιπαρείν 
enim esi eliam pennanere et persislere, ex τψ λίαν 
παρείναι. Unde Ικεσία λιπαρής est oralio tanga, 
diuiurna, periDancns. El aic quidem expooitur di-
cla etrophe juxla prseaariptam senteniiara. Si vero 
ήχας scribalur ήχες per ε juxu quadam «xempla-
ria pro ήλθες, ιιοιι polesi omniito praaseaa inlelligi 
tlropbe tanquam ad Filiuai de Spirha eancio juxia 
expasiiio*etn.dicia,bcd ad ipsuai Spirituut aancmm 
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direcla : ubi da rxtero non esl expreasa Salvaio- Α τοΰ άγιου Πνεύματος χατά τήν έξήγησιν, άλλά *ρος 
risCbristiuiealio in slropha, deprecaioria iUum ία 
communi itaroducimua in eam. Dicii igiiur mctodua 
tx hac aecanda scriplura του ήκες: Salularitar 
lu, ο sancie Spiritue, ex lemelipao libere ieita, etc, 
venieii laiiquam quuddam flamea impleot apoalo-
loa; et disiribuis, pro disiribaisti, eis Spirilum non 
aliuai ac le, sed a le, elFilio, ei Paire; graiiam Ulam 
spirilualem hifuaam in cas, ut aale ecriptum eat. 
Si vero optalive ecribaiar νέμοις, boc eiiam uiri-
que aenieniia* conveait. 

i97.Quod aulem αύτοδέσποτος stl Spiritua saa-
cius, praeccdentcr dixil melodus. Simili vero prorsus 

αύτδ δή τδ άγιον Πνεύμα · δπου γε χαλ άλλως μή 
έκπεφωνημένου τού Σωτήρος Χριστού έν τφ τροπα
ρίψ, αίτηματικώς άπδ χοινού εκείνον είσάγομεν έπ' 
αύτδ· Φησλ γούν ύ μελψδδς τήν δευτέραν γραφην 
τήν τού ήχβς. Σο·τηριωδώς σύ, ώ άγιον Πνεύμα, αύ-
τοδεσπότως Ιδν χαλ έξης, ήλθες ώς οΤα πνοή τις ίμ-
φορούσα τούς αποστόλους * χαλ νέμεις, άντλ τού 
Ινειμας αύτοίς, Πνεύμα ούχ έτερον παρά σέ, άλλά 
τδ άπδ σού χαλ τού Υίού, χαλ τού Πατρός * χάριν 
ταύτην πνευματική ν έχχυθείσχν έπ' αύτου ",ώς προ-
γέγραπται. Εί δέ χαλ εύχτιχώς γράφει νέμοις, άρ· 
μόττει άμφοτέραις ταϊς έννοίαι; χαλ αυτό. 

ρ^ζ*. 'βς δέ αύτόδεσποτόν έστι τδ άγιον Πνεύμα, 
χαλ φθάσας εΐπεν δ μελφδός * πάντως δέ δμοίψ λόγφ 

modo αύτολαμπής est; noa «iiiui cx alio iriceaaua Β χ ο Λ α ύ τ ο λ α μ π ί ς B ( r i t V e ο ύ γ ά ρ έ μ π υ ρ ε υ * -

luccl: noa solum nou accipil aliunde Incere, sed 
ctiam roirifice voleulca ex corde illuminat. Pulcbre 
•ero τδ αύτοδεσπότως bic cam τψ σωτηριωδώς 
conjanxit, eignificans ex psalumlae paraphrasi quoa-
dam eaae dominaiorea aeu principee ia quibus 
non eaiaaias, ei ideo non in eis eaae conAdendtira. 
Domiuus igitur aai omnipoiens, ex aeipao poien-
liam babena, omoium duminator; veraa imperator 
aalatariier ahotil et ex ipao potenler facJena quod 
•olus agit, Deus Spiriiua aauclua, FUiua et Paierfc 
cui, Jaxia sacrum poelaro, τδ υπάρχον coitveuii; 
quod noa soliim significai qood eat, aed eiiam quod 
fattt abtniiio, quodque fulurum est ia «ocala: lato 

μενον λάμπει * ού μόνον ού προσλαμβάνον τ δ φαί

νειν άλλοθεν, άλλά χαλ φωτίζον ύπερφυώς τούς ολό
ψυχους βουλομένους · καλώς δέ ένταΰθα τδ αύτοδε-

σπότως συνεδυασε τφ σωτηριωδώς * δηλών έχ παρα-

φράσεως ψαλμιχής, ώς είσί τίνες δέσποτας είτουν 

άρχοντες, οΤς ούχ έστι σωτηρία. Αιδ ουδέ πεποιθέναι 
αύτοίς χρή. Δεσπότης ούν παγχρατής χαλ αύτοχρα-
τής, χαλ χράτωρ πάντων, χαλ αληθώς αυτοκράτωρ 
σωτηριωδώς άμα χαλ αύτοδεσπότως ποιών δσα ποιεί 
βεδς μόνος, τδ Πνεύμα τδ Αγιον, δ Υίδς, χαλ ό Πα
τήρ* ψ προσαρμόζει τδ υπάρχον χατά τδν UpAv 

έποποιόν - δπερ ούχ απλώς ούτω δηλοί τδ δν, άλλά 
τδ έξ αρχής χαλ πρδ αίώνων* τοιούτον γάρ τοίς 

qaippe est juxla veiertim aecuralioree τδ υπάρχον· fi τ ω ν π&α%ω}β άχριδεστέροις τδ υπάρχον. Φασ\ γούν 
Aiunl igitur t Ulis υπήρξε ν είρήνης vel υπάρχει 
μάχης (Uiitiuin pads sump*ii, vcl suttepit ceria-
tnen y, quod eiiaai άρχειν et χατάρχειν dieilur, ita 
uidicere :Uoc aliqaid lale υπάρχει, ident aic ae: 
Taie β4ΐ; sed aliquid majus lamen signiAcai, et isie 
senaus bic prortus obviue est: dicii enim τδ υπάρ
χον, ul diciuui est, Pneuma, nuncbodic veniredisci* 
pulos iniplcna. 

198. Verbuin auieai ήχες per ε, a radice veoil 
ήχω, cujus lcrlia persoaa eai ήχ*ν pro ήλθα. Verbi 
vero ήχας quodt fTiai in prtmo άχροστιχίδος diati-
ek* faecre vUum aai; praeseni quidem eat ίημι ex 
quo άφίημι et έφίημι; ipaam vero aon prancrilum 
sed aorisiua ease jadtcauir, et ex Ipso provenieae 

ώς δ δείνα υπήρξε ν είρήνης, ή υπάρχει μάχης, δ χαϊ 
άρχιιν χαλ χατάρχειν λέγεται * ώστε χαλ τδ είπείν 

ώς τόδε τι τοιόνδε υπάρχει, λαμβάνεται μέν άντί 
τού έστι * δηλοί δέ τι χαλ «λείον αύτου, χαλ εύοδοδ-
ται πάνυ δ νούς ούτος ένταΰθα * λέγει γάρ τδ υπάρ
χον, ώς έ^έθη, Πνεύμα έλθείν άρτι σήμερον έμφι-
ρούν τούς μαθητάς 

pltf* Tb ΒΑ $χας δΛ ταο α άπδ τού θέματος δρμ3-
ται τού ήχω, ού τρίτον τδ ήχεν άντλ του ήλθε* τον 
δέ γε ήχας, δ χαλ έν τψ πρώτψ έλεγείψ της άχροατι-
χίδος πέφηνε κείσθαι, δ μέν ένεστώς ίημι, έξ οδ τέ 
άφίημι, χαλ έφίημι - αύτδ βέ ού παρακείμενος άλλά 
αόριστος εύαρεστείται είναι, χαλ άπ* αύτοΰ κεχιντ-

ήχάμην: uade juxia, προηχάμην pro verbia: «ροέ- Ρ σθαι τδ ήχάμην · δθεν χατά τδ προηχάμην άντί τοδ 
πεμψα, προέδωκα, sic eliam προσηχάμην pro : 
προσεδεξάμην, eujaa radix esl προσίημι. Yerbum 
aolem έμφορούν, ex qao, paulo post, oa propbeli-
cum πνευματέμφορον, diviua quagdara bic videiur 
ease diclio aeeundum τδ ένθεον : qui enim Spirilu 
aaacio repletur (έμφορούμενος) simul etiain esi di-
viae inspiralua (ένθεος), lauquam inlra aa φορών 
aive φόρων(ροΓΐ8ΐΐ8) Deuin qui cuacla repiet, el 
reipta diviiiiiatain aecum gercns (θεοφόρον). Sciio 
vero quod verbutn φορεί ν quod uoa esl muliuiu ia 
usu, cam aliie et aliie praepoaiiionibua, diveraam 
praesiai atgaiQcaiiotieai : boc paiel ex verbo είσ-
φορείν, qaod gigaittcat iairoducera ei imporure: 
oi ex verbo έχφορείν aive ejicere: unde qaoque 

προέπεμψα προέδωκα - ούτω χαλ προσηχάμην άντί 

τού προσεδεξάμην, ού τδ θέμα προσίημι - τδ δε έμ
φορούν έξ ού μετ' δλίγα στόμα πνευματέμφορον το 
προφητιχδν, θεία τις ένταΰθα φαίνεται είναι λέξις 
χατά τδ ένθεον. "Ο γάρ έμφορούμένος αγίου Πνεύ
ματος άμα χαλ ένθεός έστιν ώς Ινδον εαυτού φομϋν 
ήτοι φέρων τδν τά πάντα πληρούντα βεδν, χαί αυτό
χρημα θεοφόρον. Ίοθι δέ δτι τδ φορείν ού χρησις 
πολλή παρά πολλοίς, μετά προθέσεων άλλων χαλ άλ
λων, άλλοίας αποτελεί σημασίας · ώς δήλον έχτού 
είσφορείν, δ δηλοί τδ είσάγειν χαλ είαχομίζειν, χαλ 
τού έχφορείν ήτοι έχδάλλειν δθεν χαλ έχφορον 
μυστήριον, χαλ τού συμφορείν - συνεφόρησε γάρ ?β-
μεν κατηγορίας χαλ φλυαρίας χολλάς* χαλ τού έχι· 
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(jootiv ήτοι έπιβάλλειν, καλ του προφορΰσθαι δ έστι Α *«*nil Ιχφορον mvslermm ; et (»χ συμφορείν : dici-
διάζεοβαι- καλ του διεφόρησε, διαφυρείται γουν Ιγ-
χατα ζώου Ικχεόμενα τής χοιλίας. Ε!α\ δέ χαλ Αλλ* 
τοιαύτα, έν οί; χαλ τδ άνωφορείσθαι, καλ τδ περιφο
ρών, δθεν χαλ δ περιφόρητος. Πρωτόθετον δέ πάλαι 
ποτέ τδ έχφορείν έπί νηδς πληρουμένης, ψ άντίκη-
ται τδ έμφορείν. ΕΙ δέ ταύτδν έμφορείν είπείν χαΛ 
έμπιπλ^ν χατά τδ, Έπλήσθη Πνεύματος αγίου, είτουν 
ένεφορήβη, χα\ ήν χα\ τδ μέτρον δεχτιχδν τούτου · 
άλλά προετιμήσατο καλώ; δ μελωδδς τδ έμφοροδν 
ήπερ τδ έμπιπλών. 

raus enim : συνεφόρησε congessit accasaiioncs et 
iHiga» mnlus; etex έπιφορεί/, quoil e?t tnjiccrc 
et ex προφορείοθαι, eire ordiri: et ex διεφόρησε, 
διαφορείται rnim (dieperganlor) animalis viscera ex 
vwHre efiusa. Sani eUam liiijusmodi aiia, in qui-
bua τδ άνωφορείσθαι et τδ περιφορείν uade δ πε-
ριφόρητος bac illac versatus. Primiliva autem erat 
olim forma έχφορείν dc aavi hnplcla, cui opponi-
tor έμφορείν. 8i vero idein escdicere : έμφορείν et 
έμπιπλών, juxta istud: έπλήαθη repielua eet Spin-

lu saarto, sive Ινεφορήθη; et versn* aliermram recipere poferat, aUamen pulclire metodtia τδ έμφο-
ρουν τω Ιμπιπλών praeltitil, 

ρ^θ'! Σκοπητέον δέ μήποτε τδ · Έμφορούν τούς *&9· Vidtndum aulem ne forle drciio : Replens 
άχοστόλους-άημα τιμήεν, παρείλχυαται Απδ έξωτε- aposteloe veneraadum flaraen, erota sll ex boc ex-
ptxoO έπους τοΰ, "Εχρησε δ* άνεμος ίστίον μέσον, g terno diclo: Έπρηοε δ' άνεμος Ιστίον μέσον, inflavlt 
εταίρος έχείνος όνομασθελς χαλ δι' αύτδ τίμιος * χαί •enlos raedhim velum, amicus iste dictas et ideo 
είη άν ούτως 6 μελφδδς λέγων δτι ένεφόρησεν, ήγουν 
έχρησε, τουτέστιν έπλήρωσεν οία φίλον τίμιον 
πνεύμα δσα χαί τινα Ιστία πλευστιχά τούς αποστό
λου;, ίνα ούτω πλησίστιοι έξουρίας ταύτης πνοής 
φερόμενοι, τάς έθνιχάς θάλασσας περιέρχοιντο* νή-
οους τε προφητιχώς έγχαινίζοντες τφ Θεψ, χαλ τοίς 
έν ταίς χέρσοι; παρακομίζσντες εμπορίας τρόπον 
τά είς σωτηρίαν ένδέοντα. "Αημα δέ τδ «ναύμα, ώς 
απδ τού άημι άήσω, έξ ού χαλ παρατατικός * Μήνα 
Γάληχτον άει νότος · οδ σημασία μέν τδ Ιπνε*· 
χίνησις δα χατά τδ έτίθειν, έτίθεις, έτίθει" έστι δέ 
χαλ μετοχή τοΰ Αημι, άελς άέντος, ώς τιθελς τιθεν
τός- ού γενική πληθυντική άέντων, ώς τό · Άνεμων 

preiioaus eea veneranftas. Et sic melodus dieerei: 
ένεφόρησε slre έπρησε, id esl, replevit, oli venc-
randum amieumqoe Qamen, tanqaam quaedam na-
valia vela, apoaioloa, ut iia repfeti per iaiietam 
banc apiralionem lali, eibnlea maria eircomireni; 
inaulas prophetico modo dedicautes Deo, el ad iUoa 
qui terram*aoiulam habitant, vetati negotiaudo, ea 
quaa ad xalntem neceasaria sunl, importantea. Spi-
rilut autem est άημα, velut ab άημι άήσω, ex qno 
imperfecittm : Μήνα δ* άληχτον άει νότος, intermt-
nalo tnenae apirabat aoias; cojos slguiflcailo qui-
dem eal ut έπνεε : motio vero flc juxta τδ έτίθειν, 
έτίθεις, έτίθει. Esi aatein etiaro participium τού 

μένος ύγρδν άέντων · εκείθεν δέ άήτη; δ άνεμος· C *η^» **W άέντος, aicul τιθελς τιθέντος; cnjtia ρΙ«· 
ώς δέ έχ τοΰ άημι τδ άημα, ούτως έχ τού τίθημι 
επίθημα, τδ πώμα της χηλού * χαλ ανάθημα χαλ 
σύνθημα. 

ο'. Τιμήεν δέ τδ είρημένον άημα, ήγουν ή βιαία 
πνοή, διά τδ άγιον Πνεύμα, ψ εκείνη ώ ς οίον παρ-
ηχολούθησεν * ούκ άπειχδς δέ τδν άχούσαντά που 
νέφος θυόεν τδ οίονελ τεθυμιαμένον τοιούτον υπο
νόησα ί τι χαλ ούτω τίμιον χαλ τδ νύν £ηθέν άέ
ριον * χαλ άλλως δέ τδ τιμήεν συντεχθέν τοίς οίχέ
ταις άλλως άν έχοι· τίμιον γάρ ήν τοίς άποστόλοις, 
ώς αύτίχα είρήσεται, τοίς χαλ μόνοις Ιπεγνωχόσι 

ralia geniliws eat άέντων, «t ia boc; Άνεμων μένος 
ύγρδν Αέντων, vefttorara motua variaWlisepiranliiim. 
Exindc quoque venit άήτης ό άνεμος. Sicul auiem 
ex τφ άημι τδ άημα, sic ex τψ τίθημι επίθημα, 
opereulum capaula; et ανάθημα et σύνθημα. 

S00. VenerandiHn auiem eet praedictum flamen 
aive apiralio fonis, ob Spirilum sanctam, cui quo-
dammodo eomiti praevia fuit. Non aaiem coittra 
verUimilitudioein eateum qvi quopiam audivitnu-
bem odoriferan tivesuffitam,tale*iispicaii aliquid 
et ila prellosem, pnesenter dictuni aeriaro. AHas 
autam τδ τιμήεν coojanetom cum τοίς οίκέταις, ali-
ter babaretar : prettoturo enhn erat apoolatis, ut 

τήν έν τφ συμδόλφ θειοτάτην σοφίαν, χαλ διαχρίνασι ^ cooliauo dlcemr, qai aoiidiviniaaiiiiam eapienllam 
τ̂ ν ήχον τής βιαίας, πνοής · ταύτδν δ' είπείν τού 
βιαίου άήματος, μήνυμα είναι τής τοΰ άγιωτάτου 
Πνεύματος επελεύσεως. Εί δέ τδ τοιούτον πνεύμα 
ούχ έφριξαν, άλλά έτίμησαν χαρέντες, ώς χιχδς, 
οίους νομίσομεν τούς πιστούς οίχέτας τούτους είναι 
τά είς χαράν έφ* οίς ένήργουν ύστερον έμφορηθέν-
τες τού αγίου Πνεύματος; Εί δέ χατετάχθησαν ήδη 
ε!ς φίλους τψ δεσπότη Χριστψ, χαθά έχείνος εύαγ-
γελιχώς διέθετο, άλλ* ούχ άν έχφεύξονται τδ μή 
δούλοι είναι φύσει, ναλ δέ χαλ δουλέχδουλοι. 

σα'. Ίστέον δέ δτι τε δθεν τδ άημα, έχείθεν χαλ δ 
δνεμος * άεμός τις ών χαλ πλεονασμψ τού νΰ, άνε
μο; * χαλ δτι χρήαις άήματος χαλ έπλ τψ είπόντι 

agnoverant ia symbolo aoaamqHe v«hemeiiiie ftaiaa 
vel quod idem esl, foriia άήματος di)udicafaiam 
iadicium esae aanetiaalmi SpiaiM aafverffentis. Si 
vero Ulem tpiritamBO» nfermidaferunt, led ho-
noraveruat laelantea, ate^t veriaaimila, qaales pu* 
labimoe fidelea istos familiares esse in gaudio.au-
per bi$, qaae poatea forltter operabantor Spiriiu 
tanclo repleli ? Si autem jam ordioaii aont amid 
Gbrialo Domlno, sicai ieie diaposuit in fivangalio, 
non tamen eessaveruai esse naiura aervi, quin imo 
amorura fllii. 

201. Scieadum aaiem quod unde venit άημα, 
ttttde qnoqtte Ανεμος qui velot άεμος quidam, addi-
liooe ν, έΗ άνεμος et quod άήματος usua etiam eai 
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iu loculione : Αημα πνευμάτων el qitod ar(padicerc 
pralulit melodas τήν πνοήν, quam πνεύμα, veri-
tus iie concursus ex bomonymia ficret, eoquodcon-
linuo dicere debcrel λελιπαρημένον πνεύμα spiri* 
lualem D«i graitam, sanctis apostolis dfoperiiiam 
et quod praedictam vehemeiitem spiraLionem liic 
evidenter boneeiavil τιμήεσσαν diceas ad ostenden-
dum ibi τδ βίαιον non esse \Uuperationis dicluni; 
et quod τιμήεν άημα spirittialibus domesiicia dixil 
ad locutionis acctirationem : fttlelibus enim Spiri-
lussancii dumeslicis veueranduai exconfesso istud 
fljnicn erai, sed non omnibus quotquol aderani : 
qui euini spirilualeni energiam apostolorum divini-
lus impiraioruin ebrielaiem judicabanl, non ut A-
dcles servi istud bonorabani flamea, cui quoque 
linguarum igais mixtus eral, ul veneraado quidem 
Sphilas sancii flamine, id quod exiade refrigerans 
ac viviticans eal, palerel; ignte auiem specie, id 
quod aptum est omueai peccaadi maieriam ac dis-
poaiiioueiu consumere ; liaguarum vero forma, 
docendi peritia diviailus inspiraiorum, quando Spi,-
riius insidens el requiesceas supcr apostolos, iilos 
edocct. 

202. Vide vcro qaoque quod τδσοίς οίχέταις po-
leiis mclodua pi ius ponere in boc : έμφορούν απο
στόλους ; valebal enim dicere έμφορούν σους οΐκέτας 
uieliorem bicadoplavii ordineai, aposiolos qutdem 
spieiidori9 ac luminis proxiraitaie lionoris causa, 
dignitaft, domesticoa auiesn flaminis revereolJa: 
quiddam enim aervile est quodagilur reverentia, non 
apoelolicum. Manifestuai est aalem quod ad αΰτο-
δέσπβτον special boe : τους σους οίκέτας : domesti-
corum enim dominus esi 6 δεσπότης domtnus, qua-
lescunque dicaiquisiltos, sive aervos, sive liberos ; 
οίκέτης enim et οίκεύς apud anliquos unu* de alio 
inaiuo dicebaniur. Vidctur aaleai liberior οίκέτης 
(familiarts) ad idem sigaificalionis vcnire cum ol-
κειακψ domeeiico. De verbo λελιπαρημένφ, siuil 
diciuiu est, iniellecio velul slabililer iuaneiilc, te-
fiiimonium eslillud : Ecca ego vobiscum sumom-
nibus diebus usque ad coasummaiionem ssvculi. 
Scietidum eal auiem quod bujus sirophac juxia pos* 
aibile, anobis aeduto expositae quinius versus in 
quo jacet τδ λελιπαρημένον Πνεύμα, velai wirama-
rios aliquis epilogus, coaipleclilor loage prolaiam 
in quatuor versibus senieiHiam, sivaquoad boc : 
ήχες φώς pro ήλθες; sivc quoad islud : ήκας φώς 
pro Επεμψας. Ilanc qubteni scripluram, ubi verbuin 
ήχας scribiiur pcr α, eic resumii : dicebal tlla cJif-
fitsiu», quod, Misisti, Salvalor, bujusmodi Spirilum 
apostolis. 

203. Finalia auiem veraus, eadem cogitatione 
reaantpu, rcpetilione dicit qaod etiam una com 
dkto lumine ι tributs ac dispariiris, Sahralor, 
Spirhum eanctom, ul dictum esl, λελιπαρημένον; » 
tanquam idcm sil illud dicere lumen, el isiam Spi-
rilum. Ει sk quidem banc primam scriptorara, in 
qua jacet ήχας, qiiintua vcraicuius In repetitioaem 
brcvem racollegit. Secundam vero scripturam aic 
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l άημα πνευμάτων καί δτι προέχρινεν δ μελψδδς 

άημα είπείν τήν πνοή ν ήπερ πνεύμα, εύλαβουμενο; 
τήν έξ ομωνυμίας συνέμπτωσιν διά^τδ προσεχώς 
μέλλειν είπείν λελιπαρημένον πνεύμα τήν πνεύμα-
τιχήν θείαν χάριν τήν διανεμηθείσαν τοΤς άγίο«ς 
άποστόλοις · και δτι τήν προειρημένην βιαίαν πνοην 
σαφώς ενταύθα έσέμνυνε τιμήεσσαν είπών πρ?>ς εν-j 
δειξιν του μηδέ εκεί τδ βίαιον έπλ ψόγψ pηθήνα», j 
καλ δτι τιμήεν άημα τοίς πνευματικές οίχίταις 
πρδς άκρίδειαν φράσεως · τοΐς γάρ τοΰ αγίου Πνεύ
ματος πιστοίς οίχίταις τιμήεν αύτδ ήν ομολογουμέ
νως, ού μήν χαλ τοΪ€ δλοις δσοι παρήσαν * οί γάρ 
τήν πνευματικήν ένέργειαν τών θεοπνεύστων απο
στόλων μέθην κρίναντες ούχ άν έτίμων δουλιχώς 
έχείνο τδ άημα, ψ χαλ πύρ τδ χατά τάς γλώσσα; 

I συναναμέμιχτο, ίνα τφ μέν τιμηέντι άήματι XOJ 
αγίου Πνεύματος τδ έχείθεν άναψύχον έμφαίνοιτο 
καλ ζωογόνον, τψ δέ πυρόεντι τδ χαλ άναλωτιχίν 
πάσης άμαρτητιχής Ολης χαλ διαθέσεως, τφ δε 
γλωσσοειδεί τδ διδασχαλιχδν τών εμπνεόμενων θεϊ-
χώς 3τε τδ Πνεύμα έφίζον χαλ έπαναπαυόμενον τοίς 
αποστολικοί;, σοφίζει αυτούς. 

of. *Ορα δέ καλ δτι τδ, σοίς οίχέταις, δυνάμενο; δ 
μελωδδς θείναι προτέρως έν τψ, έμφορούν αποστόλου,* 
είχε γάρ είπείν έμφορούν σους οικείας, έταμιεύσατο 
ενταύθα ώς μάλλον έχρήν* τούς μέν αποστόλους δι
καίωσα ς τή παραθέσει τής λάμψεως, χαλ τοΰ φάου:, 
λόγψ σεμνότητος, τούς δέ οίχέτας τή τιμ5 τοΰ άήμ5-

, τος · δουλιχδν γάρ τι τιμής έργον, ού μήν άποατολ:-
κόν. Δήλον δέ χαλ δτι πρδς τδ αύτοδέσποτον άφορ̂  
τδ, τούς σους οίχέτας· οίχετών γάρ δεσπότη; 6 
δεσπότης, οποίους άν τούτους εϊποι τ ι^ είτε δούλους 
είτε ελευθέρους · οίκέτης γάρ χαλ οίκεύς παρά τοίς 
παλαιοίς έπ' αμφοτέρων έλέγοντο * δοκεί δέ ό ελεύ
θερος οίκέτης είς ταύτδν σημασίας ήκειν τψ οί 
χε'.αχψ* περλ δέ τοΰ λελιπαρημένου ώς είρηται 
νοουμένου καλ τοΰ μονίμως παρόντος μαρτυρία 
έσχλ τό · Καλ Ιδού έγώ μεθ' υμών είμι πάσας τάς 
ημέρας έως τής συντελείας τοΰ αίώνος. Ίατέον 
δέ δτι δ πέμπτος στίχος τοΰ ώς θυνατδν ήμίν προσε 
χώς εξηγημένου τροπαρίου έν ψ κείται τδ λελιπαρη 
μένον Πνεύμα, περιέχει ώς οία καί τις έπινομλς κε 
φαλαιωδώς τήν μακρολογικώς προενεχθείσαν τε 

) τράστιχον έννοιαν, τήν τε κατά τδ, ήχσς φώς, άντ' 
τοΰ έπεμψας, χαλ τήν κατά τδ, ήκες φώς, άντλ τοί 
ήλθες · καλ τήν μέν πρώτην γραφήν τήν χατά τδ 
ήχας διά τού άλφα συντέμνει ούτως · έλεγεν εκείνη 
διεξοδικώτερον, δτι, "Επεμψας, ώ Σώτερ, Πνεΰμι 
τοιόνδε τοίς άποστόλοις. 

σγ*. Ό δέ τελευταίος στίχος τδ αύτδ νόημα στρογ-
γύλως λέγει ταυτολογικώς δτι καλ αύτίκα τψ είρη· 
μένψ φωτλ συννέμεις καλ συμμερί^εις τδ, ώς έ^έ-
Οη, λελιπαρημένον άγιον Πνεύμα· ώς ταύτδν δν 
φώς εκείνο είπείν, καλ Πνεύμα τούτο* χαλ ούτω μεν 
τήν πρώτην γραφήν τήν έν τψ ήκας συνέστρεψε τδ 
πέμπτον έπος είς χομιδη βραχύ · τήν δέ έτεραν ούτω 
διοιχονομείται βραχυλογιχώς · *0 αύτοδέσποτον καλ 
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αύτολχμπές φώς χαλ φωτός μεταδοτικών, άρχέγονον Α sumraaiira rcpeiit: Ο auumic Doadne, ionieo cx 
ήτοι προάναρχον, ήλθες τοις άποστόλοις Αρτι * χαλ 
τούτο μέν τδ έν τοίς τέσσαρσι στίχοις δεύτερον 
χλατύ νόημα · δ δέ πέμπτος Αμα χαλ σφίγξας εκεί
νο, κ; I δια σαφή σας λέγει δτι χαλ νέμεις ήγουν γα-
ρ:ζη Πνεύμα παράχλητον, ήγουν σέ αύτδ χαλ τήν 
άπδ αού έμφοιτήσασαν θειοτάτην χάριν * χαί ούχ 
έπλώς νέμεις, άλλα χατ* επιβολή ν τινα περισσέ ία; 
λ&γφ* τοιούτον γάρ τ ι τδ προσ νέμεις · χαλολ μέν' 
γάρ χαλ πρδ τούτου απόστολοι, έχ τής σήμερον δέ 
χαί είς τδ έξης μέχρι τέλους χαλλίονες έσονται χαλ 
άγαστότεροι, διά τδ ένδύσασΟαι δύναμιν ύψόθεν έχ 
του δυνάστου χαλ βεού Σαδαώθ, ήγουν Κυρίου δυνά
μεων πολλών * ώστε τήν έν τοίς τέσσαρσιν έπεσιν 

leroetipao fulgens, ac lurera coaimunlcaas, pri-
raariam alve principale, aposlolia hodie veaisli. E l 
baec qnidem eet in qualuor versibog expreasa pro-
lixe aecuoda aenieutia* Qaintaa aaiero veraua Ulara 
simui uringena et ciucidans, ait: Tribaia sive gra-
liflcaris Spiriium paractetaio, aeu tcipaaai, 61 a lc 
dignwaam diviaisaimam gratiam. Ei oeo gimplicitor 
inbuis, ted, abuadaaiiac causa, cun quadam addi-
lione : lale enmi aliqtiid esi verbum «ροσνέμεις. 
Boai aciiicet erani jam prias apoetoli; ax b*€ voro 
die et deinceps et uaque ia fiaem, aieliares ei rai-
rab&tiores eruot, eo quod induii eutil virlute ex 
alto, a Domiito Dcoque Sabaoih, id est, muJiarum 

κατά διττήν γραφήν τοΰ ήχας χαλ ήχες περιειλημ- Β pokmliaruia ttomino. Ila ut iuvolutam ία qaaUior 
μένην θεολογίαν, Ιδία ό πέμπτος Ιχει στίχος απολα
βών* δ δύναμιν τοΰ μελωδού νβεράν πολλήν χαλ έν 
τφ φράζειν ενδείκνυται. 

XXIV. 

σδ'. 

Τροπάριον τρίτον τής ογδόης φδής. 
Ίξίσε προφητών πνευματέμφορον στόμα 
Σήν σωματωδώς, ώ Μέδων, ένδημίαν* 
Καλ Πνεύμα χόλπων πατρικών προηγμένο ν, 
ΆχτιστοσυμπλαστουργοσύνΟρονον σέΟεν 
Ίελς ενανθρωπήσεως πιστοις σέλας. 
Άχοίχιλον γ3φ τδ τρίτον τούτο τροπάριον, δι-

τ,λόην μέντοι έχον καλ αύτδ πλείονα τοΰ προσεχώς 
εϊρημενου · λίγει γάρ ή δτι, ώ μέδων, δ έστι βασι-
λευ Σωτερ Χριστέ, ζσεν ο έστιν 
έίω φσω, τήν σήν σωματωδώς ένδημίαν τδ στόμα 
τών προφητών, τδ ώς έν τψ πρδ τούτου τροπαρίψ 
είρηται πνευματέμφορον · ή καλ άλλως τδ στόμα τών 
πνευματοφόρων προφητών * ομοίως δέ έμελψε τήν 
αυτήν ένδημίαν σου, χαλ τδ άγιον Πνεύμα προηγη-
μένον τών πατρικών σου χόλπων, ούχλ αύτδ αδον, 
άλλ* ενεργούν έν τοί; προφητεύουσι καλ ούτως £δου-
βι* καλ, ώς οί άγιοι Πατέρες φασλ, λαλούν διά τών 
προφητών τά καθολικώς χαλ άποστολικώς έχχλησια-
στικά * χαλ έστιν δ τρίτος στίχος ενταύθα διασα-
φητιχδς τοΰ πρώτου έπλ τή αύτβ έννο-α · λέγων δτι 
Ούχ απλώς τά χατά σέ, ώ παμβασιλεύ, τδ τών προ
φητών στόμα έλάλησε πληρωθέν αγίου Πνεύματος 
τότε τοΰ νΰν συμβολογρα^έντος διά τής φερομένης 

versibus, juxta duplicam tcripturam ήκας βΐήκος, 
ibcologiam, quiauis verana» propriaat eibi faeieos, 
amplaciatur: quod poicniiam aujUam poeia?* tam 
in cogiiatido, tmn iu eluqaepdo, oaiendii. 

Troparmn tertmm. oum ociavar* 
Ctcinii propbeiarun) Spiritu pjeaum e*, 

Tuuni corporatiier, ο Doiuine, adveaiam» 
El Spirtuiio siuibue paiernis pfoduciaw 
lacreatum, coniaetoreai, aonseaaoram Ι Β Ι Ι Φ , 

Qucm miaJsii iacarnalwoie fidelibus ̂ tlaedum. 
204. Siiuplex illa tertia atropbeaicut praecpdaae, 

ecnsum lamea oaagis duplicaiaai babet* INtiUaias: 
*Q Μέδων, jd eai, rex aalvaior Cbristel Cttiaiiato 

έλεξεν, ώς έχ τού Q d i x i t > Unquam ex #δω £αω, laam iuier J W * cacpo-
νδημίαν τδ στόμα ralem praueniiaw oa prepbelarum; quod. a id i -

clum esl iupracceileuli stropba, m& ιτ/ευματέμφορον> 

Spiriiu plemiui. Vcl aliler, oa pleaorua* Spiritii 
propbelaruai. Stmiliier aaiem caciaii eomdaa» io-
coJaium luuro Spiriia» aancms qui da Palria mi 
ainu procadit, non ipsa caneoa, aed virUilem pro-
pbcualibua ec iia caaeniibas iafuadana, el»akoi 
aiuat sancii Paires, qu« suoi EcctoaisacalboeM^t 
aposLoIioe. ioqucne \*τ propbeiaa. E i aal lorUaa 
ver^us super eaaidem eeitteiuiaio, priaii eaplpaaAo-
rius, diccns; Non lantum qoax ad Ια ipaeUBl» ο 
Ilex omnipotens, locuium etl oe propliaranitt, 
lunc ropletum Spiiiiu eaaciu qui nunc avrabotk* 
figuraur ptr laian» vebemenl«eBft spUaUoaaxi, ei 

βιαίας πνοής, καλ δι' αύτδ κληθέν πνεύματοςόρον ή D Ηΐοο vocaiuoi τινευματοφόρον τ*1 πνευματέμφο^ν. 
πνευματέμφορον * άλλ' αύτδ τδ άγιον Πνεύμα την 
λαλιάν ήρμόσατο εκείνου τού στόματος * οίονελ έγ-
κϊ)Λυόμενον έκάστψ τών προφηιών, ΪΙλά;υνον τδ 
στόμα σου, χαλ πληρώαω αυτό · και "Ανοιξον τδ στό
μα σου, χαλ ελκύσεις με * ώσπερ μέλλει και έν τοίς 
μαθηταίς ποιείν, ών πολλολ χαλ προφητεύουσι. Και 
άλλως δέ λέγοι άν τδ τρο.τάριον, δτι ώ Μέδων Σώ· 
τερ, ώσπερ σέ μέλλοντα σαρχωθήναι ήσεν ήγουν 
^ροχατήγγειλε τδ προφητικδν στόμα άριδήλως, ού
τως χαλ τήν έορταζομένην παρουσίαν τού αγίου σου 
11 νεύματος. 

σε'. Ό δ έ πέμπτος ενταύθα στίχος έχων ούτως — 
ίε\ς ενανθρωπήσεως πιστοΐς σέλας — συντάσσεται 
μιν τψ δευτέρψ στίχψ αποδιδόμενος πρδς τδ, ώ μέ
δων, χαλ συγχροτών τήν δ=.υτεραν έννοια*; · καταλή-

ΡΑΤΕΟΙ.. Gft. C X X X V I . 

quasi tphiiuferum; sed eiiam ipse Spirilua aauctua 
rjus oria loqueUm adapiabat, unquaaa juaatira 
fui&set uuicuique propbetarum : Di lau os Uiaai %i 
impicbo illud; e i ; Ap.cn os luuiu ei attrabes me: 
quemadmoduia ia discipulis eiiam iaclaru» est, 
quorum tuulii quoque propbeiabunL Aliter aoiem 
abquis iifoj>bara dicera paaaet.; Ο Rex Salvaior, 
sicut ic vdm iocaraandau cecinit aeo praenuniiavit 
canspteite prapbeticoiu os» aic etiaro cetebrauiu 
lai saactUsimi SpirUoa praBseaiiani* 

20u. Quintus aulcm hic vcraus, qui stc bab^l: 
ίελς ενανθρωπήσεως πιστοις σέλας, ordiuaUir 
quidena ad secuodum versum, i-e^icieas ad boc ; 
T C μέδων, ei sccundam sontcniian» rcsunieus. 0e-
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siait aeletfi ad σέλας, sWe lumen IncarnatioiiU et Α γει δέ είς *έλας ήτοι φώ; κο.νδν της τε ένανθρωπή-

σεως καλ τής νυν εορτής * φώς δέ φ η μ ι ού τδ κατά hadfcrnao festlvltath eommune boiHim : Iamen aa-
tem dico, non istud quod eecundum slfellam est et 
kleo joxta lmguaram ignetti, aad lumen graila 
Joxia quam saneiissima Virgo, Ave, gratia plcna, 
sibr dicera audivit. Tanqaam solem vero gpe-
«alatua poeta Regem Chriatum, dictum prololit 
vereum ; exlollenj ineffabilem hunc ex Yirgine 
pariam, eo qaod non solum tunc temporis snam 
misericordiam erga mundam nriram effftcit, sed 
eUart nanc misericordiam exercet, illuminans nos 
•Cbrtetlane, et usque in flnem booaui istud exlen-
det. Et quidero talta sunt in hoc rersu quinto corn-
prebansa, qui clariug slc exponitur : Ο Rexf ut 

' diclum esl, qui elicis et mittis aeu misisii Spiri 

τδν αστέρα έκβί, καλ ώδε τδ κατά τδ «3ρ τών γλωτ-
σών, άλλά τδ τής χάριτος καθ* ήν και ή παναγιωτάτη 
Παρθένος τδ, Χαίρρ, κεχαριτωμένη, ήχουσε· ώς ήλιον 
δέ θεωρήσας δ μελψδδς τδν βασιλέα Χριστδν, προ-
ήνεγχε τδν είρημένον στίχον -'σεμνύνων τδν ά^ηιον 
εκείνον έκ Παρθένου τόκον, οΓς ού τότε μόνον έθαυ-
μάστωσε τδ κατά κόσμον Ελεος αυτού, άλλά καλ μέ
χρι νύν ελεεί φωτίζων ημάς Χριστιανικώς · καλ είς 
τέλος δέ τδ αύτδ άγαθδν παρατενεί · χαλ τοιαύτα μεν 
τού πέμπτου Ιπους · δ σαφέστερον οΰτως έρμηνευ-
θήσεται · ΤΩ Μέδων, ώς είρηται, δ ίελς καλ πέμπων 
ήτοι πέμψας τδ άγιόν σου Πνεύμα, σέλας τής ipρή· 
του σαρκώσεως σου, τδ έκφαντοριχδν χαλ όιασαφη-

tafll tuttm aanciam, incarnationis tuae jubar, illu- Β τικδν δηλαδή, καλ άνακαλυπτιχδν τής άχατανοή 
strane atique manifeatansquc ac revelans incom-

• prehtnsibilem incaraationem tuam ; o Rex igitur 
Cbriate, «elebraverant el propbelse tuam inter nos 
ifibabilationem, sed ante eoa Spiritus aancius in-
gpirana eos el aaggerens vclut oribus divinitus lo-
quealibus qu« aobia aalalaria siint. 

206.' Roe aotem de quinlo vergu sic observaio, 
qnartuft qoi pnecedit et cujas exl lexlus : 
*Αχτ*στοσυμπλαστουργοσύνθρονον σέθεν, non eat 

• mbigandi tocas quin extollat valde Splriium san-
• ettffiii eo qtiod eadem cnm Patre participat, ai-
rpoteeam illo tocreaium, ei creatorero, et tbroai 

«Ofiaessiarem, ut confessam est. Videretur auiein 

του ενανθρωπήσεως σου * ώ τοίνυν Μέδων Χρίστε, 
ύμνησαν καλ οί προφήται τήν σήν είς ημάς ένδη
μίαν * πρδ δέ αυτών, τδ αυτούς έμφορούν άγιον 
Πνεύμα, χαλ έμπνέον ώς αύτοίς θεσφθόγγοις τά ήμΤν 
σωτήρια. 

σς*. Ούτω δέ χαλ τούτου έπλ τψ πέμπτφ ιτίχφ 
τεθεωρημένου, δ πρδ αυτού τέταρτος ού ύφος τδ 
άκτιστοσυμπλαστουργοσύνθρονον σέθεν, ούχ Ιστιν 
άμφιβολείν δτι σεμνύνει λίσν πάνυ τδ άγιον Πνεύμα, 
οίς επικοινωνεί τών αυτών τψ Πατρλ, άχτιστων τε 
δν κατ* εκείνον καλ συ μ πλαστού ργδ ν έκείνψ, χαλ 
σύνθρονον καθά ώμολδγηται · δόξοι δέ άν φιλοτιμή-

-eufavisse poeta, lalem faacfculum dictioaum, ut ^ σ ασθαι ό μελωδδς θέμενος ενταύθα φάχελλον τούτον 
t itbi ptactt, asiruens, ]am hujasroodi ditectioai 
{ asai Vatedicere : jamjam enim non ila cunspicue 

componet in seqaentibus. Neglectua, ut i u dicam, 
• •di ih-ardinaiug eat hujoamodi versus, duobua tan-

l«m roborattia aoblia lonfe, et ste praeler barmo-
^niairi dUpoaUus; e l b « c apeeiam ad duaspraece-
v i ^ a i ^ alpopbaa et ad nexom, aliunde ionie apte 
> «anrttaicos. Talia vere omniuo aunirarmina ad 

ffolar tabnIfiB exiensa, quale est islud apud quem-
dom : ή ψευδοσεμνόκομπομυθοπλαστία. 

• 997. Hoc auiero, ήσε, melodam vocem, acrosti-
t\m qaidcm neeessaiio praestUU; dieerei autem 
allqais quod a propbctici&simo poeta David, velut 
a parte dignissima, amanter inhaBret etiam aliis 

λέξεων καθά φιλεί αύτδ, ήδη σύντασσε σθαι τώ τοι-
ούτψ φιλήματι αυτού · ήρεμα γάρ ούχ ούτω'ς εμφα
νώς συνθήσει έν τοϊς έξης · αμελές δέ, ώς ούτως εί
πείν, καλ ά^υθμον τδ τοιούτον έστιν Ιπος, δυσλ μδ-
ναις ^ωννύμενον όξείαις, χαλ ούτω πρδς έμμελειαν 
άρμοττόμενον · καλ ταύτα τών πρδ αυτού δύο τροπα
ρίων χαλ τού είρμού άλλως διοικούμενων τοίς τόνοις 
έμμελώς* τοιαύτα δέ πάντως τά πιναχηδδν άποτει-
νόμενα έπη, όποιον παρά τινι χαλ ή ψευδόσεμνοχομ-
πομυθοπλαστία. 

σζ*. Τδ δέ ησε τήν μελψδικήν λέξιν ή άχροστιχ-ς 
μέν άναγχαίως έπορίσατο * είποι δέ άν τις, δτι άπδ 
τού προφητιχωτάτου μελωδού τού Ααβλδ, ώς έκ μέ
ρους άξιολογωτάτου, φιλητιχώς έχει χαλ τοίς άλλοις 

pi opbetis poeta, tanqaam tpsia etiam concine»- D προφήτσις δ μελψδδς οία χαλ αύτοίς {ίδουσι, χαλ οΟ-
tlbus. et ila lyricos quoque cogital eos propter 
David, qui desuper, quod eat in principio Verbom 
8ic advocang : inclina cooloe et desccnde, etiam 
Filiuin bomini» etangelioe pnevidit, ipsomque dtxit 
a Paire fuisse roboratum, et nobis visom ut elec-
lum ejus; ct ipslus iter in geutibus omnibas case 
itoiom, speciataiqoe esse eemiias ejus utique in 
tcrra ; de Spirilu autem aaticto pasatm theologice 
IUCUIUB eei, ut in psalroo quinquagesinio, videns 
eliam ipse factus, secundum Joelem. Sciendum 
aoiem est quod ήσε non solum aequum est verbo 
έμελψεν, at eliam τφ είπείν. Ex verbo enim ίπω 
formaium eat είπεν, ex quo etiam έπος ci έννεπε, 
toccg qaoqae poeiicae. 

jzt»>; ολσματιχούς χαλ έχείνους νοεί διά τδν Δα£β, δς 
ύψόθεν τδν έν άρχή δντα λόγον χαταχαλέσας εν τφ 
•— Κλίνον τούς ουρανούς χαλ χατάβηθι — καλ Υίδν 
άνθρωπου αύτδν προεθεώρησεν εύαγγελικώς, χαλ 
κραταιωθήναι εΐπεν αύτδν τψ Πατρλ, χαλ θεαθήναι 
ήμίν ώς έχλεχτδν αυτού, καλ γνωσθήναι τήν δδδν 
αυτού έν πάσιν έθνεσι, χαλ θεωρηθήναι τάς πορείις 
αυτού Ιν γή δηλαδή • καλ περλ τού Πνεύματος ci 
έ θεολόγησε πολλαχού ώς καλ έν τψ πεντηκοστφ 
ψαλμψ, βλέπων ών χαλ αύτδς κατά τδν Ίωήλ. 
Ίστέον δέ ώς τδ ήσεν ού μόνον ίσον έστλ τψίμελψεν, 
άλλά χαλ τψ εΐπεν * έχ τού έπω γάρ κεκίνη-.αι τδ εί
πε ν, έξ ού καλ τδ έπος, χαλ τδ έννεπε, λέξεις **λ 
αύταλ ποιητιχαί· 

ι 
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ση'. Τους δέ πνευματεμφόρους χαλ πνευματοφό- Α 208· Τους πνευματεμφδροας uicimns etiam «νεύ

ρου φαμέν, ώς δηλον έχ του — Πνευματοφάροις 
μαΟηταϊς νυν σνγχορεύσωμεν — οδ αναλογία χατά 
τδ οημειοφδρος καλ τροπαιοφόρος · ών τού μέν άνά*· 
λοσις ίερά τδ σήμα θεότητος φέρον, του δέ έτερου 
εξωτερική τδ — Εισήλθε Τραίανδς, έπλ τών ώμυιν 
φέρων τά τρόπαια — τδ δέ στόμα τών προφητών 
χαθολικόν τι δν ώς προσηγορικών, άντλ πληθυντικού 
είληκται * χαλ λέγει οτι Έλεξαν οί πνευματέμφοροι 
προφήται, Σώτερ, τήν παρουσίαν σου. Ίστέον δέ ώς 
έχ τών έξω είσωδιάσθη τοίς άγίοις χαλ ό κνευματέμρ 
φόρος· πνεύμα γάρ ύπόγαιον έν Δελφοίς άνέρπον 
διά τού μαντικού τρίποδος, φ έπεχάθητο ή Πυθία 
χροφήτις, ένβφορείτο έχείνου καλ ούιω καινώς έν-
θεάζουσα έξβλάλει χρησμούς. 

σθ\ Τδ δέ σωματωδως άντλ τού «αρχικώς * ού 
χροσλογιστίον γάρ ενταύθα τδ τής λέξεως μετουσια-
στικδν, ώς εντεύθεν δήθεν μή ταύτδν είναι σωματω
δως είπείν χα\ σω^ατιχώς - άλλά τ ] τού μέτρου 
είχειν χάνταύθα βία δοτέον τφ μελιχφ · τδ δέ, ώ μέ
δων, μετοχή έστιν, ού μήν μετοχιχδν κατά τδ δ λϊων 
τοΰ λέοντος, χαλ δράκων, χαλ ό θεράπων, χαλ ό ούχ 
άλέγων του ούκ άλέγοντος, καλ δ εύελθωντού εύελθόν-
το; · διδ χαλ φυλάσσει τδ ω τής ευθείας έν τ} κλητι-
χ3 * εί δέ χαλ χύριον δνομα εύρηταί τις Μέδων, ου
δέν ήμίν τούτο πρδς τδ παρόν* γίνεται δέ ό κατ* άν
θρωπον Μέδων, έκ τού μήδω τδ βουλεύομαι συστσ'/ή 

ματοφόρους, ul patei ex boc : Πνευματοφόρ-ης di*» 
cipiilie nunc assealiamur; cujua aualogia esi CUIII 

σημειοφόρος et τροπαιοφόρος, quorum analyais 
aacra, quod ad primata auiuei, est signun» deU 
tatis ferens; et, quoad aecandum, profana, sic 
babolur: lniravii Trajanus, aupcr buineros ferena 
iropaea. Os autem propbetarum, quod eal aliquid 
universale taoquam prolationis tnsirumeiuam, 
pluralis loco sumplum eat. Et dicit: Locuii sunt 
πνευματέμφοροι prbpbelae, Sakalor* luam praesen-
liam. Scieudttm aulemquod ex exieris inter gaactos 
venit etram ό πνευματέμφορος. ln Delpbia eniaa 
aubterraneua spiritus per vaiicinum iripodem 
aarsum repens, iibi sedebai Pyibia propbetissa, 

Β implebal illam, el ita recenter iaapirata oracula 
dabat. 

209. Isiud autem σωματωδώς >est pro σαρκικώς. 
Non enim bic pr&miuendum est dicliouis deriva* 
lionem, laaquam exinde sane oon idem essel σωμα-
τωδώς ei σωματιχώς dicere; sed coacedendum bic 
paelae nietri necessitati acquiescere. Hoc auieiu, 
ώ μέδων, pariicipium est, uon tameu curo vi parii-
cipii juxia illud : δ λέων τού λέοντος, el ό δράκων, 
ei δ θεράπων, ct δ ούχ άλέγων τού ούχ άλέγοντος, 
el ό εύέλθων τού εύελθόντος. ldco servat ω nomi* 
nalivi in vocalivo. Si vero nomen proprium etiaiu 
iiivciiiaiur Μέδων, nihil nosiri refcrl ad prjesens. 
Qui vero secundum bomineai est Μ»δων, sic dici-

τοΰ η είς ε* βουλευτιχδν γάρ πάντως χαλ βουλευτήν ς lur ex μήδω, delibero, conlractione lillora η in 
xal τδν βασιλέα δτι μάλισ:α είναι χρεών. ! , ! ? * ! Ι 1 ""*' 

οι'. Ή δέ ένδημία ού δήμο ν ένα δηλοί ώς έπλ κο
σμικού μέδοντος γίνεται, άλλά δήμους έννομους δσοι 
τον χόσμον άπαρτίζουσιν, οδ μέδων ό παμδασιλ?ύς 
θεός. Εί δέ δήμόν φαμεν τΛν Χριστιανιχδν λαδν, ού 
βασιλεύει δ θε,δς, χαινδν ουδέν * ού γάρ δημοχρατίαν 
έηεύθεν έξ ανάγκης είσάγομεν, ής ό παντάναξ μό-
ναρχος άπεστιν, άλλά τδ αύτεξούσιον δηλούμεν * ού 
καλώς φυλαττ'ομένου έν ήμίν, ουδέν τι πολυπραγμο-
ν,ύμεθα ύπδ τού βασιλέως βεού, άλλά φίλτατοι αύ
τφ έγκρινόμεθα· χαλ ούτω βασιλεία χαλ δήμος έν 
ήμίν πρδς μαχαρισμδν διεχφαίνεται, κρατούντος 
άριστα ημών του λογιστικού, δτε τ*, άντιλήψει τής 
άρχ'.κωτάτης αγίας Τριάδος, χαλ τάς τρείς π*ρ·.σώ-
ζομεν έπαινετάς αρχάς, τήν τε βασιλικήν, καλ δι' 
αυτής τήν έν αριστοκρατία, χαθ' ήν χαλ δ άδελφικδς 
δήμος έμφρόνως έξορθοΰται είς αγαθόν δ μόνοις 
άρτι σκιαγραφείται ώς έγχωρεϊ τοίς πάλαι μέν 
ποτε χατ' Εύπρώπην Ενετοί ς, νύν δέ Ούενέτοις 
είτουν Βενέτοις, ών ή χώρα Ούενετία, είς Βενετία ν 
τετριμμένη κοινώς, παρ* οίς τδ μέν μοναρχικών σώ
ζεται, διά τού έν αύτοίς ύπερχαθη μένου Δουχός * 
διά δέ τών χονσούλων, οίπερ είσλν επίλεκτοι σύμ
βουλοι, τδ αριστοκρατικό ν · οί δέ παρ* αύτους χαλ 
μετ1 αυτούς, τδ δημοτικδν συμπληρούσι φύλον - καλ 
τριπλόχφ σχοινίφ τούτφ εύχρήστφ διαπεπλεγμένω 
είςά^όηχτον, τήν χατ' αυτούς κληροδοσίαν συνέ-
χουσι. 

cousiiiosum eiiim et coosilialoreni esee quaoa 
maxitue lvgem oport«t. 

210. Ή vero ένδημία ιιοιι uimm poptilum indi-
cal, ul de mun«'ano ncge Gt, sed popalos (δήμους) 
aiibjeclos legi quoiquot parliuutur uiunduai, cujus 
esl doiaiuaior eupreaius rex, Deus. Si vero dici-
iitus rempubiicaai (δήμον) Chrislianum populuint 

( aov) super quera regiul Deus, dibil miruin : 
non eniw exinde aecessario democraiiam iittro-
duciinus, a qua sununus abcst nionarcha, std libc-
rain&igniiicamus iwlesUteiu; qua ΓκΙβΓιΐΐίΓ ia nobis 
caslodiia, inimme neguliie faligabimur Bub rege 
Deo, acd ipsi dilectiasimi judicabimur. E l sic iu 
nobu regia democraiicaque poiestas ostendiiur ad 

D beatiludinem, opiime domiaanle nobis raiionc, 
quando roceplione principalissimx aaaclae Trini-
lalis, ei ires conservamas lauilabiles poteslales, et 
regiam, elper banc illam quae siatit ia aristocra-
lia, jtixta quara iraiernas eliam popularis stalus 
prudenler dirigilur ad bouunt : quod solis D U I I C , 

ul iicel, adumbralur populis, olim diclis, secun-
dum Earopam, Enelis, boilie vero.Veneli» sive 
Benetis, quorum est regio Yenelia, cominunil^r 
ia Beneliam usu raulata, apud quos regimcn mo-
narcbicum quidem servatur per dacem supcralios 
conslilutuin ; aristocialicuni aulem per consules, 
qui aani cleclicousiiiarii; porularem vero Irbum 
cotapieal qui sunl apud illoe el posi illos. El boc 
uiplici funiculo ia infracium plexo ba?iediiatom 
sibi sorUiam coitlinenl. 
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fAi. floc autcm : κόλπων πατρικών, pettpbrasis Α ' σια'. Τδ δέ χόλπων πατρικών περίφρχσίς |<πι 

esl palrie : abimdantfus quidem csl dtcluin, aimi-
liler tamen iniet pretaturn : aequum eniin est dicere 
Spiriium ex sinu Patris procedentem. Qui vero 
curiostus inspicere volueril hujus Pairts eiuus, e 
qaibus ad accurationcm perfectam Filius quidem 
exit, Spiritus autem procedit, illos leviier et bas-
Kitans, manibus impositis, palpabil. Ex ineffabili 
namque sinu inetapborice dicilar Spiiitus eanclus 
processisse, sicuie βιιο corde Verbum bouum ideia 
absque principio Paler eruciavit. Sinum auiem 
maris de ipso metapborioe loqui audemos, quando 
fennorum Θ χ ipso projlueiuittm, misericordiac, sa-
piealiae ci cwterorum, ui possumus, iiumeueiia-
lem consideiamus, naviculam hamaaaniin boc im-
niensum pelagoa immitleiues. 

212 . Vide aulem quod pro : έκπορευόμενον, 
προηγμένον sine periculo dixit. Quoniam igitnr 
ttqaaliler CIIIII bis expressionibus venii eliam τδ 
προδεδλημένον, capiendum esl quod, sioul dicilur 
Pauer Spiriium έκπορεύειν, sic eliam προάγει ν et 
πρόβάλλειν. la quarto auiem versti, in quo jacet 
aianifesiaia sutis composilio in umim coalosccns, 
palcbra et solertcr per coniposilionem ejecia cst 
hamulabilis finalis cx vocibus: ά κτιστό ν cl συμ-
πλαστουργδν, nc simu! cum m:»lo ineiro leclor 
effeudens linguam cenira laliam iinaliuni sacces-
aionem imnintabiUuin nimis laboret. Vux amem 
σέθεν pomica, steul ei σέο, qued ipsius proiolypas 

τοΰ πατρός' περιτχότερον μέν εκείνου φρασΟεν, 
ωσαύτως δέ έρμηνευόμενον · δμοιον γάρ Πνεύμα 
είπείν χόλπων έκ Πατρδς προηγμένου. Ό δέ περι
εργασμένος κόλπους Πατρδς τούτου ών ό μεν ΪΙος 
πρόεισι, τδ δέ Πνεύμα εκπορεύεται πρδ; άχρίβειαν 
εντελή, τότε τούς τοιούτους κόλπους ψηλαφίσει τώ 
χείρε καθελς έπ' αυτούς * άψητου γάρ κόλπου μετα-
φορικώς προήχθαι τδ άγιον Πνεύμα λέγεται, ώς χαλ 
έκ τής αυτού καρδίας λόγον άγαθδν δ αύτδς άναρχος 
Πατήρ έξηρεύξατο - χόλπον δέ θαλάσσης έπ' αύτοΰ 
μετενεγκείν τροπιχώς εγχειρούμε ν, δτε τδ άπειρον 
τών άγαυοχυσιών αυτού, καλ τού ελέους, καλ τής σο
φίας, καλ δσα τοιαύτα, ώς δυνατδν σκεπτόμεθα, έχ-
αφιέντες άπλέτφ πελάγει τούτφ άλιάδα τήν χατ* άν
θρωπον. 

σιβ'. "Ορα δέ δτι, άντλ τοΰ έκπορευόμενον, προηγ-
μένον είπε ν ασφαλώς. Έπελ ούν είς ίσον τούτοις 
έρχεται καλ τδ προβεδλημένον, ληπτέον δτι ώσπίρ 
έκπορεύειν δ Πατήρ τδ Πνεύμα λέγεται, ούτω χαί 
προάγε ιν κσλ πρόβάλλειν · έν δε τφ τετάρτφ στίνω 
έν φ ή δεθηλο>μένη σύνθεσις επίτηδες ή χατά τήν 
ύφέν, χάλώς καλ τεχνικώς ιξώσθη διά τής συνθέ
σεως τδ τελιχδν άμετάβολον έχ του άχτιστον χαλ 
συμπλαστουργδν, ίνα μή συν τή χχχομετρίχ χαι ό 
αναγνώστης πονήται προσπταίων τήν γλώτταν τ} 
τών τοιούτων άμεταβολών επαλληλία. Τδ δέ σέθεν 
ποιητιχόν έστιν, ώσπερ χαλ τδ σέο τδ πρωτότυπο* 
αυτού* λαμβάνονται δέ άμφω άντλ τού σου * ούτω 

tst. Sumilur ulftimque pro σού. Simililer ex pro- g χαλ έχ τής έμού αντωνυμίας διαλελυμένης τδ έμέο 
nomine soluto έμού flt έμέο, et exiade έμέθεν; 
et ex ου έο aique έθεν pro αυτού. Ίελς autem ex 
verbo paulo antc diclo ίημι venit, cujus impei fe-
cttim esl ίην et parlicipium ίελς ίέντος, quod cum 
prapositione άπδ dioilar άφιελς άφιέντο;. Ex sole 
auiem, velal in arcuai curvato secundum vcieres, 
sumpluna est : ίέναι σέλας, einiliere lumeri ad 
insiar ίου cujusdam sive jaculi. Quod enim desu-
per Hle radiet in lerram, boc sagktarun» jaciui 
urbane illt assimilabanl; unde quoque ίήλαν in 
quatuor syihbis aHegotice vocabanieum. Vocibus 
aulem ενανθρωπήσεως βίτού ένανθρωπείν non cst 
de salutirera Cbristi Salvaioris ewonoona vividio-
rcm propriorcmque dictiouem invenire. 

tiirmus odce nona. \ 
Salve, Regina, mairivirgiaalis gloria, 

Oaineenitn bene volubile, bene loquena oa 
Rhelorica arte noii pi)test le iaudare digno. 
Caligat autein mensoninis ad iuum parlum 
Co^nosceiidum, unde le cum desiderio glortflcaintia. 

SlS. In aliis qnidem earminibus prxcedenii-
JLus venerabilis (|iiem tractaaius lyricus, alias 
interponcbai scnlentias el bisiorius, ex aniiquis-
simis sacris el pracipuis carniinibus, juxia qtias 
slropbas cxposilas concinuit : s;ed iioiiaiu banc 
iidam, augusiissim» Deiparae sacralain, irnpluvit, 
al licebai, senteniiis ad eam pertincnlibns. ·ΕΙ bic 
qaidcin ncxns pure spccialimque, consuela se-
qucla, celebrat eaui. Slropbae vero qiia- sequitur 

γίνεται, καλ έχείθεν τ δ έμέθεν, χα\ έχ τού ού τ δ έο, 
χαλ έθεν άντλ τού αυτού. Τδ δέ ίελς έχ τού πρδ ολί
γων (&ηθέντος ίημι γίνεται, ού παρατατικός ίην, χαλ 
ή μετοχή Ιελς ίέντος, δ'μετά τής ά π δ προθέσεως 
άφιελς άφιέντος λέγεται* έξ ηλίου δέ ώς οία τοξότου 
χατά τούς παλαιούς είληπται τδ ίέναι σέλας ίου 
Τ ί ν ο ς δίκην δ έστιν όϊστοΰ· τ δ γάρ ακτινοβολείν άνω

θεν έχείνον είς γήν, τοξεία ε Γκαζόν έχείνοι άστεΐζό-
μενοι. "Όθεν καλ ίήιον άλληγοριχώς έν τέσσαρσι συλ-
λαβαίς έχάλουν αυτόν τής δέ ενανθρωπήσεως καί 
τού ένανθρωπείν ούχ έστιν έπλ τής χοσμοσωτηρίου 
οικονομίας εναργεστέρα ν χαλ κυρ-.ωτέραν λέξιν εύ-
ρέσθαι. 

) %9&ής έντονης είρμάς. 
\ X V . Xaipoir, άνασσα, μητροπάρθενον κλέος, 

"Απαν γάρ εύδίνητον, εύλαλον στόμα 
'Ρητρεύον, ού σ';ένει σε μέλπειν άξίως* 
Ιλιγγε δέ νούς άπας σου τδν τόκον 

Νοεί ν δ θ ε ν σε σύν πόθω δοξάζομεν. 
σιγ·. Έν μέν ταίς πρδ ταύτης μολπαίς δ άνα 

χείρας ήμίν τ/μιος έποποιδς άλλως π«ρ;νετίθει 
εννοίας καλ Ιστορίας έχ τών πάλαιτάτων άγιων κο
ρυφαίων ώ δ ω ν , π ρ δ ς Ας έμελψε τ ά εκτεθειμένα τρο
πάρια· την δε ένατη ν ταύτην ώδήν, ώσιωμένην τη 
πανάγνφ Θεομήτορι, έμέστωσεν ώς έξήν έννοίαις 
ταί; εις εκείνη ν* χαλ ύ μέν είρμδς άκράτως και κα
τά μόνας έχείνην εύφημεί ακολουθία συνήθει* τ ψ δέ 
μετ' εκείνον τροπαρίψ παραμίγνυσι πρδς τ ω τέλει 
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βραχύ τι πνευματικδν, πρδς δνομα μόνον μνησθελς 
του έορταζομένου β<ον· τδ δέ γβ λοιπόν τροπάριου 
έξ όρθου έστι τριαδικό ν άναχόλουθον ούν τοΟτο τή 
αρμονία τών Αλλων κανόνων έν οΤς τά τριαδικά τών 
θεοτοκίων πρόκβινται. 

σιδ*. "Εννοια δέ τδν ενταύθα είρμδν απαρτίζει 
τοιαύτη* Χαίμοις,ώ "Ανασσα, μητροπάρθενον κλέος, 
όπερ έστλ περιφραστικώς μέν, μήτε ρ χαλ παρθένε, 
άλλως 5β, κλέος μητέρων το καλ παρθένων* τών μέν 
δλέ τδν γεννηθέντα βεδν άνωδυνως καλ άλύπως διά 
τδ δίχα ώδίνων χαλ τών εντεύθεν οδυνών τεκεϊν 
χαΟότι χαλ άνευ ηδονής συνέλαδ· τδν αύτδν βεδν, 
χαλ άνευ θελήματος σαρκικού, ών ουδέν ταίς άλλαtς 
μητράσιν ένθεωρεϊται* χαλ ουτω μέν ή υπέρ φύσιν 
τεχούσα, μητέρων κλέος τών καλ έν λύπαις τικτου-
σών τέκνα καλ τήν λοιπήν έπισυρομένων εμπάθεια ν, 
έχόση φυσικώς ταίς τοιαύταις παρομαρτεί* παρθέ
νων δέ χλέος ή αυτή διά τδ προτιμηθήναι καλ ύπερ-
τεθηναι του άλλως μητρικού αύχήματος «δ παρθε-
νιχδν στάχυ ς τε γάρ αρχέγονος εκείνος δ άσπαρτος 
χαλ γη άνήροτος, ή έκθρεψαμένη έχείνον, ές λίαν 
πάνυ πλέον θαυμάζονται τών έχ τής χατά φύσιν 
ακολουθίας χαλ γενέσεως, χάλ γή αδτη άστιδής, χαλ 
άπέτητος, καλ είς τδ πάν άγεώργητος τά ές φύσιν · 
εί χαλ άλλως έξ αρετής είς ύποδοχήν βεού ήν εύθε
τος· χαλ ζωής δέ στάχυς δ έξ αυτής, δι* ούπερ ήμίν 
δ ουράνιος άρτος καλ έφάνη χάλ εδόθη, χαλ παρα
μένει ζών χαλ ζωοποιδς, ούκ Εστι χλέος δπερ ούχ 
ftv ύπερδαίνοιεν. 

σιε'. Έ τ ι δέ χλέος μητέρων χαλ παρθένων ή αυτή 
μήτρανδρος ή χατ* έξαίρετον άει παρθένος καλ ά*ι-
χόρη, έπελ άν σώας Ιχωσι φρένας καλ πρδς έκείνην 
μετροδσαι ώς δυνατδν παρεξάγωσιν έαυτάς· αί μέν 
θυμού με να t ώς ήξίωνται μητέρες είναι, καλ αύταλ 
πράγματος τούτου καλ ονόματος έπιτυγχάνουσαι 
καλού χαλ αγαθού· αί δέ παρθενίας Ιχουσαι κτήμα 
δπερ δ βεδς άγαπήσας ψχειώαατο, εύχλειαν έαυταίς 
εντεύθεν περιποιούνται Θαυμαστή ν. Χαίροις ούν, ώ 
Βασίλεια, χλέος ών είπομεν γυναικών. Διά τί δέ χαί-
ροις άν; Τούτο δή τδ τού Γαδριήλ ήν δτε άγαλλκΰν 
προσφώνημα* διότι πάν έγχώμιον ύπεραναβέδηκας 
διά τδ υπερβάλλον τής αρετής, καθ' ήν καλ τών 
ούρανίοιν ταγμάτων δπέρκεισαι · άπαν γάρ στόμα 
βρότειον εύδίνητον, ήγουν εύστροφου χαλ εύλαλον, 
ούχ απλώς, άλλά χαλ 0ητρευον, ήτοι (ίητορεύον, ούχ 
έχειάξίοις μέλπει ν σε· τούτο δέ γίνεται παρά τδν 
χορηγδν τής Ρητορείας νούν. Έπελ γάρ άπας νους 
ίλιγγε νοείν σου τδν τόχον, πώς άν τδ στόμα £ητο-
ρευειν έπ* αύτφ δύναιτο; Διδ αμήχανου ντε ς πλατυ-
λογείν μόνον τδ Δόξα σοι, άναδοώμεν, ού πρδς άφο-
σίωσιν χαλ μόνη ν, ήν χαλ προσποίητον έν πολλοίς 
οίδαμεν γίνεσθαι, άλλά σύν πόθφ πρέποντι. 

σις'. Ίστέον δέ δτι στόμα μέν ειπείν εύλαλον 
χυριολεχτιχδν έστιν «ύδίνητον δέ* αύτδ φάναι ού 
χυριολεκτεϊται· άλλά ώς άπδ μέρους τής γλώσσης 
δινουμένης δτε λαλούμεν τύδ;νητον καλ τό στόμα 

lOSTALEM DAMASCENI. 7 2 2 
Α tsinm, ad (luem, aliquid breve de Spiritu comnu-

scuit, solo nomine colcbraliDei memoriam ponens*. 
Ca3tera vero strophe rccle dc Triniialeest. IIoc igilur 
non coliaercl cum barmonia aliorum canonmn, itt 
qnibtis jpiae ite Trinitate sunt, ea qaae a Dco exeunt 
aiitegredianlur. 

214. Hunc autem prasentem nexum lalis eenlen-
lia partilnr : Salve, Regina, μητροπάρθενον κλέος, 
qnod est per circumtocutionem, maler et virgo, 
caeterumque mairnni ac virginnm decus; aliarum 
quidem proptcr illum quem geauit Denm suaviier 
et laete„eo quod absque parlus angustiis ct moaro-
rlbus exinde peperit; quatcnus ourndcm Deinn 
sine voluptate sineque voluntale carnali conceptt; 
quod In aliis inatribus nnllo modo reperiiur; atque 

^ ita qaidem, cum supra naturam peperil, decus 
esi malrum, quae filios in moeroribus pariunt, caitc-
rosque turbidos secum trabunt afTectus, qui natu-
ra comites hujusmodi matribus adsunt. Yirginum 
autem decus eadem eet, e> quod praeiulit ac pr^-
μοελιιι maternae gloriationi virgineam. Spicus enim 
ilte prindgcnius sine senrfne, terraque non araia 
quae nntrivll illum, inullo magis quaai illi qur 
naturaleni generaiionem consequunlur, mirationem 
movent. E l isla tcrra non calcata, non trita, noa 
omnioo culla, licet ex virlute Deo recipiendo 
bene disposita, vitaeque spicus ex ea surgena, 
per quem nobis panis co&iestis visus et datus esl, 
permanetque vhrens et viviflcans, noit est decua 

Q qnod saperare nequeaat. 
t\o. Adbuc autem malrum ac virginum eat decus 

eadem matcr excellenier semper virgo scmperqoe 
puella, dummodo sanas babeant mentes, et secun-
dum itlam, ut est possibile, sese mensurantes 
pcrambulenl; alix qtiidem recordanles quo 1 me-
ruerunt esse mnires, bujus oBicti nominisquc 
pulcbri ac bonifacioe parlicipes ; uli.e vero virgini-
Uiis sortitx ibesaurum, quem Deus, ipsius amore 
caplus, proprinm sibi fecit, miratn cxinde gloriara 
sibi acquirunt. Salvc ergo, Regina, mulierum quas 
diximus, decue. Gur aulcm boc salve tibi? ut 
quid huc gaudcas ? Hac certe fuil olim exsukans 
Gabrielis salutatio, quoniam super omnem Iaudem 
es exaltata propier cxcelleniiam virtutis, juxla 

^ qnam ccelesies ordfnes iransgressa es ; omne 
nanique og buinanum volubile, aive promptum, et 
loqnax, nort simpticiier, sed discrtum et fecundum, 
iion le digne celebrare potest: boc aulem menlem 
rloqueniiae ducem superal. Cum eaim omnis 
mons etnpet el bsesitai cogilare tuum partum, 
quoinodo super illutn os eloquens essa poleril ? 
Ideo non valenies tc laudare inultura, solum boc : 
1 ibi gloria, clamamus, non ad solam absolutioneni 
oiBcii, quani simulatam in mullls esse novimus, 
sed cum desiderio conveniemi. 

216. ^cicndum auleni quod os quidem εύλαλον 
dtrere, propria dictio cst: ΠΙικΓ aiilem εύδίνητον pro-
tiuiMiarc,noii proprie dicitur :sed vclutexpartolin-
^n^quxmovelur quando loqnuaur, os eliam mobile 
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fcitur vel εύδινητον. Εύδίνητος auiem ea esl lingua Α λέγεται. Εύδίνητος δε γλώσσα ή συμμέτρως έχουσα 

του δινείσθαί' τοιαύτη δέ ή μήτε, Άττικώς είπείν, 

Β 

qn» convenienicr est ad volulandum. TaJis est 
quae non, ut urbane loquar, esl gracilis χατ* έλλειψη* 

derelictione : bacc enim ad molom egerei ve-
cie, alia tero ligamiae vel aJio relinaculo. Polest 
auiem εύδίνητον dici στόμα, rursam, quod clare 
acyteque loquiiar, alque, ut ita dicam, εύτορον 
est f in eo quod liugua beoe volviiur, ei labia 
cQncinne moventnr. E i venit bujusmodi verbum 
q δ(νψ, id esi, τόρψ, seu τ<5ρνψ, ex quo etiam 
•ςρρεύειν et τορεία, qua» fil apud Latiuos cavalura, 
quaro c*Iani cavaiores. Τού δίνου autem, qui eiiam 
apud veleres roiaiionein coeleslem significat, deri-
vatio esi δίνη, de suslotlendie aquis dicta, quales 
rpulta? sunt per rcpulsum in mari el in fluviis. Ab 
hujusmodi δίνη venit eliam loculio άργυροδίναι 
•ποταμοί, fluvii fluctus argemeos volventes. 

217. Hoc autero εύλαλον siinpliciier ui comniune 
quidem, etiaro pulcbre cogitalur : melias est vero 
logilare lale os, illud qaod Cbrisiiaauro esl el 
bene loquilur velui oribodoxum. Talia aamque 
conciuuut Deiparam, cisi non juxia dignitatem 
boc facere quuant; non tamen il la, quae qui-
dem bene versaia suat ei diserla, sed noa recie 
stiunt, unum in Tiinilate Deum et dtleclUsimi 
FiKi descerisum apud nos, et ex virgine, ipsi con-
yeaieiue, gencralionem. Syncopa vero τού $ητρεύ-
siv conformis est illa respiciens ad Μήτρας έξέφηνεν, 

.pt dictum est, illitieratos. Verbum autem μέλπειν 
ρε cum accusativo bic conslfuitur, eo qqod surai- C 
lur pro ύμνείν, el eic $παινείν. Άξίως vero secari-
laiiscausa pr^posituni est. Quis enim non Deipa-
fae laucje$ tn carmine cclebrat ? Atiamen ejsi om-
pea boc facerc atudeniaa, juxiadignitafeu) aitiagere 
quod convenit, uon possuaius, licel aiiunde 
dignius eam cclebremus quam caieros sanctos, 
guia dignuro el justuin est ita fleri. Ut auteip aliler 
)>re?jqsque idem dicam, conantur quidem inaltf, 
ctiBClique gestiuni laudabiliesimam ac bealis*>iipaui 
pelebrare: ad boc auiem quod dignum esi perlin-
pere nemo valet nec valebit. 

218. Hoc yero Ιλιγγων noiv eigaiflcat •orticU 
flesideriuin ad iustar τού μαθητι^ν et τυραννιών 
pi sirailium; eed passio c.um sit corporalia et qui 

λίσπη. χατ' έλλειψιν* ή μέν γάρ μοχλού άν δέοιτο 
χινήσεαθαι, ή δέ γλωττοπέδης ή έτεροίας εποχής· 
δύναται δέ εύδίνητον λέγεσδαι στόμα, καλ τδ φθεγ-
γόμενον τορώς χαλ σαφώς, χαλ ώς είπείν εύτορον 
έν τψ χαλ τήν γλώσσαν εύ στρέφεσθσι, χαλ τά χείλη 
έναρμονίως χινείσθαι · χαλ γίνεται τδ τοιούτον άπ>> 
τού δίνου δ έστι τόρου τού χαλ τόρνου, έξ ού καλ 
τορεύειν, χαλ τορεία ή χαλ καβατούρα παρά Τω-
μαίοις, ήν διαχειρίζονται οί καβάτωρες* τού δέ δίνου, 
δς χαλ τήν ούράνιον στροφή ν σημαίνει έπλ τοις π?-
λαιοίς, παράγωγον ή δίνη λεγομένη έπλ υδάτων 
συστροφής, δποίαι πολλαλ χατ' άντίχρουσιν χα\ έν 
θαλασσή χαλ έν ποταμοίς γίνονται· άπδ δέ τής τοιαύ
της δίνης χαλ οί άργυροδίναι ποταμοί. 

σιζ'. Τδ δέ εύλαλον χαλ άπλοίχώς μέν κοινδτερον, 
χαλώς νοείται· χάλλιον δέ νοήσαι στόμα τοιούτον, τδ 
Χριστιανιχδν χαλ εύ λαλούν ώ* δρθόδοξον τά γάρ 
τοιαύτα μέλπουσι τήν θεοτόχον, εί χαλ μή προς 
άξίαν τσΰτο ποιείν δύνανται· ού μήν τά απλώς μεν 
εύστροφα χαλ Ρητορικά, μή είδότα δέ ορθώς τδν εν 
Τριάδι ένα θεδν χαλ τήν τοΰ άγιωτάτου ΤίυΟ κάθο
δον έφ' ημάς, χαλ έχ παρθένου πρεπούσης αύτφ 
γέννησιν. Τή δέ τού £ητρεύειν συγκοπή σύστοιχος 
χαλ ή κατά τύ μήτρας έξέφηνεν, ώς έ0^έθη, τους 
αγράμματους. Τδ δέ μέλπειν σε μετά αίτιατιχης 
χφνταϋθα τέτακται διά τδ λαμβάνεσθαι Αντλ τοΰ 
ύμνείν, χαλ ούτως έπαινείν. Τδ δέ σξίως ασφαλείας 
χάριν προ/(έθ$ιται. Τίς γάρ ού μέλπει τή βεοτόχω 
τά είς έπαινον; Πλήν εί χαλ πάντες έπι*3άλλομεν 
οζτω ποιείν, άλλά πρδς άξίαν επιτυγχάνων τού δέον* 
τος ού δυνάμεθα, εί χαλ άλλως άξίως αυτήν μέλπο-
μεν ήπερ τούς Αλλους αγίους, διά τδ άξιον χαλ δί
καιον είναι ούτω γ(νεσθαι· καλ έτέρως δέ τδ αύτδ 
φράσαι γο^γότερον σθένουσι μέν πολλολ, πάντες τε 
έπιδάλλουσι μέλπειν τήν πανύμνητον χαλ παμμα-
χφριστον* τςύ πρδς άξίαν δέ ούδελς έφιχέσθαι, ούτε 
δύναται ούτρ. δυνήσεται, 

σιη'. Τδ δέ ίλιγγων ο» βηλοί δρεξιν ιλίγγου πρδς 
άναλογίαν τού μαθητιάν χαλ τυραννιών καλ τών 
ομοίων, άλλά πάθος δν σωματικδν, άλλως μέν ού 

dem ^Hler menli noo conveniat, aicuphorice D προσφύεται τψ νψ, τροπιχώς δέ μεταφέρεται χαί 
famen ad animam et mentecn ei cogitaiionem 
fransrertur. Quod atiiein corporalis passio sit 
vetligo, non est arobi^endum, siquidcm plerum-
fjue supervenit et illis qui frequenter volvunlur, 
pade quoque nqm^n babet, venit enim a τψ εί-
^είσθαι, ό Ιλιγγος, et eis qui ab excejso prserupioque 
Joco in profunditalem magnam despiciunt; quibus 
niara genua meiu cpmmoveniur et fleciuniur, 
non ^olqm qqando yisio praesenter agit, sed eiiam 
quando post experienljam celsiiudipem aiqne pro-
funditatem recordantur. £x necessiiale yero τδ 
ίλιγγων hic ponitur, sicut ei in sequenli .'tropha 
pSstv pro ύμνείν; qqia tajium versuum iniiia, vi 

είς ψυχήν χαλ είς νουν χαλ είς διάνοιαν · δτι δέ σω
ματικδν πάθος δ ίλιγγος, ούχ άν είη άμφιβαλεϊν 
έπιγινόμενος αύτδς ώς μάλιστα τοϊς τε συχνά είλου-
μένοις, δθεν χαλ τούνομα έχει · παρά τδ είλείσθαι 
γάρ ό ίλιγγος, χαλ τοίς άφ' yo/ηλού χαλ κρημνώδους 
τόπου είς βάθος πολύ χαταδλέπουσιν' οΤς φόβψ χαλ 
τά γόνατα κατασε(ονται, ού μόνον δτε ή θέα ενερ
γείται, άλλά **1 ότε μ«τά τήν πείραν τδ ύψος έκεί*Λ 
καλ τδ βάθος άναπολήσουσιν · άναγκαστικώς δέ καί 
τδ ίλιγγων κάνταύθα χείται, καθά χαλ έν τψ εφεξής 
τροπαρίψ τό ύδειν άντλ τού ύμνείν διότι αί τών 
τοιούτων στίχων χαταρχαλ, -rfj τής άχροστιχίδος 
βία, ή μέν %h ίώτα, ή δέ τδ υ άπαιτούσιν. 

^CfOjlicIiidis, unum quidein iota, alleruin a^tem vpsilon rcipiirunl. 
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6δ5ως χαλ, τδ δλον είπείν, διδασχαλικώς ύποδεικνύν-
τες τοϊς φοιτηταϊς, τδν κατά σώμα ίλιγγον γίνεσθαι 
χατά συστροφήν υγρού, του μεν περλ τήν κεφαλήν 
ώς οίον λιμνάζοντος, του δε άναδιδομένου ώς είς 
έπιδολήν, τάς ανωτέρω Ρηθείσας δ ίνας τών υδάτων 
ούχ έγραψαν* μέν, άλλως δέ άγράφως παρέδοσαν, 
Γλιγγας έρμηνεύοντες Ιδιωτικώς λέγεσθαι τύπψ θη-
λυχφ, πρδς δήλωσιν του κα\ τδν ίλιγγον χατά τινα 
τοιαύτην εΙλεΤσθαι δίνησιν χα\ χατά σπουδήν μέν 
οΰδελς μή χυδαΐζειν προθέμενος τοιαύτην λέξιν iptl' 
σοφός δέ τις ού πρδ πάνυ μακρού, ψ καλ ημείς 
έφοιτήσαμέν ποτε, άστειζδμενος έπί τινι ^ήτορι 
άγλευχεί τότε καιρού, σκηπτούχον τδν Περιχλέα 
φαμένψ εγγράφως διά τδν σχηπτδν, δς έμπεσών τ*, 

solcrtcr et compendioac, ei, ol lotiiot dteam, di-
dagcalice Bubindicante* discipuli» carporia verth 
ginem fieri per volutatioaem buiuidi, alit*$ quWem 
circa eaput veluli giagaanda, alius auttxn e i w 
ad irrnplionem assurgeutis, superiua dtcta* aqaa-
rum volulaliones oon gcripgerunt quideoi, aed aliat 
sine gcripio tradiderunt, Ιλιγγος (votticea), etpli~ 
cantes idiotice dici geoere femiaino, ad oateaden-
diim τδν Γλιγγον (vertigiueni) juxta quamdam bv> 
jusmodi volulalioneni veraari, et «edulus quident 
nemo, vulgare loqui non praeferena, b«jaa»odA 
dictionem ueurpabiL Sapieng autero quidpta, M A 
longum lemput abest, cui noa aiiam fuinm*.as6t~ 
dui, urbane loquena de quodaoa rbolore iaaipid*. 

έχείνου οικία, χιλίας απεκάλυψε πανοπλίας, ών Ινε- Β bujua temporia, σχηπτούχον loqato per gcriplam 
χεν τυραννίδα μελετών εκείνος έπεκλήθη· διά τού 
τοιούτου Ιλίγγου έπαιξεν είς τδν Σφαλτδν σχηπτού
χον* ούτος άνέπλεε διά τού Βυζαντίου πορθμού, 
λουσόμενος εί που εύρήσει γλυκέα θερμά· καί ώς 
ειδε περλ τούς αιγιαλούς είλουμένας δίνας, δποίαι 
μυρίαι περλ τούς τοιούτους δινούνται στρεφόμενα!, 
δάχτυλον άπχυθύνας ώς έπιστρέψαι τούς άκροατάς 
χρδς τήν καθ' ύδατος έκείνην εϊλησιν, εΐπεν ώς 
ΕΓπερ ό δδίνα παρήν ενταύθα, Ιλιγγι^ν είπεν άν 
τουτλ τδ ύδωρ. Άλλά τούτο μέν ώς οίον ήδυσμά τι 
πανηγυρικής εννοίας παρεντεθείσθω τ*, ώδβ ταύτη, 
χατά συγγνώμην άγαπητιχήν τήν έν θεψ · έπεί τοι-
χαλ οί τά θεία έορτάζοντες έν σεμνοτάταις έννοίαις. 

Periclera, ob τδν σχηπτδν (fulaaea), quod Upauna» 
in ipsius domum mille revelavit ODiveraaa arumm*i 
ras, quarum causa tyraanideui afleciare dirta* 
est, per bujusroodi ίλιγγον, huuc Deceptorem» 
σχηπτούχον irrisiL Hic e poriu re$edel>at pqr 
ttyzanlinura frelum, ad selavaaduiu, ahubl lUil*, 
ces inveniret aquas calidas; et cuip YHJUMI xA\ 
liiiora voiutoa vordcea, quales apiad isia mU|a. 
volotati gyrantur, digito aignificana ut audiloreaj 
verteret ad lalem aquae gyraatqm motaaj, ait;. 
Si talistlle qiiidaro bic adesset, Ιλιγγων, varligijtya, 
laborare, diceret banc aquara. Sed boc qruidqn 
velaii condimeoivm aliquod panegyrica .aeiiteniiae 

χδπου περ-.εληλυθότος αυτούς, ώς χαλ όχλάζειν χα- Q intcrponatur buic odae, cum cb^ritalis Ln.Qco 
θιζήσαντες έπλ βραχύ, καλ ούτω παραμυθησάμενοι \enia, siquidem et illi qui difina «enleiilu* iflaje-, 
τδν χόπον έν τώ χαλ άλλοία μέλη παρεισχριθήναι, aUte plenia celebraat, labore circumveiii^ma iltOf^ 
ων ούκ ολίγα χαλ ή σεμνή θυμέλη παρενοσφίσατο, ut paulisper in genua succumbere cogat, pQUquaiu, 
αύθις έξαναστάντες, τής άρχήθεν σπουδής γίνονται, ita laborem dcroulseruiil qusdam iolerpoiieiuJo 
οποία τις ένταΰθα καλ ήμίν πρόκειται. diverga carmina, quoruui non pauca aubriprjii 
honesta ecena, rursam assurgcnter primiiivam resumunl diligealiam, qualis bic etiaia jpobia pro*. 
poniiur. 

σκ'. Τδδέ, νους άπας ίλιγγιά τδν τόκον σου νοείν, 
ούχ άν άπεικότως λέγοιτο συμπεριλαμβάνειν καλ 
τούς περλ θεδν νόας, ούς καλ ή ακατανόητος έναν-
θρώπησις τού Σωτήρος Χριστού λαθείν παραδέδο-
τα ι- ούκ άν γάρ ουδέ εκείνοι προκύπτειν ές τδ βάθος 
τού μυστηρίου δύνανται. Ό θεδς πάντως ό τήν αρ
χήν κρυβελς αυτούς, άνεκάλυψεν έαυτδν έκείνοις · ό 

220. Hoc autera : νους άπας ίλιγγε τδν τόκον 
σου νοείν, non iramerito dicelur eiiam comprar 
bemlerc Bpiritus circa Deum sianlcs, quns eliaiu 
inrfif.ibilis Salvaloris Clirisli iocamalio latere tra-' 
dila est: nec eniin quidem isii myslerii profundi-
laicm peneirare possunl. Deua qui prorsus iniiio 
abscondilus ipsis eral, sometipaum illig revelavit; 

χαλ τούς οφθαλμούς άποκαλύψας αίτησαμένφ τφ D qni eiiam dclexil oculos roganu progenitori pro · 
κροπάτορι προφήτη καλ μελο)δψ, έφ' ψ χατανοή-
οασθαι τά έχείνου θαυμάσια. Ίστέον δέ χαλ δτι ού 
λέγει 0 μελψδδς μηδένα νούν δυνηΟήναι άν τδν τού 
Σωτήρος νοείν τόχον, άλλά Ιλιγγων είς τήν εκείνου 
φηαλ χατανόησιν · ούκ έξ ανάγκης γάρ ό ίλιγγος 
απάγει τού άνθρωπου τδ νοείν. ΕΙ δέ καλ δώσομεν 
«ο ίλίγγψ τοιαύτην ίσχύν έφ* ημών ώς ποιείν αύτδν 
άπρακτε!ν παντδς νούν άνθρωπου είς τήν κατανόη· 
σιν τού κατά τδν Σωτήρα Χριστδν τοκετού, άλλ' 
ούδ' ούτως αληθεύει ό λέξων μηδόλως κατανενοή-
σΟαι τδν είρημένον υπέρ φύσιν τόκον πάνυ γάρ 
αύτδν οί άγιοι Πατέρες έλεπτολόγησαν καλ μάλιστα 
έν οΤς τήν αίτίαν αυτού έξεύεντο τήν έπλ σωτηρία 
ΐμών. 

pbetae ct poeta», ut niedilarelar illiug mirabilia. 
Scicnduiu aulem quod poeta non dicit nullam 
meniem posee Salvatorie cog!tare pariiim, sod ad 
hujusmodi cogilatum vertigine capi. Noa enim cx 
nocegsitate veriigo tollit ab bomiae cogitandi fa-
culiaiem. Licet vero lalem demus venigini virtalcm 
in nog, ut ipsa prorgua inertem faciat boniinia 
mentcm ad concipieudam Salvatorig Cbrisli goue-
ralioncm bumanam, non tamen gic vera loquilur 
qui dicil roiniroe comprehendi dictum supra nalu-
rani parium. Mullum enim illum sancli Patrca 
miaute digcusserunl; fil praBgerlim ia boc quod 
ipsius caugam ία aaluiein noslram cx|K)&ucrum. 
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miiaudnm, tit ei Immacalaia Tirgine seminis cxpcr 
ι · renucrunt par totum τδ quomodo ecrutarl, non 
eel boc ignoramia neqtie cogitandt privado, sed 
pnadict* vertigo ; quam oculorum leiiebratiouem 
dtcuiftt inlerpretes.Qui enim didieerunl et noverunt 
meliva q«am nos quod in liomlnis puri generalione 
iran maierla apermalica humida efflctt Hlum foetum, 
qai prtmo quidem, juxia raagnum David, non 
eat elabontue, postea vero betie articulatus cet, 
et pnunitiit ullimani booiinem, sed quod juxla 
latntionem ipsorum, apermatica ratio lnlellectua-
H* el intLdbilie totus formationem perllcii; qui ' 
dam adliuc eiiain tnagU mystcrioftum ac divinu:~ 
scmiatl, qnomodo diCerentur noti altcndissc modo 
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παραδοξ',τατον τδν εκ παρθένου άφθόρου καλ άσχό·. 
ρου, απηνή να ντο έπιζητείν διά τέλους τδ πώς, ούχ 
Ιστιν άγνοια τούτο είτουν στέρησις του νοείν, άλλα 
ίλιγγος δ προμηθείς · δν σκοτοδίνην φασλν οί έρ
μη νεύοντες· οί γάρ μαθόντες καλ είδότες κάλλιον 
ήπερ ημείς, ώς καλ έν τ} γενέσει τή κατ' άνθρωπον 
τδν άπ/ώς, ού τδ ύλαίον σπερματικδν ύγρδν άπυ-
τελεί τδ του εμβρύου, πρώτα μέν άκατέργαατον, 
κατά τδν μέγαν Δαβλδ, είτα εύδιάρθρωτον, δ επαγ
γέλλεται τδν ύστερον άνθρωπον * άλλά δ, κατ' εκεί
νους είπείν, σπερματικδς λόγος δ νοητός καλ αόρατο; 
ϊην Ιμβρυοπλαστίαν εκτελεί · κα· μυστικώτερον Ετι 
έ^δαΟύναντες καλ θειότ;ρον, πώς λεχθείεν άν μή 

- . έπιβαλεΐν τψ τρόπψ τής θείας ενανθρωπήσεως ύπ' 
divii ia incaraalionis illi ab ipao Deo incitati, divi- B αυτού θεού εναγόμενοι καλ τά θεία μυούμενοι χαλ 
itls iniiiaii, et ita euper homiiiero sapicnies facii ? 
Hlc auieni oflkiosius observandum quoniodo verli-
gtne laborei oinnia spiritus coittideraado iueffabi-
lcm Filil Dei pariuro ex vlrginc. Etfnierca prasu-
mcnditm qnod ex verbo είλείσθαι et cx hnjusiuodi 
vortiee quadamquc volutatioue, diria est vox 
Γ/.ιγγος veriigo. Poslea pracideadum quod raens 
bvmana, postquam verth et lanquam in semeli-
pearo gyravit, mnliaque et longa curavit, muliaquc 
solUcile peregit, an forte cx bac volutaiione posset 
Idem val aMquid slmile invenire, in cogiiaiionem 
reverea, nccnon aecuratam adepia comprebensio-

i qood nlbil aliquld tale fuit aul unquam fulu-

ούτως υπέρ άνθρωπον σοφιζόμενο».; Ένταΰθα Si 
θεωρητέον πραγματικώτερον, πώς Ιλιγγιφ νοδς 
άπας νοείν τδν έκ Παρθένου άρ^Γ,τον τόκον τού Υίού 
τού θεού· καλ τέως προληπτέον ώς έκ τού είλεϊσθαι 
καλ τοιαύτης δίνης καλ στροφής τίνος, είρηται ό 
ίλιγγο;· μεθ' δ έπιτμητέον δτι ό ανθρώπινος νους 
συστρέψας, καλ οίον είς έαυτδν ειληΟελς» καλ πολλά 
Χαλ μακρά μελί τή σας, καλ πολλά μεριμνήσας είπου 
τοιαύτης είλήσεοις δυνηθείς έξευρείν ή ταύτδν ή 
άλλά δμοιον τι, έπαναχάμψας είς νόησιν χαλ χατά-
ληψιν ακριβή τήν τοΰ μηδέν τι άλλο τοιούτον ή 
γενέσθαι ποτέ ή γενήσεσθαι άν, πάσχει εκείθεν 
ίλιγγον έννουν^καλ κάρον έμφρονα* κΐί άνεθελς τού 

mra est, exinrfe vertiginem subil intelllgenlem so- Q ούτω σπουδάζειν, παρίεται τής ζητήσεως, καλ δο-
poremqna pindentem; et alc relenta a tali studio, 
remiuilab InqoisitloDe, etglorlQcat oranipoteniem 
Filium el illam quac praeier opinionem eiun genoit. 

222· Hoc auiem : cum aroore glorificamue, lan-
qaam aliquid extraordiuarium melodus adecrrpsii. 
Qui enlm ex loto corde gloriflcani Deum ipsiusquc 
aancliAsimam Mairem atque sancios, juxta quem-
dam imrum staporem boc faciunt, couiinuo cla-
maniea ex more : Gloria. Non aulein idcm est, 
procal dubio, stupor ei amor, ncc simul ex necesei-
taio cuncti* stupentibus aupcrvcnil illa desiderare 
por quae fli stupor. Mulii namque sola miraiione 
l>crcuUi, consliierunt niliil Sndc desidcranlcs, et 
atiquando multuin odio tencniea. Nos autem, inquit, 
υ summa ilegina, te com amoro i;loriflcamus; 
lanqnain ainor mirationeni vlnceret, ipsius-juc 
locom occuparel; vel putius utcrque inaneret s[-
mal apud nos, eodemque tnodo nobiscuin exsistcrct 
ac concordiam haborct: una quippo desidcrio 
niiraiioneqaecapiaiur. Ideo lecum araore glorifica-
mua. Ιιι liis auiem τδ δθεν causativuin eat, ut scn-
*>us quiuti veraus Ulis sit: Quoniam omaia clo-
«luenlia a le superatur, augueiissin.a Dcipara , et 
omuis iiieus vertiginc laboral tuum cogilaudo par-
luni, idcirco nos gloriflcaimis te, non multiluqnio 
sicque operi aupra viriuiem addicii, sed vel boc 
ipsum : Gloria tibi, vel aliud quid venerabilc, vel 
halteni hoc angelicaB salutaiionie : Ave, seu salv<\ 
caniaalcs. 

ξάζει τδν άπειροδύναμον Κύριον, χαλ τήν παραδό
ξως τεχούσαν αυτόν. 

σκβ'. Τδ δέ, σύν πόθψ δοξάζομεν, ώς παράδοξόν τι 
δ μελψδδς πάρεσημήνατο* οί γάρ όλοψύχως δοξάζον-
τες τδν θεδν, καλ τήν άγιωτάτην αυτού μητέρα χαλ 
τούς αγίους αύτοΰ, χατά τινα τεραστίαν έχπληξιν 
τούτο ποιου σιν, άναβοώμενοι αύτίκα καλ τδ Λόξα 
κατά τδ σύνηθες· ούτε δέ ταύτδν αναντιρρήτως τ} 
εκπλήξει δ πόθος, ούτε συμπάρεστιν έξ ανάγκης 
άπα σι τοίς έκπληττομένοις τδ καλ ποθείν έχείνα 6ι' 
ών ή έχπ)ηξις γίνεται· πολλολ γάρ έκπλαγέντες 
μόνον, έπαύσαντο μηδέν τι ποθήσαντες* έστι δέ ου 
καλ μισή σα ντε ς λίαν πάνυ. *Ημείς δέ, φησιν, ώ 

ιαντάνασσα, σύν πόθψ δοξάζομέν σε * ώς τού πόθου 
τήν έκπληξιν έκνικήσαντος , χαλ άντει,σαχθέντος 
έχείνου, μάλιστα μέν ουν σύν έκείνψ μένοντος παρ' 
ήμίν καλ συζυγούντος έν τφ συνδυάζεσθαι* άμα γαρ 
καλ ποθοΰμεν, καλ έχπλήττόμεθα* διδ καλ συν πόθφ 
σε δοξάζομέν έν τούτοις δέ τδ δθεν αίτιολογιχόν 
έστιν, ίνα ό νους τού πέμπτου έπους είη τοιούτος* 
Επειδή άπασα Ρητορεία ήττάταί σου, ώ πάναγνε 
θεοτόχε, χαλ νους δέ άπας ίλιγγι$ τδν τόκον σου 
νοείν, διά τούτο ή;Αεΐς δοξάζομέν σε, ού πολυλογούν-
τες, χαλ ούτως έγχειρούντες τοίς υπέρ δύναμιν, 
άλλά ή αύτδ τούτο αναφθεγγόμενοι τδ, Αόξσ σοι, ή 
άλλο τι γεραρδν, ή άλλά αύτδ "τδ Χαίροις ή Χαίρε, 
τ^ άγγελιχδν προσ^ώημα. 
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Tpcxdpior xp&ror χής έττάτης φδής. 

XXVI Ύδειν ίοιχζ τήν φυσίζωον κδρην · 
Μόνη γάρ έν δίνησι κεκρύφει Αόγον, 
Νοσούσαν άλθαίνοντα τήν βροτών φύσιν, 
Ί)ς δεξιοίς χλισμοίσι νύν Ιδρυμένος 
Πατρδς πέπομφ* τήν χάριν τού Πνεύματος, 

σχγ*. Λς τήν πανύμνητον θεοτόκον άπονεΰον καλ 
το χαρδν τροπάριον, ώς έ£όέθη έν τοί: περ\ τού 
είρμου, επικρίνει δέον είναι ύμνείσθαι αυτήν ώς 
μόνην Ιχ πασών ιτών γενεών έμφορηΟεΤσαν θεου, 
χαι άγαπηθείσαν αύτψ· χα\ ένθεον καί 0εοδ4χον ού 
χατά διαγωγήν ένάρετον, ή χατά τδν πρεσδύτατον 
χαί άγιώτατον Συμεών, άλλά ώς αληθώς έν γαστρι 
οεξαμένην έχείνον, δ έστι χυοφορήσασαν έοιχε γάρ, 
φησιν, ήγουν πρέπει, ουδεμία γάρ τών άλλων ση 

Troparium vxlmnm odiv nonop. 
Cantarc uVcel tiaturam vivjficaalem ptiellara : 

Sula cnim in proCundis occiiitavil Verbuoi, 
iEgrolanii niedcus mortalium iiaiura£:| 
Quod dextris sedibug nunc sedens 
Pairis, misit gratiam Spiriuie. 

223. Ad laudabilissiniam Deiparam rcspiciens ct 
ista slrophc, sicul in bis *juae epcctant ad nexitm 
fuit dirtum, oporterc dccernii illam cclebrarc veUi-
li »olam ex oiuaibus gencraiionibus Deo replelam 
ipsique dilectissiiuain ; ol a l>eo alllalam ao visi-
lalam non secundum viiam virtute prae liiam, nec 
secuuduui vencrabilcm sanclissimumquc scnem 
Siniconem, sed vclut eam quai suscopil illum iu 
veatrcvel in ulero lulii. "Εοικε, decel eniai, iuquil. 

«. _ · ο 
μασιών του lotxav άρμοστέα ενταύθα, ύδειν ήτοι D βϊνβ convenit, nulla siquidsin ex aliis Riguiftca-
έοειν χα\ ύμνείν ώς χ α \ προεγράφη, τήν φυσ.'ζωον 
χορην, ήγουν τήν μητροπάρθενον, ώς μετ' δλίγα 
είρήσεται» μόνη γάρ χεχρύφει ήγουν I κρύψε ν έν 
ταϊς, ώς δ προηγησάμενος τήν έξήγησιν λέγει, λα-
γθ>.ν αυτής, &ς βίνας, φησλν, ονομάζει δ ποιητής, 
Μγον τδν χυρίως, τδν ένυπόστατον, τδν τψ Πατρλ 
σνγχαΟήμενον, τδν άλθαίνοντα ήτοι Οεραπεύοντα, 
χι\ ('ατρεύοντα τήν χαι νοσήσασαν τών ανθρώπων 
φΰσιν χα\ νοσούσαν χιλ ουδέν παυσομένην νοσείν, 
ίω; τάς άμαρτητιχάς καχεξίας χαχώς ποιούσα, 
πονσιεται χα\ «ίσοιχίζεται. 

σκο. Ένθα σημείωσαι ώς έπελ έν τψ μδναις έν 

lionibus τού έοιχεν bic apiaiur, ύδν.ν sive $δειν, 
carmine celebrare Itytimisque, sinil diclum esl, 
cxaltare, φυσίζωον κόρην, sivc virgiucm niairent, 
ut paulo post docetur: sola quippe χεκρύφει eivo 
έχρυψεν, abscondit, sicnt dux inierprclationte dicit, 
iii ilibus suis, quae δ ίνας (voriices) vocat poaia, 
illutn qui proprie est Verbum, con&ubstantialem 
ac consesaorera Palrl, τδν άλθαίνοντα, aive qui 
curat ac sanat ttgrotalam ek SDgiouiiteni, el aim-
quam ab aegroUlione ceesaluram boiuinom η··ιιι-
ram, dum peccaioriaa disposiiiones niale babon», 
accipilurct ia novam babilalionem eligilur. 

224. Hic observandum quod, quoaiam in lom-
U |)3i χεχρύφει Λόγον, ούκ έδήλωσεν ώς Αόγον έφη ρ tione : μόναις έν δίνησι χεχρύφει Αόγον, ιιοιι clara 
-ν., ν :V. . « . Γ . Δ Γ: . . ν . . r __ ..Α · :rt _̂ J J \Τ _ι Ρΐ: Γν~: _ ι·.-~:* τδν Πδν τοΰ θεου, έπήγαγε μέν σαφηνείας χάριν 

αυτόν άλθαίνειν θεραπευτιχώς ημάς νοσοΰντας, 
οΤα^/ών καλ σωμάτων ίατρόν. Έπε\ δέ χα\ άλλως 
λόγοις θείοις ίώνται άνθρωπο!, δι λ τούτο, πρδς πλείω 
χαι είλιχρινεστάτην σαφήνειαν, επάγει χαλ ταύτα · 
Ό; ήγουν δ 0ηθελς Αόγος Ιδρυμένος νύν έν δεξιοίς 
χλισμοίς δ έστι θρόνοις μεγαλωσύνης τοΰ Πατρδς β 

κατά το, Έχάθισεν έχ δεξιών τού θεού, πέπομφε τήν 
/afiv τού Πνεύματος, ού τήν έορτήν σήμερον άγο-
μεν. K i \ τδ μέν Αλιχδν άγαθδν τής τροπικής εννοίας. 
·. ιοϋτον τών δέ χατά λέξιν τδ μέν ύδειν ήν μέν 
ειπείν χοινότερον ύμν;ίν άλυμάντως τή άχροστιχίδι· δ 
<ϊ παροξύτονος μελψδικδς τόνος τού, Χαίροις, "Ανασ-
οι, τ6 ύμνείν άπαγαγών, τδ ύδειν άντεισήγαγεν · 

sigaificavit se dicere Vcrbum Filium Dei, adjecit 
quidem evidenine causa illum carue nos aegrolau-
lee sanare, lanquam aaimarum ac corpomm mo-
dicuin ; quoniam auieai aliuudc dlvints verbis &a-
nantnr hominee, ideo propier majorem niiidiorem-
que evideaiiam adjecil et isia : Qui dickus V«T-
bam, naric cotistiiulus in dexleria χλισμοίς (sedi-
libus) scu tbronia noagaitudinis Patris, aacuiHlum 
boc : Sedii ad dexteram Dei, aiisilgraiiaia Spiritus, 
CIIJIIS Imdie fesium celebrainus. Et quidain lale est 
universum tropics senteaiia3 bonum. Quoad aulem 
diclionetu, vcrbum quidem ύδειν comiuuaiits fuissel 
diccndum ύμνείν acrosticbide *alva ; aed melodna 
lonus auper pcnallimam dicli, Xaipoic, άνασσα, re-

όχερ άπδ τού ψδειν παρήχθαι κατά τινα γλώσσαν D moveas verbum ύμνείν, τδ ύδειν iu ejus lorum 
φισιν οί παλαιολ δωρικώτερον. 

σχε'. Ή δέ φυσίζωος κόρη, ούτως άν συνθήσει 
τήν ώς έ£(5έθη μητροπάρθενον · τοΰ μέν φύσαι δ 
έστι γεννήσαι, τ% μητρ\ άρμοττομένου* τής δέ κόρης 
ί'ις ταυτον Ιού σης τζ παρθένοι* πάντως δέ ή φύσασα 
έν τψ μένειν τοιαύτη χόρη, τήν μητροπάρθενον 
σημαίνει· τδ δέ φυσίζωος δ μεν 'Ελληνικ',ς γλυκύς 
ποιητής γής έπίθετον οίδ·, λεγομένης ούτω ή παρά 
τδ φύειν ζειάς, ίνα ή φυσίζωος γή ώς άπδ μέρους 
τών ζειών ήτοι πάνσπερμος, δθεν ή πανσπερμία 
παράγεται' ή άλλως φυσίζωος ή φύουσα τά πρδς 
ζωήν γράφεται δέ παρ* έκείνψ τψ ποιητή διά τού 
ο μικρού ή παρα)ήγουσα τής παρ' αύτψ φυσιζόου, 

adduxii; quod a verbo ^δειν ease derivxiiuu juita 
quaindam doricam linguara aiunl veicres. 

225. Ή δέ φυσίζωος χόρη. sic cainponel, ul 
dicluui est, virginem malreui : boc quidem φύσαι, 
quod esi gcauiaae, mairi aputur; ialud auieia 
κόρη ad idem rcdil ac virgo. Proraua aulem illa 
quae gooail, laiis virgo |>armanens, virgineni ma-
Iretn sigaiiicat. Hoc aulem φυσίζωος, Graecug 
illesuavia poeta quidcm epitbetam lerrse novit, 
qux sic dicilur, vei quia generat xeaa (φύει ζειάς), 
ut ait terra, tanquatn et parie ζειών, φυσίζωυς, 
sive πάνσπερμος; unde πανσπερμία derivaliar; 
Tel aliter φυσίζωος, quae re» ad vilani (ζωήν) necea* 
baiias gencrat. Scribitur autc;ji apud buuc poeUiA 



731 EUSTATHIi THESSALONICENSIS M?TROPOLlTJS 7% 
per ο brevc panullima vocis φυσιζδου juxla dacly- Α κατά δακτύλου άπηρτισμένον · κα\ τήν αίτίαν τής 

τοιαύτης μικρογραφίας ζητητέον έν τοί; εκείνου* Γι dispositioncm; et cx bujus ordinatione brevis 
scripiur» ralio qua?renda esl. Et ita quidem est 
illa Graca φυσίζοος. Dcipara vero φοσίζωος signi-
Hcatur esse mater vha\q\iae ante omnia est, et qtiae 
in oinnibus participaiur Dei, cujue in nomine, 
sicut scriplum est, vitam babemus. 

226. Somnus autem dominicus φυσίζωος, in 
carmine bealissimi nielodi Marci posiius, magnam 
poscit inirationem, non babens, puio, in universo 
mundo, vcl alitid simile verbum conjuge, vel atias 
comparart polens, et in aequilibrium poni diviui, 
jucundi, suavis et divinitus afflali successus. Mibi 
ccrte recordanli nune illum φυσίζωον somnum 
supervenit requiescere ei tanquam dormire volupia 

καλ ούτω μέν ή Ελληνική εκείνη έχει φυσίζοος · ή 
δε φυαίζωος Θεοτόκος ζωής μήτηρ δηλούται i ivn 
τής πρδ πάντων, χαλ μεταδοτιχώς έν πάσι χού θεοί, 
οί έ»· τψ ονόματι, καθά γέγραπταΐ, ζωήν έχομεν. 

t 
σκς'. Ό δέ φυσίζωος ύπνος δ κυριαχδς, ό χείμι-

νο; έν $σματι τού μακαριωτάτου μελωδού Mipxoy, 
θαύμα έθέλει πολύ, ούχ έχων έχείνος έν ολω, οίμαι, 
τψ κόσμψ ή συζυγούν άλλο £ήμα τοιούτον ή άλλω; 
άντιπαρατεθήναι δυνάμενον, χαλ ταλαντευΟήναι tl; 
άντι σήκω σιν επιτυχίας θείας χαλ αστείας, χα\ γλυ
κείας, καλ ένθεαστικής· έμοιγ* ουν έντεθυμημίνω 
άρτι τδν φυσίζωον εκείνον ύπνον, έπήλθεν άνείσθιι 

te eaplus ; peciagque senliebam impetu laluin ad ^ καλ ώς οίον ύπνούν ύφ* ηδονής· καλ τδ στήθος ή-Μ-
exeundam pecloribus ut.apud dominuro isiuni Mar 
cuin essemus, vcl illum ad nos alliciendo, vel 
saltem apud illum manendo. Jaceal ille somnus 
φυσίζωος, el reposilum corpus, cui cogilalio illiua 
iuhaeret, jam satis curalf ab bis qui sccundum 
islum vitae copidi sunt, φιλόζωοι, al iia dicam, et 
ideo pulcbritudinis amantea, siaiim autera honesli 
quoqoe experles homines. 

227. In univeraum auiem eel κόρη quaelibel virgo, 
Tel a κορώ, quod eat exorno; naiuraliler enim in 
ornamenii curam est prona hujusmodi puella; 
ut osteadil ille qui reprebendit homiaem auram 
geetantein in hoe : Ad bellum venil auram gestans 
ut paella ; vel laaquam 
flco, ex quo venii νεωκόρος, 
flcat et dicitur etiam σηχοκόρος proptcr eamdem 
ralionem. Aliunde vero puella quoque talis dici-
turad respectum cuin illa qua> vocaiur oculi pupil-
la nobisque dileciiesima esl : dilecta neaipe cuncla 
poella virgo cgt et his qul genuerunt et bie qui se 
gernnt ul amatores; et cttstodia judicaiur digna, 
aUquatenae apud aos in tbalamo aervata puella, 
aicm inira palpebras isla pupilla : hae, quae fre-
qtienter claudunlur el aperiunlur, proprie per 
aacensionem ac demissionem pupillas cusiodiunt 
advcrsus insidiaa exicrorum corporam, quae ire-
menda sunt, eive percutieniia, sive aliier laeden-
tia, cam introducuntur : sie eliam pupillas virgines 

μην όρμώμενον έχθρώσκειν στηθέων ώς προς :ώ 
χυρίψ έκείνψ Μάρχψ γενέσθαι, χαλ ή έφελχύσιιΟαι 
αύτδν πρδς ημάς, ή άλλά παρ* εκείνο.) μείναι · κιΐ 
κείσθω ύπνος έχείνος δ φυσίζωος, χαλ το λεχτιχΊν 
σώμα, φ ή κατ' εκείνον έννοια έγκειται, ίκανώ; ήδη 
τημεληθίντα ύπδ τών κατ* αύτδν φιλόζωων, ώς ού
τως είπείν, και δι* αύτδ φιλοκάλων, αύτίκα βέ χαί 
άπε ι ροχάλων ανδρών. 

σκζ\ Κόρη δέ καθόλου πάσα παρθένος, ή καρέ ?ο 
κορώ τδ καλλωπίζω· έπι^επής γάρ φύσει ές Ιτ.>. 
μέλειαν καλλωπισμού ή τοιαύτη κόρη, ώς δηλοί χαλ 
ό ψέγων άνδρα χρυσοφόρον έν τω - Ήλθεν είς χολβ-
μον χρυσδν έχων ήύτε χούρη· - ή ώς καθαρά παρί 

pura, a κορώ, id esl, puri- Q τού κορώ τδ καθαίρω, έξ ού* καλ νεωκόρο; δ τον 
ίρος, ille qui templum puri- ναδν καθαίρων* δ δ* αύτδς καλ σηκοκόρος διλ τδν 

αύτδν λόγον καλ άλλως δέ κόρη ή τοιαύτη χατα 
άναφοράν τήν πρδς κόρην οφθαλμού, τήν φιλτάτην 
ήμίν φίλη γάρ καλ πάσα παρθένος κόρη τοίς ιε 
γεννησαμένοις, καλ τοϊς περλ έρωτας* καλ φυλαχή; 
δέ άξιούται, καθά καλ παρ' ήμίν ή κόρη, θαλαμειιο-
μένη εκείνη ώσπερ καλ αύτη έντδς τών βλέφαρων · 
άπερ συχνά κλειόμενα καλ άνοιγόμενα κυρίως 
άναβάσει καλ καταβάσει τάς κόρας συντηρουσιν 
άνεπιδουλεύτους τοίςΙξωθεν φοδεροίς, ή πληκτικοί, 
ή άλλως λυμαινομένοις έν τψ παρεισδύεσθαι· χαθά 
συντηρεί χαλ τάς κόρας παρθένους ή θαλάμευσις 
έσω θυρών έγχλειουσών αύτάς είς δυσόρατον δ:δ 
θαυμασίως τδν τής άγιωτάτης κόρης μνηστήρα τον 

aarvat ihalamus inlra porlas occludenles eas ut ρ άγιον "Ιωσήφ, έμελψέ τις γοργώς άμα χαλ γλυχίως, 
difficile conspicianlur. Ideo nanclissiinae pupil'se φυλάξαι τήν παρθένο ν ώς κόρην οφθαλμού, 
prociun, sanciuro Josepb, aliquis vivide aimul ac suaviier celebravil, ipsum custodire virginem, ui p«-
pillam oculi, conciaens. 

228. Hoc auiem, μόνη γάρ έντδς κεκρύφει Λόγον, 
inlelligi poie&t veluli^pro : illa una; sed potius 
pro, teclusa a con}uge, eive viro; ut secundum 
iatad : soliua anigenitor unigenili Fitii Pater, sicut 
ante scrtpium est, accommodetur ibi etiara hoc: 
BOHUS Qiiigcnilrix unigenili Filii n>aler. Hoc vero: 
εν δίνησι, si quis noa juxia dictam veierem inter-
prelalionem in feminino genere scribat, sed polius, 
έν δίνοισιν, quod idem esi ac viscera sive inteslina, 
ionice poeiicum est, stcut antea τδ έν γλώσσησιν 
autγλώσσαις; clinferius : κλισ^οίσινaoi χλισμοΓς. 

σκη'.Τδ δέ - μόνη γάρ έντδς κεκρύφει λόγον-νοοίτο 
μέν άν καλ άντλ τού μία αυτή, μάλιστα δέ άντλ τού 
μεμονωμένη τού συζυγούντος, δς έστιν άνήρ· ίνα 
χατά τδ, μόνου μονογεννήτορ μονογενούς ΥΙοϋ Πά
τερ, ώς καλ προγέγραπναι, προσάρμοση καλ ώδε το, 
μόνου μονογεννήτρια μονογενούς Γίού μήτηρ * το 
δέ, έν δίνησι, εί τις ού κατά τήν είρημένην «αλαιιν 
έξήγησιν έν γένει γράψει δηλυκψ, άλλά μά}λ<* έν-
δίνοισιν, δ ταυτόν έστι τψ σπλάγχνοισιν ή έγχάτοισι, 
ποιητικόν έστιν ίωνικώς * καθά πρδ αυτού τδ, έν 
γλώσσησιν ήγουν γλώσσαις, καλ κατωτέρω *δ *λι«» 
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ίμο'σιν ήγουν κλισμοίς · ουδετέρου δέ γίνου; τδ έν- Α Ntrntralis vero generis esi τδ ένδίνοισιν, citjos no* 

minalivoe esl ένδινον, genil. ένδίνου. Ένδινα vero δίνοισιν, οί ευθεία τδ Ινδ'.νον, τοΰ ένδίνου * ένδινα 
Γε τινές μέν τά έντερα εΐπον, ώς οίον ένδον Ινας, 
ώα τδ χατ' αυτά νευρώδες· οί δέ ακριβέστεροι Απλώς 
%α εντόσθια, ών χαλ ή νηδυς χαλ ή γαστήρ χαλ ή 
ρήτρα· ή δέ χρήσις τής λέξεως ταύτης έπλ τψ έν 
"Ελλησ* σοφψ ποιητή έν τψ - δς δέ ψαύσει ένδίνων-
ήγουν όστις άκοντίσας ψαύσει τών εγκάτων, διελά-
σις Εως έχεί τδ δόρυ· 

σκσ'. Τδ δέ κεκρύφει Άττιχώς έγράφη μετά μιάς 
αυξήσεως, ώς εΓ τις είποι τετύφει · τδ δέ κοινώς 
εντελές έκεκρύφει καθά καλ έτετύφει · εί δέ έκ τού 
τοιούτου κεκρύφει δ χεχρύφαλος γίνεται γυναικείος 
χόσμος, ουδέν αύτδ πρδς τά παρόντα. Άλθαίνειν 
& λέγεται τδ θεράπευε ι ν , άφ' ού χαλ ή παναλθής 
το χαλδν φάρμαχον · γίνεται δέ παρά τδ άλλεσθαι. 
Τοί; μέν γάρ νοσούσι τηκόμενον τδ σώμα συμ
πίπτει* τά δέ τών ύγιαινοντων έξάλλεται οίον αύξό* 
μενα καλ έξαιρόμενα ζωογονώ πνεύματι φυσικψ· 
διδ άστείως οί παλαιοί σοφολ, χαθά καλ προείρηται, 
τήν φύσιν παρά τδ φυσφν άξιούσι παρήχθχι * δτι δέ 
τδ άλθαίνειν καλ άλθεσθαι λέγεται, δθεν χαλ άλθαία 
τδ φυτδν, *αλ χύριον δέ δνομα, δηλοί χαλ δ γράψας 
τδ, άλθητος δέ χείρ. Χρή δέ πα ραση μήνα σθαι νύν 
δτι αλθαίνει τήν βροτείαν φύσιν δ Κύριος, χαλ άλλως 
μεν, μάλιστα δέ είπερ αυτή θεράπευε σθαι σπεύδει, 
οτε χαί παναλθές αυτή φάρμαχον εκείνο* έστιν· 

σλ'. Ίστέον δέ δτι κρύψαι τήν παρθένον είπών Q 
έν δίνοιστ Αόγον, διερμηνεύει ενταύθα τίνα φησλ 
Λογον ούτε γούν λόγον τδν κοινώς προαγόμενον ή 
άλλον τινά δμοιον αύτψ είπείν Ιστιν, ώς ουδέ έν τψ, 
Πνεύμα έγχαίνισον έν τοίς έγχάτοις, χοινόν τι νοεί
ται πνεύμα, ουδέ μήν τδν χατά γένεσιν σπερματι-
χδν, δν οί φυσιχολ χατέλαδον, άλλά τδν τού Πατρδς 
θεού τδν ύπερούσιον οδ έργον καί τδ νοσούσαν άλ
θαίνειν τήν φύσιν ημών* άλθαίνειν δέ, προσφυώς 
αύτώ· προσφυές δέ έχείνψ, τδ χαθώς ακούει, ούτω 
χαλ ίατρεύειν* ακούει δέ τουτέστιν ονομάζεται Λόγος· 
ούχούν λόγψ χα\ ίατρεύει· ώς έθά££ησεν ό φ άμε νος 
τδ - Είπε λόγον, καλ Ιαθήσεται 0 νοσών - χαλ ώς 
έπειράθη δ παράλυτος, χαλ ώς ανέστη χληθελς δ 
Λάζαρος* ίάται δέ δ Σωτήρ πάγκοινο; ίατρδς ού 

quidaro τά έντερα dixerunt, tanquam ένδον ίνας, βο 
quoil narvoea sunt; aoeuraiiorea aulem gimplici-
ter τά εντόσθια, qtiorom eani venier, uierua ei ma* 
trix. Hujoe autem dictionta usus babfiur apud 
poetam in Grocia sapiealem in boc : δς δέ ψαύσει 
ένδίνων, aive qutcunque jaculaai aUigerit vlsco-
ra, bucuaque laaceam inflgens» 

229. Hoc aulem κεκρύφει Altice scripttim est 
euin unoaugmento, tanqnamai quie dicerei τετύφει; 
forma vero coromonis iaiegra esl έχεχρύφει aicul 
έτετύφει. Quod si vero ex btijusmodi κεκρύφει. 
venil χεκρύφαλος, muliebre oraamenlum, nibil ad 
praesena boc attinou Curare vero dicltar άλθαίνειν, 
a quo veait ή παναλθής» id eai, bonora niedica-
tneaium. Derivaiur auiem ex άλλεσθαι :aegrotan-
liba* eniro laaqaara maceralum coucidii eorpus ; 
qtis vero aanorum aunt exslliunt tanquam accreta 
phyaicoqne spiritu vivifico elata. Meo festive sapi-
entea aniiqui, aicut dictuw est, τήν φύσιν a V»TIK> 

φυσφν (itiflare) derivaiam exisiimanL Quod aai?« 
τδ άλθαίνεινetiara άλθεσθαι dicilar, uadeeat άλθαία, 
genus planlarum, qt propritiui oonien, oslendit 
illaqui scriptii : άλθητος δέ χείρ. Nuac aatem e»t 
pwlerca aoUnduia quod άλθαίνει (saoat) morla-
lem naiuram Dominaa, etiam alias, sed maxime 
cura ipsa, quando madicamen ialod opiimum ipsi 
daiur, aaaari fealinat. 

150. Scienduro aulem qaod vtrginem fn viace-
ribasVerbuoi abscomlisae dicens, iiuerpretaiurquod 
ibt Verbtim dicat. Non dicenduia esl igitar essc 
Verbon coinmuoa vel aliad ipsl aimtle, lanquam 
in boc : SpiriUm inaova in vtoeribus, non aliquia 
commonia apiritua inlelligitur; nec etiam illnl gc-
oeralionia spermaUcum, quod pbysici cogUaveruai,' 
aad Yerbum Dei Patria atiperfubalatuiale ; cujus 
opat ealsgrotani aanare oataram noatram, ei aanare 
prouiipei natarale eal. Naiorale autem esi d, sicut 
audit,aicet8anare;auditaulem,id eal nominatur Yer-
bum: igiiur verbo quoque medetur, sicat fidenier le-
nuh illequi dixit: Dic verbum.et sanabilur aegroians; 
et sicui experlus eal paralyticus, et sicut surrexil vo-
caius Laxarus. Sanat autem Salvator, medicus om-

τούσδε ή εκείνους, άλλά τήν άνθρωπίνην δλην φύσιν D n»bue communis, oon bos vel illos, aed bumaaam 
είςδέ τδ, Καθώς ακούει ούτω κα\ ίατρεύει, ένθυμη-
τέον τδ, Καθώς ακούω, κρίνω, καί έξης. Ακούω δέ 
δίκαιος, δικαίως άρα κρίνω · χαλ ή χρίσις ή έμή 
δικαία εστί* δήλον δέ ώς τδ άλθαίνε\ν τήν τών β ρό
των φύσιν πρδς διαστολήν έ^έθη τών μερικώς θερα-
πευόντων. 

σλα'. Περλ δέ θρόνου θείου δεξιού αρκούντως έφι-
λοσίφησαν οι άγιοι· έξ ών καλ αυτών έχομεν φιλητά 
μεν εύαγγελικώς τά δε£ιά είναι, άνάπαλιν δέ τά 
αριστερά δθεν λαιός τις χαλ έπαρίστερος έσχωπται* 
εί δέ άποδεχτέα είναι μάλλον τά δεξιά, χρήσιμον 
έκ τών παλαιών, καλ τδ, Έπλήγη τ* επιδέξια, ήγουν 
τά καίρια μέρη τοΰ σώματος* καλ τδ-Έπίπονοί γε 
οί δεξιοί.- Εί δέ τι χρή ενταύθα καλ χείρα έκείνην 

uattiram tolam. Relaie vero ad boc : Sicut au Ut, 
»ic eauai; recogitandum est islud : Sicul andio, 
Jndico, €tc. Audio vero justus ; jusle proinda Ja-
dico, et Judicium ineum jugtum esu Eviilons au-
irm eai qaod curafe mortaliura nalurara ad di^iin-
ciionem eoruna qui panim medenlur fuii dictum. 

251. De divino autem dexiero tbrono sufficienier 
disseroerunt sancti; e i quibusipsifl eiiam Uoemus 
dilecia quidem aecandom Evangebum ease dextera, 
e contrario auiem eate ainiatra : uade leevus qui-
daro eliam έπαρίστερος jocose diclus eal. An autem 
magis accepiabilia ainl dextera, prodesae potesl id 
aniiqnorum: Ad dexteram perciilsus est, sive pne-
cipuis in pariibus corporis; ei ialud : Laboriosi 
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suni dextcri. Si vcro quoque liic oporlol eonside- Α ελεήμονα δεξιάν σκέψασθαι, ής τδ έργον ουκ έ«ι-
γνώσεται ή αριστερά, ού μόνον ίστιν είπείν τδφθάσαν rare dexleram manwn itlain miserieordem, cujus 

opes H€»ciel sroiatra,. non est eolum dicemlum 
qin>d jam abalto sapfrnle scile ctim symbolo di-
ctum e*t : Utraque T i i a m i miserlcordiam fac ei 
extianri divittas : non enrm ita sciet tua ainistra 
qnod dexiera ma facif ; aed ctiam : Eleemosyna 
donciur sola dexlera, operaria, vir?li r symboliee 
divinam opaiationem exprimente, ab jpsa natara, 
staal apecutontarpbysicisapientos, bonorata, natu-
raliter ad operandam «onimoda dispftsifa, cl, quod 
vividius est, illa qnae ad rwipiffidum bene proba-
(ur. Sinistram autem sinas oitmiere quai eurii ad 
.eleemcsynam, cui opit* csl diltgentta, fesliaatioae 
nmlia, concitatione sive contcutionu 

εΰφυώς ήδη πχρ' άλλου σοφού £ηΟήναι συμβολιχώς, 
δτι 'Αμο^οτέραις ελέει χαλ εξαντλεί τδν πλούτον· ουτω 
γαρ ούχ άν αρύτερα σου έπιγνοίη δ τι ποτε ή δεξιέ 
σου ποιεί· Αλλα χαλ δτι Μόνη τή δεξι$ μβταδιδόσΟω 
ή ελεημοσύνη, τή εργατική, τί} Ανδρική, τ-J ουμ-
δο/ογραφούση θεια ν πράξιν, τή ύπδ τής φνσεω-
αυτής τετιμημένη, ώς Οεωροϋσιν οί φυσικοί σο;ο>, 
τ*, πεφυκυίαδράν εύμαρώς, καλ θερμότερον, τ1| xj\ 
δεκτική, εύαποδέκτφ· τήν δε λαιλν άφ«ς άπραχτεΐν 
τά γε είς έλεημοσύνην, ή χρεία σπουδής καλ συντο-
μίας πολλής καλ συντονίας εΓτουν συντάσεως, καλ, το 
πάν καιρίως είπείν, δεξιότητος, ών άποστέρεται ή 

omneoppoiiiine dbam, dexltTitale, qmbtiaorbatur 
sinistra, nnta qnidem ei ipsa fieri dexlera, s*ro 
auiem forsilati bujusu ο Η prospprans in bono, ul 
ambidexterurn perficint hommem: lardescit cnim 
s* gnis laiva, lmpcditqae dcxleram a bnno, et in 
aliis aciionibus quibus non ap'e viret, el in elee-
inosynaeaclu quem cum pompa el oslentalione pha-
risaice splendescere gesiit. 

232. Oinnino vero non in bonum reteribus sinl-
alrum babebatur. Qnod maluni augurtum repirtartiH 
fecva, quid oporiet diccre ? Manti vero mannin sini-
S'r»m tangerv, aboniinandum erat: amabaiur aulem 
maxime dexlera. fn pactls sicut in juramcntis dex-
terain dexteris fiducialiter jungebant ; ef nsqne ad 

aiqwe, Ul λαιά, πεφυκυϊα μεν δεξιά γίνεσθαι καλ αύτη, όψε 
rt« /wKttf 11* n r » η *. ν.. « „ A . . _ . » » C δ! ποτε τοιούτον εύττραγούσσ καλδν, ώς άμφιδίξιον 

άποτελείν τδν άνθρωπον* νωθρεύεται γάρ δκνοΰσα ή 
αριστερά, καλ άποκωλύει τήν δεξιάν τοΰ καλοί h 
τε άλλαις πράξε σι χαθ' άς άφυώς ενεργεί, χαι δτε 
δε τήν έλεημοσύνην έκφαίνει Οριαμβεύουσα χαλ 
φιλενδεικτείν ποιούσα φαρισαΐκώς. 

σλβ'. "Ολως δέ ού πρδς αγαθού τοίς παλαιοίς τδ 
άριστερδν ετίθετο* καλ ώς μέν δυσοιώνιστα ένομί-
ζοντο τά λαιά, τί χρή κα\ λέγειν ; Χειρλ δέ χειρδς 
άψα σθαι αριστεράς, άπώμοτον ήν* έφιλείτο δέ μά
λιστα ή δεξιά* καλ οί δεξιούμενοι έν συνθήχαις δ;ι 
κα\ δρκοις έπεποίθεσαν ταίς δεξισις* κα\ μέχρι χα\ 

bodiernuia diem fldtiU<*s homines sibl niiituo dex- ^ έσάρτι πιστού μενοι άνθρωποι, δεξιάς άλλήλοις έμ· 
leras porrignnt. Benc vero operans n:Uurn, qwt 
dexterae quoque scribendi funciioneui a^signavk, 
paucas sinisiras bonesiare solet bajiisiuodi bono. 
Bonum est mercatorils navibtis dexter paries iucK-

. nains; et bunc seliglt proverbium volentihus eal-
vari. Magnum aulem dexteritatis est etiam decus, 
qa<>d orientales mundi paries dextcras esse siatuant 
sapienles. Si vero landibus oportet superexallarc 
drUeram, vidc mibi dexler» Excelsi mulalioncm, 
et dexleras Dei virum, quem in regia poieslate 
coniirmavil sibi , doxteramque manum Domini, 
qu* glorificata est in virlule, qu»3 vulneravil ini-
miios, quaBque, ad abundantiani glori;c su;«, conirivil 
adversarios. 

255. Si veroquoquerepugnantes Domini dexterae Ρ 
«ogitemus, a quibusse'cu*t >diri,magnus David prc-
caiur, ipsosque sinistros ponamus, ut conseculio 
poscil, quis a sinisiris esse vellet aut ordinem et 
conslitutionem iia sinistram laudare ? Fidera aw-
lcm et ipsa faciel apostolica pistalio, non esse fra-
< lum a sinislris, siquidem apostoli, cum a dexlerte, 
jusnu Domini, laxavissent rele, copiosa captura 
miralioneque multa repleli snnt. Si vero exornala 
laiva, fucala et cerussata bonis verbis, quibus 
αριστερά sinislra quidem ex άρίστω vocata es\; ax 
parlieula autcm εύ nominaia est εύο'>νυμος, ad solem 
e\tollatur, recogitaadum estavam fellis, ei batrum 
amaiilitdinia, et sepulcrum dealbatum, et guatus 
dukamaros, ct bnraibra floribus circuinfu^a ; tali-

βάλλουσιν εύ δέ ποιούσα ή φύσις καλ τδ γράφειν 
άποχληρώσασα τή δεξιό?, ολίγας αριστεράς τοιουτιο 
καλψ άποσεμνύνειν Ιθελει· καλόν δέ πλοίο·ς έμχορ> 
κοίς τοίχος δ δεξιός* καλ ή παροιμία τδν τοιούτον 
επιλέγεται τοίς έθέλουσιν σώζε σθαι. Μέγα δε φιλο-
τίμημα δεξιότητος, καλ δτι τά τού κόιμου ανατο
λικά δεξιά τίθενται είναι οί σοφοί* εί δέ ύπερυψώ-
σαι τήν δεξιάν χρή έπαινετικώς, θεωρεί μοι δεξιές 
Υψίστου άλλοίωσιν, χαλ άνδρα δεξιάς θεού δν εκείνος 
βασιλιχώς έχραταίωσεν έαυτψ* χ^λ δεξιάν χείρα 
Κυρίου δε δοξασμένη ν έν ίσχύΐ χαλθραύουσαν έχθροΰς 
καλ τώ πλήθει τής δόξης αύτοΰ συντρίδουσαν τ«; 
ύπ:ναντίους. 

σλγ'. Εί δέ καλ τούς άνθεστηκότας τή τού Κυρίου 
δεξιοί έννοησόμεΟα, έξ ών φυλαχθήναι ύπ' αύτοΰ ό 
μέγας Δαβλδ εύχεται, καλ αριστερούς αυτούς Οώμ-θα 
ώς ή τών πρός τι απαιτεί ακολουθία, τίς άν Ιλοιτο 
άριστερδς είναι, ή τάξιν καλ θέσιν ούτως άριστεράν 
έπαινείν; Πιστώσεται δέ καλ αποστολική άγρα τδ 
έν τοίς άριστεροις άχάρπωτον, οΐ έν δεξιοίς δεσπο
τική κελεύσει χαλά σα ντε ς, άγρας τε δαψιλούς χαλ 
θαύματος πολλοΰ έπλήσθησαν. ΕΙ δέ κομμωτιχώ; 
έ στα) μένη πεφυκιωμένη τε ή λαιά, *χαλ έψιμυβιω-
μένη άγαθοίς ^ήμασιν οίς αριστερά μέν έχ τοί 
αρίστου εκλήθη* έχ δέ τοΰ εύ ώνομάσθη ευώνυμο;, 
άνατείνεται είς έξαρμα, ένθυμητέον οταφυλήν χολής, 
καλ βότρυν πικρίας, καλ τάφον κεκονιαμένον, %a\ 
γεύσεις γλυκυπίκρους, καλ βάραθρα περιηνθΐ3μένα· 
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*αι καραδλητέον τοίς τοιούτοι; τας άγαβωνύμους Α busqua confereuduai esl boaas eiuisir» faiuas «t 
φ άριστεράν, χαλ τήν έχείθεν εύώνυμον. Όχνώ 
γάρ έτ*ρ»>ίας παραθείναι λέξεις, ών τούνομα 
μέν ήδυ, τδ πράγμα πικρδν, καλ ή προγραφή μέν 

θάνατος δέ τά εντός· ών μία καλ το χατά κο;-
ήν συνήθεια ν έλεος τού θεού παρά τοίς πολλοίς* 
οί τήν θεόθεν δργήνδιά χαλά£ης, καλ δσα δέ τοιαύτα, 
θεού φασιν έλεος, εύφημότερον * οίδασι δέ χαλ τρά-
χ̂ λοι ανθρώπων ύγρότητα πιχραίνουσαν άλγήμασι 
χατά τι πάθος, δ χαλούσι γλυκύ* χαλ οίδα μέν τήν 
Σολομώντειον σοφίαν αγαθά φέρουσα ν, άλλά μέν έν 
τ{ δβξι$ μεγάλα εκείνα, έτεροία δέ τινα έν τή 
αριστερά* όκνών δέ πολυπραγμονείν έπ\ πλέον τδ 
τοιούτον κεφάλαιοvt καθιστώ έως ώδε τδ φιλοδέξιον 
σκάμμα, γινόμενος τών εφεξής εορταστικών μεθούν. 

σλδ'. Κα\ δή λέγω ώς δ χλισμδς, δν θρόνον είπο-
μεν, είς άνάχλιντρον μάλλον κυριολεκτικώς ερμη
νεύεται, δ γίνεται έχ τού άνακλίνειν. ΕΙ δέ γενό
μενος ό κλισμδς έχ τού κλίνω, διά τού σ προφέρε
ται, νοητέον ώς ούτω χαί έχ τού μολύνω γίνεται 
μολυσμός. "Ορα δέ δτι έπιχρίνας δ μελφδδς είπείν 
έν χαταρχή τού τροπαρίου ποιητικώτερον ύδειν τδ 
ύμνείν, διέγνω χρήναι καί άλλας παρασπείραι λέξεις 
έν αύτφ ποιητικές* ούκουν έπήγαγε τοιούτον δνομα 
σεμνδν τήν φυσίζωον, χαί τά ένδινα, χαλ τδ άλθαί-
ν*ιν. Ιδού δέ χαλ τους χλισμούς* εύ είδώς αύτδς 
όπως ενδέχεται δεαχειρίζεσθαι τά μελιχά ώς χοινοίς 
μεν άναπλη ρουν τά χοινά, τοίς δέ μή τοιοΰτοις τά 
χϊΟήχοντα. 

ολε'. Ίδρυμένρς δέ χαλ ενταύθα άντλ τοΰ απλώς 
χαΐήμενος· καλ μετήνεχται ή λέξις έχ τών χαθ* 
ήμας είς τδν θεόν · προσαχθείσα ύπ' έχείνου καθά 
χα\ τά άλλα οσα έχ τών ημετέρων προσήχθησαν 
αύτω* ίνα χαλ εντεύθεν ήθιχώς παιδευώμεθα έξι-
διοΰσθαι καλ ημάς τά εκείνου θεομιμήτως καλ φιλο-
βέ(ος, καθάπερ έχείνος τά ημέτερα * είπείν δέ 
μάλλον ακριβώς, είπερ άλλοθί που ίερά λέξις τδ 
Κρύσθαι, καθά καλ προδεδήλωται, ώδε μάλιστα 
τοιαύτη έστλ κατ* έπίτασιν έπλ τοΰ Τίοΰ τοΰ θεοΰ. 
Το δ! νύν ουκ άφετέον συντετάχΟαι τψ Ιδρυμένος, 
άλλά μεθελκυστέον είς τδ πέπομφεν, ίνα J) δτι Νΰν 
χΐκομφεν ό Σωτήρ Χριστδς τήν χάριν του Πνεύμα-

ilk-tiojiein exinde εύώνυμον. Oiniu* eium caeierae 
cainparare diclioneg, quaruui nomen eal quidam 
dulce, res aulero amara, et prograroma quidem 
viia, inors aulein interiora ; quarum uaa quidem 
esljuxla coaiiuuaem worem Dei misericordia apud 
luullos, qui divifiaiti irana ia graudiae, el quaxua-
quecaelera bujusiuodi, Dci taibei icordiam pie dicuul. 
Sciuni autem <tiam hoiuiaum coiia bumidilaieai 
exasperare dolorea ad quamdaiu aiuaeoteg paeeio-
iieui, quain itulcem vocaui. Suio quoque Salomo-
ui8 sapiciiiiaui boua foreuiein, sed aha quidem in 
dvxtera niagna, diver»a vero quasdam iu sinislra. 
Noleua autain bujjituiodi capul diutiu* explorare, 
bucusqoe aiaio daxtero amtcam Uiquiailioacin, ai 

Β adMqaentesfcstiviltiis welodias rcdeo. 
234. Jam vero dko quod ό χλισμδς, qutra tbro-

AiiD) dixinittsv in άνάχλιντρον (toroni reelinaioriom) 
magia proprie expoaiiur, qao ί venil a verbo ανα-
χλίνειν. Si vero vcmeos ό χλισμδς a verbo κλίνω, 
cu«) σ proferiur, cogiiandmn esl quod sinuliler 
ex μολύνω Gt μολυσμός. Vide aulem quod, si me-
lodvu» iu iaiiio atropba magts poelice ature ύδειν 
verbuai ύμνείν, eeiegtt, scite jadicavit oporleiM 
quoqae aMaa diciiaaes in ea apargere poeucas : ideo 
iatroduxU bujaaatovJi venaraiiduw iioinaii τήν φυ
σίζωον, el τά ένδινα, el τδ άλθαίνειν , ueenon ei 
τούς χλισμούς, beae aciens quomodo eonveniat 
adwiaiairare tneloda, ui coimiiunibus quidem irti-

^ pleanlur cttuimtiita, nun aut&ui talibvs qeae divers* 
requirtuit. 

233. Ιδρυμένος aotem btc sumilur pco eimpli-
ciier sedea^e. Tiaasferiar auiem diciio ex nosiris 
ad Deum, adinissa ab illo, sicul el alia quuscauque 
ex noslris ipsi appitcaalur; ul exiada quoque uio-
raliter discaioua aobia apprapriare quaj auni Utiu* 
per imiiaiiouein ac pielalem, sicut noslra aibi 
propiia laciu Ui aulem acearaltus loqua/, t i quo-
piam alibi aacra dictio esl τδ ίδρύσθαι, uli pne-
uionsiratura eet, bic oaaxiuie cum inieaiioae ulia 
est erga Dei Filiuiu. Adverbiuro auteiu νύν ΙΗΗΙΓ 

ginemluin est ordinari cura verbo ίδρυμένος, $e«L 
iraasfercndum ad τδ πέπομφεν; ut eeiuus aii r 
Nunc niUU Spiritua grattam Salvalor Cbrislus, naa 

το;, ούκ Ιδιάζων χωρίς, άλλά συνεδριάζων τώ Πατρί * C separau>B agens, sed consideua Palri. Proraoa 
•ιίντως όΐ νύν πέμψας, δτε καλ έορτάζομεν, καλ πρδ 
τούτον άελ ώσαύτω; έπεμπε την αυτήν χάριν τοίς 
άξίύ'.ς αυτής · καλ ουδέ ε!ς τδ έξης παύσεταί ποτε 
ουτω ποιών, ίνα προσάρμοση καλ τή τοιαύτη θεία 
οωρ?α τδ νΰν, χα\ άελ, χαλ είς τούς αιώνας. 

σλς-'. Τδ δε πέπομφε χαρακτήρα έχει διπλούν 
έρ'.ι;ικοΰ παρακειμένου, ενεργητικού τε δηλαδή καλ 
μέσου* ενεργητικού μέν διά τδ φϊ τδ έκ τού πέμπο) 
πέμψω. ΕΙ γάρ, φασλν, δ μέλλων διά τοΰ ψί, δ παρα
κείμενος διά τοΰ φί * μέσου δέ διά τδ ο' τδ μικρδν, φ 
ϊίαραλήγεται μέσος παρακείμενος ο έχων δισύλλαβον 
μέλλοντα παραληγόμενον τψ ε * εί γάρ Ιν δισυλλάβω, 
?ισ, μέλλοντι τδ ε εύρεθή, εις ο αύτδ τρέπει ό 
μέσος παρακείμενος · οίον σπερώ έσπορα · κατά 

aulem uuoc, quando festum agimus, iniasa gralia, 
seiaper etiaia aatea siiuililar eamdem gratiaqv 
meraniibus nmi i ; nec ia futurum sic ageaa 
uuquain ccssabU, ul bujaamodi diviase largiiioai 
conveaiai nunc el seraper et in saecula. 

236. Verbuni autem πέπομφε duplicem babei 
cbaraclerem indieativi perfccli; activi seflicot ei 
medii : aciivi quidem per τδ φί, quod eat e verbc 
πέμπει) πέμψο»; si eniui, inqniunl, fulurura ior-
maiur per ψί, perfecium por φί; medii vero, per ο 
breve, quod in pcnullima lenei mediunt perieclani 
bobcns disyliabum fulurum cum peuulU*ia ε : bi 
eoim, aianl, in diayliabo fuiuro liltera ε iuveau 
fuerit, Lpsam in ο verlcl mediuw pcrfeclum; voluti 
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σπερώ έσπορα. Secunduui igittir duaft btijuemodi Α Tfwv τ ο υ ς τοιούτους δύο κανόνος οριστικών «αραχει-
regpias, cum duo sinl ex πέμπω, iodicativi per-
fecta, qtiorum primum qtiidem, acuvuni, est πέ-
πβμφα per c v tnedium aulem πέπομφα per o; 
perfrciuni igiiur πέπομφα characlerem habet duo-
ruut, aclivi quidem per φί, medii vero per ο breve. 
Tale autem cst κέκλοφα ex praeaenle κλέπτω, cujus 
etiam, cuai nmuraliier duo sint perfecta, activuro 
χέχλοφα, el niediam κέκλοπα, aclivi quidem esi 
τδ φί, inedii auleip τδ ο. His autein prorsus simile 
«al eliaoi τέτροφεν. In alio aulem ordtne verborum 
babclur quoque είκδς Iouice el Attice έοικεν, atque 
λέλογχε el ένήνοχβ. Esi auiem alio inodo media 
dicere talia perfecta. quia medium enuntiaiione 
lcneui iaier aciiva proprie dicta, et media. Ή χάρις 

μένων δύο γινομένων έκ του πέμπω* δν δ μέν 
πρώτος και ενεργητικός πέπεμφα διά του β, δ {έ 
μέσος πέπομφα διά τού ο · άρα δ πέπομφα παρα
κείμενος τδν χαρακτήρα έχει τών δύο, τδν μέν τού 
ενεργητικού διά τδ φί, τδν δέ τού μέσου διά τδ ο 
μικρόν. Τοιούτον δέ χαλ τδ χέκλοφα έκ τού κλίτπω 
ένεστώτος, οΰ καλ αυτού δύο φύσει παρακειμένων 
δντων τού κέκλοφα ενεργητικού χαλ μέσου τού 
κέκλοπα, τοΰ ενεργητικού μέν έστι τδ φί, τού μέσου 
δέ τδ ο · δμοιον δέ τούτοις άπαραλλάκτως κα\ το 
τέτροφεν - έν άλλη δέ συζυγία Νηματική χαλ τδ είκδς 
Ίωνιχώς, καλ τδ έοικεν Άττικώς, καλ τδ λέλογχε, xal 
τδένήνοχε* καλ έστιν είπείν τρόπον Αλ).ον μέσους 
τους τοιούτους παρακειμένους, ώς μεταξύ πως δντ·ς 

aulem Spirilu* ex τψ χαίρειν derivatur, el ex τή Β τή προφορά, τών Ιδίως ενεργητικών λεγομένων, έτι 
χαρ$, qua gaudent aptriiuatea, cuui deaideralum 
poaaident, ei idto mercntur a Deo sacuudum Evan-
gelium audire : gaudete: aicut eoim dicitur κιθάρα 
χίθαρις, sic eliam χαρά χάρις· 

Troparium 2 odw nonm. 
Quoscunque iospiravit deiflua graua, 

Spleudeuies, fulgurantes, perniuiaii, 
l&xlernaui permulatkmem, decentiasimatn, 
j£qu*pouiuem, iudiviaibilem cogaotcenles, [camua. 
Sapietiiem iripikia apleudoria aubaiautiain glorifi* 

237. Siropbe, prcaena est mixlura» ibeologiae 
recordatiouisque Trinitaiia bymui, iii quein mora-
ltler desinil ab aKia&imo incipiena : dicit eniui 
Quibuscunque spiravit a Oeo fluens graiia, ad 
lucendam el fulgendtim el όθνείαν sive extraaeam 
muuiioneitt et convenientiesiuiam operanduin, glo-
liiicamus, et oronino gloriftcare debeiuua tapienieiu 
iriluceulem subslanliam, Trioilatem ecilicet, indi-
visibilem acieutes Hlain, quatenus ditaecari aoa 
omuiao poiest, ul ab invicem peraoaas separeoiar; 
aed iu uaamsolam credantur et inlelligaatur et 
doceaular ireg unius Deilaiis persan*. la bts au-
itm poleat verbuui δοξάζομέν consulle cogiiari : si 
ΎβΓο non extendit peoalliniam, boc loaicfe indifle* 
reuliae cst. Quoad auiem raipsa indiviaibilein in 
iribas personis eubsianiiam, et dietuin de ipsa 
aeasum, recogiUudutu esi luagnum sanctum qui 

δέ καλ τών μίσων. Ή χάρις δέ τοΰ Πνεύματος έχ 
τοΰ χαίρειν παρήχται, καλ τής χαράς ήν χαίρουσιν 
οί πνευματικολ, τδ έφετδν έχοντες, καλ δι* αυτό 
ήξιωμένοι θεόθεν εύαγγελικώς άκούειν τδ, χαίρετε* 
ώς γάρ φασι κιθάρα κίθαρις, ούτω χαλ χαρά χάρις. 

Τροχάριον δεύτερον τής έννάτης ζύης. 
XXVII. "Οσοις έπνευσεν ή θεό^υτος χάρις, 

Λάμπσντες, άστραπτοντες, ήλλοιωμένοι, 
Όθνείαν άλλοίωσιν, εύττρεπεστάτην, 
Ισοσθενοΰσαν, τήν άτμητον είδότες 
Σοφή ν τρίφεγγον ούσίαν δοξάζομέν. 

σλζ*. Θεολογίας κράμα τδ παρόν τροπάριο ν χαί 
ύπομνήσεως ύμνου τριαδικού, είς δν καταλήγει 

: g ηθικώς έκ τού υψηλοτάτου άρξάμενον · λέγει γάρ 
Α δτι οσοις έπνευσεν τνθεό (̂5υτος χάρις ώς λάμπειν χαλ 

άστράπτειν καλ ήλλοιώσθαι όθνείαν ήγουν ξένην 
άλλοίωσιν εΰπρεπεστάτην δοξάζομέν, καλ δοςίζειν 
πάντως όφείλομεν τή» σοφήν τρίφεγγον ούσίαν, την 
τριαδικήν δηλαδή, άτμητον είίότες αυτήν κατά τδ μή 
τέμνεσθαι διαμπάξ ώς καλ χωρίζεσθαι αλλήλων 
ά/.λά είς μόνον όσον πιστώσασθαι καλ νοήσαι, χαλ 
δ.δάςαι τά τρία πρόσωπα τής μιάς θεότητος* έν 
τούτοις δέ δύναται τδ δοξάζομέν καλ συμδουλευτιχώς 
νοείσθαι* εί δέ μή εκτείνει τήν παραλήγουσα, 
ίωνικής τούτο αδιαφορίας εστίν. Είς δέ τήν δντως 
άτμητον τριπρόσωπον ούσίαν, καλ τδν είρημένον έπ' 
αυτή νουν, ένθυμητέον καλ τδν μέγαν άγιον δς έφη, 
άμα τψ τεμείν, επισυνάπτει ν τά άτομα, ήγουν τά μή 

dixit siiuul ac bciiidontur, eiiam aiomcs coalescerc, ρ τεμνόμενα τομ-J διαιρετικ}), οποίαν έφαμεν, δι' ής 
τριούσιος φαντάζοιτο άν θεότης ή ουσία τρίθεος* 
καλ ούτω μέν έρθώς διάκειται ή τοιαύτη τού τρο
παρίου έννοια· 

sive noa e*ee eectos aeciara dividenie, qnaieai 
dieituus, qua flagereiur deilaa in eubsianiia tritia, 
vel in iriua deiute substaotia. El ita quidcm recle 
pouitur biijasmodi aenienliaeiropbas. 

238. Sed ad meliue adbuc auendendam est : 
houorabilem sui ipsiua prardicaiionem ibi poeia 
expunil, in comuiuoione eominode laiilaniem. 
Senitone namque laudans eos qui sanciam Triui-
talem glorittcaui, in eominuue aese proraua im-
miscei tanquaio qui melode et magaiflceuier illam 
celebraviiojl ila glorilicavit. Dicil ergo : Quibus-
cauque cx nobis < spiravii Spirilus gracia, ipsi 
prorsus, bajusmodi gralia lucentes, et eurance 
njuiaii, et tequaleoi aancUe Trinitaiis polemiam 

σ)η'. ΈπιδαλεΓν δέ είσέτι κάλλιον * σεμνήν πε-
ριαυτολυγίαν δ μελψδδς ένταΰθα έκτίθησι λανθά
νουσα ν εύμεθόδως διά κοινοποιήσεως. Σε μ ν φλογών 
γάρ τους τήν άγίαν Τριάδα δοξάζοντας, συνεισάγΣΐ 
πάντως έν τψ κοινψ καλ έαυτδν, ώς έμμέτρως αυτήν 
χαλ μεγάλε ί ως ύμνολογήσαντα καλ ούτω δοξάσαντα. 
Αέγει ούν δτι δσοις έξ ημών έπνευσεν αγίου Πνεύ
ματος* χάρις, αύτολ πάντως λαμπρυνθέντες τ | 
τοιαύτη χάριτι καλ ξένους ήλλοιωμένοι, καλ τδ τη; 
αγίας Τριάδος Ισοσθενές είδότές, ταύτδν δ* είχεΐν, 
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έγνωκότ*· , ώς Εν τφ είρμφ της τρίτης φδής δεβή- Α acieates, eive cogooecenles, ttt in carminii lerltt 
λωται - ήτις αγία Τριάς ό ύ χ απλώς ουσία έστιν, ουδέ 
άχλώς τρίφεγγος, άλλά κατά τινα τρίαξιν επιθέτων, 
βοφή τρίφεγγος ουσία * αύτολ τοίνυν ουτω λαμπρολ 
6ντες χαλ τά θεία σοφολ, δεόντως καλ δοξάζομέν. 
Καλώς 6έ άρα χαλ αποστολική μεθδδψ, έν Κυρίω 
χαυχίται δ Θείος ούτος μελωδδς πεποιΟώς αληθεύει ν · 
%ιί γε αληθεύει Θεοΰ χάριτι * ούκ άπορητέον δέ 
?:ώς δ μελωδδς ήρκέσθη, ούσίαν είπών τήν ύπίρ 
τ-ίσαν ούσίαν άγίαν Τριάδα · άλλ* ένθυμητέον δτι 
χιν μή ύπερούσιον £ητώς εΐπεν αυτήν, άλλά τρόπον 
άλλον τήν αυτήν έννοιαν ύπεκρούσατο ασφαλώς* 
ουσία γάρ σοφή τρίφεγγος, ή άγιωτάτη μόνη καλ 
ανωτέρω έ^δέθη Τριάς· 

nexu raonstraium esl ; quae sancta Trinilas non 
aimpliciier aubslantia esi, nec eimpliciter iriluceos, 
aed juita qaamdam triaxim epitheiorurrv, sapiens 
Irilucida gubstaniia; ipsi proinde sic falgenies et 
in divinig sapienles facii, ut oporiei, etiam glorifi-
camus. Pulchre quidem igilur apostolica metbodo, 
in Domino gloriaiur divinus ille melodus, in verilaie 
se esseconGdens. El cerle gralia Dei vera loquilur. 
Non aulem est ambigeiidum quomodo melodus 
contentug sil substaniiam dicens, illam quae super 
omiiem substanliam est, sanciam Trinitatem; sed 
recogiiandam quod etsi non verbis dixerit eam 
supersubsiantialein, alio raodo lamen eamdem gen-

aobiadieavit : subataniia namque sapiens, trilucida, sola, aanclissima Triaita| superiua icntiam lulo 
liicta est. 

σλύ'. "Ορα δέ τδ Επνευσεν, σεμνότερον δν τού fj 
ίφανε χαλ Ελαμψε καλ πάντων τών τοιούτων, καλ 
οίχειότερον τφ έορταζομένω άγίψ Πνεύματι * ού τήν 
χάριν θεό^υτον έξ ύγράς κάνταΰδα τροπής Εφη ώς 
χαι δμβρουμένην άνωθεν έπλ αναψυχή τών πιστών, 
χιλ πλύνουσαν άγίψ τε βαπτίσματι καλ λοιποίς 
θείοις χαθαρσίοις, καλ άρδεύουσαν αύλαχας δείας, 
χα\ αδξουσαν πνευματικά σπέρματα, καλ κατακλυ
ζόταν αμαρτίας · καλ δλως άνωθεν έκχεομένην προ-
φητικώς έπ' άγαθφ τών τοΰ τοιούτου Πνεύματος 
αξίων ψυχών· τοιούτοι; δέ λόγοις χυτή άν εΓη άνω-
θεν μειαφορικώς ή θεία πνευματική χάρις, καλ 
όμβρητή καλ 0υττ}, ήδη δέ ύγρδν πνέουσα πνευμα-
ΐιχώ;, εί τι χρή χαλ ούτω φράσαι άρχαίκώς, ώστε 
τροσφυώς τδ Επνευσεν έπλ τής. δεο^ύτου χάριτος 

259. Vide aulem verbum έπνευσεν, Μ prsRSlanliui 
verbis Εφανε et έλαμψε, et omnibus similibus, con— 
veniealiusque celebralo Spiritui sanclo; eujus 
gialiam ex humiditatis figura flueniem a Deo dixit 
tanquam imbrem desuper mananiem ac fideles 
refrigerantem, sanctoque baptismate ac cttteria 
divinis puriflcalionibus lavanlem, et diviaos sulcoa 
irri-anlem, el spiriiualibus eeminibus incremenium 
dantem, atque culpas abluenlem; uno verbo, juxta 
propbeiica vcrba, effusum ia bomim aniniarum 
hujugmodl Spiritus gralia dignarum. Talibus auiem 
rationibus divina Spiritus graiia metapborice dice-
tur desaper fusilis, utque imber fluens et decur-
reng, jaiaque spirilualiier butnidum spirans, ei 
oportel i u quoqae priscu niore loqui; ila ut uaui-

ι'πενδ μελφδ4ς· καλ άλλως δέ τδ αύτδ σεμνύναι, ^ raliterde graiia divitiilus mananle veibuih έπνευσε 
dixerit melodus ; sed ut aliler idem honeslefnus, 
quemadmodura ad aliqua repii repens, et graditur 
pedcslre ei volal penaalum, cl natat natalile, sic 
prorsua spirat aeria spiratio, quae quidero pbysica 
esi, sed gymbolice, eicul nemo contradicere poiest, 
efliiigit Spirilum sanctum, qui ex apirare et ex 
ipsius derivala spiralione nomea babet. 

240. Spiraiionem auicm bic dico, non terre-
sirem, qualiter roulla circa nos spirant flamina, 
nec illam ex exhalalionefumi giuiili gurgeniera et sic 
aridam :sed illam qua3 venil ab alto naiuraque humi-
da atque madida est.Talis nunc enim tropice ivelodo 
deeervit, utper ipsam ibeologice pbilosophetur. Ideo 

είπείν δσοις Επνευσεν ή θεόβλυτον χάριν έφρασεν 0 cumdicerepossel: δσοις έπνευσεν auiE7pao8(suggea-

ωιχερ έρπει πρός τινα τδ έρπτδν, καλ βαδίζει τδ 
κοίωτδν, χαλ έπιστετάννυται τδ πτηνδν, χαλ νήχεταί 
που ιέ νηκτδν, ο&τω πάντως πνέει καλ άερία πνοή, 
φυσική μέν αύτη, συμδολογραφοΰσα δέ ώς ούκ άν 
άντείπη τις τδ άγιον Πνεύμα, δ καλ έκ τού πνέειν 
χαλ τής κατ* αύτ© πνοής ώνόμασται. 

σμ'. Πνοήν δέ φημι ενταύθα, ούτε τήν άπόγαιον 
δχοίχ πολλά περλ ημάς πνέουσιν άήματα, ούτε τήν 
ίχ χαπνώδους ατμού, καλ ούτω ξηράν · άλλά τήν 
αφ' ύψους καλ φύσει ένικμον καλ ύγράν * τοιαύτη 
γάρ νύν χρησιμεύει τφ μελωδφ τροπικώς, ίνα δΓ 
αυτής φ;λοσοφήση θεολογικώς* διδ καλ δυνάμενος 

γήθεν γάρ τδ βρόον χαλ τδ βλύον, εί καλ γενικώς 
£υτά είσι καλ αυτά* Προέκρινε δέ τδ θεό^υτος χάρις, 
ίνα έχ τού Επνευσε χαλ έκ τού θεό^υτος ώς έκ 
πνευματώδους ένύγρου νέφους υψηλού πορίσηται 
χιλ άστραπαίαν έννοιαν τήν έν τοίς πνευματικώς 
άοΐρά-τουσι πιστοίς, καλ νόημα λαμπηδδνος τδ έν 
τοΓς λάμπουσι μαθηταις, κοινδν υπάρχον αύτδ καλ 
αστραπής λαμπούσης χαλ ύγρότητος όμβρηράς άπο-
^/.υνούσης χαλ λευχανούσης καλ ποιούσης ούτω λάμ-
~·ιν χαλ κείσθω καλ ή τοιαύτη σκέψις έπλ σεμνω-
ματι τοΰ έπνευσε καλ έξης · Ενθα εννοίας παρέφρασεν 

φθάσας άπδ τοιούτων μεταφορών έμελφδησε, 
k\M ών ούτω ποικίλλεσθαι μεταφοραίς καλ παρα-

ait) θεόβλυτον graiiam : de terra namque sanl βρύον 
et βλύον, licet in genere sinl ipsa (flueata) ^υτά ; ma-
luil lamea boc: θεό^υτος χάρις, ul ex verbo Επνευ
σεν etadjectiv<^o^u^, lanquaiu ex bumidoetex-
celao el spirituformi uebulo, deducerei fulguris sen-
tentiam, in iidelibus qui spiriialiler fulgurani, et 
splendons cogiiatum, in discipulis splendenli-
bue, cum sil boc commune fulguri lucenti el 
bumiditaii pluviosae qua; laval et dealbat el iia 
lucere facit. Et .iia jaoeai lalis inquisiiio de con-
venienlia verbi έπνευσεν et sequeuliuai. Ibi sen-
tenlias circumloculus est quas prsecedeaier abs-
que circumlocutione ceciuii; solcrs ita variclateia 
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inducere per welaphoraa et paraphrases, qui- Α <ΡΡ*«*·» oY δν ή τών νοημάτων ταυτότης έξαλλάε-

bus cogiuliouum repeliiio divcrsam induil for- σεται. 
inam. 

241. Sciendum auu»ai quod couvenieiis diclio eat 
ή χάρις ; et aliquo mo lo ^UXTJ cst etiain ipsa scor-
sim dieta, sine adjectivo θεό^υτος, el quod esl 
el qtiodammodo χυτή ; siquiilem ex χέω vcnil 
χαίριιν, unde quoque χάρις, quse χ^ρ$ pcr deriva-
lioucm aifiuis esl. Quapdam eiiim cflusio esi ή χαρά 
(hctilia)el ή*χάρις (gratia), quemarinioduin σύγχυσις 
esi quod ipsis opponhur. ldro quoque parabola 
qu.edam convenieiiter buic «enleiiliae caugaui lacry-
inaruin exquiril : parimi quidem ab extiema 
voluptaic, panim autein ab afllicuone proruiiipeules, 
spongiaui in similitudiuem adducunl; concludeae 

σμα'. Ίστεον δέ χαλ δτι σεμνή λέξις ή χάρις · 
χαί πως ρυτή καλ αυτή καθ' αυτήν μονήρης λεγο
μένη δίχα του Οεό ,̂ουτος καθότι χαι χυτή τρόπον 
τινά · είπερ έκ τοΰ χέω γίνεται χαίρειν, δθεν χα\ \ 
χάρις ή τή χαρ$ παρώνυμος · διάχυσις γάρ τι: χα\ 
ή χαρά καλ ή χάρις, καθά σύγχυσις τδ εναντίον 
αύταίς • δώ καί τις παραβ/λή ττροσφυΰς τοιαύ
τη έννοίφ αίτιολογούσα τδ δάκρυον * πή μεν ύ?' 
ήδ,νής προϊόν άχρας, πή δέ ύπδ Ολίψεως, τδν esoV 
γον προφέρει ές ομοιότητα, δς ύγρδν στέγων, «η 
μέν άναπεπταμένος είς πλήσμιον αύτό^υτον έχείνο 
προάγει χεόμενον δίχα πιεσμοΰ, πή δέ δΓ ένδειαν 

litimidiia), hiuc quidem explicala, ad salieialem ^ σφιγγδμενος · ώς καλ ψυχή, πή μέν ήραιωμίνη Ιν 
ac αύτό^υτας (spoaleflucnles) promiilit sine pres-
Mira fusas; illiiic autcm neoessario siricia : sic 
ci aniina tum aiefacla pcr kuitiam, el sic per 
cxpansionem eniitlii lacryuias, ttim vero afflicia, 
sivc, quod idem csl, pressa; evidens est enini quod 
idcm sunt affliciio el preesura. Sciendam auicm quod 
anliquonun diviiiis diciionibus consocianlium gra-
liam, audacissiiui divinaTn feceruniillam, el in iria-
dem ordinaveninl, tres ralionabiles eflingenlea gra-
tias, et augusla nomina eis imponenles. Quod auiem 
boiieMissiimim illius esl, nemo nec alioram sapien-
limii.neesanctorum Palrum, dedignalus c»l jn Dcum 
bnjusmodi diciionem ; eed omncs judicavcruni ia ip-

τψ χαίρειν καλ ούτως άναπίπτάσθαι, προίησι δχ. 
κρυον, πή δέ θλιβομένη, ταύτδν δέ φάναι, πιεζόμενη-
δήλον γάρ ώς ταυτίζεται ή θλίψις καλ δ πιεσμός. 
Ίστέον δέ δτι τών παλαιών θείαις λέξεσιν έντ«· 
σόντων τήν χάριν, οί τολμηρότεροι καλ έθεοποίηβαν 
αυτήν, καλ είς Τριάδα περιέστησαν, τρείς έλλόγως 
άναπλάσσοντες χάριτας, καλ δνδματα σεμνά έπιτι-
θέντες αύταίς. ϊεμνότατον δέ αυτής εκείνο έστιν, 
δτι ούδελς ούτε τών άλλων σοφών, ούτβ τών αγίων 
Πατέρων, άπηξίωσεν έπλ βεού τήν τοιαύτην λέςιν, 
άλλά πάντες ^έκριναν καλ έπ' αυτού ταύτην άρμότ-
τ·σθαι· ούκουν έστιν είπείν χάριν ή χαριτώνυμον 
ή.Χ£χαριτωμένην ή άλλο τι τοιούτον, καλ έξαθερίοαι 

suni iliam adapiari. Licel igilur dicere graliam, vel Q ολως τδ λεχθέν διδ καλ δ χαρίσιος εΓτε πλαχονς 
χαριτώνυμον, vel χαριτωμένην vel aliud quid eiiui- εκείνος είτε άνθρωπος έαεμνύνετο τ} τοιαύτη λέςεΓ 
le, ei uegligere prorsus quod dicluui cst. Ideo δ χαλήν δέ αυτήν ούσαν εύρων καλ δ σοφδς Ιωάννης 
χαρίσιος, t>ie placenia foret, sive bomo, bonesta- ούτος, έπλεόνασεν, ώς έχρήν, χατακάσας αύτη τον 
balur bujusinodi diclione. Pulchram autem illam μελωδικδν τ.έπλον δσα καλ ποικ&ματι άνθηρφ. 
iaveuiena ei ipse sapiens ille Joanne», niulliplicavii, ui oporiebat, ipsa, unquam varielate florum, 
melotluin peplum conspergeiis. · 

242. Libcralius tameu tanquatn marg:uilas, di« 
iliones, ut iia dicam, fulgidas, uipoic proprias ci 
accommodatas maxime sanclai Tiiniiaii, invariega-
ium texiurae decus, apposuil. Dicliones auieai dico 
luaiinis, splendoris, facis, ei dcrivatorum, pra> 
ler diciioncs lorridi, igni«, iulguris, jubaris, no-
miniquc splendoris aualogorum ; ila ut cxinde sil 

σμβ'. *Αφειδέστερον μέντοι δσα καλ μαργάροος, 
τάς ώς ούτως είπείν φωσφόρους λέξεις, οία οίχειο-
τέρας χαλ προσφυεστέρας τή αγία Τριάδι, ένέΟετο 
είς καλλίονα τού ύφους ποικιλμόν * λέγω τάς 
τού φωτός, καλ τού φέγγους, καλ τού φάους, χαί τών 
έξ αυτών, δίχα γβ τών τού φρυκτού, χαλ τού πυρός, 
καλ τής αστραπής, καλ τού σέλαος, καλ τών χατά 

buic vocc sonora mclodo spiriiualis psitluiodia Ο τδ δνομα τής λάμψεως, ώς εντεύθεν δλόφωτον σχε-
quasi tola lucida. Ει propier bscc in elogium ri 
iribucnduin usl catidnis, id est carminis expau-
sioncm, 114011 solum lapidibus prcliosls coasper-
hMu \n cogiiatis de auavi graiia, sed eiiam cx ful-
g di«niargari(ii» , tii dirium cst, clarissime fulgu-
rantcm. 

243. Decus aulPin eiiam esl graiije lanquaia ipsj 
cob&rens, quud adoratio in spirilu cl vorilale, in 
spirilu et giaiia dicilur adoralio ; quodque canoni-
ca apostoloruin signa sanclissiini Spirilua gralia 
signai; ei quod illc qui in Dornino glorialur, boc 
graiia Dei faccre se diceos, contenlus est; el quod 
ad ideni redit, Dei donuin et graiiam iari, et quod 
ad salulem perlinerc diciLur Dei giatia miseiicor-
diaque ac bumanitas; ei quod bujus gratias pani-

δόντι τήν πνευματική ν ψαλμψδίαν εΐναι τψ υψηλό-
φώνφ μελφδψ * χαλ διά τά τοιαύτα καλ είς λογχίον 
αύτψ έλλογείαθαι τδ τού κανόνος άπλωμα * ού λίθοις 
μόνον κατεστρωμένον τιμίοις τοίς κατά τήν γλυ-
κείαν χάριν νοήμασιν, άλλά καλ μαργάρων φιεινων 
έξαστράπτον, ώς έ^έθη, φαεινότατα. 

σμγ'. Σέμνωμα δέ χάριτος καλσυνναον οίοναύτ] 
καλ τδ τήν έν πνεύματι καλ άληθείχ λατρ ί̂αν, εν 
πνεύματι καλ χάριτι λέγεαθαι, καλ δτι τάς κανονι
κώς άποστολικάς σφραγίδας, ή τού παναγίου ση-
μειοί Πνεύματος χάρις · καλ δτι ό έν Κυρίψκαυχώ-
μενος, αρκείται είπών θεού χάριτι ποιείν αοτό • 
καλ οτι ές ταυτον ή κει θεοΰ θωριά ν καλ χάριν ει
πείν * και δτι σωτηριώδες, χάριν χαλ οΐχτιρμονς 
καλ φιλανθρωπίαν ουνεκφωνήσαι θεοΰ * χαλ οτι ό 
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μέν Ισω ταύτη; καλ μέτοχος, ηδύς δτι μάλα · δ δέ Α eeps, qnam maxime jucundus ett; qtii vero booi 
του χαλοΰ έκπτωτος τούδε, ουδέν τι τοιούτος δοκεΐ · 
ώ;ό άχαρις χαί δ άχαρίστερος δόρπος ή λόγος· χαι 
τδέ/αρίστατον ήγουν άηδέστατον καλ πάνυ Αχαρι, 
χαλ μάλιστα 6 επάρατος αχάριστος. Ότι δέ χαλ έτέ-
ραις ΰψηλαϊς έφίλησεν ό μελωδδς έγχροαίνειν λέ-
{£9ΐ λόγω επίμονης, εύχρηστοι* χαλ ύψηλαϊ; εί χαλ 

χατά τάς είρημένας λέξεις *ήν χάριν χαλ τάς 
έχ τοΰ φωτδς, χαλ των χατ* αύτδ, ή περιοχή τοΰ 
κανόνος δηλοί τοίς περιερχομένοις αυτόν. 

σμδ'. Άλλά γάρ ές τοσούτον συμμέτρως τήν χάριν 
χεριεργασάμενοι, χαλ εύξάμενοι τψ Θεψ μή άπδ* 
οτερείν ημάς αυτής, λέγομβν χαλ δτι τδ λάμποντες 
άοτράπτοντες ήλλοιωμένοι άσυνδέτως προαχθέντα, 

HHus est expers, nihil talis esse viileiur ; veluii ό ' 
Αχαρις et ό άχαρίστβρος δόρπο; sive λόγος, et, 
id quod Sngralissimum seu injucniidissimam ei 
prorsus insulsuno eai, et preseriiiu deleslabilis, 
lngratus. Qtiod autein etiam aliis excelsis dictio-
nibue amavit eum perseveraolia poeia ijram 
percuiere, el si noa iecundum haa dictaa locuiio-
iies, gratiam, c*terasque ex lumine ec derivatis 
onas, commodis ei exceteis, bujus carminis argu-
menlum oeiendil perciirrenlibus illud. 

2i4. At vero sic de graiia sufllcienter habito 
eennone, Deum, ne aos orbet ilia, daprecaiS, dici-
mus quod verba λάμποντες, άστράπτοντες, ήλλοιω
μένοι, eiae coniunctione prolala vivide Jucundeque 

γοργώς χαλ γλυχέως πέφρασται · τή πνευματική δέ Β d | c l a g u m Spirituaii vero lacidatmni prorsus ap 
φωσφορία ώκείωται πάντως χαλ τδ λάμπειν χαλ τδ 
άστράπτειν. "Εστι δέ τούτων τδ μέν έφετδν φύσει, 
τδ δ' ού τοιούτον * διδ Ιλαρδν μέν ή λαμπράς, διά 
τδ χατ* αυτήν γλυχύ φώς • φριχτδν δέ ώς πυρόεν, 
ή αστραπή · άπερ χαλ έπλ τοΰ βεοΰ νοούντες ήμεί:, 
είχερ φρονοΰντας, χαλ φοδερδν .μέν βίναι τδν βεδν 
λογιζόμενοι, *αλ οίον μή έξευρήσειν τδν άντιστη-
εόμενον Tft δικαία αύτοΰ οργή, άλλως δέ καλ φιλαν-
ορωπότατον αύτδν εΤναι συννοούμενοι, φυλαξώμεδα 
ημάς αυτούς ώς ή μή άμαρτάνειν άπαρακαλύπτω; 
ούτω χαλ αλογίατως έπλ κληρονομιά δαίμονος, ή 
άλλά καλ ήμαρτηκότες ταχύ έπιστρέφεσδαι, τήν 
χαλήν άλλοιωδέντες άλλοίωσιν, ής ενταύθα έμνή-

propriantur τδ λάμπειν et τδ άστράπτειν. Ει l.is 
aulem ttnuro qaidem uatura esi desiderabila, aliud 
vefo ininime ita : quoniam jucundmn quidem eat 
lucerna, propter dalcem ipsius lucem \ ireaien-
dum auiem veluii igniium, fulgur. Qua noa eiiam 
de Deo cogitante», dummodo pradeniee simas re-
•putantesque itemendum eese Deom ae latera qiti 
non inveniat ipsiua iiae jusltt quemquam obatan· 
tem, alias autem illum esse beniguisaiwaiu inielli-
geniee, nos ipsos eaRlodiamus, ne vel iaiprudeiiier 
ac irrationabtliler in daeraonis batredilate «amtis 
peccantes, vel salteni etiam lapsi brevi eonvcrlaniur 
bac pulchra iransmulali muiatiooe, cujus bic me-

σθη δ μιλερδδς παρελκύσας αυτήν έκ τών τής εορτής· ^ niinit poeia ex bw ad fotura auinenlibus iilam 
deducdDS. 

σμε'. Έατ ι γάρ νοήσαι ημάς, δτι τήν κατά νούν 
λάμψιν καλ τήν άστραπήν καλ τήν ευπρεπή όθνείαν 
άλλοίωσιν, ήν παραγγέλλει δ σοφδς ούτος έποποιδς, 
χαλ έπιμάρτυρεται ήμίν ώς λατρευτά!; τής αγίας 
Τριάδος, τοίς μαθηταίς πρώτοις ένεδεώρησε. Τί γάρ 
άπαίσιον τ^πόφημον ή άνακόλουθον %\ εορτή, καλ 
τοιαύτην χάριν άνωδ«ν πεμφθήναι τοίς θεοκήρυξιν, 
ίνα τού περιέχοντος λαμπομένου πυρσαΐς γλώσσαις 
χαλ τή έχείθεν φανότητι, παλτά μαθητικά πρόσωπα 
φωτλ λάμποιντο, χαλθείαν ούτω^ πλουτοΐεν άλλοίω
σιν; ού γάρ άν είποι τις πρέπειν τδν μέν έκεϊ αέρα 
λάμπβσθαι, κατενώπιον δέ τορ βεοΰ Αποστόλων ζό-
φον είναι, ώς νυκτλ έοικέναι σφίσι τά ύπώπια ώχρψ 

245. Nobia enim cogiiandum quod banc raentis 
splendorem ac fulgurationem convenieniemque ex-
traneam mutatianein, quam sapiens ille canior 
nuatiat, el nobis ut sanctaa Triaiiatis cnhoribus 
attribuit, In primis discipulis epeculalus eat. Qukl 
enim ainislri vel iafauati vel reptignaolis feeiivitali 
qaodialis graiia desuper eitam iiriuereiur Dei pra -̂
conibus, ul, capite linguie ignaia at exinde aplea-
doribus futgenie, dieclpuloram vutcus eliam lauiine 
rulgerant, ei sic divina muutiona diurenlur. Non 
enim.quie dieera poeaet coavenire illic quidem aera 
falgere, sed corxm Oeo apoelolorom tenebras esse, 
lia ut nocii similes ipsis easent facies, paliare ex 

βεδαμμένα τψ έκ φόδου καλ συστολής, τοΰ πρδς fj roetu ei animitconlraciione, dum in pulcbriiudinem 
κάλλος έρεύθοντος αίματος * ή Μωύσής μέν ύπερε* 
δοξάαθη τδ πρόσωπον ήν δτε έκ βεού καθά πρέπον, 
οί δέ μαθηταλ ούκ ήσαν άξιοι καλψ τοιούτψ Ιλλάμ-

Ιψασθαι; καλ τυχείν δμαδιχώς άγαθοΰ οποίου έν τψ 
βαβωρ έπειράθησαν τρεϊς εκείνοι επίλεκτοι μαθη
ταλ, ούς χαλ αυτούς δ νύν άποατολικδς περιέχει σύλ
λογος, χαίροντας πάντως δτι τδ ίδιάσαν πρδ τοΰ 
πάδοιις καλδν τδά^ητον εκείνο φώς, έκοινώσαντο 
άρτι πάντες άόελφιχώς διά τού Αγίου Πνεύματος» 
ώς αύτδ έπε μέτρησε. 

σμς'. Διδ έστι νοήσαι χαλ είπείν δρθώς, ώς οί 
λάμποντες ούτω καλ άστράπτοντες διά τδ θεόθεν 
/ά>τιεαθαι χαλ άστράπτεσθαι, καλ πυρίναις δέ 
γλώσσαις ψαυόμεναι θιγγανούσαις οίον τής έχάστου 

P A T R O L , G A . C X X X V I . 

sanguis rubefacit tinctae. Nooquid Moyeia quidem 
vuliuts olim a Deo convenieuler gloriiicataa eei, 
disctpali vero digni non essent qui tali spleodore 
fulgerent, parique jure bonum obtinerent, quale 
aaper Tbaboresperii sunt ilii trea electi diacipuli, 
quos el ipeos prteaens aposioltcua coaaplectiiur coc-
tus, omninogaudeates quod speciatim coneessuni 
anie occasionem boauai illud ineflabile lumen, nuac 
omnea fralerne per Spiriium sanctutn, ui illod su-
parerogavit, in communi participent ? 

246. Idcircorecte cogitandum et dicendam, quod 
ila falgentes ae fulgurauies, eo qood a Deo tucer«nt 
ac fulgurareoi, igneisque lacti linguie lanquaai 
«niuacujuaqua lioguain adingentibus, ei iia dulcem 

24 
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cognitionifl flammani, ut Dei angeli, accedenlibus, A γλώσσης, καλ ούτω γνώσεως πραείαν φλόγα i^. 
ionvenb»nlia sane concinereni, etsi circumstantes ρευούσαις ώς θεου άγγέλοις, Ιμελπον άν τά είχότα 
ethnici male comprehenderent illos et aliquo modo 
secundum illos e medioignis Deum benedicentes ?c 
bymuis ctlebranies et populum idololalricum cir-
cumstai.iem obsluptfacienles, sacros pueros, cl ipai 
agerenl. Non igiiur absimile nec dubium specie luci-
dissimos cliam aposlolos fuisse, cum eub ignis specie 
desuper illis venit Spiritus illuminatio, ul interiori 
lumine Iumen eliam vullus baberent; illaque tria ex 
seihere lucerent 1psis luaiina, unum quideni ex igneis 
iiiignis, aliad inhaerene menti,et tertium quod ipsis 
faeiem ad gloriam sauctae Triaitalia eplendesceie 
fo it. 

2V7. Hoe aulem ita cum sit, potest aliqais loca-

xAv ol περιεστώτες έθνικολ παρενόουν αυτού;· χα( 
πως κατά τους εκ φλογδς μέσης τδν θεον ε'Λο-
γουντας καλ ύμνοΰντας αγίους παϊδας έχείνους, χα\ 
τδν πέριξ λαδν τδν είδωλολάτρην έχπλήττοντις, 
διετέθειντο καλ αυτοί; ϋΰχουν άπειχδς ουδέ άμφί-
λεκτον λαμπρότατους είναι κα\ τήν μορφην τους 
αποστόλους δτε πυρσομόρφως αύτοίς ήλθεν ή άνω-
θεντού Πνεύματος έλλαμψις, ίνα φωτλ τω έντδς 
φώς έχοιεν καλ προσωπικόν · καλ τρία ταύτα φώτα 
έναιθριάζοι αύτοίς τδ έκ τών πυρίνω ν γλωσσών, χι\ 
τδ κατά ψυχήν · καλ τρίτον δπερ αύτοίς τήν δψιν 
είς δόξαν τής αγίας Τριάδος ήγλάϊζεν. 

σμΓ. Εί δέ τούθ* ούτως εχει, δύναταί τις xal ίο 
lionem : < Exijymea convenientissima muialione Β όθνείαν άλλοίωσιν εύπρεπεστάτην ήλλοιώσθαι α> 
ipsos commuteri, ι ad hujusmodi splendorem ac 
fulgurationem urbane referre, dicereque quodibi 
aacer poeta alludit ad veierem apud Graecos vul-
lus iromuiaiioneni, quse superveniebat beroicae 
persotiae, de qua factum est islad : Alius mibi, 
peregrine, recens vel antea visus es. Dicitur enim 
lunc beros v\r el reliquis corporis ei facie recenier 
fuisae mutaius. Erat eliam illius extranea mulalio, 
noq quidem aliqualenug conveniens, sed aspectu 
deforniiasimuni illum demonsirane raga aenipe 
circamdabat eum, el pellis sicut lignum arefacta 
eral, et oculi caligaveraat, niet pejua adbuc eaaet 
baec muiatio» 

248. Hic auiem dicere posset poeia qood, dex~ £ 
lera D£i muiante aposlolos, eic muiaii sunt ut alienus 
esset eis sicut et cuilibei alii personae fulguransisle 
splendor, sed convenientissimus, utpoie blanduset 
allicieng ipsum inicndeiues. Non enim, ui ia Tba-
bor, lumine super solero coruseaute, veltrii fulgure, 
percellebaniur, sed sicultunclinguarum iguis urere 
non valebat, sic nec exinde lamen excaecare iiiiuen~ 
tes : in bonum euim haec in fesiivitate facta eai 
mutaiio, non aulera ad laedenduni neque discipulos 
nac alium quemquam. £t ila quidem ία exempluni 
apoatolis per recordationem adductis sapiens melo-
dus Joannes haac aplendorem ia nos epirilualiter 
decliaare vult per reclam eancla Triniiatis adora-
cionegi. 

249. Ilanc vero diciam niulalionem poeia di-
xil όθνείαν, sive extraaeain, ut dictum est, el ex-
iraordtaariam, usus tropo qui dicitur apud antiquoa 
metaleptfcus, siye juxia metalepsin, non banc quam 
adbibent pedesires rbelores, sed illam quae poetia 
csl In usu. Sic eupponatur duilio rcqairene inter-
pretaUonem ad clarilatem ; et explicetup illa per 
dfelioiiem bomonyraam sive ad οαίιιυ$δίσημον> id 
est duas babeuieai a se diversas significaUones, 
quarum una qaidem est niaxime propria, siciit vi-
deiur, ad affereudam subjeclae diciioni claritatem ; 
alia vero vi irabiiur ad isum iDterpreuiionem, 
auditore «oacio iransfcrre suam menlcm analurali 

τούς συμδιδάσαι άστείως πρδς τοιαύτην λάμψινχαΐ 
αστραπή ν, κα\ είπείν δτι μυκτηρίζει ένταΰθα ό 
άγιος μελφδδς πάλαιαν έν Έλλησι κατ' δψιν άλλοίω
σιν, έπιγινομένην ήρωικφ προσώπω περλ ου τε-
ποίηται τδ - Άλλοίός μοι ξείν* έφάνης νέον ήέ πάρ-
οιθεν - λέγεται γάρ ποτε ήρως άνήρ άλλοιωθήναι 
καινώς τά το άλλα τού σώματος, καλ τδ προσωχον 
καλ ήν ή άλλοίωσις όθνεία εκείνου, χαλ ουδέ βραχύ 
τι γούν ευπρεπής, άλλά είδεχθέστατον εκείνονδια-
δεικνύσα * 0υτίς τε γάρ εκείνον περιέστειλε, χα\ i 
χρούς ώσελ καλ κάρφος άπεξήραντο, χαλ οί οφθαλμοί 
έκνυζώθησαν, δτι μηδέ ήν ή άλλοίωσις εκείνη έχ 
του κρείττονος. 

σμη'. Ενταύθα δέ εΓποι άν δ μελωθδς δτι της 
δεξιάς τού θεού άλλοιούσης τούς αποστόλους, οΰτοχ 
ήλλοιώθησαν ώς όθνείαν τε αυτών καθά καλ παντός 
άλλου προσώπου εΤναι τήν άστραπαίαν ταύτην λάμ-
ψιν, άλλά καλ εύπρεπεστάτην οία καλ έπαγωγί» 
καλ έφολκδν τών έντρανιζόντων άυτ$. Ού γάρ ώ; 
έν τφ Θαβώρ υπέρ ήλιον τού φοιτδς ενεργούντος, 
ύπερηυγά£οντο καταστραπτόμβνοι, άλλά ώσπερ τ6 
τηνικαύτα πύρ τών γλωσσών ούκ ήθελε χαίειν, ού
τως ουδέ τδ έχείθεν φώς έχτυφλούν τούς βλέποντας* 
έπ' άγαθφ γάρ έχαινουργήθη ταύτα έν τξ έορτ?;, 
ού μήν ώοτε βλαδήναι μή δτι γε τούς μαθητάς, άλλ' 
οέδέ έτερον τινα · καλ ούτω μέν είς παράδειγμε 
τούς αποστόλους ύποστήσας διά άναμνήσεως ό σοφδς 
μελιχδς Ιωάννης, τήν έκείνην λάμψιν έθέλει μετα-

|> κλίναι νοητώς είς ημάς, έν τφ λατρεύειν τ] αγία 
Τριάδτ ορθώς· 

σμθ'. Τήν δέ ^ηθείσαν άλλοίωσιν όθνείαν ό μελω
δδς εΐπεν, ήγουν ξένη ν, ώς έ^έθη, καλ παράδοξο*, 
τρόπω τφ παρά τοίς παλαιοίς λεγομένω μεταλη-
πτικφ, ήγουν τψ κατά μετάληψιν, ού τήν παρά τοίς 
πεζολόγοις ^ήτορσιν, άλλά τήν παρά τοίς ποιηταί; 
γινομένην. Ούτως ύποχείσθω λέξις δεομένη ερμη
νείας είς διασάφησιν, καλ έρμηνευθήτω εκείνη Η 
λέξεως ομωνύμου, ήγουν τό ελάχιστον, δισήμου, δ 
έστιν έχούσης δύο σημασίας έτεροιουμένας άλλη* 
λων, ών ή μέν μία οίκειοτάτη, ώς είκδς αύτόθεν 
έστλ τή υποκείμενη είς διασάφησιν * ή δέ έτερα 
βιαίως έλκεται είς έρμηνείαν έκεένην, έξωθονμένον 
του άκροατού μεταγαγεϊν τδν αυτού νούν άπδ της 
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κροσφυοΰς ερμηνείας βίς τήν Αλλην τήν έξ δμωνυ- Α inlerpreiatione ad aliam, quae ex bomonymfa est, , 
μίας άντιπαρακειμένην, καλ προσαρμόσαι αυτήν 
81ς έρμηνείαν της προκειμένης λέξεως * οίον £στω 
δεομένη ερμηνείας λέξις ή γλήνη έν τψ-Έ£0ε,. κακή 
γλήνη * - κα\ έρμηνευτέον αυτήν διά τοΰ κόρη. Έπλ 
ούν κόρη μέν καλ ή κατά νεδν όφθαλμδν, κόρη δέ 
έμωνυμως κατά έτεροίαν ση μα σία ν καλ τδ νεαρδν 
γυναικάριον, ό μέν προσάψας τή γλήνη τήν πρώτην 
χορην τήν κατ' δψιν, ένα λέγη δτε mEppt, κακή θέα, 
ήγουν Άνερ μή αξιοθέατε, οίκείως. ήρμήνευσεν, 
είτουν προσφυώς * ό δέ μεταλαβών ήγουν άλλάξας 
τήν Θέαν καλ είπών μσταληπτικώς, "Ε£όε, κακδν 
χοράσιον, ήγουν TQ γυναικία χαλ δειλότατε άνερ, ού 
χαλώς μέν ήρμήνευσε * δοκεί δέ βιαίως άναγκάζε-
σθαι, ώς οίον έναπαιτήσει, δτι έπλ γλήνην έφη ς τήν 
χόρη ν χόρη δέ καλ τδ κοράσιον, κατάδεξαι είπείν 
έρμηνευτικώς καλ τδ - Έ££ε, κακή γλήνη, - άντλ 
τοΰ φθάρηθι ώ γυναικάνερ διά δειλία ν. Τοιούτο» δή 
τινι λόγφ καλ δ μελφδδς έγγράψας τή ψυχή, ξένην 
άλλοίωσιν είπείν τήν έκ τοΰ αγίου Πνεύματος, έν 
τψ λαβείν ίσως αύτδ έκ τοΰ · Άλλοίός μοι, ξειν', 
έφάνης νέον ήέ πάροιθεν * - καλ είδώς ξένην λέγε-
σθαι ού μόνον τήν ξενίζουσαν καλ παράδοξου, δπερ 
αληθώς άρμόττει ένταΰθα, άλλά τήν όθνείαν ήγουν 
άλλοτρίαν, άπητήθη άναγκαστικώς ύπδ τής μετρικής 
άχροοτιχίδος· ξενίζουσαν μέν μή είπείν* όθνείαν 
δέ Ιξ ανάγκης, διότι ή ξένη άλλοίωσις όμοτίμως 
ώσπερ τήν παράδοξου ούτω καλ τήν όθνείαν έδήλου. 

σν'. Καλ τοίνυν ποιεί τούτο άκων * εύ μέν είδως 
χαρα ποιείν τδ τοίς προκείμενοι ς άχόλουθον * άνα-
τιθελς δέ αύτδ γρίφου δίκην παρά εύγνώμοσι κρι· 
τικοις* τή έστιν δτε χατ' ανάγκην διθυραμβώδει 
μ:ταχειρίσει τής ποιήσεως, άλλαξάμενος τής καθ' 
έρμηνείαν προσεχούς λέξεως τήν πο^ωτέρω, πα-
ραδοξίας χάριν καλ γλαφυρότητας· δν ήν καλ άλ-
λοίας έν έτέροις παραβοξοφωνίας έμάθομεν - ώστε 
οθνεία νΰν άλλοίωσις, ή ξένη καλ παρηλλαγμένη, 
φρασθείσα ούτω ποιητικφ μεταληπτικφ τρόπφ δε-
δομένφ τοίς έποποιοίς * καλ άλλως δέ διασαφήσαι 
τδ τοιούτον καινόσχημον, φαίνεται ή ώς έ^έθη 
δθνεία ήγουν ξένη άλλοίωσις, προήχθαι κατά τι 
νόημα σοφιστικδν μέν, καλ ούχ υγιές, δοκούν δέ 

Β 

.diversam, et adaptare ietam ad inlcrpreiationem 
subjectae diciioais. In exaoipluin sit egens inierpre-
tatione didio ή γλήνη in boc : Abi, mala γλήνη; 
et interpretatio fial per vocetn κόρη. Gam igittir 
est quidem κόρη oculi puptlla, χόρη vero per bo-
nonymiam est etiam cum alia sigaificailoae juvenis 
mulier, ille quidem qui τή γλήνη adapuvit prio* 
rem κόρην ad ocalura respicientem, ut dicat: abi. 
mala visio, aive bomovisu indigne; proprie seu 
naturaliter iaterpretatus cet. IHe vero qdi, traaafa* 
rena aive conmutaits visionem, per mfttalepsim di-
x i l : abt, κακδν κοράσιον, seu ο muliercula el igna-
Yiasime bomo, non beae qaidem interpretatua est; 
eed tidelur vi eogi, taoquam peiitione, c«r ad 
γλήνην dixisli τήν κόρην Τ xogvj vero dititlir tt 
τδ κοράσιον, ostendere imerpretatione te dixisae 
islnd : lpptf κακή γλήνη, pro boc : pereas, bomo 
moiiercuia propier igaaviam. Porro, aimili quav 
dam ratione, poeta, postquam in animo instrU 
paerat ξένην tnutaiiooem dicere^quas fli ex Spirilu 
saacio, hoc forte samena ex islo : Άλλοίός μοι ξείν9 

έφάνης νέον ήέ πάροιθεν : Alius ai ibi , amice, ntf* 
per vel autea visus es; aciensque ξένην dici D O B 
aolum extraneam viauel exiraordinariam, quod 
bio vera convenit, sed τήν όθνείαν, aive alieaam. 
neceasitale coacuia w acroaticbidis meiro, ξενί
ζουσαν quidem DOO dicere, aed όθνείαν, quoaiam ή 
ξένη άλλοίωσις pariier*$ieut extraordinariam, aie 

Q eliam alienaua sigaiikabaL 
250. Eltamen facii boc invilus; beoe qaideaa 

eciena alieaare quod subjettif eat adjonctan; 
applicans aulem ilhid ad modum «enigmaiia coram 
benevolis criticis; lali modo qaandoque ex necea-
aiute in diibyrambica poeseos traciaiione, dictio* 
nem inierpreiaiioni propiaqaam cuia longiaqna, 
miraiioaia et elegauiiae cauaa, inutaox; abi aliaa 
in aliisrfextraordinarias voces didicimus ; iia ut 
δθνεία sit nuao. mutaiio, quae extranea sivecxlraor-
dinaria esi, sic poetico meialepeis tropo lyricii 
coacesso dicia. Ad aliler autem eiiam expliean^ 
dum uovam bujusmodi formam, videtur iata, aiout 
dictum est, δθνεία sive extranea BHitaiio prolata 
fuisae jux^a quoddain coucepiuro, sopbisiicom qui-

ilvat συλλογιστικών τοιούτον τδ όθνείον, ξένον δη- D dem el uoii sauurn, sed visum hujusmodi aylto-
λοί · ξένον δέ τδ παράδοξον · όθνείον άρα τδ παρά
δοξου * και εκείθεν άλλοίωσις δθνεία ή παράδοξος * 
ούτω καλ γλήνη ή κ4ρη · κόρη δέ απαλή τις γυνή, 
χαλ ή γλήνη άρα κόριον. 

σνα'. Τούτων δέ αρκούντως ούτω ^ηθέντων, εί τις 
άλλοίωσιν όθνείαν ενταύθα λέγει τήν έξ Ορθού άλλο
τρίαν, ούκ άν εύρήσει ^αδίως ούτω καλ άπρα^μό-
νως ποθέν προσοχήν. Πώς γάρ άλλοτρία ή έν άγίω 
ΙΙνεύματι νΰν μεταβολή καλ άλλοίωσις έκ τής παρά 
φύσιν κακίας καλ αμαρτίας είς τήν κατά φύσιν 
άναμαρτησίαν καλ άρετήν, είτε κατά τδ κοινδν ση-
μαινόμενον τής είρημένης λέξεως, καθ' ήν όθνείον 
λέγει τις καλ άλλότριον, ήγουν μή οίκειον, θίτε 

gialicuu»: τδ όθνείον, exiraueum significal; exlra-
neam aalem esl quod est exiraordiaaritna : uode 
όθνεία est mutalio quse exiraordiaarta eeU Sic 
etiam : γλήνη ή κόρη; κόρη vero esi quaedaia mu-
lier lenella; ergo ή γλήνη eai etiam pueila. 

251. His auicin sufficienler Ua diais, si qals άλ
λοίωσιν όθνείαν bic dicil illam qiue ex recto est 
alieua, non iia facile commodeqae sibi tonciliabit 
aiienlionem - quomodo eniin alieoa essai prapsens 
iu Spirilu sancto muiatio aique Iransfonaatio ex 
maliiia et calpa coolra naturaoa, ia juatiiiata et 
viriutem juxta naiuraai, aive secuiiduiD coaaiuu-
nem memoratae voci& signiiicaiiojiem, juxla' quaro 
όθνείον dicit eliam aliquis άλλότριον, aeti nuii pvo 
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prium, $We seciinduw gcripliofiem qua αλλόφυλος Α κατά τδ γραφικδν iv φ Αλλόφυλοι ετέθησαν οί AU^ 
dicli suat οί αλλότριοι! opn esl enhn nobis im,-
propria in boaum ex malo mutatfa, nec a Deo 
aUenai eoa qui aecundum ipsam muianiur : unda 
iwn eat epitbeuiui bttjustnodi conversionw ή όθνεϊα 
giva ξένη tanquam αλλότρια; et tla quidem aub* 
iaviaunaeal Αλλοτρ(αν (alienam) τήν όθνείαν (ettra-
neam) iaterpretari. 

252. Si quig autetn dicai illiug «vi eanctoa apt-
rUualiter niulalos fais$e ξένη αλλοιώσει, qiiae otf-
vttaaive άλλοτρέα etat usque ad ipaoa, vel a -qoa 
priua ipsi alienali atque disjuncti fuerant, esi qut-
dem violenii quoddam hsec expretsio; benevolig 
aulen auditoribug accipieiar; ό όθνείος vero m*g-
culfoam, ex qno ή δθνεία, e voee νόθος derivatur; 

τριοι; οδτεγάρ ανοίκειος ήμίν ή έκ κακού είς χα-
λδν μεταβολή, ούτε τοΰ βεοΰ Αλλοτριοί τους χατ' 
αυτήν Αλλοιου μένους * ώστε οδδ! Εστιν έπίθετον, 
αλλοιώσεως τοιαύτης ή δθνεία ήγουν ξένη ώς άλλο-
τρία· «αλ ουτω μεν ύποδίσχολον τδ έρμηνεύσαι 
άλλοτρέαν τήν όθνείαν. 

σνβ'* ΕΙ δέ τις *ίποι τους τότε αγίους ήλλοιωμέ
νους «νεύματικώς ξένην άλλοίωσιν, καλ όθνείαν 
ήτοι άλλοτρίαν μέχρι χαλ τότε αυτών, ήγουν ής 
πρλν αύτολ άπεξένωντο καλ ήλλοτρίωντο, έστι μέν 
βιαστόν τι τουτλ τδ δνομα* «ροσθεχθήσεται & 
άκροαταίς εύγνώμοσιν * δ όθνεΐος δέ άρσενικδν έξ 
ού ή δθνεία έχ τού νόθος παρήκται · άφ' ού ώσπερ 

a qua sicut Κάδμος καδμείος, gic νόθος νοθείος, et Β Κάδμος καδμείος, ούτω νόθος νοδείος, χαλ μετβ-
Uilero iraaapoailione όθνείος; ei farte boc eg( quod 
eiiam ibi iecu de δθνεία muiaiioae aiubigtiilateau 
Cum enim νόθος proprie quidem eat filitu qui non 
«ai garroanug et legilimus generaiori, praevenil au-
lam iUa dictio poni de rebua aimpliciter exlraneis 
elaic alienia; deiode verodeducta euiUetiam verba 
δ όθνείος et cetera dermta, propria dictioafe 
iiiius immmaiio commatavii etiam concepta in 
iquibas iliaa vocea spargebaatur, et pnegerlim in 
dixposilioae poetica. 

2S3. Laadaadug porro poela est quod, necee-
aitaiam baba&a ia lertioversu Jam tractaii ioitium 
Ab ο brevi poaandi, lalem in roetri naceggitaie di-
clionem iavenit. Considerandura eai auiem an forie ( 

'Boh ait taelius gcribere iiiutaiioaem όθνείον ab 
aUico aominativa ή όθνείος. Dieere noiope τήν 
Aovciav ia commuoibog iambie non ββι eongue-
iuoi ; lanquam gpoadseo, ex reguta gramnatiea, 
«vadania aeeandopode, propler longam vocis fi»a-
jtau ή δθνεία. Sical enim ex τού θείου τήν θείαν 
oomatunuer extendimua, sU eliam ex τοΰ δθνείου 
τήν όθνείαν. Si varo forle poeia raooadatus 
tailid : τή μακρφ πέμπτη μακρδν ύμνον έξφδω, 8β-
culidam buoc iamburo mengQg est quoque pn»-
aeotem, non inuiiUier hic conlradiciinus, aed ta 
m^moriaui revacanug quod gimiliter fectl saacltfs 
ijte ioauneg ei in bec : έπισφραγίζων τή ζέσει 
τού Πνεύματος. Nam verbi σφραγίζειν iniUalis eat 
axlaasa, gicut vocla σφραγίδος, ul uon esl arobt- D ματικόν. "Οτι δέ ήρωίζοντες πολλά καλ τοιαύτα θη· 

δέσει στοιχείου όθνείος * καλ τάχα τούτο έστι τδ χαλ 
ένταΰθα πεποιηκδς τήν έπλ τή δθνεία αλλοιώσει 
ατρεδλολογίαν. Έπελ γάρ νόθος μέν κυρίως υίδς δ 
μή γνήσιος καλ έννομος τψ γεννησαμένψ · έφθη δλ 
ή λέξις τεθήναι καλ έπλ τών απλώς ξένων χαλ ού
τως άλλοτρίων · εκείθεν δέ κεκίνηται καλ ό όθνείος 
χαλ τά έξ αύτοΰ, ή τής κυριολεξίας εκείνης εκτροπή 
συνεξέστρεψε, καλ τά νοήματα έν οΤς τοιαΰται λέξεις 
χατεσπάρησαν, καδ κάλλιστα έν διαθέσει ποιητιχ{. 

σνγ\ Έπαινετέον δή τδν μελι» δδν δτι άνάγχην 
•έχων έν τω τρίτψ στίχψ τού προκεχεαρισμένου έχο 
τοΰ ο' μικρού θέσθαι αρχήν, έξεΰρε τοιαύτην λέξιν 

, έν ανάγκη μετρική. Σκοπητέον δέ μήποτε χάλλιόν 
' έστι γράψαι όθνείον άλλοίωσιν, άπδ ευθείας Αττι

κής τής ή όθνείος · τήν όθνείαν γάρ είπείν ου σύ
νηθες έν ίαμδείοις χοινοίς · οία σπονδείου χανένι 
γραμματικό) άπεκδαίνρντος τοΰ δευτέρου ποδδς, διΑ 
τήν λήγουσαν τού ή δθνεία. 'Ος γάρ έκ τού θείου 
τήν θείαν έκτείνομεν κοινόνερον, ούτω; καλ έχ του 
δθνείου τήν όθνείαν. Εί δέ ίσως ό μελφδδς ένθυμη-
δελς τδ τή μακρά πέμπτη μακρόν ύμνον έξφδω, προς 
εκείνο τδ ίαμδείον έπόδισε καλ τδ παρών, ούχ άντί-
πίπτομεν είς ουδέν δέον, ύπομιμνήσχομεν δέ ώς 
δμοιον πεποίηκεν ό ίερδς Ιωάννης ούτος, χαλέντφ 
έπισφραγίζων τή ζέσει τού Πνεύματος. Τού γάρ 

" αφρσγ'ζειν έκτέταται ή άρχουσα, καθά καλ ή τής 
σφραγίδος, ώς ούκ Ιστιν άμφιδαλείν άνδρα γραμ-

genduni bomlni grammaiico» Qood aatem heroici 
maba quoqae lalia nomioa feminioa in alpha de-
aiaeirMa ax genitivis per longam lefniliiatig con-
irahani, oan eat contradicendum constanter, ai 
quig expertus gii. Vocem vero εύπρεπεστάτην pro 
καλήν ngurpavit melodug, bene quoque ibi locutus: 
ai eiiim jvxia quemdam dicentem, pulchra esi 
mutaiio dexter» Excelsi^ eiiam convenientissiraa 
ugbel. Hoe autem demonstral τήν όθνείαν intelli-
gendaro eaae non alienam, sed exiraordtaariaia : 
Aaba eiiim esi baec mutalio, diceret aliqnrs, am-
phiadincm bic eiiam ostendenie praepogiiione. 
Coflniaunittg tamen aieque notius esi ή ευπρεπέ
στατη. Να».. Ignoiam eat auien qpod puichritu-

λυκά ονόματα είς άλφα λήγοντα έκ μακροχαταλή-
κτων γενικών συστέλλουσιν, ούκ Ιστιν άντειχείν 
σταθερώς, εί τις πεπείραται. Τδ δέ εύπρεπεστάτην 
άντλ τού καλήν Ιλαδεν δ μελφδδς εύ καλ ένταΰθα 
λαλών εί γάρ κατά τυν είπόντα καλή άλλοίωσιςή 
τής δεξιάς τοΰ Υψίστου, καλ ευπρεπέστατη άν ιίη· 
τούτο δέ διασαφητικόν έστι τοΰ τήν όθνείαν μή άλ
λοτρίαν χρήναι δ' ύπονοείσθαι, άλλά ξενίζουσαν ή 
τοιαύτη γάρ άλλοίωσις λέγοι τις άν, έπίτασιν χάν-
ταΰθα δηλούσης τής προθέσεως · κοινότερον μέν τα 
καλ ούτω γνωριμώτερόν έστιν ή ευπρεπέστατη' 
ούκ άδηλον δέ δτι καλλονή ν τινα σημαίνει χαί το 
πρέπον, καλ δ ευπρεπής, χαλ δ έχπρεπής, χαλ τό 
έπιπρέπειν, χαλ ή ευπρέπεια· γίνεται δέ άπδ τού 
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περιέπελν · τά γάρ τοιαύτα ώς χαλά περιέπον- Α dinem quairidam aigniflcat tA πρέετον, et δ εύπρβ-
w u «ής, ei δέκπρεπής, et τδ έπιπρέπειν, et ή εύχρέ-

πβια : venit aaiem a περιέπειν : talia Damqaesicfti 
bona itspta«qvtat (cenimur). 

454. Notandnm esl autem quod velut epilogo 
totom bnjtjs festivhatfs prodiglum melodug in 
praegenti slropbe sumnaatim resampsil. Verbuui 
enim Ιπνευσ· par (taxiav πνοήν dictom esi; ή θεό£-
(5υτος giada par verbum έχχέω; ubi anpiitiidinein 
prapogilio demoasirat, ut videlur alter melodoa 
inierpreiari, dicens : Πλουσίως έξέχεας (dilissime 
fadiaii) de Spirilu quideiu fudisli, aicnl alt Jod; 
aliaa autem io immensum effudigii. Hoc autem : 
luceotes fulguraatee, est summa illias eptrationi 
mixlae fulgentUque incensioais; aecundum quaia 

σνδ\ Σημείωσαι δέ χαλ δτι έπιλογικώς οίον τδ 
όλον Θαύμα τής άρτι εορτής δ μελφδδς Ιν τφ πα-
ρόντι έχεφαλαιώσατο τροπαρίψ. Τδ μέν γάρ Ιπνευσε 
δια τήν βιαίαν έ£0έθη πνοήν ·>ή δέ θεδ£0υτος χάρις 
δια τδ έαχέω· ένθα έπίτασιν ή πρόθεσις δηλοί, ώς 
δοχεί έρμηνεύειν έτερος μελωδδς είπών, Πλουσίως 
έξέχεας· έχ τον Πνεύματος μέν χέας, φησιν 
Ίωήλ' άλλως δέ έχχέας είς άμέτρητον * τδ,.δέ λάμ
ποντες άστράπτοντες, χεφαλαίωσίς έστι τής αναμε
μιγμένης τή πνοή χαλ έλλαμπούσης *υρώσεο>ς * χχδ* 
ήν ή γλώσσαι πυρσώδεις έλέγοντο Αν αί τότε, ή β ^ _ r ^_ 
πυρά εκείνα γλωσσοειδή· τδ δέ ήλλοιωμένοι τήν Β illae linguaa dici poierani igaiformeg, et ignea itli 
άποστολικήν χεφαλαιοί μεταβολή ν είς θειοτέραν 
ήπερ πρότερον* τδ δέ όθνείαν άνάμνησιν ποιείται 
της έν ξέναις γλώσσαις λαλιάς · τδ δέ εύπρεπεστάτην 
ενάγει τδν ψάλλοντα μή έπ' άλλοτρίας νοείν τήν 
όθνείαν ταύτην * έχείνη γάρ ευπρεπής. Τδ δέ σοφήν 
ούσίαν τού σοφισθήναι τους αποστόλους τηνικαύτα 
μνεία έστί * τδ δέ ίσοσθενούσαν, προέγνωται έν τφ 
Ίσοσθενές πνεύμα. Ούτω δέ προδεδήλωται καλ περλ 
του, Σοφή τρίφεγγος ουσία χαλ ώς ή τρίφεγγος χαλ 
τριφεγγής λέγεται. Ή δέ, ώς έ^έθη, άτμητος ουσία 
«αρακείμενον αύτη έχουσα τδ ίσοσθενούσμν, εμφαίνει 
χαλ τδ ύπερλίαν χραται&ν τής αγίας Τριάδος * ή 
γάρ άτμήτως τεμνόμενη τριφεγγής ουσία, πανσθε-

Iroguaram formam exprimentes. Vox ήλλοιωμένοι 
resumit apostolicaro tramformatwnem indiiinlo* 
rem quam aniea. Diclio όθνείαν fti memoriam 
revocai in linguls extraneis loctHionom; voi au> 
lem εύπρεπεστάτην, inducil psalleatem ul ia alie-
aam non reputet banc όθνείαν : hoc enloi esl con-
venieniissima. Σοφήν autem ούαέαν, quod tuac 
apostoli sapieuiia repleli sunt, esi commerootaiio: 
boc vero ίσοσθενούσαν, jam cogjiitam eal it> boc: 
Ισοσθενές πνεύμα. Sic autem aute inon&tratuiD eai 
de boc : Σοφή τρίφεγγος ουσία, et quouodo ή τρι-
φεγγοςβίτριφεγγής dicilur. Haeeautero, nt dietam 
est, άτμητος ουσία (indivtga aubslaniia) quaa ver-

gjBrtse Triniiaiig poteatalem expandft: ilia ι 
aobstamia qu* gine divfeiona τριφεγγής diatin-
gaiiur, omiiipoientisaima prorsos eet, lanquaaa 
maximuin prinoipium, quod ia aeipaum nunquam 
dmditur el aic esi inviitcibile. Hoc aatem είδότες 

νιστάτη πάντως έστλν, ώς άρχή μεγίστη μηδέ ποτε c bum ίσοσθενούσαν appoaitum ipea habei, aaaamaai 
μεριζομένη έφ* έαυτήν χαλ ούτω ακαταπόνητος. Τδ 
δε είδότες δηλοί μέν γνώσιν τήν ούχ απλώς, άλλά 
Οειοτάτην καλ άληθεστάτην είτουν επιστημονική ν, 
ώς που χαλ παρεσημάνθη, καθά δήλον καλ έκ τοΰ' 
iW/τις δτι δ Κύριος έστιν. 
riguificai quidem cognitionem non simplicem sed dWinissimam veriggimamque aive certisaimam, ut 
alicubi roonstraiam est, aicut evideng est etiam ex boc: είδότες quoniam Uomiaut est. 

255. Pudet auiem aoe paallentea, siquidem na-
kcere confilenles aaoctiesiroam Trinitatem, qualeia 
in tolo pwe.«»nli cannine celebravimug, deioda 
coastrigiaiQut Spiriium «ancium altena cogi-
tanles; sapientamqae esse Deum communicaa-
temque nobia boniiate eua sapientiani noacentefi, 
nos ipaos reddiiuus ioafpienieg, et amentes, ei im-
prudenies, (aaqoam bonum figaoremus: vel potius, 

σνε'. Αίσχύνει δέ ημάς ψάλλοντας, εΓπερ όμολο* 
γούντες είδέναι τήν άγιωτάτην Τριαδική ν ούσίαν, 
ίποίαν έν τφ παρόντι δλω κανόνι έμέλψαμεν, είτα 
λυποΰμεν τδ Πνεύμα τδ άγιοι», άλλοφρονοΰντες, καλ 
σοφδν επισταμένοι τδν θεδν καλ σοφίζοντα ημάς 
μεταδοτικώς διά τήν αύτοΰ αγαθότητα, καθιστώ με ν 
εαυτούς άσόφους καλ ασύνετους καλ Αφρονας, ώς 
άνεπιγνώμονες τοΰ καλού* ή μάλλον έπιγνώμονες 
μέν, άμεληταλ δέ, οΤς ουδέ μία χάρις, ουδέ εί δο(ά- ^ Uliua quidem sumug cognitores, sed non memoreg, 
(ομεν τδν θεδν, ούτω φαύλοι δντες, χαλ χείλεσι μέν 
τιμώντες καλ εγγίζοντας, τή δέ καρδία πδ££ω απέ
χοντες άπ' αύτοδ · καλ δι* αύτδ τής μέν χαθφ καλ 
προεγράφη τριφεγγούς ή άλλως τρίφεγγον οό̂ σέας 
άφοριζόμενοι, τφ δέ άπευκταίφ αίωνίφ σκότφ παρα
πεμπόμενοι, ών είς καλ έγώ αύτδς, ό διά τοσούτου 
μεν φωτδς άρτι έλθών, σχοταίος δέ ών δλος καλ ταίς 
έχείθεν προσήκων κολάσεσιν. 'Αλλά μή έμέ, Κύριε, 
μή έμέ, άλλά τδν μή πεποιθότα έπλ σέ, καλ μόνον, 
άφες έκπεσείν άπδ σού. 

Ήνυσα, ώ φίλος, τδ βργον ώς έπέταξας* χαλ 
γένοιτο άρέσκον αύτδ ο^ινήναι, ίνα μισθδν άρκιον 
λήψομαι, τήν σήν άγίαν εύχήν · ήν καλ είη έκπληρών 
δ θεδς, δ ών εύλογητδς εΊς τούς αίώνας. Αμήν. 

eo quod noa egt uila graiia, licai gloriffeemua 
Peum, i u facti vilag, labiig quidem bonorantea ei 
propinfua&tea, ecd ab il|a cor pfocul habenles; et 
ideo ab bac, sicoi dicttim eat, τρυ?εγγεί aut alias 
τριφέγγφ aubgiantia gegregaii, horribili vero le-
nebrarum gaeculo relegati; quorum onug ego atim, 
qai per tautam qoidem lucem nunc veni, lotus 
auiem tenebrosoa eum, et exinde puniiionibus 
obnaxiaa. Aiumen aon ma, Domine, ooo me, aad 
in le noD cooftdantem aolum a te aioae excidera. 

Finivi, dUeeia, opag, ut juagiaii : vUiiam hoc 
plaeen» appaFeat, at mercedem conveoienum ac-
cipiam, tuas gancua precea; quaa adimpleat Daag, 
qui baoediciua est io aaacula. Anoen. ' 


